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پيشگفتار

سياسي, نظامي, گون گونا ابعاد كنون تا .٧م ١ق سدة از مسيحيت و اس�م رودررويي
ايبريا جزيرة شبه در برخوردها اين معاصر, دورة از نظر صرف كه داشته مدني فرهنگيو
نه از بيش مسيحيت و اس�م تعامل گاه و تقابل است/ نموده رخ سرزمينها ساير از بيش
نـخست نيمة تقريبا كه انجاميده, طول به اسپانيا در Q١٠٢٣ق.٧١١ـ١٦١٤م ـ ٩٢T سده
و داشـتند بـرتري مسيحيان بر مختلف زمينههاي در مسلمانان را ساله نهصد دورة اين
پيروان ٥ق.١١م سدة اواخر از اما بودند; اس�مي حكمرانان سلطة تحت آنان از بسياري
سـدة از مشخص طور به و شدند برخوردار ممتازي موقعيت از سرزمين اين در مسيح
به توجه با زمان اين در يافتند/ دست اسپانيا در كامل نظامي و سياسي تفوق به ٧ق.١٣م
سلطة زير كشور اين در مسلمانان از كثيري جمعيّت مسيحيان, قدرت چشمگير گسترش
رويدادهاي به نويسندگان غالب اندلس تاريخ به راجع كه است گفتني گرفتند/ قرار آنان
مسلماناني نان, مُدَجَّ موقعيت ولي پرداختهاند, سرزمين اين در مسلمانان حكومت دوره
شـده بـررسي كـمتر مـيگرفتند, قرار مسيحيان سلطه تحت گيري بازپس جريان در كه
در مسلمانان تاريخ بحث نان مُدَجَّ حيات مختلف ابعاد بررسي بدون كه حالي در است;
در رو, اين از بود/ خواهد نارسا و ناقص همچنان مسيحيان با آنان روابط خاصّه و اندلس
در را توانا ولي مغلوب, گروه اين جايگاه و موقعيّت تا است آن بر نويسنده پژوهش اين

كند/ آشكار آنان با را جا آن مسيحيان برخورد نحوة و بررسي اسپانيا مسيحي جامعه
ايـن اسـترداد يـعني آن, كش وا و مسـلمانان توسط اسپانيا فتح كه داشت توجّه بايد
بـا كـه بـوده همراه خشونتآميز عمليّات و جنگ با گرچه مسيحيان, وسيله به سرزمين
از شـماري نـبردها, و كشـمكشها از بعد اما است; توجيه غيرقابل اخ�قي معيارهاي
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رسوم از بعضي با را خود و ماندند باقي داشتند, سكونت كه جايي در مغلوب نيروهاي
بين تعامل اصلي مجراي عنوان به بايد اينان از دادند/ وفق آنان زبان با جمله از فاتحان,
سوي از و مستعربان سو يك از كه كرد, ياد ايبريا جزيره شبه در مسيحيت و اس�م تمدن

بودند/ نقشي چنين داراي نان, مُدَجَّ ديگر
زمينههاي بعد, به ٤ق.١٠م سدة از حداقل درگيريها, جز به ايبريا جزيره شبه در
بـين نـيز غـيره و تـجاري سـياسي, فـرهنگي, تبادلهاي همچون ديگري فراوان تماس
اواخر از كه گستردهاي تحوmت نتيجة در اما است; داشته وجود مسيحيان و مسلمانان
راههاي داد, رخ اسپانيا در اس�مي نواحي فتح دنبال به و ٧ق.١٣م سدة تا ٥ق.١١م سدة
تـمدن عـناصر مـعاند, مسـيحيان پيشتـر گر ا شد/ گشوده طرفين بين جديدي ارتباطي
مـوازنـه كه كنون ا نميدانستند, مجاز را آن از تقليد و ميشمردند نامطلوب را اس�مي
پديد ميانشان در تمدن اين از تقليد به بيشتري تمايل بود, يافته تغيير آنان نفع به قدرت
مسـيحيان قـلمرو در اس�مي تمدّن و فرهنگ بازنماي كه نان مُدَجَّ دوره اين در ميآمد/

كردند/ ايفا مدني عنصر با آنان آشنايي در مهمّي نقش بودند,
درك درستي به ميانه سدههاي اسپانياي در آنان نقش و مسلمانان جايگاه كه اين براي
و تعصبات برابر در اينان واقع در گيرند/ قرار توجّه مورد نيز نان مُدَجَّ است سزاوار شود,
پرورش سرزمين اين در اجدادشان كه مدنيّتي و فرهنگ از مسيح پيروان كينهورزيهاي
به را آنان مسيحيان كه ١٠ق.١٦م سدة در حتي كردند; پاسداري خوبي به بودند, داده
از دفاع به هم باز دادند, قرار شديدي شكنجههاي معرض در اجباري كيش تغيير منظور
روحية غربي محققان از برخي كه چنان پرداختند; خويش فرهنگي غرور و ديني هويت
در ايمان دژهاي عنوان با آنان از و ستوده را موريسكوها ويژه به و نان مُدَجَّ استواري و قوي
در كـه پـيشرفتهايي بـا خـوشبختانه كـردهانـد/ يـاد كاتوليك مسيحيّت تجاوزات برابر
از مسـتندتر مـيتوان كـنون ا گرفته, صورت اسپانيايي مطالعات زمينة در اخير سالهاي
كـه ايـن هم و گفت سخن اسپانيا مسيحي جامعه به مسلمان اقليتهاي ارزندة خدمات

كرد/ رسم آنان با مسيحيان غيرانساني برخورد از روشنتري تصوير
موضوع با مرتبط مفاهيم برخي تشريح به اوّل, فصل است: فصل شاملپنج رساله اين
را رويدادهايي تاريخي, زمينة عنوان با دوم, فصل است/ پرداخته تحقيق سوابق بيان به و
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كه اين لحاظ به ميكند/ معرفي است بوده مؤثر نان مُدَجَّ جامعه پيدايش در نحوي به كه
پرداختن بر ع�وه بخش اين در ميكردند, زندگي مسيحي دولتهاي قلمرو در نان مُدَجَّ
مناطق در آنان سلطة گسترش چگونگي مورد در تفصيل به دولتها, اين شكلگيري به
نـحوة و اسپانيا مختلف نواحي در ن مدَُجَّ جوامع سوم, فصل است/ رفته سخن اس�مي
از نان مـُدَجَّ كـه ايـن بـه تـوجه بـا مـيدهد/ قـرار بـحث مورد را ها آن با مسيحيان رفتار
چهارم فصل در بحث, تكميل منظور به يافتهاند, شهرت موريسكوها به سدة١٠ق.١٦م
و مـهارتها دربـارة آخـر, فـصل در مـيگيرد/ قـرار بـررسي مـورد مـوريسكوها جـامعة
اسپانيا ترقّي و توسعه در آنان نقش و رفته سخن موريسكوها نانو تواناييهايگوناگونمُدَجَّ

است/ شده بررسي
جـاذبه اس�مي سرزمينهاي در مذهبي اقليتهاي مطالعة مسلمانان براي كه آن با
در و نشده گرفته جدي چندان مسيحيان, سلطه تحت مسلمان اقليتهاي بررسي داشته,
به است كوشيده ممكن جاي تا اثر اين نگارش در نويسنده كردهاند/ بحث كمتر باره اين
و نان مـُدَجَّ مسـيحيان, از مانده باقي مدارك و اَسناد از كه كند مراجعه نويسندگاني آثار
اين به نحوي به تا ورزيده اهتمام اثر اين در نويسنده باشند/ كرده استفاده نيز موريسكوها

گويد: پاسخ سؤاmت
آمدند؟ پديد چگونه مسيحي تشكلهاي مسلمانان, دست به اسپانيا فتح از پس ـ ١

گيرند؟ بازپس را اندلس مسلمانان قلمرو مسيحيان شد سبب عواملي چه ـ ٢
گرفتند؟ شكل چگونه اسپانيا مختلف نواحي در ن مدَُجَّ جوامع ـ ٣

بودند؟ مواجه محدويتهايي چه با مسيحي جامعة در نان مُدَجَّ ـ ٤
ميكردند؟ عمل خويش ديني شعاير به چگونه آنان ـ ٥

جـامعه در جـايگاهي چـه اسـ�مي تـمدن و فـرهنگ حام�ن عنوان به نان مُدَجَّ ـ ٦
داشتند؟ مسيحي

نهادند؟ جامعه اين بر تأثيراتي چه ـ ٧
است؟ بوده چگونه موريسكوها و نان مُدَجَّ با مسيح پيروان برخورد نحوه ـ ٨

ميپرداختند؟ اجباري تنصير با مقابله به شيوههايي چه با موريسكوها ـ ٩
پژوهشي چنين حال, عين در كردند؟ اخراج اسپانيا از را آنان مسيحيان چرا سرانجام



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٠

نارساييهايي و كاستيها ميشود, انجام فارسي, زبان به حداقل بار, نخستين براي كه
نميدهد/ را زمينه اين در موجود پرسشهاي همة به پاسخ و دارد فراوان بس

با كه ميطلبد فزونتر امكاناتي و اين از بيش مجالي پژوهشي چنين كه است بديهي
سـاير يـا نگـارنـده كـه است امـيد پـژوهشهايي, چـنين اهـميت و ضـرورت بـه توجه
اثـر ايـن تـدارك در كـنند/ عـرضه كاملتر را بحث آينده در بوم و مرز اين پژوهشگران
كـه است, بوده راهگشا زاده عالم هادي دكتر آقاي جناب ارجمند استاد راهنماييهاي

ميكند/ قدرداني صميمانه فرزانه استاد آن از وسيله بدين
گليان همتي Iعبدا



اوّل فصل

م�حظاتمقدماتي

بين طوmني كشمكشهاي و انفعالها و فعل تماسها, شامل اس�م تاريخ اعظم بخش
از بخشي بررسي واقع در نان مُدَجَّ دربارة بحث است/ بوده مسيحيت و اس�م تمدن دو
به پرداختن ميرود/ شمار به اسپانيا در تمدن دو اين بين كنشهاي وا و كنشها روابط, اين
از بـعد كه اسپانياست مسلمانان از خاصي گروههاي زندگي وضع بررسي ن مدَُجَّ جوامع
باقي آنان كميّت حا تحت مناطق, اين در همچنان مسيحيان اس�ميتوسط قلمرو استرداد

كردند/ نرم پنجه و دست آن از ناشي مشك�ت با و ماندند
تصور كه اين بدون ميبرند, سر به مسيحي كشورهاي در مسلمان ميليونها امروزه
آنـان بـود; ديگـر گونهاي به وضع ميانه سدههاي در اما باشند, داشته ها آن از خاصي
از ميكردند/ تعبير دارالحرب به آن از و داشتند خاص نظري مسيحيان قلمرو به نسبت
مسـلمانان كه نميدانستند روا اس�مي تعاليم براساس نيز مسلمان علماي ديگر, سوي
ميل با دوره اين در مسلمان اقليتهاي ماندن بنابراين كنند/ زندگي مسيحيان سلطه تحت

است/ بوده استثنايي پديدهاي مسيحي جامعه در خويش رضايت و
سرزمين در مسيحيان و مسلمانان كه تعارضهايي و تعاملها سده چندين طول در
براي طرفانهاي بي و دقيق چندان كار نه كه آمده پديد اصط�حاتي داشتند, هم با اسپانيا
هر است, شده اعمال ها آن كاربرد در يكنواختي روش نه و گرفته صورت واژهها اين بيان



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٢
است/١ كـرده دنـبال را خاصي ديدگاه تعبيرها, اين از استفاده هنگام به نيز نويسندهاي
شود/ پرداخته اصط�حات اين از برخي شرح به چيز هر از قبل كه است سزاوار بنابراين

اصط�حات و مفاهيم تعريف
كـه نـيست گسـتردهاي مفهوم دربردارندة و دارد را خود خاص محدوديت واژه هر
از دورهها همه براي گر ا اندلس سرزمين مورد در مث� برد/ كار به جايي هر در را آن بتوان
نام اين باشد آن جزو پرتغال كه زماني تا زيرا بود, نخواهد رسا شود استفاده اسپانيا واژه
است/٢ شـده جـدا آن از كـه ٦ق.١٢م سـده حـدود از يـعني بـعدها اما است; صحيح
هـيسپانيا واژه نـيز رومـيها دوره در نـميرسد/ نـظر بـه درست تـعبير ايـن از اسـتفاده
سـاحلي مناطق بر فقط بلكه نميرفته, كار به جزيره شبه همه براي QاسپانياT (Hispania)

است/٣ ميشده اط�ق آن جنوبي ناحيه و شرقي
شود, استفاده ايبريا جزيره شبه عبارت از اسپانيا واژه جاي به ابهام رفع براي گر ا اما
نـميتوان را سـرزمين ايـن كـنان سا بعد دورههاي در زيرا ميآيد; پيش ديگري مشكل
باستان عصر همان يا جزيره شبه تاريخ از خاصي دوره به واژه اين يعني ناميد/ ايبريايي
آن بـه قديم در مينويسد: حميري كه چنان ندارد/ دربر عامي معناي و ميشود محدود
براسـاس بعدها خواندند/ اشبان را آن بعدي كم حا نام به سپس ميگفتند, QايبرياT اباريه

نهادند/٤ نام اَندلُس را آن كردند, سكونت جا آن در كه اقوامي
جديد زبانهاي ديگر و انگليسي زبان در چون نيست, گشا گره اَندَلُس عربي واژه نيز
آن در مسـلمانان كـه مـيشود اط�ق جزيره شبه از خاصي مناطق به كلمه اين اروپايي
گـردد,٥ مـتمايز بود مسيحيان اختيار در كه بخشي آن از تا ميكردند, حكومت نواحي
به محدود نصر بني دولت ايام در آنان قلمرو مسيحيان پيشرفت اثر بر كه هنگامي حتي
دولت ايـن سلطة حدود تعيين براي اَندَْلُس واژه از هم باز بود, شده آن اطراف و غَرناطَه

ميشد/٦ استفاده
در واقع مناطق جنوبي, بخش براي را Andalusia QاندلوسياT اَنْدَلُس كلمه نيز امروزه
طُبَه قُـرْ شـهر; هـفت شـامل كـه مـيبرند, كار به ,Guadalquivir الكبير الوادي رود جنوب
وَلْـبَه و ,Malaga مـالَقَه ,Granada غَـرْناطَه ,Jae جَـيّان ,Cadiz قادِس ,Seville1 شبِيلَيّه اِ ,Codoba



١٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مقدماتي م�حظات ـ اوّل فصل
ميشود/٧ Huelva

تـقريبا امّا نداشتند, نظر اتفاق اَندَْلُس واژه بردن كار به در هم مسلمان دانان جغرافي
يقِيَّه جِلِّ حوقل ابن دانستهاند/ Galicia يقِيَّه جِلِّ به محدود را جزيره شبه غربي شمال آنان همه
به مسلمانان به نسبت جا آن اهالي مينويسد: و است آورده اَندَْلُس محدوده از خارج را

ميورزيدند/٨ دشمني و غدر شدت
بـاب در هـم يـاقوت توضيح است/٩ كرده كر ذ فرنگ ب�د جزو را يقِيَّه جِلِّ نيز زهري
آن شمالي حد از قسمتي نيز او نيست; جزيره شبه نواحي همه دربردارندة اَندَْلُس حدود
كار به اmَندَلُس جزيرة عبارت عربي متون بعضي در گاه ميكند/١٠ محدود يقِيَّه جِلِّ به را
اينواژه از ادريسي كه چنان است, بوده نظر مورد وسيعتري قلمرو صورت اين در كه رفته
بخش دو به را اmَنْدَلُس جزيرة دارد نام الشارات كه طويلي <كوه مينويسد: كرده استفاده
ما زمان در را آن شمالي بخش و نامند اشبانيه را كوه اين جنوبي سمت است, كرده تقسيم
و زماني محدوديّتهاي به بايد واژهها اين كاربرد هنگام به حال هر در گويند>١١ الَه قَشْت

كرد/ توجه ميبرند, كار به چگونه را ها آن متخصّصان كه اين و مكاني
گروههاي اس�مي عصر اسپانياي در مسيحي و مسلمان جامعه دو تداخل به توجه با
چندين در و شده استفاده خاصي نامهاي از ها آن شناسايي براي كه آمدند پديد مختلفي
بـه و پـذيرفتهانـد را واژهها اين نيز اروپايي نويسندگان امروزه است/ بوده متداوّل سده
يا مستقيم كه اصط�حاتي از برخي جا اين در كردهاند/ فرسايي قلم ها آن درباره تفصيل
و مسلمانان از غير اَندَْلُس در ميشود/ بررسي ميگردد, مربوط ما بحث به مستقيم غير
,Mozarabs مُسْـتَعْرِبان ,Muladi مـُوَلَّدان قـبيل از ديگـري گـروههاي راســتين, مســيحيان
كاربرد واژهها اين براي گفت بايد داشتند/ حضور Moriscos موريسكوها ,Mudejarsنان مدَُجَّ

نميرود/ كار به اَندَْلُس, تاريخي دورههاي همه در و ندارد وجود گيري فرا و عام

مُوَلَّدان١٢
داشتند/ بومي منشأ كه ميشد اط�ق اَندَْلُس مسلمانان از خاصي گروه بر مُوَلَّد اصط�ح
و ميدادند قرار تشويق مورد جامعه در را نومسلمانان حضور اسپانيا فتح از بعد مسلمانان
اسلمي آن Tمفرد Aslami اسالمه كلمه از بودند پذيرفته را اس�م كه مسيحياني معرفي براي
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مـيگرويدند اسـ�م بـه كه را يهودياني و ميكردند استفاده Musalima مسالمه يا QAslami

مـطابق كـه را اَنْدَلُسي نومسلمانان اين نوههاي و فرزندان و ميخواندند Islami اس�مي
دوزي, رينهارت ناميدند/١٣ Qزادگان Tنومسلمان مُوَلَّدان بودند, يافته پرورش اس�مي سنن
اعـتقاد اسـ�مي باورهاي و ديدگاهها همه به مُوَلَّدان كه است معتقد هلندي, مستشرق
سخنِ اين محققان از بعضي بودند/١٤ سرّي مسيحيان واقع در آنان از برخي و نداشتند
چـنين پـروونسال لوي گـفتة بـراسـاس مـؤنس حسـين جـمله از نـميكنند, تأيـيد را دوزي
ع�قه و اميد با چنان اس�مي جامعه در نومسلمانان اين فرزندان از گروهي مينويسد:
در مسيحي اعتقادات با آنان اجداد اس�م از پيش بودند برده ياد از كه ميكردند زندگي
عربي نسب و اصل با را خود تا ميكردند سعي نيز مُوَلَّدان از عدهاي ميزيستند/ اسپانيا
هـم آنـان از شـماري مـيبخشيد, افتخار و غرور آنان به انتساب اين چون دهند, جلوه
,B.Angelino بنوانگلينو ,Banu Karlo بنوكارلو قبيل از كردند,١٥ حفظ را خود قديمي نامهاي
٤ق.١٠م سدة مورخان از عمر بن محمد ابوبكر مانند كساني نيز غيره/ .Bو Martin بنومارتين
از عبدالملك بن خلف ابوالقاسم يا يافتو شهرت قوطيه ابن به بودن, گوتيتبار دليل به اَندَْلُس
مشهور بشكوال ابن به ,Pascual پاسكوال يياش, اسپانيا جد نام به ٦ق.١٢م سدة نويسندگان

شد/١٦
سـاير مانند حقوقي از بايد و هستند مسلمان كامل طور به كه ميكردند ادعا مَوَلَّدان
داشـتند, تـبعيضآميز رفـتاري آنـان بـا عرب حكمرانان امّا شوند; برخوردار مسلمانان
Banu l.abid بنوالعبيد و Banu l-Hamra بنوالحمراء را آنان و نميكردند رعايت را حقوقشان
با .٩م ٣ق سدة در اَندَْلُس, اموي كمان حا تبعيضهاي اين به پاسخ در مَوَلَّدان ميناميدند/
اين وسيله به آنان واقع در دادند/ نشان شديدي كنشهاي وا متعدد, شورشهاي برپايي
سلطه تحت از و دهند تشكيل اس�مي مختار خود واحدهاي تا بودند صدد در قيامها
سدة آغاز در Huesca وَشْقَه قضات از برخي ميان اين در يابند/١٧ رهايي اموي حكمرانان
يك در ارتباط همين در كردند/ حمايت مُوَلَّدان آرمان از پرشوري احساسات با ٤ق.١٠م
شد/١٨ تكرار شرقي شعوبيه بحثهاي همان ٥ق.١١م سدة نيمه به متعلقّ ادبي رساله
,James t. Monroe مـونرو جـيمز كـه Qغرسيه Tابن گارسيا ابن نام به شخصي را رساله اين
به The Shuubiyya in al-Andalus اندلس در شعوبيه عنوان با را آن امريكايي, شناس اسپانيا
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است/١٩ كرده منتشر و ترجمه انگليسي

با ميرفتند, شمار به مهمي جمعيت اندلس در ٣ق.١٠م سدة سراسر در كه مُوَلَّدان
حكومت طي و ٤ق.١٠م سدة در آميختگي اين درآميختند/ ديگر عناصر با زمان گذشت
تمايز ديگر چندي, از پس و بود چشمگير Q٩٦١م ـ ٩١٣. ٣٥٠ق ـ ٣٠٠T ناصر عبدالرحمن
ميان از خاص گروهي بر واژه اين اط�ق و نماند باقي مسلمانان ساير و مُوَلَّدان ميان نژادي

رفت/٢٠

مسُْتعَْرِبان٢١
٢ سدههاي طي كه ميرفت كار به مسيحياني از دسته آن براي Mozarab مُسْتَعْرِب واژه
پذيرش بدون گروه اين ميبردند/ سر به مسلمانان سلطه تحت اَندَْلُس در ١١م ـ ٨. ٥ق ـ
اسپانيا جامعه در اينان ميكردند/٢٢ تقليد اس�مي سنن و فرهنگ و زبان از اس�م, دين
اين با رو, اين از داشتند/ مهمي نقش اس�مي فرهنگ جايي به جا و انتقال در بهخصوص
بـودند, مـانده بـاقي وفـادار مسـيحيت بـه مُسْـتَعْرِبان چـون مـيكنند/ پيدا ارتباط بحث
نوشتهاند, متعددي آثار آنان درباره بعد به ١٣ق.١٩م سدة از ويژه به اروپايي نويسندگان
مُسْـتَعْرِبان تـاريخ عنوان با Francisco Javier Simonet سيمونه فرانسيسكوخاويه مستند اثر كه
سنت نگهبانان عنوان با مُسْتَعْرِبان از اسپانيايي نويسندة اين دارد/ خاصي اهميت اسپانيا
در كـه آن حـال است/٢٣ كـرده يـاد مسـلمانان جانبة همه تسلط برابر در مذهبي ـ ملي
عـنوان بـا مـقالهاي ارائـه بـا Margarita Lopez Gomez گـومز لوپز مارگاريتا اخير سالهاي
در آنـان نـقش از مـتعدد شواهد بيان با اس�مي> فرهنگ ارزشمند حام�ن <مُسْتَعْرِبان
اصط�ح است/٢٤ كرده تجليل مسيحيان ميان در اس�مي هنر و فرهنگ گسترش و انتقال
كـه شـد آغاز هنگامي آن كاربرد و داشت رواج اَندَْلُس مسيحيان ميان در فقط مُسْتَعْرِب
در نيز مسيح پيروان كه مسلمانان قلمرو از بزرگي بخش بر اسپانيا شمال مسيحي س�طين
طُلَيْطلَُه مردم دربارة .١١٤٦م ٥٤١ق سال در مث�پاپ يافتند/ استي� داشتند, سكونت آن
سـال در نـيز هـفتم آلفـونس او از قـبل مـيشوند/ ناميده مُسْتَعْرِب آنان ميگويد: Toledo

بود/٢٥ برده كار به را واژه اين ٥١١ق.١١١٨م
مسيحيان نوشتههاي ميان در ٥ق.١١م سدة اواخر از مُسْتَعْرِب كلمه ميرسد نظر به
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فشـارهاي مـوحدان سپس و مرابطان استي�ي اثر بر كه زماني است; آمده پديد اسپانيا
مهاجرت اسپانيا شمالي مناطق به آنان بيشتر تا شد موجب و آمد وارد مُسْتَعْرِبان بر زيادي
اما بودند, آراگون و لئون قَشْتالَه, مردم همانند ديني و نژادي لحاظ از گرچه مُسْتَعْرِبان كنند/
بودند, كرده زندگي مسلمانان ميان در و اس�مي تمدن با طوmني مدت كه اين به توجه با
با رو اين از و ميكردند رعايت را ويژهاي قوانين و ميرفتند شمار به خاصي طبقة نمايندة
از كه بود اخت�فات اين به عنايت با داشتند/ اخت�ف شمالي ناحيههاي بومي مسيحيان
در قـبل از كه آناني و QمُسْتَعْرِبانT مسيحيان اين ميان تا ميشد استفاده مُسْتَعْرِب تعبير
عين در باشد/٢٦ داشته وجود تمايزي بودند, مكانها ساير و كاتالونيا ناوار, قديم, الَه قَشْت
اسـتفاده مُسْـتَعْرِب واژه از مآب عرب مسيحيان تحقير منظور به كه معتقدند برخي حال

ميكردند/٢٧
يكي ٧ق.١٣م سدة در نبود/ مشخص چندان اخير دورههاي تا مُسْتَعْرِب كلمه معناي
كه را مسيحياني كرد: اع�ن Rodrigo Ximenez زيمنس رودريكو نام به اسپانيا اسقفهاي از
آنان قلمرو در و ماندند باقي مسلمانان سلطه تحت ٩٢ق.٧١١م سال در اَندَْلُس فتح پي در
مـيشد تـصور اسقف اين بيان براساس ناميد/ عرب با آميخته مردم بايد كردند زندگي
١٣ق.١٩م سـدة در امـا است, (mixti arabes) عـبارت از بـرگرفته Mozarab مزاراب واژه
و بوده عربي واژه اين اصل كه دريافتند F.J. Simonet سيمونه قبيل از شناس عرب محققان

است/٢٨ مآب عرب معناي به و شده اقتباس Mustarib مُسْتَعْرِب كلمه از
نميخورد چشم به مُسْتَعْرِب واژه نوشتهاند, عربي به اسپانيا در مسلمانان كه آثاري در
عـجم, نامهاي با مسيحيان از اينان بودهاند/ بياط�ع آن از كام� آثار اين نويسندگان و
عـبارت نـدرت به مسلمانان نيز كردهاند;٢٩ ياد رومي و مشرك مُعاهِد, ذمّي, نصراني,
كه مكانهايي براساس اس�مي منابع در گاه بردهاند/ كار به آنان براي را كتاب اهل قرآني
انكي, فر قشتالي, باسكي, جِلّيقي, عناويني آنان به ميكردند زندگي ها آن در مسيحيان
در مسيحيان و مسلمانان روابط كه اين به توجه با ديگر, سوي از دادند/ غيره و كاتالوني
حكـومت بـه نسـبت آنان وفاداري ميزان مبناي بر اس�مي مناطق ساير مانند نيز اَندَْلُس
اسـ�مي دولت بـا مـخالفت و مـعارضه بـه مسـيحيان هـرگاه مـيشد ارزيـابي اس�مي

ميناميدند/٣٠ غيره و كافر ثائر, طاغي, ظالم, عدوا�, عدو, را آنان ميپرداختند,
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نان٣١ مُدَجَّ

به مسيحيان پيشروي با كه ميشد اط�ق اسپانيا مسلمانان از گروهي به ن مدَُجَّ اصط�ح
ادامـه خـويش حـيات به آنان سلطه تحت و نكردند ترك را مناطق اين اس�مي, قلمرو
مسلمانان اين است: آمده چنين اسپانيا رئال كادمي آ نامه فرهنگ در مورد اين در دادند/
كه اين بدون و كردند تسليم مسيحي نيروهاي به داشتند سكونت آن در كه را منطقهاي
مسيحي كمان حا رعاياي صورت به و ماندند باقي جا همان در دهند, تغيير را خويش دين
كه قراردادهايي براساس مسيحيان به نشين مسلمان مناطق و شهرها تسليم درآمدند/٣٢
كه قراردادها, اين وسيله به واقع در ميگرفت/ انجام ميشد, منعقد مغلوبان و فاتحان بين
يافت/ رسميّت ن مدَُجَّ جوامع بود, شده قيد آنان حقوق ذمّيو مسلمانان وظايف ها آن در
جـاي همه در بود, شده منظور نان مُدَجَّ براي نامهها توافق اين در كه امتيازاتي و حقوق
كه كارهايي ازاي در داشت; وجود مشتركي موارد ها آن بيشتر در اما نبود, يكسان اسپانيا
آنـان بـه كـه هـايي مـاليات و مـيدادنـد انـجام مسيحي اربابان و كمان حا براي نان مُدَجَّ
به كنند, تأمين را نان مُدَجَّ جاني و مالي امنيّت تا ميدادند قول نيز فاتحان ميپرداختند,
ذمّي مسلمانان اوقاف به تعرّض از دهند, انجام را خويش ديني اعمال تا دهند اجازه آنان
بـه بـپردازنـد, مسـيحي كـمان حا به را اس�مي دوره مالياتهاي همان كنند, جلوگيري
كنند/ قضاوت اس�مي قوانين طبق تا باشند داشته خود از قضاتي كه دهند اجازه نان مُدَجَّ
بـه عـمل در مسـيحيان اما مييافت, انعكاس قراردادها در فقط امتيازات اين گفت بايد

نمينهادند/٣٣ ارج نان مُدَجَّ حقوق
ن مدَُجَّ واژه زدهاند قلم ميانه سدههاي اسپانياي تاريخ در كه اروپايي نويسندگان اغلب
اما دادهاند/ اختصاص اسپانيا مسلمانان از خاصي جامعه به را آن تقريبا و برده كار به را
مسلماناني به را اصط�ح اين Nانگليسي Oمتن اسQم دايرةالمعارف در نان مُدَجَّ مقاله نويسنده
داده تـعميم نيز ميكردند زندگي مسيحيان سلطه تحت نحوي به اسپانيا از خارج در كه
آرام و Qكـردن Tاقامت مانده باقي مفهوم و است دَجْن عربي كلمه از واژه اين است/٣٤
بر بيشتر Harveyهاروي ميرود/٣٥ كار به طيور مورد در بيشتر دومي كه دارد را بودن QرامT
بـا كـه حيوانـاتي بين معنوي لحاظ از ميكند سعي و دارد كيد تأ بودن رام و آرام مفهوم
بيخطر رعايايي صورت به برتر قدرتي با كه مردمي و شدهاند اهلي و رام انسان حمايت
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آن به بخواهد كسي كه نيست صفتي بودن رام است گفتني كند/ برقرار ارتباط درآمدهاند,
هم مسلمانان بار نخستين احتما� هست/ نيز سرزنش قابل آن به متّصف بلكه كند, افتخار
بدين تا كردند, خطاب ن مدُجَّ ميبردند, سر به مسيحيان سلطه تحت كه را خود كيشان
و يافت راه نيز اسپانيايي زبان به اصط�ح اين سس كنند/ نكوهش و سرزنش را آنان وسيله

شد/٣٦ متداوّل Mudejar مودخار صورت به
سنّت, و قرآن تعاليم مبناي بر كه لحاظ اين به مينمايد, درست اندازهاي تا هاروي نظر
واجب آنان بر كنند/ زندگي جايي هر مسلمانان نيست جايز كه معتقدند اس�مي علماي
از دهند; انجام كامل نحو به را خود ديني واجبات بتوانند كه كنند اقامت مكاني در است
نوعي را آنجا در ماندن باقي و بود غيرممكن مسيحيان سلطه امريتحت چنين كه آنجا
نميدانستند/ جايز را وضعيتي چنان پذيرش ميكردند, تلقي مسلمانان و اس�م به اهانت
دقت و توجه شايسته را نان مدَُجَّ مسلمان, نويسندگان اغلب كه بود جهت همين به شايد
خـلدون ابن حتي كردهاند; پوشي چشم آنان از نوعي به و ننوشته آنان دربارة و ندانسته
نميگويد; شهر اين نان مُدَجَّ درباره چيزي رفته مسيحيان سلطه تحت اشبيلية به كه زماني
دانسته اهانتآميز را مسيحي كمِ حا سلطة تحت كيشان هم از گفتن سخن نيز او احتما�
آنان درباره كه Qد٩١٤قT ونشريسي يحيي بن احمد نام به مغربي فقيهان از يكي است/٣٧
سلطه تحت مسلمانان كردن زندگي المُعرب, المعيار اثرش, از بخشي در است گفته سخن
است/٣٨ كرده ياد جْن> الدَّ <اهل عنوان با آنان از و گرفته انتقاد باد به سخت را مسيحيان
قلمرو در كه لحاظ بدين هم و بودند محكوم خويش كيشان هم سوي از نانهم مدَُجَّ
غـضب مـورد بسـيار, تواناييهاي داشتن با بودند, پايبند اس�مي شعائر به مسيحيان
آنـان بـه را جـايگاه پـايينترين اجـتماعي مـراتب در و داشتند قرار مسيح پيروان شديد
مسـيحي جـامعه در آنـان گـفتهانـد: غـربي نـويسندگان از برخي بودند/ داده اختصاص
مشخّص بعد بخشهاي در اما داشتند,٣٩ اس�مي قلمرو در ذمّه اهل به شبيه موقعيتي

نميرود/ فراتر ادعا حد از سخن اين كه شد خواهد
نوعي به را نان مُدَجَّ برجستگي ميكردند سعي گذشته در مسيحي نويسندگان غالب
سالهاي در اما ميكردند, بحث آنان مطلوب ويژگيهاي درباره ندرت به و كنند كتمان
سخن نيز آنان مثبت جنبههاي از شده, انجام موضوع اين در بيشتري تحقيقات كه اخير
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در حـتي نـمودهانـد, تـجليل بسيار نان مُدَجَّ معماري از هنر تاريخ در جمله از گفتهاند,
را آنـان نوشتههاي از مثبتي موارد Lopez-Baralt لوپزبارالت همچون محققاني نيز ادبيات

است/٤٠ كرده توصيف
جْـن الدَّ اهل صورت به زماني چه از اَندَْلُس مسلمانان كه اين مورد در ن: تَدَجُّ آغاز
چنين بار نخستين معتقدند غربي نويسندگان اغلب دارد/ وجود نظر اخت�ف درآمدند,
نـيز مـغربي, فـقيه ونشـريسي, است/ آمـده پـديد ٥ق.١١م سـدة اسـپانياي در جوامـعي
سـدة در پـديده ايـن نـداشت/ وجـود اسـ�م صـدر در مسـيحيان مـواmت مـينويسد:
استي� صقلّيه و اَندَْلُس نواحي از بعضي بر مسيح پيروان كه داد رخ زماني هم آن ٥ق.١١م,
اواخـر بـه را اَنـْدَلُس در ن تـَدَجُّ آغاز شواهدي كر ذ بدون ديگر جايي در همو يافتند/٤١
نويسندگان زيرا ميرسد, نظر به طبيعي اخت�فات اين ميدهد/٤٢ نسبت سدة٤ق.١٠م
مسيحي و غربي محققان و پرداختهاند كمتر موضوع اين به دليلي هر به مسلمان و شرقي
Fenandezy Gonzalez گـونزالث فـرناندو مـانند افرادي توسط اخير دورههاي در بيشتر نيز
سـدة دوم نـيمه از ويـژه بـه و كردهاند شروع را كار ١٣ق.١٩م سدة دوم نيمه از تقريبا
مسيحيان سلطه تحت مسلمانان زندگي چگونگي به خاصي توجه آنان بعد به ١٤ق.٢٠م

داشتهاند/٤٣
ميدادند مسيحيان سلطه به تن گون صورتهايگونا به مسلمانان گفت: بايد همچنين
از و جمعي صورت به نه مسلمانان گاه ميشود/ مربوط خاصي تاريخ به آن مورد هر كه
را وضـعيّت ايـن انـفرادي صـورت بـه بـلكه مســيحيان, بــا قــرارداد امــضاي طــريق
آن است, آمده پديد اسپانيا فتح از بعد دهه چند ن تَدجُّ گونه اين احتما� ميپذيرفتند/٤٤
تشكيل مقاومت هستههاي اس�مي نيروهاي با مقابله منظور به مسيحيان كه زماني از هم
سبب به كه چنان ميشدند; نشيني عقب به مجبور آنان برابر در مسلمانان گاه كه دادند
قـبل از مسـلمانان كـه را يقِيَّه جِلِّ از بخشهايي ١٣٣ق.٧٥٠م سال در مسيحيان پايداري
نشـيني عـقب برخـي مجموعه اخبار مؤلف گفته به دادند/ دست از بودند, كرده تصرّف
ماليات تواناييپرداخت اما ماندند, باقي اعتقادي دينيو ضعف لحاظ به عدهاي و كردند
اهل صورت به افرادي ايام اين در دادهاند احتمال برخي شدند/٤٥ مسيحي و نداشتند را
مسـيحيان سلطه تحت طوmني مدتي بود, اندك تعدادشان چون ولي درآمدند, جْن الدَّ
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سـال در كـه ايـن تـا يـافت ادامه بيش و كم مسيحيان پيشروي بعدها نياوردند/٤٦ دوام
مسلمانان از توجهي قابل جمعيّت گونه بدين و كردند تصرّف را طُلَيْطلَُه ٤٧٨ق.١٠٨٥م
از جا آن مسلمان جامعه شهر اين فتح جريان در واقع در گرفتند/ قرار آنان سلطه تحت
غـالب شـدند/ ن مدَُجَّ و دادند آنان سلطه به تن مسيحي كمان حا با قرارداد انعقاد طريق
سدة در اسپانيا در را ن مدَُجَّ پديدة ظهور كه است واقعه اين به استناد با اروپايي محققان

دانستهاند/ ٥ق.١١م
آنان قلمرو از خارج و نبودند مسيحيان سلطه زير مستقيم طور به اَندَْلُس مسلمانان گاه
كمان حا به بودند مجبور مسلمان امراي كه ميآمد پديد شرايطي اما ميكردند, زندگي
گـفته به بنا صورت اين در كه كنند, پيروي آنان سياستهاي از و بپردازند باج مسيحي
و ٧ق.١٣م سدة در ن تَدَجُّ گونه اين بودند/ ن مدَُجَّ سياسي لحاظ به آنان ,Chalmeta چالمتا
مَنوُرَقَه مسلمان كمان حا و شد ظاهر اس�مي قلمرو در مسيحيان چشمگير پيشروي پي در
در Murcia سِيَّه مُــــرْ ,Q١٢٨٧. ٦٨٦ ـ ٦٢٨Tق.١٢٣١م ســـــالهاي طــــــــي Minorca

Q١٤٩٠. ٨٩٥ ـ ٦٤٣Tق.١٢٤٥م در Granada غَرْناطَه و Q١٢٦٦. ٦٦٤ ـ ٦٤١Tق.١٢٤٣م
فـرمان از مـيكردند سـعي گـاه غَـرْناطَه سـ�طين مـيان ايـن در داشتند/ وضعيّتي چنين
مسيحيان از اطاعت عدم بارها آنان تاريخ در رو اين از كنند, سرپيچي مسيحي حكمرانان

ميخورد/٤٧ چشم به نيز
تاريخ بيانگر كه ندارد آشكاريوجود مدرك مورد اين در ن: مُدَجَّ لفظ تاريخكاربرد
و بـرده كـار بـه مكـرّر طور به را آن كه Q٩١٤قT ونشريسي باشد/ واژه اين كاربرد قطعي
ابـوالوليـد زمان از مسيحيان سلطه تحت مسلمانان مورد در را اس�مي علماي فتواهاي
آورده گـرد لُسي, اَنْـدَ مـعروف فـيلسوف رشد ابن جدّ ,Qد٥٢٠قT رشد بن احمد بن محمد
بدون وي مث� بردند/ كار به را ن مدَُجَّ لفظ تاريخي چه از مسلمانان كه نكرده اشاره است,
جْـن الدَّ اهل با فروش و خريد و تعامل كه دادند فتوا اَندَْلُس فقهاي ميگويد: تاريخ كر ذ
تـصرّف خود مايملك بر بتوانند كه نميكنند زندگي شرايطي در آنان زيرا نيست, جايز

باشند/٤٨ داشته
رشد ابن [جد ,Qد٥٢٠قT رشد بن احمد بن محمد ابوالوليد نام به طُبَه, قُرْ فقهاي از يكي
المقدمات/// كتاب عنوان با فقهي اثري او] نام هم و Qد٥٩٥قT اندلسي معروف فيلسوف
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بـا مـيكند, بـحث دارالحـرب مسـلمانان تـجارت دربارة كه بخشي در وي است/ نوشته
دارالكـفر از كـه است واجب مسـلمانان بـر ميدهد: فتوا چنين عمل, اين كردن محكوم
اثر جاي هيچ در او كه اين رغم به نميشود/٤٩ ساقط هيچگاه آن وجوب و كنند مهاجرت
معتقد ونشريسي نكرده, جمعيّت اين به اشارهاي و است نبرده كار به را ن مدَُجَّ لفظ خويش
خواسته آنان از وسيله بدين قُرْطُبي فقيه اين و شده صادر نان مُدَجَّ درباره فتوا اين كه است

كنند/٥٠ ترك را مسيحيان قلمرو تا
از گـاه هـيچ نيز آنان است, مانده باقي نان مدَُجَّ خود از كه هم اندكي آثار به توجه با
كار به را واژه اين اَندَْلُس مسلمانان حال هر در نكردهاند/٥١ ياد ن مدَُجَّ عنوان با خودشان
به پرداختن هنگام به Qد٧٩٣قT نباهي مث� نيست/ مشخّص آن دقيق تاريخ اما ميبردهاند,
در اَندَْلُس شرق در روم ب�د به مرد اين مينويسد: هشام بن محمد بن محمد قاضي حال شرح

كرد/٥٢ مهاجرت آنجا از سپس ,Qجْن الدَّ في Tنشأ يافت پرورش جْن الدَّ اهل ميان
نـوشتههاي در جـايي هـنوز ن مدَُجَّ كلمه ٩ق.١٥م سده دوم نيمه تا كه است گفتني
آثار در است/٥٣ شده متون اين وارد ٨٦٦ق.١٤٦٢م سال حدود از و نداشته اسپانيايي
شكـل بـه كـاتالوني لهـجة در و Mudejar مـودخار صـورت به قَشْتالي زبان به مسيحيان
سدة در بَلَنْسِيَه فتح از پس آراگون, پادشاه اوّل, جيمز ميخورد/ چشم به Mudeixar موديكسار
شرح آن در كه نهاده, برجاي خود از Book of Deeds اثري Q٦٣٥ق.١٢٣٨مT ٧ق.١٣م
مور عـناوين با Qنان Tمُدَجَّ بَلَنْسِيَه مسلمانان از اثر اين در او است/ نگاشته را خويش حال
زيرا نداشته, واژه دو اين خاص فرق به توجهي و است برده نام Saracens ساراسن Moorsو

Qاس�م جهان Tغرب مغرب در كه آنان به مور و اس�م جهان شرق مسلمانان به ساراسن
است/٥٤ ميشده اط�ق بودند,

نبود, مشخص كلمه اين ريشه چون شد, مسيحيان آثار وارد ن مدَُجَّ واژه كه هنگامي
ارتباط دَجّال واژه با را آن ميكردند سعي برخي داشتند/ نادرستي حدسهاي و تصوّرها
اين ساختن مرتبط است بديهي دهند/ جلوه اهميّت بي را گروه اين طريق اين از و دهند
است/ بوده مسيحي محافل اس�مي ضد ك�مي مباحث از ناشي دَجّال زشت كلمة با واژه
بـه دخـار واژه كه چرا دادند, ارتباط Dejar دِخار اسپانيايي كلمه با را آن نيز عدهاي
همكيشانشان و ماندند عقب ديگران از كه كساني يعني نان مدَُجَّ و است, كردن ترك معناي
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اين كه سازد آشكار تا ندارد وجود معتبري مدرك مورد اين در البته كردند/ ترك را آنان
كه شدند متوجه اروپاييان رو, اين از است; شده اقتباس اسپانيايي دخار از عربي كلمه

كنند/٥٥ جستجو عربي فرهنگهاي در را آن ريشه بايد
نويسندگان و دارد محدوديت زماني لحاظ به ن مدَُجَّ واژه كاربرد كه است كر ذ به mزم
كردند/ استفاده اسپانيا در ذمّي مسلمانان ناميدن براي آن از ٩ق.١٥م سدة پايان تا غربي

است/ رفته كار به موريسكو واژه معمو� گروه اين به اشاره براي سپس

موريسكوها
كار به خاص و عام مفهوم دو در اسپانيا مسلمانان براي كه اصط�حي Morisco موريسكو
مـوريسكو اسپانيايي زبان به را مسلمانان به منسوب چيز هر عام مفهوم در است: رفته
متون وارد اَندَْلُس, در مسلمانان حكومت دورة همان از وصفي معناي اين به كه گويند,٥٦
كار به اسم عنوان به ١٠ق.١٦م سدة از خاصي مفهوم به كلمه اين است/ شده اسپانيايي
فتح از پس كه ميشده اط�ق مسلماناني به واژه اين پروونسال لوي نوشته به و است رفته
باقي اسپانيا در ٨٩٧ق.١٤٩٢م سال در Qكاتوليك Tپادشاهان Qوايزاب فرديناند توسط غَرْناطه
پي <در است: آمده چنين Q١٩٥٦مT اسپانيا سلطنتي كادمي آ نامه فرهنگ در اما ماندند,٥٧
را مسـيحيت و ماندند باقي آنان از عدهاي مسلمانان, از اسپانيا مناطق تمام بازپسگيري
گـرفته نـاديده تعريف اين در مهمي نكته شدند>/ ناميده موريسكو گروه اين پذيرفتند,
آنـان اخـتيار و اراده بـراسـاس مسلمانان تعميد كه نشده مطرح اص� يعني است, شده
تـظاهر مسـيحيت بـه آنـان از گـروهي شـديد, فشـارهاي تـحت بـلكه نگرفته, صورت
ميرود, كار به موريسكو كلمه جا هر اثر اين در كه است يادآوري به mزم ميكردند/٥٨

است/ مراد آن خاص مفهوم
مسيحي كمان حا داشت, وجود غَرْناطَه در نصر بني دولت كه هنگامي تا ميآيد نظر به
باشند داشته مسالمتآميز نسبتا رفتاري خويش, قلمرو مسلمانان به نسبت بودند ناچار
كـه مادامي امّا درآورند, مسيحيت كيش به را آنان وسيلهاي هر به داشتند تمايل گرچه
انـدازهاي تـا آنـان مـيبردند, سـر بـه نـصر بني دولت سلطه تحت مسيحيان از عدهاي
سـال در غَرْناطَه سقوط با ميكردند; كنترل و محدود را خويش خشونتآميز رفتارهاي
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را تاريخ اين ديگران و پروونسال لوي رو, اين از خورد/ هم به موازنه اين ٨٩٧ق.١٤٩٢م
از ديگري مرحله وارد اَندَْلُس ذمّي مسلمانان سپس كردهاند/ كر ذ موريسكوها عصر سرآغاز
ايـن كـنند/ تـظاهر اسـ�مي شعائر به نداشتند حق مرحله اين در شدند/ خويش حيات
طـول بـه ١١ق.١٧م سـدة آغـاز تا و بوده اسپانيا در آنان زندگي دوره آخرين كه مرحله
كـه هـنگامي تـا شد م�حظه كه چنان ناميدند/٥٩ موريسكوها عصر را آن بعدها انجاميد
ديني هويّت محو صدد در جدّيّت با مسيحي كمان حا بود, نكرده سقوط اس�مي غرناطة
پرداختند اس�مي سنن با مبارزه به خاص اهتمام با آن از بعد اما بودند, نيامده بر نان مُدَجَّ
اخراج تا را, ديني سازي همگون و نان مُدَجَّ بر مسيحيت تحميل گون, گونا شيوههاي به و
براي غربي نويسندگان كه داشت توجه بايد كردند/ دنبال .١٧م, ١١ق سده اوايل در آنان
اسـپانيا در Qغـرناطه سـقوط از Tبـعد دوره ايـن در كـه مسـلماني اقـليّتهاي بـه اشـاره

كردند/ استفاده موريسكو اسپانيايي واژه از ن مدَُجَّ عربي كلمه جاي به ميزيستند,
فشـار اثـر بر كه ميرفت كار به مسلمانان از دسته آن براي موريسكو اصط�ح گاهي
پناهنده اس�مي سرزمينهاي ساير يا افريقا شمال به و كردند ترك را اسپانيا مسيحيان,
در كـردند, حفظ را خويش مشخص هويّت نسل چند مناطق اين در كه اينان به شدند/
مفهوم به را موريسكو واژه نيز اعراب ١٤ق.٢٠م سدة از اما گويند, اَنْدَلُسي عربي متون

بردهاند/٦٠ كار به آن خاص
خوانده موريسكو بودند, مانده باقي جا آن در كه مسلماناني غَرْناطَه سقوط دنبال به
از شد/ داده تعميم نيز آراگون و لئون نانقَشْتالَه, جَّ مدَُ به نام اين ١٠ق.١٦م سدة از اما شدند,
قرار مسيحي عقايد تفتيش كم محا شديد فشارهاي تحت همواره اينان چون ديگر, سوي
آنـان بـه مـناطق بـرخـي در كـنند, تـظاهر مسـيحيت بـه ميشدند مجبور گاه و داشتند
بـه خـاصي ع�قه با نهان در گروه اين شدند متوجه كه بعدها و ميگفتند نيز نومسيحيان
مـوفق گـروه اين خواندهاند/٦١ سرّي مسلمانان را آنان نيز گاه بندند, پاي اس�مي شعائر
هـويت از شـدت بـه مسيحيان اذيّتهاي و آزار انواع برابر در سده يك از بيش شدند
در آمده ستوه به آنان پايداري مقابل در مسيحي كمان حا كه جايي تا كنند, دفاع اس�مي

گرفتند/ آنان قطعي اخراج به تصميم ١١ق.١٧م سدة اوايل
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نان مُدَجَّ مورد در تحقيق سوابق
آن بـه كـمتر مسـلمان نـويسندگان كـه داريـم سروكار موضوعي با نان مدَُجَّ بحث در
و غـرب در آمـده پـديد آثـار پـايه بر زمينه اين در موجود اط�عات بيشتر پرداختهاند/
مختلف نواحي در كنده پرا طور به نان مُدَجَّ چون است/ غربي نظران صاحب نوشتههاي
در رو, اين از است/ كنده پرا نيز آنان به مربوط مسائل ميكردند, زندگي ايبريا جزيره شبه
به متقن و مستند اط�عات بر متكي كام� سخنان از بيش تفسير گاه نويسندگان اين آثار
تـا كـه مـيشود مـربوط اسـپانيا تـاريخ از بخشي به بحث اين همچنين ميخورد/ چشم
اين از قبل و گرفته قرار مطالعه مورد ندرت به مستقل موضوعي عنوان به اخير, دهههاي
از است/٦٢ شـده بـررسي اسپانيا مسيحيان جامعه حاشيه در محدود و كنده پرا طور به
احتياط با و ديگران چشم از دور به داشتند سعي همواره نيز نان مُدَجَّ خود ديگر, سوي
بيش مسيحيت جهان در نيز و اس�مي ب�د در آنان شدن مطرح احتما� زيرا كنند, زندگي
نان مُدَجَّ موقعيت مسلمان فقهاي است/ بوده آنان زيان به باشد سودمند برايشان كه آن از
قلمرو به و خارج مسيحيان سلطه از ميكردند كيد تأ بلكه و توصيه آنان به و محكوم را
مـتعصّب ديـنداران تـوجه شـدن مـطرح صـورت در هـمچنين كـنند/ مهاجرت اس�مي
داشـته گواري نا پيامدهاي برايشان بود ممكن و ميكردند, جلب خويش به را مسيحي
كـه جـامعهاي چنين كنند/ زندگي مخفي و ناپيدا تا بودند آن بر نان مُدَجَّ بنابراين, باشد/
با آن تاريخ نوشتن نگذاشته, جاي بر خود از نيز زيادي آثار و داشته ظهور بدون حياتي

است/٦٣ همراه فراواني دشواريهاي و تنگناها
مـورد در كـرده, اسـ�مي مـنابع در كه تتبّعي با سطور اين نگارندة شد يادآور بايد
قـابل مـطلب هـا, آن از مـعدودي در فـقط هـم آن متفرق, و كوتاه اشاراتي جز نان مُدَجَّ
اثر الرطيب, ا[ندلس غصن من الطّيب نفح بزرگ كتاب است قبيل اين از است/ نيافته توجهي
در ادبـي, مـباحث بـر عـ�وه كـتاب ايـن ,Qد١٤٠١قT مقري بن محمد بن احمد ابوالعباس
مـؤلف گرچه است/ اندلس باب در ارزشمندي جغرافيايي و تاريخي اط�عات بردارندة
مسلمانان زندگي به كمتر اما گفته, سخن مسيحيان به اندلس شهرهاي تسليم از گهگاه
و غـرناطه سـقوط از پس حـوادث به گاه حال, عين در است/ پرداخته آنان سلطة تحت
همو دارد/ جالبي و كوتاه اشارات موريسكوها كيش تغيير منظور به مسيح پيروان اقدامات
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فـقيه احـوال شرح به آن در كه عياض, اخبارالقاضي في ازهارالرياض عنوان با ديگر اثر در
دربارة مفيدي اط�عات استطرادي نحو به گاهي پرداخته, عياض, قاضي سبتي, بزرگ
رفـتارهاي از نـاشي كـه آنـان, رنج و درد به قصيدهاي در جمله از ميدهد; موريسكوها
آورده را نامهاي متن موريسكوها از همچنين است/ كرده اشاره بوده, مسيحيان غيرانساني
ايـن است/ مـظالم اين رفع براي Qدوم Tبايزيد عثماني سلطان از آنان استمداد حاوي كه
شايد و داده رخ مقري حيات به نزديك حوادث اين كه است گرانبها جهت آن از مطالب
بـه بودند, كرده مهاجرت افريقا شمال به كه اندلسيهايي از را اط�عات از پارهاي وي

باشد/ آورده دست
آن كه مجهول, نويسندهاي از است نصر بني دولة انقضاء في اخبارالعصر كتاب ديگر, اثر
به بيشتر و نگاشته ٩٤٧ق.١٥٤١م, سال در غرناطه سقوط از بعد سال پنجاه حدود را
بـه راجع و است; پرداخته غرناطه سقوط و نصر بني قلمرو بر مسيحيان تسلط چگونگي
مسـيحيان تـوسط غـرناطه تسـليم شروط نقض به فقط ميكند/ بحث ندرت به نان مُدَجَّ
منظور موريسكوهابه بر مسيحي كمان حا فشارهاي مورد در پرارزشي اط�عات و پرداخته

است/ آورده شدن مسيحي از جمعيّت اين امتناع و آنان كيش تغيير
كـتاب دارد نان مـُدَجَّ دربـاره جـالبي اط�عات كه اس�مي منبع تنها ميرسد نظر به
يـحيي بن احمد از والمغرب ا[ندلس و افريقيه علماء فتاوي عن المغرب والجامع المعرب المعيار
<أسـني عـنوان با خويش بزرگ اثر اين از بخشي در مؤلف كه است Qد٩١٤قT ونشريسي
العـقوبات مـن عـليه مـايترتب و يـهاجر ولم النصاري وطنه علي غلب من أحكام بيان في المتاجر
او مـيكند/ بـحث مسـيحيان قـلمرو در آنـان اقامت تحريم و نان مدَُجَّ مورد در والزواجر>
فـراهـم ٦ق.١٢م سـدة از باب اين در را اندلس جمله از اس�م مغرب فقهاي فتواهاي
مطالبي همچنين ميكند/ بيان نان مُدَجَّ مورد در را خويش نظر صراحت با و است آورده
كر ذ را جمعيّت اين با برخورد در فقها نظر اخت�ف و نان مُدَجَّ با مسيحيان شكني پيمان در
مورد در فردي به منحصر اط�عات كه است ارزشمند رو آن از ونشريسي اثر است/ كرده

ميدهد/ الدجّن اهل موقعيت به نسبت مسلمانان نگرش
محقّقان كه پژوهشهايي با اس�مي, منابع در نان مُدَجَّ به راجع اط�عات كمبود اين
بايد است/ شده جبران حدي تا دادهاند, انجام اخير سدة دو در اسپانيايي خاصه اروپايي
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شد آغاز ميانه سدههاي در مستعربان توسط اسپانيا در اس�مي مطالعات كه داشت توجه
اين از مسيحيان اصلي انگيزة دوره اين در يافت/ رونق طليطله مترجمان فعاليتهاي با و
جدلي ادبيات منظور بدين كنند/ مقابله مسلمانان فرهنگي برتري با كه بود آن مطالعات
فـرهنگ بـه نسبت جامعه در تا ديدند تدارك برنامههايي آن موازات به و آوردند پديد
آن نفوذ با طرفي از بودند صدد در وسيله بدين آنان كنند/ ايجاد نفرت و بدبيني اس�مي
مسيحيت سوي به نيز را نان مُدَجَّ ديگر, سوي از و كنند جلوگيري مسيح پيروان ميان در
را اس�مي مطالعات سياسي, و ديني لحاظ به ايّام اين در مسيحيان بنابراين, دهند/ سوق
آن از حـمايت به وسيعي سطح در كليسا و دولت دليل همين به و ميدانستند ضروري

پرداختند/
بـا را, اسـ�مي مـطالعات از جـديدي مـرحـله ١٢ق.١٨م سـدة در اسپانياييها اما
اسپانيا ميانه سدههاي بازسازيتاريخ آشكارسازيو دوباره هدف با و محققانه رويكردي
به اسپانيايي, محقّق يك مرحله اين در دارد/٦٤ ادامه همچنان نيز كنون تا كه كردند آغاز
دربـاره جـدي تـحقيقي Francisco Fernandezy Gonzalez گـنزالث فـرناندز فـرانسـيسكو نـام
گـونه بدين و كرد منتشر مادريد در ١٢٨٣ق.١٨٦٦م سال به را آن كه داد انجام نان مُدَجَّ
و اجتماعي وضعيت عنوان با وي اثر گشود/ محققان روي بر را زمينه اين در پژوهش باب
صفحه ٢٥٠ در ,Estado socialy politico de los munejares de castilla نانقشتاله مدَُجَّ سياسي
ايـن نان مُدَجَّ شورشهاي به آن در و شده, ضميمه آن به نيز سند ٢٠٠ حدود كه است
و گـروه ايـن بـا مسـيحيان روابـط آنان, به نسبت مسيحي كمان حا سياستهاي ناحيه,
جا اين در كه شده تدوين اسپانيايي زبان به گنزالث اثر است/٦٥ پرداخته آنان هنر فرهنگو
اثر موضوع اين در مدتها تا او از بعد است/ شده استفاده او نوشتههاي انگليسي آثار از
نان, مـُدَجَّ زنـدگي ابـعاد به پرداختن جاي به بعدي كارهاي اغلب نشد/ تدوين جديدي
كيد تأ مسلمانان از اراضي بازپسگيري و اس�مي قلمرو در مسيحيان, پيشرفت بر عمدتا
مدَُجّنان: عنوان با اثري ١٤ق.٢٠م سدة نيمه در Isidro de los cagigas كاگيگاس مث� كرده/
minorias etnico. religiosas de la edad مـيانه سـدههاي اسـپانياي در نـژادي ـ ديني اقليّتهاي
پيشرويهاي به بيشتر آن در اما كرده, منتشر جلد دو در media espanola: los Mudejares

كـرده بـحث نان مـُدَجَّ زنـدگي دربـاره نـدرت به و پرداخته اس�مي قلمرو در مسيحيان
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است/٦٦

همه تقريبا آمده, پديد زمينه اين در كه آثاري ١٤ق.٢٠م سده نيمة تا گفت ميتوان
فرانسـيسكو برجسته كار از بايد آثار اين جمله از نوشتهاند, اسپانيايي نويسندگان را ها آن
Condicion نانآراگـون مـُدَجَّ اجـتماعي وضعيت عنوان با Franciso macho y ortega ارُتگا ماچو
آرشيو روي بر او تحقيقات حاصل كه اثر اين كرد/ ياد social de los mudegares aragoneses

صفحه ٦٥ در است, بارسلونا در سلطنتي آرشيوهاي و سَرَقُسطَه سياسي اسناد QبايگانيT
اغـلب كـه است كـر ذ بـه mزم شد/ منتشر ١٩١٧م سال در آن, به سند ١١٢ پيوست با
يا و يافته انتشار كنده پرا طور به و مقاmت صورت به نان مُدَجَّ مورد در جدي تحقيقات
Juan Torres فونتس تورس خوان مث� است/ شده چاپ كتاب يك از فصلي عنوان به گاهي
معرفي ديگران به را آنان زندگي نحوة سِيَه, مُرْ نان مُدَجَّ درباره مقالهاي نوشتن با Fontes

داده انجام طُرطُوشَه نان مُدَجَّ مورد در مشابهي كار نيز J.M.Font Rius ريوس فونت و كرده
است/٦٧

جـامعه بـه هـم زبان انگليسي نويسندگان ١٤ق.٢٠م سدة دوم نيمه از است گفتني
مربوط مطالعات گونه بدين و آوردند پديد آنان مورد در متعددي آثار كرده توجه نان مُدَجَّ
است/٦٨ كرده م�حظهاي قابل پيشرفتهاي اخير سالهاي در ويژه به غرب در آنان به
سدههاي اسپانياي تاريخ مورد در متعددي آثار انگليسي زبان به كه نويسندگاني از يكي
پرداخته, بلنسيه ناحيه و آراگون مملكت در ويژه به مُدجّنان به ها آن در و كرده تأليف ميانه
سدههاي استعمار عـنوان با اثري در او است/ Robert Ignatius Burns برنز ايگناتيوس رابرت
دربــــاره ,///Medieval colonialism postcrusade Exploitation of Islamic Valencia مــــيانه
تفصيل به ميكردند, اخذ يهوديان و نان مُدَجَّ از مسيحي كمان حا كه گوني مالياتهايگونا
كرده توجه مسيحي اسپانياي در ديني اقليّتهاي تواناييهاي به همچنين ميكند/ بحث
آنان قابليّتهاي از مسيحيان بهرهبرداريهاي مورد در توجهي خور در اط�عات و است
سلطة تحت اسQم نام با ديگري اثر در همو دارد/ غيره و اراضي پرورش كشور, اداره در
Islam under the Crusaders: colonial survival in the thirteenth-century kingdom صليبيان///
خود از گاه و دارد بلنسيه ناحيه در نان مُدَجَّ جمعيّت كثرت به اشاراتي گرچه ,of valencia
مـطالب اعظم بخش ميگويد, سخن مسيحيان با برخوردهايشان و آنان اداري مختاري
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به خاصي نگرش با و داده اختصاص مسيحيان نظامي و سياسي اقدامات به را كتاب اين
كـتاب در برنز است/ پرداخته بَلَنْسِيَه ناحيه و اندلس شرق در آنان فتوحات نمايي بزرگ
Negotiating cultures: Bilingual surrender treaties in گفتگو/// فرهنگهاي عنوان با ديگري
هنگام به نان مُدَجَّ كه قراردادهايي از بعضي تحليل و بررسي به ,muslim-crusader spain

آرشيوهاي براساس اثر اين در او است/ پرداخته بودند, كرده منعقد مسيحيان با تسليم
ميدهد/ ارائه مسيح پيروان و مسلمانان بين روابط مورد در جالبي نكات مسيحي

است نگاشته انگليسي به اسپانيا باب در را پژوهشهايي كه غربي نويسندگان ديگر از
است/ Harvery L.P. هاروي پاتريك لئونارد داده, اختصاص نان مُدَجَّ به را مباحثي ها آن در و
به است, Islamic spain اسQمي اسپانياي آن موضوع كه خويش اثر از بخشهايي در وي
مـختلف نواحـي نان مُدَجَّ با مسيحيان رابطة درباره مفيدي اط�عات و پرداخته نان مُدَجَّ
بـه هـمچنين ميكند/ بيان اختصار به را آنان اجتماعي محدوديّتهاي و ميدهد اسپانيا
كـوتاه, اشاراتي جز به آنان فرهنگي نقش مورد در اما كرده, توجّه نان مُدَجَّ قابليّتهاي
اسـپانياي كـتاب مطالب از بسياري نان مدَُجَّ نام با مقالهاي در همو نميدهد/ ارائه چيزي
معماري باب در مفيدي و مختصر اط�عات آن در ولي كرده, تكرار گونهاي به را اس�مي
سـياسي, <تـاريخ عـنوان بـا ديگـري تحقيقي مقالة در هاروي ميخورد/ چشم به نان مُدَجَّ
با The Political, Social and Cultural History of the Moriscos موريسكوها> فرهنگي و اجتماعي
دربـاره تـوجهي قـابل مـطالب Alijamiado QالخـاميادوT اmعـجميه نـوشتههاي به استناد
بـه مـقاله ايـن در وي است/ آورده فراهم موريسكوها خاصه و نان مُدَجَّ فرهنگي اهميت
كمتر اما كرده, اشاره مسيحيان اجحافات برابر در آنان پايداري و موريسكوها سرّي اس�م

است/ پرداخته عقايد تفتيش كم محا اقدامات به
عـنوان بـا اثـري در J.N.Hillgarth هـيلگارث نـام بـه غـربي, نويسندگان از ديگر يكي
مفيدي مطالب كه اين بر ع�وه ,The Spanish Kingdoms 1250 - اسپانيايي1516 پادشاهيهاي
مورد در جالبي ولي كنده پرا اط�عات آورده, فراهم اسپانيا مسيحي دولتهاي باب در
ميدهد/ معماري و صنعتي كشاورزي, قبيل از مختلف زمينههاي در مدجّنان تواناييهاي
عـنوان بـا مـقالهاي در ,Joseph F.O, Callaghan اوكـا[غان نــام بــه ديگــر, نــويسندهاي
The Mudejaras of Castile and Portugal in ١٣ و ١٢ سـدههاي در پـرتغال و نانقشـتاله مـُدَجَّ
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نان مُدَجَّ توزيع مورد در توجهي قابل اط�عات گرچه Twelfth and Thirteenth Centuries

بـررسي پادشاهي اين در را آنان اجتماعي محدوديّتهاي و ميدهد قشتاله مملكت در
اقدامـات به را بحث بيشتر و آورده ناچيزي مطالب پرتغال نان مُدَجَّ به راجع اما ميكند,

است/ داده اختصاص آنان فتوحات و مسيحي كمان حا سياسي
است/ پرداخته QبالئارT شرقي جزاير نان مُدَجَّ به كمتر مذكور آثار كه كرد يادآوري بايد
اسـتعمار/// و صـليبي جـنگ نـام بـا خـويش اثر در Elena Lourie لويوري خانم باره اين در
نان مُدَجَّ قابليّتهاي به وي ميدهد/ ارائه جالبي اط�عات ,Crusade and Colonisation...

تـحميل آنـان بر مسيحي تعصبّات اثر بر كه رنجهايي به و نموده توجه نيز آراگون قلمرو
است/ كرده اشاره ميشده,

نام به اسپانيايي يكي نويسنده, دو توسط كه الموريسكيون ا[ندلس مسلمي تاريخ كتاب
عبدالعال و شده تأليف اسپانيايي به فرانسوي بنثت برنارد ديگري و هورتز دومينقير انطونيو
اقـتصادي و سـياسي اجتماعي, حيات درباره است, برگردانده عربي به را آن طه صالح
بـا مسـيحيان رفـتار نـحوة بـاب در ويـژه به ميدهد, توجهي قابل اط�عات موريسكوها
سـنن و فـرهنگ مـحو مـنظور بـه عـقايد تفتيش كم محا غيرانساني اعمال و موريسكوها
جـنبة مورد در اما ميكند; بحث تفصيل به جمعيت, اين كنشهاي وا و آنان از اس�مي
خاصه و نان مُدَجَّ فرهنگي نقش درباره است/ كرده بسنده كوتاه اشاراتي به آنان فرهنگي
از اسـپانيايي متون در اسQم عنوان با خويش اثر در Lopez - Baralt بارالت لوپز موريسكوها,
,Islam in Spanish Literature from the Middle Ages to the Present كنون تا ميانه سدههاي
شواهد كر ذ با و QالخاميادوT اmعجميه نوشتههاي براساس وي دارد/ منصفانهتري نظر
است/ كـرده بـررسي را اسـپانيايي ادبـيات بـر مسـلمان اقليّتهاي فرهنگي تأثير متعدّد
به Islam and the West the Moriscos... غرب/// و اسQم كتاب در نيز Anwar Chjne انورشجنه
گـاهيهاي آ مـوريسكوها فـرهنگي حيات در و است پرداخته اmعجميه ادبيات توصيف

ميدهد/ سودمندي
منابع پاية بر كردهاند سعي دارند, اختيار در كه گستردهاي امكانات با غربي محقّقان
نان مُدَجَّ جامعه فرهنگي اجتماعيو اقتصادي, مختلف ابعاد بررسي به متعدّد و گون گونا
مـورد در وسـيعي اطـ�عات باستانشناسي علم از استفاده با آنان مثال براي بپردازند;
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ظروف بقاياي روي بر كه هايي بررسي با همچنين دادهاند/ ارائه نان مُدَجَّ اسكان الگوي
را جْن الدَّ اهل اقتصادي اهميّت به مربوط بحثهاي دادهاند, انجام نان مُدَجَّ عصر سفالين

كردهاند/٦٩ تقويت
نان, مدَُجَّ دوره از مانده باقي متون و نوشتهها يعني مكتوب منابع از بيشتر محقّقان اين

كرد: تقسيم نوع دو به را ها آن ميتوان كه ميكنند استفاده خويش تحقيقات در
يا رومي زبان به خواه آنان اداري و حقوقي مؤسسات و مسيحيان كه فراواني آثار ـ ١

كردند/ توليد mتين
تشكـي�ت و مـوريسكوها ويژه به و نان مُدَجَّ كه تاريخي غير زمينههاي در آثاري ـ ٢

گويند, (Aljamiado)T الخاميادو اسپانيايي به شده, نگاشته عربي حروف با كه رومنس نوشتههاي به ـ #
است/ اmعجميه كلمه تحريف واژه اين شده گفته هستند نيز عربي كلمات داراي ها آن اغلب

است/ شده تدوين الخاميادو# يا و عربي يا رومنس زبان به خواه آنان به وابسته
باقي ها آن غالب كه دارد اختصاص مسيحيان آرشيوي منابع به مكتوب آثار بيشترين
دفـاتر و سلطنتي بايگانيهاي دادگاهها, مكتوب دعاوي و قضايا است/ موجود و مانده
فئودالها, و شهرداريها كليساها, به مربوط اداري مؤسسات نوشتههاي رسمي, اسناد
كار براي شالودهاي ١٩٧٠م دهه از منابع اين واقع در ميدهند/ تشكيل را آرشيوي منابع
مربوط مطالعات اسناد همين پاية بر كه گرفته قرار استفاده مورد نان مُدَجَّ جامعه زمينه در
از ماندن بركنار منظور به محقّقان است/ داشته م�حظهاي قابل پيشرفتهاي گروه اين به
نان مُدَجَّ كه عربي و الخاميادو متون و نوشتهها به اخير سالهاي در مسيحيان, ديدگاههاي

كردهاند/٧٠ بيشتري توجه آوردند, فراهم موريسكوها ويژه به و
از محلي تاريخي و نامه وقايع هيچ افريقا شمال و غَرْناطَه مسلمانان برخ�ف نان مُدَجَّ
مـوريسكوها, جـانشينانشان, از مشخص طور به و آنان از اما نگذاشتهاند, جاي بر خود
آن جز و ديني و جدلي آثار مالياتي, يادداشتهاي قراردادها, از م�حظهاي قابل تعداد
نسـبتا تـصوير كـردهانـد سعي غربي نويسندگان ها آن براساس كه است, مانده جاي بر
ت�شها اين وجود با ولي دهند/ ارائه نان مُدَجَّ جامعه مادي و فرهنگي حيات از روشني
كلي طور به است/ ناقص و كنده پرا دورهها همه و نواحي تمام در آنان درباره اط�عات
مـناطق نـخستين استردادهـاي از پس ب�فاصله زماني به آنان مورد در گزارشها اغلب
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بعد و ٩ق.١٥م سدة دوم نيمة يعني آنان, پاياني دوره دربارة يا و ميشود مربوط اس�مي
سدة بر مشتمل كه دورهاي نان مُدَجَّ تاريخ در گونه بدين است/ .١٤٩٢م ٨٩٧ق سال از
طـوmني گسسـتگي اطـ�عاتي لحاظ به است, ٩ق.١٥م سدة نخست نيمة و ٨ق.١٤م

دارد/٧١ وجود
مـحققان نـوشتههاي از بـيشتر مـوضوع ايـن باب در نگارنده شد م�حظه كه چنان
پژوهشگران از دسته آن آثار به كرده سعي موجود امكانات حد در و گرفته بهره اروپايي
اوّل دست مـنابع از و باشند داشته تخصّص بحث مورد زمينه در كه كند مراجعه غربي
هـاروي پـاتريك لئـونارد قـبيل از بـاشند; كرده استفاده نيز آرشيوي مدارك و اسناد نظير
Lopez بارالت لوپز Robertو Ignatius Burns برنز ايگناتيوس رابرت و Leonard Patrick Harvey

توجهي خور در كارهاي اخير سالهاي در نان مُدَجَّ دربارة محققان اين كه غيره, و - Baralt
دادهاند/٧٢ انجام

اين در كه مطالبي و نان مُدَجَّ باب در دارد اط�ع نگارنده كه جا آن تا است كر ذ شايان
نـيز عـربي زبـان در بلكه فارسي زبان در تنها نه مستقل اثري شد, بحث و طرح رساله
مباحث دربردارنده كه است اثري نخستين اين كه گفت بتوان شايد و است نيافته تأليف
قـالب در و كنده پرا طور به آن مطالب اغلب البته است/ اسپانيا مختلف نواحي نان مُدَجَّ
مورد اروپايي زبانهاي ساير يا و انگليسي زبان به كتاب يك از فصلهايي يا و مقالهها
اثر يك در گير فرا و جامع گونه اين نان مُدَجَّ حيات جنبههاي همة ولي گرفته, قرار بحث
فارسي زبان به وانگهي نميكند/ پر را پژوهشي چنين خالي جاي و است نيامده فراهم
مـباحث و است نشده انجام تحقيقي مورد اين در نيز ناقص و محدود صورت به حتي
موضوع به ع�قهمند زبان فارسي خوانندة نياز ميتواند حدي تا رساله اين در شده مطرح

سازد/ برطرف را
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اوّل ياداشتهايفصل

1. Harvey, L.p. Islamic Spain 1250 to 1500 (The University of Chicago, 1990), p.2.

شكل كنوني پرتغال شمالي ناحيه ايبريا, جزيره شبه غربي شمال در ٦ق.١٢م سده از ـ ٢
(Alfonso هـنريكزِ آلفـونس بـود/ نشـده آن ضـميمه جـنوبي بخش هنوز زمان اين در گرفت/
آلفـونس با و جنوبي بخش در مسلمانان با بار چندين سرزمين اين استق�ل براي Henriques)

يـا ٥٣٣Tق.١١٣٩م سال در كه اين تا پرداخت نبرد به شمال و شرق در قشتاله, پادشاه هفتم,
پـاپ كـرد/ اع�م را پرتغال استق�ل رسمي طور به و نهاد خود بر پادشاه عنوان Q١١٤٠.٥٣٤

داد/ قرار تأييد مورد ٥٧٤ق.١١٧٩م در را ادعا اين (Alexander III) سوم الكساندر
[(Stanislawski, Dan The Individuality of Portugal (Universty of Texas, 1959), pp.

167-168).

3. Encyclopaedia Britannica (the U.S.a.1972), vol. xx, p. 1084.

عباس, احسان تحقيق ا[قطار, خبر في المعطار الروض عبدالمنعم, بن محمد حميري, ـ ٤
ص٣٢/ ١٩٨٤م, بيروت,

5. Harvey, Islamic Spain, p.2.

6. Latham, J.D.Encyclopaedia of Islam, New edition (1960), vol.I,p.286.

<اندلس>, محمدرضا, ناجي, قس: ص٢٢; ,١٩٦٣ قاهره, ا[ندلس, رحلة حسين, مؤنس, ـ ٧
/٣٢٣.١٠ ١٣٨٠ش, تهران, بجنوردي, موسوي كاظم نظر زير اسQمي, بزرگ دايرةالمعارف

تا, بي الحياة, مكتبة دار بيروت, ا[رض, صورة النّصيبي, حوقل بن ابوالقاسم حوقل, ابن ـ ٨
/١٠٧ ـ ١٠٦ ص

دمشق, صادق, حاج محمد تحقيق الجغرافيه, كتاب بكر, ابي بن محمد عبدا� ابو زُهري, ـ ٩
/٧٩ ـ ص٧٨ ١٩٦٨م,
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بـيتا, صـادر, دار بـيروت, البـلدان, معجم عبدا�, ابو الدين شهاب حموي, ياقوت ـ ١٠
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اخـتراق في المشتاق نزهة ادريس, بن عبدا� بن محمد بن محمد عبدا� ابو ادريسي, ـ ١١
/٥٣٦.٢ ١٩٤٤م, . ١٤١٤ق قاهره, ا[tفاق,

نـيست, اصيل عرب كه مردي مث� ميشود, اط�ق وَلَّد مُ جديد و پيدا نو چيز هر به ـ ١٢
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العبيدي, الصادق محمد عبدالوهاب, محمد امين تصحيح العرب, لسان منظور, Tابن گويند وَلَّد مُ
دايـرةالمـعارف در اما /Q٣٩٥ ـ ٣٩٤.١٢ ١٩٩٥م, . ١٤١٦ق العربي, التراث احياء دار بيروت,
جـنس دو خـوردن پـيوند از كه است توليدي متضمّن وَلَّد مُ واژه آمده: چنين NانگليسيO اسQم
اين تعميم چگونگي گويند, دورگه حيواني چنين به اصط�حا و گردد, حاصل مختلف حيواني
به اسپانيايي زبان در وژاه اين نيست/ روشن ميرسد, نظر به تعجّبانگيز كه انسانها, به كلمه

است/ آمده "Mollites" صورت به ميانه سدههاي mتيني نسخههاي در و "Muladi"شكل
[(Chalmeta, P. Encyclopaedia of Islam (1993), vol. VII, p. 807)].

.Ibid ,٤٢٥ ص ,١٩٥٩ قاهره فجرا[ندلس, حسين, مؤنس, ـ ١٣
رضا حميد ترجمه اندلس, دم سپيده مؤنس, حسين است: شده ترجمه فارسي به كتاب اين

١٣٧٣ش/ مشهد, شيخي,
14. Dozy, Reinhart, Spanish Islam, tr. By F.G. Stokes (London, 1988), p.240.

/٤٣١ ـ ص٤٣٠ فجرا[ندلس, حسين, مؤنس, ـ ١٥
Imamuddin, S.M.Muslim spain 411-1492: A Sociological study (Leiden, E.J.Brill, 1981),

p.29; Chalmeta, EL2, Vol. VII, p. 507.

17. Chalmeta, EI2, Vol. VII,p.808.

18. Imamuddin, Muslim Spain 711-1492, p.29; watt, W.M.and cachia, p. A history of

Islamic Spain (Edinburgh University, 1965), p. 55.

شده ترجمه فارسي به طالقاني محمد توسط اسQمي اسپانياي عنوان با وات مونتگمري اثر
است/ نموده آن انتشار و چاپ به اقدام ١٣٥٩ش سال در كتاب نشر و ترجمه بنگاه و

19. The Suuubiyya in al-Andalus: the Risala of Ibn Garcia and Five Refutations, tr. by James

T. Monroe, University of California, 1970.

20. Chalmeta, El2 Vol. VII,p. 808; ٤٢٥ ص فجرا[ندلس/ حسين, مؤنس,
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23. Guichard, Pierre, }the Social History of Muslim Spain", The Legacy of Muslim
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١٣٨٠ش/ مشهد, اس�مي, پژوهشهاي بنياد اروپايي زبانهاي گروه ترجمه جيّوسي, خضرا
24. Lopez Gomez, Vol.I.pp.171-174.

اس�مي فرهنگ غربي مؤسسه هنر و تاريخ بخش مدير ١٩٨٥م سال از گومز لوپز مارگاريتا
.(Ibid, Vol,II,p. 1070) است/ بوده مادريد در

ص٤٢٦/ فجرا[ندلس, حسين, مؤنس, ـ ٢٥
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تاريخي زمينة

و شـده ظاهر سرسخت رقيبي همانند اس�م براي مسيحيّت اس�م, تاريخ طول در
كـه هـنگامي بـردارد/ راه سـر از را آن مـمكن ابـزار هـر بـا است بوده صدد در همواره
ايـبريا جـزيره شـبه در هـجري اوّل سـدة اواخر در خويش فتوحات ادامه در مسلمانان
چـندين مسـيح پيروان كه درآمد وسيعي ميدان صورت به سرزمين اين يافتند, استقرار
خود از ناپذيري خستگي و بسيار كوششهاي حريف, درآوردن پاي از منظور به سده
بـود آنان برداشتن ميان از كه خويش هدف به مرحله چندين طي سرانجام دادند نشان

يافتند/ دست
آثار در كه دmيلي به بنا آن كنان سا اغلب ايبريا, جزيره شبه به مسلمانان ورود هنگام
شايد آمدند/ كنار فاتحان با شده, بيان تفصيل به اس�مي عصر اسپانياي به مربوط تاريخي
تسليم روحية و مسيحيت ضعف سياسي, دستگاه آشفتگي همراهي, اين عامل مهمترين
و تحرك كليسا و دولت نيروهاي از يك هيچ واقع در است; بوده مسيح پيروان پيشگي
كـه مسـيحيان از عدهاي ميان اين در و نداشتند/١ مسلمانان با مقابله براي كافي پويايي
برابر در نتوانستند چون ولي پرداختند, مخالفت به بودند كم حا طبقه از و اشراف عمدتا
Tنـاحيه شـمال كـوهستاني مناطق به عقبنشيني با كنند, ايجاد جدّي مشكل مسلمانان
فرصتي انتظار در جا, آن العبور صعب نواحي مخفيگاههاي از گيري بهره و QGalicia يقِيَّه جِلِّ
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بپردازند/ مسلمانان با مقابله به تا ماندند
سدة تا مسيحيان كنش وا دنبال به و اندلس فتح آغاز از كه است آن از كي حا شواهد
مسـيحيان سـلطه تـحت آنـان از انـدكي جـمعيت مسـلمانان بـرتري سبب به ٥ق.١١م
قـلمرو در آنـان زنـدگي ثـغور, بـر كـم حا جنگي شرايط و قلّتشان دليل به كه درآمدند,

نپاييد/٢ ديري مسيحيان
و مشخص سياست از مناطق بازپسگيري زمينه در نيز شمال مسيحيان دوره, اين در
در Reconquest بـازپسگيري انديشة هنوز ديگر عبارت به نميكردند; پيروي منسجمي
انـدلس, در اسـ�مي دولت تجزيه پي در ٥ق.١١م سدة از بود/ نگرفته قوّت آنان ميان
منجر تا كشيد درازا به سده چندين و يافت گسترش مسيحيان ميان در بازپسگيري جنبش
فائق روند به شد خواهد سعي بخش اين در شد/ سرزمين اين بر آنان مجدّد استي�ي به
كردند كمك جريان اين به نحوي به كه حوادثي و مسلمانان بر مغلوب مسيحيان آمدن

شود/ پرداخته

مسيحي گروههاي شكلگيري چگونگي
فـرمان بـه را آن مـناطق تـمام كـه نشدند موفق جزيره شبه فتح جريان در مسلمانان
گفته گرچه نيافتند/٣ دست يقِيَّه جِلِّ العبور صعب ناحيه از بخشي به آنان درآورند/ خويش
در سپتمانيا, شهرهاي ساير و ناربون در كرده عبور پيرنه جبال از نصير بن موسي كه شده
بيسكاي خليج بر مشرف غربي شمال ناحيه امّا پرداخت;٤ جنگ به فرانسه, شرقي جنوب
فتح بدون را فرنگ ديوار مسلمانان قول به يا Cantabria كانتابريا ساحل به معروف Biscayو

كردند/٥ رها
ايـن در كـمتر واليـان, عـصر دهـة نخستين از و اندلس در استقرار از پس مسلمانان
بـه آنـان سـازند/ خـود مـطيع را شـمالي نواحي به فراري مسيحيان كه برآمدند انديشه
و پيرنه سوي آن در را نيروها بيشتر و آوردند, روي خويش درون در قبيلهاي منازعات
با شدن درگير طريق از معاند, مسيحيان به پرداختن بدون و كردند متمركز فرانسه جنوب

آوردند/ وجود به را جديدي دشمن و جبهه فرانكها
سپتمانيا ايالت بر ايتاليا استروگوتهاي سلطه طرفي از ايام اين در چون معتقدند برخي
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دوك تولوز, كنت همچون گل سرزمين بر كم حا امراي ديگر, سوي از و بود يافته كاهش
توجه با داشتند; كشمكش يكديگر با منطقه اين بر تسلط منظور به نيز پواتيه كنت و آكوتين
هجري ١٠٠ سال حدود تا و كردند آنجا تصرف به اقدام مسلمانان آشفته اوضاع اين به
پـيرنه سـوي آن جـنگهاي بـه خـاصي اهتمام هم آن از بعد يافتند; استي� ناحيه آن بر
قـواي سـازماندهي بـه دوباره تا يافتند فرصت هم معاند مسيحيان نتيجه, در داشتند/٦
شايد كنند/ استوار دژهاي و پايگاهها تأسيس به اقدام شمالي مناطق در و بپردازند خويش
است/ نبوده بيتأثير پيرنه سوي آن به مسلمانان كردن مشغول در مسيحيان همين تحريك
سمت از و ميكردند, دور خويش از را مسلمانان خطر جنوب سمت از وسيله بدين آنان

ميماندند/٧ امان در فرانكها تهديد از نيز شمال
فـرانسـه, جـنوب در موفقيتآميز تازهاي و تاخت دهه يك حدود از پس مسلمانان
شكست فـرانك نـيروهاي از ١١٤ق.٧٣٢م سـال بـه Poitiers پـواتـيه نـبرد در سرانجام
قوت مسيحيان روحيه شكست اين با شد/ متوقف ناحيه اين در پيشرفتشان و خوردند
شمال به پناهنده مسيحيان با اس�م خطر با مقابله منظور به فرانكها آن پي در و گرفت,

گرفتتند/٨ قرار واحد سنگر در اسپانيا
گسـترش انـدلس مـختلف نواحـي در مسلمانان قدرت كه هنگامي ميرسد نظر به
مسيحيان از توجهي قابل بخش بوديم, شاهد نيز ديگر سرزمينهاي در كه چنان يافت,
بقيه از سرزمين اين جغرافيايي انزواي شدند/ مُسْتَعْرِب يا و آوردند روي اس�م به اندلس
داده قرار شرقي عقايد و انديشهها نفوذ معرض در را آن باستان, دورههاي رومي مناطق
چهارم سدة در گاه آن مسيحيت, انتشار مي�دي, سوم سدة در سپس فينيقيها, نفوذ بود/
ضـد عـقايد پنجم سدة در و شد جا آن وارد يهود جامعه يكتاپرستي تصورات و افكار
قـبول را تـثليث اصـل كـه اسكـندريـه اسقف آريوس پيروان آريانيسم, توحيدي يا تثليثي
آريوس عقايد پيروان مي�دي هشتم سدة در يافت/ سزا به رونقي سرزمين اين در نداشت,
مناطق به بودند Qكاتوليك T تثليثي مسيحيت پيرو كه آنان امّا كردند, پيدا گرايش اس�م به

كنند/٩ تقويت را مسلمانان برابر در مقاومت جبهه تا رفتند شمالي
بـودند, رفـته دست از قـواي بازسازي مشغول سخت معاند مسيحيان كه حالي در
جـامعه مشكـ�ت عـمدهترين از جـويي تفرقه شدند/ داخلي منازعات دچار مسلمانان



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٤٢

شايد و ميداد قرار جدّي تهديد معرض در را مسلمانان همواره كه بود اندلس اس�مي
در آورد/ فراهم مسيحيان قواي تجديد براي را زمينه ديگري مورد هر از بيش عامل اين
يماني عرب بين ويژه به قبيلهاي درگيريهاي خ�فت قلمرو سراسر در اموي عصر اواخر
ايـن در آن, بر افزون نبود/ مستثني آن از نيز اندلس كه رسيد, خويش اوج به مصري و
بـود/ كـرده پـيچيدهتر را اجـتماعي بـحران ايـن بـربرها و اعراب بين منازعات سرزمين
خود به را اندلس حاصلخيز مناطق اعراب كه نبود سبب بدان گروه دو اين بين درگيري
و خشـن رفـتار جـاهليت عـصر جـويي برتري سنت بر بنا بلكه بودند, داده اختصاص
كـه مـيپنداشـتند مـحكوم مـلّتي را آنان اعراب داشتند: بربرها به نسبت نيز ظالمانهاي
رفتارها اين به نسبت بربر قوم طبيعتا نيستند/ دارا امور تدبير براي را mزم شايستگيهاي
بـه دست ١٢٤ق.٧٤١م سال به مارِدَه ناحيه در آنان مثال طور به ميداد; نشان كنش وا
به بربرها فرستادن با اعراب كردند/١٠ سركوب را آن شدّت به اعراب كه زدند شورش
از را آنـان هم ,Asturia آستوريا و يقِيَّه جِلِّ ,١١

Leon لئون يزرع لم و سرد كوهستاني مناطق
بربرها اينوضعيّت از شدند/ معاند مسيحيان با مداوم جنگ گرفتار هم و كردند دور خود
حكّام ضد بر افريقا شمال در بربر قبايل عمومي قيام كه جا آن تا بودند ناخشنود شدّت به
شمال در بربرها و كرد پيدا اندلس در عجيبي انعكاس .٨م ٢ق سدة سوم دهة در اموي
مـنطقه تـمام بـه شـد آغاز يقِيَّه جِلِّ ناحيه از شورش برافراشتند/ را قيام پرچم نيز اندلس
تشكـيل عـربها را آن كنان سا اغلب كه شمالي ناحيه تنها سَرَقُسْطَه, استثناي به شمالي
قَـطَن, بـن عـبدالمـلك انـدلس, والي قـيام ايـن سـركوب بـراي يافت/ گسترش ميدادند,
قُـورِيَة ,Merida مـارِدَة نـواحـي بـربرهاي شدند/ مواجه شكست با كه فرستاد سپاهياني
زدن كنار منظور به و پيوستند آنان به نيز اطراف نواحي ساير و Talavera رَباح قلعة ,Coria
محاصره مأمور را بخشي كردند: تقسيم دسته سه به را خويش نيروهاي قدرت, از اعراب
دسته سومين و كردند آماده Cordova قُرطُبَه به حمله براي را ديگري گروه ,Toledo طُلَيْطلَُه
شامي نيروهاي ورود مانع تا يابند استقرار Algeciras الخضراء الجزيرة در شد قرار بربرها از
مـوجود, موانع رغم علي اما شوند;١٢ اندلس به بودند, يافته تمركز Ceuta سبتة در كه
صف بر افزون سرزمين اين به آنان ورود با شدند/ اندلس وارد هوشيارانه شامي نيروهاي
مـقابل در شـاميون عـنوان با ديگري جبهه يكديگر, برابر در مسلمانان قبلي آراييهاي
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اندلس به نصير بن موسي همراه به نخست مرحله در كه مسلماناني شد/ گشوده نيز بلديون
بنِ بلَْج سركردگي به اخير مرحله در كه آنان و شدند موسوم بلديون به بودند, نهاده قدم
دو اين از أ[بّار ابن يافتند/١٣ شهرت شاميون به بودند, آمده شامات سرزمين از قُشَير بشر
از خليفه نائب منازعات, از كاستن منظور به ميكند/١٤ ياد جُندَْيْن عنوان با جو ستيزه گروه
در دمشق جُندْ بنابراين, سازند/ كنده پرا اندلس نواحي در را شاميان تا فرستاد پيام افريقيه
يـافتند, استقرار رَيَّه در اردن جُنْد و جيّان در قِنَّسْرين جُند اشْبيلِيَّه, در حمص جند لْبِيَره اَ

شدند/١٥ تقسيم الخضراء الجزيرة و شَذُونَه بين نيز فلسطين جُنْد
بـه ايـنان بـودند/ اندلس نومسلمانان شدند داخل منازعات اين در كه ديگري گروه
از وهـم اعراب از هم طايفهاي, غرورهاي و خشونتها و موجود كشمكشهاي سبب
ميشود ياد مُولَّدان عنوان به اندلس تاريخ در گروه اين فرزندان از داشتند/١٦ نفرت بربرها

آوردند/ پديد اموي حكمرانان براي جدّي مشك�ت بعدها كه
و مجدّد سازماندهي براي مساعد زمينه مسلمانان, ميان در كم حا شرايط به توجّه با
مسيحي و اس�مي از اعم منابع تمامي آمد/ پديد Qمعاند Tمسيحيان مغلوب گروه رشد
بـه را مسـلمانان سيادت با مقابله منظور به مسيحي مقاومت گروههاي تشكيل سرآغاز
روايت براساس مقري ميدهند/ نسبت Pelagius پQجيوس يا Pelayo پQي نام به شخصي
ـ ١٠٣T بود, اندلس والي كلبي سُحَيم بن عَنْبَسَة كه امي ايّ در مينويسد: رازي احمد بن عيسي
صخرهاي ناحيه از غير به و شدند مستولي سرزمين اين مناطق تمام بر مسلمانان ,Q١٠٧ق
بدانجا مرد سيصد همراه به پQي نام به مسيحي بزرگان از يكي كه يقِيَّه, جِلِّ العبور صعب و
پاي از را يارانش از بسياري و جنگيدند نيز آنان با مسلمانان نماند/ باقي جايي بردند, پناه
دست بودند زن ١٠ و مرد ٣٠ حدود كه آنان از اندكي شمار و او خود به امّا درآوردند,

كردند/١٧ رهايشان نيست, ساخته كاري ديگر آنان از كه اين گمان به و نيافتند
Q١٢٣ق ـ ١١٧T سَلولي حَجّاج بن عُقْبَة كه دورهاي به را حادثه اين مجموعه اخبار مؤلف
و شدند عظيم گروهي يارانش و پQي بعدها ميگويد: و ميدهد نسبت بود اندلس والي
ميگويد: Qد٤٦٩قT حيّان ابن از برگرفته ديگري روايت در مقري گرفت/١٨ قوّت كارشان
از فرارشان سبب به را مسيحيان و كرد قيام يقِيَّه جِلِّ منطقه در پQي سُحَيم, بن عَنْبَسَة زمان در
خويش اجدادي سرزمين از تا كرد تشويق را آنان و گرفت سرزنش باد به مسلمانان برابر
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مـانده بـاقي مـناطق حـفظ بـراي گـرفتند تصميم مسيحيان بعد به ايام اين از كنند/ دفاع
طرح چنين آن از قبل كه صورتي در كنند, حراست خويش حريم از پايداريو سرسختانه

نداشتند/١٩ نقشهاي و
در را خورده شكست گوتهاي و مسيحيان پQي٢٠ كه برميآيد چنين مقري نوشته از
آستوريا مسيحي دولت بناي سنگ نخستين و آورد گرد جزيره غرب شمال نقطة دورترين
مـارتل شارل توسط فرانسه جنوب در مسلمانان استحكامات به كه هنگامي و كرد برپا را
پس آن از داد/٢١ توسعه آستوريا شرق سمت به را خويش قلمرو پ�ي آمد, وارد آسيب
از كـه چـنان رانند, عقب خويش اطراف از را مسلمانان تا كردند پيدا آمادگي مسيحيان
در ١٠٤ق.٧٢٢م تا ٩٦ق.٧١٥م سال از شهر اين شدند/ رانده عقب Oviedo اوئيدو شهر
و كردند آباد را جا آن مسيحيان چندي از پس ميگفتند/ اُبِيط آن به و بود مسلمانان اختيار

است/٢٢ معروف اوئيدو به قديم آستورياي وmيت نيز كنون ا شد/ آستوريا دولت مركز
بر اما كرد, آغاز پQي فتنة به دادن پايان براي مجدّانهاي اقدامات سَلولي اج حَجَّ بن عُقْبَة
بـه مـحدود ناحيه اين در آنان قلمرو پيرنه, سوي آن در مسلمانان به فرانكها تعرّض اثر
قَطَن بن عبدالملك شورش قبيل از داخلي گرفتاريهاي سبب به نيز و شد NناربونO اَربُونَه

نرسيد/٢٣ جايي به او كوششهاي فِهري
نيز اندلس داشتند, شرق در آنان كه مشك�تي به توجه با اموي خ�فت اخير دهة در
معاند مسيحيان فعاليت توسعه براي زمينه نتيجه در و كرد سپري را پرآشوبي سالهاي
سال در را مسلمانان كه شدند موفق آنان مرحله چندين از پس سرانجام شد/ مساعدتر
و Astorga استورقة ناحيه به اس�مي قواي آن پي در كنند; اخراج يقِيَّة جِلِّ از ١٣٣ق.٧٥٢م
مسلمانان كه مسيحي كنده پرا گروه آن سان, بدين كردند/٢٥ نشيني عقب دَرْب٢٤ سوي آن
قدرتي استي� كثرتو قوّت, لحاظ از تدريج به و يافتند انسجام ميشمردند, حقير را آنان

زدند/ تعرّض به دست مسلمانان ضد بر و شدند بزرگ
در امّا بخشند, مذهبي رنگ شمال مسيحيان مقاومت به كردهاند سعي برخي گرچه
عنصر بلكه است, نداشته ديني انگيزههاي با چنداني ارتباط مسلمانان با آنان مقابله آغاز
آنان كرد/ جستجو قبيلهاي و محلي دلبستگيهاي در بايد را مسيحيان پايداري در اصلي
به دادند نشان كنش وا ويزيگوتها و روميها تجاوزات به نسبت كه انگيزههايي همان با
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درگيريها اين صحنه به مسيحيت ورود با دوره اين در فقط پرداختند; مسلمانان با مقابله
فـرهنگ از بهرهمند مُسْتَعْرِبهاي از بسياري كه بعدها شد٢٦ خاصي ويژگيهاي داراي
ديني احساسات قومي, گاهيهاي آ كنار در كردند, مهاجرت شمالي مناطق به اس�مي

ساختند/ بيدار نيز را آنان
قـرين هـمواره مسـيحيان سازماندهي جهت در پ�ي اقدامات گذشت آنچه بر بنا
مسـيحي پـادشاهان بـزرگ جـدّ ,Nپـدرو آلفـونس يـا اوّل اذفوشOآلفونس از پس بود, توفيق
آمده گرفت/٢٧ برعهده را شمال مسيحيان رهبري آمدند, نام اين به بعدها كه مشهوري
سپس و كرد حكومت ,Fafila Qفافي پسرش, سال دو Q١٣٣ق.٧٥٢مT پQي از بعد كه است

يافت/٢٨ انتقال كانتابريا, دوك پسر اوّل, آلفونس به قدرت
مـمتازي و استوار موقعيت از آستوريا ناحيه مسيحيان واليان, عصر آخر سالهاي در
كـه مـنطقهاي داشت, قـرار كانتابريا نشين دوك آن شرقي قسمت در شدند; برخوردار
دختر با آلفونس, جا, آن كم حا ١٣٣ق.٧٥٢م سال در بود/ نشده مسلمانان تسليم هرگز
سـان بـدين و نـهادند گـردن او رهبري به آستوريا مسيحيان آن پي در كرد/ ازدواج پQي
تـوانسـتند كـه آنجا تا شدند, برخوردار كافي توانايي از و برابر دو تقريبا آنان نيروهاي
كه بربرها بود, آنان نفع به نيز شرايط سازند/ دور خويش مناطق از را مسلمانان فاتحان
كرده قيام اعراب ضدّ بر ميدادند, تشكيل را شمالي مناطق تمام مسلمان جمعيّت تقريبا
و داشت, ادامـه مـتوالي سـال پـنج ١٣٢ق.٧٥٠م سـال آغاز از نابسامانيها اين بودند/
گرفتند تصميم كه جايي تا شدند; سنگين خسارتهاي متحمّل شمالي نواحي بربرهاي
اخـبار مـؤلف عـقيدة بـه بـپيوندند/٢٩ افريقا شمال در قبايلشان به و كنند ترك را اسپانيا
ويژه به شمال كن سا مسلمانان از عدهاي گرسنگي, و معيشت سختي سبب به مجموعه,

كنند/٣٠ مهاجرت Qاصي و طنجه به دادند ترجيح بربرها

١٣٨bـ٣٠٠ق` اموي امارتمستقل عصر در شمال مسيحيان كار پيشرفت
مسـلمان نـيروهاي ك اصـطكا با كه اموي امير به واليان از قدرت انتقال بحبوحه در
برانند/ عقب به را مسلمانان تا آمد پديد مناسب فرصتي شمال مسيحيان براي بود, همراه
نواحي به مسيحيان بود, حكومتش پايههاي تثبيت مشغول داخل عبدالرّحمن كه هنگامي
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شَلَمَنَّقَة ورَة, سَمُّ ,NپرتغالO پُورتْوُ ,Lugo NلكO لكَِه شهرهاي بر و كردند حمله نشين مسلمان
ـ ١٣٥ سـالهاي در سـان, بـدين يـافتند/ اسـتي� يقِيَّة٣١ جـلِّ بـ�د و شَـقُوبِيَة Nســا[مانكاO
بود, گرفته فرا فتنه و آشوب را اندلس اس�مي جامعة كه شرايطي در ٧٥٤م ١٣٦ق.٧٥٣ـ
شهرهاي نتيجه در راندند/ جنوب سمت به را مسلمانان اوّل آلفونس رهبري به مسيحيان
,Ledesma لدِِسْما , Zamora ورَة سَمُّ , Leon لئون , Sstorgaاستورقة Portoپورتو , Bragaبراغة
و Osma اوسـمة , Avila آبـِلَة ,Sogovia شَـقُوبِيَة , Saldana ســالدانــا ,Salamanca ســا[مانكا
به را خويش مرزهاي گستردهاي سطح در آنان و افتاد مسيحيان بدست Mirandoميراندا
طُلَيْطلَُه ,Talavera رَباح قلعه , Coria قُورِيَة ,Coimbra قُلُمْرِيَة نواحي آن پي در كشاندند/ جلو
قــلمرو در Pampalona بَــنْبلُُونَه و ,Tudela تُــطِيلَه , Guadalaxara الحــجاره وادي ,Eoledo

درآمدند/٣٢ مرزي شهرهاي صورت به مسلمانان
بـه نـظر و شمال جنگي مناطق دشوار جغرافيايي و هوايي و آب شرايط به توجه با
امكان بودند, روبرو ها آن با داخل عبدالرّحمن حكومت آغاز در مسلمانان كه مشك�تي
نشـيني عـقب دادنـد تـرجـيح رو, اين از بود/ غيرممكن برايشان تقريبا نواحي آن حفظ
مـعرض در گـرفتن قـرار لحـاظ به جزيره شبه غرب شمال منطقه ديگر, سوي كنند/از
را نواحي آن عمدة كنان سا كه بربرها ويژه به مسلمانان براي اطلس اقيانوس سرد بادهاي
و جنوب هواي و آب شباهت دليل به رو, اين از بود/ دهنده آزار بسيار ميدادند, تشكيل
وجود اين, بر ع�وه كردند/ كوچ مناطق اين به تدريج به آنان افريقا, شمال با اندلس شرق
ميساخت/ مشكل بخشها ساير با را منطقه اين ارتباط برقراري نيز متعدّد طبيعي موانع
فرا جنوب و شمال بين حائل صورت به مانند ف�ت مرتفعو جلگهاي را جزيره شبه مركز
مرز و كانتابريا كوههاي را ف�ت اين شمالي مرز Mesetaگويند/ مِزتا آن به امروزه كه گرفته,
جلگه اين وسط در تقريبا نيز طُلَيْطلَُه كوههاي ميدهد; تشكيل الشّارات جبل را آن جنوبي
گرچه جغرافيايي وضعيّت اين است/ كرده تقسيم بخش دو به را آن و گرفته قرار مرتفع
آنان زيرا نداشت, شمال مسيحيان براي چنداني تأثير بود,٣٣ ساز مشكل مسلمانان براي
منش و اخ�ق بر نيز شمال سخت و خشن طبيعت و گرفته خو هوا و آب و مناطق اين به
و غـدر اهـل و فـرومايه مـردمي <آنان مينويسد: ابوالفداء كه چنان بود; نهاده تأثير آنان

داشتند>/٣٤ بهائم به شبيه معيشتي و بودند اخ�قي دنائت
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مسيحي مستقل دولت بودند, كرده تخليه را وسيعي مناطق مسلمانان كه آن رغم علي
اين از چنداني بهره و كند اشغال را آنجا مؤثري طور به نتوانست اوّل آلفونس رهبري به
و شده ويران يا تازها و تاخت در مناطق اين استحكامات و دژها بيشتر زيرا ببرد; نواحي
ها آن تا داشت مالي امكانات كافي اندازه به نه مسيحي نوپاي دولت و بود ديده آسيب يا
اراضـي آنان توسط تا بود خبري كشاورز و زمين پايبند رعاياي از نه و كند بازسازي را
ناحيه يعني خويش قلمرو به داد ترجيح اوّل آلفونس بنابراين, كند/ آباد را شده رها وسيع
و برد خود با بودند شده مُسْتَعْرِب غالب كه را مناطق اين مسيحيان وي گردد/ باز آستوريا
كـه مـحدودي مـناطق توانست فقط او كرد/ مستقر مسلمانان با مرزي مناطق در را آنان
شده رها بسياري اراضي ترتيب, بدين درآورد/ اشغال به بود بيسكاي و آستوريا به متّصل
درآمـده جـنوب مسـلمانان و شـمال مسيحيان بين طبيعي مانع صورت به كه ماند باقي
و داشت قـرار مسـلمانان حكـومت تـحت كـه مـناطقي بـين وات, گـفته بــه بــودند/٣٥
مسـلمانان كـه داشت وجود نواحياي بود, شمال مسيحيان اختيار در كه سرزمينهايي
شـمار بـه مسـيحيان و اسـ�مي دولت بـين برزخي و نداشتند ها آن بر سلطهاي چندان
شمال مسيحيان ترتيب, بدين ميشدند/٣٦ خوانده QثغورT سرحدات نواحي اين ميآمد;
فـاصله بـا مـيديدند, سختي تنگناي و فشار در را خود همواره شكلگيري آغاز از كه
امـيدواري بـا آن از بـعد و شـد حـاصل برايشان گشايشي اس�مي سرحدّات از گرفتن
مُسْتَعْرِبها همراه به بعد مراحل در و نهادند گام خويش قدرت توسعه جهت در بيشتري

كردند/٣٧ آفريني بحران اس�مي جامعه براي
در شمالي مناطق بقيه جزيره, شبه شرق شمال جز به مسلمانان, نشيني عقب پي در
از يافتند/ تمركز جنوبي نواحي در بيشتر مسلمانان و گرفت قرار معاند مسيحيان اختيار
شـدند, كـن سـا سلتي اقوام شمال در و ايبريايي اقوام جزيره شبه جنوب در كه زماني
عـصر در گرچه بودند, هم با تعارض و مخالفت در همواره آن شمالي و جنوبي مناطق
فـتوحات كـه نكشـيد طـولي امـا شد, تحميل سرزمين اين بر ظاهري وحدتي گوتها
و شـمال در مسـيحيان ديگـر بـار تـاريخي سـنّت بر بنا و شكست درهم را آن اس�مي
و مخالفتها تداوم درآمدند/ يكديگر مخالف اردوگاه دو صورت به جنوب در مسلمانان
با ارتباطي طوmني مدتي تا جزيره شبه جنوب كه شد سبب گروه دو اين كشمكشهاي
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كند/٣٨ تقويت افريقا با را خويش رابطه و باشد نداشته اروپا

bقطلونيهّ` كاتالونيا امارت شكلگيري
كـردند, تـخليه را جزيره شبه شمالي مناطق از وسيعي بخش مسلمانان كه هنگامي
و مـواضـع تـقويت بـه دشـمن تـهديدات از دور تـا يـافتند مـناسب فـرصتي مسـيحيان
داخل عبدالرحمن كه مشك�تي به توجه با فرانكها, مث� بپردازند/ خويش استحكامات
دور خود از را مسلمانان خطر تا برآمدند صدد در بود,٣٩ مواجه آن با حكومتش اوايل در
پـيرنه جـبال سـلسله وراي در كـه فـرانكهـا سـازند/ ايـمن را سـرزمينشان جنوبي مرز و
پايگاه NناربونO اَربُونَه به حمله بار چندين از پس بودند, ساخته برپا نيرومندي امپراتوري
استي� آن بر ١٤١ق.٧٥٩م سال در شدند موفق سرانجام پيرنه, سوي آن در مسلمانان
از را خـويش اقـصاي ثـغر و برگشتند پيرنه سوي اين به مسلمانان گونه, بدين يابند/٤٠

دادند/٤١ دست
نفوذ براي را عملياتي سلسله خويش, قلمرو جنوبي نواحي بر تسلّط از پس فرانكها
را مـملكتشان مـرزهاي جـنوب سـمت از تا كردند اجرا و طراحي جزيره شبه داخل به
Pampalona بَـنْبلُُونَه نـاحيه بـر ١٨٣ق.٧٩٩م سال در آنان كه نپاييد ديري و كنند تقويت
از پس و مواجه باسك قوم سرسختانه مقاومت با فرانكها جا اين در اما شدند, مستولي
پيرنه شرقي جنوب سوي به را خويش قواي سپس شدند/٤٢ آن تخليه به مجبور چندي
بَرشَلُونَه شهر جزيره, شبه شرق شمال اقصي در ١٨٥ق.٨٠١م سال در و كردند متمركز
بدين ساختند/٤٣ خارج مسلمانان تصرّف از محاصره ماه ٧ از بعد را Barcelona NبارسلوناO
شبه امور در بتوانند مستقيما تا آوردند دست به پايگاهي پيرنه سوي اين در آنان سان,
بـراي مسلمانان دفاعي نيروي بَرشَلُونَة ثغر رفتن دست از پس در كنند/ دخالت جزيره

گرفت/٤٤ جاي سَرَقُسْطَة در شرقي شمال سرحدّات از نگهباني
بَـرشَلُونَه امور اداره براي را كنتهايي منطقه در نفوذشان تداوم منظور به فرانكها
نشد, طوmني چندان فرانك دولت به جا آن حكمرانان وابستگي البته ميكردند, انتخاب
مسـلمانان, و فـرانكهـا بين سرحدّات در و زدند استق�ل از دم مدتي از پس آنان زيرا
مسيحي دولت قلمرو ضميمه بعدها نيز آن كه آوردند پديد را Qلونِيَه Tقَطَّ كاتالونيا امارت
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كه را, زبانشان جمله از ماندند, باقي مستقل فرهنگي لحاظ از كاتالونيها اما شد, آراگون
فرانسه جنوب مردم زبان يعني پرووانسي به شبيه و داشت فرق اسپانيايي لهجههاي ساير با

كردند/٤٥ حفظ بود,

مقدس يعقوب اسطوره و دوم آلفونس
در پـايداري اثر بر اوّل آلفونس زمان در آستوريا مسيحي دولت گذشت آنچه بر بنا
جـهت در نـيز او جانشينان كرد/ پيدا دست گستردهاي قلمرو بر اس�مي نيروهاي برابر
بـودند, ديـده آسـيب مسـلمانان بـا كشمكش جريان در كه دژهايي و شهرها بازسازي
از پس Q٨٤٢م ـ ـ٢٢٧ق.٧٩١ ١٧٥T دوم آلفونس ميان اين در برداشتند/ مؤثّري گامهاي
امـوي كمان Tحا اوّل حكم و اوّل هشام كه هنگامي به و مسيحيان امور به بخشيدن سامان
خـويش قـلمرو تـوسعه بـه غـرب سـمت از بودند, داخلي ناآراميهاي گرفتار Qاندلس
امپراتوري حمايتهاي از برخورداري براي او آمد/٤٦ پيش ليسبون صحراي تا و پرداخت
اشـراف و رؤسـا نـفوذ كـه آن سـبب به اما كرد, منعقد اتحاد قرارداد شارلماني با فرانك
پايدار چندان اتّحاد اين نتيجه در و شد روبرو آنان مخالفت با ميشد, محدود مسيحي

نماند/٤٧
ديـني واقعه او عهد در كه شد معروف جهت اين از مسيحيان ميان در دوم آلفونس
در بود/ يقِيَّه جِلِّ غربي شمال در Saint James مقدس يعقوب قبر كشف آن و داد رخ مهمي
بوده مسيح حواري دوازده از يكي مقدس يعقوب كه كردند ادعا مسيحي راهبان آن پي
راهـبان ايـن است/ پـرداخـته مسـيحيت نشـر بـه اسـپانيا در سـال چندين گذشته در كه
و شد NاورشليمO شام سرزمين روانه خويش, مأموريت انجام از پس او كردند: خاطرنشان
انتقال اسپانيا به را او جسد پيروانش درگذشت, كه هنگامي كرد/ سپري جا آن در را مدتي
ايـن كردند/ دفن را آن شد, معروف NسانتياگوO ياقُب شَنْتَ به بعدها كه جايي در و دادند
كـن امـا از يكـي صورت به كه نپاييد ديري و شد شناسايي دوم آلفونس زمان در محل

درآمد/٤٨ مسيحيان مقدس
مرمري تابوتي به كوهها ميان در ستارهاي راهنمايي با شباني مسيحي, منابع براساس
حـواري يـعقوب استخوانهاي آن محتويات مردم, از عدهاي اعتقاد به كه كرد برخورد
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صـورت بـه بـعدها كـه ساختند عبادتگاهي همانجا دوم آلفونس دستور به سپس بود/
در مـقدس <يـعقوب يعني ,Qكومپوست سانتياگودِ نام و درآمد باشكوهي و بزرگ كليساي
ديني مركزي ايجاد صدد در مسيحي كمان حا واقع در نهادند/ آن بر را پرستاره> منطقهاي
استفاده خويش قدرت تثبيت جهت در ابزاري عنوان به آن از تا برآمدند اسپانيا شمال در
يـعقوب به را العادهاي فوق امتيازات و جستند سود خيالپردازي از منظور بدين كنند/
چـندي از پس كـردند/ ياد اسپانيا مسيحيان حامي عنوان به او از و دادند نسبت مقدس
از و كنند جلب ياقُب شَنْتَ كليساي به اروپا سراسر از را مسيح پيروان توجه شدند موفق
سومين روم و اورشليم معابد از بعد كليسا اين گونه, بدين شوند/ برخوردار آنان كمكهاي
بـرانگـيختن در مكـان ايـن هـمچنين شد/ آنان حاجات قبله و مسيحيان بزرگ زيارتگاه
و ديني وجوهات آوري جمع مورد در و اسپانيا مسلمانان ضد بر مسيح پيروان احساسات

افتاد/٤٩ مؤثر سخت آنان با جنگ منظور به مالي كمكهاي
بـرانگـيختن عـمده اسـباب از است قوميت يا دين به مربوط آنچه ويژه به اساطير
در مسيحي حكمرانان و كليسا اربابان اساس اين بر ميرود/ شمار به انساني احساسات
زمـاني در خـصوصا را مـقدّس يعقوب اسطوره خويش قدرت توسعه و تحكيم جهت
پسر دمير, رُ مث� است/ بوده مؤثر مسيح پيروان بر واقعيّات از بيش موارد اين كه آفريدند
ديد خواب به را مقدس يعقوب شبي كرد ادعا ,Q٨٥٠م ـ ٢٣٥ق.٨٤٢ ـ ٢٢٧T دوم آلفونس
دست در بـود, قـرمز صليبي به منقّش كه سفيد پرچمي و بود سوار سفيد اسبي بر كه
كـنند/ دفـاع كـاتوليكي عـقيده از كه است واجب مسيحيان همه بر كرد اع�ن و داشت
بـاورهايي هـمواره و///٥٠ داد پـيروزي وعـده ميجنگند مسلمان با كه آنان به همچنين
بـه بسـياري افـراد كـه هنگامي ويژه به داشته, تاريخ ساختن در عمدهاي نقش اينگونه

كردهاند/ استقبال مرگ از ها آن خاطر
پيدا مسلمانان نزد كعبه همانند جايگاهي مسيحيان براي تدريج به ياقُب شَنْتَ كليساي
ايتاليا, فرانسه, از مسيحي زائران كه شد برخوردار شهرتي چنان از ٤ق.١٠م سدة تا و كرد
از بعد گفت: بايد ميشدند/٥١ آنجا روانه زيارت براي شرق نواحي دورترين وحتي آلمان
را نظامي و سياسي اصلي عناصر همه كه كردند سعي معاند مسيحيان اس�مي, فتوحات
به ميان اين در باشند/ امان در مسلمانان تهديدات از تا كنند متمركز جزيره شبه شمال در
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بودند, ديني تشكي�ت فاقد مدتي تا گوتيك ـ اسپانياي كليساي مركزيت رفتن بين از سبب
تأسـيس شـمال در جديدي كليسايي سازمان مقدس يعقوب داستان طرح طريق از كه

آوردند/٥٢ پديد آنجا در نيز ديني مركزيت وسيله بدين و كردند

مسيحي ديگر تشكلّهاي ظهور
مسيحيان ميان در ديني مسائل رسوخ كه گرفت نتيجه چنين ميتوان گذشت آنچه از
مسلمانان با برخوردهايشان و كشمكشها اين, بر ع�وه كرد/ آنان انسجام به زيادي كمك
مسيحيان از عدّهاي درگيريها اين سبب به نبود/ بيتأثير آنان عمومي اوضاع بهبود در نيز
قـرار آزاد سـپاهيان مـرتبه در و آمـدند بيرون كليسا اربابان و اشراف بندگان صورت از
شـمال بـه اسـ�مي قلمرو از خود همكيشان به رساندن ياري براي نيز گروهي گرفتند/
گاهي آ بر شد, ب�د آن آبادي موجب كه اين بر افزون مهاجرتها اين كردند/ مهاجرت
تشكـي�ت پـيدايش و آنان جمعيت افزايش و نهاد تأثير نيز مسيح پيروان ديني و قومي
قـلمرو تـوسعه منظور به تشكلها اين داشت/ دنبال به هم را مسيحي مختلف سياسي

دهند/٥٣ انتشار مسيحيان ميان در را اراضي استرداد انديشه تا كردند سعي خويش
كـمان حا دوره در گرفت, شكل آستوريا مسيحي دولت واليان عصر در كه آن از بعد

آمدند/ پديد ديگري از پس يكي آراگون و قَشْتالَه ناوار, دولتهاي اموي
بودند كن سا بسكايه, ناحيه به منسوب باسك, نام به كوش سخت قومي ناوار كوه در
سنن و عادات قوميت, حفظ در اينان ميگفتند/ بشقيه يا بشكنس اهل آنان به مسلمانان كه
فشـارهاي آنـان كـردن مـطيع بـراي .٨م ٢ق سدة اواخر در بودند/ كوشا سخت خويش
در باسك مردم امّا يافت; افزايش جنوب از اموي حكمرانان و شمال از فرانكها نظامي
كـه اين تا كردند, دفاع خويش استق�ل از شدّت به و نشدند تسليم تهديدات اين برابر

شد/٥٤ پديدار ناوار دولت ناحيه اين در ٣ق.٩م سدة اوايل در تقريبا
گفته به داشت/ قرار برشَلُونَه و قَشْتالَه بين كه بود٥٥ بَنْبلُُونَه شهر مسيحي امارت اين مركز
بـيشتر بود كم ناحيه اين نعمت چون و بود واقع بلندي كوههاي ميان در بَنْبُلُونَه حميري
را آن كسـي كـه QبشقيهT باسكي زبان به آنان اغلب ميپرداختند/ راهزني به آن مردمان
قواي اشغال به چندي داشت استواري دژ كه شهر اين ميكردند/٥٦ صحبت نميفهميد,
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از را آن مسـلمانان فـرانكهـا, حم�ت و باسك قوم پايداري اثر بر اما درآمد, اس�مي
مقاومت نتوانستند نيز آنان كردند/ تصرّف را بَنْبُلُونَه فرانك نيروهاي سپس و دادند دست
بـاسكيها آن از پس كـنند/ ترك را آنجا شدند گزير نا و بشكنند درهم را باسك مردم
٢٩٢ق.٩٠٥م سـال حـدود از گونه بدين و كردند متمركز شهر اين در را خويش قواي
ناوار دولت تاريخي مهم چهره نخستين برگزيدند/٥٧ ناوار امارت مركز عنوان به را آنجا
فرانكها ت�شهاي به او بود/ Q٩٢٥م ـ ٢٩٢Tـ٣١٣ق.٩٠٥ Sancho Garcia گارسيا سانچو
و كـامل شكل پادشاهي اين به و داد پايان باسك مردم درآوردن سلطه تحت منظور به

شد/٥٨ گشوده باسك قوم تاريخ در جديدي فصل ترتيب بدين و بخشيد واقعي
باستاني پادشاهي بود, شكلگيري حال در ناوار دولت كه سالهايي همان در تقريبا
آغـاز در شد/ پديدار ناوار اميرنشين و فرانكها بين حائل منطقهاي در ديگر بار آراگون
مـنظور بـه آنـان كه بود گوتيك كنتهاي دست در جا آن در قدرت طوmني مدتي براي
و فـراز از پس كـه اين تا كردند, برقرار ناوار امارت با استواري رابطه حكومتشان تداوم
,Ramiro 1 اوّل راميروي پيگير كوششهاي با ١٠٣٥م ٤٢٦ق. سال در بسيار نشيبهاي
اراضي استرداد سياست گون آرا مسيحيان سپس يافت/ دست كامل استق�ل به دولت اين

يافت/٥٩ چشمگيري توسعه آنان قلمرو و كردند دنبال را
آمـده پديد جزيره شبه شمالي نواحي در مسيحي اميرنشين چندين كه آن وجود با
بْرُو اِ رود حاصلخيز درّه ميكردند, ت�ش مسلمانان راندن عقب براي قوا تمام با و بودند
مـركز كه داشت قرار اس�مي نيروهاي اختيار در همچنان اسپانيا, شرق شمال در Ebro

اين مسلمانان كه اين لحاظ به ميراندند/ حكم ناحيه اين بر جا آن از و بود سَرَقُسْطَه آنان
از مـاندن امـان در بـراي داشـتند, قـرار دشمن تهديدات معرض در طرف هر از ناحيه
باسك و كانتابريا آستوريا, مسيحيان حال عين در ساختند/ مستحكمي دژهاي آنان حم�ت
با اوقات اغلب تازها و تاخت اين در ميكردند/ اندازي دست اس�مي نواحي به همواره
اثر بر ميكردند/ خويش قلمرو ضميمه را ناحيهاي نيز گاهي اما ميشدند, مواجه كامي نا
شدند/ وسيعي اراضي داراي صومعهها صاحبان و اشراف تدريج به حم�ت اين تداوم
ناحيه اين جنوب و شرق در اراضي, اين حفظ و مسلمانان كنش وا با مقابله منظور به آنان
از پس كه گونهاي به كردند, بنا باستاني برجهاي همانند استواري دژهاي Castesو قلعهها
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Castilla كاستيل نام اسپانيايي به رو, اين از شد/ نمودار متعدّدي قلعههاي جا آن در چندي
وجـود دليـل بـه گفتند/ قَشْتاله آن به كردن معرّب با مسلمانان كه نهادند٦٠ ناحيه اين بر
قQِع عنوان با قديم٦١ الَه قَشْت منطقه از نيز اس�مي منابع برخي ناحيه اين در فراوان دژهاي
ميبردند/ سر به جنگي آمادگي در همواره قلعهها اين در كن سا مسيحيان كردهاند/٦٢ ياد
ايـن تـابع را خـود بودند, برخوردار آستوريا دولت حمايتهاي از چون چندي تا اينان
ديگـر الَه قَشْـت نـاحيه شـهسواران ٣١٨ق.٩٣٠م سـال حدود در اما ميخواندند; دولت
آن مركز كه الَه قَشْتَ نام به مستقل دولتي و كنند اطاعت آستوريا پادشاهان از نشدند حاضر
شبه مسيحي ممالك تمام تقريبا بعدها دولت اين كردند/٦٣ برپا بود, Burgos ىبُرْغُش شهر
و داد گسـترش اسـپانيا تـمام بـر را كاستيلي زبان و درآورد خويش سلطه تحت را جزيره

درآمد/ سرزمين اين رسمي زبان صورت به كه نپاييد چندي
مدت در كه بردند بهره خويش فعّال نيروي از چنان شمال در مسيحيان ترتيب بدين
نـاوار, دولت سـه شـدند: مسيحي مختلف دولتهاي تشكيل به موفق سده يك حدود
از بـخشي در و گـرفتند شكل مسلمانان مرزهاي و آستوريا پادشاهي بين آراگون و قَشْتالَه
قـرار فرانكهـا نفوذ تحت كه NقَطَّلونِيَهO كاتولونيا مستقل نيمه اميرنشين نيز شرقي شمال
بـا سكـنه از خـالي تـقريبا و نـزاع مـورد مناطق وسعت نتيجه, در شد/ تأسيس داشت,
درگـيريهاي و تماس آن از بعد و يافت كاهش زيادي مقدار به مسيحيان اسكانسازي
بر ع�وه مسيحي ممالك اين پيوست/ وقوع به مرزها طول در مسيحيان با اس�مي قواي
طريق از ميكردند سعي همواره داشتند, درگيري مسلمانان با مستقيم طور به مدام كه اين
تشديد آنان ميان در را اخت�فات مسلمان, واليان بين دشمني و كينه بذر ساختن كنده پرا
را آن حداقـل يا كنند جلوگيري شمالي مناطق بر مسلمانان فشار از وسيله بدين و كنند

دهند/٦٤ كاهش
ميان اين در بود/ درگيري و خصومت طرف دو بين پيوسته طوmني مرزهاي اين در
داشتند; فاصله انساني منش با فكري توسعه عدم و فرهنگي ضعف دليل به مسيح پيروان
مسلمانان نواحي بر هرگاه و بود چيره آنان انساني رفتار بر تعصب و توزي كينه خشونت,
از نشـاني بـرخـوردها ايـن در گر ا ميبردند/ كار به را بيرحمي نهايت مييافتند سلطه
مـيان در را هـا آن بـايد داشت, وجـود تـعصب عـدم و مدارا جوانمردي, سلحشوري,
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كرد/٦٥ جستجو مسلمانان

جامعه دو درون در بيفرجام منازعات
و مـنسجم تشكـّل نشـدند موفق مسيحيان آغاز همان از گذشت, آنچه به توجه با
مـناطق و درّههـا در آنـان از گـروه هر ابتدا در آورند/ وجود به اسپانيا شمال در واحدي
گـروههاي ايـن از يك هـر تدريج به و يافتند استقرار هم از جدا صورت به كوهستاني
زمان مرور به ديگر, سوي از شدند/ خاصي قومي حتي و محلّي احساس داراي مسيحي
يكديگر با كشمكش به جغرافيايي محدوديّتهاي لحاظ به و شد افزوده جمعيّتشان بر
است/ نـبوده مسـلمانان بـا آنـان درگيريهاي از كمتر منازعات اين شايد كه پرداختند,
مسـيحيان كـه بـود عـمدهاي مشك�ت سياسي تفرقه و فرهنگي فقر اقتصادي, ضعف
ع�وه افتادند; عقب مسلمانشان رقيب از مدتي تا رو, اين از ميبردند/ رنج ها آن از شمال
متوليان و اشراف اين واقع در نداشت/ چنداني قدرت پادشاه و كم حا آنان ميان در اين, بر
داشتن و وسيع متملّكات بر سيادت حق از و ميكردند قدرت اعمال كه بودند كليساها
طـور بـه اوقـات اغلب پادشاه فرمانهاي به اعتنا بدون و بودند برخوردار نظامي قواي
گـاه مسيحي كم حا محدوديّتها, اين به توجه با ميكردند/ شركت جنگها در مستقل
مـملكت يا مسلمانان با جويان, قدرت ساير و اشراف بر غلبه منظور به ميشد مجبور

گردد/٦٦ پيمان هم خويش جوار هم مسيحي
مسيحيان داشت, وجود مسلمانان ميان در كه اخت�فاتي تمام با .٩م ٣ق سدة پايان تا
زمينههاي در خود ناتوانيهاي از مسلمانان با برخوردهايشان و تماسها در گرچه شمال
تـصميم هـا آن جـبران براي هنوز بودند, يافته گاهي آ غيره و ديني فرهنگي, اقتصادي,
و شـمشير بـه آنان موجوديّت ميبردند/ سر به دفاعي حالت در نكرده, اتخاذ واحدي
و چـنگ بـا بـود كرده تصرّف كه مناطقي از اميرنشيني هر و بود وابسته سرنيزههايشان
گونه هيچ مسلمانان با مقابله براي شمال مسيحيان دوره, اين در ميكرد/٦٧ دفاع دندان
همچنين نبود/ برقرار نيز دوستانه مناسبات آنان ميان در حتي نداشتند; مشتركي سياست
ديگر بتوانند تا نداشتند توجّهي قابل مدنيّت و فرهنگ مسيحي امارتهاي از يك هيچ
اشـراف گـاه كه بود حدّي به ميانشان در تضاد كنند/ جلب خود سوي به را اميرنشينها
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جـنگ هـمكـيشانشان ضـد بر آنان كنار در و ميپيوستند مسلمانان صفوف به مسيحي
ميكردند/٦٨

ـ ٢٩٧ق.٨٦٦ ـ ٢٥٢T يقِيَّه جِـلِّ و آستوريا پـادشاه سوم, آلفونس اخت�فات, اين رغم به
آرزوهاي او كرد/ آغاز مسيحي واحد جبهه تقويت براي خستگيناپذير كوششي ,Q٩١٠م
مركزيت به اسپانيا سراسر در گوتيك پادشاهي احياي انديشة در و داشت پروازانهاي بلند
ازدواج ناوار ملكه با جمله از نكرد; دريغ ت�شي هيچ از آرزو اين تحقّق براي و بود طُلَيْطلَُه
در موجود بنديهاي دسته و رقابتها از باشد, داشته همراه به را آنجا مسيحيان تا كرد
عـليه جـنگ در كـه مـيكرد ادّعـا هـدف به رسيدن براي حتي ميكرد, حمايت يْطلَُه طلَُ
از كدام هيچ اما است, برخوردار الهي حمايتهاي از مقدس يعقوب واسطه با مسلمانان
مسلمانان بر زيادي فشارهاي او مث� نشدند/ واقع مؤثّر مقصود به نيل براي نقشهها اين
فـقط اقدامـاتش اما يابد, استي� ليسبون و مارِدَه شهرهاي بر حداقل بتواند تا آورد وارد
با داشت/٦٩ پي در را Combra قبره و Portor پورتور بر يابي دست همچون محدودي نتايج
وحـدتي شد موفق خويش حكومت سال چهل از بيش مدت در سوم آلفونس همه, اين
كـبير آلفـونس لقب او به مسيحي روايات رو, اين از آورد/ پديد مسيحيان ميان در نسبي
نواحـي بربست/ رخت آستوريا دولت از انسجام ٢٩٧ق.٩١٠م در وي مرگ با دادهاند/
ها آن از كدام هر بر كه درآمدند گانهاي جدا قلمروهاي صورت به آستوريا و يْقِيَّه جِلِّ لئون,
ناحيه حكومت پسرش, بزرگترين ,Carcia گارسيا يافتند/ تسلط آلفونس فرزندان از يكي
پسرش, سومين و شد يْقِيَّه جِلِّ كم حا Ordono اُردُنو او, پسر دومين گرفت/ برعهده را لئون
قَشْتالَه اهالي سياسي آشفتة اوضاع اين از يافت/٧٠ اسيت� آستوريا بر ,Gruela Qفروي نام به
آستوري سلطه از Cont Fernan Gonzalez گونزالث فرنان كنت رهبري به آنان بردند/ سود
از يافتند; دست كامل استق�ل به و كردند استوار را خويش دولت پايههاي شدند, خارج

ميكنند/٧١ ياد قومي قهرمان عنوان به گونزالث از قشتاليها رو, اين
گـارسيا, كـه هنگامي بود/ Oviedo اوئيدو شهر آستوريا دولت مركز گذشت كه چنان
مـيان كه لئون, شهر به آنجا از را پايتخت يافت, دست قدرت به سوم, آلفونس فرزند
ه, يقِيَّ جِـلِّ و آسـتوريا دولت قـلمرو پس آن از كرد/ منتقل بود, آستوريا و يقِيَّه حلِّ نواحي

شد/٧٢ ناميده لئون مملكت
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و قـومي وابسـتگيهاي بـراسـاس شمال مسيحيان مبارزات بيشتر ٥ق.١١م سدة تا
مـظاهر تـمام هنوز اما بود, نهاده رشد به رو ديني زمينههاي ميگرفت/ شكل ناحيهاي
آسـتوريا, ناوار, مسيحي دولتهاي از كدام هر بود/ نداده قرار تأثير تحت را آنان زندگي
و مـيكردند هـدايت خويش محدوده از حمايت در را خويش نيروهاي آراگون و قَشْتالَه
افـتخار تـعصبات ايـن بـه و داشـتند غـيره و بـاسكي گـوني, آرا قشتالي, شديد تعصب
بود ناشناخته آنان براي مسيحيت به نسبت تعصب يا اسپانيا به وابستگي هنوز ميكردند/
انتقام براي هم جنگهايشان نميآورد/ گرد مسلمانان ضد بر واحد جبههاي در را آنان و
ايـن در اراضي استرداد يا ب�د فتح بود/ غنيمت آوردن دست به و كردن غارت گرفتن,

نداشت/٧٣ قداست اعتبار و ديني هواداري رنگ هنوز دوره
ميتوان فزاينده, ناسازگاريهاي و اخت�فات به توجه با اس�مي, اندلس مورد در امّا
هـر ميرفت/ شمار به آن مشخصّات از مختلف انگيزههاي با فتنهها و شورشها گفت
نـفوذ كـه اين محض به داشتند/ خاصي تماي�ت و انگيزهها مسلمان گروههاي از كدام
مشكل حكومت براي آشوب و اغتشاش برپايي با مييافت, كاهش آنان بر مركزي دولت
يـا ديـني مـناسب فـضاسازي بـود نـتوانسـته هم اموي حكومت البته ميكردند; ايجاد
حميري قول به شايد كند/ نزديك هم به را گروهها اين آن, مبناي بر تا آورد پديد فرهنگي
مسـيحي رقباي آفرينيهاي بحران بود,٧٤ كرده احاطه كفر اصناف را آنان اطراف چون

ميشد/ يكديگر به مسلمان گروههاي شدن نزديك عمده مانع آنان
اسـتحكام و قـوّت گاه تناوب به اندلس در مسلمانان مركزي حكومت حال, هر در
به مؤثر طور به تا نداشت را mزم توانايي گاه و بود مسلّط كام� كشور امور بر و داشت
اين ميشد/ پديدار الطوايفي ملوك شبه و مرج هرجو كشور در و كند عمل خويش وظيفه
مركزي حكومت تاريخ اين از كه آن تا داشت ادامه ٥ق.١١م سدة تا قدرت نشيب و فراز
تا است گفتني يافتند/٧٥ استقرار جا همه بر الطوايف ملوك و رفت ميان از هميشه براي
يا و بربرها يا اغلب را اندلس اس�مي جامعه داخلي ناآراميهاي معمو� ٢ق.٩م سدة
طـبيعت بـيشتر شورشي حركتهاي آن از پس اما ميكردند, سازماندهي اعراب خود
افـزايش NمـُولَّدانO بـومي عـناصر گـاهيهاي آ خـود كـه تدريج به و داشت ملي و بومي
تقويت عرب كمان حا غرورآميز روحيّه برابر در آنان ناپذيري تسليم احساس مييافت,
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از هم اينان از برخي و كردند, قيام جداييطلبي انگيزههاي با سرانجام كه اين تا ميشد
شـورش قـبيل از مـيشدند, بـرخـوردار شـمال مسيحيان هم و مُسْتَعْرِبها كمكهاي
رخ بَطَلْيوس و مارِدَه مانند اندلس غربي مناطق در كه جِلِّيقي به معروف مروان بن عبدالرحمن
نـواحـي كـه تـبار, گوتي طايفهاي بازماندگان از Beni Kasi قسي بني خاندان طغيان و داد
بـود/ اندلس جنوب در حفصون بن عمر قيام ها آن طوmنيترين امّا گرفت, فرا را سَرَقُسْطَه
شـديدي نگراني دهه چندين قيامش با او بودند/ گوتي اشراف از نيز حفصون ابن اجداد

آورد/٧٦ پديد اموي كمان حا براي
گرفته فرا را جزيره شبه سراسر تقريبا متعدّدي شورشهاي ايّام اين در كه اين رغم به
سـبب به مسيح پيروان هنوز داشت, قرار گسيختگي هم از آستانه در اموي نظام و بود
آورند/٧٧ عمل به جدّي برداري بهره نابسامانيها اين از كه بودند آن از ناتوانتر رقابتها
در مسيحي و مسلمان جامعه دو كه اخت�فاتي به توجّه با اموي حكمرانان دوره در
مـوفقيّت بـه گاه هيچ دو, اين نظامي برخوردهاي و روياروييها داشتند, خويش درون
شدّت داراي يك هر داخلي اوضاع برحسب طرف دو درگيريهاي نشد/ منجر پايداري
بـا مسـلمانان بـودند, روبـرو داخـلي مشكـ�ت با شمال مسيحيان هرگاه بود/ ضعف و
مـيبخشيدند/ شـدّت شـمالي مـناطق بـه خـويش تهاجمات به موقعيّت اين از استفاده
از كه ميديدند تدارك را لشكركشيهايي ساله هر ثغور از دفاع منظور به امور كمان حا
هيچ به گاه لشكركشيها اين است/ شده ياد وشواتي صوائف به مسلمانان آثار در ها آن
شده ثغور ناپايداري باعث مداوم جنگهاي همين ولي ميانجاميد, مصالحه به نتيجهاي
اعلي٧٨ اوسطو ادني, اوصاف با عمده ثغر سه ٤ق.١٠م سدة امويتا عصر آغاز از بود/
همواره طرف دو قوّت و ضعف به توجّه با مختلف شرايط و زمانها در كه آمدند پديد

نداشتند/٧٩ مشخّصي حدود و ميكردند تغيير
انـدلس بـه خـويش سـنجيده اقـدامـات بـا اموي ناصر عبدالرحمن ٤ق.١٠م سدة در
فشـار مـدتي براي و شد مسيحيان تجاوزهاي مانع قدرت با و بخشيد انسجام اس�مي
مـيان در تـجزيهطلبي روحـيه غـلبه و اخـت�فات سـبب به كه آورد وارد آنان بر فزاينده
در عينحال در نگرفت/٨٠ صورت آنان سوي از جدي كنش وا شمال, مسيحي واحدهاي
مـحدود ادنـي و اقـصي عـمده ثـغر دو بـه مسـلمانان مـرزي اســتحكامات ايــام ايــن
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و جنگ ميدان به تازه نيروي با عامر ابي ابن همچون بزرگي شخصيت بعد شد/٨١چندي
و بيم دچار را شمال مسيحيان خويش جسورانة اقدامات با مدتي او نهاد/ گام سياسيت
دولتهـاي كز مرا و اسپانيا شمال ب�د اغلب د, متعدّ حملههاي با و كرد شديد وحشت
يكي در حتي آورد; وارد آسيب ها آن از بسياري بر گذاشتو سر پشت را جا آن مسيحي
خاصي تجليل و تقديس مسيحيان كه جايي يافت, دست ياقُب شَنْتَ شهر بر نبردهايش از
ايـن از بـعد چـه آن نـپاييد, چـندان عـامر ابـي ابـن يكهتازي دوران ميكردند/٨٢ آن از
طـبيعت بـود/ مسـيحيان مـيان در ديني احساسات تشديد مينمود, برجسته برخوردها
خود به ديني رنگ و بود شدن دگرگون حال در مسلمانان و مسيح پيروان بين جنگهاي

ميگرفت/
آغـاز فزايـندهاي قداست با را اراضي استرداد جنبش مقتدرانه مسيحيان پس اين از
و مادي كمكهاي از هم و پرداختند اخت�فات زمينههاي از كاستن به هم آنان كردند/
كـه اسـ�مي انـدلس اما شدند; برخوردار جزيره شبه از خارج در كيشانشان هم معنوي
قـلمرو با سياسي رابطه تقريبا ميرفت,٨٣ شمار به مسلمانان دست دور ثغور از ثغري
سـال ٣٠٠ حـدود اسـ�م, جهان بزرگ پيكر كوچك عضو اين نداشت/ اس�مي بزرگ
اين كرد/ مقابله نيز شمال مسيحيان حم�ت و توطئهها با داخلي, فتنههاي دفع بر افزون
سدة اوايل در سرانجام و گردد, مستولي آن بر بيرمقي تدريج به تا شد باعث موقعيّت

بربندد/ رخت جامعه اين از نيز صوري وحدت آن ٥ق.١١

اس�مي قلمرو تفرقهجوييهاي و ناسازگاريها
بـا پـيوسته ٤ق.١٠م سـدة پـايان تـا ايبريا جزيره شبه در استقرار زمان از مسلمانان
بودند, مواجه اجتماعي وحدت و سياسي قدرت زمينههاي در ويژه به فراوان مشك�ت
آن از كردند/ حفظ را خويش برتري شمال مسيحيان برابر در گرفتاريها اين تمام با اما
مختلف عناصر بود, يافته راه اندلس امويان خ�فت دستگاه در كه اخت�لي سبب به پس
از بـرخـورداري رغـم عـلي اسـ�مي انـدلس نتيجه, در شدند/ فعّال سياست ميدان در
صاعد نيز نظامي زمينه در داد/ دست از را خويش سياسي تمركز ديني و فرهنگي وحدت
ميگويد: بوده, سرزمين اين مسلمانان احوال و اوضاع شاهد خود كه Qد٤٦٢قT اندلسي
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بـرابـر در جـدي مـانع نميتوانستند مسلمانان و بود شده ضعف دچار دفاعي سازمان
كنند/٨٤ ايجاد مسيح پيروان تهاجمات

در زمان اين تا كه مسيحيان مييافت, شدت روز هر مسلمانان كار سستي كه حالي در
از خارج در كيشانشان هم مساعدتهاي با پس اين از بودند, گرفته قرار انفعالي موضعي
در چـندي از پس و ورزيـدند اهتمام خويش ضعفهاي ترميم به دين حربة با و اسپانيا
غربي نويسندگان كه حركت اين گرفتند/ دست به را عمل ابتكار نظامي و سياسي صحنه
در تسـريع مـوجب مـيكنند, يـاد Reconquest بـازپسگيري يـا استرداد جنبش به آن از
اسـتي� اندلس مسلمانان قلمرو از وسيعي بخش بر نتيجه در كه شد مسيحيان پيشروي
اغـلب رو, ايـن از درآوردنـد/ خـويش سـلطه زيـر را مسلمانان از كثيري جمع و يافتند
اوضاع اوقات, اين در است/ نموده رخ ٥ق.١١م سدة از ن تدََجُّ آغاز معتقدند نويسندگان
مسـيحيان تـوسعهطلبيهاي بـه نسـبت بتوانند كه بود آن از آشفتهتر مسلمانان سياسي
از جـلوگيري مـنظور بـه مـوحدان و مرابطان افريقا شمال از دهند, نشان مؤثر كنشي وا
عـقب كـه پايداري نتيجه به لشكركشيها اين اما كردند, لشكركشيهايي آنان پيشروي

نينجاميد/ باشد داشته پي در را مسلمانان قدرت استواري و مسيحيان راندن
بود, گرفته فرا را اس�مي اندلس ٥ق.١١م سدة از كه پريشانيهايي و جوييها تفرقه
دورههايپيشين به كه بود اجتماعي و سياسي عوامل سلسله يك طبيعي آمد پي واقع در
خاص گرايشهايي با پيوسته شكلگيري, آغاز همان از مركزي حكومت ميشد/ مربوط
امـور تـدبير بـه سـرزمين, ايـن ويـژگيهاي سـاير و اجـتماعي بـافت بـه توجّه بدون و
نيز گاهي و داشت پي در را گروههايي ناخشنودي رفتار طرز و سياست اين ميپرداخت/
پـايههاي .٩م ٣ق سـدة دوم نـيمة در هـا آن اوج كـه مـيشد گـون گونا فتنههاي موجب
برقراري منظور به ناصر عبدالرحمن ٤ق.١٠م سدة در درآورد/ لرزه به را اموي حكومت
مـوجب رويكـرد ايـن گـيرد/ بـهره صـقالبه و مـوالي از بـيشتر داد ترجـيح آرامش و نظم
خويش سلطه كردن استوار قصد به عامر ابي ابن سپس شد/ بربرها و اعراب ناخشنودي
و خشم كه جست سود قدرت گاه تكيه عنوان به آنان از و كشيد ميان به را بربر عنصر پاي
قدرت از انسجام ٤ق.١٠م سدة اواخر از او سقوط با و برانگيخت را گروهها ساير كين
مـبارزه مـيدان در تـا بـودند فـرصتي منتظر كه مختلف عناصر و بربست رخت مركزي



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٦٠

و قـومي تـعصبات بـر افزون يافتند/٨٥ مساعد فعاليّت براي را شرايط كنند, خودنمايي
نيز مختلف كوههاي سلسله از ناشي ارتباطي موانع اشرافي, جوييهاي برتري و محلّي
افـزايش سـبب بـه ٤ق.١٠م سدة از همچنين بود/ مؤثر طلبانه استق�ل گرايشهاي در
تنها نه كه گرفت قرار مختلف گروههاي توجه مورد چنان زندگي مادي جنبههاي ثروت
مطامع تأمين جهت در بلكه نبودند, كاري فدا به مايل نظم پايداري و وحدت حفظ براي

آوردند/٨٦ روي همديگر با ناسالم رقابتهاي به خويش
امـوي, خ�فت نهايي سقوط از قبل Q١٠١٠م ـ ٤٠٠ق.١٠٠٩ ـ ٣٩٩T سالهاي در
گرد اموي خاندان از فردي اطراف گروهي هر كه رسيد حدي به اخت�فات و نظمي بي

ناصر/ عبدالرحمن بن سليمان بن حكم بن سليمان - #
ناصر/ عبدالرحمن بن عبدالجبار بن هشام بن محمد - ##

به مستعين كردند/٨٧ حمايت مهدي## از سايرين و مستعين# خ�فت از بربرها آمدند:
به نيز مهدي كرد, دراز الَه قَشْت مسيحيان سوي به ياري دست خويش رقيب بر غلبه منظور
سالم مدينه تسليم ازاي در تا برد پناه بود, فرانكها سياست تابع كه بَرْشَلُونَه, نشين كنت
خـلفاي راهنمايي با گونه بدين گردد/٨٨ برخوردار آنجا امير كمكهاي از مسيحيان به
داخـلي نـزاعهـاي وارد مـعاند مسـيحيان مسـتقيم طور به ٥ق.١١م سدة آغاز از اموي
قومي عزّت و ديني روحيّه بر نامطلوبي تأثير خلفا بار ذلّت موقعيّت اين شدند/ مسلمانان

نهاد/٨٩ جاي بر مسلمانان
و بـربرها رهـبران صـقالبه, بزرگان بود گرفته فرا را خ�فت دستگاه نزاع كه هنگامي
مـنصب صـاحب و حـاجب قـاضي, والي, وزيـر, قبل از كه عربي خاندانهاي رؤساي
اسـتقرار كـه جايي در خويش طايفة و سپاهيان همراه به و نهادند نافرماني بناي بودند,
آن از بيش يا و شهر دولت ٣٠ حدود كه نگذشت چيزي زدند/٩٠ استق�ل از دم داشتند,
الطوايف ملوك به سرزمين اين تاريخ در كه برآوردند سر اس�مي اندلس در مورد ٤٠ تا
آمده پديد بزرگ ويرانيهاي براي كوچك دولتهاي اين گفت: بايد شدند/٩١ معروف
فزونطلبي غير, به اتكاي ناروا, تبعيضات كاذب, بيني بزرگ خود خواهي, خود كه بودند
كـه بـود آن از پس بود/ ها آن ويژگيهاي از برخي مردم, مصالح به نسبت تفاوتي بي و
و شـدند كشيده داخلي جنگهاي ورطة به پيشرفت, و قدرت اوج از اندلس مسلمانان
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رسـيده فـرا اسـ�مي اسپانياي تاريخ دورة انگيزترين غم كه بود آن از كي حا نيز شرايط
است/

و بياصل هر و بود شده وخيم مسلمانان سياسي موقعيّت كه احوال و اوضاع اين در
از را عـرصه كـه جـو فـرصت مسيحيان ميكرد, برپا فتنه واهي بهانه به جاهطلبي نسبِ
شـدند/٩٢ نـمودار مـرزها نـاحيه در ويـژه بـه فعّال گونهاي به ديدند خالي قوي رقيبان
حـفظ بـراي ضـعفا و داشـتند ضـعفا قـلمرو در طـمع اقـويا كه بود آمده پديد شرايطي
چندين نتيجه در گردند; پيمان هم نيرومند همسايهاي با بودند گزير نا خويش موجوديّت
غـلبه الطـوايـف ملوك از تعدادي بر بودند برخوردار باmتري توانايي از كه شهر دولت
جنوب در بربرها گونه بدين درآوردند/ خويش حمايت تحت را ها آن از برخي يا و يافتند
ناحيه و غربي جنوب در يافتند/ دست برتري به غيره, و مالقه غرناطه, نواحي در اندلس,
در مسـتقر بـربرهاي بـا چـندي و كردند كسب برجسته موقعيّتي عباد بني اعراب شْبيلِيَّه اِ
بر سرانجام و كنند, خارج سياست صحنه از را آنان تا پرداختند رقابت به اندلس جنوب
خـود بـه ذوالنـّون بـني امـراي را بـرتري انـدلس مـركزي نـواحـي در يافتند/ استي� آنان
مسـيحي مـلوك بـه عباد بني توسعهطلبيهاي با مقابله براي آنان بودند/ داده اختصاص
شـرق شـوند/ بـرخـوردار حمايتشان از تا ميدادند جزيه آنان به شدند, نزديك الَه قَشْت
بـود/ عـامر بـني مـوالي اختيار در هم دانيَه, و المَرئيَّه سِيَه, مُرْ بَلَنْسِيَه, نواحي يعني اندلس,
يافته وَشْقه,استقرار و تُطِيلَه سَرَقُسْطَه, نواحي شرق, شمال در هود بني و تجيب بني اعراب
منظور به نيز گاه بودند/ خويش اطراف مسيحيان تهديدات با مقابله آمادة پيوسته و بودند

ميطلبيدند/٩٣ ياري مسيحي ملوك از ذوالنّون بني ماجراجوييهاي دفع
مداخله به مختلف بهانههاي به ديدند را مسلمان امراي كشمكشهاي كه مسيحيان
طريق اين از تا ميكردند تحريك ضعيف عليه را قوي دولتهاي پرداختند: آنان امور در
بـه بـياعـتنا هـم مسـلمان كمان حا درآوردند/ سلطه تحت و پيمان هم خود با را ضعفا
جـنگ, بـا گـاه جـهت ايـن در بـودند/ يكـديگر بـه تعرض انديشه در دشمن تهديدات
خريدن همچون ديگر شيوههاي از گاه و ميشدند صحنه وارد دادن فريب و توطئهچيني

ميگرفتند/٩٤ بهره معاهدات بستن يا و نفوذ با افراد
عمده بخش بلكه نبود, سياسي تزلزل معلول تنها الطوايف ملوك عصر اوضاع پريشاني
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سلطه تداوم براي امرا رو, اين از بود/ اخ�قي نابسامانيهاي و بيعدالتيها از ناشي آن
به شده, منحرف فضيلت جاده از نيز آنان اما جستند, توسل دين رجال و فقها به خويش
ثـروت و شـوكت بـه دستيـابي براي و بودند آورده روي لرزان قدرتهاي اين كز مرا
امراي جور و ظلم و كنند آلوده ومنصب مال حرص به را علم لباس تا ميشدند حاضر
كار در ناروا به فقها اغلب ايام اين در كنند/ محبوب عامه نزد را آنان و توجيه را طوايف
ميان اين در ميدادند/ فتوا س�طين ميل به بنا و شرع نام به و ميكردند دخالت سياست
نكردند تحمّل را دوران جفاهاي اين حيّان ابن و حزم ابن قبيل از عصر اين علماي از برخي
دنـيا به فقها ميگويد: Qد٤٥٦قT حزم ابن نمودند/ شكوه ديني عالمان جويي طمع از و
را آنـان فـتنههاي س�طين هداياي و حمايتها از برخورداري براي و مشغولاند داري
حـيّان ابـن مـيكنند/٩٥ تـرغيب فـجورشان و فسـق انـجام بر را آنان گونه بدين و توجيه
ستمها برابر در فقها سكوت از و مينالد خواه حقيقت فقيه بودن ناياب از نيز Qد٤٦٩قT
ميرفتند علما سوي به س�طين گذشته در مقري گفته به ميخورد/٩٦ افسوس تجاوزها و

ميشتافتند/٩٧ ملوك سوي به علما ايّام اين در ولي
سر بر مسلمانان گون گونا دستهبنديهاي و رقابتها از مشحون الطوايف ملوك عصر
از پس حتي و ٤٧٨ق.١٠٨٥م در طُلَيْطلَُه سقوط تا كشمكشها اين بود/ بيارزش مسائل
مسلمان امراي گاه درگيريها اين در يافت/ تداوم ٩ق.١٥م سدة پاياني دهة تا همچنان آن
كـمك بـودند, شـمال مسـيحيان از عـمدتا كـه مـزدور سـپاهيان از رقـيب بر غلبه براي
حضور نيز يهوديان طوايف, امراي اغلب دستگاه در مسيحيان, بر ع�وه ميگرفتند/٩٨
وزير جمله از بودند;٩٩ كرده اشغال را مهمي سمتهاي آنان از برخي و داشتند چشمگير
به را يهوديان اندلس فتح آغاز همان از مسلمانان بود/١٠٠ يهودي المَريَّه صاحب معتصم,
آنان افتادند, جلو شمال مسيحيان كه ٥ق.١١م سدة از امّا ميگماشتند, گون گونا مناصب
ايـن سـبب بـه ميكردند/١٠١ ياري مسلمانان ضد بر را مسيح پيروان مختلف انحاي به
كه نوشت اسپانيا اسقفهاي به دوم الكساندر پاپ ٥ق.١١م سدة نيمة در كه بود همكاريها
نـيست/ يكسـان مسـلمانان بـا آنـان قضيّه كه كرد خاطرنشان و كنيد حمايت يهوديان از
انقياد تحت و كنده پرا طور به ابدي, پشيماني در آنان كه شده يهوديان شامل الهي رحمت
آنـان كشـتن و مسلمانان با جنگيدن اما رساند, قتل به را آنان نبايد كسي و كنند زندگي
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پرداختهاند/١٠٢ مسيحيان اذيّت و آزار به چون رواست,

آنان ميكردند/ عمل ناتوان خويش قلمرو امور اداره و سياست كار در طوايف امراي
جـز وظـيفهاي احسـاس هـيچ رعـيّت برابر در و ميپنداشتند شخصي ملك را مملكت
گردشگاهها, كاخها, بناي در را درآمدها اين نداشتند/ سنگين عوارض و ماليات گرفتن
رقابت به هم با موارد اين در و ميكردند هزينه ادبا و شاعران به فراوان هداياي تقديم
فرط از و داشتند قرار اقتصادي تنگناي در مردم كه بود حالي در اين ميپرداختند/١٠٣
نابسامانيها اين از رهايي براي مردم بودند/١٠٤ آورده روي گياهان خوردن به گرسنگي
ايّام آن بر كم حا شرايط گوياي حزم ابن سخن نداشتند/ خداوند از ياري طلب جز چارهاي
از آنان ميكنم; شكوه تو درگاه به ديار بزرگان ظلم از خداوندا ميگويد: او است/ اندلس
بـناي به را خود آوردهاند, روي دنيوي حُطام به و شدهاند غافل شريعت احكام اجراي
جمع گزافي اموال مفرط جويي طمع با كردهاند/ سرگرم زندگي تزيينات ديگر و كاخها
فـرامـوش سختيها در را خويش مردم و گشته ويران آباديها آن سبب به كه نمودهاند

كردهاند/١٠٥ اعتماد دشمنان به و كرده
انـدلس مسلمان امراي دربارة دوره, اين شاهدان از ديگر يكي Qد٥٢٠قT طُرطوُشي
در كه QمسيحيانT روم كشور كه آن حال مشغولاند, اموال جمع به ما ملوك مينويسد:
مسـلمان سـ�طين از كـه را مـوالي ا آنان ندارند/ موالي ا و خانه دارند, قرار ما مجاورت
و هـمراه خـود بـا را آنـان تا ميكنند تقسيم خويش رجال بين كليسا داخل در ميگيرند
موجب كرده, ضايع را دفاعي قواي اموال, ساختن ذخيره با ما س�طين اما كنند, تشجيع
ترغيب را دشمنان و برانگيخته را دوستان طمع ايشان كار اين شدهاند/ سپاهيان تضعيف
رويارويي براي چارهانديشي بهجاي مسلمان كمان حا يابند/١٠٦ سيطره ما بر استتا كرده
مسـلمانان رقيب ضد بر را او تا ميبخشند اموال مسيحي دشمن به دشمن تهديدات با
عـمّال بـه مسـلمان امـراي اغلب دارند/ ذلي�نهاي رفتار مرئوس و رئيس كنند/ تحريك
اقتصادي اخ�قيو اجتماعي, عيوب انتشار به توجه شدهاندو///١٠٧با تبديل قَشْتالَه پادشاه
احـتكار, قبيل از مفاسدي گرفتار نيز مردم الطوايف, ملوك عصر در رؤسا و وزرا ام, حكّ
اوضاع اين ميگفتند عدّهاي كه چنان بودند, شده غيره و دزدي رباخوراي, خمر, شرب
بـرابـر در را مـردم مـقاومت روحـية مـوارد اين نميشود/١٠٨ اص�ح نبي دست به جز
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مـحاصره تحت كه هنگامي رو, اين از بود/ كرده ضعيف شدت به مسيحيان تهاجمات
نداشتند/ تسليم جز چارهاي ميگرفتند قرار دشمن

اجتماعي سياسي, لحاظ به دوره اين در اس�مي اندلس كه اين رغم علي است گفتني
در آن امـراي اغـلب ميدرخشـيد/ فرهنگي بعد از بود, شده ناتوان و ضعيف نظامي و
كه مختلف علوم از فراواني مواد داشتند/ سخت رقابتي يكديگر با آداب و علوم ميادين
عـرصة در بـود, آمـده فراهـم اموي خ�فت ايّام در مشخّص طور به و امارت عصر در
كرده ايجاد فلسفه اوايلو علوم راه سر بر عامر ابي ابن كه موانعي و رسيد كمال به رقابتها
عـلوم زمـينه در تحقيق حيات تجديد Qد٤٦٢قT اندلسي صاعد شد/ برداشته ميان از بود
ايّام اين تا مينويسد: و ميدهد نسبت الطوايف ملوك عصر بر كم حا شرايط به را عقلي
به متعلقّ آنچه فقط و ميكردند پنهان حكمت زمينه در را خويش اطّ�عات دانشمندان
سـدة آغـاز در چـون امـا مـينمودند, آشكار بود, طب و مذهبي فرايض حساب, علم
ملوك بين قرطبه فرهنگي گنجينههاي شد, متفرّق منصبان صاحب بين مُلك كار ٥ق.١١م
را علوم آن اندلس در حمدا� به كنون ا يافت/ افزايش اوايل علوم به رغبت و شد تقسيم
درهم كنوني بزرگ مشكل امّا ميكنند, پرهيز آن طالب كردن منزوي از و ميدانند مباح
و كرده مشغول خود به را اذهان كه است QمسيحيانT مشركان توسط مرزها شدن كوبيده

شدهاند/١٠٩ كم علم طالبان
علمي اندوختههاي توسعه و تقويت به وافر سعي با اندلس مسلمانان كه ايّام اين در
انـجام بـه پـيوسته كـه بـودند خشني جنگجويان آنان مسيحي رقباي ميپرداختند, بشر
لشكـركشيهاي در شـركت بـراي تـا مـيشدند تـرغيب سخت بسيار جنگي تمرينات
بـا رويـارويي هـنگام بـه فـرهنگي فـقر لحـاظ بـه آنان باشند/ داشته آمادگي درازمدت
اوقـات اغـلب در حال, اين با داشتند/ نظامي برخوردهاي از فراتر انديشهاي مسلمانان
و نظامي اجتماعي, سياسي, ارتباط سبب به و داشتند آمد و رفت و تماس هم با طرفين
تـدريج به و پذيرفتند تأثير اس�مي قلمرو فرهنگي پويايي از توجهي قابل نحو به غيره

كردند/١١٠ اقتباس مسلمانان از را مدنيّت الگوي
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قَشْتالهَ دولت كار پيشرفت و ترقي
تـبليغ بـه اشـتياقي چـندان ٥ق.١١م سـدة تـا شكـلگيري آغاز از شمال مسيحيان
مـناطق بـه آنـان تازهاي و تاخت و نداشتند مسلمانان مقابل در آن از دفاع و مسيحيّت
و بود استق�ل به آنان شديد ميل از ناشي يا و غنيمت به يابي دست خاطر به يا اس�مي
پي در امّا بودند/١١١ خود سرزمينهاي بازپسگيري براي برنامهاي و طرح هرگونه فاقد
اروپاي در سياسي واحدهاي قدرتمندترين از يكي زمان تاآن كه اموي, خ�فت فروپاشي
بـه كـه شد ايجاد شمال مسيحيان سياست در مهمي تحوmّت ميرفت, شمار به غربي
بـا اسـپانيا اراضـي بـازپسگيري مـنظور بـه آنـان مـيان در بـيسابقهاي جـنبش آن سبب
و اعـتبار بـر روز هـر خارجـي كمكهاي پي در و آمد پديد مسيحي غرب دخالتهاي
كـنندهاي تـعيين نـقش جـزيره شبه امور در تدريج به و شد افزوده آنان سياسي نيروي

گرفتند/ برعهده
آن از و سرآمد به مسيحيان ضد بر مسلمانان منظّم حم�ت ٤ق.١٠م سدة پايان در
به ملقب سوم سانچوي را آن مقدمات كه رسيد فرا مسيحيان متقابل تهاجمات نوبت پس
مساعدتهاي با او ساخت/ فراهم ,Q١٠٣٥م ـ ٤٢٦ق.١٠٠٠ ـ ٣٩٠T ناوار پادشاه كبير,
شبه شمالي بخش بر كم حا مسيحي خاندانهاي اغلب Cluny كلوني فرقه عظيم تشكي�ت
و فرانسه با اسپانيا سرحدات تا يقِيَّه جِلِّ از مسيحي مجاور ايالتهاي و برانداخت را جزيره
بر را خود سيادت توانست و كرد خويش قلمرو ضميمة را دُوَيْرَه رود تا بسكايه خليج از
مسيحيان قلمرو به بخشيدن وحدت صرف را همّتش تمام او كند/ اعمال مسيحيِ اسپانياي
درونـي درگـيريهاي و نفاق ورطة به كه مسلمانان, عليه تا نيافت را آن مجال امّا كرد,
بـين و تـجزيه دچـار وسـيعش مـملكت وي مـرگ با دهند/ انجام اقدامي بودند, افتاده
پسـرش به كه بود قشتاليها به متعلقّ او قلمرو اعظم بخش شد/١١٢ تقسيم فرزندانش
عنوان به قَشْتَالَه كه نگذشت چندي و رسيد Fernando (Ferdinand 1) Nاوّل Oفرديناند فرناندو
با قبل سال پنجاه حدود كه الَه قَشْت منطقه گونه بدين آمد/ صحنه به مسيحي برتر قدرت
مستقل Q٩٧١م ـ ٣٥٩ق.٩٢٠ ـ ٣٠٧T Feman Gonzalez گونزالث فرنان كنت كوششهاي
به او از كه فرناندو گاه آن و يافت چشمگيري توسعه سوم سانچوي دوره در بود, شده
گرفت دست در را وسيع قلمرو اين حكومت ميشود, ياد الَه قَشْت پادشاه نخستين عنوان
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شبه مسيحيان نظامي و سياسي قدرت عمدة مركز و Q١٠٦٥م ـ ٤٥٧ق.١٠٣٥ ـ ٤٢٦T
يافت/ انتقال الَه قَشْت به جزيره

داد قرار فشار تحت را خود مجاور كيشان هم قدرت, به يابي دست محض به فرناندو
الَه قَشْت ضميمه را لئون ٤٤٧ق.١٠٥٥م سال حدود در كنند/ پيروي او سياستهاي از تا
تمام آن اثر بر كه ديد تدارك مسلمانان ضد بر متعدّدي لشكركشيهاي همچنين كرد/١١٣
كنان سا تا شد آن بر و درآمد او تصرّف به Coimbra قُلُمْرِيَه و Duero دُوَيْرَه رود بين نواحي
, Toledoطُـلَيْطلَه ,Badajoz بَطَلْيُوس امراي اين بر ع�وه كند/ دور مناطق اين از را مسلمان
سنگيني باج شدند مجبور و نهادند گردن او سيادت به Saragoza سَرَقُسْطَه و Sevilleشْبِيلِيَّه اِ
ايـالتهاي بـين وحدت ايجاد منظور به نخستين گامهاي بپردازند/١١٤ الَه قَشْت دولت به
اما شد, برداشته ناوار پادشاهي توسط و كلوني آباي تحريك به مسيحيان تقويت و شمالي
تـرقّي عـصر را ٥ق.١١م سـدة مـيتوان كه طوري به شد, قشتاليها نصيب آن حاصل

خواند/١١٥ الَه قَشْت
قَشْتالَه و Nگاليسيا O يقِيَّه جِلِّ لئون, پادشاهي سه صورت به او قلمرو فرناندو مرگ هنگام به
مسلمان امراي و شدند دروني منازعات گرفتار مسيحيان مدتي براي و درآمد Nكاستيل O
آلفـونس فرناندو, پسر دومين سرانجام امّا شدند; آسوده آنان جدي تهديدات از چندي
اسـتي� پـدرش قلمرو تمام بر و آمد فايق رقبا بر ,Q٥٠٢ق.١٠٦٥ـ١١٠٩م ـ ٤٧٥T ششم
كمك با جديّتو ويبا سرگرفت/ از سمتجنوبرا به سريع سياستتوسعه يافت١١٦و
بهبود براي گستردهاي اقدامات و كرد تقويت را استرداد جنبش اسپانيا, از خارج مسيحيان
و داد گسترش تاجُه رود تا را الَه قَشْت مرزهاي همچنين آورد/ عمل به مسيح پيروان اوضاع
دستگي چند و نفاق از استفاده با و كرد١١٧ خويش گزار خراج را طوايف امراي اغلب

يابد/١١٨ تسلّط جزيره شبه نواحي از نيمي بر تقريبا شد موفقّ مسلمانان,

بازپسگيري جنبش در اسپانيا از خارج مسيحيان نقش
تـوسعهطلبي بـراي را زمينه اس�مي جامعه نابسامانيهاي گرچه ٥ق.١١م سدة در
مـوقعيّت تـغيير در كـه بـود خارجـي تحريكات آن از مهمتر بود, كرده فراهم مسيحيان
و وضـعيّت تـغيير ايـن افـتاد/ مؤثّر سخت تهاجمي به تدافعي حالت از اسپانيا مسيحيان
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با مستقيم ارتباط شد, اندلس اراضي بازپسگيري براي آنان روحيّة تقويت باعث آنچه
داشت/ پيرنه سوي آن تحوmّت و رويدادها

و خـريد بـينظمي, شـيوع سـبب به ٤ق.١٠م و ٣ق.٩م سدههاي در است گفتني
مـقدس, سـراهـاي و ديـرها در غـيره و اخ�ق خ�ف اعمال روحاني, مناصب فروش
به mتين مؤسسات تمام تقريبا و بود كرده سقوط شدت به غرب در كليسا نفوذ و موقعيّت
طريق از بزرگي اص�حات شرايطي چنين در بودند/ يافته تنزّل انحطاط درجه پايينترين
Duke آكـوتين ويليام دوك توسط ٢٩٧ق.٩١٠م سال در كه دير اين شد/ آغاز كلوني دير
اروپا غرب دير بزرگترين صورت به زود خيلي بود, شده تأسيس Wiliam of Aquitaine

ايـفا مسيحي غرب پيشرفت و توسعه در مهمي نقش كه آن, اص�حي حركت و درآمد
است/١١٩ شده شمرده عظيم نهضتي عنوان به ميانه سدههاي مسيحيت تاريخ در كرده,
بـراسـاس مـيشد انـجام كـليساها امـور بـهبود براي اقداماتي گر ا ٤ق.١٠م سدة تا
مؤسّسهاي تشكيل منزلة به ايام اين در صومعةكلوني١٢٠ برپايي امّا بود, فردي تصميمات
زيـارت كـه بـود ايـن كليسايي, فعاليّتهاي به بخشيدن نظم بر ع�وه آن وظيفه كه بود
ايـن ٤ق.١٠م سـدة پـايان تـا سان, بدين دهد/ سامان نيز را مقدّس كن اما از مسيحيان
دسـتگاه بـا نـزديك رابطه برقراري طريق از و شد گستردهاي تشكي�ت داراي صومعه
را خود كلوني داد/آباي اختصاص خود به را روحاني مركزيت مسيحيّت جهان در پاپ,
زوّار دسـتگيري و تشـويق بـه پيوسته و ميپنداشتند مسيح آيين حقيقي سنّت نگهبانان
NسانتياگوO ياقُبْ شَنْتَ زيارت راه گشودن در تا بودند ع�قهمند بسيار و ميورزيدند اهتمام

باشند/١٢١ داشته سهمي اسپانيا مسيحيان از حمايت و
او, جانشينان و ناوار, پادشاه ,Q١٠٣٥م ـ ٤٢٦ق.١٠٠٠ ـ ٣٩٠T سوم سانچوي دوره در
طلبانه اص�ح جنبش تدريج به و كردند تقويت اسپانيا كليساهاي در را خود نفوذ كلونيها
تـوجّه اسپانيا مسيحيان قلمرو گسترش به نسبت هم پاپ دادند/ توسعه نيز جا آن در را
عـمده اسـباب از مـيتوان را كلوني فرقه مساعدتهاي و او خير دعاي داشت/ خاصي
كلونيها سببنفوذ به آورد/١٢٢ شمار به مسلمانان ضد بر اسپانيا مسيحي مبارزان تشجيع
Oشَـنْتَ مـقدس يعقوب قبر زيارت بعد به ٤ق.١٠م سدة اواسط از كه بود اسپانيا داخل به
در جـا آن بـه عـامر ابـي ابـن حـمله از بـعد ويژه به يافت; اهميّت مسيحيان براي Nياقُب
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شـوق و آمده وجود به مسيح پيروان ميان در شديدي مذهبي هيجانات ٣٨٧ق.٩٩٧م
بود كلونيها القائات طريق از بود/ شده ايجاد آنان بين در مكان اين زيارت براي فراواني
كوچك قلمرو توسعه منظور به فقط آنان كه دريافتند قَشْتاله و لئون ناوار, پادشاهيهاي كه
خصومت مسيحيان همة با كه درگيرند دشمني با بلكه نميكنند, مبارزه مسلمانان با خود
اسپانيا مسيحيان ميان در مسلمانان با جنگيدن به شديدي ع�قه پس آن از ميورزد/١٢٣
در اسـ�مي قـواي تـهديد مـورد و مـرزي نـواحـي در كـه روستائياني حتي آمد; پديد
كـنند/١٢٤ شـركت جنگها در شواليه عنوان به تا بودند مشتاق ميزيستند, شبهجزيره
و مسـلمانان روابـط در كـنون تـا كـه ديني عنصر مسيحي غرب تحريكات با بدينسان,
تـنشهاي در قـطعي عـامل يك صـورت بـه نـداشت, چنداني اهميّت اسپانيا مسيحيان
بـه مـلّي و داخلي مسئله يك كه مُسْتَعْرِبها قضيه حتي شد, ظاهر واجتماعي سياسي

شد/١٢٥ تلقي مسيحيت و اس�م بيپايان تصادم عنوان به ميرفت شمار
سرعت به بود شده تقويت كلوني دير طريق از كه مسيح پيروان ميان در ديني روحية
جنگهاي يافت/ انعكاس اسپانيا در ٥ق.١١م سدة اوّل نيمه از آن تأثير و نهاد رشد به رو
ابتدا ميشود, صليبيياد جنگهاي به ها آن از اخير دورههاي در كه مسيحيان١٢٦ مقدّس
Aعنوان با خود اثر در Arnold Toynbee بي وين آرنولدت شد/ آغاز اندلس اس�ميو غرب از
تـاريخي وقـايع بـه گسـتردهاي بسـيار انـداز چشـم از كه تاريخ بررسي Study of History

ميداند زماني به مربوط و ٤٠٨ق.١٠١٨م سال در را صليبي جنگهاي آغاز مينگرد,
مسيحيان به تا شدند اسپانيا عازم فرانسه از پيروانشان با فرانكي شهسواران از گروهي كه

رسانند/١٢٧ ياري مسلمانان ضد بر شمال
و شدند اسپانيا روانه فرانسه از كليسا خير دعاي با فراواني نيروهاي ٥ق.١١م سدة در
كردند/١٢٨ تلقي مسيحيان همه جانب از مذهبي وظيفه انجام را آنان عمل كليسا اربابان
گشـودن بـاز داشـتند, فـعّال حـضوري فـرانسـوي جنگجويان ميان در كه كلوني راهبان
مـردم از زيـادي تـعداد نـتيجه در خوانـدند; جهاد را اسپانيا رفته دست از سرزمينهاي
اسـترداد زمـينه در مـهمّي گـامهاي بدينسان, و كردند شركت آن در آكوتين و پرووانس

شد/١٢٩ برداشته مسيحيان توسط اسپانيا مناطق
آمدن به ميزيسته, ٦ق.١٢م سدة در كه تونسي مسلمان نويسندة الكردبوس١٣٠ ابن
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وارد فرانكها از عظيمي <لشكر ميگويد: او ميكند/ اشاره ٥ق.١١م سدة در فرانسويها
اسـارت بـه و شـهرها غـارت بـه اقدام سرزمين اين مختلف نواحي در و شدند اندلس

كردند>/١٣١ مسلمانانان درآوردن
بـهانه به آنان آباد شهرهاي غارت و اسپانيا مسلمانان با جنگيدن كه اين به عنايت با
پاپها چندي از پس داشت,١٣٢ دنبال به مسيحي غرب براي فراواني سود ديني, جنگ
Ramiro 1 اوّل راميروي ٤٥٥ق.١٠٦٣م سال در كردند/ دخالت آن رهبري در شخصا نيز
را اروپـا او قـتل شـد/ كشـته مسلمانان ضد بر عظيم تعرّض يك آغاز در آراگون, پادشاه
در كه كساني همه گناهان داد فتوا Alexander IIدوم الكساندر پاپ درنگ بي و برانگيخت
بـه ٤٥٦ق.١٠٦٤م در او خـود شـد/ خواهـد بخشوده ميجنگند, صليب راه در اسپانيا
اندلس مسلمانان ضد بر نيز را ايتاليا شمال نورماندهاي حتي همّتگماشت; سپاه گردآوري
كـنت ,Guy Geoffery جـفري گي توسط بزرگ سپاه اين اعظم بخش چون خواند/١٣٣ فرا
اين با همراهي منظور به نهادند/١٣٤ او برعهده را آن فرماندهي بود, شده فراهم آكوتين,
٤٥٦ق.١٠٦٤م سال در ايبريا جزيره شبه رهبران ساير و كاتالونيا اسقفهاي لشكركشي
هـمه اجـتماع ايـن در آمـدند/ هم گرد صلح شوراي عنوان با NبارسلوناO بَرْشَلُونَه شهر در
رضاي جلب براي و گذارند كنار را يكديگر عليه دشمني كه كردند نذر و خوردند سوگند

كنند/١٣٥ متحد مسلمانان ضد بر را نيروهايشان خداوند
بر تهاجم در اروپا سراسر از مسيح پيروان دوم١٣٦ الكساندر پاپ فتواي با ترتيب بدين
از يكي ,Barbastro بُشْتَر بَرْ شهر بر شدند موفق آنان و كردند شركت اندلس مسلمانان ضد
سـال در آراگـون, مـملكت مـرز در واقـع اعـلي ثـغر مـنطقه در مسلمانان عمده دژهاي
براي لشكركشي اين اما آورند, چنگ به را فراواني غنايم و يابند استي� ٤٥٦ق.١٠٦٤م
بين شهر تملّك و غنايم تقسيم سر بر كه نكشيد طولي زيرا نداشت, پايداري اصل آنان
بُشْتَر بَرْ منازعات اين از استفاده با هود ابن رهبري به اس�مي قواي افتاد/ اخت�ف مسيحيان
فرمان به مسيحيان اغلب آن در كه را لشكركشي اين پروونسال لوي گرفتند/١٣٧ بازپس را
در كـه Q٤٦٩قT حـيّان ابن ميداند/١٣٨ صليبي جنگ نخستين بودند, كرده شركت پاپ
مـنابع هـمه تـقريبا و كـرده كـر ذ را آن تفصيل به ميزيسته قرطبه در حمله وقوع هنگام
مسـيحي ائت�ف توسط بَرْبُشْتَر تصرّف جريان در كه دادهاند گزارش او قول از اس�مي
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به آنان فرزندان و زنان از زيادي تعداد و شدند كشته آن كن سا مسلمانان از نفر هزاران
انتقال قسطنطنيه به شرقي, روم امپراتور به هديه رسم به نيز كثيري عده درآمدند, اسارت
بـن احـمد كه اين تا بودند مسيحيان سلطه تحت ماه ٩ مدت شهر اين مسلمانان يافتند/
پيروزي اين سبب به و يافت تسلّط آن بر ٤٥٧ق.١٠٦٥م سال در ديگر بار هود بن سليمان

شد/١٣٩ ملّقب با� المقتدر به
سـال در ايـبريا, جـزيره شـبه مسـيحيان از غــرب حــمايت و پشــتيباني ادامــه در
ضد بر اتحاد به را مسيحي شاهزادگان نيز Gregory VII هفتم گريگوري پاپ ٤٦٥ق.١٠٧م
و است مقدس پطرس به متعلقّ اسپانيا كليساهاي كرد اع�ن و خواند فرا اندلس مسلمانان
تشـويق بـراي او شـد/ خـواهـد بخشوده كنند, نثاري جان صليب راه در كه كساني گناه
دست از كه را اراضي مختارند جنگ در شركت صورت در گفت: آنان به نبرد به شواليهها
شوند/١٤٠ بهرهمند ها آن عايدات از تا دهند اختصاص خود به ميكنند خارج مسلمانان
سـال در جـمله از آوردنـد, روي اسـپانيا بـه مسيحي گروههاي ديگر بار چندي, از پس
ياري بهانه به بود آورده فراهم عظيمي سپاه كه گاندي, بور دوك اوّل, هوگ ٤٧٨ق.١٠٨٥م
طُلَيْطلَُه آن پي در كه شد اسپانيا عازم پيرنه سوي آن از ششم, آلفونس زنش, برادر به رساندن
پايان تا پيرنه از آنان عبور و بورگاندي منطقه از صليبيان حركت درآمد/ مسيحيان تصرّف به
به غرب از ٤٨٨ق.١٠٩٥م در آن جهت كه اين تا داشت, ادامه تناوب به ٥ق.١١م سدة
سال٤٧٨ق.١٠٨٥م سرزمينشامتغييركرد/١٤٢باتسلطپيروانمسيحدر شرق١٤١و سوي
در مسـلمانان سيادت موج ٤٨٤ق.١٠٩١م در سيسيل بر نورماندها استي�ي و طُلَيْطلَُه بر
خطري غربي نواحي در ديگر كه دريافتند مسيحيان پس آن از نشست/ فرو اسپانيا و غرب
سـال بـه وسـيع سـطح در را خـويش تـهاجم و تـعرّض و نـميكند تهديد را آنان جدي

كردند/١٤٣ آغاز اس�مي شرق به ٤٨٨ق.١٠٩٥م

مسيحيان سيادت سرآغاز طُلَيْطُلهَ سقوط
اسـپانيا, سـازي آزاد جنبش تقويت منظور به كلوني دير راهبان گذشت آنچه بر بنا
اسـپانيا در كـيشانشان هم ياري به تا كردند ترغيب را اروپا مختلف بخشهاي مسيحيان
سـاير و مسـيحي اسـپانياي بين استواري رابطه ٥ق.١١م سدة طي آن دنبال به بشتابند/
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آلفونس توسط طُلَيْطلَُه فتح سده اين اواخر در آن مهم حاصل كه شد, برقرار اروپا نواحي
به او كلونيبود/ دير بزرگ ازحاميان يكي ششمخود آلفونس بود/١٤٤ قَشْتالَه, پادشاه ششم,
پيروزي, اين شكرانه به گرفت مسلمانان از را طُلَيْطلَُه ٤٧٨ق.١٠٨٥م سال در كه هنگامي
ديـر بـه خود مقرّري ميشد, محسوب ايبريا جزيره شبه بازپسگيري در مهمي گام كه
درگيرودار يعني موقع, به كه بود دير اين ابتكار با زيرا داد;١٤٥ افزايش برابر دو به كلونيرا
در كلوني راهبان گسترده شبكه هدايت با داري دامنه فعاليّتهاي مسلمانان, كار تزلزل
به ايبريا جزيره شبه در مسيح پيروان آن اثر بر و شد آغاز سياسي و ديني همگرايي جهت
دست با ثانيا شد; كاسته آنان اخت�فات از زيادي حد تا او� يافتند: دست مهمّي امتيازات
كـردند; كسب استواري موقعيت سرزمين اين در اسپانيا, نواحي از نيمي حدود بر يابي
به شرايط كلي طور به و گرفتند; دست به را عمل ابتكار نظامي و سياسي عرصه در ثالثا
كـه بـود حـالي در ايـن گرفتند, قرار آمدن فايق مسير در آنان و كرد تغيير مسيحيان نفع
آنان منسجم و هماهنگ حم�ت از ديگر و بودند گراييده كندگي پرا به همچنان مسلمانان

نبود/ خبري دشمن ضد بر
بر مبني را فرناندو, پدرش, سياست فرمانروايي آغاز همان از ششم آلفونس گفت بايد
حوزه در سَرَقُسْطَه منطقه عازم ابتدا كرد: دنبال اس�مي مناطق بر فزاينده فشار آوردن وارد
واقع بَرْشَلُونَه, نشين كنت اما يابد, دست مديترانه سواحل به طريق آن از تا شد بْرُو اِ رود
هـمكاري به مايل داشت, الَه قَشْت با كه اخت�فاتي سبب به جزيره, شبه شرق شمال در
در ريشه نيز فرهنگي بعد از و بود ارتباط در فرانكها با سياسي لحاظ به شَلُونَه بَرْ نشد/
آن بر افزون بود; متفاوت قشتاليها با ناحيه اين مردم زبان داشت, گوتيك ـ گل فرهنگ
بـا جـا آن در شَلُونَه بَـرْ مـديترانـه ســواحــل بــه الَه قَشْــت دولت يــابي راه صــورت در
براي يْطلَُه طلَُ سقوط از پس حتي كه بود موارد اين به نظر ميشد/ مواجه محدوديتهايي

ماند/١٤٦ باقي مسلمانان دست در همچنان سَرَقُسْطَه مدتي
تـصرّف بـراي را شـرايـط ماند, باز سَرَقُسْطَه به دسترسي از كه هنگامي ششم آلفونس
بـودند: تـعارض در هـم با همچنان مسلمان امراي ايام اين در زيرا ديد, مناسب طُلَيْطلَُه
بني قلمرو به غرب سمت از عباد بني ميورزيدند; خصومت يْطلَُه طلَُ كم حا با آنان از برخي
بودند كرده تنگ يْطلَُه طلَُ حكمرانان بر را عرصه شرق از هود بني ميكردند; حمله ذوالنون
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بـن قـادر نـتيجه, در يـافتند/ استي� شهر آن بر و گرفتند بهره فرصت از هم افطس بني و
بـني رانـدن بيرون پي در او و طلبيد, ياري به را آلفونس سراسيمه آنجا, كم حا ذوالنّون,
گذاري وا و فراوان اموال بخشيدن حتي و كرد طمع آن تصرّف بر خود يْطلَُه, طلَُ از افطس
ذوالنّون بني دستگاه در را مدتي كه وي نكرد/١٤٧ راضي را او نيز اطراف دژهاي از برخي
را فرصت داشت, آشنايي مسلمانان دستهبنديهاي و تضادها با نزديك از و بود گذرانده
فروگذار اجحافي هيچ از آن تسليم براي و كرد يْطلَُه طلَُ محاصره به اقدام و شمرد مغتنم
شْبيلِيَّه اِ امير نميرفت: الطوايف ملوك از يك هيچ از كمك احتمال موقعيّت اين در نكرد/
جـزيه آلفونس به بود, برخوردار برتري نظامي توان از مسلمان امراي ساير ميان در كه
بـه مسـلمان رقـباي با نزاع در مسيحي پادشاه اين تا بود بسته پيمان او با و ميپرداخت
مسيحي امراي تهاجمات با مقابله مشغول نيز سَرَقُسْطَه, صاحب هود, ابن بشتابد/ يارياش
آن با بطليوس امير تنها داشت/ منازعه دانيه امراي با هم بَلَنْسِيَه كم حا بود, بَرْشَلُونَه و آراگون
واقـع مـؤثر كه فرستاد قَشْتالَه قواي دفع براي سپاهي بود, عباد بني توطئههاي نگران كه

نشد/١٤٨
آنان از بسياري شدند/ سختي تنگناهاي دچار مردم محاصره, مدت شدن طوmني با
بـن قـادر ٤٧٨ق.١٠٨٥م مـحرم در سـرانـجام كردند/ مهاجرت اس�مي مناطق ساير به
تأمين مسلمانان مالي و جاني امنيت كرد: مسيحيان تسليم شروط اين با را يْطلَُه طلَُ ذوالنّون
مالياتي شهر مسلمان كنان سا بر شود داده اجازه دارند مهاجرت قصد كه كساني به گردد;
هـجرت از پس كس هـر نكـنند, تـحميل ميپرداختند اس�مي دولت به آنچه از بيش
جـامع مسـجد متعرّض مسيحيان باشد; داشته را اموالش تصرّف حقّ بازگشت, دوباره

كند/١٤٩ ياري بَلَنْسِيَه بر تسلّط براي را قادر الفونس نشوند;
قايل خويش براي روم قيصرهاي همانند موقعيّتي يْطلَُه طلَُ به ورود محض به آلفونس
رعـاياي را اندلس مردم تمام و خواند مسلمان و مسيحي ملّت دو امپراتور را خود شد/
آمد پي كنند, سرپيچي فرمانهايش از الطوايف ملوك گر ا كرد ياد سوگند و ناميد خويش
در انـديشي چاره جاي به مسلمان امراي بود/ نخواهد آنان نابودي جز چيزي نافرماني
صـدد در تبريك پيام و هدايا ارسال با كه بودند شده ذليل چنان دشمن تهديدات برابر
به Santa Maria شَنْتَمَرِيَّه صاحب رزين, الدّوله حسام حتي برآمدند; مسيحي پادشاه شرّ دفع
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رفت/١٥٠ آلفونس نزد خود اطاعت اظهار منظور

به را خويش تجاوزات يْطلَُه,١٥١ طلَُ در قدرتش پايههاي تحكيم پي در الَه قَشْت پادشاه
سنگيني خراج داشت سر در را اشبِيلِيَّه ب�د تصرّف طمع چون و داد گسترش نواحي ساير
به عباد بني كردن تهديد از وپس نپذيرفت١٥٢ ميپرداخت, او به عباد بن معتمد قبل از كه را
از برخي داشتند/ درگيري هم با مسلمان امراي كه جايي كرد, بَلَنْسِيَه آهنگ يَّه يلِ اِشْبِ جاي
در بودند/ مخالف باآن ديگر عدّهاي و ميكردند استقبال سَرَقُسْطَه صاحب به بَلَنْسِيَه تسليم
نشـانده دست او واقـع در يـافت/ غـلبه قَشْتالَه قواي پشتيباني با ذوالنون بن قادر ميان اين
مدت اين در و راند حكم جا آن در چندي قشتالي سربازان كمك با و بود مسيحي پادشاه
را شهر اطراف اراضي و كرد تحميل مردم بر را سنگيني ماليات سپاه مخارج تأمين براي

نمود/ گذار وا مسيحي مزدوران به اقطاع رسم به
از كرد/ قشتاليها فرساي طاقت ستمهاي گرفتار را بلنيسه مسلمان مردم سان, بدين
تـا تـاختند سَـرَقُسْطَه اطـراف بـه آلفونس مزدوران از گروهي ايّام همين در ديگر, سوي
قشـتالي, كـار سـوار فـرماندهي بـه نـيز عـدهاي وادارنـد/ تسـليم به را جا آن مسلمانان
با و كردند غارت را مسلمانان, دريايي مهم پايگاه المَرِيَّه, ,Garcia Ximenez گارسيازيمنز
تـعرض از نـيز غـرناطه خـود مـيكرد, هـمراهـي را آنـان غـرناطه صاحب كه اين وجود

نماند/١٥٣ امان در قشتاليها
مـملكت زيـرا بـود, اسـ�مي مـناطق قلب به دشمن راهيابي منزله به طُلَيْطلَُه سقوط

Tagusتاجُه رود طول در كه ميشد شامل جزيره شبه مركز در را وسيعي يْطلَُهسرزمين طلَُ
سالم مدنيه از: بودند عبارت آن بخشهاي مهمترين بود/ يافته گسترش غرب به شرق از
,Leridaرِدَه] ,Cuenca قـونكه ,Madrid مـجريد ,Guadallagaraالحجاره وادي , Medinaceli با
بر نواحي اين وسط در استوار دژهايي Toledoطُلَيْطلَُه /Talavera طَلْبِيره و Uclesاِقْليشروي
اهـميت بـه نظر بود/ كرده تاجُهاحاطه رود را آن طرف سه كه داشت قرار مرتفع تپهاي
بـه نـواحـي ايـن بر مسيحيان تسلّط ميناميدند/ ادني ثغر را آن مسلمانان منطقه, دفاعي
براي بزرگي فاجعه و بود مسلمانان مركزي سنگر و مستحكم دژ شكستن درهم معناي
كه تاجُه رود امتداد در واقع شهرهاي و باغها مزارع, همه تقريبا ميرفت; شمار به آنان
مر قشتاليها و افتاد مسيح دستپيروان به بود, گسترده قرطبه كوههاي جنوبتا سمت در
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نهادند/١٥٤ قشتالةجديدنام اشغاليرا مناطق اين دادندو يْطلَُهانتقال بُرغُشْبهطلَُ از دولترا كز
پديد همانند نيز اندلس بينان باريك نظر از ايّام همان در يْطلَُه طلَُ بر مسيحيان استي�ي
و شرق شمال در مسلمانان هنوز زيرا بود, اس�مي مناطق مركز در عميقي شكاف آمدن
در بودند/ شده حايل جنوب و بخش اين بين مسيحيان و داشتند سلطه سَرَقُسْطَه نواحي
در ميگويد: عَسّال ابن به معروف يحصبي, فرج بن عبدا� محمد ابو طليطلي, شاعر مورد اين
تسـلّط آن اطـراف بـر دشـمن مـيگيرد قـرار تجاوز مورد سرزميني كه هنگامي جا همه
اهـل اي پس است, درآورده اشـغال بـه را آن وسط خصم اندلس مورد در امّا مييابد,
و///١٥٥ است كرده اقامت سرزمين اين قلب در دشمن زيرا باشيد, حركت آماده اندلس
جـزيره شـبه سـوم دو حدود بر مسيحيان ذوالنّون, بني قلمرو تصرّف با ترتيب بدين
البته گرفتند; قرار آنان سلطه تحت نيز مسلمانان از توجهي قابل تعداد و يافتند/١٥٦ دست
در را آنان تعداد ميتوان سختي به مسيحيان, و مسلمانان بين دايم درگيريهاي سبب به
سـقوط از بـعد مشـخّص طـور به و ٥ق.١١م سدة طي امّا كرد, تعيين مسيحيان قلمرو
برخي كه چنان درآمدند, جْن الدَّ اهل صورت به مسلمانان از كثيري جمعيّت قطعا يْطلَُه طلَُ

ميدهند/١٥٧ نسبت واقعه اين به را نان مدَُجَّ جامعه ظهور
سرزمين اين در اسپانيا سازي آزاد بهانه به بيشماري مسيحي نيروهاي زمان اين در
امـوال كـردن غـارت قـبيل از مـختلف طـرق بـه چـندي از پس ايـنان بودند/ آمده گرد
مـنافع بـه غـيره و ها آن كنان سا از گرفتن باج و شهرها درآوردن محاصره به مسلمانان,
روز هـر اعـمال گـونه اين مسلمانان اوضاع آشفتگي به توجه با و يافتند دست فراواني
آنان درآمد/ مسيحي گروههاي سرگرمي و حرفه صورت به تدريج به و مييافت گسترش
مـناطق تـصرف بـراي جـدي اقـدام رؤسـايشان مـيان در رقابت بروز از جلوگيري براي
گـون گـونا شيوههاي به نواحي اين از تا ميدادند ترجيح و نميآوردند عمل به اس�مي
بـر كـامل طـور بـه دوره ايـن در مسـيحيان تـا شد آن از مانع سياست اين كنند/ اخاذي

شوند/١٥٨ غالب مسلمانان
نبود; مؤثّر چندان امّا ميدادند, نشان كنش وا چپاوّلگريها اين به نسبت گاه مسلمانان
مـواجـه قشـتالي سـپاهيان روزافـزون غارتگريهاي با بَلَنْسِيَه مردم كه هنگامي جمله از
در را او و بـردند هـجوم ذوالنـّون بـن قـادر يـعني آن نـاتوان كـم حـا سـراي بــه شــدند
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داشت ناپايداري و متزلزل وضعيّت همچنان ناحيه اين رساندند/ قتل به ٤٨٥ق.١٠٩٢م
گـرفت, قرار ١٥٩

Rodrigo Diaz رودريكودياز قشتالي, ماجراجوي حمله مورد كه اين تا
سخت محاصرهاي از بعد او ساختهاند/ قصهها قدرتش شجاعتو از اسپانياييها كه كسي
٤٩٢ق.١٠٩٩م در مـرگش زمـان تـا و شـد مسـتولي بَلَنْسِيَه بر ٤٨٧ق.١٠٩٥م سال در
طاغي اين دست از بَلَنْسِيَه مردم مدت اين در اَ[بَار ابن قول به بود/ جا آن واقعي حكمران
سال تا او, همسر ,Dona Zimena دُنازيمنا سپس كردند/١٦٠ تحمل فراواني مشقت و رنج
مسـيحيان كـه آن از بـعد سـال هـمان در كـرد/ حكومت منطقه اين در ٤٩٥ق.١١٠٢م

يافتند/١٦١ استي� آن بر مرابطان آوردند, وارد شهر به سنگيني خسارتهاي

مرابطان از مسلمان امراي استمداد
پرداخـتن طريق از ديگر كه گرفتند قرار شرايطي در مسلمانان يْطلَُه طلَُ سقوط از پس
مسـيحيان تسـليم بـايد يـا بـلكه نميشد, دفع دشمن خطر و تهديد هديه تقديم و باج
ياري طلب خويش نجات براي مغرب در مرابطان گسترش به رو قدرت از يا و ميشدند
اسـتمداد مـرابـطان از تـا كـردند توافـق مسلمان امراي مشورتها از پس لذا ميكردند;
به را آنان ورود ك خطرنا پيامدهاي شْبِيلِيَّه اِ امير عباد, بن معتمد بزرگ پسر الرشيد جويند/
بندگي از شايستهتر مغرب در چراني شتر گفت: معتمد اما كرد, نشان خاطر جزيره شبه

است/١٦٢ قَشْتاله دولت
ميان در وحشت و رعب خويش, مؤثّر اقدام چندين با اندلس به ورود از پس مرابطان
شكست Zallaka ز[قه نبرد در ٤٧٩ق.١٠٨٦م سال در جمله از كردند, ايجاد مسيحيان
قلمرو به آنان پيشروي چندي تا آن اثر بر كه آوردند,١٦٣ وارد مسيح پيروان بر سختي
يـابند, دست مـديترانـه سواحـل به ميكردند ت�ش كه قشتاليها شد/ متوقّف اس�مي
دست از نيز بودند كرده اشغال تاجُه رود جنوب در كه را مناطقي و ماندند كام نا مدتي
پيزا قوايكاتالوني, از ائت�في با قبل از كه بالئار جزاير از نتوانستند حتي مسيحيان دادند/١٦٤
ـ ٥٠٨ سالهاي در و كنند دفاع مرابطان برابر در بودند, شده مسلّط ها آن بر فرانكها و
تـا مـرابـطان هــمچنين شــدند/١٦٥ اخــراج جــزايــر ايــن از ١١١٦م ـ ١١١٥. ٥٠٩ق
حـتي و يـافتند استي� طُلَيْطلَُه و سَرَقُسْطَه جز به اندلس مهم شهرهاي بر ٤٩٩ق.١١٠٦م
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از با سان, بدين درآمد/ آنان تصرّف به ٥٠٣ق.١١١٠م در نيز اعلي ثغر ناحيه بعد چندي
دادند/١٦٦ كاهش را اندلس داخلي تشنّجات اندازهاي تا الطوايف, ملوك برداشتن ميان

را جزيره شبه مسلمان مردم همدلي نشدند موفقّ مرابطان پيروزيها, اين رغم علي
را سرزمين اين مركزي بخشهاي تا نكردند پيدا كافي قدرت نتيجه در و آورند دست به
سقوط پي در گفت: ميتوان واقع در گيرند/١٦٧ بازپس بود, درآمده مسيحيان اشغال به كه
و شهر اين بر مجدد يابي دست مسلمانان نظامي مهم هدفهاي از يكي همواره طُلَيْطلَُه
از بـيش طول در را متعددي حم�ت منظور بدين بود/ اندلس مركز از مسيحيان اخراج
٤٧٩ق.١٠٨٦م در جزيره شبه به مرابطان آمدن با حملهها اين ديدند/ تدارك سده يك
نـبرد در ٦٠٩ق.١٢١٢م در مـوحّدان شكست با هدف يافتن تحقق بدون و شد شروع

يافت/ پايان عِقاب
بـازپسگيري جـنبش چندي تا خويش نظامي اقدامات با مرابطان گذشت, كه چنان
و سياسي توازن اعادة موجب مدّتي براي و كردند مواجه دشواريهايي با را مسيحيان
بر نامطلوبي تأثيرات اندلس در آنان حضور كلي طور به اما شدند, جزيره شبه در نظامي
و خشـن رفـتارهاي نـظريها, تـنگ سـبب بـه زيـرا نـهاد, جـاي بـر آنجــا مســلمانان
به را خود و شدند سردرگمي و بيتحركي دچار سرزمين اين مسلمانان غرورآميزشان,
بـا كـتابي ايـام اين در عاصم, بن يحيي ابو كاتب, عQّمه كه چنان سپردند, الهي قدر و قضا
به مردم بياعتنايي از كي حا كه نوشت,١٦٨ را وقضي تعالي لماقدرا� تسليم في الرضي جنة عنوان

است/ روزگار آمدهاي پيش به دادن تن و خويش سرنوشت
آنان داشت/ اختصاص مذهب مالكي فقهاي به جايگاه باmترين مرابطان دستگاه در
تعظيم, جهت را بزرگ امير كه جا آن تا بودند, شرق در قاضي مقام از برتر موقعيتي داراي
بود, يافته پرورش مغرب بدوي محيط در تفكرشان كه فقها اين ميكردند/١٦٩ خطاب فقيه
سياستي رو, اين از سازند; هماهنگ اندلس فرهنگي جوّ با را خود تا برنيامدند صدد در
دادند/ اهميت جنبهها ساير از بيش دين آرايي ظاهر جنبة به آن براساس كه گرفتند پيش
از آن بـر افـزون و آوردند پديد اندلس فرهنگي پويايي راه سر بر موانعي جهت اين در
بـه مـرابـطان كـردند/ تحميل ديار اين مسلمانان بر را سختي شرايط نيز اقتصادي لحاظ
بر تسلط هنگام به امّا نكنند, تعرض مردم اموال به كه بودند داده وعده اندلس بزرگان
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اين در اسپانيا مسلمانان واقع در نماند/١٧٠ امان در دستبردشان از آنجا اهالي اموال غرناطه
فشـار تـحت سـخت نـيز مـرابـطان سـوي از مسـيحيان فزاينده تهديدات بر ع�وه ايّام

بودند/١٧١
مسلمانان گرفتند, پيش اندلس در مرابطان كه نامناسبي رفتار و سياست به عنايت با
جـنگجويان قدرت نكردند/ همراهي مسيحيان عليه مبارزاتشان در را آنان سرزمين اين
تـوسط ويـژه به فزاينده نيروي اين بود/ رشد حال در پيوسته آنان دورة در نيز مسيحي
قواي كوبيدن درهم جهت در قَشْتالَه, كم حا هفتم, آلفونس و آراگون, پادشاه محارب, آلفونس
كوچكي امراي آن پي در و افتاد مؤثر آنان تضعيف در سخت و شد گرفته كار به مرابطان

بربست/١٧٢ رخت اندلس مسلمانان ميان از صوري وحدتِ ديگر بار و برافراشتند قد
بر زيادي نابرابريهاي بود, شده قطعي جزيره شبه بر تفوّقشان كنون ا كه مسيحيان امّا
اعـظم بخش آن سبب به كه ميكردند تحميل Qنان Tمُدَجَّ خويش سلطه تحت مسلمانان
آنـان جاي به قَشْتالَه دولت نمودند; مهاجرت اس�مي قلمرو به منطقه مسلمان جمعيّت
حـرفه و شـهسواري بـه آنـان اغـلب كه آنجا از و داد; انتقال ناحيه اين به را مسيحيان
نظامي قواي بزرگ مركز صورت به طُلَيْطلَُه كه نگذشت چيزي داشتند, اشتغال جنگجويي
سـازماندهي اراضـي اسـترداد مـنظور بـه را مسـيحي سـپاهيان آنجـا از و درآمـد آنان
از توجهي قابل بخش ميرفتو شمار به مرزي نواحي از يْطلَُه طلَُ كه اين رغم به ميكردند/
ايّام و اميه بني عهد اواخر از ميدادند, تشكيل مسيحي عناصر و مُسْتَعْرِبها را آن جمعيت
كه هنگامي بنابراين, بود١٧٣; درآمده اس�مي فرهنگ بزرگ مركز صورت به ذوالنّون بني
كه نان, مدَُجَّ و مُسْتَعْرِبها كثير جمعيت حضور لحاظ به درآمد مسيحيان تصرف به يْطلَُه طلَُ
وپس كرد حفظ را خود فرهنگي ويژگي همچنان بودند, اس�مي تمدن و فرهنگ بازنماي
كمان حا همچنين شد/١٧٤ تبديل مسيحيان علمي فعاليّتهاي مركز به شهر اين چندي از
تحرك ايجاد بهانه به را كلوني دير راهبان از گروهي جمله از روحانيان از بسياري مسيحي
خواندند/ فرا طُلَيْطلَُه به سازي آزاد جنبش تقويت و مسيحي سپاهيان در مذهبي پويايي و
بـه يـعني دادنـد; انجام داشت, اهميت مسيحي حكمرانان براي را آنچه روحانيان اين
ديگر بار سده چندين از پس گونه, بدين بخشيدند/١٧٥ ديني رنگ آنان دنيوي اهداف
اهميّت و درآمد مسيح پيروان ديني و فرهنگي نظامي, سياسي, مركز صورت به يْطلَُه طلَُ
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يافت/ باز را خود گذشته

موحّدان كنش وا و مسيحيان توسعهطلبيهاي تداوم
و اخت�ل Qد١١٠٩مT ششم آلفونس مرگ سبب به ٦ق.١٢م سدة آغازين سالهاي در
نداشت كوري ذ فرزند او كه اين لحاظ به زيرا آمد, پديد قشتاله مملكت امور در پريشاني
اما ;Q٥٢٠ق.١١٠٩ـ١١٢٦م ـ ٥٠٢T خواند پدر جانشين را خود ,Urraca كا اورّا دخترش,
باشد شخصي بايد پادشاه بودند معتقد چون كردند, مخالفت او حكومت با الَه قَشْت مردم
مردم, نظر جلب منظور به كا اورّا د, بَرَ كار به مهارت با جنگ ميدان در را شمشير بتواند كه
٤٩٧Tـ آراگون پادشاه ,Nاوّل Oآلفونس محارب آلفونس يعني ايّام آن جنگجوي برجستهترين با
آن پي در ندادند/ تن او حكومت به مردم هم باز كه كرد ازدواج ,Q١١٣٤م ـ ٥٢٨ق.١١٠٤
را سَرَقُسْطَه كوتاه مدتي طي بازگشتو گون آرا به خويش همسر و ياران با محارب آلفونس
سوي به الَه قَشْت توسعه از ترتيب بدين كرد/ خارج مسلمانان دست از ٥١١ق.١١١٨م در
سال در داد/ اختصاص خود به را ناحيه اين در پيشروي امتياز و كرد جلوگيري مديترانه
را الَه رهبريقَشْت هفتم عنوانآلفونس با كا, اورا پسر ريمونديز١٧٦, كهآلفونس ٥٢٠ق.١١٢٦م
را گون آرا پيشرويهاي نتوانست نيز او ;Q٥٥٢ق.١١٢٦ـ١١٥٧م ـ ٥٢٠T گرفت عهده بر
براي مهمّي گامهاي پرتغال, كنت فرانسوي, هنري ايّام همين در كند/ محدود منطقه اين در
٥٣٣ق.١١٣٩م سـال در كه اين تا برداشت, الَه قَشْت به سرزمين اين وابستگي از رهايي
و جست سود قشتاله پادشاه گرفتاريهاي از ,Alfonso Henriquese هنريكز آلفونس پسرش,
از دم ميشد, ناميده لوزيتانيا روميها زمان در كه منطقهاي جزيره, شبه غربي ساحل در
را خود قلمرو ١١٤٣م ٥٣٨ق. سال در او خواند/١٧٧ پرتغال پادشاه را خود و زد استق�ل
كشـور هم و كند تحكيم را خويش موقعيّت هم طريق اين از تا كرد اع�ن پاپ مملكت

بخشد/١٧٨ توسعه نبود, بزرگ چندان هنوز كه را, پرتغال التأسيس جديد
بود, آمده فراهم گون آرا مملكت توسعه براي كه شرايطي و مرابطان ضعف به توجه با
طـي ميكنند, ياد دمير رُ ابن به او از عربي منابع كه ,Alofonso the Battler محارب آلفونس
و تاخت مورد را سَرَقُسْطَه ناحيه مرتب طور به ١١١٨م ـ ٥١٢ق.١١١٤ ـ ٥٠٨ سالهاي
با او يافت/ توسعه جنوب سمت به پادشاهي اين قلمرو حم�ت اين اثر بر كه داد قرار تاز
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اروپا, نواحي ساير نظامي دستههاي از متشكل سپاهياني و فرانسوي شواليههاي كمك
سال در كه اين تا گرفت, محاصره به را آن طوmني مدتي سَرَقُسْطَه شهر بر تسلّط براي
افتاد/ مسيحيان دست به اس�مي مهمّ پايگاههاي از يكي و اعلي ثغر مركز ٥١٢ق.١١١٨م
مورد بود, معروف بْرُو اِ نهر وادي عروس به آبادي و خيزي حاصل سبب به كه منطقه اين
بـر جـمعيتي تـَفَوّق و آبادانيها اين از استفاده منظور به و گرفت قرار آراگون شاه توجه
طـولي تـرتيب, بـدين كنند/ مهاجرت جا آن به مُسْتَعْرِب هزاران تا داد دستور مسلمانان,
الَه قَشْت دولت به طُليطلَُه سقوط كه طور همان شد/ گون آرا دولت مركز سَرَقُسْطَه كه نكشيد
يـافتن اهـميت سـبب نـيز سَـرَقُسْطَه بـه مسيحيان دستيابي بخشيد, ممتازي موقعيت

شد/١٧٩ گون آرا مملكت
نـبردهاي در عمدهاي نقش كه ,Templars معبد سواران مساعدت با محارب آلفونس
بـه ٥٠٥ق.١١٢٢م در آن اطـراف و سَـرَقُسْطَه از دفاع براي ميكردند, ايفا شرق صليبي
نـفوذ مـعبد سـواران گـروهها ايـن بـر كـه ورزيـد اهـتمام نـظامي جـمعيّتهاي تشكـيل
بر نظامي دستههاي اين همياري با آراگون دولت كه نپاييد ديري داشتند/١٨٠ فوقالعادهاي
طَـرَسُونَه ,Daroca دَوْرَقَه ,Calatayud ايوب قَلعه ,Tarragona طَرّكُونَه ,Tudela تُطِيلَه شهرهاي
بدين يافت/ دست Rueda رُوطَه و Huesca وَشْقَه همچون اعلي ثغر دژهاي بقيه و Tarozona

معرض در پيوسته كه شد سِيَه مُرْ و بَلَنْسِيَه به محدود اندلس مشرق در مسلمانان قلمرو گونه
حـوادث صـحنه شـرقي بخش اين چندي از پس و داشت قرار دشمن جدي تهديدات

شد/١٨١ موحّدان عصر در مسيحيت و اس�م بين طوmني جنگهاي و عظيم
بَلَنْسِيَه, طُبَه, قُرْ همچون اندلس عمده شهرهاي در ناآراميهايي مرابطان عهد اواخر در
سوي از اغلب كه برآوردند سر محلي بزرگان و اميران آن دنبال به و داد رخ غيره و المَرِيَّه,
بخش در قَشْتالَه, پادشاه هفتم, آلفونس كه هنگامي جمله از ميشدند, تحريك مسيحيان
احتمالي تحركات كردن خنثي براي بود, مواجه پرتغال استق�لطلبي با جزيره شبه غربي
عليه را او و نهاد الدوله سيف به ملقب هود بن احمد اختيار در را وسيعي اراضي مسلمانان,
ـ ٥٤٢T مَـرْدَنِيش بـن سـعد بـن مـحمد شورشي امير مهمترين شايد كرد/ ترغيب مرابطان
مرابطان با مخالفت به اندلس شرق و سِيَه مُرْ در او است/ بوده Q١١٧٠م ـ ٥٦٦ق.١١٤٧
در مرابطان سقوط از بعد دهه دو تا توانست مسيحيان گسترده حمايتهاي با و پرداخت
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كـم حا بَرْشَلُونَه, كنت با مَرْدَنِيش ابن كند/ مقاومت نيز موحّدان توسعه به رو قدرت برابر
و سـنگين خـراج پـرداخت ازاي در جنوا جمهوري و انگليس, پادشاه دوم, هنري و قَشْتَالَه
عنوان به گردد/١٨٢ برخوردار آنان كمكهاي از تا بست صلح پيمانهاي ديگر تعهدات
و سِيَه مُرْ بَلَنْسِيَه, در جمهوري اين تاجران براي كه بود شده متعهد جنوا جمهوري به مثال
تـجارت بـه او حـمايت تـحت و كنند سكونت شهرها اين در تا كند ايجاد بناهايي دانِيَه
مـقري كرد/١٨٣ مسيحيان به شبيه را خود مركب و لباس مَرْدَنِيش ابن همچنين بپردازند/
ميپوشيدند لباس مسيحيان همانند مرابطان عصر اواخر در اندلس شرق مردم مينويسد:
ديگر مشهور جنبش ميشدند/١٨٤ ظاهر مسيحي هيئت به ناحيه آن سربازان و امرا ويژه به
ـ ٥٣٩O قسـي بـن احـمد نـام به مسلك صوفي شخصي بود موحدان سنت به شبيه كه را
قسي بن احمد آورد/ پديد Nپرتغال Oجنوب Algarveالغرب ناحيه در ١٨٥N١١٥١م ـ ٥٤٦ق.١١٤٤
سـوي بـه را مـردم مـهدي نام به كه بود اندلس در موحّدان مبلّغ نخستين الصوفيه, شيخ
سـال در مـرابـطان ضـد بـر شـورشي صـورت بـه جـنبش ايـن خـوانـد/١٨٦ فرا خويش
گسترش كه نپاييد ديري و شدند مرسوم مريدين به آن هواداران و شروع ٥٣٩ق.١١٤٤م
و امـرا ايـن از كـدام هـيچ بود وسيع جهاد ميدان كه اين رغم به يافت/١٨٧ چشمگيري
ت�ششان و سعي تمام بلكه نكردند, مقابله مسيحيان توسعهطلبي با مسلمان گروههاي
شدند/١٨٨ برچيده موحّدان دست به گروهها اين سرانجام و شد مرابطان با جنگ صرف
Q٦ق.١٢م سدة نيمة Tحدود مرابطان قدرت اضمح�ل با مصادف كه اين به عنايت با
ـ ٥٢٠T قَشْتالَه پادشاه هفتم, آلفونس بود, گرفته فرا را اس�مي اندلس متعدّدي ناآراميهاي
بخش مسلمانان, به خويش مكرر حم�ت با برآمد صدد در ,Q١١٥٧م ـ ٥٢٥ق.١١٢٦
برابر در جدي مانع صورت به موحّدان ايام اين در اما كند; تصاحب نيز را اندلس جنوبي
براي آنان آغاز, در شدند/ اندلس وارد ٥٤١ق.١١٤٦م سال در موحّدان شدند ظاهر او
و مـرابـطان نـيروهاي بـا مسـيحيان بـر عـ�وه بـودند گـزير نـا سـرزمين ايـن بـر استي�
هـفتم آلفونس احوال و اوضاع اين در كنند/١٨٩ مبارزه مَرْدَنِيش ابن همچون شورشگراني
١١٤٧م ـ ٥٤٢ق.١١٤٤ ـ ٥٣٩ سالهاي بين و داد قرار حمله مورد را اس�مي ايالتهاي
و Baeza بَيّاسَه شهر بر چندي جمله از كرد, خارج مسلمانان تصرّف از را وسيعي مناطق
مناطق اين از را مسيحيان موحّدان كه نكشيد طولي اما يافت,١٩٠ اسيت� Jaen جَيّان وmيت
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بـر طـوmني مـحاصرهاي دنبال به ٥٤٢ق.١١٤٧م سال در قشتاليها ولي راندند, عقب
آنجا علماي و مسلمانان از بسياري و يافتند استي� مسلمانان, دريايي مهم پايگاه المَرِيَّه,
كه ت�شي و سعي تمام با موحّدان گرفتند/ اسارت به را كثيري جمع و رساندند قتل به را
آن دريا زمينو از ٥٥٢ق.١١٤٧م سال در كه اين تا نبودند آن بازپسگيري به قادر كردند,
مجبور مسيحيان سرانجام داشت; ادامه ماه ٧ وضعيّت اين درآوردند/ محاصره به را شهر
بر مسيحيان سلطه سال ١٠ به موحّدان ترتيب بدين و كنند نشيني عقب آنجا از شدند

دادند/١٩١ پايان المَرِيَّه
غربي بخش مسيحيان شوند, المَرِيَّه سقوط مانع داشتند سعي موحّدان كه هنگامي
پرتغال, جديدالتأّسيس كشور پادشاه هنريكِز, آلفونس درآوردند/ تصرّف به را جزيره شبه
با شمال در ميبايستي او جهت اين در بود/ خويش قلمرو دادن توسعه انديشه در همواره
تـوفيق تـهاجمي اقدام چند با وي سرانجام شود; درگير مسلمانان با جنوب در و قَشْتالَه
كمي كند/ جدا اس�مي قلمرو از را Santarem شَنْتَرين شهر ٥٤٢ق.١١٤٧م سال در يافت
تـاريخي مـجموعه كـه اندلسي, كاتب شَنْتَريني, بسام ابن مسيحيان توسط آن اشغال از قبل
شْبِيلِيَّه اِ قصد به را جا آن سپس بوده, شهر اين در كرده, تأليف الذخيره نام به جالبي ادبي
سقوط از حكايت شهر اوضاع پريشاني مينويسد: اثر اين مقدمه در او است/ كرده ترك

ميكند/١٩٢ آن
Lisboa NليسبونO شْبُونَه اُ تصرف براي تا بخشيد قوت پرتغال مسيحيان به موفقيت اين
از عـظيمي لشكـر شْـبُونَه, اُ اشـغال قـصد بـه آنان جنگي عمليّات با همزمان كنند/ اقدام
و اطـلس اقيانوس طريق از هلند و انگليس فرانسه, آلمان, جنگجويان از متشكّل صليبيان
به و كرد مساعدت تقاضاي نيروها اين از پرتغال پادشاه بودند/ شرق عازم پرتغال ساحل
ايـن صـليبي قـواي فـرماندهان بخشيد/ خواهد آنان به را نبرد اين غنايم داد وعده آنان
آنان به خطاب ليسبون تصرف به خويش نيروهاي ترغيب منظور به و پذيرفتند را دعوت
اين كه نپاييد ديري و است مقدس جنگ منزله به جايي هر در مسلمانان با مبارزه گفتند:
ايـن درآوردنـد; مـحاصره بـه را شـهر سـو هـمه از پرتغال قواي همراه به عظيم نيروي
مسلمانان قِ�ع و استحكامات آن اثناي در انجاميد/ طول به ماه چهاره از بيش وضعيت
سـال در را شهر شدند ناچار و كردند پيدا باري اسف وضع مردم و ديد آسيب سخت
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بـه نـيز Sintra شَـنْتَرَه كـه نكشيد طولي آن پي در كنند/ مسيحيان تسليم ٥٤٢ق.١١٤٧م
سـدة اواسـط تـا مـرزهايش گسـترش مـنظور بـه دولت ايـن افتاد/ پرتغال دولت دست
براي مُسْتَعْرِبها و Nنان Oمدَُجَّ ذمّي مسلمانان مدت اين در بود/ درگير مسلمانان با ٧ق.١٣م

كردند/١٩٣ پرتغاليها به فراواني كمكهاي شده آزاد مناطق بازسازي
مـورد طـرف سـه از ٦ق.١٢م سدة از اندلس مسلمانان شد گفته آنچه به عنايت با
بـخش از آراگون, دولت توسّط جزيره شبه شرق سمت از گرفتند: قرار مسيحيان تهاجم
تـحت را آنـان پرتغال يافته استق�ل تازه دولت غرب طرف از و قَشْتالَه وسيله به مركزي
و قدرت صاحب مسيحي ملوك از ٧ق.١٣م سدة نيمة تا دولت سه اين داد/ قرار فشار
استرداد مسلمانان با مداوم جنگ از آنان عمده هدف و بودند جزيره شبه در سياسيت
قـواي بـا رويـارويي هـنگام بـه امّا ميداد, رخ درگيري ها آن بين گاه گرچه بود; اراضي
يافتند/ دست بزرگي موفقيتهاي به نتيجه در ميكردند/ حفظ را خويش وحدت اس�مي
جهان مقابل, در بود/ مؤثّر آنان كار پيشرفت در نيز اسپانيا از خارج مسيحيان همياري البته
نيز اندلس اس�مي نيروهاي خود بلكه نكردند, همدلي اندلس مسلمانان با تنها نه اس�م
مشغول چنان Qمرابطان و Tموحّدان اس�مي قواي و نداشتند ائت�ف هم با دشمن برابر در
دست بـه مسـلمانان از ديگري بزرگ شهرهاي آن اثناي در كه بودند يكديگر با مبارزه
رَبــاح قــلعه ٥٤٤ق.١١٤٩م, در [رِدَه ٥٤٣ق.١١٤٨م, در طُــرطُوشَه افــتاد: مســيحيان
و ٥٥٢ق.١١٥٧م سالهاي بين است, معروف پرتغال به امروز آنچه و ٥٥٢ق.١١٥٧م

كردند/١٩٤ سقوط ٥٧٢ق.١١٧٧م
روية وحدت دوره, اين در مسيحيّت و اس�م برخوردهاي در كر ذ قابل و مهم نكته
عليه بزرگ طرح يك اجراي از بخشي را نظامي اقدامات اين همة پاپ است/ مسيحيان
در مسيحيان جنگهاي بر كيد تأ ضمن ٥٤٢ق.١١٤٧م سال در او برميشمرد/ مسلمانان
مسـيح پـيروان بـه خـطاب و ميپرداخت نيز اسپانيا در آنان تهاجمات ترغيب به شرق,
در كردهاند/ طراحي مسلمانان ضد بر را عظيمي نقشة صليب طرفداران كنون ا ميگفت:
شرق و Minorca مِينُورَقَه به حمله جنوائيها شد, ديده تدارك حمله چهار همزمان اسپانيا
Almeria المَرِيَّه به حمله مأمور قَشْتالَه, پادشاه هفتم, آلفونس گرفتند; عهده بر را جزيره شبه
مأموريت هنريكِز وآلفونس بود Tortosa طُرطُوشَه به OبارسلوناNحمله بَرْشَلُونَه كنت وظيفه شد/
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كند/١٩٥ اخراج Santarem شَنْتَرين و Lisboa ليسبون از را مسلمانان تا يافت

مسيحي دولتهاي اختيار در اندلس اس�مي قلمرو از وسيعي مناطق كه ايّام اين در
و نواحي ساير استرداد روند در تسريع و هماهنگي ايجاد منظور به آنان بود, گرفته قرار
تـوافـقنامههايي امـضاي بـه يكـديگر بـا مـوحّدان پـيدرپي حـم�ت بـا مقابله همچنين
پـيمان هـم, با آراگون كم حا و قَشْتالَه پادشاه ٥٤٥ق.١١٥١م سال در جمله از پرداختند,
گون آرا به جزيره شبه شرقي مناطق در پيشروي حق آن براساس كه كردند منعقد را تُطِيلَه
پادشاه دو هر باشند, قَشْتالَه دولت تابع همچنان سِيَه مُرْ و بَلَنْسِيَه كه آن بر مشروط شد, داده
جـدي تـهديد هـنگام بـه و كـنند رعايت شده تصرّف مناطق در را يكديگر حقوق بايد
كه نيز مرابطان البته كنند/١٩٦ ياري را يكديگر آنان ضد بر بپرهيزندو اخت�ف از مسلمانان,
پادشاه كنار در زمان اين در ميكردند, سپري را خويش سياسي حيات روزهاي آخرين

كنند/١٩٧ زحمت ايجاد موحّدان توسعه به رو قدرت مقابل در تا گرفتند قرار الَه قَشْت
دوم نيمه در بودند, گرفته بازپس مسلمانان از كه نواحي صيانت قصد به مسيح پيروان
و مـبارز گـروههاي تشكـيل بـه اقدام جزيره شبه مختلف بخشهاي در ٦ق.١٢م سدة
نظامي دستههايي سَرَقُسْطَه از دفاع منظور به گون آرا پادشاه هم آن از قبل كردند/ نظامي
اين آمدند/ پديد گروهها اين نيز نواحي ديگر در زمان, اين مقارن بود, آورده وجود به را
مقابل در مقاومت به مسيحيان ترغيب براي مهمّي عامل دفاعي, نقش بر افزون نيروها,
سـال در رَبـاح قـلعه از دفـاع بـراي نظامي گروهي جمله از بودند/ مسلمانان حملههاي
در سـپس شـد/ مـوسوم رَبـاح قـلعه ســواران بــه كــه گــرفت شكــل ٥٥٣ق.١١٥٨م
جـماعت ٥٦٦ق.١١٧٠م در و Order Alcantara القَـنْطَرَه نـظامي گــروه ٥٦٢ق.١١٦٦م
از الهام با و ديني ـ نظامي براساس دستهها اين شدند/ تأسيس Order O Santiago سانتياگو
دفاع آنان اصلي وظيفة كه گرفتند شكل Hospitallers نواز مهمان ١٩٨و

Templars معبد سواران
در جـمعيّتها ايـن كـار بـود/ اسـ�مي مرزهاي طول در مسيحيان استراتژيكي نقاط از
اينان بودند نفوذ داراي معبد سواران چون آراگون در امّا گرفت, رونق پرتغال و لئون قَشْتالَه,
موحّدان, حم�ت مسير در كمينگاههايي ايجاد با گروهها اين نياوردند/ دست به موقعيّتي
بـه اعـانه جـمعآوري طـريق از هـمچنين كنند/ خنثي را آنان عمليات تا ميكردند سعي
بـا مـقابله بـراي را مـرزي مـناطق كـنان سـا و مـيپرداخـتند مسيحي اسيران آزادسازي
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ميكردند/١٩٩ كنترل و تجهيز مسلمانان

هشـتم, آلفـونس طـوmني حكـومت ايّام يعني آن دوم نيمة ويژه به ٦ق.١٢م سدة در
بـين شكست و پـيروزي تـناوب بـه ,Q١٢١٤م ـ ٦١٠ق.١١٥٨ ـ ٥٥٣T الَه قَشْـت پــادشاه
وضـعيّت ايـن به كه اين براي مسيحيان ميشد/ مبادله مسيحيان و QموحّدانT مسلمانان
ـ ديني اخوّت جمعيّتهاي تشكيل به اقدام يابند, دست قطعي نتيجه به و بخشند پايان
حاصلخيز, اراضي گذاري وا طريق از و كردند القَنْطَرَه و سانتياگو رَباح, قلعه قبيل از نظامي
را مختلف مناطق سريعتر چه هر تا ميدادند قرار پشتيباني و تشويق مورد را گروهها اين
نقشهاي و طرح تنها نه اس�مي جبهة در امّا يابند; تسلط اس�مي قلمرو بر و گيرند بازپس
تـصرّف نواحي سر بر كه اخت�فاتي از بلكه نداشت, وجود دشمن كوبيدن درهم براي
مسـيحي طـرفهاي دلجويي به گاه و نميبردند بهره نيز ميداد رخ مسيحيان بين شده

ميپرداختند/٢٠٠ درگير
قصد به مساعد موقعيّتهاي از موحّدان گرچه كه است آن از كي حا رويدادها سلسله
خويش سلطة نتوانستند نيز قدرت اوج در و نميكردند استفاده موفقيّتهايپايدار كسب
سـپاه گـاه كـنند,٢٠١ اِعـمال بَلَنْسِيَه و سِيَه مُرْ غَرْناطَه, طُبَه, قُرْ شْبِيلِيَّه, اِ نـاحيه پنج از فراتر را
وحشت دچار را آنان اسپانيا, مسيحيان به يورش با و ميديدند تدارك مغرب از نيرومندي
سـدة اواخـر در آنـان نـظامي گستردة اقدام به ميتوان نمونه براي ميكردند; نگراني و
بين واقع ,Alarcos (Ark) اَرْك دشت در ٥٩١ق.١١٩٥م سال در كه كرد اشاره ٦ق.١٢م
هشـتم آلفـونس فـرماندهي بـه پرتغال و آراگون قَشْتالَه, ائت�في نيروهاي بر طُلَيْطلَُه, و طُبَه قُرْ
امكانات موحّدان ميرسد نظر به قاطع, پيروزي اين رغم به آوردند/ وارد سختي ضربه
اس�مي اندلس و مسيحي اسپانياي بين قدرت موازنه در اساسي تغييرات ايجاد براي كافي
خـويش ضـعفهاي تـرميم صـدد در شكست اين سبب به مسيحيان ولي نداشتند, را
تشويق مسلمانان ضد بر مضاعف فعاليّت به ديني رهبران و اسقفها سوي از و برآمدند
رهـبران بـين مـودّتآميز روابـط ايـجاد بـا كـردند سـعي كـليسا اربابان همچنين شدند;

بردارند/٢٠٢ ميان از را آنان اخت�فات مسيحي,

٧ق.١٣م سدة در مسلمانان قدرت كلي انح�ل و مسيحيان گير فرا سيطره
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نحو به مسلمانان سلطة برچيدن منظور به آنان اَرْك, نبرد در مسيحيان شكست از پس
سـال در Innocent III سـوم ايـنوسِنْت پـاپ دادند/ افزايش را خويش فعاليّت چشمگيري
اسـپانيا بـه صـليبي جـنگ در شـركت بـراي را مسيحي غرب فرماني با ٦٠٨ق.١٢١١م
نپاييد ديري كرد/ دعوت خصومت ترك و اتّحاد به نيز را جا آن مسيحيان تمام و فراخواند
سپاه نيز پاپ دستگاه و اروپا شاهان پيوستند, هم به پرتغال و قَشْتالَه آراگون, ناوار, قواي كه
به عِقاب منطقه در را آنان مسلمانان, به يورش با سپاه اين فرستادند/ اسپانيا به را عظيمي
به اس�مي اندلس بر كم حا شرايط و مسيح پيروان گسترده همكاري داد/ شكست سختي
كنون ا است/ وقوع شرف در قوا تعادل در اساسي تغيير كه بود آن گوياي موحّدان, رهبري
جنوب تا بودند آن انديشه در بلكه داشتند, جويي برتري ادعاي فقط نه اسپانيا مسيحيان
هدف اين به نيل درآورند/ خويش كنترل تحت بود, مسلمانان اختيار در كه نيز را اندلس
تحقّق Q٦٠٩ق.١٢١٢مT عِقاب٢٠٣ نبرد در صليبي نيروهاي از مسلمانان شكست پي در
آنـان اخـت�فات عِقاب, جنگ در را مسلمانان هزيمت عمده سبب كشي مرا يافت/٢٠٤
مسـتولي Ubeda اُبدَّه و Baeza بَيّاسَه شـهرهاي بر مسيحيان ب�فاصله ميگويد: و ميداند
مكانها اين كشيدن آتش به با بودند, برده پناه مساجد و معابد به كه را مردمي و شدند

كردند/٢٠٥ عام قتل
انـدلس در مسلمانان اقتدار يافتن پايان معناي به عِقاب, نبرد در مسلمانان شكست
پـايگاههاي كـه حالي در شد, آغاز موحّدان سريع سقوط و همپاشي از آن از بعد بود/
واقعي مركز ميافتاد, مسيحيان دست به ديگري از پس يكي جزيره شبه در آنان عمدة
مرين بني ٦١٠ق.١٢١٣م در سرانجام و گرفت قرار جدي تهديد مورد نيز مغرب در آنان
طور به موحّدان امپراتوري كاخ و درآوردند لرزه به را فاس ديوارهاي خويش شورش با
تعدادي شد: آغاز اسپانيا از ابتدا فروپاشي اين گرفت/ قرار ريختن فرو شرف در ملموسي
مـنظور بـدين و بـرآمـدند فرمانروايي صدد در بودند كه مناطقي در مسلمان بزرگان از
مساعدتهاي از يكديگر ضد بر تا ميكردند گذار وا قَشْتَالَه پادشاه به را اس�مي دژهاي

شوند/٢٠٦ برخوردار او
و ,Q١٢٥٢م ـ ٦٥٠ق.١٢١٧ ـ ٦١٣T الَه قَشْت پادشاه سوم, فرديناند عِقاب, جنگ از بعد
از ,Q١٢٧٦م ـ ٦٧٤ق.١٢١٣ ـ ٦٠٩T گـون آرا كـم حــا فــاتح, بــه مــعروف اوّل جــيمز
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بـراي ايـّام ايـن در كـه بـودند ميانه سدههاي اسپانياي در مسيحي رهبران قدرتمندترين
مـوفق دولتهـا اين سرانجام داشتند/ سخت رقابت همديگر با اس�مي مناطق تصرّف
جـنوب, نـواحـي هـمه بر غَرْناطَه ناحيه استثناي به ٧ق.١٣م سدة نيمه حدود تا شدند
بـه مسلمانان از عظيمي جمعيت گونه بدين و يابند تسلط اندلس شرق و غربي جنوب

درآيند/٢٠٧ ن مدَُجَّ صورت
و كـرد سـپري را نگـرانـي و اضطراب پر دوره اس�مي اندلس ايّام اين در گفت: بايد
و نـاسالم رقـابتهاي جهت در را آن بودند, دليري و شجاعت داراي گرچه آن رهبران
المتوكّل به ملقّب هود بن يوسف بن محمد آنان بزرگترين ميبردند/ كار به يكديگر تضعيف
بن محمد ديگري و ميگفتند هم الدّوله سيف او به دmوريهايش خاطر به كه بود ا� علي
امـراي درگـيري صـحنه بَلَنْسِيَه ناحيه مدتي زمان همين در بود/ ا[حمر بن نصر بن يوسف
ابـوالحـم�ت بـن زَيـّان ابـوجميل استي�ي كه اين تا بود مَرْدَنِيش ابن خاندان و موحّدان
شرايطي چنين در شد/٢٠٨ قطعي جا آن بر ٦٢٦ق.١٢٢٩م سال در مَرْدَنِيش مدافعبن
جـنگ بـراي عزمش مسيحي امراي همه از دوره اين در كه الَه, قَشْت پادشاه سوم فرديناند
برد يورش الكبير الوادي منطقه در مسلمانان پايگاههاي به بود, راسختر مسلمانان با مداوم
از جا آن اصلي كز مرا بر كه نكشيد طولي مسلمانان, دفاعي خطوط رفتن بين از دليل به و
در Cordoba طُبَه قُـــرْ و ٦٢٣ق.١٢١٧م در Baeza بَــــيّاسه و Andujer انــــدوخر قـــــبيل
غَـرْناطَه بـه ٦٤١ق.١٢٤٤م در فـرديناند بـعد, سـال چـند شد/ مستولي ٦٣٣ق.١٢٣٦م
بن يوسف بن محمد جا, آن كم حا با دوستي پيمان امضاي به منجر كه برد هجوم Granada

تا ميكرد كمك قَشْتالَه مسيحيان به بايد احمر ابن پيمان اين براساس شد/ ا[حمر, بن نصر
احـمر ابـن مسـاعدت با الَه قَشْت پادشاه سان, بدين يابند/ سيطره اس�مي مناطق بر آنان
استي� جا آن بر ٦٤٣ق.١٢٤٥م در سرانجام و درآورد محاصره به را Jaen جَيّان توانست
از پس شـهر ايـن كرد/ حمله Seville شْبِيلِيَّه اِ به احمر ابن همكاري با فرديناند سپس يابد;
جنوب در گاه آن درآمد/ مسيحيان تصرّف به ٦٤٦ق.١٢٤٨م در كوتاه اما شديد مقاومتي
اين بر ٦٤٨ق.١٢٥٠م سال در سرانجام و يافتند دست Cadiz قادس تا ديگري نواحي به

شدند/٢٠٩ مستولي شهر
تـصرّف مشغول خويش سهمگين يورشهاي با الَه قَشْت مسيحيان كه امي ايّ همان در
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بلوغ تا طفوليت از كه گون, آرا پادشاه اوّل, جيمز بودند, اندلس جنوبي و مركزي مناطق
از را خويش طلبانه توسعه سياست بود, يافته پرورش سوم اينوسنت پاپ سرپرستي تحت
مدت در او برآمد/ جزيره شبه شرق بر استي� صدد در و داد تغيير مديترانه سمت به پيرنه
اس�مي نواحي غنيترين بر Q١٢٧٦م ١٢١٣. ٦٧٤ق ـ ٦٠٩T خويش طوmني حكومت
كـرد/ آغـاز ٦٢٢ق.١٢٢٥م در Tortosa طُـرطُوشَه اشغال با را خود كار وي يافت/ دست
تا ٤٢٦ق.١٢٢٩م سالهاي طي در و نمود را Balearics NبالئارO شرقي جزاير آهنگ آنگاه
كرد, حركت Balencia بَلَنْسِيَه ناحيه سوي به سپس شد; مستولي ها آن بر ٦٣٢ق.١٢٣٥م
از زَيـّان ابـوجميل موحّدان, امراي از عبدالرحمن ابوزيد قبيل از مسلمان رهبران كه جايي
گون آرا مسيحيان داشتند/ منازعه يكديگر با هود بن يوسف بن محمد و مَرْدَنِيش ابن خاندان
دژها شهرها, بر تا انجاميد طول به دهه يك از بيش و كردند پيشروي تدريج به جا اين در

يافتند/٢١٠ استي� بَلَنْسِيَه منطقه قلعههاي و
شاهد نزديك از و بَلَنْسِيَه, كم حا زَيّان, جميل ابو كاتب ايّام اين در كه Qد٦٥٨قT اَ[بّار ابن
مسـيحيان كـه هـنگامي بـه ميدهد: گزارش بوده, اندلس شرق مسلمانان گرفتاريهاي
غم و خصمانه رفتار يكديگر با منطقه مسلمان امراي بودند اس�مي ب�د تصرف مشغول
همچنين كردند; هموار مسيحيان تسلّط براي را راه خويش اعمال با آنان داشتند/ انگيزي
تا ٦٣٥ رمضان از Qبرشلوني جاقم اَ[بّار ابن قول به Tيا James I اوّل جيمز سپاهيان ميگويد:
جميل ابو بودند/٢١١ آورده در محاصره به را آن و زده خيمه بَلَنْسِيَه اطراف در ٦٣٦ق صفر
فرستاد تونس, كم حا حفصي, ابوزكريا نزد اmَبّار ابن سرپرستي به را هيأتي بَلَنْسِيَه, امير زَيّان
به آنجا در اmَبّار ابن جويد/ مدد مسيحيان محاصره از بَلَنْسِيَه مردم رهايي براي او از تا
آن دنبال به سرود; را سينيّه معروف قصيده مساعدت, به حفصي سلطان ترغيب قصد
جـهت به ولي كرد, اندلس روانه بود آذوقه و اموال از پر كه را كشتيهايي حفصي امير
سختتر سبب به زَيّان جميل ابو نرسيد/٢١٢ جا آن مردم به كمكها اين بَلَنْسِيَه محاصره
رفت/ دانِيَه به دريا سمت از سپاهيانش همراه به و شد شهر ترك به مجبور محاصره شدن
٦٣٦ق.١٢٣٨م سال صفر در بَلَنْسِيَه و پيوستند آنان به دريا و خشكي از زيادي مسلمانان

افتاد/٢١٣ مسيحيان دست به
در Denia دانــيَه ٦٤٠ق.١٢٤٢م, ســال در Murcia سِيَه مُــرْ شـــهرهاي آن از بــــعد
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آراگـون مسـيحيان تـصرّف بـه ٦٤٤ق.١٢٤٦م سـال در Jativa شـاطِبَه و ٦٤١ق.١٢٤٣م
يافت/ پايان ناحيه اين در اوّل جيمز كار گونه بدين و درآمدند٢١٤

جنوب سمت به گون آرا دولت نفوذ دامنه مسيحيان, اندلستوسّط شرق اشغال پي در
بـرانگـيخت/ منطقه اين در را آنان مخالفت و كرد نگران را قشتاليها كه يافت گسترش
و رسيدند توافق به اندلس شرقي نواحي تقسيم سر بر دولت دو گفتگوها از پس سرانجام
امـضا ٦٤٢ق.١٢٤٤م در را Qبَـلَنْسِيَه اطراف در Tمحلي Almizra الميسرا موافقتنامه هم با
در جنوب سمت به سِيَّه مُرْ از و شد گون آرا نصيب آن توابع و بَلَنْسِيَه آن براساس كردند/
قلمرو به متصل طرفجنوب به سِيَّه مُرْ از واقعچون در گرفت/٢١٥ الَهقرار دولتقَشْت اختيار
بـا طوmني جنگ رو اين از بود, كرده الَه قَشْت دولت تابع را خود احمر ابن و بود نصر بني
الَه قَشْـت به را آنجا گرفت تصميم و نبود ميسّر گون آرا دولت براي منطقه اين مسلمانان

كند/ گذار وا
در سـرانـجام مسـلمانان, بـا كشـمكش سـده چندين از پس مسيحيان ترتيب, بدين
دولت قلمرو بر مسيح پيروان گرچه ميان اين در يافتند/ استي� آنان بر ايبريا, شبهجزيره
و نـفوذ تـحت سياسي لحاظ به دولت اين امّا نداشتند, تسلّط مستقيم طور به نصر بني

بود/ قشتاليها سلطه
مسـيحي دولتهـاي جويي سلطه به نسبت ٧ق.١٣م سدة تا مسلمانان حال هر در
اندلس مسلمانان تمامي تقريبا كه ٧ق.١٣م سدة نيمة حدود از اما ميدادند, نشان كنش وا
ضعف و جويي تفرقه سبب به و بودند درآمده Qمسيحيان Tتابع جْن الدَّ اهل صورت به
ماند/ باقي پاسخ بدون مسيحيان پيشروي آن, غربي بخش ويژه به اس�م, جهان بر كم حا
مستقل دولت چهار آن ويرانههاي بر و شده مت�شي موحّدان گسترده قلمرو ايام اين در

بودند: آمده پديد
٦٢٧ق.١٢٣٠م/ در تونس در حفص بني دولت ـ ١

٦٣٢ق.١٢٣٥م/ در اوسط مغرب نواحي و تلمسان در Nعبدالواد Oبني زَيّان بني دولت ـ ٢
در را مـوحدان بـقاياي آخـرين كـه آن از بـعد عـبدالحـق بـني يـا مرين بني دولت ـ ٣

گرفت/ شكل فاس در بردند, ميان از مراكش در ٦٦٨ق.١٢٦٩م
تـثبيت قـدرتش ٦٣٥ق.١٢٣٨م تا اندلس جنوب و غَرْناطَه در كه نصر بني دولت ـ ٤
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شد/٢١٦

به گاه هيچ و نكردند توجّهي اندلس به داشتند هم با كه منازعاتي سبب به دولتها اين
دست به را آنان سرنوشت و برنيامدند جا آن مسلمانان حيثيّت اعادة صدد در جدي طور
مـغول بيامان يورش دليل به اس�م جهان شرق اوضاع زمان اين در سپردند/ مسيحيان
و حركت عصر ٧ق.١٣م سدة غربي اروپاي و مسيحيان براي اما نبود, آن غرب از بهتر
بـه بـايد اندلس در اس�مي ميراث به آنان يابي دست از و بود پيشرفت آغاز و نهضت

كرد/ ياد جنبش اين ك تحرّ عامل مهمترين عنوان
جـنوب سـمت به گون آرا مملكت زبانهاي كاتالوني پيشروي گذشت, آنچه بنابر
ابـن بـا الَه قَشْت دولت رو, اين از بود/ قَشْتالَه قلمرو زبانهاي قشتالي براي جدي تهديدي
جنوبو سمت به گون آرا بيشتر پيشروي مانع پرداختتا او از دفاع به و كرد سازش احمر
كرد حمايت نصر بني دولت از بارها الَه قَشْت نيز بعدها شود/ ناحيه اين استراتژيكي سواحل
سود خويش قلمرو مسلمان جمعيّت با ارتباط در هم سياسي, اهرم يك عنوان به آن از تا
بني دولت نزديكي سبب به كند/ كنترل را گون آرا طلبانه توسعه سياستهاي هم و جويد
تـحت مسـلمان عـظيم جـمعيّت به نسبت شد گزير نا نيز گون آرا دولت الَه, قَشْت به نصر
ميكرد, رفتار خشونت با نان مدَُجَّ با گر ا زيرا گيرد, پيش در معتدلي سياست سلطهاش,
بـود الَه قَشْـت پيمان هم كه نصر بني قلمرو به يا ميشدند متمايل الَه قَشْت او رقيب به آنان

ميرفت/٢١٧ ميان از موجود توازن صورت, اين در و ميكردند مهاجرت
سمت به مسيحيان پيشروي اثر بر كه است آن ٧ق.١٣م, سدة در كر ذ قابل مهمو نكته
نـيز جمعيتي بافت در بلكه كرد, تغيير جزيره شبه در سياسي مرزهاي فقط نه جنوب,
به جنوبي مناطق بر مسيحي دولتهاي يابي دست پي در داد/ رخ اساسي دگرگونيهاي
و فـرصتها دنـبال بـه كـه شـمال مسـيحيان نـواحـي, ايـن مطلوب موقعيّتهاي سبب
موجود اسناد كردند/ مهاجرت جنوب به وسيع سطح در بودند, اقتصادي گشايشهاي
ميكردند/ تقسيم خويش بين غنايم همچون را جنوبي اراضي اينان كه است آن از كي حا
گـرفته قـرار مسـيحيان سـلطه تحت كه مسلماني عظيم جمعيّت جابهجايي مورد در اما
داشت/آن بسـتگي آنان با مسيحي كمان حا رفتار چگونگي به عمدتا گفت: بايد بودند,
هم آناني بودند, مسيحيان قلمرو در اقامت به مجاز ميشدند تسليم قرارداد طبق كه عده
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چون نداشتند, اخراجشان به تمايلي مسيحي بزرگان نميپذيرفتند, را تسليم شروط كه
كه اين لحاظ به ديگر, سوي از ميشدند/ اس�مي غَرْناطَه جذب عمدتا اخراج صورت در
ماهر جمعيت عمدة بخش و بودند مختلف مهارتهاي داراي Qنان Tمُدَجَّ ذمّي مسلمانان
نميگرفت, قرار تعرض مورد آنان ديني مراسم و شعائر كه مادامي ميدادند, تشكيل را
قـدرتمند اشراف ويژه به دهند; انجام ارزشمندي خدمات ميتوانستند مسيحيان براي
خويش كشاورزي توسعه و ام�ك آبادي براي آنان تجارب از بودند مشتاق كه مسيحي
اين در بمانند/٢١٨ باقي مسيحيان قلمرو در تا ميكردند ترغيب را مسلمانان جويند, سود
تـصميم كثيري جمع ديني, علماي كيد تأ و اس�مي تعاليم و آموزشها به توجه با ميان
سمت به مسلمانان از زيادي تعداد گونه, بدين كنند/٢١٩ ترك را مسيحي مناطق تا گرفتند
نصر بني قلمرو كه نپاييد ديري و كردند مهاجرت غَرْناطَه به خصوصا و اس�مي جنوب

شد/ مسلمان جمعيت از مملو
باقي مسيحيان سلطه تحت مسلمانان از زيادي شمار هم باز مهاجرتها, اين رغم به
وجـود از يعني ميخورد, چشم به مخالف پديدة نصر بني دولت قلمرو در امّا ماندند,
محليو مسيحيان زماني چه از كه نيست مشخّص و نشده گزارش آن در مسيحي جمعيت
نـظر بـه كردهانـد/ مهاجرت شمال مسيحي ممالك به و ترك را نواحي اين مُسْتَعْرِبها
سپس و مرابطان ايّام در قطعا و باشد گرفته صورت مختلف مراحل در كار اين ميرسد
معمول شمالي مناطق به آنان مهاجرت ميدادند, قرار فشار تحت را مُسْتَعْرِبها كه موحّدان
آزار مـيشد, بـيشتر اسـ�مي قلمرو به مسيحي دولتهاي پيشروي چه هر است/ بوده
ضد بر را دولتها اين نيز مُسْتَعْرِبها البته مييافت/ افزايش نيز مُسْتَعْرِبها به رساندن
شـمار بـه اسـ�مي مـناطق بـازپسگيري در مـؤثّري عـامل و مـيكردند ياري مسلمانان
آلفونس جمله از بردند; شمالي نواحي به مسيحي شاهان هم را آنان از تعدادي ميرفتند/
ـ ٥١١ق.١١١٤ ـ ٥٠٧ سالهاي در مسلمانان به حم�تش طي گون, آرا پادشاه محارب
رشـد ابـن فـتواي داد/٢٢٠ انتقال شماليتر بخشهاي به را آنان از زيادي تعداد ١١١٨م
محو در نيز موحّدان زمان در Qد٥٩٥ق اندلسي معروف فيلسوف رشد, بن محمد Oابوالوليد
كمان حا كه اين لحاظ به طرفي از داد: فتوا چنين او است/ بوده مؤثّر سخت مُسْتَعْرِبها
ديگر سوي از و ندارند صلحآميزي رفتار Qنان Tمُدَجَّ خويش مسلمان رعاياي با مسيحي
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از را آنـان بـايد مـيكنند, همكاري QمسيحيانT كافران با نيز QمُسْتَعْرِبانT معاهدان چون
كرد/٢٢١ اخراج اس�مي قلمرو

به ٧ق.١٣م سدة از باشد كه دليلي هر به اندلس اس�مي مناطق از مُسْتَعْرِبها حذف
نشـده داده اسـ�مي جـنوب جاي هيچ در محلي مسيحيان وجود از گزارشي هيچ بعد
و برده بازرگان, معمو� كه ميكردند زندگي نواحي اين در مسيحي كمي تعداد البته است/
حضور جا آن در نيز مسيحي اشراف گروههاي اعضاي از برخي بودند/ سياسي پناهنده
جمعيت ميآمدند/ غَرْناطَه حكومت از پشتيباني قصد به مختلف زمانهاي در كه داشتند
معيّني مكانهاي در عمدتا كه ميكردند زندگي مناطق اين در نيز يهوديان از محدودي
ايـن و بـود اسـ�مي و عـربي كام� محيطي نصر بني دولت قلمرو بودند/ شده متمركز
از بيرون در داشت/ ادامه قدرت با ٨٩٧ق.١٤٩٢م در نصر بني حكومت پايان تا ويژگي
زنـدگي مسـيحيان سلطه تحت كه بودند زيادي مسلمانان جزيره, شبه اس�مي جوّ اين
نان مـُدَجَّ گفت: ميتوان واقع در داشتند/ را خودشان خاص ويژگيهاي اينان ميكردند/
تمايل و نبودند موافق پديده اين با كه هم آناني و بودند داده ارائه اس�م از جديدي مفهوم
ميكردند/٢٢٢ مهاجرت غَرْناطَه به كنند, زندگي اس�مي و عربي كام� محيطي در داشتند

اس�مي نواحي بر قَشْتالهَ دولت تسلط چگونگي
ايـن در مختلف طرق به آنان گفت: بايد اس�مي قلمرو بر مسيحيان تسلط زمينه در
بـرخـي در مـييافتند, دست نـاحيهاي بر حمله طريق از گاه ميشدند; مستولي نواحي
مجبور را آنان طوmني, محاصره اثر بر نيز گاهي ميشدند, تسليم مسلمانان خود موارد
را آن مدافعان مسيحيان احتما� ميشد, جنگگشوده با منطقهاي گر ا ميكردند/ تسليم به
در الَه, قَشْت پادشاه اوّل, فرناندوي كه هنگامي ميگرفتند/ برده را بقيّه و ميرساندند قتل به
را ويـزيو مسـلمانان يافت, دست Lamego لميقه و Viseu ويزيو بر ٤٤٧ق.١٠٥٥م سال
و كشتند را آن مدافعان لميقه, مورد در اما كرد, تقسيم خويش سپاهيان بين غنايم همانند

كنند/٢٢٣ كار كليساها تعمير براي تا كردند مجبور را ديگران
مـحاصره پـي در مسـيحيان بـودند, قوي استحكامات داراي شهرها كه اين دليل به
طريق از ميكردند سعي محاصره ضمن البته و مييافتند دست ها آن اغلب بر طوmني
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در كـه تسليمي قرارداد گونه هيچ هنوز كنند/ ترغيب شهر تسليم به را مسلمانان گفتگو
شهرها از تعدادي تسليم شروط ولي نيامده, دست به باشد قَشْتالَه دولت قلمرو با ارتباط
نبودند, بند پاي چندان شروط اين به مسيحيان البته دادهاند/ گزارش دوره آن مورّخان را
از ماه شش گذشت از Coimbraپس قُلُمْرِيِّه مسلمانان مث�, ميكردند/ نقض را ها آن بارها
و جان كه شرطي به كنند تسليم را شهر مايلند كردند پيشنهاد فرناندو به شهر, محاصره
را مسـلمانان يـافت تسـلّط شـهر بر كه هنگامي الَه قَشْت پادشاه اما باشد, امان در مالشان
به نيز را آنان از زيادي تعداد و كنند كوچ Modego منديق رود سوي آن به تا كرد مجبور
كه بود اين طُلَيْطلَُه شهر تسليم شروط از يكي درآورد/٢٢٤ مسيحيان خدمت به اسير عنوان
شـهر ايـن سـقوط از ماه دو هنوز ولي شوند, آن جامع مسجد متعرض نبايد مسيحيان
نويسندگان كردند/٢٢٥ تبديل كليسا به را آن ٤٨٧ق.١٠٨٥م اmول ربيع در كه بود نگذشته
او همسر كلوني راهبان ششم, غيابآلفونس در و تسليم قرارداد برخ�ف گفتهاند نيز غربي

دادند/٢٢٦ تغيير كليسا صورت به را آن و كردند ترغيب جامع مسجد تصرّف براي را
از پس شْـبِيلِيَّه اِ و جَـيّان طُبَه, قُرْ اُبدَّه, بَيّاسَه, قبيل از اندولوسيا ناحيه شهرهاي مهمترين
تا دادند اجازه دَه اُبَّ مسلمانان به مث� شدند/ مسيحيان تسليم خاصي شروط با محاصره
هنگام به را شرط همين كنند/ هجرت اس�مي قلمرو به و بردارند را خويش منقول اموال
جـايگزين را مسـيحيان سـرعت به قَشْتالَه پادشاه اينجا در كردند; مطرح نيز طُبَه قُرْ فتح
نيز را آن جامع مسجد درآورد/ مسيحي كام� شهر يك صورت به را آن و كرد مسلمانان
مسجد اين به عامر ابي ابن كه را ياقُب شَنْتَ كليساي ناقوسهاي و كردند تبديل كليسا به

برگرداندند/٢٢٧ گو سانتيا كليساي به ديگر بار بود, كرده منتقل
كـه هـنگامي گنزالث, فرناندز نـوشته به كرد, سقوط طوmني محاصرهاي پي در جَيّان
شـهر مسـيحيان او دستور به بود, يافته شدت جنوب نواحي به سوم فرماندوي يورش
را شهر اين شد گزير نا ا[حمر ابن آن شدن طوmني سبب به درآوردند/ محاصره به را جَيّان
بـاجي سـاmنه كرد موافقت آن بر ع�وه كند/ تسليم فرناندو به ٦٤٤ق.١٢٤٦م سال در
كند خدمت او به صلح و جنگ هنگام به همچنين بپردازد/ او به مرابطي ١٥٠٠٠٠ معادل
از را مسلمانان الَه قَشْت پادشاه دستور به جويد/ شركت نيز مسيحيان٢٢٨ Cortes كورتس در و
در دادند/ تغيير كليسا به نيز را آنان مسجد و كردند جايگزين را مسيحيان و اخراج شهر
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مسـيحيان اشـغال به ٦٤٦ق.١٢٤٨م در شهر اين سرانجام , يَّه يلِ اِشْبِ محاصره ماهها پي
مـنقول امـوال و سـ�حها مسـلمانان كه بود اين يَّه يلِ اِشْبِ تسليم شروط جمله از درآمد,
مسـلمانان اشـبيلِيّه سـقوط از پس كـنند/ هـجرت اسـ�مي ب�د به و بردارند را خويش
بر بنا Medina Sidonia شَذُونَه مدينه ,Arcos اُرْكُش ,Jerez شَرِيش مانند آن اطراف شهرهاي
حفظ جاني, و مالي امنيّت از برخورداري كردند/ الَه قَشْت پادشاه تسليم را خود شروطي
تقريبا الَه قَشْت مسيحيان گونه بدين بود/ شرطها اين جمله از خويش قوانين و ديني شعائر
را مسلمانان و شدند تخليه جمعيت از شهرها برخي يافتند/ تسلّط اندلوسيا نواحي همه بر
ميدادند/٢٢٩ تشكيل كثريّتجمعيترا ا نان مدَُجَّ مناطقهنوز بعضي در اما كردند, كنده پرا
مسلمانان با تسليم شروط برخ�ف مسيحي پادشاهان كه رفتارهايي ميرسد نظر به
غـرب ايـّام ايـن در چـون بـاشد/ بـوده كـليسا اربابان القائات تأثير تحت بيشتر داشتند,
كمان حا به پاپ دستگاه و روحانيان بود; شرق صليبي جنگهاي مشغول هنوز مسيحي
و سـازش گـونه هـيچ جـا آن مسلمانان با ارتباط در كه ميكردند توصيه اسپانيا مسيحي
اموال كه داشتند كيد تأ منطقهاي بر استي� هنگام به كليسا بزرگان باشند/ نداشته گذشتي
درآورند/ اسارت به يا و برسانند قتل به را آنان خود كنند, مصادره را آن مسلمان كنان سا

بود/ پاپ مقر قرن ده مدت رم در (Lateran) mتران قصر - #

همچنين بود/ رسيده تصويب به ٥٣١ق.١١٧٧م سال در [تران# شوراي در سياست اين
خـودداري مسـلمانان بـا تـماس گـونه هـر از مسيحيان كه بود شده مطرح شورا اين در

ميكنند/٢٣٠
اراضـي از چـه هر اس�مي مناطق بر تسلط براي خويش فعاليت ادامة در قشتاليها
ميكردند, پيشروي الكبير الوادي ناحيه و جنوب سمت به تاجُه رود درة ناحيه و شماليتر
آنان اغلب ٧ق.١٣م سدة نيمه تا كه داشتند روي پيش در بيشتري مسلمان جمعيّتهاي
نيمه اميرنشينهاي نصر, بني دولت جز به ميان اين در درآوردند/ خويش سيطره تحت را
دولت جـديد مـرزهاي در و جـزيره شبه شرقي جنوب در سِيَه مُرْ قبيل از ديگر مستقل
طـول به مدتي پرتغال و الَه قَشْت بين سرحدّات در غربي جنوب در لَبلَْه و قشْتالَه, و آراگون

درآمدند/ مسيحيان سلطه تحت كامل طور به تا انجاميد
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لقب بـا فـقيهي ٦٣٥ق.١٢٣٨م سـال در كه بود هود ابن دست در قدرت سِيه مُرْ در
كـمك با و رسيد قتل به ٦٣٦ق.١٢٣٩م سال در او امّا كرد, حكومت ادعاي ضياءالسنّه
يافت/ تسلّط شهر بر بهاءالدوله به ملقب هود ابن خاندان از شخصي ديگر بار الَه قَشْت دولت
دست رسما بست, الَه قَشْت باحكومت كه قراردادي طريق از ٦٤١ق.١٢٤٣م سال در او
آلفـونس Primera cronica general عمومي تاريخنامة در باره اين در شد/ دولت اين نشاندة
او با و تسليم دهم آلفونس شاهزاده به را سِيه مُرْ دژ مسلمانان است: آمده چنين دهم٢٣١
سِيه مُرْ مسلمان بزرگان ساير و بهاءالدوله آنِ از منطقه اين درآمد از بخشي كه كردند توافق
قَرْطاجِنَه قبيل از ناحيه اين شهرهاي از برخي البته دهند/ تحويل آلفونس به را بقيه و باشد
نيز نواحي اين مسلمانان سرانجام ولي ندادند, تن توافقنامه اين به Mula مو[ Gartagenaو

شدند/٢٣٢ مسيحيان تسليم نارضايتي با
امـا درآمـد, مُدجّن دولت صورت به بهاءالدوله حكومت سِيه مُرْ توافقنامه امضاي با
در ويـژه, نظامي نيروي تشكيل و اداري نظام اص�ح سكه, ضرب طريق از الدوله بهاء
كـه هـنگامي داد/ نشـان الَه قَشْت دولت سياستهاي به نسبت را خويش بياعتنايي عمل
بـردند, پـي نان مـُدَجَّ ٦٦٢ق.١٢٦٤م سـال قـيام با سِيه مُرْ اميرنشين ارتباط به مسيحيان
ياري ,Qگون آرا Tپادشاه اوّل جيمز زنش, پدر از دهم آلفونس گرفتند/ آن برچيدن به تصميم
بـه سِيَه مُـرْ ٦٦٤ق.١٢٦٦م سـال در آن دنبال به كند; حمله آنجا مسلمانان به تا طلبيد
به سِيه مُرْ كه روزي صبح گويد: شهر تسليم مورد در اوّل جيمز درآمد/ مسيحيان اشغال
به رفتيم, QقلعهT دژ باmي شهر مسلمان بزرگان از پنجتن همراه به ما افتاد مسيحيان دست
گـفتند: كـنند/آنـان گـذار وا مسـيحيان بـه را دژ نزديك مسجد كرديم پيشنهاد مسلمانان
باشند/ داشته تصرّف در اس�مي كميت حا عصر همانند را مساجد بايد قرارداد براساس
هيچ مسيحيان اما داريد, شهر داخل در ديگر مسجد دو شما كرديم خاطرنشان آنان به
گونه بدين كردند/٢٣٣ موافقت نيز مسلمانان كنيد, تسليم آنان به را اين ندارند; كليسايي
شهر بود, گذشته مسيحيان توسط اندلس شرق تصرّف از دهه يك از بيش كه آن از بعد
از و شـد گـذار وا قَشْـتالَه به توافقي بنابر سپس درآمد/ گون آرا نيروهاي اشغال به سِيه مُرْ

گشودند/٢٣٤ مديترانه سوي به راهرويي قشتاليها كه بود آن طريق
سال در سِيه مُرْ كه نوشتهاند: يَراء السِّ ة الحُلَّ در اَ[بّار ابن قبيل از مسلمان نويسندگان برخي
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سقوط تاريخ عربي منابع از استفاده با نيز عنان شد/٢٣٥ مسيحيان تسليم ٦٤٠ق.١٢٤٢م
سِيه مُرْ مسلمان كم حا كه بوده زماني اين واقع در ميدهد/٢٣٦ نسبت سال همان به را سِيه مُرْ
براساس هاروي شد م�حظه كه چنان اما بود, خوانده الَه قَشْت دولت تابع ظاهر به را خود
سـال در شهر اين واقعي سقوط كه كرده: نشان خاطر ايام, آن از بازمانده قشتالي منابع

است/ بوده ٦٦٤ق.١٢٦٦م
نـاحيه آشـفتگي از محفوظ, بن نصر بن محمد بن موسي نام به مسلمان بزرگان از يكي
ايـن در و برد بهره بود, آمده پديد موحّدان سقوط از بعد سالهاي در كه اندلس غربي
الغرب ناحيه اعظم بخش شامل تنها نه كه داد اختصاص خود به را گستردهاي قلمرو بخش
العيون جبل تا را غيرساحلي ناحيه و Huelva تاوّلبَه ساحلي اراضي بلكه ميشد, Slgarve

المعتصم لقب خويش بر و خواند منطقه اين كم حا را خود او ميگرفت/ دربر Gibraleon

بر ,Q١٢٥٢م ـ ١٢١٧ ٦٥٠ق. ـ ٦١٣T الَه قَشْت پادشاه سوم, فرديناند استي�ي پي در نهاد/
بـه نسـبت گـونه بـدين و كـرد بـيعت او بـا محفوظ ابن ٦٤٦ق.١٢٤٨م سال در شْبِيلِيَّه اِ
مـناسب دفـاعي اسـتحكامات از كه جايي لَبلَْه, به سپس كرد/ وفاداري اظهار مسيحيان
او قلمرو از وسيعي منطقه بر پرتغال پادشاه كه نكشيد طولي اما بازگشت, بود, برخوردار
قـبيل از خـويش فـرمان تـحت ناحية از ديگر بخشي شد گزير نا همچنين يافت/ استي�
از بـراي جـدي ت�ش هيچ سوم فرديناند كند/ گذار وا الَه قَشْت مسيحيان به را جبلالعيون
مـرزهاي گر ا چون نبود/ دولتش نفع به اقدامي چنين نكرد; محفوظ ابن برداشتن ميان
هـجوم خـطر بـا مـيداد, تـوسعه غـربي جـنوب دست دور مـناطق به را خويش قلمرو
٦٨٣ق.١٢٥٢ ـ ٦٥٠T دهم آلفونس او, جانشين اما ميشد; مواجه دريا سمت از مسلمانان
سـال در او دسـتور بـه كـرد/ آغـاز را دامنهداري كوشش لَبْلَه بر تسلط براي ,Q١٢٨٤م ـ
بيش گذشت از بعد كه اين تا درآوردند, محاصره به را شهر قَشْتالَه قواي ٦٦٠ق.١٢٦٢م
چگـونگي مـورد در كـنند/ تسليم به وادار را شهر مدافع نيروهاي شدند موفق ماه ٩ از
اشـغال در الغـرب ناحيه هنوز است: آمده دهمچنين آلفونس تاريخنامة در لَبْلَه تصرّف
بر تسلط منظور به آلفونس داشت/ نام Aben Mafot محفوظ ابن آنان رئيس بود/ مسلمانان
شوراهاي اشراف, قشتالي, سواركاران و مردان از اعم مسيحي نيروهاي همه منطقه اين
كردند برپا لَبْلَه اطراف در اردوگاهها او دستور به فراخواند/ همكاري به را ارتش و شهرها
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مناسبي استحكامات داراي شهر اين گرفتند/ كار به فراواني ادوات آن محاصره براي و
مـحفوظ ابـن بودند/ ساخته سنگي استوار برجهاي با بلند ديوارهاي را آن پيرامون بود,
در بود/ آورده فراهم را امكامات ديگر و ورزيده سپاهيان فراوان, آذوقه آن از دفاع براي
پادشاه ماه ٧ گذشت از پس شدند/ گرفتار طاعون بيماري به مسيحي قواي محاصره اثناي
رفتند آلفونس نزد راهب دو احوال, و اوضاع اين در گرفت/ محاصره ترك به تصميم الَه قَشْت
است/ بـزرگ اشـتباهي آن كـردن رهـا گرفته, قرار سقوط آستانه در شهر گفتند: او به و
بقيه و نابود سپاهيانش از عدهاي طاعونزا حشرات هجوم اثر بر گفت: راهبان به پادشاه
كـار بـه تـدبيري دادنـد پاسخ راهبان ندارد/ محاصره ترك جز چارهاي شدهاند, رنجور
كنند توزيع سپاهيان ميان در بيانهاي دادند دستور سپس يابد/ كاهش آنان رنج تا ميبريم
نقره سكه آن ازاي در دهد, تحويل شدهاي نابود حشرات كس هر بود: آمده آن در كه
نتيجه, در شدند/ كار به دست مسيحي فقير گروههاي مورد اين در كرد/ خواهد دريافت
محاصره به شهر فتح تا گرفتند تصميم آنان نهاد, بهبودي به رو مسيحي سپاهيان اوضاع
لَبلَْه مسلمانان Qماه ٩ از Tبيش محاصره مدت شدن طوmني اثر بر ميان اين در دهند/ ادامه
ارسال با او نداشت/ شهر تسليم جز چارهاي محفوظ ابن و بودند شده آذوقه كمبود دچار
در يارانش و خود مال و جان كه صورتي در كرد پيشنهاد وي به دهم آلفونس براي پيامي
مسيحيان سان بدين پذيرفت/ را آن الَه قَشْت پادشاه كرد, خواهد تسليم را شهر باشند, امان
گذار وا محفوظ ابن به شْبِيلِيَّه اِ شهر حومه در را كي ام� آنان يافتند/ اسيت� لَبْلَه بر الَه قَشْت

رفت/٢٣٧ مرين بني نزد مراكش به چندي از پس او ولي كند, زندگي جا آن تا كردند
سقوط ديگر جاي در و كرده كر ذ ٦٥٥ق.١٢٥٧م سال در را لَبلَْه سقوط جايي در عنان
به متعلقّ تاريخ اين است٢٣٨; آورده ٦٤٦ق.١٢٤٨م سال در يَّه يلِ اِشْبِ تصرف پي در را آن
سقوط گذشت كه چنان اما بود; كرده بيعت الَه قَشْت پادشاه با محفوظ ابن كه است زماني

است/ بوده ٦٦٠ق.١٢٦٢م سال در دوره آن قشتالي منابع بر بنا شهر اين قطعي



دوم يادداشتهايفصل

نـاصر اسـپانيا,تـرجـمه در اسـQمي تـمدن نشيب و فراز قرن هفت ايگناسيو, اوmگوئه, ـ ١
ص٤٣١/ ١٣٦٥ش, تهران, موفقيان,

2. O’Callaghan, Joseph F. }The Mudejars of Castile and Portugal in the Twelfth and

Thirteenth Centuries", Muslims Under Latin Rule 1100-1300, ed. by James M.Powell

(Preinceton, 1990), p, 20.

إ/ و كوmن ج/س/ تحقيق والمغرب, اخبارا[ندلس في المُغرب البيان كشي, مرا عذاري ابن ـ ٣
/١٦.٢ ١٩٨٣م, دارالثقافة, بيروت, پروونسال, لوي

عبدا� تحقيق ا[ندلس, افتتاح تاريخ قرطبي, عمر بن محمد ابوبكر ابنقوطيه, جا; همان ـ ٤
الطيب نفح محمد, بن احمد مقري, ـ٨; ٧ ص تا, بي للجامعيين, دارالنشر بيروت, الطّباع, انيس

/٢٣٣.١ ١٩٩٧م, صادر, دار بيروت, عباس, احسان تحقيق طيب, الرّ ا[ندلس غصن من
ص٢٣/ ١٩٦٣م, قاهره, رحلةا[ندلس, حسين, مؤنس, ـ ٥

دولة عـبدا�, مـحمد عـنان, قس: ;٢٥٠ ص١٤٢و ١٩٥٩م, قاهره, فجرا[ندلس, همو, ـ ٦
عـهدالنـاصرN,قـاهره, بـدايـة الي الفـتح مـن ا[ول قسـم ـ ا[ول Oالعـصر ا[نـدلس فـي ا[ســQم

/٨١ ـ ٧٩ ص ١٤١٧ق.١٩٩٧م,
/٢٢٣ ص تا, بي الدينية, الثقافة مكتبة قاهره, رحلةا[ندلس, لبيب, محمد البتنوني, ـ ٧

احياء دار بيروت, التاريخ, في الكامل جزري, محمد بن علي ابوالحسن عزالدين اثير, ابن ـ ٨
فـرنسا فـي العـرب غـزوات تـاريخ شكـيب, ارس�ن ;٣٣٩.٣ ١٤٠٨ق.١٨٨٩م, العربي, التراث

;١٢٠ ـ ص١١٩ ١٩٩٦م, بيروت, المتوسط, البحر جزائر و ايتاليا و وسويسرا
Dozy, Reinhart, Spanish Islam, tr. by F. G. Stokes (London, 1988), p. 138.



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٩٨

/١٤٧ ـ ١٤٥ ص اوmگوئه, ـ ٩
/٣٢.٢ عذاري, ابن ـ ١٠

مـيشده اط�ق دولت و شهر ناحيه, همچون متعدّدي موارد به لئون واژه اسپانيا در ـ ١١
است/

Dozy, Spanish Islam, pp. 139,410-411,437).

12. Ivid, p. 140.

مـحمد تـحقيق غَـرْناطَه, اخبار في ا[حاطة عبدا�, بن محمد عبدا� ابو خطيب, ابن ـ ١٣
/١٠٢.١ ١٤٢١ق.٢٠٠١م, قاهره, عنان, عبدا�

حسين تصحيح السّيراء, الحلة قضاعي, ابوبكر عبدا� بن محمد عبدا� ابو اmَبّار, ابن ـ ١٤
/٦٤.١ ١٩٦٣م, قاهره, مؤنس,

غَـرْناطَه, اخـبار فـي ا[حـاطة خـطيب, ابن ص٤٥; ا[ندلس, افتتاح تاريخ قوطيه, ابن ـ ١٥
/١٠٣ ـ ١٠٢.١

16. Imamuddin, S.M. A Political History of Muslim Spain (Dacca, East Pakistan, 1969),

p.47.

قس: ,٣٥١ ـ ٣٥٠.٤ الطيب, نفح مقري, ـ ١٧
Dozy, Spanish Islam, P. 510; Lnae-poole, Stanley, The moors in Spain (Lahore, 1967),

pp. 116 - 117.

/٢٨ ـ ٢٧ ص ١٨٦٧م, مادريد, مجموعه, اخبار ـ ١٨
Dozy Spanish Islam, pp. 410-400 ;١٧ ـ ١٦.٣ الطيب, نفح مقري, ـ ١٩
Tنك: است كـرده بـحث او بـه مربوط وقايع و پ�ي درباره تفصيل به مؤنس حسين ـ ٢٠

/Q٣٥٢ ـ ٣١٣ ص فجرا[ندلس,
21. Imamuddin, A Political History of Muslim Spain, p. 217.

/٥٨.٢ تا, بي بيروت, ا[ندلسية, ثار t]وا ا[خبار في السندسية الحلل شكيب, ارس�ن, ـ ٢٢
/١٩.٣ الطيب, نفح مقري, ـ ٢٣

دشتهـاي از مسـيرشان در را ها آن مسلمانان كه بوده راههايي دروب آن جمع درب ـ ٢٤
فـجرا[نـدلس, Tمـؤنس, مـيپيمودند آن شـمال اقـصاي آباد نواحي تا اندلس وسط و جنوب



٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تاريخي/ زمينة ـ دوم فصل

/Qص٣٤٥
ص٦٢/ ١٨٦٧م, مادريد, مجموعه, اخبار ـ ٢٥

26. Hillgarth J.N. The Spanish Kingdoms 1250 0 1516 (Oxford University, 1976),

Vol.I.p.4.

/١٧.٣ الطيب, نفح مقري, ـ ٢٧
/٣٤٤ ـ ٣٤٢ و ٣٣١ ص فجرا[ندلس, حسين, مؤنس, ـ ٢٨

29. Dozy, Spanish Islam, p. 411.

/٣٨.٢ عذاري, ابن قس: ص٦٢; مجموعه, اخبار ـ ٣٠
;٢٦٥.٤ ١٩٨٥م, اللبناني, دارالكتاب بيروت, العبر, مغربي, عبدالرحمن خلدون, ابن ـ ٣١

/٢٦٤.٥ بيتا, قاهره, إ[نشاء, صناعة في ا[عشي صبح علي, بن احمد قلقشندي, قس:
32. Dozy, p.412; Lane 0poole, The Moors in Spain, p.118.

33. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 0 1516, Vol. I,p.3.

١٨٤٠م, پـاريس, البـلدان, تـقويم عمر, بن محمد بن اسماعيل عمادالدين ابوالفداء, ـ ٣٤
احسـاس تـحقيق ا[قـطار, خـبر فـي المعطار الروض عبدالمنعم, بن محمد حميري, ص١٧٠;

ص١٦٩/ ١٩٨٤م, بيروت, عباس,
Dozy, P.412; Lane - Poole, p. 118.

36. Watt, W.M. and Cachia, p. a hISTORY OF iSLAMIC sPAIN (eDINBURGH

uNIVERSITY, 1965). P.34.

/٢٣٨ ص اوmگوئه, ـ ٣٧
38. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516, vol.I,pp.3 - 4.

/٤٩.٢ عذاري, ابن ـ ٣٩
حسين, مؤنس, ;١٤٧ ـ ١٤٦ ص و///, فرنسا في العرب غزوات تاريخ شكيب, ارس�ن, ـ ٤٠

/٢٩١ ص فجرا[ندلس,
ص١٨٣/ البلدان, تقويم ابوالفداء, ـ ٤١

42. Latham, J. D. "Al-Thughur:, The Encyclopaedia of Islam (EI
2
), (Brill, 2000),

vol.X.p.447.



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٠٠

/٣٣٩.١ الطيب, نفح مقري, ـ ٤٣
44. Watt and Cachia, A History of Islamic Spain, P.34.

في ا[سQم دولة عبدا�, محمد عنان, قس: ;١٩٩.٢ السندسيه, الحلل شكيب, ارس�ن, ـ ٤٥
ص٢٣٦/ ,Nا[ول قسم ـ ا[ول Oالعصر ا[ندلس

46. Dozy, p. 412.

47. Imamuddin, A Political History of Muslim Spain, p. 219.

/٤١٤ ـ ٤١٣.١ الطيب٢ نفح مقري, ;٢٩٤.٢ عذاري, ابن ـ ٤٨
49. Champman, Charles E. A History of Spain (New York, 1931), p. 55; Durant, Will.

The Story of Civilization: The Age of Faith (New York, 1950), vol. IV, p. 485.

و شده ترجمه فارسي به ديگران و صارمي ابوطالب توسط تمدن تاريخ عنوان با كتاب اين
است/ نموده آن انتشار و چاپ به اقدام اس�مي انق�ب آموزش و انتشارات سازمان

عصر في النصرانية اسپانيا و ا[سQمية ا[ندلس بين العQقات محمد, رجب عبدالحليم, ـ ٥٠
ص١٢٢/ تا, بي المصري, دارالكتاب قاهره, الطوائف, ملوك و امية بني

51. Doozy, P. 517.

52. Livermore, H.V. The Origins of Spain and portugal (London, 1971), p.388.

/١٠٣ ص و///, ا[سQمية ا[ندلس بين العQقات محمد, رجب عبدالحليم, ـ ٥٣
54. Imamuddin, A Political History ...,p.220; Durant, Will, vol. Iv, p.485.

ص١٨١/ البلدان, تقويم الفداء, ابو ـ ٥٥
/١٠٤ ص المعطار, الروض حميري, ـ ٥٦

/١٧٤ و ١١٥.٢ السندسيه, الحلل شكيب, ارس�ن, ـ ٥٧
58. Immamuddin, A Political History..., p.221; Durant, will, vol. I,p.485.

59. The Encyclopedia Americana (1962), vol.II, p. 131; Imamuddin, idem.

60. Durant, Will, Vol. IV, p. 459; Imamuddin, A Political History..., p.219.

آن مهم شهرهاي گويند, قديم قشتاله گرفت شكل آن در دولت اين كه را شمالي منطقه ـ ٦١
دولت اين قلمرو اسپانيا, مركز سمت به قشتاله دولت توسعه پي در بود/ شَقُوبِيَه و آبلَِه برُغُشْ,
امتداد الشارات جبل تا جنوب در كه نواحي اين به گرفت/ دربر نيز را طيطله اطراف اراضي كثر ا



١٠١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تاريخي/ زمينة ـ دوم فصل

اوالقسـم الوسـيط العـصر في العربي المغرب تاريخ خطيب, Tابن گويند جديد قشتاله مييافت,
هـامش كـتاني, ابـراهـيم مـحمد و عـبادي مختار احمد تحقيق أ[عQم, اعمال كتاب من الثالث

/Qص٢٣٩
/٣٤٩ ص ا[ندلس, رحلة حسين, مؤنس, ـ ٦٢

63. Durant, Will, vol. IV, p. 459.

64. Lane pool, p. 119; Doz, P.413; Imamuddin, A Political History..., p.221.

65. Lane Pool, idem.

66. Durant, Will, vol. IV, pp. 458-459.

/٢٧٩ ص اوmگوئه, ـ ٦٧
68. Tate, R.B. "The Medieval Kingdoms of the Iberian", Spain A Companion to Spanish

Studies, ed. By P.E.Russell (London, 1973), p. 72.

69. Livermore, H.V. The origins of Spain And portugal, p.388.

70. Imamuddin, A Political History..., p. 223.

71. Dozy, p.432.

/٣٦١ ص ,Nا[ول القسم ـ ا[ول Oالعصر ا[ندلس في إ[سQم دولة عنان, ـ ٧٢
/١٢٦ ـ ص١٢٥ و///, ا[سQمية ا[ندلس بين العQقات محمد, رجب عبدالحليم, ـ ٧٣

ص٣٣/ المعطار, الروض حميري, ـ ٧٤
75. Harvey, L.P. Islamic Spain 1250 - 1500 (The University of Chicago, 1990), p. 42.

١٨٨٤م, مادريد, ا[ندلس, اهل رجال تاريخ في الملتمس بغية يحيي, بن احمد الضبي, ـ ٧٦
Dozy, pp. 316-323. ;٣٥٩ و ص١٧

ص٣٤٠/ اوmگوئه, ـ ٧٧
ثغر اين مركز كه مارده, از ادني ثغر ناحيه در مسلمانان دفاعي خطوط ٣ق.٩م سدة در ـ ٧٨
تا و ميگرفت دربر را مركزي پرتغال از بخشهايي و بطليوس غرب سمت به شده شروع بود,
شـروع شـرق شـمال در اعلي ثغر انتهاي از اوسط ثغر مييافت/ امتداد اطلس اقيانوس ساحل
مـجريد, قـبيل از دژمانندي و استوار شهرهاي بود, غربي جنوب سمت به آن ادامه و ميشد
به كه QاقصيT اعلي ثغر ميشد/ شامل را طلَُيْطلَُه يعني آن نشين كم حا و خليفه قلعه طَلَمَنكَة,



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٠٢

دربر هم را پيرنه شمال مناطق آغاز در ميگفتند نيز كبر ا و اعظم ثغر آن به افزونش اهميت سبب
در ١٨٥ق.٨٠١م در برشلونه و ١٨٣ق.٧٩٩م در بنبلونه بر مسيحيان تسلط پي در مّا ا ميگرفت,
بـربطانيه بين نواحي شمال غرب جنوب تا شرق شمال از آن محدوده آمد/ پديد تغييراتي آن
حوزه در ايوب قلعه و mرِدَه سَرَقُسْطَه, و تُطِيلَه, وَشْقَه, استوار شهرهاي و بود برَْبُشْترَ و QبربطانهT

داشتند/ قرار آن
دو ناصر, عبدالرحمن دوره يعني ٤ق.١٠م, سدة در ثغور نواحي بر پي در پي تغييرات اثر بر
ثغر ديگري و بود سرقسطه حوزه همان كه اعلي ثغر يكي شد; قبلي تاي سه جايگزين عمده ثغر
اين در و مييافت امتداد شمالي بخش در سالم مدينه تا طلَُيْطلَُه از آن محدوده كه QادنيT اوسط

بود/ كاستيل و لئون پادشاهي تهاجمات برابر در مسلمانان كريز خا منزله به ايّام
(Latham, J.D. "Al-Thughur" EL

2, vd.X,pp.447 - 448.

79. Latham. J.D. Idem.

80. Livermore, The Origins of Spain and Portugal, p. 389.

81. Latham, "Al-Thughur" EL
2, vol.X,p.448.

ـ ٤١٣.١ الطيب, نفح مقري, ;٢٩٦ ـ ٢٩٤.٢ عذاري, ابن ;٣٢٠.٤ العبر, خلدون, ابن ـ ٨٢
/٤١٦

ص١٤/ الملتمس, بغية الضبي, ـ ٨٣
غ�مرضا تصحيح به ا[مم, بطبقات التعريف احمد, بن صاعد قاضي اندلسي, صاعد ـ ٨٤

ص٢٤٣/ ١٣٧٦ش, هجرت, انتشارات تهران, اوّل, جمشيدنژاد
قـاهره, ,Nالطـوائـف دول الثاني Oالعصر ا[ندلس, في ا[سQم دولة عبدا�, عنان,محمد ـ ٨٥

ص١١ـ١٣/ ٤١٧ق.١٩٩٧م,
Watt, W.M. and Cachia, p. a History of Islamic Spain (Edinburgh University, 1965), pp.

86-87.

تحقيق الجزيره, اهل محاسن في الذخيرة الشنتريني, بسام بن علي ابوالحسن بسام, ابن ـ ٨٧
ا[ندلس, تاريخ الكردبوس, ابن ;٢٧ ـ ٢٥.١ ١٤١٩ق.١٩٩٨م, بيروت, البدري, مصطفي سالم
ابـن ;٦٨ ـ ص٦٧ ١٩٧١م, اmسـ�ميه, الدراسـات معهد مادريد العبادي, مختار احمد تحقيق
پـاريس, پـروونسال, إ/لوي تحقيق والمغرب, اخبارا[ندلس في المغرب البيان كشي, مرا عذاري
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/٩٢ ـ ٨٧ و ٨٣ ـ ٨١.٣ ١٩٣٠م,
اسـپانية تـاريخ عـبدا�, بن محمد الدين لسان خطيب, ابن ;٩٥ ـ ٩٣.٣ عذاري; ابن ـ ٨٨
١٩٥٦م, دارالمكشـوف, بـيروت, پـروونسال, إ/لوي تـحقيق أ[عQم, اعمال كتاب او ا[سQمية

/١١٥ ـ ص١١٤
/٢١.١ بسام, ابن ـ ٨٩

ص٦٧/ الكردبوس, بن عبدالملك مروان ابو الكردبوس, ابن ـ ٩٠
91. Wasserstein, D.j. EL2,, vol. VII,p. 552.

ص٦٨/ الكردبوس, ابن ـ ٩٢
مـحمدعبدا� تـرجـمه والموحدين, المرابطين عهد في ا[ندلس تاريخ يوسف, اشباخ, ـ ٩٣

;٣١ ـ ٣٠.١ ١٣٥٩ق.١٩٤٠م, قاهره, عنان,
Dozy, Reinhart. Spanish Islam, Tr.By F.G. Stokes (London, 1988), p. 595.

/٢١٥ ـ ٢١٣.١ الطيب, نفح مقري, ص١٤٤; ا[عQم, اعمال خطيب, ابن ـ ٩٤
أخـري, رسـائل و اليـهودي النـغزيلة ابن علي الرد احمد, بن علي اmندلسي, حزم ابن ـ ٩٥

ص١٧٤/ ١٣٨٠ق.١٩٦٠م, قاهره, عباس, احسان تحقيق
/٢٥٤.٣ المغرب, و ا[ندلس اخبار في المغرب البيان كشي, مرا عذاري ابن ـ ٩٦

/٢٥١.١ الطيب, نفح مقري, ـ ٩٧
/١٦١ ـ ١٦٠.٣ عذاري, ابن ـ ٩٨

99. Wasserstein, D.J.EL2, vol. VII, p.552.

١٨٨٤م, مادريد, ا[ندلس, اهل رجال تاريخ في الملتمس بغية يحيي, بن احمد الضبي, ـ ١٠٠
/٣٣٢ ص

/٥٢٧ ـ ٥٢٣ ص ,١٩٥٩ قاهره, فجرا[ندلس, حسين, مؤنس, ـ ١٠١
102. Mastnak, Tomaz, Crusading Peace Christendom the Muslim World and Western Political

Order (Universtity of California, 2002), pp. 40-41.

/٣٧٠ ـ ٣٦٧.١ بسام, ابن ـ ١٠٣
/١٦٢.٣ عذاري, ابن ـ ١٠٤

ص١٧٥/ النغزيلة, ابن علي الرّد حزم, ابن ـ ١٠٥
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ص١٠٨/ ١٣١٩ق, قاهره, الملوك, سراج محمد, بن محمد ابوبكر طرُطُوشي, ـ ١٠٦
ص٧٧/ الكردبوس, ابن ـ ١٠٧

/٥٧ ـ ٥٦.٢ و ٥٩٣.١ بسام, ابن ـ ١٠٨
/٢٤٣ ـ ص٢٤٢ اوّل, نژاد جمشيد تصحيح به ا[مم, بطبقات التعريف اندلسي, صاعد ـ ١٠٩

110. Lane - Poole, The Moors in Spain (Lahore, 1967), pp. 189-190.

111. Watt, W.M. and Cachia, p. A History of Islamic Spain, p. 170.

تـرجـمه صـليبي, جـنگهاي تـاريخ استيون, رانسيمان, قس: ;١١.١ يوسف, اشباخ, ـ ١١٢
/١١٨.١ ١٣٧١ش, فرهنگي, و علمي انتشارات شركت تهران, كاشف, منوچهر

113. Dozy, p. 654.

114. Tate, R.B. "The Medieval Kingdoms of the Iberian", Spain A Companion to

Spanish Studies, ed. by P.E.Russell (London, 1973), p. 73; Dozy, p. 659.

115. Livermore, H.V. The Origins of Spain and Portugal (London, 1971), p. 389.

116. Champman, Charles E. A History of Spain (New York, 1931), p. 71.

117. Prestage Edgar, Litt. D. in The Cambridge Medival History, ed. By C.W.

Previteorton, Litt. D. (Cambridge University, 1936), vol. VII, p.504.

ص٢٦/ ١٩٦٣م, قاهره, ا[ندلس, رحلة حسين, مؤنس, ـ ١١٨
119. The Westminster dictionary of Church History, ed. By Jerald C. Brauer, Philadelphia,

p. 215.

كه آلمان, و كشور اين بين مرز در واقع فرانسه, شرقي بخش در واقع شهري كلوني ـ ١٢٠
ويليام دوك همت با ٩١٠م سال در صومعه اين است/ بندكتين صومعه مديون آن اوّليه اهميّت

[The New Incyclopaedia Britannica (U.S.A, 1989), VolIII,p.403] شد تأسيس كوتين آ
/١١٩ و ٦١.١ رانسيمان, ـ ١٢١

/١١٩.١ همو, ـ ١٢٢
123. Watt, William Montgomery, Muslim - Christian Encounters (London and New

York, 1991), p. 77.

124. Titus, Burckhardt, Moorish Culture in Spain, tr. By Alisa Jaffa (London 1972), p.
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113.

125. Chejne, Anwar, Muslim Spain, its History and Culture IThe University of

Minnesota, 1974), p. 120.

سـنت ميپنداشـتند/ ننگين عملي را جنگ مي�دي دهم تا چهارم سدة از مسيحيان ـ ١٢٦
صورتي در را جنگ بود, نافذ مسيحي غرب در ميانه سدههاي سراسر در نظراتش كه گوستين, ا
ـ ٣١٤T كـلوني ديـر بـزرگ راهب دومـين شـود/ادو, آغـاز خـدا فـرمان به كه ميدانست جايز
خداوند خشنودي جهت س�حدر گر ا مطرحكرد كه بود نخستينكساني از ,Qـ٩٤٤م ٣٣٣ق.٩٢٦
ع�قه نوعي باشد دينداري با آميخته و صحيح انگيزههاي با جنگي اقدامات و شود گرفته كار به
شكل را Qمقدس Tجنگ دينداري با آميخته جنگ انديشه او ميرود/ شمار به مقدس صلح به
پـاپ بـود/ مـذهبي جنگ انديشه مبلّغ او واقع در كرد/ معرفي ايمان با توأم زندگي از خاصي
تـمام كـه نـوشت را سـنتي نظر همان ناربون اسقف به ٤٥٥ق.١٠٦٣م سال در دوم الكساندر
دو نيز همو اما كردهاند, ممنوع هرگونه به را انسان خون ريختن آن, غير چه و كليسائي چه قوانين,
به مسلمانان ضد بر متعاقبا خود و را; مسلمانان ديگر و جنايتكاران تنبيه يك كرد: استثنا را مورد
گوريگوري پاپ دوره در جنگ در كليسا شركت زمينه در قطعي گام او از پس پرداخت/ جنگ
كه است مسيحي هنگ يك كليسا : گفت او شد/ برداشته Q١٠٨٥م ـ ٤٧٨ق.١٠٧٣ ـ ٤٦٥T هفتم
كليسا دشمنان تا شدهاند خلق منظور بدين آنان و ميدهند تشكيل را آن جنگجويان عادي مردم
وارد و گذشت حرف مرحله از مقدس جنگ انديشة ٥ق.١١م سده تا بدينگونه سركوبكنند/ را
بر دروني كشمكشهاي از تا كردند ترغيب را مسيحي جنگجويان كليسا شد/اولياي عمل ميدان
جهان مرزهاي روانه مسلمانان با نبرد براي و Qمقدس Tصلح بردارند دست ارزش بي قضاياي سر

Qمقدس Tجنگ شوند مسيحي
(Mastnak, Tomaz, Crusading eace Christendom the Muslim World And Western Political

Order, pp. 17 - 18, 21).

خواهد آسماني اجر و شده گشوده سرزمينهاي تصاحب جنگجويان اين پاداش گفتند: آنان
Tرانسيمان, گرفت دست در را مقدس جنگهاي سررشته تدريج به پاپ دستگاه طريق اين از بود/

/Qـ١٢٢ ١٢١.١ كاشف, منوچهر ترجمه صليبي, جنگهاي تاريخ
جنگطلبي به مسيحيان رويكرد و توجه در را اصلي نقش كلوني دير ميان اين در گفت: بايد
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كردن متحد طريق از شد موفق ٥ق.١١م سدة اوايل تا ٣٣١ق.٩٤٢م حدود از دير اين كرد/ ايفا
تقريبا ٤٩٣ق.١١٠٠م سال تا آورد/ پديد مسيحي غرب در را مذهبي نيروي بزرگترين ديرها
تـحت ديرها از گستردهاي شبكه سان بدين كردند; تبعيت كلوني دير برنامههاي از دير دوهزار
داشتند, فعاليّت غيره و هلند آلمان, انگلستان, اسپانيا, فرانسه, كشورهاي در كلوني آباي نظارت

بودند شده طبقهبندي كلوني دير با ارتباط در خاصي شكل به همه كه
[The Westminster Dictionary of Church History, p.216; Durant, Will. The Storyof Civilization:

the Age of Faith (New York, 1950), vol. IV. p.539].

127. Toynbee, Arnold J. A Study of History (Oxford University, 1955), vol. V, p. 242;

Titus, Moorish Culture in Spain, p. 114.

128. Watt, W. M,Muslim - Christian Encounters, p. 78.

سـروش, انـتشارات تـهران, اعـلم, الديـن جـ�ل امـير ترجمه [روس, جهان تاريخ ـ ١٢٩
/٣٦٦ و ٣٦١.١ ١٣٧٨ش,

است/ قرطبي معناي به "Cordobes"اسپانيايي كلمه تحريف كردبوس ـ ١٣٠
ص٧١/ ,١٩٧١ مادريد, عبادي, مختاري احمد تحقيق ا[ندلس, تاريخ الكردبوس, ابن ـ ١٣١
بود شده تبليغ ديني احساسات از ناشي اسپانيا سوي به فرانسوي جنگجويان حركت ـ ١٣٢
شـهسواران بـرانگـيختن در اصـلي ك مـحرّ كـه آن حـال و ,Q١٢٦ ـ ١٢٥.١ يـوسف, Tاشباخ,
فرزند به ارث انتقال كه فرانسه در ويژه به است; بوده داري ملك و زمين تصاحب مسيحي,حرص
خويش بخت ديگر جاي در بودند گزير نا ملك خداوندان كوچكتر فرزندان و بود معمول ارشد
صورت از پيش, نسل دو يكي كه نورماندها خصوصا فرانسوي شواليههاي ميان در بيازمايند/ را
بـه عـجيبي عشـق بودند, شده نشين جا يك و آمده بيرون دوش به خانه غارتگران و راهزنان
دست بـراي هم و ديني وظيفه اداي عنوان به هم جنگ, در شركت داشت/ وجود ماجراجويي
شـمار بـه مـغتنم و مـناسب بسيار فرصتي جنوب, حاصلخيز مناطق در ك خا و آب به يابي
در صليبي اوّل جنگ در كه بود مسلمانان ضد بر جنگ در غنايم كسب تجربه همين ميرفت/
بـودند/ فـرانسـوي جـنگجويان دادنـد, مـثبت پاسخ پاپ نداي به كه كساني از بسياري شرق,
هـمواره كـلونيها تـرغيب با ٥ق.١١م سدة طي (Watt, Muslim - Christian Encounters, p. 78.)

روانـه مسـلمانان بـا جـنگ براي را آنان و ميپرداختند سپاه گردآوري به فرانسوي شواليههاي
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كلوني, بزرگ راهب كه چنان مييافتند/ دست هنگفتي غنايم به طريق اين از و ميكردند اسپانيا
سال در بود, گرفته خدمت به كه را نورماندي داوطلبان بيشتر, منافع به دستيابي جهت اُديلو,
اندلس مسلمانان از كه را غنايمي اعظم بخش اينان كرد/ اسپانيا جزيره شبه عازم ٤٢٤ق.١٠٣٣م

ميكردند/ تقديم كلوني دير به ميشد, نصيبشان
(Toynbee, A Study of Nistory, Vol. V, P. 243).

133. Mastnak, Tomaz, Crusading Peace Christendom the Muslim World, p. 40.

134. Toynbee, A Study of History, vol. V, p. 243.

135. Mastnak, Tomaz, p. 41.

ضـد بـر جنگ در مسيحيان تمام شركت بر مبني دوم الكساندر پاپ فتواي پي در ـ ١٣٦
فرانسويان ويژه به آنان از زيادي تعداد سرزمينرفتند/ اين به گروه گروه اروپا از اندلس, مسلمانان
سرزمين اين در حتي شدند, ماندگار جا آن در مسلمانان با مداوم جنگ غنايم از بهرهمندي براي
(Roymond) ريموند جمله از يافتند; دست نيز حكومت به فرانسوي جنگجويان اين از عدهاي
ازدواج قشتاله, پادشاه ششم, آلفونس دختر (Urraca) كا اورّا با (Burgundy) بورگاندي كنت پسر
دوك پسر ريموند, عموي پسر (Henry) هنري ديگر مهم چهره شد/ جليقيه ايالت كم حا و كرد
نـاحيه حكـومت صـاحب و نمود وصلت ششم آلفونس خوانده دختر با او كه بود بورگاندي,
و زد استق�ل از دم (Alfonso Henriques) هنريكزِ آلفونس, پسرش او از بعد شد/ پرتغال شمالي

/(Stanislwski, Dan. The Individuality of Portugal, pp. 164 - 165 خواند پرتغال پادشاه را خود
/٧٣ ص الكردبوس, ابن ـ ١٣٧

عبدالهادي ترجمه تاريخها, و ا[ندلس ادب في عامه محاضرات سلسله پروونسال, لوي ـ ١٣٨
ص٥٢/ ١٩٥١م, قاهره, شعيرة,

;٤٥٤ ـ ٤٥٠.٤ الطيب, نفح مقري, ;٢٢٥.٣ عذاري, ابن ;١٢٣ ـ ١١٦.٣ بسام, ابن ـ ١٣٩
;٣٧١ ـ ٣٧٠.١ تا, بي صادر, دار بيروت, البلدان, معجم عبدا�, ابو الدين شهاب حموي, ياقوت
/٩١ ـ ص٩٠ ١٩٨٤م, بيروت, عباس, احسان تحقيق خبرا[قطار, في المعطار الروض حميري,

Toynbee, vo., V, p. 243B قس: ;١٢٠.١ رانسيمان, ـ ١٤٠
كلونيها متهورانه عمل عنوان به نيز شرق سوي به مسيحيان حركت غرب تاريخ در ـ ١٤١
خواند, فرا مقدّس جنگ به را مسيحيان كلرمون شوراي در كه دوم اوربان پاپ است/ شده وصف
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The Westminster Dictionary of Church History, p. 216 بود كلوني دير راهبان از چندي خود
ريموند با جا آن در و گذراند فرانسه جنوب در را مدتي شرق, در صليبي جنگ اع�ن از قبل او
شهرتي اسپانيا مقدس جنگهاي واسطه به پيش مدتي از كه پرووانسي فرماندهان و تولوز كنت
همچنين جويد; سود شرق مسلمانان با نبرد در آنان تجارب از تا كرد م�قات بودند, كرده كسب
بيتالمقدسرا زيارت قصد آنانكه به و ميپرداخت اسپانيا مسيحي جنگجويان از حمايت به او
با جنگ طي اسپانيا در كه شهرهايي بازسازي راه در را خويش سفر هزينه ميكرد توصيه داشتند,
توفيقي اندلس مسلمانان با جنگيدن ميگفت: آنان به وي صرفكنند/ ديدهاند, آسيب مسلمانان
قس: ;١٤١ و ١٢١.١ Tرانسيمان, نيست شرق در صليبي جنگ از كمتر آن اهميت كه است بزرگ

/Q١٣١.١ يوسف, اشباخ,
/Toynbee, vol. V,p. 243 ;١٢٠.١ رانسيمان, ـ ١٤٢

دار بـيروت, التاريخ, في الكامل جزري, محمد بن علي ابوالحسن عزالدين اثير, ابن ـ ١٤٣
/٣٧٧ و ٣٢٩ ـ ٣٢٨ و ٢٩٧.٦ ١٩٨٩م, ١٤٠٨ق العربي, التراث احياء

ص٥٢/ محاضرات, سلسله پروونسال, لوي ـ ١٤٤
١٣٧٠ش, تهران, افشار, حسن ترجمه جهان, تاريخ نگاري رويداد كالين, ايودي, مك ـ ١٤٥

/٦٧ ص
146. Livermore, H.V. The Origins of Spain and Portugal, po. 392 - 393.

/٨٤ :٨٣ ص الكردبوس, ابن ـ ١٤٧
/٦٣ ـ ٦٢.١ يوسف, اشباخ, ـ ١٤٨

/Dozy, Spanish Islam, p. 692 ;٨٩ ـ ٨٤ ص الكردبوس, ابن ـ ١٤٩
جا/ همان ـ ١٥٠

فرانسوي شواليههاي با كه كلوني متعصب و سختگير راهبان طلَُيْطلَُه, تصرف از پس ـ ١٥١
را ويزيگوت سبك به عبادي مراسم تا كردند ترغيب را او بودند, شتافته ششم آلفونس ياري به
وحدت ايجاد منظور به را كاتوليك آيين و كند لغو بودند, مانده وفادار آن به مستعربان هنوز ,كه

درآورد/ اجرا به خويش قلمرو در فرانسه سبك به مذهبي مراسم
(Lopez Gomez, Margarita, "The Mozarabs: Worthy Bearers of Islamic Culture", The

Legacy of Muslim Spain, ed. vy Jayyusi (Leiden, 1994), vol. I, p. 174).
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ابناء وانباء ا[عيان وفيات محمد, بن الديناحمد شمس خلكان, ابن ;٢٩٦.٦ ابناثير, ـ ١٥٢
/٢٨.٥ تا, بي صادر, دار بيروت, عباس, احسان تحقيق الزمان,
Dozy, pp. 693 - 694 ;٨٧ ـ ٨٣ ص الكردبوس, ابن ـ ١٥٣

اختراق في المشتاق نزهة ادريس, بن عبدا� بن محمد بن محمد عبدا� ابو ادريسي, ـ ١٥٤
الحـلل شكـيب, ارسـ�ن, ص٨٧; الكـردبوس, ابـن ;٥٣٦.٢ ١٤١٤ق.١٩٩٤م, قاهره, ا[tفاق,

;٤٤٤.١ تا, بي بيروت, ا[ندلسيه, ثار t]ا و ا[خبار في السندسية
Levi - Provencal. E[molenatJ.P.], EI2, vol.X,p. 604.

/٣٥٢.٤ الطيب, نفح مقري, ;٢٨ ـ ٢٧.٥ خلكان, ابن ـ ١٥٥
ص٢٦/ ا[ندلس, رحلة حسين, مؤنس, ـ ١٥٦

157. Chejne, Anwar, Muslim Spain, p.120.

158. Stanislawski, Dan. The Individuality of portugal, p. 160

مسلمانان جا آن در بود, هود بني امراي دستگاه در چندي اينكه دليل به رودريكودياز ـ ١٥٩
سبب به درآمد/ (cid) السيد شكل به mتين به آن محرّف ميگفتند, (Seyyid) سيّد او به عربي به
عنوان به او از مسيحي نويسندگان يافت/ شهرت نيز (Campeador) كمپيادور به بودنش جنگجو
شگردهاي با و بود مسيحيان مدافع ميجنگيد, دليرانه كه كردهاند ياد اسپانياييها واقعي قهرمان
و مطربان همانند مسلمانان به نسبت او گفتهاند و ميداد, جاي مسلمانان ميان در را آنان گون گونا
به و مينمود فراموش آنان با را خويش ارتباط زودي به چون ميكرد, عمل درباري خوانندگان

(Lane - Poole, The Moors in Spain, pp 191,194). درميآمد/ دشمنانشان خدمت
تـصحيح يَراء, السِّ الحُلَّة القضاعي, ابوبكر بن عبدا� بن محمد عبدا� ابو اmَبّار, ابن ـ ١٦٠

/١٢٥.٢ ١٩٦٣م, قاهره, مؤنس, حسين
;١٠١ ـ ٩٧ ص المعطار, الروض حميري, ـ ١٦١

Champman, Charles E. A History of Spain, p. 73; lane-poole, pp. 202-205.

پروونسال, لوي تحقيق ا[ندلس, جزيرة صفة حميري, ;٨٧ ـ ٨٣ ص الكردبوس, ابن ـ ١٦٢
Dozy, pp. 693 - 694 ;٨٥ ـ ص٨٤ ١٩٣٧م, قاهره,

/٢٩.٥ خلكان, ابن ;٣٠٤ ـ ٣٣٠.٦ اثير, ابن ـ ١٦٣
164. Tate, R.B. "The Medieval Kingdoms of the Iberian", Spain A Companion to
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Spanish Studies, ed. By P.E.Russell (London, 1973), p. 75.

;١٤٩.١ يوسف, اشباخ, ـ ١٦٥
Riley - Smith, Jonathan, The Crusades A Short History(London, 2001), p. 89.

166. Hitch Cock, Richartd, "Muslim Spain", Spain A Companion to Spanish Studies, ed. by

p.E.Russell (London, 1973), p. 55.

167. Watt, W.M. and Cachia, p. A History of Islamic Spain, pp.99-100.

/٥٠٨ ـ ٥٠٧.٤ الطيب, نفح مقري, ـ ١٦٨
/٢٢١.١ همان, ـ ١٦٩

بكتاب المسمّاة N٤٩٦ق ـ ٤٣٨O غَرْناطَه به زيري بني ملوك آخر عبدا� ا[مير مذاكرات ـ ١٧٠
/١٦٥ ـ ١٦٤ ـ ص١٥٥ تا/ بي دائرةالمعارف, قاهره, پروونسال, لوي تحقيق التبيان,

171. Levi - Provencal, E. EI1, vol. VIII, p.811.

172. Hitch Cock, Richard, p.55.

173. Levi - Provencal, E. EI1, vol. VIII, p. 811.

174. Champman, Charles E. A History of Spain, p.72.

ص٥٢/ تاريخها, و ا[ندلس ادب في عامة محاضرات سلسلة إ/ پروونسال, لوي ـ ١٧٥
او گرفت دست به را قدرت كا اورّا كه هنگامي بود/ فرانسوي شواليه ريموند پدرش ـ ١٧٦
در اينكه محض به مادرش حكومت با قشتاله مردم مخالفتهاي به توجه با نبود/ بيش كودكي
ـ ١٥٧.١ يـوسف, اشباخ, Tنك: خواند قشتاله پادشاه را خود رسيد بلوغ سن به ١١٢٦م سال

/Q١٦٧
177. Livermore, H.V. The Origins of Spain and Portugal, pp. 393-394.

مصاحب, محمود ترجمه پرتغال, مردم و سرزمين كراش, ورنر و ريموندا, وهلراب, ـ ١٧٨
ص٤٠/ ١٣٤٦ش, كتاب, نشر و ترجمه بنگاه تهران,

179. Tate, R.B. "The Medieval Kingdoms of the Iberian", Spain A Companion to

Spanish Studies, ed. By. P.E.Russell, p. 76; Chapman, A Historyof Spain, pp. 78-79.

180. Riley - Smith, Jonathan, The Crusades A Short History, p. 106

اm§داب كـلية مجلة المرابطين> عصر في ا[ندلسي ا[علي الثغر > مقاله حسين, مؤنس, ـ ١٨١
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ص١٢١/ ١٩٤٩م, دسامبر دوم, جزء ,١١ مجلد اmول, فؤاد جامعة
المـوحدين, مسـتهل و المـرابـطين نـهاية فـي ا[ندلس عبداللطيف, عصمت دندش, ـ ١٨٢

/١٨٢ ـ ١٧٩.١ يوسف, اشباخ, ;٢٤٠ ص ١٤٠٨ق.١٩٨٨م, اmس�مي, دارالغرب بيروت,
اعـمال كـتاب او ا[سQميه اسپانيه تاريخ عبدا�, بن محمد الدين لسان خطيب, ابن ـ ١٨٣

ص٢٦١/ ١٩٥٦م, دارالمكشوف, بيروت, پروونسال, لوي تحقيق أ[عQم,
/٢٢٣ ـ ٢٢٢. الطيب, نفح مقري, ـ ١٨٤

از برخي كه بود, ثغر ناحيه مولدان از و قسي بني معروف خاندان از قسي بن احمد ـ ١٨٥
بـن مـحمد ابو حزم, Tابن شدند كن سا شلْب شهر ودر رفتند الغرب ناحيه به خاندان اين افراد
قاهره, هارون, محمد عبدالس�م تحقيق العرب, جمهرةانساب اmندلسي, حزم بن سعيد احمدبن
بـن الحسـين بن احمد مينويسد: اmٔبّار ابن /Q٥٠٣ ـ ٥٠٢ ص ١٣٨٢ق.١٩٦٢م, دارالمعارف,
عنوان به QملثمانT مرابطان امور اخت�ل هنگام به كه بود, شِلْب باديه از و اmصل رومي قسي

/Q١٩٧.٢ السيراء,, الحُلَّة اmٔبّار, Tابن كرد قيام شورشگر نخستين
للـمطبوعات, اmعـلمي مـؤسسه بيروت, مقدمه, مغربي, عبدالرحمن خلدون, ابن ـ ١٨٦

/١٥٩ ص بيتا,
/١٩٨.٢ اmٔبّار, ابن ـ ١٨٧

/٢٠٤.٢ السيراء, الحلّة حاشيه حسين, مؤنس, ـ ١٨٨
/٢٣٣ ـ ٢٣١.١ يوسف, اشباخ, ;٢١٩ و ٢٠٠ ـ ١٩٨.٢ السيراء, الحلة اmٔبّار, ابن ـ ١٨٩

/٦٣ ـ ٦٢.٧ اثير, ابن ـ ١٩٠
/٤٦١.٤ الطيب, نفح مقري, ;١١٩.٥ البلدان, معجم ياقوت, ;١٢٧ و ٦٣ ـ ٦٢.٧ همو, ـ ١٩١

/٩ ـ ٨.١ الذخيرة, بسام, ابن ـ ١٩٢
193. Stanislawski, Dan. The Individuality of Portugal, pp. 173 - 174.

ص٢٧/ ا[ندلس, رحلة حسين, مؤنس, ـ ١٩٤
195. Riley - Smith, Jonathan, The Crusades A Short History (London, 2001), p. 97.

فـي ا[سـQمية والدول النـصرانـية بـالممالك المـوحدين عQقات هشام, د/ ابورميله, ـ ١٩٦
ص٢٣٧/ ١٤٠٤ق.١٩٨٤م, دارالفرقان, عمان, اردن, ا[ندلس,

/٢٣٩ ـ ٢٣٨.١ يوسف, اشباخ, ـ ١٩٧
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مشهوري ديني گروههاي از (Hospitallers) نواز مهمان و (Templars) معبد سواران ـ ١٩٨
به المقدس بيت سقوط پي در اوّلي آمدند/ پديد صليبي جنگهاي رويداد هنگام به كه بودند
مسيحي زائران از حمايت آنان وظيفه و گرفت شكل ٥١٣ق.١١١٩م سال در صليبي قواي دست
آنـان بـه را خـويش قصر از بخشي گروه اين سكونت براي المقدس بيت مسيحي پادشاه بود/
گذار وا آنان به نيز بود قصر نزديكي در كه را معبدي تعدادشان يافتن افزايش با اما داد, اختصاص
اروپايي مختلف ملل از مسيحي سواران پيوستن با شدند/ موسوم معبد سواران به اينرو, از كرد/
گـروه آن از بعد كرد/ ايفا صليبي جنگهاي در مهمي نقش و كرد رشد سرعت به جماعت اين
اما درآمدند, صليبي جنگجويان و زائران خدمت به نيز اينان گرفتند/ شكل نواز مهمان سواران

/Q١٧٦ ـ ١٧٥.١ يوسف, Tاشباخ, بودند برخوردار پايينتري موقعيت از اوّل گروه به نسبت
199. Riley - Smith, Jonathan, The Crusades A Short Historty , p. 106; Tate, R.B. "The

Medieval Kingdoms of the Iberian", Spain A Companion to Spanish Studies, ed.by p.E.

Russel, p. 76.

عهد في وا[ندلس المغرب بQد تاريخ با[مامة; المنّ عبدالملك, الص�ة, صاحب ابن ـ ٢٠٠
/٢٨٥ ـ ٢٨٤ ١٩٨٧م, اmس�مي, دارالغرب بيروت, التازي, عبدالهادي تحقيق الموحدين,

201. Burns, Robert Ignatius, S.J.Islam Under the Crusaders "Colonial Survival in the

Thirteenth - Century Kingdom of Valencia" (Princetion University, 1976), pp. 16-18.

202. @att, W.M. and Cachia, P. A History of Islamic Spain, p. 107.

از داد/ رخ ارتفاع كم سنگي تپههاي از پر دشتي در ٦٠٩ق.١٢١٢م سال در عِقاب نبرد ـ ٢٠٣
عقبه يا تل معناي به Nava جمع Navas اسپانيايي در گويند/ Qعَقَبه Tجمع عِقاب را جا آن اينرو,
Las اسپانيايي به عِقاب معركه بود, تولوسا نام به كوچكي نزديكروستاي مكان اين چون است/
١٤١٦ق.١٩٩٦م, قاهره, ا[ندلس, تاريخ موسوعة حسين, Tمؤنس, شد ناميده Navas de tolosa

/Q١٢٦.٢
204. Tate, R.B.P.77.

مـحمد تـصحيح بـه المـغرب, اخـبار تـلخيص فـي المـعجب عبدالواحد, كشي, مرا ـ ٢٠٥
/٣٢٣ ـ ٣٢٢ ص ١٣٦٨ق.١٩٤٩م, قاهره, العلمي, العربي محمد و سعيدالعريان

/٣٩١.٧ ١٩٥٩م, بيروت, العبر, عبدالرحمن, خلدون, ابن ـ ٢٠٦
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207. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516 (Oxford Univdrsity, 1976),

vol.I,p.16.

ـ ٢٧٧ و ٢٧٢ ـ ص٢٧٠ أ[عQم, اعمال اوكتاب ا[سQمية اسپانية تاريخ خطيب, ابن ـ ٢٠٨
/٢٧٩

209. Watt, W.M. and Cachia, P. A History of Islamic Spain, p.111; tate, r.B.p.77.

210. Burns, Robert Ignatius, S.J. Islam Under the Crusaders...,pp. 16-18.

/٣١١ ـ ٣٠٧ و ١٢٧.٢ السيراء, الحلة اmٔبّار, ابن ـ ٢١١
مصطفي تحقيق عياض, اخبار في الرياض ازهار محمد, بن الديناحمد شهاب مقري, ـ ٢١٢

/٢٠٧ ـ ٢٠٥.٣ ١٣٥٨ق.١٩٣٩م, قاهره, شلبي, عبدالحفيظ و اmبياري ابراهيم السقا,
/١٢٧.٢ السيراء, الحلّة اmَبّار, ابن ـ ٢١٣

/٣١٤ و ٣٠٣.٢ همو, ـ ٢١٤
215. Burns, Islam Under the Crusaders, p. 20.

١٥.٣ ١٤١٤ق.١٩٩٤م, قاهره, العربي, المغرب موسوعة عبدالفتاح, الغنيمي, مقلد ـ ٢١٦
/١٨٦.٢ ١٩٩٤م, البيضاء, الدار المغرب, تاريخ مجمل عبدا�, العروي, ـ١٦;

217. Harvey, L.PIslamic Spin 1250 to 1500 (The Univdrsity of Chicago, 1900), pp.

10-11.

218. Idem, pp. 12-4.

و افريقية علماء فتاوي عن المغرب والجامع المعرب المعيار يحيي, بن احمد ونشريسي, ـ ٢١٩
/١٢٤.٢ ١٤١٠ق.١٩٨١م, اmس�مي, دارالغرب بيروت, والمغرب, ا[ندلس

220. Champman, Charles E. A History of Spain, pp.84-85.

/١٥١.٢ المعرب, المعيار ونشريسي, ـ ٢٢١
222. Harvey, L.P. Islamic Spain 1250 to 1500, pp. 14-15.

223. O’callaghan, Joseph F. "The Mudejars of Castil and Portugal in the Twelfth and

Thirteenth Centuries", Muslims Under Latin Rule 1100-1300, ed.by James M.Powell

Princetion University, p. 13.

224. Idem. p. 14.
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بيروت, البدري, مصطفي سالم تحقيق الجزيره, اهل محاسن في الذخيرة بسام, ابن ـ ٢٢٥
/١٠٤ ـ ١٠٣.٤ ١٤١٩ق.١٩٨٨م,

226. Champaman, Charles E. A. History of Spain (New York, 1931), p. 72.

227. O’callaghan, Joseph F.p.16.

اجتماعي مختلف گروههاي از گردهماييهايي م ١٢.٦ سدة اواخر از اسپانيا مسيحيان ـ ٢٢٨
نوعي كه ميدادند تشكيل پادشاه نظارت تحت غيره و شهر نمايندگان روحانيان, اشراف, قبيل از
(Cortes) كـورتس گـردهماييها اين به اسپانيايي به و ميرفت شمار به گذاري قانون مجلس
يك داراي بـلنسيه و كـاتالونيا گون, آرا قشتاله, لئون, مانند عمده سياسي واحد هر ميگفتند/

نك: بود/ كورتس
(Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714 a Society of Conflict (New York, 1985), p. 31.

229. O’callaghan, Joseph F pp. 17 - 18.

230. Chejne, Anwar, Muslim Spain its History and Culture (Minnesota, 1974), p. 124.

آنان كه داد دستور و آورد گرد را نويسان تاريخ از گروهي خويش دربار در دهم آلفونس ـ ٢٣١
نك: كنند/ تأليف او نام به نيز عالم عمومي تاريخ دوره يك اسپانيا, تاريخ بر ع�وه

(Durant, Will. The Story of Civilization: the Age of Faith, vol.IV, p.698.

232. Harvey , Islamic Spain, pp. 44 - 45.

233. Idem, pp. 46-47.

234. Vurns, Robert Ignatius, & Chevedden, paul E. Negotiating Cultures Bilingual

(leiden, 1999), p. 3.

/٣١٤.٢ ١٩٦٣م, قاهره, مؤنس, حسين تصحيح السيراء, الحلة اmٔبّار, ابن ـ ٢٣٥
العـرب تـاريخ و ا[نـدلس نـهاية الرابـع Oالعـصر ا[نـدلس فـي ا[سـQم دولة عــنان, ـ ٢٣٦

/٤١ و ص٢٠ ١٤١٧ق.١٩٩٧م, قاهره, ,Nالمنتصرين
237. Harvey , Islamic Spain, pp. 48-50.

/٤٦ ـ ٤٥ و ص٢٠ ا[ندلس, نهاية عنان, ـ ٢٣٨



سوم فصل

ن مُدَجَّ جوامع

غَرْناطهَ ناحيه به اندلس مسلمانان قدرت شدن محدود
مسـيحيت اقـتدار گسترش عصر سرآغاز ٧ق.١٣م, سدة اوّل نيمه گذشت كه چنان
در دسـتاوردها مـهمترين هـمراه بـه مـوفقيتها نـخستين جـهت ايـن در و بـود غـربي

شد/ آنان نصيب ايبريا شبهجزيره
موحّدان قدرت اضمح�ل پي در و ١٢٤٨م ـ ٦٤٦ق.١٢١٢ ـ ٦٠٨ سالهاي فاصله در
چشمگيري توسعه اس�مي, قلمرو تصرّف با پرتغال و قَشْتالَه آراگون, مسيحي دولتهاي
به ٨٥٠٠٠ از گون آرا دولت قلمرو وسعت اوّل, جيمز نظامي اقدامات با كه چنان يافتند;
كـل %٥٠ حـدود بـه مملكت اين نان مدَُجَّ تعداد و يافت افزايش مربع كيلومتر ١١٢٠٠٠
در سوم فرماندوي كه پيشرويهايي با الَه قَشْت مملكت مساحت همچنين رسيد/ آن جمعيت
جوامع تعداد و رسيد مربع كيلومتر ٣٥٥٠٠٠ حدود به ٢٣٥٠٠٠ از كرد, اندلوسيا ناحيه
پادشاه ميان اين در يافت/ افزايش مورد پنجاه از بيش به الَه قَشْت شهري نواحي در ن مدَجَّ
مملكتش وسعت Q١٢٣٨م ـ ٦٣٥ق.١٢٢٠ ـ ٦١٦T سال ٢٠ از كمتر مدت در نيز پرتغال
بـزرگ قـلمرو كـه بـود حالي در اين داد/ توسعه مربع كيلومتر ٩٠٠٠٠ به ٥٥٠٠٠ از را
كيلومتر ٣٠٠٠٠ از كمتر به مساحتش و شده محدود آن اطراف و غَرْناطَه به كنون ا اس�مي
بـرابـر چـهار تقريبا وسعتش الَه قَشْت مملكت ارقام, اين به توجه با بود/ يافته تقليل مربع
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طرفي از چون مسلمان, جمعيّت داشتن لحاظ به اما بود; گون آرا برابر سه حدود پرتغالو
شـرقي جـزايـر هـمچنين و جـزيره شبه مديترانه سواحل اعظم بخش به گون آرا دولت
بيش بود, گماشته همت دريايي كار و پيشه تأسيس به ديگر سوي از و يافته تسلط QبالئارT

بود/١ داده جاي خويش قلمرو در را نان مُدَجَّ الَه قَشْت از
فـقهاي فـتواهـاي و عـلما تـوصيههاي قـبيل از مـختلف دmيـل به گرچه ايّام اين در
در مـاندن بر را مهاجرت مشك�ت و سختيها مسلمان جمعيّت اعظم بخش اس�مي,
به مشخص طور به و اس�مي سرزمينهاي به و ميدادند ترجيح مسيحيان حمايت سايه
اجـدادي و آبا خانه در همچنان آنان از توجهي قابل جمعيّت ميكردند, هجرت غَرْناطَه
بني مستقل ظاهر به دولت بر ع�وه ٧ق.١٣م سدة نيمه در همچنين ماندند/ باقي خويش
از ديگري مسلمان اميرنشينهاي بود, يافته استقرار جزيره شبه جنوب در قبل از كه نصر
مـحاصره در آن غـرب در Niebla لَـبلَْه و غَـرْناطَه مـملكت شـرق در Murcia سِيَه مُـرْ قبيل
از برخي حال, اين با بودند/ نپذيرفته را آنان كامل سلطه هنوز كه داشتند قرار مسيحيان
كه كوششهايي رغم به نشينها امير اين دادهاند/ ن مدَُجَّ دولت عنوان نيز اينها به مورخان
دوام چندان داشتند قرار مسيحي دولتهاي مرز در چون كردند, خويش استق�ل براي
شــــدند/٢ آنــــان مــــغلوب بــــعد بــــه ٦٦٠ق.١٢٦٢م ســــال از و نــــــــياوردند
طـوmني مدتي به را آن پايداري چند, عواملي و ماند باقي نصر بني دولت ميان اين در

كرد: تضمين Qسال ٢٥٠ Tحدود
مسـيحيان گـير فـرا سـلطه ضـد بر لَبلَْه و سِيَه مُرْ مسلمان رهبران اقدامات گرچه او�,
قدرت پايههاي تثبيت جهت در و غرَناطَه دولت نفع به نداشت, آنان خود براي حاصلي

افتاد/ مؤثّر سخت آن
اثـر بـر كـه مسـلماني جـمعيّت انـبوه و غَـرْناطَه كوهستاني موقعيّت به توجه با ثانيا,
بود/ برخوردار ممتازي دفاعي شرايط از بودند, شده متمركز جا آن در مسيحيان پيشروي
خود در را زيادي مسيحي جمعيّت كه شهرهايي و مسيحي دولتهاي كز مرا با ثالثا,

داشت/ زيادي نسبتا فاصله بودند, داده جاي
به آن طريق از كه بود برخوردار طوmني ساحلي از جنوب سمت در دولت اين رابعا,

ميكرد/ دريافت نظامي كمكهاي افريقا شمال از ضرورت هنگام
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گـون آرا و الَه قَشْـت دولتهاي قلمرو در كه مسلماني كثير رعاياي به توجه با خامسا,
تا خويش مشك�ت توجيه منظور به نيز و داشتند هم با دو اين كه رقابتهايي و بودند

نيافتند/٣ دست توافق به غَرناطَه دولت برداشتن ميان از براي مدتها
از دسـته آن بـراي تـا كـرد حـفظ را خـويش مـوجوديّت اسـ�مي غَرْناطَه گونه بدين

باشد/ استواري پناهگاه كنند, زندگي الدّجْن اهل همانند نميخواستند كه مسلماناني
بود/ برخوردار اس�مي ويژگيهاي از كام� غرناطَه كه است آن كر ذ قابل و مهم نكته
سوي آن مسلمانان با آنان داشتن ارتباط و منطقه بودن ساحلي دليل به نيز بَلَنْسِيَه نان مُدَجَّ
امـا كـردند; پـاسداري خـوب عـربي زبان و فرهنگ از غَرْناطَه مسلمانان همانند آبها,
مـيبردند/ كـار بـه نـيز را رومـي زبـان اسـ�مي فرهنگ كنار در قَشْتالَه و آراگون مُدَجّنان
پديد ديني مسائل در تعدي�تي جديد شرايط به توجه با مسيحيان سلطه تحت مسلمانان
جديدي تفسير جمله از هماهنگنبود; غَرْناطَه بر كم اس�ميحا شاخصهاي با كه آوردند
پس و كنند ترجمه بومي لهجه به را قرآن تا داشتند آمادگي آنان دادند/ ارائه دين اصول از
ميراث تمام وارث كنون ا كه غَرْناطَه, در ولي شد, ترجمه متعدّد زبانهاي به قرآن مدتي از

نبود/٤ معمول كار اين بود, شده اس�مي اندلس

ان مُدَجَّ ديني محظورات
مسيحيان سلطه تحت مسلمان جمعيّتهاي كه نبود اين شاهد گذشته در اس�م جهان
مسائل بروز موجب پديدآمد, ايبريا جزيره شبه در ن مدَُجَّ جامعة كه هنگامي كنند/ زندگي
بـن احمد بن محمد ابوالوليد همچون بزرگي فقهاي و شد مسلمانان ميان در فقهي متعدّد
در ماندن سبب به را مسلمانان اندلسي, معروف فيلسوف رشد, ابن جدّ ,Qد٥٢٠قT رشد
در خـوشبختانه سـاختند/ مـتهم ديـني دسـتورات از سـرپيچي بـه مسيحيان سلطه زير
بخش كرده, تأليف و/// ب المعر المعيار عنوان با وَنْشَريسي٥ يحيي بن احمد كه مجموعةفقهي
عـ�قه او كـه مـيآيد بـر چـنين اثرش از است/ شده حفظ نان مُدَجَّ درباره فتواها اعظم
سـدة بـه كـه را هـايي آن حـتي بسـياري فـتواهـاي و داشته اندلس مسلمانان به خاصي
بخشهايي المعيار كتاب از جا اين در است/ كرده گردآوري نيز ميشده مربوط ٦ق.١٢م
نـظر و عقيده صراحت به او ميگردد/ كر ذ نان مُدَجَّ دربارة ونشريسي نظرهاي اظهار از
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كافران سرزمين بايد تأخير بدون نان <مُدَجَّ ميكند: بيان چنين آنان خصوص در را خويش
و آيـات سـخن ايـن تأيـيد در و كـنند/٦ هـجرت اسـ�مي ب�د به و ترك را QمسيحيانT

فـَاِنَّهُ منِكُْمْ هُمْ لَّ توََ يَ وَمنَْ بعَْضٍ يىاءُ اوّلِ ضُهُمْ بعَْ يىاءَ اولِ sلنَّصَاريىtَو يَهُودَ tلْ خِذُوا تَّ تَ vَ ا نوُ امَ ى ينَ tلَّذى ا ءَيُّهَ sا (يَ - #
كـُمْ عَدُوَّ وَ ي عَدُوّى خِذُوا تَّ تَ vَ ا نوُ امَ ى ينَ tلَّذى ا ءَيُّهَ sا (يَ Q٥١. )Tمائده ينَ/// tلظَّالِمى tلْقَوْمَ يَهْدِي vَ Iَt اِنَّ هُمْ نْ مِ
خِذِ تَّ يَ vَ) Qعمران.١١٨ )Tآل /// دُونكُِمْ منِْ انَةً بِطَ خِذُوا تَّ تَ vَ ا نوُ امَ ى ينَ tلَّذى ا ءَيُّهَ sا (يَ Qممتحنه.١T( يىاءَ/// اوّلِ
عَـلَي ينَ لـِلكَْافرِى Iُt يـَجْعَلَ (وَلـَنْ Q٢٨. عـمران )Tآل ينَ/// نى مِ tلـْمُؤْ دُونِ منِْ يىاءَ اوّلِ ينَ tلكَْافرِى نوُنَ مِ tلْمُؤْ
Tابوداود المشركين مع مقيم مسلم كلّ من برئ انا :mnopq ا� رسول قال ـ Qنساء.١٤١T( سَبىيً� ينَ نى مِ tلْمُؤْ
;٤٣.٢ ١٣٧١ق.١٩٥٣م, قـاهره, داود, ابـي سـنن ازدي, اسـحاق بـن اشعث بن سليمان سجستاني,
/Q٣٦.٨ ١٣٩٨ق.١٩٧٨م, بيروت, سيوطي, الدين ج�ل شرح النسائي, سنن علي, بن احمد نسائي,

ميدهد/# ارائه متعددي احاديث
فـيلسوف رشـد ابـن جـدّ ,Qد/٥٢قT رشـد بن احمد بن محمد ابوالوليد نـظر ونشريسي
قيامت تا وجوب اين و واجب كفر سرزمين از هجرت كه اين بر مبني را اندلسي, معروف
كفر سرزمين در كردن اقامت ممنوعيّت شرع لحاظ به ميگويد: و ميكند تأييد دارد, ادامه
توجه بدون كه كساني است/ قطعي تحريم يك غيره و خوك مردار, گوشت حكم همانند
هستند/ دين از خارج و مسلمانان جماعت از جدا بمانند, باقي جا آن در شرع احكام به
از و ميشود دين به ستم جا آن در كه كنند اقامت جايي در شوند راضي كه مسلماناني
و شدهاند كبيره گناهان و عظيمه فواحش مرتكب ميگردد, جلوگيري ديني شعائر اظهار
از است واجب نـيست/ پـذيرفته آنـان از عذري هيچ ميگيرند/ قرار ملحدان رديف در

وا اجِرُ فـَتُهَ ةً وَاسِـعَ Iِt اَرْضُ تكَـُنْ اَلـَمْ sا قَـالوُ vْtَرْضِ فـِي ينَ فى مسُْـتضَْعَ كـُنَّا ا قَـالوُ تُمْ كـُنْ يمَ فىـ ا (قَـالوُ - ##
/Qنساء.٩٧T( ا/// يهَ فى

آنان كنند/## هجرت امان و ايمان دار به دارد غلبه خسران و شرك اهل آن در كه دياري
آنـان, شـهادت شـدهانـد, مسـيحيان سـلطه تسليم و نهادهاند كنار را اس�مي عزّت كه
احكـام قـبول از نـيست, پـذيرفته كـدام هيچ قضاتشان, احكام و كمانشان حا دستورات

كرد/٧ پرهيز بايد دادهاند غيرمسلمان وmيت به تن كه غيره و طُرْطُوشَه بَلَنْسِيَه, قضات
جا آن مسلمانان از فراوان كيد تأ با ونشريسي ٨٩٧ق.١٤٩٢م, در غَرْناطَه سقوط پي در
با ميگويد: چنين مسيحيان ميان در آنان اقامت تحريم مورد در كنند/ هجرت تا خواست
اين مگر نميشود, ساقط هجرت مالي امكانات عدم و وطن نداشتن قبيل از بهانههايي
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مهاجرت به قادر وجه هيچ به و باشد زمينگير و مريض ناتوان, جهت هر از شخص كه
مـحض بـه و كنند زندگي هجرت نيت و قصد در پيوسته بايد نيز افراد قبيل اين نباشد/
قـرار خداوند بخشايش و لطف مورد كه شايد كنند, هجرت به اقدام وضعشان بهبودي

Qنساء.٩٨T( سَبىيً� تَدُونَ هْ يَ vََو يلَةً حى يعُونَ تطَى يسَْ vَ انِ لْدَ وtَلوِْ ءِ وtَلنِّسَا� جَالِ tلرِّ منَِ ينَ فى tلمُْسْتضَْعَ َّvِا) - #
Qنساء.٩٩T غَفُورًا) ا عَفُو| Iُt كَانَ وَ هُمْ فُوَعَنْ يعَْ اَنْ Iُt عَسَي (فَاوّلئکَِ

طـلب در چـون امـّا كردهانـد, مهاجرت داراmس�م به نان مُدَجَّ از عدهاي و///٨ گيرند/#
صاحب گر ا ميگويند: و ميكنند شكوه اينوضعيت از شدهاند سختي رنجو دچار معاش
آرزو همواره اينان ببرد/ خود همراه به نيز را ما ميخواهيم او از آيد منطقه اين به الَه قَشْت
از هجرت براي است/ ايمان ضعف از ناشي پشيماني اين گردند/ باز دارالكفر به داشتند
خواه مهاجران هجرت, اين در نشده; گرفته نظر در شرطي هيچ اس�مي قلمرو به دارالكفر
حفظ و است دين س�مت مهم گردند, برخوردار نعمات از خواه و شوند سختي متحمّل

پليديهاست/٩ از فرزندان و خاندان خويش,
نامهاي بود, نكرده هجرت كه معذوري شخص مورد در قطيه بن عبدا� ابو نام به فقيهي

كـوچكي شهر ميگويد: و آورده mم فتح با را آن حميري اما ياقوت, ضبط به بنا (Marbella) مرَْبَلُّه - ##
المعطار, الروض ;٩٩.٥ البلدان Tمعجم است داشته قرار Qآن غرب كيلومتري ٦٠ Tحدود مالقه نزديك

/Qص٥٣٤

فضل در كه مَرْبَلُّه## از مردي آمده: نامه اين در شود/ جويا را او نظر تا نوشت ونشريسي به
دشمن با جنگ در كه برادرش درباره تا مانده باقي مسيحيان ميان در است معروف دين و
به تصميم و شد نااميد او يافتن از چندي از پس كند/ جستجو شده, مفقود دارالحرب در
و مـترجـم عـنوان بـه تـا خواستند او از آن اطراف و مَرْبَلُّه نان مُدَجَّ امّا گرفت/ مهاجرت
كه خصومتي و روزگار سختيهاي و گرفتاريها مورد در و بماند باقي آنان نزد سخنگو
جا اين نان اغلبمُدَجَّ چون كند/ گفتگو مسيحي حكام با ميورزند آنان به نسبت مسيحيان
ذمي مسلمانان حقوق از نيستتا كسي كند مهاجرت او گر ا عاجزند, مسيحيان با گفتگو از
توانايي او حال هر در شد/ خواهند سنگيني خسارتهاي دچار آنان نتيجه در كند, دفاع
ايـن بـا كـند/ كـار ذمّـي مسكـينهاي آن مـصلحت به تا مانده باقي تنها دارد, مهاجرت

كند؟ زندگي مسيحيان سلطه زير او است جايز آيا توصيف



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٢٠

ذلّتها و حقارتها ما, قهّار و واحد خداوند ميدهد: فتوا چنين جواب در ونشريسي
بـا سـرزمينها در آنـان تـا نهاده QمسيحيانT ملعون كفّار گردن بر زنجيرهايي همانند را
كسي گر ا بماند/ پايدار برگزيدهاش پيامبر شرف و اس�م عزّت بايد كنند/ زندگي خواري
كرده, طلب را خدا خشم واقع در كند, عرضه خويش بر را خواري و ذلّت مسلمانان از
شروط از يكي و است واجبات از ايمان اساس حفظ مؤمني هر بر است/ آتش او جايگاه
دشمنان ميان در ماندن باقي زيرا است/ QمسيحيانT مشركان ب�د از كردن دوري آن, مهم
عصيانگر جْن الدَّ اهل كه چنان ميگردد, ديني اعتقادات و ايمان ديدن آسيب سبب خدا
بهانهاي شدند/ اعتقادي آسيبهاي و ايمان ضعف دچار و كردند رها را واجب هجرت
كن مسا ميان در ماندن باقي نميگردد/ او از هجرت سلب موجب آورده مذكور فاضل كه
آن, دنـيوي و ديني مفاسد و زيانها سبب به هستند, صغار و ذمّه اهل غير كه كافراني
سرزمين در ميشمارد: بر را مفاسد اين ونشريسي گاه آن نيست/ جايز ساعت يك حتي
مسـلمانان گـر ا نمييابد; تحقق شارع غرض كه است كم حا شرايطي ,QمسيحيانT كفر
نازل مرتبهاي به دارد, mوا جايگاهي كه حق شريف كلمه باشند, مسيحيان سلطه تحت
دارد/ تعارض مقدس شرع مسلّم اصول با كه ميشود آميخته نيز پليديها با ميآيد, فرو
اصول با واقع در برگزيدهاند, زندگي براي را محيطي چنين اضطرار و اجبار بدون كه آنان
آشكارا شهادتين كه است آن در نماز فريضه انجام كمال برخاستهاند/ مخالفت به شرعي
خواري و است فجار و كفار بازيچه و تحقير مورد نماز كه محيطي در گردد/ ادا تعظيم با و

وًا هزُُ خَذُوهَا tتَّ ةِ لوى tلصَّ اِلَي تُمْ نَادَيْ ا (وَاِذَ Q٢١. Tمجادله ( يزٌ عزَى قَوِيٌّ Iَt اِنَّ رُسُلىي� وَ اَنَا بنََّ غْلِ َvَ Iُt تَبَ (كَ - #
/Q٥٨. قِلوُنَ)Tمائده يعَْ vَ قَوْمٌ هُمْ اَنَّ بِ ذىلکَِ بًا وَلعَِ

چنين در نماز خواندن بنابراين, نيست/# ميسّر امري چنين دارد, غلبه امور بر پليدي و
پـوشيده بـصيرت اهـل بر همچنين است/ شرع دستورات با مخالفت منزله به شرايطي
است/ دين شعائر و Qمالكي مذهب Tبنابر اس�م اركان از امام براي زكات اخراج كه نيست
امكانپذير هم زكات پرداخت اصلي, شرط فقدان دليل به ندارد, وجود امامي كه جايي
كه است, آن انقضاي و ه�ل ابتداي رؤيت به مشروط نيز رمضان ماه روزة صحت نيست/
چگونه نيست خليفهاي كه جايي ميشود/ ثابت خلفا, و ائمه تأييد مورد شهادت با اغلب
مشكوك ماه آخر و اوّل شرعي لحاظ به سان بدين ميگيرد؟ قرار تصديق مورد شهادت
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بـايد نيز جهاد مورد در ميشود/ تعطيل استطاعت عدم دليل به نيز ا� بيت /حج است
كـند؟ جـهاد كفر محو براي ميتواند چگونه است, كفر سلطه زير خود كه كسي گفت:
اهـانتها و ناسزاهـا تحمّل بر ع�وه كه ميبرند سر به شرايطي در نان مدَُجَّ گونه, بدين

دارد/ قرار جدّي خطر معرض در جانشان و مال آبرو, همواره
عادت ناپسند امور به و ميگيرند خو پيمان و عهد نقض به نان مُدَجَّ محيطي چنين در
حـرام و ك شـبههنا چـيزهاي ميگردند, نجاسات و منكرات مشاهدة در غرق ميكنند,
دست از را خويش مال و فرزندان نفس, بر تسلّط ميشود, عرضه آنان به خوردن براي
و عقول صاحبان شود گفته گر ا كنند/ ايجاد فتنه نيز دين در كه است آن خوف ميدهند,
قـرار آفت اين معرض در زنان و خردساmن سفها, اما امانند, در فتنه اين از خردمندان
به را آنان و ميگيرند قرار دشمنان دستبرد مورد مسلمانان نواميس محيط اين در دارند/
اهل و ميكند تغيير غيره و زبان لباس, زندگي, شيوه زمان گذشت با ميكشانند/ ارتداد
داد; رخ آن غير و Avila آبِلَه نان مُدَجَّ مورد در كه چنان ميگردند, دشمنان همانند جْن الدَّ
عربي به كه است آن در عبادات فضيلت دادند/ دست از را عربي زبان مدتي از پس آنان

كنند/١٠ جلوگيري لفظي متعبدات نابودي از مسلمانان بايد پس گردد, ادا
بـزرگ ائـمة دادنـد؟ مسـيحيان سلطه به تن نان مُدَجَّ چرا مفاسد همه اين به توجه با
انس, بـن مالك عبدا� ابو دارالهجره, امام كردهاند/ تحريم را آن فراوان كيد تأ با نيز اس�م
و كـافران بـ�د از آنـان است سزاوار ميگيرد/ دربر را مسلمانان همة هجرت آية گويد:
مـيشود, عـمل حق غير به و مييابند تغيير سنّتها ها آن در كه سرزمينهايي و فاجران
كه بزرگي و عظمت همه اين با توحيدي امت از كساني چگونه خدا بر پناه كنند/ دوري
بـه تـن و كـنند اقـامت تـثليث اهل ميان در كه شدند راضي هم باز داده آنان به دينشان

دهند/١١ اَنجاس و اَرجاس
مقلِّد فقهاي غَرْناطَه در كه اين بر ع�وه ٩ق.١٥م سدة در ميكند: نشان خاطر ونشريسي
در را مسلمانان اقامت شرعي ادله با و انس بن مالك مذهب از تقليد با كه داشتند حضور
براي كه بودند نيز اجتهاد اهل فقهاي جا آن در ميكردند, تحريم QمسيحيانT كفر سرزمين
پـديدهاي چـنين مـيگفتند: آنـان ميگرفتند/ بهره استدmل و نظر از پديده اين با مقابله
است مـحال نـيز ضـدين اجتماع متضادند, ايمان و كفر كه اين لحاظ به است, محكوم

و///١٢
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مـيكردند/ دريـافت را او فـتواهـاي نظير آموزشهايي نيز ونشريسي از قبل نان مدَجَّ

پا[سيوس آسين ميگوئل و Julian Ribera ريبرا ژولين نوشتههاي به استناد با Harvey هاروي

از Almonacid الموناسيد دهكده در منزلي خرابههاي از مينويسد: Miguel Asin Palacios

هـا آن ميان در محقّقان و شده كشف نوشتههايي آراگون مملكت در واقع سرقسطه توابع
قـلمرو تـا است شـده خـواسـته آنـان از نان مُدَجَّ به خطاب آن در كه يافتهاند را سندي
از كه بوده بخشنامهاي از نسخه يك الموناسيد سند كنند/ ترك غَرْناطَه قصد به را مسيحيان
و صادر ,Q١٤١٧م ـ ٨٢٠ق.١٤٠٨ ـ ٨١١T سوم يوسف ابوالحجاج غَرْناطَه, كموقت حا سوي
پس سند اين در بود/ شده توزيع بارسلونا در جمله از مختلف نواحي در استنساخ از پس
Ali البـارموني عـلي نـامه اصـل از نسـخه ايـن كـه شـده اشـاره خداونـد, ثناي و حمد از
مسيحيان سلطه زير كه مسلماناني براي را آن تا شده برگرفته بارسلونا, اهل ,Al-Barmuni

سپاهيان و ياران از غَرْناطَه, سلطان بر درود ضمن سند آن در كنند/ قرائت ميبرند, سر به
طـريق از بـرادران اي است: آمـده چـنين نان مـُدَجَّ بـه خـطاب و شده تجليل او مجاهد
ساير همانند نيز شما تا كنيد, ثابت خداوند دستورات به را خويش سرسپردگي مهاجرت
از بـايد مسلمانان داده; فرمان قرآن در خدا شويد/ برخوردار الهي رحمت از مسلمانان
نظير كه جايي آوريد, روي غَرْناطَه سوي به سوگند خدا به كنند/ مهاجرت آلوده محيط
مرزي نواحي جهاد در تا آمادهاند هستند, خدا به خدمت شيفته همه جا آن در ندارد/
آن در كردن زندگي كه است جايي اندلس فرمود: آن وصف در mnopq پيامبر كنند/ شركت
هـيچ كـرده, آن به خداوند كه لطفي سبب به است/ شهادت جا آن در مردن و سعادت

ندارد/١٣ وجود غَرناطَه همانند غرب و شرق در مكاني
تـا مـيكردند تـرغيب را نان مـُدَجَّ مـمكن, ابزار قويترين با مسلمانان كه گونه همان
ميكردند تشويق را خويش كيشان هم نيز مسيحي روحانيان كنند, ترك را مسيحيان قلمرو
رهـبران خـواست هـم, از جـامعه دو تـفكيك كـنند/ خودداري مسلمانان با تماس از تا
اس�م تماسپيروان از تا ميكردند سعي مسيحي روحانيان اس�ميو فقهاي بود; مذهبي
در امـا ميدادنـد, تماسها اين تحريم به حكم حتي كنند, جلوگيري هم با مسيحيت و
مـيگرفتند/ نـاديده را مسـيحي روحــانيان دســتورات و تــعاليم امــور اوليــاي عــمل
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بن احمد بن محمد ابوالوليد همچون بزرگي فقهاي فتواهاي به نيز مسلمانان از جمعيّتهايي
رغـم عـلي نـميكردند/ توجه اندلسي, معروف فيلسوف رشد ابن جدّ ,Qد٥٢٠قT رشد
به يا و دوستي وطن خاطر به خواه آنان مذهبي, رهبران و فقها سرزنشهاي و كيدات تأ
در است, پوشيده ما بر كه ديگري دليل هر به يا امكانات, فقدان و تنگدستي و فقر سبب

ماندند/١٤ باقي مسيحيان قلمرو
نان مُدَجَّ ونشريسي اظهارات خ�ف بر كه است آن از كي حا مانده جاي بر اَسناد برخي
كنند/ دفاع اس�م از نيز دارالحرب در ميكردند سعي هم باز خويش, مشك�ت همه با
ميكرد, شكوه عربي زبان نابودي از ونشريسي كه جايي درآبلَِه, ميكنند ثابت مدارك اين
در علما اين از يكي بودند/ كوشا زبان اين حفظ در خويش امكانات حد در ن مدَُجَّ علماي
بر خواندن نماز درستي آن در كه كرده; منتشر عربي به فتوايي شهر اين در ٩ق.١٥م سدة
بَلدالوليد Burgosو بُرْغُش فقهاي است/ داده قرار تأييد مورد را مرده حيوانات پوست روي
زبان البته نوشتند/١٥ عربي زبان به را خويش موافقت عدم و كردند رد را آن Valladolid

است/ بوده معمول ن مدَُجَّ علماي بين در هم آن محدودي سطح در عربي
كه است آن گوياي كرده, منتشر Fernandezy Gonzalez گونزالث فرناندز كه فتوا اين متن
سخت خويش ديني اعتقادات به عربي, زبان حفظ جهت در كوشش بر ع�وه نان مُدَجَّ
جامعه از سندي عنوان به كه فتوا اين در ميكردند/ زندگي پرهيزكاري با و بودند بند پاي
بن عثمان بن عبدا� نام به فقيهي از نان مُدَجَّ از يكي مانده, جاي بر ٩ق.١٥م سدة نان مُدَجَّ
خواسته آبِلَه مسجد جماعت Minister of the al-Qibla Mosque in Avila امام انصاري, احمد
كـه حيوانـاتي يا مرده حيوانات پوست روي بر خواندن نماز مورد در را خويش نظر تا
و جهان اين در خداوند ميدهد: پاسخ فقيه اين به او كند/ اع�م ميشوند, ذبح غيرشرعي
ن مـُدَجَّ جـامعه سـه مشـهور شـهر اين در كه جا آن از دهد, پاداش شما به ديگر سراي

اسـپانيايي بـه داشـتند سكـونت خاصي مح�ت در كه مدجّنان و يهوديان مانند ديني اقليتهاي به - #
ميگفتند/ QالجاماT aljama

(Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714, a Society of Conflict, pp.38,41)

كمك با كه ميخواهيم شما از برخوردارند, فقيهي از نيز كدام هر و دارد وجود #QالجاماT
راهي به را ما و دهيد پاسخ داريم, نظر اخت�ف ها آن در ما كه ديني مسائل به خداوند
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آيا كه سؤال اين مورد در گويد: جواب در فقيه گردد/ او خشنودي موجب كه كنيد هدايت
جـايز شـده, ساخته آن از كه لباسي با يا و مرده حيوانات پوست روي بر نماز خواندن

الحسن بن الحسين بن عبيدا� ابوالقاسم را آن كه است, مالكي فقه در رسالهاي (Tafri) التفريع ب كتا - #
است/ نگاشته المالكي البصري الج�ب بن

داشته اظهار الجQَبّ, ابن از معروف درسي كتاب تفريع#, مؤلف گفت: بايد خير؟ يا است
باشد شده عفوني ضد و سود نمك كه آن بر مشروط مرده حيوانات پوست از استفاده
مـتضمن القـيروانـي Tرسـاله Risalas ت رسـا[ صـاحب را اجـازهاي چنين اما است, مجاز
اعـ�م حـرام را پـوستها اين تجارت همچنين او نداده, Qاس�مي احكام از خ�صهاي
ما بين و نيستند موافق من نظر با نيز Qآبِلَه ن مدَُجَّ جوامع فقهاي Tساير آنان اما است; كرده
از قـبل مـرده حيوانـات پوست ميكنم: اع�م صراحت به من دارد/ وجود نظر اخت�ف
جايز هنگامي آن از استفاده است/ ك پا آن از بعد اما بوده, نجس و آلوده كردن سود نمك
هم باز دهند آن به رطوبت كمي گ�ب با كردن معطر منظور به گر ا باشد/ خشك كه است
خواندن نماز و مرده حيوانات تجارتپوست Nانس بن Oمالك مالك چه گر ا ندارد, اشكالي
مسلمانان NالجاماO جامعه از عمران بن احمد نام به ديگر فقيه دو است/ كرده تحريم را آن بر
عـربي به سند اين حاشيه در بُرْغُش نان مُدَجَّ جامعة از فراش بن علي بن ابراهيم و بلدالوليد
لحاظ از مرده حيوانات پوست روي بر نماز خواندن كه كرديم توافق دو هر ما نوشتهاند:

نيست/١٦ جايز شرعي
اس�مي جامعه در فقهي مسائل برخي طرح موجب كه اين بر ع�وه نان مُدَجَّ ظهور
در غربي مسيحيت چون بود/ نامتعارف پديدهاي عنوان به نيز مسيحيان قلمرو در شد,
مسيحي جامعه در بود, كرده تجربه خويش قلمرو در را ديني نسبي يكنواختي گذشته
مسيحيان سلطه زير كه هنگامي آنان ميشد/ تلقي بيتمدن مشركان همانند غيرمسيحيان
بزرگ مشكل تنها ميان اين در ميپذيرفتند/ را مسيحيت كه نميكشيد طولي ميآمدند, در
را مشكل اين نشدند موفق كردند, ت�ش و سعي چه هر بودند/ يهوديان مسيحي, جامعه
بـراي هـمچنين نكـردند/ اتخاذ آنان با رفتار براي نيز مشخصي سياست هيچ كنند/ حل
آنـان سـيطره تـحت ٧ق.١٣م سـدة در بيشترشان كه مسلماني جمعيتهاي با برخورد
بـراي نان مـُدَجَّ كـه اين وجود با نداشتند/ معيني رفتاري الگوي هيچ نيز بودند, درآمده
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چالش اين به نسبت مسيحيان كه پاسخي نياوردند, پديد اساسي مشكل مسيحي جامعه
آن و شد منجر تأسفانگيز پاياني به اقداماتشان نتيجه بود/ نامناسب بسيار دادند, جديد
و عـجز كـه عـملي بـود, ١٦١١م ـ ١٦٠٩. ١٠٢٠ق ـ ١٠١٨ سـالهاي طي آنان اخراج

كرد/١٧ ثابت پديده اين با رفتار چگونگي مورد در را مسيحيان درماندگي
سـياست داراي خويش قلمرو مسلمانان با مواجهه در مسيحيان كه اين به عنايت با
دولت يك بين جزيره, شبه نان مُدَجَّ با برخورد نحوه درباره و نبودند مشخصي و واحد
قلمروهاي در مدَُجّنان مسأله داشت; وجود م�حظهاي قابل اخت�فات ديگري با مسيحي

ميشود/ بررسي هم از تفكيك به ناوار و آراگون, قَشْتالَه,

قَشْتالهَ نان مُدَجَّ
ناحيه اعظم بخش و جديد و قديم قَشْتالَه شامل الَه قَشْت دولت قلمرو ٧ق.١٣م سدة از
براي اس�مي ب�د به آنان نزديكي و نان مُدَجَّ كثرت دليل به جنوبي بخش بود/ اندلوسيا
مـنطقه اين بر تسلط هنگام به دولت اين شد م�حظه كه چنان بود/ كننده نگران الَه قَشْت
كند, آنان جايگزين را مسيحيان و سازد كنده پرا را نان مُدَجَّ شروطي تحميل با كرد سعي
از شد, دنبال قدرت با سياست اين ٦٦٢ق.١٢٦٤م سال در نان مُدَجَّ قيام از بعد بهويژه
طي بايد آنان داد دستور سِيَه مُرْ نان مدَُجَّ به احتمالي, خطر دفع منظور به دهم آلفونس جمله
در نيز را مسيحيان كنند/ كوچ آن حومه به كنده پرا طور به و ترك را شهر روز چهل مدت
بـا مسـيحيان درگـيري از جـلوگيري بـراي همچنين كرد/ منتقل مرسيه به وسيعي سطح
كـه بـود تـمهيدات اين به توجه با ساختند/ آن حومه و شهر بين بلندي ديوار مسلمانان
نان مـُدَجَّ از زيادي تعداد گويد: ٧٠٥ق.١٣٠٥م سال در الَه, قَشْت پادشاه چهارم, فرناندوي
مـوقعيت از مـانده بـاقي گروه كردهاند, ترك را منطقه نيز عدهاي رفتهاند, بين از سِيَه مُرْ
شـمار بـه دولت بـراي تـهديدي و بـرخـوردارنـد پـاييني بسـيار ســياسي و اقــتصادي
همواره بود, مواجه غَرْناطَه مرز در جنگ خطر با الَه قَشْت دولت كه جا آن از نميروند/١٨
كنش وا اقدامات اين رغم به دهد/ افزايش ناحيه اين در را مسيحيان تعداد ميكرد سعي
تا غَرناطَه با مرز طول در و سِيه مُرْ منطقة جنوبي بخش در آنان بود; توجه قابل نيز نان مُدَجَّ
قشْتالَه مناطق ساير در گرچه ميدادند/ تشكيل را جمعيت كثريت ا ٩ق.١٥م سدة اواخر
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داشتند, سكونت محدودي منطقه در هم از جدا و كوچك گروههاي صورت به نان مُدَجَّ
مـوقعيتشان لحـاظ بـه و ميكردند زندگي خودشان به متعلق اراضي در آنان جا اين در

بودند/١٩ گرفته الَه قَشْت دولت از بيشتري امتيازات
سدة در Buadalquivil الكبير الوادي دره و جنوبي ناحيه مسلمانان كه اين به عنايت با
ديگـر جاهاي به آنان توسط منطقه اين نان مُدَجَّ داشتند, درگيري مسيحيان با ٧ق.١٣م
بـه نسـبت مـانده بـاقي تعداد احتما� بودند/ كرده مهاجرت غَرْناطَه به يا شده, كنده پرا
مـالياتي يـادداشتهـاي است/ بوده كمتر الَه قَشْت قلمرو شمالي بخش در كن سا نان مُدَجَّ
نان مُدَجَّ كه ميدهد نشان الَه قَشْت دولت ١٢٩٤م ـ ٦٩٣ق.١٢٩٣ ـ ٦٩٢ سالهاي به مربوط

آن از تـقليد بـه كـه مـيگفتند, QمرابـطيT Maravedi مرابطان, دينار يا ط� سكه به اسپانيا مسيحيان - #
نـاميد مرابـطه نيز را آن و كرد سكه ضرب به اقدام ٥٦٧ق.١١٧٢م در قشتاله, پادشاه هشتم, آلفونس

/(Burns, Medieval Colonialism, pp. 32. 151)

هـم بـا Segoviaشَقُوبِيَه و Avila آبلَِه ,٥٦٧١ , PalenciaزياQپ , مرابطي# ١٠٩٢ مبلغ بُرغُش
كه است آن گوياي مالياتي پرداختهاي باmي مبلغ ميكردند/ پرداخت مرابطي ٦٥١٥
هـمچنين داشتند/ اقامت نواحي اين در نان مُدَجَّ از توجهي قابل جمعيت سالها اين در
ن مدَُجَّ خانواده ٤٥ حدود يك هر شْبِيلِيَّه اِ و طُبَه قُرْ در ٩ق.١٥م سدة اواخر در شده گفته
Talavera قلعه ,٤٣ Toledo طُلَيطلَُه خانواده, ٥٠ Madrid مجريط در ولي ميكردند, زندگي
Guadalajara الحجاره وادي در گروه بزرگترين يْطلَُه طلَُ شمال منطقه در خانواده, ٣٣ ربَاح
از يك هر ميكردند, زندگي مجزا جامعه سه در نان مُدَجَّ هم آبِلَه در و ميبردند٢٠ سر به

بودند/٢١ گانهاي جدا مسجد داراي نيز ها آن
مشكل الَه قَشْت در نان مُدَجَّ توزيع از كامل و دقيق تصويري ارائه منابع, كمبود به توجه با
مأمـوران را مسـلمانان اسـتقرار الگوي الَه قَشْت مملكت نواحي همه در گفت: بايد است/
مـح�ت در نان مـُدَجَّ روسـتاها هـمچنين و شـهرها در تـقريبا ميكردند/ تعيين مسيحي
از يك هر نشين مسلمان شهرهاي بر تسلّط از پس مسيحيان مييافتند/ اسكان مشخصي
بـه بـودند اسـتحكامات داراي كـه بـخشهايي ميكردند; تقسيم بخش چند به را ها آن
مييافت/ اختصاص نظامي گروههاي و حكومتي وابستگان مسيحي, روحانيان اشراف,
فتح از پس هم روستايي مناطق اغلب ميدادند/ انتقال شهر حومه به را نان مُدَجَّ معمو�
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روي بر بَرده همانند ها آن در كن سا نان مُدَجَّ ميگرفت/ قرار نظامي گروههاي اختيار در
آنان حمايت از و ميكردند كار بودند, ارتش و اسب داراي كه آناني يا و اشراف اراضي

ميشدند/٢٢ برخوردار نيز

نان مُدَجَّ قيام
ـ ١٢٥٢. ٦٨٣ق ـ ٦٥٠T دهم آلفونس حكمراني با مصادف كه ٧ق.١٣م سدة نيمه از
نخست گروه كرد: تقسيم عمده گروه دو به را قَشْتالَه نانقلمرو مدَُجَّ ميتوان بود, Q١٢٨٤م
چندين براي و داشتند اقامت جديد و قديم الَه قَشْت در قبل از كه ميشود ناني مُدَجَّ شامل
در كـه مـيگيرد بـر در را ناني مـُدَجَّ دوم گروه بودند/ الَه قَشْت دولت تابعان شمار در نسل
بـودند/ آمده در مسيحيان سلطه تحت اندلوسيا ناحيه به ٧ق.١٣م سدة لشكركشيهاي
جـديد و قـديم الَه قَشْت منطقه نان مُدَجَّ داشت; وجود زيادي اخت�فات گروه دو اين بين
بزرگتر جوامع درون در آنان اغلب كه ميدادند تشكيل را شدهاي تثبيت جمعيّتهاي
تعداد داشتند/ سكونت گانهاي جدا مح�ت در نيز برخي اما ميكردند, زندگي مسيحي
بـه مسـيحي شهرهاي در كه بودند ماهري هنرمندان و صنعتگران اينان از توجّهي قابل
در آنـان كـه زباني مورد در داشتند/ اشتغال غيره و معماري سفالگري, نجاري, حِرَف
اغلب ميرسد نظر به ولي كرد, قطعي نظر اظهار نميتوان ميبردند, كار به مح�تشان
٩ق.١٥م سدة نيمه نوشتههاي در چون طرفي از ميكردند/ استفاده قشتالي زبان از آنان
استنباط ميتوان شده, تأسف اظهار عربي زبان رونقي كم از بارها قشتالي, مسلمانان اين
ميبردهاند/٢٣ كار به اداري امور براي نوشتاريو زبان عنوان به داقل را عربي آنان كه كرد
در كن سا مسلمانان خ�ف بر الكبير الوادي دره ناحيه و جنوبي سرزمينهاي نان مُدَجَّ
شديدي تغييرات و دگرگونيها معرض در ٧ق.١٣م سدة در جديد, قديمو الَه مناطققَشْت
اقامت اجازه مسلمانان به قرارداد براساس كه نواحياي در حتي جا, اين در داشتند/ قرار
بـه آنـان نـزديكي از مـيكردند/ آنـان جـابهجايي به اقدام مسيحيان هم باز بودند, داده
دهكدههاي به را نان مُدَجَّ ميكردند سعي همواره نموده, خطر احساس غَرْناطَه مرزهاي
و بودند ناخشنود شدت به وضعيت اين از آنان كنند/ منتقل شهرها حومه به و دوردست
ايـن از تـعدادي گـردند/ بـاز بودند, آن در اس�مي دورة در كه محيطي به داشتند آرزو
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ولي كـردند, مهاجرت اس�مي ب�د ساير و غَرْناطَه به ديني رهبران توصيه به مسلمانان
داشتند, وطنشان به كه شديدي ع�قه خاطر به يا امكاناتو عدم سبب به يا آنان كثريت ا
ايـنان بـراي دادند/ ادامه زندگي به اضطراب و نگراني با توأم وضعي در و ماندند باقي
از پس بـود; مشكـل مسيحي كمان حا سلطه تحت تحميلي, شرايط آن با كردن زندگي
تغيير را موجود وضع شورش با برآمدند صدد در مؤثري, نقشة و طرح هيچ بدون چندي

دهند/٢٤
طـور به داد, رخ ٦٦٢ق.١٢٦٤م سال در نصر بني دولت تحريك به كه نان مُدَجَّ قيام
جوامع بر اما افتاد, مؤثر بود شده فتح اخيرا كه سرزمينهايي و اندلوسيا نواحي بر جدي
را حركت اين واقع در نداشت/ چنداني تأثير جديد و قديم قشتالي نان مدَُجَّ شدة تثبيت
ميكردند, زندگي شماليتر نواحي در نانيكه مُدَجَّ ناميد/ اندلوسيا ناحيه نان مُدَجَّ قيام بايد
آبـِلَه, در نشـين مسـلمان مـحّ�ت بودند; شورش اين به پيوستن براي mزم شرايط فاقد
همكاري جنوب شورشيان با نتوانستند ارتباطي موانع سبب به يا غيره و مادريد بُرْغُش,
غَـرْناطَه دولت ميدانسـتند چون نداشتند/ آن در شركت براي انگيزهاي كه اين يا كنند,
كنند/٢٥ تعيين را خويش سرنوشت بايد خودشان و دهد انجام كاري نميتواند آنان براي
ايـفا آن در مهمي نقش نصر بني دولت كه جزيره شبه جنوب نان مُدَجَّ قيام از هدف
از سوم آلفونس لشكركشيهاي جريان در كه را خويش انسجام و وحدت كه بود آن كرد,
آخـرين جـنبش ايـن برانند/ عقب ديارشان از را مسيحيان و بازيابند بودند, داده دست
الكبير الوادي رود حوزه در مسيحيان اشغالگريهاي برابر در آنان مقاومتهاي و ت�شها
سبب به لرزاندند/ سخت را دهم آلفونس حكومت پايههاي نان مُدَجَّ آن طريق از كه بود,
ضد بر بودند, قَشْتالَه دولت سياستهاي مخالف كه مسيحي اشراف از گروههايي قيام اين
پايگاه كه ميكردند ترغيب را غَرْناطَه سلطان آنان از تعدادي حتي شدند; كار به دست آن
لشكـركشي دهـم آلفونس حكومت براندازي براي جا آن از تا دهد قرار اختيارشان در
كه ميگرفتند, قرار واحدي صف در غَرْناطَه مسلمانان با او با مقابله براي نيز گاه كنند/٢٦

افتاد/٢٧ مؤثر سخت نان مُدَجَّ قيام گسترش در درگيريها اين
اشـاره نـيز نان مـُدَجَّ مـوقعيتهاي بـه دادهانـد, گـزارش را قيام اين كه قشتالي منابع
با مقابله توان شهر, مسيحي كم حا دريافتند Jerez شَرِيش مسلمانان كه هنگامي كردهاند:
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كم حا ,Garci Gomez Carrillo كارّيلّو گومز گارسي كه را شهر اصلي دژ ندارد, را آنان جنبش
و روز و شب مسـلمانان درآوردنـد/ محاصره به بودند, كن سا آن در مردانش و جا, آن
و Algeciras الخضراء الجزيرة از آنان براي كه اين تا ميكردند حمله قلعه اين به وقفه بدون
با گارسي هنوز اما يابند, راه قلعه درون به شدند موفق و رسيد كمكي نيروي Tarifa طَرِيف
برج, دروازه كشيدن آتش به با مسلمانان كه بودند دفاع مشغول آن برج داخل در مردانش
نيكي مسلمانان به قب� كه را او خود ولي كشتند, را گارسي مردانِ يافتند/ دست آنان بر
آن در چه هر با شهر دژ گونه, بدين نشدند/ جانش متعرّض و كردند دستگير بود, كرده
بـا آنـان افـتاد, نان مـُدَجَّ دست بـه كـه نبود شَرِيش تنها درآمد/ مسلمانان تصرف به بود
Medina شَـذُونَه مـدينه ,Arcos اَرْكُش بـر ميكردند دريافت افريقا شمال از كه كمكهايي

شدند/ مستولي نيز ديگر مناطق و Sidonia

از پس مـيكرد/ مـقاومت الكـبير الوادي رود مـصبّ در خويش قواي با دهم آلفونس
تا كشيد طول ماه پنج و كند خارج شورشيان دست از را نواحي برخي شد موفق چندي
تداوم افريقا شمال و غَرْناطَه دولت سوي از كمكها زيرا يافت/ استي� شَرِيش بر ديگر بار
دست از ديگري از پس يكي داشتند, اختيار در كه را مناطقي نان مُدَجَّ نتيجه در و نيافت
به اندلوسيا ناحيه بازپسگيري منظور به مسلمانان ت�شهاي واپسين سان, بدين دادند/٢٨

انجاميد/ شكست
از وسيعي اراضي قَشْتالَه دولت مسلمانان, كات تحرّ از جلوگيري براي قيام اين از بعد
با واقع در كرد/ اعطا لْقَنْطَرَه اَ و سانتياگو رَباح, قلعه نظامي گروههاي به را اندلوسيا نواحي
همچنين نهاد/ آنان عهده بر را نصر بني دولت با مرزي مناطق از حفاظت بخششها اين
جايشان به و كردند جا آن ترك به وادار را نان مدَُجَّ اغلب فشار, اِعمال طريق از قشتاليها
بـعد به زمان اين از دادند/٢٩ انتقال جنوبي ناحيه به شمالي بخشهاي از را مسيحياني
فرصتي چنان آنان به زيرا است; آمده ميان به سخن الَه قَشْت جنوبي منطقه نان مُدَجَّ از كمتر
محدود نقش به شدند گزير نا و يابند دست جامعه در برجستهاي موقعيّت به تا نشد داده
در ماندن مسلمان براي كه دريافتند تدريج به آنان شوند/ قانع جامعه در دومي درجه و
موقعيت قيام, اين از بعد كنند/ نرم پنجه و دست مشك�ت با بايد چگونه مسيحيان قلمرو
كمان حا و يافت تنزّل الَه قَشْت دولت رعيّت مرتبه تا و نهاد ضعف به رو نيز نصر بني دولت
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كنند/٣٠ عمل بيشتر احتياط با بايد ماندن باقي براي كه بردند پي هم غَرْناطَه

نان مُدَجَّ حقوقي و اجتماعي محدوديّتهاي
در هـمواره ميشدند, تلقي بيگانه عنصري مسيحي جامعه در نان مُدَجَّ كه آنجا از
از آنان به مربوط مقررات شده گفته گرچه داشتند/ قرار گون گونا محدوديّتهاي معرض
بايد است, بوده بومي و مسيحي قوانين براساس يا و ميشده ناشي تسليم نامههاي پيمان
به ها آن رعايت نميكردند; توجّه چندان قراردادها اين مواد به عمل در مسيحيان گفت:
زmّقـه جـنگ تـا الَه قَشْـت دولت مث� داشت/ بستگي سياسي شرايط و نان مُدَجَّ موقعيّت
اجحافات متحمّل آن از پس ولي ميكرد, اعمال نان مُدَجَّ درباره كمتري سختگيريهاي
ساختند گزير نا را آنان و كردند آنانتحميل بر سنگيني مالياتهاي جمله از شدند; زيادي
Ibn ربيع ابن ٨ق.١٤م سدة در كنند/٣١ زندگي معينّي محّ�ت در و بپوشند خاصي جامة
از را آنـان و داد هشـدار ناحيه اين نان مُدَجَّ به اندلوسيا, منطقه نان مُدَجَّ رهبر و امام Rabi
قـراردادهـا در كـه را شـروطي نـدارنـد, صـداقت مسيحي پادشاهان كه كرد گاه آ خطر

نميكنند/٣٢ رعايت اوقات اغلب پذيرفتهاند,
اتّخاذ ميرسد نظر به و بود متناقض گاه و متغيّر نان مُدَجَّ مورد در الَه قَشْت دولت روش
الَه قَشْت قلمرو در بود/ جامعه در گذار تأثير و نفوذ با گروههاي حضور از ناشي سياست اين
بـا متناسب همه كه داشت وجود ديگر قدرت حوزه چندين سلطنت دستگاه بر ع�وه
و مـيدانسـتند خـداونـد جـانب از شـده اعطا را خويش قدرت ميانه سدههاي مفاهيم
از يك هر نيز گاهي ميپرداختند/ امور اداره به آنها حمايت با معمو� مسيحي پادشاهان
بودند عبارت قدرت كز مرا اين ميشدند/ عمل وارد مستقل خود نفوذ, با گروههاي اين

از:
The Aristocracy اشــراف طــبقه ـ ٢ قــــضايي دســــتگاه و Justice دادگــــاهها ـ ١
The كورتسها ـ ٥ Councils of State ايالتي شوراهاي ـ ٤ Municipalities شهرداريها ٣ـ
اخــوّت انــجمنهاي ـ ٧ Military Orders نــظامي گــروههاي و جــمعيّتها ـ ٦ Cortes

نيز دولت گر ا كه بود پايه بدان تا گروهها اين اهميّت و قدرت برادري/٣٣ و Hermandades

با مخالفت به متعصّب مسيحيان ميكرد, تحمّل جامعة در را ديني و فرهنگي اخت�فات
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ايجاد آنان براي مشكل مقررات, وضع با كورتسها يا و ميپرداختند نان مُدَجَّ عمل آزادي
بـراي را مـحدوديّتهايي ٦٥٠ق.١٢٥٢م سـال در شْـبِيلِيَّه اِ كورتس كه چنان ميكردند/
داراي كه لباسهايي پوشيدن از بايد نان مُدَجَّ آن براساس كه رساند تصويب به نان مُدَجَّ
از استفاده همچنين كنند/ خودداري هستند سبز و قرمز سفيد, مانند مشخّص رنگهاي
بـر عـ�وه ميكردند, تخلّف كه كساني شد/ ممنوع آنان براي جالب و سفيد كفشهاي
همان بلدالوليد كورتس ٦٥٦ق.١٢٥٨م سال در ميشدند/ جريمه نيز مرابطي ٣٠ حبس,
باشند داشته بلند ريش نان مُدَجَّ كه ساخت مقرّر آن, بر افزون كرد; تكرار را محدوديّتها
افـزايش نـيز را مـتخلّفان جـريمة جـا ايـن در بـپوشانند; يـا و كنند كوتاه را موهايشان و

دادند/٣٤
نبود/ الَه قَشْت پادشاه تأييد مورد همواره كورتسها نمايندگان تصميمات است گفتني
,Q٧٨٠ق.١٣٦٩م ـ ٧٧٠T الَه قَشْت پادشاه ,Henry 11. Enriquell NانريكO دوم هنري كه چنان
به اختياراتي او كرد/ لغو بودند كرده وضع اقليّتها عليه كورتسها كه مقرّراتي از برخي
جـمع خـودشان از مأمـورانـي را مالياتها و شوند زمين صاحب بتوانند تا داد نان مُدَجَّ
سوم هنري همچنين بنشينند/ قضاوت به ن مدَُجَّ قضات اخت�فاتشان مورد در و كنند آوري
سكـونت غَـرْناطَه بـا مـرز طول در كه سِيَه مُرْ نان مدَُجَّ از Q١٤٠٦م ـ ٨٠٩ق.١٣٩٠ ـ ٧٩١T
آنجـا بـياباني نواحي كردن آباد به تا بخشيد آنان به را امتيازاتي و كرد حمايت داشتند
خردسالش, پسر جاي به سوم هنري بيوه كه .١٤٠٨م ٨١١ق سال در اما شوند/ ترغيب
دستور جمله از كرد; تشديد را محدوديّتها گرفت, دست به را قدرت ,John11 دوم خوان
ماه تصوير آنها روي بر كه بپوشند لباسهايي سايرين, از نان مُدَجَّ تشخيص منظور به داد
خـوانـدن فـرماني صـدور با ٨١٥ق.١٤١٢م سال در همو باشد/ شده ترسيم رنگ آبي
فرمان اين از سرپيچي مجازات كرد/ ممنوع سرور Donو آقا عنوان با را يهوديان و نان مُدَجَّ
و كـنند تـرك را خـويش اقـامت محلّ نبايد نان مُدَجَّ كرد كيد تأ او بود/ ش�ق ضربه صد
ايـن نـدارنـد/ را آنان با تجارت حق و كنند كار مسيحيان براي ندارند حق هنرمندانشان
ديگر بار آن از بعد ميشد/ اعمال ٨٢١ق.١٤١٨م سال در الَه قَشْت ملكه مرگ تا مقررّات
گذار وا خودشان از قضاتي به را نان مُدَجَّ قضايي امور مثال براي دادند; كاهش را فشارها

كردند/٣٥
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استي� مسلمانان بر جنگ با و پيمان عقد بدون مسيحيان گر ا كرد اشاره بايد جا اين در
از مسـيحي بـزرگان مـيكردند/ رفـتار بـرده هـمانند آنـان با تسامحي هيچ به مييافتند,
گنزالث, فرناندز گفته به ميبردند; بهره مزارع در اشتغال يا و منزل كارهاي براي نان مُدَجَّ
San كـلمنت سان صومعه به را نان مُدَجَّ از نفر هشت خويش تولّد سالروز در دهم آلفونس
ناپسند رفتارهاي كنند/٣٦ كار صومعه اين براي تا كرد اهدا طُلَيطلَُه شهر در واقع ,Clemente

شـوراي ميگويد: همو داشت/ كليسا آموزشهاي با مستقيم ارتباط مسلمانان به نسبت
محدوديّتهايي استانها برخي در كه حالي در كرد: اع�م ٦١١ق.١٢١٥م سال در [تران
ديگر مناطق در نشوند, مختلط مسيحيان با تا ميكنند اعمال يهوديان و مسلمانان براي را
لبـاس طـوري اقـليّتها جـا هـمه در بايد است/ مشكل مسيح پيروان از آنان شناسايي
مـح�ت در بـتوانـند مأمـوران و بـاشند شـده شـناخته عمومي مكانهاي در تا بپوشند

كنند/٣٧ جلوگيري مسيحيان با آنان اخت�ط از مسكوني
و تعداد به ن مدَُجَّ جمعيّتهاي با مسيحيان رفتار نحوة معتقدند نويسندگان از برخي
كردهاند: تقسيم دسته سه به را نان مُدَجَّ اينان است/ داشته بستگي آنان اسكان چگونگي
ميان در كنده پرا طور به بودند, اقليّت در مسيحيان به نسبت كه آنان از جماعتي ـ ١
تا بودند مواجه شديدي فشار و محدوديّتها با همواره و ميكردند زندگي مسيح پيروان

ميگرفتند/ قرار مسيحي فرهنگ نفوذ تحت تدريج به كه اين
در و افتاده دور روستاهاي در چون اما بودند, اقليّت در گرچه آنان از ديگر عدّهاي ـ ٢
رسـوخ ولي بـودند فشـار تـحت چـند هـر ميكردند, زندگي مسيحيان از جدا محّ�ت

نبود/ چشمگير چندان آنان ميان در مسيحي فرهنگ
حكمرانـان بود, بيشتر مسيحيان به نسبت نان مُدَجَّ جمعيّت كه نواحي بعضي در ـ ٣
آنان به حتي كنند, اعمال كمتري محدوديّتهاي آنان ضد بر ميشدند گزير نا مسيحي
در مقاومت با توانستند گروه اين كنند/ پيروي خويش ديني قوانين از تا ميدادند اجازه

كنند/٣٨ حفظ را خود ديني و فرهنگي هويت مسيحي فرهنگ برابر
رغم به ميشدند/ محدوديّتهايي متحمّل اجتماعيشان اهميت نسبت به اقليّتها
چـون امـّا بـودند, يـهوديان از بيش خيلي تعداد حيث از قَشْتالَه قلمرو ناندر مدَُجَّ كه اين
يـهود جماعت ميان در ميگرفتند/ قرار اجحاف مورد بيشتر بود كمتر آنان از اهميّتشان
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و عـلم از سـده چـندين كه خاندانهايي ميكردند, زندگي برجستهاي رهبران و بزرگان
امـور مـتخصّصان بر ع�وه داشتند, حضور مسيحي جامعه در بودند, برخوردار ثروت
به مشغول اندلس اس�مي دولت دستگاه در كه گذشته, همچون آنان از پزشكاني مالي,
يافته راه اسقفها قصرهاي در ويژه به مسيحي قدرتهاي دربار به نيز كنون ا بودند, كار
دانـان حقوق و پزشكان صنعتگران, محققان, اشراف, يهوديان, خ�ف بر ولي بودند;
شمال يا غَرْناطَه به و ميزدند سرباز مسيحيان سلطه تحت كردن زندگي از عموما مسلمان
مشابه حقوقي نان مُدَجَّ براي قراردادها در چند هر رو, اين از ميكردند/ مهاجرت افريقا
را بيشتري فشارهاي آنان اجتماعي, رفتار لحاظ به و عمل در ميگرفتند, نظر در يهوديان

ميكردند/٣٩ تحمل
كه بودند خاصي تشكلهاي و جامعهها داراي كوچك و بزرگ شهرهاي در نان مُدَجَّ
جدا را ها آن مسيحيان و نداشتند نقشي هيچ شهرداريها اداري تشكي�ت در جوامع اين
رسـما ٦٦٩ق.١٢٧١م در الَه, قَشْـت پـادشاه دهـم, آلفونس ميدانستند/ مسيحي جامعه از
استفاده اداري امور در يهوديان از گاهي كرد/ ممنوع غيرمسيحيان براي را دولتي منصب
گـرفته خـدمت به اداري پستهاي در را نان مُدَجَّ كه ندارد وجود مدركي امّا ميكردند,
به كه داشتند قضايي امور رئيس Aljamas NالجاماهاO خودشان جوامع ميان در آنان باشند/

است/ القاضي كلمه از مأخوذ (Alcalde) الكالد - #

انتخاب خود را الكالد تا ميدادند اجازه نان مُدَجَّ به گاه ميگفتند; الكالد# آن به اسپانيايي
كنند/٤٠

مـواجـه عـديدهاي مشكـ�ت و تـنگناها با نيز حقوقي زمينههاي در الَه قَشْت نان مُدَجَّ
امّا كنند; قضاوت نان, مُدَجَّ خود بين دعاوي در داشتند حق فقط آنان قضات مث� بودند/
بـه كـه بـودند مسـيحي قضات اين نان, مُدَجَّ و مسيحيان بين مشاجرات و درگيريها در
آن, عكس يا و ميآورد وارد مسلماني بر آسيبي مسيحي يك گر ا ميپرداختند/ داوري
در دهم آلفونس ميدادند/ گواهي مسلمان يك و مسيحي شاهد دو بايد جرم اثبات براي
عليه نبايد مسلماني يا يهودي هيچ كرد: مقرر Cartagena قرطاجنه در ٦٥٥ق.١٢٥٧م سال
بـاشد/ نـداشـته وجـود مسـيحي شاهد كه موردي در مگر دهد, شهادت مسيحي يك
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سـنن مـطابق بـايد مـيكردند, احـضار دادگاه در شاهد عنوان به را نان مُدَجَّ كه هنگامي
ميخوردند سوگند اس�م مقدّسات به و يگانه خداي به و ميايستادند قبله به رو اس�مي

و/// دارد حقيقت ميدارند اظهار چه آن كه
قـابل بـودند قـائل مسـيحيان بـراي دادگـاهها كه ارزشي بدني, آسيبهاي مورد در
مجازاتش ميآورد, بدنيوارد صدمة مسيحي يك به مسلماني گر ا نبود/ نان مدَُجَّ با مقايسه
مسيحي مجرم براي ناچيزي مجازات ميداد, روي آن عكس كه صورتي در بود; سنگين
اخـذ مسـيحي از كـه ديهاي ميكشت, را مسلماني مسيحي يك گر ا ميگرفتند/ نظر در
مسيحي يك مسلماني گر ا اما بود; اmغ يك بهاي با برابر يا و يكگاو بهاي نصف ميشد,
او دادگاهها و ميكردند تحميل قاتل بر ميخواستند كه را ديهاي هر مسيحيان ميكشت را
كنند/ اعمال را مجازاتي هر بودند مجاز نيز آنان ميدادند; قرار مقتول وارثان اختيار در را
شهري از جريمهها مقدار گاه رو, اين از داشت/ تأثير مجازاتها چگونگي در هم عرف

ميكرد/٤١ فرق ديگر شهر به
مذهب مالكي فقهاي كه احكامي همه به خويش, حقوقي مشك�ت حلّ براي نان مدَُجَّ
در كه را, قيرواني ابوزيد رساله از نسخه چندين فقط نداشتند; دسترسي بودند كرده وضع
در مشخّص طور به و جديد الَه قَشْت در داشتند/ اختيار در بود, مشهور اس�م جهان غرب
را عربي زبان كمتر نان مدَُجَّ قديم الَه قَشْت در ولي بود, معمول عربي زبان از استفاده يْطلَُه طلَُ
بود, دشوار اندازهاي تا آنان براي رساله اين عربي متن از استفاده چون ميبردند/ كار به
الخاميادو را آن اسپانيايي به كه زباني بودند, كرده ترجمه بومي زبان به را آن ن مدَُجَّ فقهاي

ناميدهاند/ Qعربي حروف با قشتالي زبان Tنگارش
مـيان در زودتـر يكـي كـه شـد تـدوين حـقوقي كـتاب دو مـذكور, رساله اساس بر
نام مدني نامة قانون را آن Pascual de Gayangos دوگايانگوس پاسكوال و يافته نانانتشار مدَُجَّ
در آن از مسيحي قضات و بود اس�مي احكام به ارجاعات فاقد كتاب اين است/ نهاده
نامه قانون بايد را دوم كتاب ميكردند/ استفاده مسيحيان و نان مدَُجَّ به مربوط دعاوي مورد
فقيه ,Ece de Gebir جابر بن عيسي توسط ٩ق.١٥م سدة نيمه حدود در كه خواند شرعي
ناميدهاند/ نيز السنه مختصر يا شقوبي كتاب را آن شده, تأليف الخاميادو زبان به شَقُوبِيَه,
و حج روزه, نماز, طهارت, از آن در و بوده اس�مي احكام برخي بر مشتمل كتاب اين
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خـودشان بـين دعـاوي رفـع بـه ن مـُدَجَّ قـضات آن طبق بر كه آمده ميان به سخن غيره
ميپرداختند/٤٢

تصميمگيري كز مرا تعداد يا و نان مدَُجَّ كندگي پرا سبب به الَه قَشْت قلمرو در است گفتني
براي معيّني و مشخّص قوانين مسيحي دولت است; پوشيده ما بر كه ديگري دليل يا و
آنان به اوقات اغلب و مناطق بيشتر در رو, اين از بود/ نكرده وضع ن مدَُجَّ گروههاي همه
ميدادند; امتيازاتي آنان از گروهي به مقطعي طور به نيز گاه اما ميشد, زيادي اجحافات
خـاصي امـتيازات از Bocanegra بـوكانگرا خـاندان حـمايت تحت نان مدَُجَّ از عدهاي مث�
به كه توجهي قابل خاطرخدمات وبه بودند جنوا اهل بوكانگرا خاندان شدند/ برخوردار
زمـينهاي جـمله از گـرفتند; قـرار حكـومت ايـن عـنايت مـورد كـردند, الَه قَشْـت دولت
خاندان اين به ,Palma Del Rio ريو پالمادل ناحيه در الكبير, الوادي درة در حاصلخيزي
را ن مدَُجَّ كشاورزان اراضي اين از بهتر برداري بهره منظور به بوكانگرا خاندان شد/ اعطا
,Duero دُوَيْـرَه رود شـمال كـيلومتري ١٢ ,Cumiel de Hizan حـيزان گوميل منطقه در كه
در بوكانگرا خاندان گنزالث, فرناندز گزارش به دادند/ انتقال ناحيه اين به داشتند سكونت
نان مـُدَجَّ ايـن بـه را مـ�حظهاي قـابل امـتيازات فـرماني صـدور با ٧٧٢ق.١٣٧١م سال
وفادار بوكانگرا خاندان به نان مدَُجَّ كه مادامي بود: آمده فرمان اين از بخشي در بخشيدند/
خود آنِ از قضاتي كنند, حفظ را خود قانون و مذهب ميشود داده اجازه آنان به باشند,
اقدام حيوانات ذبح به اس�مي سنت مطابق و باشند خاصي قصابي داراي باشند, داشته
مـعاف مـاليات پـرداخت از آنـان صادراتي و وارداتي كاmهاي مسيحيان همانند و كنند
سخت مجازات انتظار در كه كاري زنا ن مدَُجَّ بود شده قيد فرمان اين در همچنين باشد/
از را خـود بـوكانگرا خـاندان بـردگي پـذيرش طـريق از ميتوانست ميبرد, سر به مرگ

دهد/٤٣ نجات شدن سنگسار
ميدادند, نان مدَُجَّ از گروهي به امتيازاتي گاه مقتضيات بر بنا مسيحي حكمرانان گرچه
جلوگيري جماعت اين گرفتن نيرو از گون گونا شيوههاي به كه بود اين آنان كلّي سياست
بـر افـزون بـود; معمول بيشتر نان مدَُجَّ بر متعدّد مالياتهاي تحميل جهت اين در كنند/
هـنگام بـه زمـين بـر ماليات عنوان به را مسلمانان محصوmت از بخشي سرانه, ماليات
روزهاي تا ميكردند وادار را ن مدَُجَّ صنعتگران و هنرمندان و ميكردند اخذ آنان از خرمن
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هنگام به و كنند٤٤ كار مسيحي مؤسسات ساير يا و كليساها براي رايگان طور به را معيّني
نيز گاه نمايند/ مالي حمايت را مسيحي ارتش تا ميساختند مجبور را نان مدَُجَّ لشكركشي,
و اسبهـا تـا مـيكردند مـجبور را آنـان نـظامي نيروهاي جايي جابه و انتقال منظور به

دهند/٤٥ قرار مسيحي سپاهيان اختيار در را خويش حيوانات
فزاينده, تضييقات و محدويتها برابر در ميآوردند دست به فرصتي هرگاه نان مدَُجَّ
ابراز موجود وضعيّت به نسبت را خويش نارضايتي و نگراني و ميدادند نشان كنش وا
قَشْتالَه قلمرو به مرين بني مكرّر حم�ت اثر بر دريافتند كه هنگامي جمله از ميداشتند;
بـرپا را گسـتردهاي شـورش ٦٧٧ق.١٢٧٩م سال در شده, ضعيف دولت اين موقعيت
چـندي تـا و گـرفت فـرا را الَه قَشْـت مملكت سراسر داخلي جنگ آن سبب به كه كردند

آمد/٤٦ پديد مسيحيان امور در اخت�ف
ميشود استنباط چنين قَشْتالَه قلمرو در نان مدَُجَّ جامعه اوضاع بررسي از حال, هر در
قالبي در را نان مدَُجَّ به مربوط مقررات ميشدند گزير نا اوقات گاهي مسيحي كمان حا كه
بودند دريافته نيز نان مدَُجَّ شود/ جلوگيري آنان تند كنش وا از حداmمكان تا كنند وضع
خـويش ديـني دسـتورات از خاصي طرز به بايد مسيحيان قلمرو در كردن زندگي براي
بـه را مسيحي متعصّبان جوييهاي بهانه تا كنند ايجاد تعديل آنها در تاحدّي و پيروي
به مسيحيان فشارهاي كه است آن گوياي شواهد برخي اين, وجود با برسانند/ حداقل
كه آن از پس است/ داده كاهش را آنان تعداد و نهاده تأثير نان مدَُجَّ جمعيّت بر زمان مرور
معمّرين از يكي يافتند, استي� Gibralter الطّارق جبل بر ٧٠٩ق.١٣٠٩ سال در مسيحيان
پادشاه چهارم, فرناندوي به خطاب همكيشانش و خود نامطلوب وضعيت درباره مسلمان
تحت را ما نيز اينجا در شما چرا گفت: چنين ,Q١٣١٢م ـ ٧١٢ق.١٢٩٥ ـ ٦٩٤T الَه قَشْت
به و ديدم ناامن را جا آن من گرفتند را شْبيليّه اِ اجدادت كه هنگامي ميدهيد; قرار فشار
كنم; ترك را جا آن من شد باعث آلفونس, بزرگت, پدر رفتار كردم/ مهاجرت Jerezشَريش
اقامت امني جاي در كه ميكردم تصوّر و برگزيدم را طَرِيف شهر كردن زندگي براي گاه آن
جبل در شدم گزير نا من و كشاند نيز طَرِيف به را ناامنيها دامنه سانچو, پدرت, كردهام;
فكر زدهاي; برهم را جا اين مسلمانان آسايش و امنيّت تو كه كنون ا كنم/ زندگي الطّارق
سـوي آن بـه بـنابرايـن, ندارد/ وجود امني جاي جزيره شبه در آنان براي ديگر ميكنم
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عمرم پاياني روزهاي بتوانم كه ميگزينم بر اقامت براي را جايي و ميكنم مهاجرت آبها
كنم/٤٧ سپري امنيّت در را

قَشْتالهَ نان مُدَجَّ ميان در مسيحيان تبليغاتي فعاليّتهاي
تلقّي طرز از كري ذ كه نيست مناسبت بي تبشيري فعاليّتهاي دربارة بحث از پيش
با آنان روابط به تلقّي طرز اين آوريم/ ميان به اس�م به نسبت ايبريا جزيره شبه مسيحيان
Qسـازگاري عدم و Tسازگاري مختلف دوره دو شامل و داشته بستگي اندلس مسلمانان
سده اواخر تا هشتم سده Tاوايل هجري پنجم سدة اواخر تا اوّل سدة اواخر از است/ بوده
مسـيحيان و مسـلمانان بـين روابط بر ديني لحاظ به كه است دورهاي Qمي�دي يازدهم
مـيان بـه اسـ�مي فرهنگ اعظم بخش آن اثر بر و داشت غلبه مسالمتآميز همزيستي
زمـينههاي در مسيحي روحانيان و شاهزادگان شاهان, دوره اين در يافت/ راه مسيحيان
بـا اداري مـؤسسات تشكـيل تـا گـرفته سـنن و آداب و لباس پوشش نحوة از گون گونا
مـنع اقـتباسها ايـن از را آنان نيز مسلمانان و ميكردند برابري و چشمي هم مسلمانان
بين روابط بر تسامح عدم و ناسازگاري كه ميشود شروع مرحلهاي آن از پس نميكردند/
در مسيحيان نظامي سياسيو برتري دوره اين آغاز در ميافكند/ سايه دين دو اين پيروان
در مرابطان مذهبي ـ سياسي جنبش با مصادف ايام اين همچنين نمود/ رخ جزيره شبه
مـتعصّب راهبان زمان هم تقريبا كه آن جالب بود/ اندلس به آن گسترش و افريقا شمال
از مرابطان و كردند تشديد را ديني تعصّبات مسيحيان ميان در جزيره شبه شمال از كلوني
اقدامات اين پي در پرداختند; مذهبي احساسات تحريك به خويش اقدامات با جنوب
مسلمانان قلمرو در مُسْتَعْرِبها زندگي كه طوري به يافت, تعميق و توسعه ناسازگاريها
شـد, وخيمتر موقعيّتشان اندلس به موحّدان آمدن با گرفت/ قرار جدّي خطر معرض در
پذيرش از كه يهودياني و مسيحيان كرد: كيد تأ فرماني ضمن آنان, رهبر عبدالمؤمن, زيرا

كنند/٤٨ ترك را اس�مي قلمرو بايد زنند, سرباز اس�م
بـود, شـده صـليبيان نـصيب اسـ�مي شرق در كه پيروزيهايي اثر بر دوره اين در
هـرگونه از را اسـپانيا مسيحيان كليسا, اربابان و درآمدند وجد به مسيحي غرب اردوگاه
مناطق بازپسگيري هنگام به دادند: دستور آنان به و داشتند حذر بر مسلمانان با سازشي
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بـه يـا و بـرسانند قـتل به را آنان خود و كنند مصادره را مسلمان كنان سا اموال اس�مي
سـال در كـه [تـران, شـوراي اجـ�س ســومين در ســياست ايــن درآورنــد/ اســارت
كه كردند كيد تأ شورا اين در همچنين گرفت/ قرار تأييد مورد شد, برگزار ٥٧٢ق.١١٧٧م
محدوديّتهاي اين كنند/ خودداري نان مدَُجَّ با تماس و ارتباط هرگونه از بايد مسيحيان
داد, رخ ٦١١ق.١٢١٥م در كـه mتران, شوراي چهارم نشست در گروه دو بين ارتباطي
از تا بپوشند مخصوصي لباسهاي خواستند نان مدَُجَّ از حكمي در جمله از شد; تشديد

باشند/٤٩ متمايز مسيحيان
كردن بدنام و نان مدَُجَّ موقعيّت شكستن درهم معناي به سياستها اين اتّخاذ واقع در
تبشيري فعاليّتهاي براي زمينه تا كنند ايجاد فضايي آنان ضد بر داشتند قصد و بود آنان
نان مدَُجَّ ديني آزادي جلوي قراردادها خ�ف بر مسيحيان كه بود جهت اين در گردد/ آماده
اس�مي شعائر سازي آشكار هرگونه از كردند, تبديل كليسا به را آنان مساجد گرفتند, را
گـر ا كـه حـالي در دانستند, روا اس�م به را توهيني نوع هر آوردند, عمل به جلوگيري
ميشدند/ مواجه سختي مجازاتهاي با ميكردند بياحترامي مسيحي شعائر به نان مدَُجَّ
هنگامي كرد: اع�م شْبِيلِيَّه اِ كورتس در ٦٥٠ق.١٢٥٢م سال در الَه, قَشْت پادشاه دهم, آلفونس
سر از بايد يهوديان و نان مدَُجَّ ميكنند حركت خيابانها در دست به صليب دستههاي كه

شوند/٥٠ خم زانو تا آنان احترام به كه اين يا و روند كنار راهشان
قرار اس�مي غني فرهنگ تأثير تحت مسيحيان مبادا كه اين ترس از مسيحي مبلّغان
افراد از يكي كه چنان ميكردند; جلوگيري نان مدَُجَّ و آنان بين روابط از شدّت به گيرند
قـتل به نيز را او خود و ميكردند مصادره را اموالش ميشد, متمايل اس�م به مسيحي
فشارهاي يا و اجتماعي سخت شرايط اثر بر ذمّي, مسلمانان از افرادي گاه ميرساندند/
چون كه اين يا و ميشد تحميل آنان بر اس�مي شعائر حفظ خاطر به كه فرسايي طاقت
افـراد ايـن مـيگرفتند/ قـرار تـبشير فعاليّتهاي تأثير تحت بودند, ديني تشكي�ت فاقد
در امـّا مـيكردند; كـار مسـيحي اربـابان اراضـي روي بـر كـه بـودند كشاورزانـي اغلب
سـازمان جامعه داراي و ميدادند تشكيل را توجّهي قابل جمعيّت نان مدَُجَّ كه شهرهايي

ميشدند/٥١ مواجه كامي نا با تقريبا مسيحي مبلّغان بودند, يافته
اسپانيا در نظامي و سياسي لحاظ به مسيحيان گرچه طُلَيْطلَُه, فتح دنبال به است گفتني
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مناطق در و داشتند فاصله آنان با هنوز فرهنگي نظر از اما بودند; يافته تفوق مسلمانان بر
اعـ�م مسـلمانان فرهنگي برتري از را خويش نگراني مسيحي زمامداران شده گشوده
اصلي عامل كردند/ استفاده تبليغاتي ابزارهاي از مشكل اين با مقابله براي آنان و نمودند
در دوم اوربـان پـاپ كه چنان ميشد; مربوط جزيره شبه از خارج به تبليغي فعاليتهاي
كرد ترغيب را يْطلَُه اسقفطلَُ سر برنارد طُلَيْطلَُه, فتح از بعد سال سه يعني ٤٨١ق.١٠٨٨م,
عمل بهترين عنوان به اقدام اين از او كند/ دعوت مسيح آيين سوي به را جا آن نان مدَُجَّ تا
واجب پـطرس كلوني, دير بزرگ راهب بعدها كرد/٥٢ ياد خداوند خشنودي جلب براي
از ٥٣٧ق.١١٤٢م سـال در نان مـُدَجَّ عـقيده تغيير قصد به ,Peter the Venerable التكّريم
بـرابـر در يـابند اط�ع اس�م نظرات از مسيحيان گر ا بود معتقد او آمد/ اسپانيا به فرانسه
در مهمي گام گونه بدين و ميكنند رد را آن آسانتر و نميشوند تسليم اس�مي فرهنگ
٦ق.١٢م سدة در هدف اين تحقّق منظور به شد/ خواهد برداشته آنان عقيده تغيير جهت
mتين زبان به قرآن ترجمة آن اجزاي مهمترين كه شد, تدوين او نظر زير يْطلَُه طلَُ مجموعه
نـادرست و مخدوش صورت به قرآن ترجمه هم محمد/ آيين عنوان با كتابي ديگر و بود
mnopq كرم ا پيامبر و اس�م به نسبت نارواييها و تحريفات از مملو كتاب آن هم و شد ارائه
ايـن از تـا دهند جلوه اعتبار بي را اس�م ميخواستند كليسا اربابان سان, بدين بود/٥٣
متقاعد نيز مسيحيّت پذيرش به را آنان مسلمانان, فرهنگي برتري با مقابله ضمن طريق

كنند/
در آن از كـننده گمراه تصوير ارائه و اس�م ضد بر منفي تبليغات ٧ق.١٣م سدة در
سـطح در بـودند, درآمده مسيحيان سلطه تحت كه مسلمانان, از عظيمي جمعيّت ميان
به يْطلَُه, طلَُ اسقف ,Qد٦٤٥ق.١٢٤مT Rodrigo رودريكو جمله از يافت/ ادامه گستردهاي
سـازي وارونه صرف را خويش همّت آن در و پرداخت اعراب و گوتها تاريخ تدوين
اتّهامات گفتو اسپانيا در گوتها حكومت دوره عظمت از دروغ به او كرد/ تاريخي وقايع
از يكـي وي داد/ نسـبت mnopq كـرم ا پـيامبر ويـژه بـه مسـلمانان به را زننداي و بياساس
تهيّه قرآن از ديگري مخدوش ترجمة تا كرد مأمور ٦٠٩ق.١٢١٣م سال در را مريدانش

كرد/٥٤ ياد اس�م با مقابله براي وسيله مؤثرترين عنوان به كار اين از او كند;
از دفـاع مـنظور به Qد٦٩٩ق.١٣٠٠مT San Pedro Pascual پدروپاسكوال سان همچنين
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درباره او است; و/// افسانهها تناقضها, از مملو قرآن كه ميكرد تبليغ مسيحيت موقعيّت
داد/٥٥ انتشار مسيحيان ميان در را زشتي و نادرست مطالب نيز mnopq كرم ا پيامبر

غربي نويسندگان گاه كه ,Q١٢٨٤م ـ ٦٨٣ق.١٢٥٢ ـ ٦٥٠T قَشْتالَه پادشاه دهم, آلفونس
با نزديكي ارتباط و بود سِيَه مُرْ فرماندار ابتدا در ميكنند, ياد حكيم آلفونس عنوان با او از
را مسلمان دانشمندان از عدهاي نيز رسيد پادشاهي به كه گاه آن داشتند; جا آن مسلمانان
هم باز اس�مي, منابع با او آشنايي و تماسها اين عليرغم آورد/ گرد خويش دربار در
قصد به و گرفت ناديده اسپانيا در را مسلمانان عق�ني و علمي هنري, حيات سده چندين
پـيامبر از نـادرستي و شـده تحريف تصوير نوشتههايش, و اس�م دادن جلوه اعتبار بي
زبان يادگيري مسيحي مبلّغان كار پيشرفت منظور به او داد/٥٦ ارائه مسلمانان mnopqو كرم ا
تـا داد قـرار حـمايت مـورد را دومينيكن راهبان رو, اين از ميدانست/ ضروري را عربي
مسيحيان كه بود او كمكهاي با همچنين كنند/ تأسيس سِيَه مُرْ شهر در عربي زبان مدرسه

كردند/٥٧ ايجاد يَّه يلِ اِشْبِ در نيز مشابهي مدرسه
دشمن برتر فرهنگ با مسيح پيروان اس�مي, مناطق استرداد پي در گذشت كه چنان
كـنند/ مـبارزه آن بـا تـا افـتادند تكـاپو به سرعت به گزير نا و شدند مواجه QمسلمانانT
مـورد را آن كه است آن فرهنگ, اين با مقابله براي وسيله مؤثرترين دريافتند سرانجام
هم بتوانند تا كنند تدوين جدلي ادبياتي گاه آن بشناسند; را ماهيّتش و دهند قرار مطالعه
وادارنـد/ مسـيحيت قبول و عقيده تغيير به را نان مدَُجَّ هم و كنند جلوگيري آن توسعه از
ضروري مسيحيان براي اس�مي مطالعات به رويكرد ديني و سياسي لحاظ به بنابراين,
قرار حمايت مورد كليسا و دولت سوي از وسيع سطح در آن اهميّت به نظر و شد دانسته

گرفت/٥٨
از مسـيحيان, نظامي حم�ت كردن فروكش از پس اسپانيا مسلمانان ميرسد نظر به
راهبان را تبليغي عمليات گرفتند/ قرار آنان تبلغاتي هجوم معرض در ٧ق.١٣م سدة نيمه
در كه افرادي از يكي ميكردند/٦٠ Dominicanرهبري دومينيكن ٥٩و

Franciscanفرانسيسكن
او بـود/ Ramon Lull لول رامـون داشت, عـهده بـر عـمدهاي نـقش مبلّغان هدايت زمينه
مـباحثه, طريق از بتوانند تا ميكرد ترغيب عربي زبان يادگيري به را مسيحي روحانيان
اشـخاصي داد ارائه او كه طرحي براساس كنند/ متمايل مسيحيّت سوي به را مسلمانان
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را mتـين زبـان مـيكردند, زنـدگي مسيحيان سلطه زير كه مسلماناني به تا بودند مأمور
ايـن معيّني زمان در نان مدَُجَّ گر ا كنند; تفسير را مقدس كتاب آنان براي و دهند آموزش
مسيحي راهبان به لول رامون ميشدند/ مجازات كاري كم بهانه به نميگرفتند, فرا را زبان
كنيسهها و مساجد به مسيحيّت به اسپانيا يهوديان و نان مدَُجَّ دعوت منظور به كرد توصيه
كرد: پيشنهاد شورايوين به همچنين او كنند/ استفاده موعظه براي مكانها اين از و بروند
به جمعهها و شنبهها منظّم طور به تبليغي جلسات كه اين بر منبي كند صادر حكمي تا

شود/٦١ برگزار نان مدَُجَّ و يهوديان براي ترتيب
بـر خـويش ديـني مـباني از دفـاع بـه مسـيحي مبلّغان برابر در نان مدَُجَّ اوقات گاهي
مسـلمانان كه امي ايّ در ونشريسي, گزارش به ميپرداختند/ آنان با مناظره به و ميآمدند
راهبان و كشيشان از گروهي ميكردند, تحمّل را فراواني رنج مسيحيان سلطه زير سِيَه مُرْ
به راهبان اين كنند/ منصرف اعتقاداتشان از را آنان خويش زعم به تا آمدند نان مدَُجَّ ميان به
اين و مينگريستند ترديد و شك با بودند, كرده ترجمه خويش زبان به كه اس�مي, علوم
بـه عجيبي حرص مسيحيت, به مسلمانان عقيده تغيير براي ميكردند/آنان نقد را علوم
رشيق, بن حسين ابوعلي از مسيحي مبلّغان با رويارويي منظور به نان مدَُجَّ داشتند/ مناظره
آن در كه من ميگويد: باره اين در رشيق ابن طلبيدند/ ياري سِيَه, مُرْ مسلمان علماي از يكي
مسيحيان از ميكردم, مطالعه پدرم نزد را عقود و وثائق كتب ديني, احكام مورد در ايام
كـنيسه در جـلسه ايـن كنند/ برگزار مناظره جلسه مسلمان شاهد دو حضور با خواستم
آنـان ميان در شد/ تشكيل بودند, آمده گرد آن در مسيحي كشيشان و راهبان كه بزرگي
فـرد مـناظره بـراي و مـيكرد صـحبت فصيح عربي به كه او بود; كش مرا اهل كشيشي
كه ميكنم بحث چيزي درباره گفت: و خواند فرا خويش نزد مرا ميآمد, نظر به معتدلي
و است حـقيقت پـي در مباحثه اين در كرد: نشان خاطر او باشد/ سودمند طرفين براي
عـربي زبـان بـه او تسـلّط از مـن مـناظره هـنگام بـه ندارد/ را حريف دادن فريب قصد
عـربي زبـان بـه نـيز بودند/آنان من اطراف در هم ديگر كشيش چهار شدم; شگفتزده
و كرد آغاز معجزه درباره را بحث كشيش ميدهد: ادامه چنين رشيق ابن داشتند/ تسلّط
است/ قرآن پيامبرتان معجزه بزرگترين كه معتقديد مسلمانان, شما, گفت: من به خطاب
از آنـان كرد; تحدّي عرب همة با پيامبرتان ميگوييد: كه ميكنم بحث باره اين در تو با
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اعجاز نشانههاي بزرگترين از قرآن بنابراين, ماندند/ ناتوان قرآن همانند ك�مي آوردن
ت مقاما عنوان با آثاري تو همكيشان از كساني گفت: كشيش و/// آري دادم: پاسخ اوست/

است؟///٦٢ معجزه هم آن آيا بودند; ناتوان آن مثل آوردن از ادب اهل و نوشتهاند
مناظره اختصار به دهند, ارجاع ونشريسي كتاب به كه اين بدون نيز غربي نويسندگان
رهبري به كشيشان از گروهي نوشتهاند: چنين و كرده كر ذ را مُرْسِي رشيق ابن با مسيحيان
كتاب اين كه قرآن, بودن نظير بي درباره رشيق ابن با بود مراكش اهل كه دومينيكني, راهب

كـُنتُم اِنْ Iا دونِ مـِنْ كـُم شُهداءَ ادْعوا وَ ثله مِ من بسورهٍ أتوا فَ عبدِنا علي لنا نزََّ مِمّا رَيبٍ في نتُم كُ (واِ - #
/Q٢٣. صادقين)Tبقره

پيامبر نام كشيشان شد/ برگزار مؤدّبانه مباحثه اين پرداختند/ گفتگو به دارد#, اشاره آن به
انشـاءا� كـرد: بـيان جـلسه اين در رشيق ابن ميآوردند/ زبان بر احترام با را mnopq اس�م
مـالياتهاي بـار زيـر از را مسـلمانانش و گردانـد باز اس�م آغوش به را سِيه مُرْ خداوند
و كـرد اشاره مسيحيان از خودش بينيازي به او دهد/ نجات دشمن دامهاي و سنگين
نـفر آخرين تا ميكنند ستم Qنان Tمدَُجَّ ذمّي مسلمانان به كه را مسيحياني خداوند گفت:

كند/ نابود
شـايد كـنند; ارشـاد خـويش آيين به را ديگري نتوانستند طرفين از يك هيچ ظاهرا
نشـده گـزارش ولي داشـته, وجـود اس�م علماي و مسيحيان بين هم ديگري مباحثات
در گونه, بدين مييافت/ افزايش يكديگر آيين از طرفين اط�عات مناظرات اين در است/
مـث� داشـتند/ اسـ�م از بـهتري درك گـذشته بـه نسبت مسيحيان ٧ق.١٣م سدة پايان
توصيههاي در ,Q١٢٩٥م ـ ٦٩٤ق.١٢٧٤ ـ ٦٨٣T قَشْتالَه پادشاه Sanch IV چهارم سانچوي
اسـ�مي اعـتقادات و اعمال مختلف جنبههاي و mnopq پيامبر دربارة فرزندش به خويش
بـوده مـعمول كـمتر مسيحي حكمرانان ميان در اظهاراتي چنين كه كرده بيان را مطالبي
را mnopq مـحمد و دارنـد اعـتقاد واحـد خـداي بـه مسـلمانان گفت: فرزندش به او است/
رمضان, ماه روزه كعبه, زيارت جمعه, نماز به همچنين او ميدانند/ او پيامبر و فرستاده

است/٦٣ كرده اشاره غيره و شراب نوشيدن خوك, گوشت خوردن از مسلمانان پرهيز
ديـن دو پـيروان بين عادmنه مباحثات از مسيحي حكمرانان كه ميدهد نشان قرائن
كنند, تحميل نان مدَُجَّ بر را خويش عقيدة داشتند سعي طرفي از آنان نميكردند/ استقبال
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با آنان تماس از حتّياmمكان بودند, اس�م به مسيحيان تمايل نگران چون ديگر سوي از
حرام نان مدَُجَّ منازل در را مسيحيان كردن كار نمونه براي ميكردند/ جلوگيري مسلمانان
و ميگرفتند قرار تكفير مورد ميكردند, زندگي مسلمانان با آنان كه صورتي در و دانستند
يا موقعيّت هيچ امور اداره در بودند, هراس در مسيحيان بر نان مدَُجَّ گذاري تأثير از چون

نميكردند/٦٤ گذار وا آنان به را منصبي
بـرتري اسـ�مي, مـناطق بر تسلّط از پس مسيحي حكمرانان شد م�حظه كه چنان
به و كردند تلقي مسيحيان ايمان براي كننده تهديد عاملي عنوان به را مسلمانان فرهنگي
تـبشيري فـعاليّتهاي بـه نان مدَُجَّ ميان در گون گونا شيوههاي به آن, كردن خنثي منظور
سازي وارونه و تحريف به بود, اس�مي چه هر كردن بياعتبار براي جمله از پرداختند;
آنـان بـا مسـيحيان تـماس از و تـحقير را نان مـُدَجَّ آوردند; روي اس�م دين واقعيّتهاي
در نـبودند/ قـائل جـامعه در مـوقعيّتي هـيچ مسـلمان رعـاياي براي و كردند جلوگيري
فـرا مسـيحيّت كـيش بـه را اقـليتها مناظره يا و نصيحت موعظه, با نيز گاهي عينحال
چشـمگيري نـحو بـه مسـيحي دولت قـدرت كه ميانه سدههاي اواخر در ميخواندند/
را نان مدَُجَّ گانه جدا هويت و ديني اعتقادات تعدّد مسيحي كمان حا ديگر يافت, افزايش
جـامعه قـانون و اعـتقادات تـا بـرآمـدند صدد در ممكن ابزار هر با و نميكردند تحمل
هـويت شـدند گزير نا نان مدَُجَّ سياست, اين اثر بر كنند/ تحميل اقليتها بر را مسيحيت
مرحله اين غربي نويسندگان دهند/ جلوه مسيحي را خود و سازند پنهان را خويش ديني

پرداخت/ خواهيم آن به كه نهادهاند, نام موريسكوها دوره را نان مدَُجَّ حيات از

گون آرا قلمرو نان مُدَجَّ
حكم در منطقهاي هر گذشته در بود/ شده تشكيل مختلفي مناطق از آراگون مملكت
ميكرد/ حكومت آن در شاهزادهاي يا امير و ميرفت شمار به مستقل سياسي واحد يك
پـادشاهان قـدرت با تنها و نداشتند هم با چنداني ك اشترا وجه كه متفاوت نواحي اين
جزاير و بَلَنْسِيَه ,NقَطَلُونِيَهO كاتالونيا آراگون, از: بودند عبارت ميشدند, متّصل هم به گون آرا
و گون آرا منطقه همان يا Ebro River بْرُو اِ رود حوزه كوهستاني و مرتفع ناحيه /NشرقيOبالئار
هم با اجتماعي و فرهنگي لحاظ به بودند, دولت اين ثقل مركز منزله به كه كاتالونيا ايالت
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اقتصادشان ميكردند, صحبت گوني آرا زبان به مردم اِبْرُو رود حوزه در داشتند/ تفاوت
اسـترداد از قبل كه بودند جنگجو مردمي آن كنان سا و بود زمين به وابسته و روستايي
كاتالونيا, ايالت در امّا داشتند; نظامي رابطه بيشتر مسلمانان با آن, نشين مسلمان بخش
در بودند/ پيشه تجارت مردمانش و بازرگاني بر متكي اقتصادي با بود رايج كاتالوني زبان
مسـلمانان بـا و داشتند شركت تجاري فعاليّتهاي در اشراف همانند شواليهها جا اين
ويـژگيهاي و مسـلمان جـمعيّت انبوه با بَلَنْسِيَه ناحية بودند/ تجاري رابطه داراي اغلب
٧ق.١٣م سـده در ,NفاتحO اوّل جيمز حم�ت اثر بر بعدها بالئار جزاير نيز و اس�مياش

شد/٦٥ گون آرا قلمرو ضميمه
نان, مدَُجَّ حيات گوناگون جنبههاي به راجع منابع كمبود علت به كه است كر ذ شايان
آن دربارة رو, اين از پرداخت/ آنان زندگي ابعاد چگونگي به مشخص طور به نميتوان
طور به كشور اين چهارگانه مناطق عناوين تحت دارد ارتباط گون آرا مملكت نان مدَُجَّ با چه
كـيفي و كمي لحاظ به شده نوشته كه هم آثاري مورد اين در البته ميشود/ بحث كلي
نويسندگان مانده, جاي بر فراواني اسناد چون بَلَنْسِيَه ناحيه نان مدَُجَّ از مث� نيستند; يكسان
بـا ارتـباطي مسـتقيما نوشتههايشان اعظم بخش اما كردهاند; توجه آنان به بيشتر غربي
مسيحيان نظامي و سياسي اقدامات چگونگي به اغلب بلكه ندارد; نان مدَُجَّ زندگي نحوه

كرد: اشاره ذيل عنوان با (Robert Ignatius Burns) اثر اين به ميتوان نمونه براي - #
"Islam Under the Crusaders Clon ial in the thir teeneth - Crentury Kingdom of Valencia",

Princeton University, 1973.

قـلمرو نواحـي ساير مسلمان اقليّتهاي درباره پرداختهاند/# منطقه, استرداد هنگام به
نانجزاير مدَُجَّ مورد در آنچه مانند گاه و شده بحث كمتر مدارك كمبود دليل به گون آرا

گفتهاند/ سخن احتمال براساس سناد, اَ بر تكيه جاي به ميخورد چشم به شرقي

گون` آرا bمنطقه اِبْرُو رود حوزه نان مُدَجَّ
به نمود/ رخ ٤٨٩ق.١٠٩م سال در Huesca وَشْقَه فتح از بعد ناحيه اين در ن مدَُجَّ پديده
شبهجزيره شرقي شمال در اس�مي ثغور ساير بر ٦ق.١٢م سدة طي مسيحيان آن دنبال
در Tudela تُطِيلَْه ٥١١ق.١١١٨م, سال در Zaragoza سَرَقُسْطَه و Tarazona طَرَسُونَه قبيل از
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در Daroca دَرَوْقَــــه ٥١٣ق.١١٢٠م, در Calatayud ايـّـــوب قـــــــلعة ٥١٢ق.١١١٩م,
اين در گونه بدين و يافتند استي� ٥٦٥ق.١١٧٠م سال در Teruel ترويل و ٥٣٧ق.١١٤٢

درآمدند/ آنان سلطه زير مسلمانان از كثيري جمعيت منطقه
گاه خويش پايداري براي گذشته از جا آن مسيحيان گون, آرا ناحيه موقعيت به توجه با
كنند/ جنگ قَشْتالَه با غرب در و مسلمانان با جنوب در فرانسه, با شمال در بودند گزير نا
شرقي شمال و شرق در ٥٣١ق.١١٣٧م, سال در كاتالونيا ايالت با اتحاد از قبل همچنين
مسيحيان بيشتر رو, اين از داشتند/ درگيري نيز ايالت اين مسيحيان با گاه گون آرا منطقه
اسـ�مي نواحـي بر تسلّط هنگام به آنان بودند/ آورده روي نظامي كارهاي به گوني آرا
پس دارند/ خاصي مهارتهاي اراضي آبياري و كشاورزي امور در مسلمانان كه دريافتند
آنان با و دادند اجاره نان مدَُجَّ به را منطقه اراضي كشاورزي, توسعة و حمايت منظور به
چـنان نان مـُدَجَّ اقـتصادي لحـاظ بـه اينجا در گرفتند/ پيش در آميزي تسامح نسبتا رفتار
مسـيحيان ميان در نيست> موجود درآمدي Moor مور <بدون عبارت كه داشتند اهميّت
مستأجران كار از گون آرا ايالت درآمد بيشتر سده چهار مدّت به شده گفته بود/ شده شايع
ويژه به كار, به نان مُدَجَّ ترغيب براي مسيحي رانان حكم است/ ميشده حاصل مسلمان
حقوق نظام اداري, مختاري خود از برخورداري قبيل از امتيازاتي كشاورزي, بخش در

بودند/٦٦ كرده اعطا ناحيه اين در آنان به ديني مؤسسات ايجاد و اس�مي
شده, نوشته ٧ق.١٣م سده اوايل در كه Poeman de mio cid قشتالي السيد منظومه كتاب
آباد روستاهاي وصف به اثر اين ميدهد/ ارائه بْرُو اِ رود حوزه نان مدَُجَّ از روشني تصوير
به روستا چندين از آن در بودند; كشاورزي مشغول نان مدَُجَّ آنها در كه پرداخته ناحيه اين
Terrerو ترّر ,Ateca اتكا, , Bubiercaبوبيركا , Alhamaالحما , Cetinaستينا ,Ariza اريزا نامهاي
زندگي كوچك گروههاي صورت به آنها در مسلمانان كه شده ياد ايوب قلعه شهرستان
شده برخوردار اقتصادي رونق از منطقه كشاورزي, به آنان اهتمام لحاظ به و ميكردند

بود/٦٧
نان مدَُجَّ يافتند, دست اِبْرُو رود حوزه نشين مسلمان مناطق بر كه آن از بعد مسيحيان
برجستهاي و ماهر كشاورزان آنان از بسياري چون دادند/ انتقال شهر بيرون به را شهرها
بـانفوذ گـروههاي آنهـا مالك كه كردند حركت بزرگي ام�ك سوي به كار براي بودند
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بـودند/ دولت و كـليساها شـهرداريهـا, نـظامي, جمعيّتهاي اشراف, همچون جامعه
به اما ميكردند, كار اراضي اين روي بر سهمبر, زارع و مستأجر عنوان به نان مدَُجَّ گرچه
مزرعهاي مالك مفهومي به گفت: ميتوان بودند, شده برخوردار مزايايي از كه اين لحاظ
ميل و رضايت بدون اراضي اربابان زيرا ميرفتند; شمار به نيز داشتند اشتغال آن در كه
اينكه يا و بفروشند را اراضي يا كنند بيرون ام�كشان از را آنان نداشتند حق ن مدَُجَّ زارعان
كار اين هم باز ميكردند پيشنهاد هم بيشتري سود گر ا حتي دهند;٦٨ اجاره ديگري به
انتقال او پسران به زمين قانوني نظر از ن مدَُجَّ زارع مرگ از پس كه اين دليل به نبود, ميسور

مييافت/
به چون يا داشتند مسيحي پادشاه با كه مخصوصي رابطة خاطر به ناحيهآراگون نان مدَُجَّ
وmيت آنان بر كه ميكرد ادعا نيز گون آرا دولت بودند, سلطنت دستگاه به وابسته طريقي
رونـق و كشاورزي توسعة در آنان كه برجستهاي نقش به توجّه با همچنين دارد/ قانوني
رود نانحوزه مـُدَجَّ بـه Bosell بازوِل همانند نويسندگان از برخي ميكردند, ايفا اقتصادي

دادهاند/ سلطنتي> <گنجينة عنوان بْرُو اِ
آنها نحوي به كه بودند زمينهايي به وابسته منطقه اين ن مدَُجَّ كشاورزان است گفتني
Exarico كسريكو ا اسپانيايي به زارعان اين از يك هر به بود/ كرده تعيين برايشان دولت را
كشاورزي, زمينه در نان مدَُجَّ بازدهي به توجه با است/٦٩ شريك كلمه محرّف كه ميگفتند
برخوردار بهتري موقعيت از مسيحي كشاورزان به نسبت آنان گون آرا نواحي برخي در
ميكرد; حمايت اراضي مالكان ستمهاي و فشارها برابر در نان مدَُجَّ از دولت مث� بودند;
اين ميآيد نظر به نميشد/٧٠ مسيحي زارع شامل اوقات بيشتر حمايتي چنين كه آن حال
از و هسـتيد پـادشاه خـدمت در شـما مـيكردند القا نان مدَُجَّ به كه بودند تيول صاحبان
زمـين مـالك رسـما نداشـتند حق اينان چون طرفي از برخورداريد/ نيز او حمايتهاي
لحاظ به حال عين در داشتند/ قرار جامعه نردبان جاي پايينترين در گفت: بايد شوند,
از نـظر صـرف ميكردند, زندگي جا آن در كه ناني مدَُجَّ اِبْرُو, رود حوزه آباداني و ثبات
بهتر جزيره شبه جاهاي ساير در كيشانشان هم به نسبت آنان وضع غَرْناطَه, و بَلَنْسِيَه منطقه

بود/٧١
اغلب كه بود كرده تقسيم نيم دو به تقريبا را گون آرا ناحيه اِبْرُو رود جغرافيايي لحاظ به
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اعـظم بخش و ميكردند زندگي رود اين امتداد در واقع كمربند در ن مدَُجَّ جمعيتهاي
حرفههايي به نان مدَُجَّ از ديگر بخشي اما داشتند; اشتغال كشاورزي به منطقه اين در آنان
و روستاها در خدمات انواع تأمين و اِبْرُو رود در راني قايق چرمسازي, صنعتگري, نظير
تـوسط عـمدتا نـيز بـناها سـاز و ساخت جا اين در بودند/ آورده روي شهري محّ�ت
خـود بـر ن مـُدَجَّ آثـارمعماري وجـود از گون آرا ناحيه و ميگرفت انجام ن مدَُجَّ معماران
جلب منطقه اين به را توريستها بيشتر هم امروزه حتي آنها ماندة جا به آثار و ميبالد

ميكنند/
را خويش ديني شعائر كه اين رغم به گون آرا ناحيه نان مدَُجَّ كه است آن كر ذ قابل نكته
ميپرداختند اس�مي تعاليم آموزش و يادگيري به مدارس و مساجد در ميدادند, انجام
تأثير تدريجتحت به اما كنند, حفظ را خويش فرهنگي و ديني عناصر تا ميكردند سعي و
لبـاس طرز نامها, و اسامي مورد در مستمر طور به و گرفتند قرار خود مسيحي اربابان
جا اين در ميرسد نظر به شدند/٧٢ آنان به شبيه نيز سخنگفتن زبانو در حتي پوشيدنو
كنند, زندگي آنان شبيه ميشدند گزير نا مسيحيان فشارهاي و تعصّبات اثر بر نان مدَُجَّ هم
مراسم هنگام به تا ميكردند وادار را آنان عنف به مسيح پيروان ديگر نواحي در گر ا زيرا
وَشْقَه در بزنند, زانو مسيحي جمعيت برابر در صليب احترام به خيابانها در رباني عشاء
و نميشدند راضي خيابانها در نان مدَُجَّ عمل اين از مسيحيان Qگون آرا ناحيه شهرهاي Tاز
بـا نـيز است بـاز مغازههايشان و خانهها درهاي و پنجرهها كه هنگامي به دادند دستور
جـريمه مـتحمل گـرنه و بگـذارنـد, احترام آنان به بايد دست به صليب جمعيت ديدن
سرقسطه در كه بود حدي به گاه گون آرا منطقه مسيحيان تعصب شدت ميشوند/ سنگيني

ميكردند/٧٣ آلوده را نان مدَُجَّ مخصوص قبرستان
كشـاورزي و زمين به وابسته گون آرا ناحيه نان مدَُجَّ جامعه وضعيت گذشت كه چنان
عنايتپادشاه مورد داشتند, اراضي پرورش زمينه در كه مهارتهايي به توجه با آنان بود/
گاه و داشتند دسترسي سلطنتي دادگاه به دادخواهي منظور به جمله از بودند/ مسيحي
مـراجـعه پـادشاه نـزد بـه واسـطه بـدون تـيول صاحبان ستم بيان براي ميتوانستند نيز
ميانگيخت بر را آنان مسيحي همسايگان حسادت موقعيت اين از برخورداري كنند/البته
زمـينه در افـزونتر فـعاليّت بـه را نان مـُدَجَّ هـمواره دولت مـيشدند/ مشك�تي دچار و
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نـداشت حـق ن مـُدَجَّ يك مسـيحي پـادشاه مـوافـقت بـدون مـيكرد/ تشويق كشاورزي
ناچار آنان فروش, با پادشاه موافقت صورت در و بفروشد مسيحي يك به را زمينهايش
يك به آنها فروختن مورد در او اما كنند, پرداخت دولت به را آن قيمت سوم يك بودند
زماني تا درميآمد, مسيحي كيش به ن مدَُجَّ مالك كه صورتي در بود/ آزاد كام� مسلمان
از بـعد ولي نـميشد, پـذيرفته امـوالش, تصاحب براي او فرزندان ادعاي بود زنده كه
رونق تداوم منظور به مسيحي حكمرانان ميكردند/٧٤ گذار وا آنان به را او اموال مرگش
مسيحيان به ٧ق.١٣م, سدة نيمه تا گون آرا ناحيه مسلمانان بر تسلط هنگام از كشاورزي
بود ٦٤٥ق.١٢٤٧م سال در نمايند; وادار مسيحيت پذيرش به را نان مدَُجَّ نميدادند اجازه

شد/٧٥ برداشته اوّل جيمز توسط ممنوعيّت اين كه
مـيكردند; كـار پـادشاهي ام�ك روي بر نان مدَُجَّ كه اين بر ع�وه گون آرا ناحيه در
مشغول غيره و اعيان زادگان, نجيب قبيل از غيرسلطنتي زمينهاي در نيز آنان از عدّهاي
مـالكي هر داشتند/ رقابت يكديگر با نان مدَُجَّ جلب براي مالكان اراضي اين در بودند/
به بيشتر را, ن مدَُجَّ ماهر كشاورزان بتواند تا كند پيشنهاد جذابتري شرايط ميكرد سعي
تـرك را رقـيب اراضي تا ميكردند اغوا را آنان هم گاهي بكشاند/ خويش اراضي سوي
زمـينهاي اشـراف, ام�ك قصد به ن مدَُجَّ زارعان از گروهي رقابتها اين اثر بر و كنند
كرد اع�م و وضع را مقرراتي آن, از جلوگيري منظور به دولت ميكردند/ ترك را سلطنتي
سوي به كه صورتي در ميبرند سر به پادشاهي اراضي در كه مرد و زن از اعم نان مدَُجَّ
ام�كشان آنان, توقيفخود بر ع�وه كردن كوچ حين در كنند, حركت غيرسلطنتي ام�ك
مصادره هم منقولشان اموال و كاmها تمام و ميشود ضبط درباريانش و پادشاه نفع به نيز
از نان مدَُجَّ مهاجرت جريان كه ميدهد نشان قرائن تهديدات, اين وجود با شد/ خواهد
جـهت در نـيز گـون آرا مـنطقه كـورتس اقدامـات حتي نشد;٧٦ متوقف سلطنتي اراضي
شـده گـفته نـداشت/ مهاجرتها اين روند بر چنداني تأثير ن مدَُجَّ كشاورزان از حمايت
كـار بـه پـادشاهي و سـلطنتي اراضـي در كه سنگيني مالياتهاي از رهايي نانبراي مدَُجَّ
هم جاها آن در البته ميشدند/ فئودالي ام�ك روانه ميكردند, پرداخت سلطنتي فرمايان
آن بـا مـالكان رفـتار چگـونگي بـه مـوقعيتشان و نبودند برخوردار پايداري وضعيّت از

داشت/٧٧ بستگي
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كـنده, پـرا اطـ�عات گـفت: بايد گون آرا منطقه نان مدَُجَّ اجتماعي جنبههاي مورد در
همانند نيز آنان كه است آن از كي حا شده, گزارش چه آن است; موجود اندكي و ناقص
شخص مسيحي يك گر ا مث� بودهاند/ ستم و ظلم معرض در فرودست گروههاي ساير

نك: كرد/ معمول را آن اوّل جيمز كه بود گون آرا پول واحد Solidus يا Sueldus - #
(Burns, Medieval Colonalism, pp.28-31)

تـعيين بـرايش سـوئلدُس# پـانصد مـعادل جـريمهاي او براي ميكرد, زخمي را مدَُجّني
ميليون يك جريمهاش ن مدَُجَّ فرد ميپيوست, وقوع به آن عكس كه صورتي در و ميشد
سـوي از خـاصي قاضي نان, مدَُجَّ دعاوي به رسيدگي براي شده گفته بود/٧٨ سوئلدُس
قانون كه اين امّا ميكردند;٧٩ تأييد را او نيز اراضي مالكان بايد كه ميشد انتخاب دولت
بـراسـاس بـيشتر محقّقان و دارد وجود نظر اخت�ف خير؟ يا بوده دسترس در اس�مي
ن مدَُجَّ قُضات كه است آن گوياي مانده جاي بر اَسناد برخي البته گفتهاند/ سخن احتمال
اين از آنان بودند; كرده تدوين عربي زبان به را فقهي احكام از خ�صهاي گون, آرا ناحيه
در عربي زبان زمان اين در گفت: بايد ميكردند/ استفاده ٩ق.١٥م سدة در فقهي متون
از دستخطي پا[سيوس و ريبرا گفته به بود/ معمول كمتر منطقه اين نان مدَُجَّ مره روز زندگي
رساله سه بر مشتمل كه آمده دست به الموناسيد اَسناد مجموعه ميان از فقهي احكام اين
بـا حقوقي رسائل اين از بخشي است/ فقهي مسائل در فتوا چندين پيوست به حقوقي
ابوالعباس طُرْطُوشَه, قاضي توسط كه جُمّه/// كتب من مُؤَلَّفة والسنن ا[حكام معاني فيه ب كتا عنوان
در كـار اين شده تصريح و تدوين علي بن محمد نام به ديگري شخص و سرقسطي, احمد
شرح به مجازاتها از برخي كتاب اين پايان در است/ شده انجام ٨٣٤ق.١٤٣١م سال

است: آمده زير
است/ ش�ق ضربه ٣٠ مجازاتش كند بحث قاضي با جريمه مقدار درباره كه كسي

است/ ش�ق ضربه ٣٩ مجازاتش كند توهين قاضي به كه كسي
است/ ش�ق ضربه ٩ مجازاتش كند پرتاب كثافت قاضي صورت به كه كسي

است/ ش�ق ضربه ٤ مجازاتش شود سوار صاحبش اجازه بدون اسبي بر كه كسي
است/ ش�ق ضربه ٤٩ مجازاتش بدهد دروغ شهادت كه كسي

است/ ش�ق ضربه ٨٠ مجازاتش دهد كسي به زنا نسبت دليل بدون كه كسي
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است/ ش�ق ضربه ٢٠ مجازاتش شود وارد خانهاي به اجازه بدون كه كسي
تنظيم را قوانين طوري بايد ن مدَُجَّ قضات قَشْتالَه همانند نيز گون آرا در ميرود احتمال
مـيگنجاندند, آنهـا در را اس�مي احكام نحوي به كه اين ضمن تا ميكردند تعديل و

ميكردند/٨٠ تأمين هم را مسيحي اربابان رضايت

bقَطَّلونيه` كاتالونيا ناحيه نان مُدَجَّ
از هـمواره و بـود مديترانه به متّصل شرق از NبَرْشَلُونَهO بارسلونا مركزيت به كاتالونيا
زيـرا مـيبرد; رنج كرد, تقسيم خارجي و داخلي به هارا آن ميتوان كه محدوديّتهايي
بـه اقـتصادي مـنابع كمبود آن داخلي مشكل مهمترين بود/ تجارت بر مبتني اقتصادش
كشـاورزي را اقـتصادش اسـاس كه ناحيهاي آراگون, با اتحاد طريق از كه ميرفت شمار
خـارجـي نـظر از امـا كـند/ بـرطرف حدي تا را مشكل اين ميتوانست ميداد, تشكيل
ايـن بـود/ فـرانسـه آن دشمن مهمترين و ميكردند ايجاد دشمنانش را عمده محدوديّت
جمهوريهاي پاپ, دستگاه با اوقات اغلب كاتالونيا, توسعه از جلوگيري منظور به كشور
فائق منظور به كاتالونيا بنابراين, ميبست/ همكاري پيمان قَشْتالَه دولت و ايتاليا دريايي
سـال در اتـحاد ايـن سرانـجام نداشت/ گون آرا با اتحاد جز چارهاي مشك�ت بر آمدن
فرمانروايي رهبريو وحدت ايجاد فقط آن از هدف كه پيوست, وقوع به ٥٣١ق.١١٣٧م
بقيه در اما ميشد;٨١ محسوب نيز كاتالونيا كنت بود, گون آرا پادشاه كه كسي يعني بود/
سيستم پولي, نظام زبان, اقتصادي, و اجتماعي ساختار طبيعي, موقعيت قبيل از موارد
اخـت�فات, اين به توجه با داشتند/٨٢ اخت�ف يكديگر با سنن و آداب و گذاري قانون
گون آرا منطقه با متفاوت ناحيه اين نان مدَُجَّ كوچك جامعه با كاتالونيا مسيحيان رفتار نحوة

است/ بوده
مرز در شهري ,Lerida [رِدَه اطراف در عمدتا ميكردند زندگي كاتالونيا در كه ناني مدَُجَّ
ايالت, اين جنوب در ساحلي شهري ,Tortosa طُرْطُوشَه و كاتالونيا, ناحيه داخل و آراگون
داشت اختصاص مسلمانان به محلّهاي نيز Barcelona بارسلونا بندر در داشتند/ سكونت
ايـنان بـودند/ كـار مشـغول مسـلمان بردگان و بازرگانان از عدهاي همواره جا آن در كه
هم نان مدَُجَّ از گروهي آنان كنار در و داشتند را خود خاص مؤسّسات و مساجد بنگاهها,
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بـود/ كـمتر خيلي تعدادشان mرِدَه و طُرْطُوشَه نان مدَُجَّ به نسبت ولي ميكردند; فعاليّت
سال در شهر اين شده گفته داشتند/ اقامت mرِدَه در كاتالونيا ناحيه ن مدَُجَّ گروه بزرگترين
مسلمانان ٦ق.١٢م سدة دوم نيمه طي گرفت/ قرار مسيحيان اختيار در ٥٤٥ق.١١٥٠م
درههاي از مسيحياني سرعت به و ميكردند ترك اس�مي قلمرو قصد به را جا آن زيادي
شهر در كه را ناني مدَُجَّ آن, از بعد ميشدند/ آنان جايگزين كاتالونيا مناطق ساير و پيرنه
نپاييد ديري و دادند انتقال آن اطراف و mرِدَه اصلي ديوارهاي پشت به بودند مانده باقي
درآوردند/ خويش كار كز مرا صورت به را جا آن و كردند آباد را mرِدَه شهر بيرون آنان كه
بهره خود به مربوط جزائي و مدني حقوق نظام از خويش امور براي نان مدَُجَّ جا اين در
قـاضي را او كـه داشت قرار ديني رهبر يك ناحيه اين ن مدَُجَّ جامعه رأس در ميبردند/
بر تا ميكرد, تعيين را مسلماني شخص جامعه اين براي مسيحي كم حا ميكردند/ خطاب
نماينده او واقع در ميگفتند/ قائد او به كه باشد, داشته نظارت نان مدَُجَّ روزمره كارهاي
بـين رابـط همانند نفر دو گروه, اين اداري امور در بود/ نان مدَُجَّ ميان در مسيحي دولت
٧ق.١٣م سـدة نـيمه از مـيگفتند/ امين دو آن به كه ميكردند عمل مسيحيان و نان مدَُجَّ
درآورند, مسيحيت كيش به را mرِدَه ذمّي مسلمانان عنف با برآمدند صدد در مسيحيان
اذان از توانستند فقط مسيحيان ميكردند; دفاع خويش ديني هويت از مؤمنانه آنان اما

كنند/٨٣ جلوگيري مؤذن گفتن
مفهوم داراي ناحيهاي هر در قائد و قاضي امين, تعابير از كدام هر كه كرد كر ذ بايد
دولت بين رابط كه شخصي به كاتالونيا ناحيه در شد م�حظه كه چنان است/ بوده خاصي
مأمور كه ميشد اط�ق كسي به امين بَلَنْسِيَه در اما ميگفتند; امين بوده, نان مدَُجَّ و مسيحي
رهبر براي mرِدَه در قاضي اصط�ح همچنين است/ بوده نان مدَُجَّ از ماليات آوري جمع
به كه ميبردند كار به كسي براي را آن شاطِبَه در ولي ميرفته, كار به نان مدَُجَّ جامعه ديني
براي كاتالونيا منطقه در را آن گفت: بايد نيز قائد واژه مورد در است/ ميپرداخته قضاوت
از گـروهي فـرمانده بـه نواحي برخي در كه حالي در ميبرند; كار به نان مدَُجَّ امور ناظر
عهده بر را غيره و مسيحي اشراف اموال از حفاظت گروه اين كه ميشده, اط�ق نان مدَُجَّ

داشتهاند/
عدهاي و ميدادند تشكيل كشاورزان را mرِدَه ن مدَُجَّ جمعيت از بخشي است گفتني
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سـازي, چـرم نـظير حـرفههايي بـه كـه بـودند مـاهري وران پـيشه و صـنعتگران ديگـر
مسـيحيان بـه نسـبت آنـان داشتند/ اشتغال اطي خيّ و تراشي سنگ نجّاري, سفالگري,
و داشـتند خـاصي عـ�قه رقـص و مـحلّي مـوسيقي بـه مـيكردند; زنـدگي شـادمانتر
لحاظ به ٧ق.١٣م سدة انتهاي تا ناحيه اين نان مدَُجَّ ميكردند/ برگزار متعدّدي جشنهاي
اين نبودند/ تشخيص قابل آنان از گاه كه طوري به شدند, مسيحيان به شبيه ظاهري هيئت
جْـن الدَّ اهـل مـورد در كنندهاي محدود مقررات تا كرد وادار را مسيحي رهبران موضوع
سر موي همواره و بپوشند مخصوص لباس تا كردند مجبور را آنان جمله از كنند; اعمال
تغيير منظور به بعد به ٨٩٧ق.١٤٩٢م سال از سرانجام و/// دارند/ نگه كوتاه را خويش

گرفتند/٨٤ قرار شديد اذيّت و آزار معرض در كيش
نامشان جز به ميكردند, زندگي طُرْطُوشَه در كه كاتالونيا ناحيه نان مدَُجَّ از گروه آن دربارة
نـاحيه به متّصل و كاتالونيا جنوب در واقع شهر اين نيست/ دسترس در چنداني اط�ع
تـاريخ آن از و يـافتند٨٥ اسـتي� آن بـر ٥٤٣ق.١١٤٨م سال در مسيحيان كه بود بَلَنْسِيَه

نگذشته شهر استرداد از سال سه هنوز درآمدند/ جْن الدَّ اهل صورت به جا آن مسلمانان
كردند/٨٦ تصرّف را نان مدَُجَّ مساجد تسليم, قرارداد شروط خ�ف بر مسيح پيروان كه بود
از آنـان اغلب ٨ق.١٤م سدة اوايل در ميكردند; زندگي زيادي بردههاي طُرْطُوشَه در
آزاد و مـيخريدند مسيحيان از را مسلمان بردههاي طُرْطُوشَه نان مدَُجَّ بودند/ مسلمانان

ميپيوستند/٨٧ ن مدَُجَّ جامعه به آنان گاه آن و ميكردند
بـا طرفي از ٧ق.١٣م سدة در مشخص طور به و ٦ق.١٢م سدة از كاتالونيا جامعة
تـجار و بـردهها تـعداد يـافتن افـزايش آن پـيامد كه شد روبرو المللي بين تجارت رشد
طـريق از گسـتردهاي فـتوحات سـده هـمين در ديگر, سوي از بود; منطقه در مسلمان
توسعه آوري حيرت طور به كاتالونيا ـ گون آرا مملكت و شد مسيحيان نصيب كاتالونيا
اهالي كه را, بَلَنْسِيَه و مَنُورقَه حوزه سرتاسر شد موفق گون آرا دولت آن دنبال به و يافت
پـيدايش بـه مـنجر پـيشرويها اين كند/ تصرّف ميكردند, تجارت آفريقا شمال هابا آن
رقابت جنوا با غربي مديترانه بر تسلط سر بر ميبايست هم دولت اين كه شد شرايطي

نمايد/٨٨ مقابله بَلَنْسِيَه نان مدَُجَّ جامعه با كه اين هم و كند
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بَلنَسِْيهَ منطقه نان مُدَجَّ
كه ميشده شامل را ايبريا جزيره شبه شرقي ساحل از توجّهي قابل بخش ناحيه اين
استانهاي امروزه بَلَنْسِيَه ناحيه بود/ يافته امتداد جنوب در سِيَه مُرْ تا شمال, در طُرْطُوشَه از
اسپانيا كشور شمال NلَقَنْتO Alicante اليكانت و QبَلَنْسِيَهT Valencia والنسيا ,Castellon كاستلون
در تجارياش موقعيت و حاصلخيز طبيعت لحاظ به منطقه اين ميدهد/٨٩ تشكيل را
و انـدلس مكـان بهترين عنوان به آن از مسلمان دانان جغرافي بوده/ بينظير جزيره شبه

كردهاند/٩٠ ياد بحر و برّ خيرات جامع
دو از بيش Qق.١٢١٢م ٦٠٩T عِقاب نبرد در موحّدان شكست پي در كه كرد كر ذ بايد
ابـن قـبيل از مسـلمان امـراي شـديد مـنازعات عرصة اندلس شرق و بَلَنْسِيَه ناحيه دهه

ا�/ علي المتوكل به ملقب هود بن يوسف بن محمد عبدا� ابو - #
مرَدَنيش/ الحجاج ابي بن حم�ت ابي بن زَيّان - ##

علي/ بن عبدالمؤمن المسلمين امير بن حفص ابي بن عبدا� ابي السيد عبدالرحمن زيد ابو - ###

موقعيت بياساس, ادعاهاي با ميكردند سعي يك هر بود/ زيد### ابو و زَيّان## هود#,
به نگاهش زيد ابو ميخواند, خطبه عباسي خليفه نام به هود ابن كنند; توجيه را خويش
بسـته دل تـونس حـفصيان ياري به هم زَيّان بود, اضمح�ل حال در موحّدان كمكهاي
زيد ابو جمله از ميشدند; متوسل مسيحي قدرتهاي به يكديگر ضدّ بر نيز گاه بود/٩١
به را اوّل جيمز خويش, مسلمان رقباي كوبيدن درهم منظور به ٦٢٦ق.١٢٢٩م سال در
فرصت بود شرقي جزاير فتح مشغول آراگون پادشاه ايام اين در چون خواند/ فرا منطقه
مسلمانان كه شرايطي در و ٦٢٩ق.١٢٣٢م سال از اما نداشت; را بَلَنْسِيَه امور در مداخله
خويش حم�ت و جدي تهديدات بودند, ديده آسيب شدت به رهبرانشان اخت�فات از
و سـياسي فـعاليّتهاي كـنار در مـنطقه, بـر تسـلط مـنظور بـه او كـرد/ بَلَنْسِيَه متوجه را
خوني جنگهاي تا پرداخت تهديدآميز حم�ت و نظامي مانورهاي به بيشتر ديپلماتيك
استي� جا آن مسلمانان بر ت�ش سال پانزده از پس سرانجام و طوmني, محاصرههاي و

يافت/٩٢
درباره اط�عات مانده, باقي بَلَنْسِيَه در مسيحيان از كه آرشيوي مواد وفور به توجه با
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سـندهاي از ميتوان جمله از است; جزيره شبه مناطق ساير از بيش ناحيه اين نان مدَُجَّ
مسـيحي حكـمرانـان سناد, اَ اين در معمو� كه كرد ياد آراگون, پادشاه اوّل, جيمز آرشيو
و دادرسـي مدارك نامهها قانون آن, بر افزون كردهاند/ ثبت را خويش اداري شيوههاي
غـيره و قـراردادهـا مـالياتي, ليستهـاي دومـينيكنها گزارشهاي كمهها, محا به مربوط

است/ كاليفرنيا دانشگاه تاريخ استاد (R.I.Burns) برنز ايگناتيوس رابرت - #

برنز# شايد و كرده جلب را محقّقان از تعدادي توجه فراوان منابع اين كه مانده, برجاي
امـور مـورد در اطـ�عاتي او اساس, اين بر و پرداخته آنها بررسي به سايرين از بيش
اَسـناد بـخش سـويي از متأسفانه است/ داده ارائه آنان ديني تشكي�ت و بَلَنْسِيَه نان مدَُجَّ
ندرت به ناحيه اين نان مدَُجَّ غَرْناطَه, خ�ف بر ديگر طرف از و شده ناپديد بَلَنْسِيَه عربي
بيان بيشتر موجود منابع بنابراين, بودهاند; مسلمان نگاران وقايع و نويسندگان توجه مورد
جـامعه مختلف امور در نان مدَُجَّ گفت: بايد است/ مغلوبان درباره فاتحان ديدگاه كننده
بـخش مـيشدند, پـذيرفته نـظامي رهـبري در گاه بزرگانشان مث� داشتند; نقش بَلَنْسِيَه
و كشاورزي بخش در آنان فعّاليت ميدادند, تشكيل ن مدَُجَّ صنعتگران را حِرَف و صنعت
ايـن بـه گر ا بود/ عربي جامعه اين افراد بين در معمول زبان و بود چشمگير نيز تجارت
چگـونگي بـه مـيتوان حـدودي تا شود, دقت داشتند جامعه در نان مدَُجَّ كه نقشهايي

برد٩٣/ پي آنان موقعيت
مورد در آنان كلّي الگوي مييافتند, تسلط اس�مي مناطق بر كه هنگامي به مسيحيان
مفتوحه اراضي از بتوانند تا ميدادند آنان به امتيازاتي آغاز در كه بود اين كن سا مسلمانان
تـعداد جـمعيتي, جـايي بـه جـا طـريق از كه نميپاييد ديري گاه آن كنند; برداري بهره
در جـامعه اقـليّت صـورت بـه مسـلمانان و مـييافت افـزايش نواحـي اين در مسيحيان
سـيطره رغـم علي جا اين در بود/ ديگر گونهاي به وضع بَلَنْسِيَه مورد در اما ميآمدند;
مسلمان, كثريّت ا وجود به توجه با و نيافت چنداني كاهش مسلمانان جمعيت مسيحيان,
آنان و مينمود جلوه بيگانه محيط مسيحيان براي هنوز استرداد از پس مدتها تا بَلَنْسِيَه
تحت دورهها بيشتر در بَلَنْسِيَه ناحيه گونه, بدين كنند/ سكونت جا آن در بودند مايل كمتر
منطقه اين در اس�مي تمدّن ويژگيهاي طوmني مدتي براي و ماند باقي نان مدَُجَّ نظارت
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سـدة در جـا آن مسـلمانان تـعداد كـه دارد وجـود مـداركـي حتي بود; نمايان همچنان
است/٩٤ بوده توجه قابل نيز ١٠ق.١٦م

آنجايند اصلي كنان سا كه داشتند ادعا ن مدَُجَّ مسيحيو جامعه دو از يك هر بَلَنْسِيَه در
حـاشيهاي و محكوم جمعيتي را خودشان نان مدَُجَّ ميكردند/ معرفي بيگانه را ديگري و
ايـن سـلطهجو/ مـهاجمان نـه ميكردند تصور بومي را خود نيز مسيحيان نميدانستند,
منظور به نان مدَُجَّ ميان اين در بود/ آورده وجود به گروه دو بين را خاصي شرايط تصورات
ضـد بر را قيامي دهه هر غَرْناطَه و افريقا شمال حمايتهاي با خويش بودن بومي اثبات
در آنان بين خونين برخورد به منجر تحركات اين سرانجام كه ميديدند تدارك مسيحيان
تـحكيم مـانع كـه اين بر ع�وه اقدامات, اين طريق از نان شد/مدَُجَّ ٦٧٤ق.١٢٧٦م سال
در دخالتهايش فرانسه, جنوب در او نفوذ گسترش از شدند, بَلَنْسِيَه در اوّل جيمز قدرت
پادشاده كردند/ جلوگيري شرق, در صليبي جنگجويان به كمكهايش نيز و ايتاليا امور
جا آن فتح از دهه دو از بيش ميگفت: و بود بَلَنْسِيَه بر كم حا شرايط نگران همواره آراگون
بـه كه آن حال يافتهاند; استقرار منطقه اين در مسيحي هزار سي فقط هنوز اما گذشته,
مسـيحي هزار صد اسكان حداقل نان, مدَُجَّ تهديدات كردن خنثي و امنيت ايجاد منظور
سوي از يابند/ غلبه ناحيه اين بر مسلمانان ديگر بار ميرود احتمال گرنه و است ضروري
ميكردند سعي نان مدَُجَّ كارآيي و مهارتها خاطر به كليسا م�كين و نجبا اشراف, ديگر,
اين آورند/ دست به بيشتري سود اقتصادي زمينههاي در تا كنند جلوگيري خروجشان از
اسـقف كـند/ حـفظ را خويش پايداري بَلَنْسِيَه نان مدَُجَّ جامعة تا ميشد سبب حمايتها
را او نشين اسقف جمعيت از نيمي از بيش كه ميكند شِكوه ٨ق.١٤م سدة آغاز در بَلَنْسِيَه

كليساهاست/٩٥ از بيش نيز مساجد تعداد و ميدهند تشكيل ذمّي مسلمانان
در مركز دومين غَرْناطَه از بعد مسيحيان, تسلّط عصر در بَلَنْسِيَه گفت بايد حال, هر در
داده جاي خود در را زيادي مسلمان جمعيت هم كه ميرفت, شمار به ايبريا جزيره شبه
تا روستايي مناطق نان مدَُجَّ جا اين در داشت/ رواج جا آن در عربي زبان كه اين هم و بود
تمدن زمان گذشت با نميكردند/٩٦ صحبت ديگري زبان به عربي جز به ٩ق.١٥م سدة
آثـار ذمّـي مسـلمانان مـدتي تـا گرچه نماند, باقي تغيير بدون نيز ناحيه اين در اس�مي
و گرفت قرار دگرگوني معرض در عربي زبان تدريج به اما مينوشتند; عربي به را خويش
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و مـؤسسات هـمه, ايـن بـا شـد/ آنـان نوشتههاي وارد مختلف سطوح در فاتحان زبان
ميرسد نظر به و بودند پابرجا همچنان منطقه اين در مسلمانان اجتماعي سازمانهاي
بـه جـامعه هرم رأس در اما است; كرده حفظ را اس�مي دوره ويژگيهاي بيشتر بَلَنْسِيَه
تغيير قابل او دست به چيز همه موازنه كه داشت قرار مسيحي پادشاه خليفه, يا امام جاي
و مفهوم زمان مرور به مسيحيان سلطه زير اس�مي مختلف عناصر كه اين رغم به بود/
در هم امام بدون آنان و نشد دگرگون نان مدَُجَّ اعتقادي بنيادهاي ميكرد, تغيير نقششان
خواستة تسليم و كردند دفاع اعتقاداتشان از استواري با مسيحيان تبليغاتي حم�ت برابر

نشدند/٩٧ مسيحي مبلغان

شاطِبهَ تسليم نامة پيمان
از آنان كه كمكهايي و بَلَنْسِيَه ناحيه در مسلمان كثير جمعيت حضور ميآيد نظر به
در گون آرا پادشاه كه گرفتاريهايي و سو, يك از ميكردند دريافت افريقا شمال و غَرْناطَه
در اوّل جـيمز تـا شد سبب ديگر, سوي از داشت خويش مسيحي همسايگان با ارتباط
نـخست گـام در او كند/ عمل مرحلهاي صورت به و احتياط با منطقه اين تصرف مورد
صـدد در گـاه آن كـرد; تصرف را بَلَنْسِيَه شهر جمله از مسلمانان, مهم كز مرا از تعدادي
تغيير مسيحيان نفع به را جمعيت موازنه نواحي اين به مسيحي جمعيت انتقال با تا برآمد
بنابراين, بپردازد/ شهرها اطراف اس�مي دژهاي مناطقو ساير به بعدي مرحله در و دهد
مسيحيان مستقيم سلطه كه ماند باقي مسلمان اشراف اختيار در نواحي برخي مدتها تا
يافت/ ادامه Q٦٧٤ق.١٢٧٦مT اوّل جيمز مرگ تا تقريبا وضعيت اين نبود/ مشهود آنها در
كـه بـود ,Q١٢٨٥م ـ ٦٨٤ق.١٢٧٦ ـ ٦٧٤T سوم پطرس وي, جانشين حكومت زمان در
تـصرف را ن مـُدَجَّ اشـراف قـلعههاي كـوبيدند, درهم را اس�مي دژهاي همه مسيحيان
در و آن از قبل البته كردند/٩٨ مستقر آنها در را مسيحي سربازان و شواليهها و كردند
انعقاد با داشتند, اختيار در كه را مناطقي بعضي نان مدَُجَّ بزرگان اوّل, جيمز حكومت زمان
اخـير سـالهاي در قـراردادهـا اين از فقره دو كردند/ تسليم مسيحي پادشاه به قرارداد
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آن (Alberto Torra) تورا آلبرت معروف شناس آرشيو اخيرا كه اين تا بود ناپديد شاطِبَه تسليم پيمان - #
و (Burns) برنز توسط بار اوّلين قرارداد اين كرد/ استخراج فرسوده خطي كتب از مجموعهاي ميان از را
شد, ارائه آمريكا متحده اياmت در خاورميانه مطالعات انجمن در ١٩٩٢م سال در (Chevedden) چودن

نك: پرداختند/ آن معرفي به بلنسيه دانشگاه در رسمي نطق يك در ١٩٩٥ سال در سپس
Burns & Paul E. Chevedden, (Negotiating Cultuers Bilingual Surrender treaties..., preface).

جـنوب در Tواقـع Jativa شاطِبَه شهر تسليم با ارتباط در يكي شده; منتشر و شناسايي#
نزديكي در استوار محلهاي گذاري وا به مربوط ديگري و است, اوّل جيمز به Qبَلَنْسِيَه شهر
و عربي به قرارداد دو اين است/ بوده مسيحي پادشاه اين به ,Alcala القلعه نام به شاطِبَه
نـيز را آن رومـي مـعادل عـربي سـطر هـر زيـر در كه صورت بدين شده, نوشته رومي
آنها با و آمده mتيني سطرهاي ميان در عربي عبارتهاي ديگر نسخهاي در آوردهاند/
نـاديده را قـراردادهـا ايـن مـفاد اغلب عمل در مسيحيان چه گر است/٩٩ شده آميخته
مـيتوانـد نان, مـُدَجَّ عـصر از مـانده باقي مهم اسناد عنوان به آنها, بيان اما ميگرفتند,
نـامهها پـيمان ايـن بـه رو, ايـن از بـاشد/ ايام آن واقعيتهاي از بخشي دهنده انعكاس

ميشود/ پرداخته
جا آن در عيسي بني خاندان مسيحيان, به شاطِبَه تسليم هنگام به كه شد يادآور بايد
عسيي بن احمد بن يحيي ابوالحسين نام به شخصي خاندان اين بزرگان از يكي بودند/ كم حا
شد منصوب شاطِبَه حكومت به ٦٢٨ق.١٢٣١م سال در هود ابن سوي از كه بود خزرجي
عسيي بن محمد ابوبكر خاندان, اين از او از بعد بود/ جا آن كم حا ٦٣٤ق.١٢٣٧م سال تا و
سال تا و بود شاطِبَه كم حا Qبَلَنْسِيَه شهر سقوط از قبل سال Tيك ٦٣٤ق.١٢٣٧م سال از
نيز آن از بعد ماند/ باقي مقام اين در كرد, مسيحيان تسليم را شهر اين كه ٦٤٢ق.١٢٤٤م
شهر آن در نانرا مدَُجَّ رهبري سالها و شد تأييد شاطِبَه در او حكومت اوّل جيمز سوي از
تسليم نامه پيمان كردهاند١٠٠ ياد نان مدَُجَّ قائد عنوان با او از نويسندگان داشت/ عهده بر
به آن مفاد و شده منعقد آراگون, پادشاه اوّل, جيمز و Nعسيي بن محمد Oابوبكر او بين شاطِبَه

است: زير شرح
انـجام بـه مسـاجد در بگويند, اذان منارهها از مجازند Qنان Tمدَُجَّ ذمّي مسلمانان ـ ١

بخوانند/ خطبه اعياد و جمعهها در و بپردازند نماز فريضه
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را ديگري الزامات يا بخواهد باربر حيوان شاطِبَه نان مدَُجَّ از نبايد مسيحي پادشاه ـ ٢
شاطِبَه مسلمانان داد, رخ آن اطراف و بَلَنْسِيَه شهر در شورشي گر ا اما كند; تحميل آنان بر
است موظف هم دولت كنند/ كمك را مسيحي پادشاه بايد آن توسعه از جلوگيري براي

كنند/ زندگي امنيت در بتوانند تا كند حمايت شاطِبَه شهروندان از
شود/ شاطِبَه نان مدَُجَّ مال و جان متعرض ندارد حق كسي كرد كيد مسيحيتأ دولت ـ ٣
مـوظف دولت مـيكنند, مسـافرت دريا يا خشكي طريق از ذمّي مسلمانان كه هنگامي
و اقاليم خواه باشد; كجا هر مقصدشان برسند/ مقصد به تا كند محافظت آنان از است
امنيت بايد درياها, بنادر و سواحل يا و روستاها و شهرها خواه و قصبهها و دژها يا ب�د

شود/ تأمين آنان
Tيك مـرد شـاهد دو دهد, رخ اخت�في و نزاع مسيحيان و مسلمانان بين هرگاه ـ ٤
قـرار داور قـبول مـورد تا كنند تأييد را خواهان ادعاي بايد Qمسلمان ديگري و مسيحي

گيرد/
پيدا صاحبش گر ا كنند, مجازات را او نبايد ببرد پناه كسي به مسلمان اسير هرگاه ـ ٥
است فرض پادشاه بر كند حمله مسلمانان به كس هر برگردانند/ او به را اسير آن بايد شود
مسلمان آن شد, كشته مسلماني دست به كننده حمله گر ا كند; صادر را اعدامش حكم كه

/Qشود Tقصاص برسد قتل به نبايد
اقـدام Qشـهر بزرگ Tدژ قصبه ساختن براي تا شده داده اجازه شاطِبَه نان مدَُجَّ به ـ ٦
مسلمان نبايد البته كنند بازسازي را شهر بيروني ديوار ميتوانند آنان كه همچنان كنند,
و قصبه بازسازي قصد گر ا حال هر در كرد/ منع آن از يا مجبور كار اين انجام به را ذمّي
پـادشاه اطـ�ع بـه شـاطِبَه كم حا را تصميم اين بايد باشند, داشته را شهر بيروني ديوار

برساند/ مسيحي
مسيحي پادشاه به بايد بوده, معمول گذشته در كه را مالياتهايي همان نان مدَُجَّ ـ ٧
اما كند; دريافت مسلمانان سنّت مطابق را دامها ماليات پادشاه كه شده توافق بپردازند;
تـحميل بازاريـان بر شهر ديوار نگهداري و حفظ منظور به اخيرا كه مالياتهايي برخي

شود/ منسوخ بايد شده,
تأييد منظور به طرفين كه است سوگندهايي بر مشتمل نامه پيمان اين ١١ تا ٨ بندهاي
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بعدي جانشينان و آلفونس پسرش و ملكه مسيحي, پادشاه آوردهاند/ جاي به آن تصديق و
صـليب, بـزرگ, خداي به بايد منظور بدين هستند/ قرارداد اين مفاد رعايت به ملزم او
شده تصريح معاهده اين در كنند/ ياد وفاداري سوگند مسيح آيين مقدسات همه و انجيل
بـزرگان بدانـند/ مقيد آن بندهاي اجراي به را خود بايد مسيحي و مسلمان رهبر دو كه
او بر كه قرآني و ,mnopq محمد رسولش, و خداوند به بايد شهر اين نان مدَُجَّ ساير و شاطِبَه
دو حـضور در نامه پيمان اين كنند/ ياد قرارداد اين به نسبت وفاداري سوگند شده نازل
ذي ٢٥ يكشـنبه در آمـد, خواهـد نامشان كه ديگر شاهدان و مسيحي و مسلمان رهبر

است/ شده تنظيم ١٢٤٤م ژوئن با برابر ٦٤١ق سال الحجه
اسـيران حـقوق بـايد مسلمانان كه شده كيد تأ آن در و مانده باقي ١٢ بند از بخشي
ايـن شاهدان نام ١٨ و ١٧ بندهاي در و شده محو بند چندين كنند/ رعايت را مسيحي

است: آمده چنين قرارداد
بن يعقوب بن طلحه بن محمد يعقوب, بن عبدا� بن محمد انصاري, عيسي بن احمد بن محمد

و///١٠١ يوسف بن عبدالسQم و طلحه
مسلمانان ديني آزادي مسيحيان ١ بند در آمده; شاطِبَه پيماننامه مفاد در آنچه بر بنا
نسبت آنان كه حساسيتي و نان مدَُجَّ نزد عبادي اعمال اهميّت به نظر و كرده تأمين را ذمّي
از شـاطِبَه نان مـُدَجَّ گـرچـه ٢ بـند در آوردهاند/ اوّل بند در را آن داشتهاند, اعمال اين به
و آن اطراف و بَلَنْسِيَه در نان مدَُجَّ جمعيت كثرت لحاظ به اما شدهاند, معاف نظام تعهدات
را شاطِبَه ذمّي مسلمانان مسيحي پادشاه ميكردند, قيام مسيحيان ضد بر آنان گاه كه اين
امنيت تأمين دربارة ٣ بند كنند/ ياري را او محلي شورشهاي سركوب براي تا كرده ملزم
سـفر اوّل جيمز قلمرو جاي هر در آنان شده تصريح و است نان مدَُجَّ براي مالي و جاني
ساير ن مدَُجَّ قضات همانند نيز شاطِبَه قاضي كه ميآيد بر چنين ٤ بند از اماناند/ در كنند,
نان مدَُجَّ كه اين لحاظ به كند/ كار او نمايندگان يا مسيحي كم حا نظارت تحت بايد مناطق,
مـجازات مـهاجمان بـراي ٥ بند در داشتهاند, قرار مسيحيان مكرر حم�ت معرض در
از بسـياري هـمانند شاطِبَه شـهر كه ميشود استنباط چنين ٦ بند از آوردهاند/ را سختي
ايـن است/ بـوده بـرخـوردار المركزي متّحد استحكامات از اس�مي اسپانياي شهرهاي
داخـل در كه بلندي و دروني ديوار يكي بودند; شده تشكيل ديوار دو از استحكامات
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سـاخته بزرگي و برجسته برجهاي آن روي بر معيني فاصلههاي در و داشت قرار شهر
بر بودند; كرده بنا شهر خارج در كه بود بيروني كوتاهتر ولي مدوّر ديوار ديگري بودند/
برجهاي ديدهبانان كه بود شده ساخته طوري و داشت قرار برجهايي هم ديوار اين روي
فقط نان مدَُجَّ كه آمده تلويحا بند اين در همچنين داشتند/ اشراف آن بر شهر دروني ديوار
٧ بند در كنند/ تعمير يا بازسازي را شهر استحكامات ميتوانند مسيحي پادشاه اجازه با
مـيكند, اخـذ نان مدَُجَّ از را اس�مي دوره ماليات همان مسيحي پادشاه كه شده تصريح
امّا ; QزكاتT شد خواهد گرفته مسلمانان سنّت مطابق دامها بر ماليات آمده: چنين سپس
لغـو كـنون ا مـيشد, اخـذ شـهر اسـتحكامات نگـهداري و تعمير براي قب� كه مالياتي
به شاطِبَه استحكامات تقويت ذمّي مسلمانان كثرت به توجه با ميآيد نظر به ميشود/

است/ نبوده مسيحيان نفع
از قبل سال چهار يعني ٦٣٧ق.١٢٤٠م, سال در اوّل جيمز كه است mزم نكته اين كر ذ
اشـراف از نـفر صـد از بيش با شاطِبَه فرمانرواي شود, منعقد شاطِبَه نامه پيمان كه اين
مـراسـم اين در خواند/ فرا عمومي نظامي مراسم يك در شركت براي را شهر مسلمان
را خـويش وفـاداري گـونه بدين كردند/ بيعت مسيحي پادشاه با شاطِبَه مسلمان بزرگان
اهل صورت به شاطِبَه مسلمانان پس آن از و پذيرفتند را كميتش حا و اع�م وي به نسبت
تسـليم رسـميتر طـور بـه شـاطِبَه ٦٤١ق.١٢٤٤م سـال در ديگـر بـار درآمدند/ جْن الدَّ
يـاد سـوگند طـرفين شهر, تسليم معاهدة تصويب بر ع�وه سال اين در شد; مسيحيان
داشتند/ شركت شاطِبَه مسلمان اشراف همه جا اين در كنند/ رعايت را آن مفاد كه كردند
ميكرد, شهر آن نان مدَُجَّ و شاطِبَه قائد از مسيحي دولت كه حمايتي ازاي در حال هر در

شدند/١٠٢ او خراجگزار و درآمدند مسيحي پادشاه انقياد تحت رسما جا آن مسلمانان

Al -Qalah (Alcala) القلعه تسليم معاهدة
در را مسلمان بزرگان از برخي بَلَنْسِيَه ناحيه تصرف از پس اوّل جيمز گذشت كه چنان
قـدرت نـميتوانسـتند چـون اينان ساخت/ رها مستقل نيمه صورت به بودند كه محلي
آنـان مستقيم سلطه زير يا تدريج به باشند, مسيحيان برابر در مؤثري نظامي و سياسي
با ناحيه اين در كه ن مدَُجَّ اشراف جمله از شدند; اخراج منطقه از يا و كشته يا گرفتند قرار
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ساحل در را دژهايي او بود/ العسكري ابراهيم اسحاق ابو كرد, مقابله مسيحيان استي�جويي
نان مـُدَجَّ از گـروهي همراه به ٦٧٤ق.١٢٧٦م سال در و داشت اختيار در بَلَنْسِيَه جنوبي
سركوب آراگون, پادشاه پطرس, توسط ٦٧٥ق.١٢٧٧م سال در كه زد شورش به دست
در نان مدَُجَّ از زيادي تعداد با ابواسحاق و پرداختند آنان اخراج به مسيحيان سپس شدند;
بـا جـدي طور به چندي كه كساني از ديگر يكي رفتند/ تلمسان به ٦٧٦ق.١٢٧٨م سال
به معروف هذيل بن محمد عبدا� ابو برخاست, مخالفت به بَلَنْسِيَه منطقه در مسيحيان سلطه

ميكردند/ خطاب نيز القلعه صاحب و وزير عناوين با گاه را (Al-Azraq) اmزرق - #

فرزندجيمز واسالآلفونس,١٠٣ رعيتو ٦٤١ق.١٢٤٤مخودشرا سال در او ا[زرق#بود/

دره از بخشي امروزه و داشت قرار بلنسيه جنوب در واقع درهاي در كه بود دژ هشت از متشكل القلعه - ##
نك: است/ (Gallinera) گالينرا

Negotiating Cultures Bilingual Surrecner Treaties in Muslim - Crusaders Spain. 28-29.

از اmزرق كـند/ حـفظ القـلعه## نـام بـه مـحلي در را دژهـايش بتواند تا كرد اع�م اوّل,
بر بار چندين و برد بهره قَشْتَالَه دولتبا اين اخت�فات جمله از گون آرا دولت گرفتاريهاي
شـهر بـه حتي و ميگرفت فرا نيز را شاطِبَه گاه او تهديدات كرد; شورش مسيحيان ضدّ

ميشد/١٠٤ كشيده بَلَنْسِيَه
آلفـونس, بـه را دژهـايش شـد گـزير نـا اmزرق مسيحيان, فشارهاي اثر بر سرانجام
كـه گـرفت انـجام مـعاهدهاي بـراسـاس القلعه گذاري وا دهد/ تحويل مسيحي, شاهزاده
مـا, سـرور بـر خـدا درود مـهربان, بـخشنده خـداونـد نـام به است: چنين آن محتواي
واmمقام و شريف وزير گون, آرا پادشاه فرزند آلفونس, فرمان به بنا او/ آل و ,mnopq محمد
وزير آن براساس كه ميكند منعقد سال سه مدت به را قراردادي شاهزاده اين با QزرقmاT
اعطا آلفونس به بدينگونه آنهاست, مراتع و روستاها با دژ هشت بر مشتمل كه را, القلعه
مدت انقضاي از پس را ديگر دژ شش و ميكند گذار وا كنون ا را دژها از تا دو او� ميكند:
آلفـونس به دارد اختيار در وزير كه را دژهايي ماليات ثانيا داد/ خواهد تحويل سال سه
مـدت در مـيتوانـد است مـايل كـه طـريقي هـر بـه آلفـونس ثالثا كرد/ خواهد پرداخت
قرارداد اين آمده: پايان در كند/ اعطا اسحاق ابي بن يحيي ابو قائد به را دژ دو حكمرانياش
است/١٠٥ شده نوشته Q١٢٤٥م آوريل ١٥ با Tبرابر ٦٤٢ق سال الحجه ذي پانزدهم در
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دژي هر و بوده برخوردار مهمي دفاعي موقعيت از القلعه دره دژهاي ميآيد نظر به
القلعه مركز در او خود بودهاند/ اmزرق, اعظم قائد نفوذ تحت همه كه داشته قائدي نيز
بـه دژهـا سـاخت مـيخورد/ چشـم به او قصر بقاياي هنوز كه داشته شكوه با درباري
از بعضي القلعه, استحكام لحاظ به و ميشدند متصل دربار به آنها همه كه بوده گونهاي
به القلعه نان مدَُجَّ قائد كردهاند/١٠٦ اس�ميياد اسپانياي دژ قويترين تعبير با آن از مورخان
در شـده تـعيين Tمـهلت سال سه گذشت از پس استوار, موقعيّت از برخورداري سبب
٦٤٥ق.١٢٤٧م سال در و كرد امتناع گون آرا دولت به دژها گذاري وا از Qالقلعه معاهده
و او بـين سـختي درگـيريهاي ٦٤٦ق.١٢٤٨م در آن مـتعاقب زد, شـورش بــه دست
سالها مختلف شيوههاي از استفاده با توانست اmزرق اين, وجود با داد/ رخ مسيحيان
گـفتگو بـه دولت ايـن بـا بارها قَشْتالَه حمايت جلب براي او كند/ حفظ را خويش پايگاه
بيعت قَشْتالَه پادشاه با درگيري, تداوم صورت در داد هشدار گون آرا دولت به و پرداخت
بر ٦٥٥ق.١٢٥٧م سال در را سالهاي يك مخاصمه ترك سياست, اين با و كرد خواهد

كرد/ تحميل آراگون
نظامي و سياسي اقدامات طريق از تا ميكردند ت�ش دهه دو مسيحيان حال, هر در
از يكـي خـيانت اثـر بـر سرانجام ميشدند; مواجه كامي نا با اما يابند; استي� القلعه بر
سـندي در كـردند/ تـصرف را القـلعه دژهاي ٦٥٦ق.١٢٥٨م سال در اmزرق, مشاوران
بَلَنْسِيَه پادشاهي در كه را دژهايي همة اmزرق است: آمده چنين اوّل جيمز آرشيو به مربوط
گونه, بدين برگرداند/ QمسيحيانT ما به ٦٥٦ق.١٢٥٨م سال اواخر در داشت, دست در
سـلطه زيـر مـنطقه اين نان مدَُجَّ Q٦٣٦ق.١٢٣٨مT بَلَنْسِيَه شهر سقوط از بعد سال بيست
تبعيد داوطلبانه خودش دژها, تسليم از بعد اmزرق شده گفته درآمدند/ مسيحيان مستقيم
اوايل در كه اين تا ماند باقي برجستهاي شخصيت نيز تبعيد ايام در و پذيرفت را القلعه از
به ٦٧٥ق.١٢٧٧م سال در يا ٦٧٤ق.١٢٧٦م سال در گون, آرا پادشاه پطرس, حكومت

رسيد/١٠٧ قتل

بَلنَسِْيهَ ناحيه در نان مُدَجَّ حقوقي و اجتماعي موقعيت به نگاهي
افـزايش مسـيحيان بـه نسـبت نان مـُدَجَّ جـمعيت مـنطقه ايـن در گـذشت كـه چــنان
بـافت تـا كـردند آغاز را داري دامنه ت�شهاي مسيحي حكمرانان داشت/ چشمگيري
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و شواليهها به را وسيعي اراضي جهت اين در دهند/ تغيير مسيح پيروان نفع به را جمعيتي
تـودههاي امـتيازاتـي اعـطاي طـريق از گـروهها اين كردند; گذار وا نظامي جمعيتهاي
رعاياي اما كشاندند, بَلَنْسِيَه ناحيه سوي به كاتالونيا ايالت و آراگون شهرهاي از را مسيحي
دليل به مسيحي مالكان چون گرفتند; قرار اشراف توجه مورد كمتر جا اين در مسيحي
را مسيحي كمان حا گاه حتي ميكردند, حمايت آنان از داشتند نان مدَُجَّ كه مهارتهايي
جامعه پايداري به حمايتها اين كنند/١٠٨ تأمين را نان مدَُجَّ ديني آزادي تا ميكردند وادار
شبه در بَلَنْسِيَه نصر, بني دولت قلمرو از خارج در كه طوري به كرد; كمك بَلَنْسِيَه در نان مدَُجَّ
زبان فرزندانشان به ميتوانستند نان مدَُجَّ آن در كه درآمد مطمئني جاي صورت به جزيره

كنند/١٠٩ عمل خويش ديني سنتهاي مطابق حدودي تا و بياموزند عربي
ميشد, داشته روا نان مدَُجَّ به معنوي مادي گون گونا جهات از كه ستمهايي وجود با
اداره در تا مينمود ضروري آنان قبال در زيركانه و انديشي دور با توأم روشي اتخاذ گاه
بـه نسـبت اوّل جـيمز مـحتاطانه روش به ميتوان نمونه براي ندهد/ روي اخت�لي امور
گـنزالث فـرناندز گـفته بـه كرد; اشاره بَلَنسيَه, شهر شمال در Uxo Valley اُگزو دره نان مدَُجَّ
دسـتور دره اين نان مدَُجَّ براي ٦٤٨ق.١٢٥٠م سال در اول جيمز Fernandezy Gonzalez

ديگـر و ازدواج مـورد در مـجازانـد ذمّي مسلمانان همه كرد: صادر شرح بدين العملي
را نمازشان ميتوانند گذشته همانند آنان كنند; عمل خودشان سنّت مطابق مدني مسائل
بدون بياموزند پسرانشان به را قرآن خواندن همچنين كنند; برگزار جماعت با و آشكارا
هـمانند دارنـد حـق نان مـُدَجَّ شوند; متحمل مسيحي متعصبان سوي از را رنجي كه اين
مورد را آنان مال و جان نبايد كسي بپرددازند, تجارت به و كنند سفر ما قلمرو در سايرين
طبق بر كنند; انتخاب قاضي خودشان براي ميتوانند ذمّي مسلمانان دهد; قرار تعرض
بـين اسـ�مي دوره رسـم بـه را اراضـي آب و بـرگزينند QسرپرستT امين يك سنتشان
در را مسيحيان نان مدَُجَّ ميل خ�ف بر ندارند حق مسيحي كمان حا كنند; تقسيم خودشان
اسـ�مي قـلمرو بـه اُگـزو دره از بخواهد كه ني مدَُجَّ شخص هر دهند; اسكان آنان ميان
رفـتار گـونهاي به آنان با بايد مسيحيان ندارد; وجود او براي مانعي هيچ كند, مهاجرت
حال در ما با كه كشورهايي به نبايد نان مدَُجَّ كنند; هجرت ما قلمرو از نشوند گزير نا كه كنند
چـيز يـا و آذوقه نبايد دارند خصومت ما با كه آنان براي و كنند مهاجرت هستند جنگ
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حـمايت ما قلمرو از و خدمت ما به وفادار رعاياي همانند بايد آنان كنند; تهيه ديگري
البته دهند, تحويل ما نمايندگان به را خود توليدات تمام از دهم يك بايد نان مدَُجَّ كنند;
ماليات كرد مجبور را آنان نبايد نميشوند; ماليات مشمول تازه سبزيجاتِ و درختان ميوة

بپردازند/١١٠ توليداتشان براي ديگري
مـختلف نـواحـي در و نـبود يكسـان بَـلَنْسِيَه منطقه جاي همه در شرايط گفت: بايد
به مسيحيان همچنين داشت/ وجود نان مدَُجَّ با رفتار چگونگي مورد در زيادي تفاوتهاي
بـه كـه قـولهايي خـ�ف بـر جمله از نميكردند; عمل معمو� ميدادند كه وعدههايي

ميگرفتند/١١١ آنان را اضافي مالياتهاي هم باز بودند داده گزو اُ دره نان مدَُجَّ
به مربوط ديگر منشوري اوّل جيمز از شاطِبَه, نان مدَُجَّ جامعه اداره چگونگي مورد در
منشور اين در است/ كرده كر ذ گنزالث فرناندز نيز را آن كه مانده باقي ٦٤٩ق.١٢٥١م سال
جا اين در كه امين اما كنند, انتخاب خود را قاضي مجازاند ذمّي مسلمانان آمده: چنين
عمدتا كه Qشهر Tرئيس مدينه صاحب و داشت عهده بر را مالياتها آوري جمع وظيفه
نان مـُدَجَّ مـيشوند; انـتخاب مسـيحي دولت تـوسط بـود, امـنيتي و پليسي نقش داراي
قـرار تعرض مورد را آنان اموال نبايد كسي بپردازند, ستد و داد و تجارت به ميتوانند
مسـيح پيروان شود; ذمّي مسلمانان خانه وارد عنف به ندارد حق مسيحي مأمور دهد;
تحت آنان كه بدانند بايد همه گزينند; اقامت آنان مح�ت در نبايد نان مدَُجَّ رضايت بدون

هستند/١١٢ آراگون پادشاه حمايت
مث� است; نبوده يكسان جا همه مدينه صاحب امينو قاضي, وظيفه كه كرد كر ذ بايد
بر ع�وه ميشد انتخاب مسيحي دولت توسط شهر سرپرست و ناظر با امين كه گاه آن
نان مدَُجَّ گاهي اما بود, او عهدة بر نيز وسيعي ناحيه بر نظارت و كنترل ماليات, آوري جمع
دولت بـدهيهاي آوري جمع به وظيفهاش صورت اين در ميگزيدند, بر را امين خود
اسـ�مي حـقوق بـا را احكـامش نان مدَُجَّ جامعه قاضي جاها بعضي در ميشد/ محدود
ايفا نيز را دادگاه رئيس نقش و ميدادند بيشتري اختيارات قاضي به گاهي ميداد, ارتباط
سـرقسطه در كـه چـنان ميماند; باقي خاندان يك تصرف در قضاوت شغل گاه ميكرد/
بـه قـاضي نان مدَُجَّ ميان در گاهي داشتند/ اختيار در را منصب اين Belvis بلِْويس خاندان
اس�مي تمدن و فرهنگ از دفاع به مسيحيان تبليغات مقابل در كه ميشد اط�ق كسي
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تا ميكرد انتخاب را قاضي منظور بدين آراگون دولت ديگر, مناطقي در اما ميپرداخت,
ميپرداخت مسيحي دولت را قاضي حقوق بَلَنْسِيَه ناحيه در كند/ كنترل را ذمّي مسلمانان
داشت/ برتري قاضي بر نان مدَُجَّ نزد نميكرد, دريافت مسيحيان از حقوقي هيچ كه مفتي و
بَـلنْسِيَه در ميبردند/ كار به بيشتر را مفتي اصط�ح قاضي واژة جاي به قَشْتالَه قلمرو در
جامعه مأمور به قَشْتالَه در اما ميرفت, كار به ديني علوم معلم و دار مكتب براي فقيه كلمه

ميگفتند/١١٣ فقيه نان مدَُجَّ
ميكردند, دخالت بيشتر نان مدَُجَّ امور در مسيحيان ١٥م و ٩ق.١٤ و ٨ سدههاي در
جمله از شد; محدود چشمگيري طور به ذمّي مسلمانان اجتماعي آزاديهاي نتيجه در
نـفع بـه را خويش قدرت نان مدَُجَّ قاضي كردند/ ايجاد مشكل آنان كردن مهاجرت براي
را مـالياتها كـردند, تـحميل اجباري شغلهاي آنان بر داد, دست از مسيحي مأموران
حتي ميرسيد; محصول سوم يك به گاه و پنجم يك به جاها بعضي در كه دادند افزايش
از مـيگرفتند/ مـاليات ميكردند, كار اشراف اراضي روي بر كه هم سادهاي كارگران از
شده گفته دادند/ قرار حمله مورد را آنان حمامهاي و كردند جلوگيري نان مدَُجَّ رفتن حمام
اس�مي اعمال برانداختن منظور به كليسا مقامات اقدامات از بخشي كه نظافت با مبارزه
اشراف كه شده مشخص اخير كتشافات ا براساس است/ نبوده معمول جا همه در بود,
بخش سه داراي كه ميساختهاند حمامهايي خويش براي نان مدَُجَّ الگوي مطابق مسيحي

بودهاند/١١٤ گرم و ولرم سرد آب
اقتباس را آن و بردند پي محتسب شغل اهميت به نان مدَُجَّ طريق از مسيحي كمان حا
Almotacen المـوتاسن قشـتالي بـه و Mustasaf مسـتسف آن بـه كاتالوني زبان به كه كردند
كـه مـيبردند كـار بـه محتسب براي را السوق صاحب اصط�ح گاه عربي به ميگفتند;
در اداري شـغل ايـن از درآمد/ Zabazoque زابازوگو شكل به قشتالي زبان در آن محرّف
به نان مدَُجَّ عصر در سپس شده, ياد شهر اين در Q٦٣٦ق.١٢٣٨مT بَلَنْسِيَه فتح سال همان
زندگي استوار سازمان صورت به و شد معمول مسيحي جامعه در مؤثري و گسترده طور
ميكرد/١١٥ استفاده قدرت اعمال براي ابزاريقوي عنوان به آن از دولت كه درآمد شهري
فـتح از بـعد آن از بـخشي يـا مسـلمانان اداري تشكي�ت كه است آن گوياي نمونه اين

است/ داشته تداوم همچنان آنان قلمرو در مسيحيان



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٦٦

نان مدَُجَّ به نسبت ميپذيرفتند, را مسلمانان اداري شيوههاي مسيحيان كه اين رغم به
آنان از مسيحي م�كين اشرافو كه حالي در ميكردند; اتخاذ نقيضي و ضد سياستهاي
مـيان ايـن در بـودند/ ذمّـي مسـلمانان مـخالف سخت كليسا اربابان ميكردند, حمايت
راضـي را جامعه نفوذ ذي گروههاي تا ميكردند ايفا دوگانهاي نقش مسيحي پادشاهان
توصيه مناطق ساير و گون آرا مسيحي حكمرانان به همواره نيز پاپ دستگاه دارند/ نگه
جـامعه در آنان حضور زيرا بگيرند; جدي را خويش قلمرو نان مدَُجَّ تهديدات تا ميكرد
خطر از جلوگيري براي ميشوند/ مسيح پيروان اعتقادات ديدن آسيب موجب مسيحي
از درآورند, مسيحيت كيش به را آنان ميكردند سعي طرفي از مسيحي روحانيان نان مدَُجَّ
زعم به تا ميدادند قرار فشار تحت را ذمي مسلمانان گون گونا شيوههاي به ديگر سوي
شدن سست مانع و كنند حفظ مسلمانان ديني عناصر ورود از را مسيحي ايمان خويش
تـحريك نان مـُدَجَّ ضـد بر را مسيحي تودههاي گاه مث� شوند/ مسيحيان ديني باورهاي
در جمله از ميشد; نشين مسلمان مح�ت در آشوبهايي برپايي به منجر كه ميكردند
نواحي در مسيحي جامعه پايين طبقات ٦٩٠ق.١٢٩١م و ٦٧٤ق.١٢٧٦م بين سالهاي
نان مدَُجَّ مح�ت آن پي در كردند, برپا ناآراميهايي غيره و شاطِبَه بَلَنْسِيَه, همچون مختلف
حم�ت اين اثر بر ميشد/ تكرار گاه چند هر اقداماتي چنين البته گرفت/ قرار حمله مورد
كـنند/ مـهاجرت افـريقا شـمال يـا غـرناطه به ميشدند مجبور ذمّي مسلمانان از عدهاي
تعداد گر ا ميدادند هشدار مسيحي كمان حا مييافت, افزايش مهاجرتها كه هنگامي
امـ�ك از نـميماند, بـاقي مـاهر كار نيروي زمينها در كنند, هجرت نان مدَُجَّ از زيادي
مسيحي شهروندان و زادهها اشراف شواليهها, اسقفها, و نميآيد دست به محصولي
مهاجرت از تا ميكردند وضع مقرراتي مسيحي حكمرانان گاه شد/ خواهند زيان دچار
٨١٣ق.١٣٩٥ ـ ٧٩٦T آراگون Martinپادشاه 1 اوّل مارتين كه چنان كنند; جلوگيري نان مدَُجَّ
قلمرو از خارج كه مكاني هر به را آنان مهاجرت فرمانروايياش سالهاي در ,Q١٤١٠م ـ
كشاورزان حفظ به شديدي تمايل نيز اراضي صاحبان كرد/ اع�م ممنوع باشد, گون آرا
براي بهتري شرايط جستجوي در و ميبردند بهره موقعيت از هم نان مدَُجَّ داشتند/ ن مُدَجَّ

ميآمدند/١١٦ بر زندگي
در مسيحيان همزيستي موافق مسيحي جامعه برجستة عناصر برخي كه اين وجود با
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مسـيح پـيروان مجاورت در آنان كردن زندگي از مسيحي روحانيان بودند, نان مدَُجَّ كنار
آموزش خاطر به را ذمّي مسلمانان بَلَنْسِيَه, تسليم شرايط خ�ف بر يا و ميكردند ممانعت
خـوانـدن نـماز از Clement IV چهارم كلمنت پاپ ميدادند/ قرار اذيت و آزار مورد قرآن
اعمال و اس�مي آموزشهاي گفت: اوّل جيمز به خطاب و داشت خاصي وحشت نان مدَُجَّ
مؤثري اقدامات تا خواست مسيحي پادشاه اين از همچنين او كند; محدود را آنان عبادي
بَلَنْسِيَه در آورد/١١٧ عمل به خويش قلمرو يهودي و مسلمانان رعاياي دادن كاهش براي
فـرا مسـاجد در نـماز برگزاري به را خويش كيشان هم بار پنج روز شبانه ن مدَُجَّ مؤذنان
مـنارههاي از نان مـُدَجَّ گـفتن اذان به وين شوراي ٧١١ق.١٣١١م سال در اما ميخواند;
پادشاه دوم, جيمز وين, شوراي اخطار پي در و كرد اعتراض بلند مكانهاي ويا مساجد
و گفتن اذان بلند آن در كه رساند تصويب به را قانوني ٧١٣ق.١٣١٣م سال در گون, آرا
سـال در مـمنوعيّت, ايـن وجود با بود/ شده اع�م ممنوع نان مدَُجَّ كردن عبادت آشكارا
ذمّـي مسـلمانان هـنوز كـه كـرد شِكوه بَلَنْسِيَه اسقف ٧٤٠ق.١٣٤٠م و ٧٣١ق.١٣٣١م
ازاي در مسيحيان ٧٥٨ق.١٣٥٧م سال در ميكنند/١١٨ ياد نيكي mnopqبه محمد از آشكارا
خ�صه بگويند/١١٩ اذان آهسته صداي با دادند اجازه آنان به نان, مدَُجَّ از وجهي دريافت
گـاهي و انـعطافپذير گاهي بَلَنْسِيَه, ناحيه نان مدَُجَّ با ارتباط در مسيحيان مقررات كه آن
آزادي جلوي يا و كنند اخراج را آنان ميآمدند بر صدد در طرفي از بود; انعطاف غيرقابل
را ذمّي مسلمانان محدوديتهايي إعمال با ميكوشيدند ديگر سوي از بگيرند, را ديني
سـاير از بـيش نـاحيه اين در مسيحيان متغير سياستهاي دارند/ نگه خويش قلمرو در
درخود زياديرا نان مدَُجَّ بَلَنْسِيَه منطقه زيرا ميشد,١٢٠ خونريزي بهخشونتو منجر جاها

بود/ داده جاي
كليسا اربابان گاه نداشتند, ثابتي وضع بَلَنْسِيَه ناحيه در نان مدَُجَّ گذشت, چه آن بر بنا
از را خويش گذشته غفلت انتقام ميخواهند گويي كه ميدادند قرار تنگنا در چنان را آنان
جـاهاي ذمّـي مسلمانان كه ميشدند برخوردار امتيازاتي از نيز گاهي بگيرند; گروه اين
وارد نـميدادنـد اجـازه نان مـُدَجَّ بـه نـواحـي ساير در مث� بودند/ محروم آنها از ديگر
را خـويش نـظامي ويـژگيهاي حدودي تا بَلَنْسِيَه در اما شوند, ارتش و نظامي خدمات
نگه س�ح خودشان براي داشتند, اشتغال اسلحه ساختن به ن مدَُجَّ مردان كردند: حفظ
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در خـدمت بـه بـحران هنگام به و ميكردند شركت نيز نظامي تمرينات در ميداشتند,
صـاحب عـنوان بـه را آنان گاه هيچ مسيحيان البته ميشدند/ خوانده فرا سلطنتي ارتش
از كشتيها تعمير براي دريايي جنگهاي در جمله از نميگرفتند, كار به ارتش در منصب
قـلمرو بـه فرانسـه ارتش ٦٨٤ق.١٢٨٥م سال در كه هنگامي ميكردند/ استفاده نان مدَُجَّ
سلطنتي ارتش به نان مدَُجَّ از نفر ششصد مسيحي درخواستپادشاه به كرد, حمله گون آرا
از شدت به پاپ نماينده فرانسه, سپاهيان ضد بر نان مدَُجَّ كارگيري به خاطر به و پيوستند
دولت كه سالهايي در يعني ٧٦٠ق.١٣٦٠م دهة در همچنين كرد/ انتقاد گون آرا پادشاه
به جا آن نان مدَُجَّ همه بَلَنْسِيَه ناحيه از دفاع منظور به بود, جنگ حال در قَشْتالَه با گون آرا
از خـود بـراي بَـلَنْسِيَه مسـيحي اشراف گاه شدند/ خوانده فرا ارتش در اجباري خدمت
عـمل آنـان مـحافظان و مـ�زمان هـمانند گـروه ايـن و مـيدادنـد تشكـيل سپاه نان مدَُجَّ

ميكردند/١٢١
مح�ت در گاه مسيحي و ن مدَُجَّ جمعيتهاي بَلَنْسِيَه ناحيه در كه ميدهد نشان قرائن
گـاهي داشـتند/ گانهاي جدا قصابيهاي و نانواييها اما ميكردند, زندگي هم با آميخته
نواز مهمان شواليههاي بَلَنْسِيَه شمال در كه چنان ميدادند; اجاره نان مدَُجَّ به را نانواييها
و دادند اجاره ذمّي مسلمانان به ثابتي مبلغ دريافت ازاي در ساmنه را نانوايي تنورهاي
ندارد/ نانوايي ايجاد حق كسي استو نان مدَُجَّ انحصار در منطقه اين نان كردندپخت مقرر
نان مدَُجَّ عموما شد/ گذار وا مسلمانان به اس�مي دوره همانند نان پخت كار نيز شاطِبَه در
سـنت مطابق را گوسفند آن در كه بودند برخوردار نيز گانه جدا قصابي داشتن امتياز از
ايوب قلعه نان مدَُجَّ كه مانده جاي بر ٨ق.١٤م سدة از سندي البته ميكردند/ ذبح اس�مي

باشد/١٢٢ مسيحيان از جدا آنان قصابي تا خواستهاند مسيحي دولت از
ماليات مسيحيان به مناطق ساير به نسبت بَلَنْسِيَه ناحيه ذمّي مسلمانان ميآيد نظر به
براساس ميپرداختند قَشْتالَه قلمرو نان مدَُجَّ كه سرانهاي ماليات چون ميدادهاند/ كمتري

اصل در اس�مي كشورهاي زيرا رفت; كار به اس�مي دينار جاي به كه است واژهاي (Besant) بيزانت - #
تـزئينات بـا را بـيزانت گـون آرا دولت بودند/ ساخته را دينار بيزانس امپراتوري سكههاي از اقتباس با
(Burns, نك: مـيكرد/ ضـرب بـلنسيه و مـوپليه كـاتالونيا, گـون, آرا منطقه ضرابخانههاي در اس�مي

تعلق خانوار به داشت, نام بيزانت# بَلَنْسِيَه در كه ماليات, همان ولي ميشد, محاسبه افراد
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/Medieval Colonialism, p. 80)

Qقَشْتالَه Tقلمرو مرسيه نان مدَُجَّ كه است آن از كي حا نيز مانده باقي اسناد بعضي ميگرفت/
مـهاجرت بَـلَنْسِيَه بـه مـالياتي فشـارهاي از رهـايي مـنظور بـه ٧ق.١٣م سدة اواخر در
و نان مدَُجَّ بَلَنْسِيَه در كه اين لحاظ به شده گفته مالياتها, مقدار درباره اما ميكردند/١٢٣
نـتوانسـتهانـد مـحقّقان ميكردند, پرداخت هم به شبيه و يكسان مالياتهاي مسيحيان

كنند/١٢٤ مشخص ميشود, مربوط ذمّي مسلمانان به را آنچه
طوmني مدتي به مسيحيان كنار در نان مدَُجَّ از بسياري بَلَنْسِيَه ناحيه در كه اين رغم به
درستي درك به برنيامدند صدد در گاه هيچ كليسا اربابان و مسيحي كمان حا ميزيستند,
همواره بلكه كنند, اص�ح را دين دو پيروان روابط طريق اين از تا يابند دست اس�م از
بين بياعتمادي جوّ و نمايند بدبين نان مدَُجَّ و اس�م به نسبت را مسيحيان ميكردند سعي
عمرش روزهاي واپسين در گون, آرا پادشاه اوّل, جيمز سخنان دهند; توسعه را جامعه دو
Qنان Tمدَُجَّ مورها همة چون گفت: ٧ق.١٣م سدة دوم نيمة در او است/ حقيقت اين مؤيّد
حالي در ميكنيم رفتار نيكي به آنان با ما شوند/ اخراج بَلَنْسِيَه پادشاهي از بايد خائناند,
جـامعه دو بـين تـفاهم سـوء زمـان مرور به كنند/ وارد آسيب ما به ميخواهند آنان كه
ميكردند مجبور را تبشيري جمعيتهاي كليسا اربابان كه چرا شد, گستردهتر و عميقتر
بزرگ مشكل اين خويش زعم به تا كنند متمركز نان مدَُجَّ روي بر را تبليغي فعاليتهاي تا
مواجه شكست با پيوسته تبليغاتي يورشهاي در اما بردارند; ميان از را مسيحي جامعه
ميآمدند, در مسيحيت كيش به معدودي افراد فقط مسيحي منابع نوشته به ميشدند/
٩٢٠ق.١٥٢٠م دهـه از شـده گـفته البـته است/ نشده گزارش گروهي عقيده تغيير ولي
سـبب بـه زمـان ايـن از گفت: بايد پذيرفتند/ را مسيحيت گروهي طور به بَلَنْسِيَه نان مدَُجَّ

و پنهان را خويش اس�مي ويژگيهاي دادند ترجيح آنان مسيحيان, فزاينده خشونتهاي
تـغيير بـر مـبني مسيحي اولياي سياست چون كنند/ زندگي سرّي مسلمانان صورت به
تـصميم خـويش نـاتوانـي و ضعف سبب به آنان انجاميد, شكست به مسلمانان عقيدة
١٠٢٠ق ـ ١٠١٨ سالهاي فاصلة در را Moriscos NموريسكوهاT سرّي مسلمانان كه گرفتند
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كنند/١٢٥ اخراج بَلَنْسِيَه ناحيه از ١٦١١م ـ ١٦٠٩

The Balearics bشرقي` بالئار جزاير نان مُدَجَّ
مسـيحيان تـصرف به ٧ق.١٣م سدة در اوّل جيمز كشيهاي لشكر در شرقي جزاير
بوده وحشيانه اَعمال با همراه جزاير اين بر آنان استي�ي اس�مي منابع گزارش به درآمد/
Mllorca (Majorca) مَيُورقَه جزيره ٦٢٦ق.١٢٢٩م شوال در مسيحيان دريايي ناوگان است/
به شدند متحمّل را زيادي رنج مسلمانان آن جريان در حميري گفته به كرد/ محاصره را
صفر در مسيحيان سرانجام بودند/ نديده خود به زمان آن تا را رنجي چنين كه گونهاي
جزيره, اين كم حا پرداختند/ مسلمانان عام قتل به و شدند مسلط آن بر ٦٢٧ق.١٢٣٠م
دولت ايام اين در چون رسيد/١٢٦ قتل به مسيحيان شكنجه زير دستگيري از پس يحيي, ابو
را مسيحيان از زيادي جمعيت نتوانست بود, درگير مسلمانان با نيز بَلَنْسِيَه ناحيه در آراگون
مواجه مسيحي نيروي كمبود با دولت اين واقع در دهد/ انتقال جزيره اين به اسكان جهت
العبور صعب مناطق به پناهنده مسلمانان تعقيب به مسيحي سپاهيان رو, اين از بود/ شده
مرحله در كردند/ كتفا ا جزيره مهم دژهاي اشغال به مرحله اين در و نپرداختند كوهستاني
درحـم�ت شـدند موفق و كردند جلب جزيره اين به را مسيحيان توجه تبليغات با بعد
نـظر بـه يابند/١٢٧ استي� جزيره اين بر كام� ١٢٣٣م ـ ٦٣٠ق.١٢٣٢ ـ ٦٢٩ سالهاي
نـابود يـا آن مسـلمان جمعيت كثر ا مَيُورْقَه, به مسيحيان مكرر حم�ت سبب به ميآيد
به بودند مانده باقي كه عدهاي آن كردند; مهاجرت غرناطه و افريقا شمال به يا و شدند
جْن الدَّ اهل صورت به و كردند مسيحيان تسليم را خود جاني و مالي امنيت تأمين شرط
هـمانند نان مـُدَجَّ بـا جزيره, اين بر تسلط از پس مسيحيان كه است شده گفته درآمدند/
فـروختند, فـروشي برده بازارهاي در را آنان از نفر هزاران كردند; رفتار جنگي اسيران
هم را تعدادي كنند; كار اراضي در آنان براي تا كردند اسير را عدهاي مسيحي جنگجويان
اراضـي در تـا داد اجـازه اوّل جـيمز را بـرخـي كردند; مشغول راهها و دژها ساختن به

بپردازند/١٢٨ پادشاهي خزانه به خراجي و كنند كشاورزي خودشان
بزرگ جمعيتهاي وجود از مسيحيان, توسط شرقي جزاير فتح از بعد است گفتني
در نان مـُدَجَّ از كـوچكي گروههاي مدتي تا گفتهاند است/ نشده گزارش جا آن در ن مدَُجَّ
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بـه تـوجه با است/ بوده معمول آنان ميان در هم عربي زبان كه ميكردند زندگي آنجا
جـا آن به فروش براي افريقا شمال از را مسلمان بردههاي معمو� جزاير, اين موقعيت
شـمار در هم را بردهها اين اشتباه به برخي ميرود احتمال رو, اين از ميكردند; منتقل
گزير نا مسيحيان شرقي, جزاير اراضي از بهرهبرداري منظور به البته باشند/ آورده نان مدَُجَّ
جـهت ايـن در كـه دهـند انـتقال جـزايـر ايـن به اسپانيا مناطق ساير از را ناني مدَُجَّ شدند
نـهم گـوريگوري پـاپ داشـتند/ عـهده بـر عـمدهاي نقش معبد و نواز مهمان شواليههاي
جـزايـر در نان مـُدَجَّ سازي اسكان دوباره مورد در ٦٣٧ق.١٢٤٠م سال در Gregory IX

سـال در نكـردند/ اعـتنايي پـاپ تـذكر بـه آنـان امّا داد; هشدار مسيح پيروان به شرقي
پاپها كرد/ تكرار را هشدارها همان Innocent IV چهارم اينوسنت پاپ نيز ٦٤٦ق.١٢٤٨م
بـه تـا هسـتند فـرصتي صدد در ذمّي مسلمانان چون ميكردند توصيه مسيح پيروان به
مـقيم از و كـنند رفـتار بـرده هـمانند آنان با هميشه بايد پس برسانند, آسيب مسيحيان

نمايند/١٢٩ خودداري بالئار جزاير اراضي در آنان ساختن
استي� مَيُورْقَه جزيره بر آراگون, پادشاه اوّل, جميز رهبري به مسيح پيروان كه آن از بعد
حمله از جلوگيري منظور به ,Minorca مَنُورَقَه جزيره مسلمان كم حا حكم, بن سعيد يافتند;
پيشنهاد او به و رفت اوّل جيمز نزد قه, مَنُورْ جزيره به خويش, قلمرو به مسيحيان ويرانگر
چيره بَلَنْسِيَه اس�مي امارت بر تا ميكرد ت�ش طرفي از ايّام اين در كه جيمز كرد/ صلح
را مَنُورْقه كم حا پيشنهاد بود, روبرو نان مدَُجَّ شورش با هم مَنُورْقَه در ديگر سوي از و شود
پادشاه اين داد; قرار اوّل جيمز تابع را خود حكم بن سعيد توافقنامهاي براساس پذيرفت/

كرد/١٣٠ تأييد مَنُورَقَه بر را او حكمراني هم مسيحي
Tدولت روم با جنگ ترك بر حكم بن سعيد رئيس مينويسد: مورد اين در اmَبّار ابن
گونه, بدين بفرستد/١٣١ روم ملك براي مالياتيرا ساmنه شد قرار رسيدو بهتوافق Qگون آرا
ايـن گفت: بايد گرفتند/ قرار جْن الدَّ اهل موقعيت در سياسي لحاظ به مَنُورَقَه مسلمانان
بازارها در و ميگرفتند را كنانش سا كه بود سودجوياني حمله معرض در همواره جزاير
منعقد طرفين بين ٦٢٨ق.١٢٣١م سال در كه تسليم داد قرار اين طريق از ميفروختند/
كسي ديگر سبب همين به و شدند گون آرا مسيحي پادشاه رعاياي مَنُورَقَه مسلمانان شد,
آورد; در اسارت به فروش براي يا و دهد قرار تعرض مورد را تاآنان نداشت را آن جرأت
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جمعيتهاي تبشيري فعاليتهاي مَنُورَقَه, نان مدَُجَّ راه سر بر بزرگ مشكل آن, از وليپس
با خويش زعم به تا ميشدند جزيره اين روانه پاپ تشويق و حمايتها با كه بود مسيحي

كنند/١٣٢ دعوت حق دين به را مسلمانان و مبارزه بدعتها
سعي مَنُورَقَه, در خويش حكومت سال پنجاه حدود مدت در عثمان بن حكم بن سعيد
پناهگاه مَنُورَقَه حكومتش, دوره در سازد/ برقرار نيكويي و استوار رابطه اوّل جيمز با كرد
اسـتقبال وتكـريم احـترام بـا آنان از او كه شد اندلسي مهاجران ساير و فقها ادبا, علما,
ابـي رئـيس خـطيب ابن گفتة به ميپرداخت/ فديه مسلمان اسراي آزادي براي و ميكرد
جلب مَنُورَقَه سوي به را علما مدبّرانه وي داشت/ عالي همّتي اموي حكم بن سعيد عثمان
نـتيجه در مـيداد/ انـجام مـؤثري اقـدامـات مسـلمان اسـراي رهـايي بـراي و مــيكرد
در ميگويد: هم سعيد ابن رفت/١٣٣ mبا مردم ميان در او قدر و شد عظيم فرمانروايياش

نشد/١٣٤ قطع جزيره اين از نعمت گاه هيچ او عهد
او جاي به سعيد, بن حكم پسرش, درگذشتو ٦٨٠ق.١٢٨١م سال در حكم بن سعيد
اسـتق�ل بـه و زند كنار را مسيحيان سلطه تا برآمد صدد در آغاز همان از وي نشست/
كرد سعي و خودداري گون آرا دولت به ساmنه خراج پرداخت از رو, اين از كند/ حكومت
مـوقعيت تونس حفصيان از مشخص طور به و افريقا شمال دولتهاي از گرفتن كمك با
سـوم, آلفـونس كـه نكشـيد طولي استق�لطلبي, اين خاطر به بخشد/ تحكيم را خويش
برداشت ميان از را مَنُورَقَه مسلمان كم حا ,Q٦٩٠ق.١٢٨٥ـ١٢٩١م ـ ٦٨٤T گون آرا پادشاه
Oآلفـونس بـرجـلوني ميگويد: خطيب ابن پرداخت/ مسلمانان بر نفوذ اِعمال به مستقيما و
سبته به اطرافيانش اتفاق به حكم كرد١٣٥; تصرف را مَنُورَقَه ٦٨٦ق.١٢٨٦م سال در Nسوم
نان مدَُجَّ رنج از كاستن منظور به گرفتند/١٣٦ قرار دشمن حُكم مسلمانانتحت ساير رفتندو
مماليك جمله از پرداختند; كره مذا به آراگون با مسلمان دولتهاي از برخي جزيره, اين
ديني شعائر آزادانه كه دهد اجازه آنان به تا خواستند دولت اين از تونس حفصيان و مصر

دهند/١٣٧ انجام را خويش
در سرانجام Qماه پنج Tحدود طوmني محاصره پي در نيز Ibiza يابسه جزيره مسلمانان
شاهزاده اوّل جيمز شدند/ گون آرا دولت تسليم ٦٣٣ق محرم در يا ٦٣٢ق.١٢٣٥م سال
بـه پـدرو كرد/ منصوب جا آن امارت بر خويش نايب عنوان به را ,Pedro پدرو پرتغالي,
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از نـيمي كه آن بر مشروط شوند, كار مشغول جا آن اراضي در داد اجازه يابسه نان مدَُجَّ
پدرو جز به صاحبي و ارباب كه گرفت تعهد آنان از همچنين بپردازند/ او به را محصول
از بـهرهبرداري بـه ذمّـي مسلمانان توسط پرتغالي شاهزاده اين واقع در باشند/ نداشته
بر استي� از پس مسيحي فاتحان ميآيد نظر به داشت/١٣٨ اشتغال يابسه جزيره اراضي
را نان مدَُجَّ و كرده تقسيم خود بين را حاصلخيز اراضي و روستاها باغها, شرقي, جزاير
به را محصول عمدة بخش آنان كنند/ كشاورزي برايشان تا باشند گرفته كار به برده همانند
ايـن در مـيكردند/ پرداخت سلطنتي خزانه به نيز را مالياتي و ميدادند مسيحي ارباب

ميماند/١٣٩ باقي خودشان براي هم ناچيزي سهم ميان
اجي, نسّ اشي, كفّ اغي, صبّ نظير حرفههايي به نان مدَُجَّ معمو� جزاير اين شهرهاي در
ن مدَُجَّ پيشهوران اين با مسيحيان بودند/ مشغول شمشيرسازي و زرگري اغي, دبّ نانوايي,
اربـابان حـتي مـيكردند, تـصاحب را آنـان تـوليدات ميكردند; رفتار برده همچون نيز
شرقي جزاير نان مدَُجَّ كه اين لحاظ به بفروشند/١٤٠ ديگري به را آنان ميتوانستند مسيحي
را متشكلي جامعة نتوانستند هرگز ميكردند, زندگي كنده پرا طور به و مسيحيان جوار در

كنند/١٤١ دفاع خويش حقوق از تا دهند تشكيل
زنـدگي فـرسايي طاقت شرايط در بالئار جزاير نان مدَُجَّ شد, گفته آنچه به عنايت با
تبليغات طريق از ويژه به مختلف شيوههاي با مسيح پيروان محيطي چنين در ميكردند/
اين مسيحي مبلّغ پرشورترين و بزرگترين درآورند/ خود كيش به را آنان داشتند سعي
مسيحيت گسترش هدفش مهمترين و برخاست, مَيُورْقه جزيره از كه است لول رامون دوره
او خـود پـرداخت/ عـربي زبـان گـيري فـرا بـه لول جهت اين در بود/ مسلمانان ميان در
از مـن هـدف دريافت كه هنگامي وي آموخت/ عربي من به مسلمان بردهاي ميگويد:
نشد موفق اما كرد, را جانم قصد است, مسلمانان ميان در مسيحيت تبليغ عربي يادگيري
كـرد; آغاز مَيُورْقَه نان مدَُجَّ ميان در را خود تبشيري فعاليتهاي لول آورد/ در پاي از مرا
از يكي داد/ ارائه مسيحي بزرگان به مسيحيت گسترش براي را داري دامنه طرح سپس
سال در عربي زبان آموزش مدرسه تأسيس تبشيري, اهداف جهت لول اقدامات نخستين
اين در او دستور به بود/ Qمَيُورقَه جزيره در Tواقع Miramar ميرامار شهر در ٦٧٤ق.١٢٧٦م
آن از قبل البته پرداختند/ عربي زبان يادگيري به فرانسيسكني مبلّغان از گروهي مدرسه
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٦٦٤ق.١٢٦٦م سـال در نان, مدَُجَّ ميان در مبلّعان فعاليت تسهيل منظور به دومينيكنها
گونه اين از مدارسي بودند/ داده اختصاص عربي زبان آموزش به مرسيه در را صومعهاي
گسترده, اينتبليغات رغم به بودند/١٤٢ فعال ٧١٣ق.١٣١٣م سال تا نيز شاطِبَه و بَلنْسِيَه در
به جا آن مساجد در ٧٢٨ق.١٣٢٧م سال اواخر تا مَنُورْقَه نان مدَُجَّ كه است شده گزارش
تورميدا نام به جزيره, اين مسيحي مبشّران از يكي بودند/١٤٣ مشغول ديني مراسم انجام
و كرد پيدا گرايش دين اين به و كشيد دست خويش فعاليت از اس�م تأثير تحت Turmeda

مورد جا آن در رفت/ تونس به جانش حفظ براي و مسيحيان قهر از او عبدا�خواند/ را خود
تحفة عنوان با كتابي مسيحي مبشّران تبليغات ردّ در و گرفت قرار حفص بني سلطان تكريم
درگذشت/١٤٤ جا همان در ٨٢٣ق.١٤٢٠م سال در نوشتو الصّليب اهل علي الرّد في ا[ريب

كـرده تجليل اندلس, مسلمانان به كمكهايش خاطر به حفصي سلطان از اثر اين در او
حال هر در بود/١٤٥ داده اختصاص آنان رنجهاي كاهش براي را موقوفاتي وي ميگويد:
بر بودند/ مواجه فراواني مصائب با مسيحيان حكومت عصر در شرقي جزاير مسلمانان
قابل چندان مانده باقي عدة كردند/ مهاجرت جزاير اين از آنان اغلب مشك�ت, اين اثر
در تدريج به نتيجه در كنند, نرم پنجه و دست بزرگ خطرهاي با بتوانند تا نبودند توجه

شدند/ محو مسيحي جامعة

ناوار مملكت نان مُدَجَّ
بـين نـفوذش همواره بود, گرفته شكل پيرنه طرف دو در كه ناوار كوچك پادشاهي
وضعيت اين نيافت/ چنداني توسعة و بود نوسان در جنوب در اسپانيا و شمال در فرانسه
قَشْتالَه دولت و داد دست از را استق�لش ٩١٨ق.١٥١٢م سال در كه اين تا داشت تداوم
نتوانستاز كه بود جزيره شبه مسيحي دولت قلمروخويشكرد/١٤٦ناوارتنها ضميمه آنرا
از آراگون و قَشْتالَه واسطة به زيرا كند; كسب سودي اندلس در موحّدان قدرت اضمح�ل
باقي آن اطراف و پيرنه ناحيه در همچنان و ميشد جلوگيري جنوب سمت به آن توسعه
آن از بـعد و درآمد فرانسوي خاندان يك فرمان زير ٦٣١ق.١٢٣٤م سال از ناوار ماند/
شبه مسيحي دولتهاي با ارتباطش و گرفت قرار فرانسه سياستهاي تأثير تحت بيشتر

يافت/١٤٧ كاهش جزيره
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شمال در واقع شهري بودند, متمركز آن اطراف و تُطِيلَْه شهر در بيشتر ناوار نان مدَُجَّ
كـر ذ مـهم ثغور شمار در را آن مسلمان جغرافيدانان كه پيرنه, جنوب و سرقسطه غربي
به ناوار پادشاه اوّل, آلفونس لشكركشي دنبال به و ٥١٢ق.١١١٩م سال در كردهاند/١٤٨
گرچه شهر, اين بر ناوار استي�ي هنگام به شدند/ مسيحيان تسليم جا آن مسلمانان تُطِيلَْه,
نان مدَُجَّ از گروههايي ولي كردند, مهاجرت اس�مي قلمرو به مسلمان اشراف خاندانهاي
قابل جمعيت كه ماندند باقي آن اطراف روستاهاي و تُطِيلَْه در مسيحي دولت تشويق با
رود حوزه در كن سا ذمّي مسلمانان با جنوب سمت از اينان ميدادند/ تشكيل را توجهي

پرداختند/١٤٩ خويش موجوديت تقويت به طريق اين از و كردند برقرار رابطه بْرُو اِ
از تن دو كه اين تا نبود, دسترس در نانناوار مدَُجَّ از چنداني اط�عات اخير سالهاي تا
كردند/ روشن را جامعه اين حيات از گوشههايي و پرداختند آنان درباره تحقيق به محققان
اكيواوزاكي ژاپني, محقق ديگري و Mercedes Garcia - Arenal آرنال ـ گارسيا دو آن از يكي
دومي و ساخت منتشر مادريد در ١٩٨٤م سال در را خويش اثر اوّلي است/ ,Ikio Ozaki

نان مـُدَجَّ اقتصادي زندگي جنبههاي به بيشتر و كرده منتشر ١٩٨٦م سال در را تحقيقش
اثر از ويژه به دو اين از ناوار ذمّي مسلمانان مورد است/١٥٠هارويHarveyدر پرداخته ناوار
ارائه آنان درباره مطالبي او نوشتههاي براساس جا اين در كه كرده, استفاده آرنال ـ گارسيا

ميگردد/
دولت بـا مشـترك مـرز هيچ داراي كه بود طوري ناوار موقعيت جغرافيايي لحاظ به
از گيرد/ قرار مسلمانان تعرض مورد آن ساحل از تا نداشت راه مديترانه به و نبود اس�مي
نميشدند/ اس�مي قدرتهاي با همكاري و خيانت به متهم گاه هيچ آن نان مدَُجَّ رو, اين
خـويش ذهـن در خـطرساز تـصويري نان مـُدَجَّ از مسـيح پـيروان نـواحـي سـاير در گر ا
يـاد مسـيحيّت دشـمن پـنهان هـمدستان و بـالقوه تهديد عنوان به آنان از و ميساختند
قابل را آنان بلكه نميدانستند, ك خطرنا عنصري را گروه اين تنها نه ناوار در ميكردند,
بـهره ارتش و دولتـي ادارات در خـدماتشان از و مـيكردند تـصور ارزشـمند و اعـتماد
در نيز عدهاي بودند, كار مشغول سلطنتي دربار در آنان از تعدادي كه چنان ميبردند/
كه است شده گفته ميپرداختند/ ناوار قلمرو از دفاع به مسيحيان همانند مسيحي ارتش
بودند/ برخوردار بهتري موقعيت از ديگر, مناطق در كيشانشان هم به نسبت ناوار نان مدَُجَّ
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جـامعه مـيكرد سـعي مسيحي دولت ماهر, انساني نيروي كمبود دليل به ناحيه اين در
قـرار اذيت و آزار تـحت اسـ�مي فرهنگ رعايت سبب ندرت به و كند حفظ را ن مدَُجَّ
بـه فـقط مـيكردند/ بـرگزار را خـويش ديني مراسم آزادانه مزاحمتي بدون و ميگرفتند
ناحيه اين نان مدَُجَّ بر كرد, خويش قلمرو ضميمه را ناوار مملكت قَشْتالَه دولت كه هنگامي
عنوان به آنان موجوديت ٩٢٢ق.١٥١٦م سال تا كه طوري به شد, وارد زيادي مصائب

رفت/١٥١ بين از مشخص واحد يك
شهر حومه به را مسلمانان تسليم, شروط بر بنا و تُطِيلَْه تصرف هنگام به ناوار دولت
آباد را تُطِيْلَه حومه تدريج به نان مدَُجَّ دهد/ اسكان آن مركز در را مسيحيان تا داد انتقال
و رونـق آن نشـين مسـلمان حومه كه يافت توسعه چنان شهر ٨ق.١٤م سدة تا كردند,
حصيربافي, نظير حرفههايي به محل اين در نان مدَُجَّ و نبود بخشها ساير از كمتر اهميتش
سـوم چـارلز ٧٦٦ق.١٣٦٥م سـال در داشـتند/ اشـتغال نـانوانـي و قصّابي سفالسازي,
كـند, شركت آراگون و قَشْتالَه بين جنگ در بود شده گزير نا كه ناوار, پادشاه ,Cahrles III

ولي آباد منطقة اين تا كنند ايجاد نان مدَُجَّ ناحيه اطراف در استحكاماتي و ديوار داد دستور
و شـدند كار به دست ذمّي مسلمانان خود ماند/ مصون دشمن تعرّض از حفاظ, بدون
تأمـين نان مـُدَجَّ را آن انساني و مالي هزينه چون كردند/ بنا را دفاعي حصار استوارترين
بـه مـاليات پـرداخت از را ن مدَُجَّ جامعه سال سه مدت به مسيحي پادشاه بودند, كرده

كرد/١٥٢ معاف دولت
سده دو از بيش اما داشته, عنايت نان مدَُجَّ به ناوار دولت شده گفته كه اين وجود با
در همواره دوره اين در بيحفاظ مح�ت كه اين لحاظ به و بود حصار بدون آنان محله
شده زيادي رنجهاي متحمل جهت اين از ميرود احتمال بودهاند, تهديد و خطر معرض

باشند/
سـتد و داد و مسـافرت بـه آن خـارج يا ناوار قلمرو در ميتوانستند ذمّي مسلمانان
گون آرا پادشاه از ناوار كم حا آن در كه مانده جاي بر ٨ق.١٤م سدة از سندي بپردازند/
ميكنند, عبور او قلمرو از حج سفر و كعبه زيارت قصد به نان مدَُجَّ كه هنگامي به خواسته
برخوردار مالي و جاني امنيت از سفر طول در تا دهد قرار خويش حمايت تحت را آنان

كنند/ آمد و رفت مملكت آن در بتوانند مانعي هيچ بدون و باشند
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بـه آنان از گروهي داشتند; اشتغال كشاورزي به ناوار نان مدَُجَّ از توجهي قابل بخش
داراي نيز عدهاي ميكردند; كار دولت به متعلق يا اشراف اراضي روي بر مستأجر عنوان
ناحيه اين نان مدَُجَّ شغل مهمترين شايد داشتند/ فعاليت خودشان ملك در و بودند زمين
گـفت: ميتوان ديگر عبارتي به است/ بوده باربر حيوانات ساير و قاطر اسب, پرورش
بـه يـا را بـاركش حـيوانـات يـعني بـود/ آنان انحصار در ناوار مملكت نقل و حمل امور
و mكـا جـايي جـابه بـه كرايه, دريافت با خودشان كه اين يا و ميدادند اجاره مسيحيان
نعلبندان و دامپزشكان اغلب كه ميشد موجب حرفه اين به اشتغال ميپرداختند/ مسافر
دفـاعي و جـنگي تـجهيزات بـيشتر ساخت در ناوار نان مدَُجَّ باشند/ ن مدَُجَّ جامعه از نيز
به توجه با داشتند/ مهارت اينها جز و نيزه شمشير, كمان, زره, قبيل از ميانه سدههاي
تداركـات اداره همچون حساسي و مهم شغل مسيحي پادشاه گاه كه بود مهارتها اين
دهـه در كـه چـنان مـيكرد; گــذار وا آنــان بــه را دژهــا نگــهداري و تــعمير و ارتش
دولت داشت/ عهده بر را امور اين رياست هذيل بن احمد نام به شخصي ٧٦٠ق.١٣٦٠م
آنان با مقابله منظور به و بود مواجه فرانسوي جنگجويان تهديدات با اوقات اغلب ناوار
تجهيزات, اين تأمين براي و كند مجهز پيشرفته جنگي ابزار به را سپاه داشت ضرورت
نـاوار بـه بـزرگي كـمك جـهت ايـن در آنـان و داشت تكـيه ن مدَُجَّ متخصصان به دولت

ميكردند/١٥٣
از را آنان دولت كه داشتند خاصي قضات خويش حقوقي مسائل براي ناوار نان مدَُجَّ
معتبر مقام منزله به خويش شغل به قاضي اينجا در ميكرد/ انتخاب ذمّي مسلمانان بين
عـمل مسـيحي دولت وفادار نماينده همانند ميكرد سعي بلكه نمينگريست, اس�مي
عهده بر را نشين مسلمان مح�ت امور بر نظارت المدينه صاحب عنوان با شخصي كند/
اَسناد ميشد/ منصوب دولت سوي از ن, مدَُجَّ جامعة مقامات ساير مانند نيز او كه داشت
اسـتفاده عـربي زبـان از اداري كـارهاي بـراي نـاوار نان مـُدَجَّ كـه مـيدهد نشان موجود
تـهديد عاملي زبان اين كه نداشتند تصوري چنين هرگز ناحيه اين مسيحيان ميكردند;
آن با مقابله صدد در گاه هيچ رو, اين از است/ آنان فرهنگي و سياسي هويت براي كننده

برنيامدند/
Q١٠ق.١٦م سدة اوايل Tدر كه هنگامي گفت: بايد ناوار نان مدَُجَّ كار سرانجام مورد در
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يـا خواست آنجا ذمّي مسلمانان از كرد, تحميل ناوار بر را خويش سلطه قَشْتالَه پادشاه
وارد ناوار مرز از عبور با آنان اغلب كنند/ ترك را منطقه كه اين يا و بپذيرد را مسيحيت

كردند/١٥٤ خودداري اجباري عقيده تغيير از وسيله بدين و شدند گون آرا قلمرو
پرتغال نان مدَُجَّ ايبريا, جزيرة شبه در ن مدَُجَّ جوامع بحث تكميل براي ميآيد نظر به
اسناد و مدارك كمبود آن, مهمترين شايد كه دليلي هر به اما گيرند, قرار بررسي مورد نيز
Josph F. اوكـا[غان حـتي گـرفتهانـد; قـرار مـطالعه مورد ندرت به پرتغال نان مدَُجَّ باشد,

ك: ر/ - #
The Mudejars of Castile and Portugal in the Twelfth and Thirteenth Centuries.

تقريبا نگاشته, #١٣ و ١٢ سدههاي در پرتغال و قَشْتالَه نان جَّ مُدَ عنوان با مقالهاي كه ,O’callaghan

مسيحيان نظامي اقدامات به فقط پرتغال مورد در و پرداخته قَشْتالَه نان مدَُجَّ به مقاله كلّ در
تغيير از هنگاميكه البته است/١٥٥ كرده اشاره ليسبون و شَنْتَرين شهرهاي استرداد هنگام به
پرتغال در عمل اين ميشود گزارش ميآيد, ميان به سخن نان مدَُجَّ اخراج يا اجباري كيش
ناشي هم آن كه گرفته انجام ٩٠٢ق.١٤٩٧م سال در و جزيره شبه مناطق ساير از زودتر
مرحله يافتن پايان نشانه رويداد اين واقع در است/١٥٦ بوده پرتغال بر قَشْتالَه فشارهاي از
ميداده شرايطي و ديگر مرحله بودن الوقوع قريب از خبر و بوده نان مدَُجَّ حيات نخست
فرهنگي دينيو هويت ماندن, باقي زيستنو براي شدند گزير نا جْن الدَّ اهل آن در كه است
در يافته, شهرت موريسكوها دورة به كه آنان زندگي از مرحله اين كنند/ پنهان را خويش

شد/ خواهد بررسي بعدي فصل



يادداشتهايفصلسوم

1. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516 (Oxford University, 1976), vol. I,

pp. 18m32, 179.

2. Harvey, L.P. Islamic Spain 1250 to 1500 (The University of Chicago, 1990), p. 41.

3. Ibid.

4. Harvey, Islamic Spain, pp.14-15.

شـد/ مـتولّد ٨٣٤ق.١٤٣١م سال به الجزاير غرب در ونشريس كوههاي در ونشريسي ـ ٥
فاس شهر در را حياتش دوره بيشتر اما پرداخت, تحصيل به جا آن علماي نزد تلمسان در را مدتي
تأليفات صاحب او يافت/ تسلّط مالكي مذهب علوم بر كه بود شهر اين قيروان جامع در و گذراند
و ا[حكام في الفائق المالكيه, فقه في قواعد مالك, ا[مام قواعد الي المسالك ايضاح قبيل از متعدّد
وفاتش و شد فارغ آن تأليف از ٩٠١ق.١٤٩٦م سال در كه است المعرب المعيار كتاب و الوثائق
ا[عـQم خيرالدّين, Tزركلي, است بوده مدجّنان, عصر پايان در يعني ٩١٤ق.١٥٠٨م, سال در
ـ ٢٥٥.١ جـا, بـي والمسـتشرقين, والمستعربين العرب من والنّساء الرّجال [شهر تراجم قاموس
مـقدمه والمـغرب, وا[نـدلس افـريقية عـلماء فـتاوي عن المغرب والجامع المعرب المعيار ;٢٥٦

/Qمصحح
و افريقية علماء فتاوي عن المغرب والجامع المعرب المعيار يحيي, بن احمد ونشريسي, ـ ٦
دارالغـرب بـيروت, حـجي, مـحمد نـظارت بـا فقها از گروهي تصحيح به والمغرب, ا[ندلس

/١٢٢.٢ ,Q١٤٠١ق١٩٨١مT اmس�مي
/١٣٣ ـ ١٣٢.٢ همو, ـ ٧



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٨٠

/١٢٢ ـ ١٢١.٢ همو, ـ ٨
/١٢٠ ـ ١١٩.٢ همو, ـ ٩
/١٤١ ـ ١٣٨.٢ همو ـ ١٠

/١٤١.٢ همو, ـ ١١
/١٦٢ و ١٥٢.٢ همو, ـ ١٢

13. Harvey, Islamic Spain, pp. 59-60.

14. Ibid. p. 60.

15. Nirenberg, David "Muslims in Christian Iberia, 1000-1526: Varieties of Mudejar

Experience", the Medieval World, ec. By Peter Linehan and Janet L. Nelson (London and

New York, 2001), p. 68.

16. Harvey, Islamic Spain, pp. 62-63.

17. Idem, pp. 63 - 64.

18. O’callaghan, Joseph F. "The Mudejars of Castil and Portugal in the Twelfth and

Thirtenth Centuries", Muslims Under Latin Rule 1100-1300, ed. by James M. Powell

(Princeton University, 1990), p. 24.

19. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms, vol. I, p. 26; Harvey, L.P. Islamic Spain, p.70.

20. Harvey, L.P. Islamic Spain, pp. 68-69.

21. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms, vol.I,p. 181.

22. Idem, pp. 24-26; Harvey, L.P. Islamic Spain, p. 70.

23. Harvey, L.P. Islamic Spain, PP. 51-52.

24. Idme, p. 52.

25. Idem, p. 52.

26. Idem, p. 53.

27. Champman, Charles E. A History of Spain (New York, 1931), p. 113.

28. Harvey, Islamic Spain, pp. 53-54.

29. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms, vol.I, pp. 22 - 25.



١٨١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ن مُدَجَّ جوامع ـ سوم فصل

30. Harvey, L.p> Islamic Spain, p. 54.

31 Champman, Charles E.A. History of Spain, pp. 72, 87; Durant, will, The Story of

Civilization: The Age of Faith, vol. IV, pp. 700-701.

32. Nirenberg, David "Muslims in Christian Iberia, 1000-1526: Varieties of Mudejar

Experience:, The Medival World, ed. By Peter Linehan and Janet L. Nelson, p. 61.

33. Kamen, Henry, Spain 1469-1714 a Society of Conflict (London and new York, 1985),

p. 18.

34. O’callaghan, Joseph F. pp. 30-31.

35. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250-1513, Vol.II, p. 129.

36. O’callaghan, pp. 27-28.

37. Harvey, L.P. Islamic Spain, pp.65-66.

38. Nirenberg, David, Muslim in Chrisian Ibria..., p. 63.

39. Hillgarth, J.N. The spanish Kingdoms 1250-1516, vol.I, p. 178.

40. O’callaghan, pp. 35-36.

41. Idem, pp. 36-38.

42. Harvey, L.P. Islamic Spain, pp. 74-77; Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms vol. II,

p. 131.

43. Harvey, Islamic Spain, pp. 71-73.

44. O’callaghan, pp.40-41.

45. Burns, Robert Ignatius. Medieval Colonialism Postcrusade Exploitation Of Islamic

Valencia (Princetion University, 1975), p. 140.

46. Ibid, p. 9.

47. O’callaghan, p. 54.

48. Chejne, Anwar, Muslim Spain its History and Culture (The University of Minnesota,

1974), pp. 122-124.

49. Ibid, pp. 124-125.



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٨٢

50. O’callaghan, pp.42-44.

51. Ibid, pp. 54-48.

52. Ibid, p. 48.

53. Mastnak, Tomaz, Crusadin Peace Christendom the Muslim World and Westrn Political

Order (University of California, 2002), p. 169; Daniel, Norman, Islami and The West: The

Making of an Image (Edinburgh University, 1966), pp. 6, 184-185.

54. Chejne, Anwar, Muslim Spain, p. 125; O’callaghan, pp. 49-50.

55. Chejne, P. 125; Daniel, Norman, Islam and the West, pp. 62-63.

56. Chejne, Anwar, Muslim Spain, pp. 125-129.

56. O’callaghan, p. 50.

58. Monroe, Jamest T. Islam and the Arabs in Spanish Scholarship (leiden, 1970), p. 3.

st. Francis of١٢٢٦م ـ ١١٨١T سي آسي مقدس فرانسيس وسيله به فرانسيسكن نظام ـ ٥٩
عـهدهدار فرانسيسكنها شناخت/ رسميّت به را آن ١٢٢٣م سال در پاپ و شد تأسيس QAssisi
با معابر در معمو� كه بودند پسند مردم واعظاني آنان بودند/ مردم ميان در تبليغاتي فعاليّتهاي
دومينيك دومينيكنرا نظام داشتند/ برعهده عظيم سهم تبليغي كارهاي در و ميگرفتند گرم مردم
رسميّت پاپ وسيله به ١٢١٦م سال در و كرد تأسيس Qst. Dominic ١٢٢٠م ـ ١١٧٠T مقدّس
پي در همواره اينگروه بود/ بدعت با مبارزه و مطالعه وعظ, ايننظام مخصوص وظايف يافت/
كويناس ا توماس از ميتوان جمله آن از كه تربيتكردند برجستهايرا الهيون و بودند دانش كسب
تـهران, مـهاجري, مسـيح انـصاري, باقر محمد ترجمه مسيحيّت, جهان اينار, Tمولند, كرد/ ياد

/Q١٠٢ ـ ١٠١ ص ١٣٦٨ش, اميركبير, انتشارات
60. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516, vol.I, pp. 210-211.

61. Mastnak, Tomaz, Crusadin Peace Christendom the Muslim World and Western Political

Order, pp. 220-221.

و افريقية علماء فتاوي عن المغرب والجامع المعرب المعيار يحيي, بن احمد ونشريسي, ـ ٦٢
/١٥٨ ـ ١٥٥.١١ والمغرب, ا[ندلس

63. O’callaghan, p. 52.



١٨٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ن مُدَجَّ جوامع ـ سوم فصل

64. Daniel, Norman, Islam and the West, p. 116.

65. Burns, Robert Ignatius, "Muslims in the Thirteenth - Century Realms of

Aragon", Muslims under Latin Rule 1100 - 1300, ed. by James M.Powell, pp. 60-61.

66. Ibid. p. 65.

67. Harvey, Islamic Spain, p. 99.

68. Burns, Muslims in the Thirteenth - Century Realms of Aragon", p. 65.

69. Harvey, L.p. Islamic Spain, p. 101.

70. Lourie, Elena, Crusade and Colonisation: Muslims, Christians and Jews in Medieval

Aragon (U.S.A, Variorum, 1990), pp. 14-15.

71. Harvey, L.P. "The Mudejars" The Legacy of Muslim Spain, ed. By Salma Khadra

Jayyusi, vol. I, p.181.

72. Burns, Muslims in the Thirteenth - Century Realms of Aragon", pp. 65-66.

73. Lourie, Elena, p. 52.

74. Harvey, L.P. "The Mudejars" The Legacy of Muslim Spain, d. by Salma Khadra

Jayyusi, vol. I, p. 182; idem, Islamic Spain, pp.102,105.

75. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250-1516, vol.I, p. 182.

76. Harvey, L.P. }The Mudejars" The Legacy of Muslim Spain, ed. by Salma khadra

Jayyusi, vol. I, p. 182.

77. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516, vol.I, p. 182.

78. Harvey, Islamic Spain, p. 105.

79. Lourie, Ilena, pp. 48-49; Hillgarth, J.N. vol.I,p. 182.

80. Harvey, Islamic Spain, pp. 107-108.

81. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516, vol. I, p. 238.

82. Burns, Robert Ignatius. Medieval Colonialism Postcrusade Exploitation of Islamic

Valencia (Princetion University, 1975), p. 4.

83. Idem, Muslims in the Thirteenth - Centuryrealms of Aragon, pp. 61-62.



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٨٤

84. Ibid, pp. 62-63.

/٣٠.٤ البلدان, معجم حموي, ياقوت ـ ٨٥
قـاهره, والبـرتغال, اسـپانيا فــي البــاقية اmنــدلسية ثــار §mا مــحمدعبدا�, عــنان, ـ ٨٦

/١٢٠ ص ١٣٨١ق.١٩٦١م,
87. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516, vol.I, p. 87.

88. Burns, Muslims in the Thirteenth - Century Realms of Aragon, pp.63-64.

89. Idem, Islam Under the Crusaders Colonial Survival in the Thirteenth - Century Kingdom of

Valencia (Princeton University, 1973), p. 15.

بن محمد بن اسماعيل عمادالدين ابوالفداء, ;٤٩٠.١ البلدان, معجم حموي, ياقوت ـ ٩٠
المعطار الرّوض عبدالمنعم, بن محمد حميري, ص١٧٩; ١٨٤٠م, پاريس, البلدان, تقويم عمر,

ص٩٧/ ,١٩٨٤ بيروت, عباس, احسان تحقيق ا[قطار, خبر في
الطيب, نفخ مقري, ;٣٩٢ ـ ٣٩١.٧ ١٩٥٩م, بيروت, العبر, عبدالرحمن, خلدون, ابن ـ ٩١

/٤٥٦.٤ عباس, احسان تحقيق
92. Burns, Robert I. & Chevedden, Paul E. Negotiating Cultures Bilingual Surrender

Treaties in Muslim - Crusader Spain (Leiden, 1999), p. 3.

93. Burns, Muslims in the Thirteenth - Century Realms of Aragon, p. 71; idem , Islam Under

the Crusaders, Preface; Harvey, Islamic Spain, p. 118.

94. Harvey, Islamic Spain, p. 119.

95. Burns, Muslims in the Thirteenth - Cntury Realms of Aragon, pp. 74-76.

96. Lourie, Elena, Crusade and Colonisation, Muslims, Christians and Jews in Medival

Aragon, p. 53.

97. Harvey, Islamic Spain, pp. 119-120.

98. Ibid, 122 - 124.

99. Burns, Robert I. & Chevedden, Paul E. Negotiating Curltures Bilingual Surrendr

Treaties in Muslim - Crusader Spain, Preface.

100. Ibid, pp. 72-74.



١٨٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ن مُدَجَّ جوامع ـ سوم فصل

101. Ibid, pp. 158 - 161.

102. Ibid, pp. 168 - 180.

وابسـتگي نـفس دادن نشـان بـراي ميانه سدههاي اروپاي در (Vassal) واسال واژه ـ ١٠٣
فرد يك است/ بوده اط�ق قابل اجتماعي مختلف طبقات از افرادي مورد در و مصطلح شخصي
واسال يعني كند, وابستگي اع�م زادهاي نجيب به نسبت خاصي مراسم طي ميتوانست عادي
ميكرده دريافت تيول خويش ارباب از و ميگرفته قرار او الحمايه تحت صورت اين در شود/ او
در يا ميآمده, در پادشاه تابعيّت به مراسمي انجام از پس نيز كنت يك گونه همين به و/// است
تـهران: بـاشي, بـهزاد تـرجـمه فئودالي, جامعه مارك, Tبلوخ, و/// است ميشده او واسال واقع

/Q٢٥٨ ـ ٢٥٧.١ ١٣٦٣ش, گاه, آ انتشارات
104. Harvey, Islamic Spain, pp. 122 - 123; Burns, Islam Under the Crusaders, pp. 325 -

333.

105. Burns, Robert I. & Chevedden, Paul E. Negotiating Cultures Bilingual Surrender

Treaties in Muslim - Crusader Spain , pp. 41-50.

106. Ibid, p. 63; Burns, Islam Under the Crusaders, pp. 325-326.

107. Idem, Islam Under the Crusaders, pp. 327-331.

108. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516, vol.I, pp. 28-29,

109. Lourie, Elena, p. 51.

110. Burns, Islam Under the Crusaders, pp. 121-122; Harvey , Islamic Spain, ppp.125 - 126.

111. Harvey, Islamic Spain, p. 126.

112. Burns, Islam Under the Crusaders, pp.122-123.

113. Harvey, Islamic Spain, pp.127-128.

114. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingoms 1250-1516, vol.I, pp. 184, 189-190.

115. Harvey, Islamic Spain, pp.129-130.

116. ibid, pp.134-135; Burns, Muslims in the Thirteenth - Century Realms of Aragon, p. 78.

117. Daniel, Norman, Islam and the West, p. 116.

118. Burns, Islam Under the Crusaders, pp 187-188.



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٨٦

119. Burns, Ira M. History of Islamic Societies (Cambridge University, 1988), p. 388.

120. Harvey, Islamic Spain, p. 136; Idem, "The Mudejars" The Legacy of Muslim Spain,

vol. I, p. 183.

121. Burns, Muslims in the Thirteenth - Century Realms of Aragon, pp. 85-87; Idem, Ialma

Under the Crusaders, pp. 291-293; Hillgarth, Vol, I, pp. 179-180.

122. Burns, Medieval Colonialism, pp. 48-51.

123. Lourie, Elena, Crusade and Colonisation: Muslims, Christians and Jews in Medieval

Aragon, pp. 25-26.

124. Burns, Medieval Colonialism, pp. 211-212.

125. Harvey, Islamic Spain, pp. 136-137.

قضاة تاريخ عبدا�, بن علي ابوالحسن النباهي, ;٥٦٨ ص المعطار, الروض حميري, ـ ١٢٦
ص١٥٠/ ١٤١٥ق.١٩٩٥م, العلميه, دارالكتب بيروت, ا[ندلس,

عبدا� محمد ترجمه والموحدين, المرابطين عهد في ا[ندلس تاريخ يوسف, اشباخ, ـ ١٢٧
/Harvey, Islamic Spain, p. 114 ;١٧٣.٢ ١٣٦٠ق.١٩٤١م, قاهره, عنان,

,١٩٨٤ للـم�يين, دارالعـلم بـيروت, المـنسيّة; ا[ندلس جزر عصام, سيسالم, سالم ـ ١٢٨
/٤٣٩ ـ ص٤٣٨

129. Lourie, Elena, Crusade and Colonisation: Muslims, Christians and Jews in Medieval

Aragon, p.628.

ص٤٤٧/ المنسيّة; ا[ندلس جزر عصام, سيسالم, سالم ـ ١٣٠
/٣١٩ ـ ٣١٨.٢ يراء, السِّ الحُلَّة اmَبّار, ابن ـ ١٣١

132. Lourie, Elena, Crusade and Colonisation, p. 637.

بـيروت, پـروونسال, لوي تـحقيق ا[عـQم, اعـمال عبدا�, بن محمد خطيب, ابن ـ ١٣٣
ص٢٧٥/ ١٩٥٦م, دارالمكشوف,

قـاهره, ضـيف, شـوقي تـحقيق المـغرب, حـلي فـي المـغرب المـغربي, سـعيد ابن ـ ١٣٤
/٤٦٩.٢ ١٩٥٣م, دارالمعارف,

/٢٧٧ ـ ٢٧٦ ص ا[عQم, اعمال عبدا�, بن محمد خطيب, ابن ـ ١٣٥



١٨٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ن مُدَجَّ جوامع ـ سوم فصل

/٣٠٦.٦ ١٢٨٤ق, بوmق, قاهره, العبر, عبدالرحمن, خلدون, ابن ـ ١٣٦
/٤٦٠ ص ة; المنسيّ ا[ندلس جزر عصام, سيسالم, سالم ـ ١٣٧

ءشقرثغو ١٣٨Islamicز Spain, p. 115.

139. Lourie, Elena, Crusade and Colonisation, p.644.

140. Harvey, Islamic Spain, p. 115.

141. Lourie, Elena, Crusade and Colonisation, p. 645.

142. Encyclopaedia or Religion and Ethids, ed. By James Hastings (New York

1915), vol. VIII, pp. 194-195; Hillgarth, J.N The Spanish Kingdoms 1250-1516, vol. I, pp.

164-165.

143. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516, Vol.I, p. 171.

تا, بي پورسعيد, مؤنس, حسين ترجمه ا[ندلسي, الفكر تاريخ آنخل, پالنسيا, جنثالث ـ ١٤٤
/٥٨٧ ـ ٥٨٦ ص

١٨٩٥م, مصر, الصّليب, اهل علي الرّد في ا[ريب تحفة عبدا�, بن عبدا� الترجمان, ـ ١٤٥
ص١٣/

146. Harvey, Islamic Spain, p. 138.

147. Hillgarth, J.N. the spanish Kingdoms 1250-1516, vol.I, p. 18.

/١٣٣ ص المعطار, الروض حميري, ص١٨١; البلدان, تقويم ابوالفداء, ـ ١٤٨
149. Harvey, Islamic Spain, p. 139.

150. Ibid, pp. 138-139.

151. Ibid, 139-140.

152. Ibid, pp. 140-141.

153. Ibid, pp. 141-145.

154. Ibid, pp. 145-150.

155. O’callaghan Joseph F. "Tht Mudejars of Castil and Portugal in the Twelfth and

Thirteenth Centuries", Muslims Under Latin Rule 110-1300, ed. by James M. Powell, p. 15.

156. Harvey, "The Mudejars" The Legacy of Muslim Spain, vo.I, p. 184.



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ١٨٨



چهارم فصل

موريسكوها

دولت بـا غـيرمستقيم طـريق بـه گـذشت, آن شرح نانكه مدَُجَّ زندگي نخست مرحله
با مقابله براي مسيحي كمان حا كه بود غَرْناطَه سقوط از بعد زيرا داشت; ارتباط بنينصر
بـه آنـان نصر, بني دولت برداشتن ميان از با يعني شدند/ متفق نان مدَُجَّ مشخص هويت
ديـني وحـدت بـه يابي دست منظور به زمينه گاه آن يافتند; دست سياسي يكپارچگي
در دگرگوني به كه كردند آغاز را خويش اقدامات مسيح پيروان جهت اين در آمد/ فراهم
اين به عنايت با ميشود/ تعبير موريسكوها دورة به آن از كه تحولي انجاميد; نان مدَُجَّ حيات
ديگـر سـوي از و نـبوده, غَرْناطَه دولت و مسلمانان با ارتباط بي نان مدَُجَّ جامعه قوام كه
فصل اين از بخشي در رو, اين از است, نموده رخ غَرْناطَه سقوط از بعد موريسكوها جامعة
پرداخـته آن, سقوط چگونگي و مسيحي حكمرانان برابر در نصر بني دولت موضع به

شد/ خواهد بحث تفصيل به موريسكوها دربارة گاه آن ميشود/

مسيحيان توسعهطلبيهاي و نصر بني دولت
اس�مي اَندَْلُس سراسر موحّدان دولت اضمح�ل از ناشي مرج و هرج كه شرايطي در
به را خويش فعاليتهاي احمر, ابن به معروف نصر, بن يوسف بن محمد بود; گرفته فرا را
بـا او كـرد/١ آغـاز جَـيّان, وmيت در واقـع اَرْجُـونَه, دژ از نصر بني دولت تشكيل منظور
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سـال در نـصر, بـني سـببي خـويشان شْـقِيلُولَه,٢ اَ بـني مسـاعدتهاي از بــرخــورداري
يافت/٣ استي� شَريش و جَيّان بر ٦٣٠ق.١٢٣٣م

در نهادند/٤ گردن وي فرمان به نيز مالَقَه و آش وادي بَيّاسَه, مسلمانان كه نپاييد ديري
سـال بـه هـود, بـن يـوسف بـن مـحمد او, رقـيب زيـرا بـود; احمر ابن يار بخت ميان اين
جنوب در آن ميراث و فروپاشيد هود بني دولت آن, دنبال به درگذشت/ ٦٣٥ق.١٢٣٨م

شد/٥ احمر ابن نصيب غَرْناطَه و اَندَْلُس
بـه را خـويش نيروهاي تا كرد وادار را احمر ابن نيز مسيحيان فشارهاي اثنا, اين در
از مـاندن امـان در بـراي جـا ايـن در كند/ متمركز غَرْناطَه در و دهد سوق جنوب سمت
ايـن بـراسـاس داد/ تـن جَـيّان نـامه پيمان به ٦٤٣ق.١٢٤٥م سال در دشمن, تهديدات
بر مشروط پذيرفت; غَرْناطَه بر را احمر ابن كميت حا قَشْتالَه, پادشاه سوم, فرناندوي قرارداد
به سنگيني خراج ساله هر دوم, باشد, قَشْتالَه دولت تابع صلح و جنگ در اوّل, كه: آن
Tمـجلس كـورتس در سـوم, بـپردازد, مسـيحي پـادشاه بـه طـ� سكه هزار پنجاه مبلغ
دژهـاي و جَـيّان اطـاعت, حسـن رسـم بـه چهارم, جويد; شركت Qقشتاله قانونگذاري
نـظر از گـرچـه نـصر بـني دولت گـونه, بـدين كـند/٦ گـذار وا قَشْـتالَه دولت به را اطراف
اهل شمار در مسيحيو دولت تابع سياسي لحاظ به بود, قَشْتالَه قلمرو از خارج جغرافيايي

گرفت/٧ قرار جْن الدَّ
يك هـمانند آن بـا كـردند سعي قَشْتالَه كمان حا نصر, بني دولت شكلگيري آغاز از
و مـيرفت شـمار به متمرد و سرسخت رعيتي نيز غَرْناطَه اما كنند, رفتار وابسته رعيت
٦٦٢ق.١٢٦٤م سال در دولت اين جمله از بود; كرده سرپيچي مسيحيان فرمان از بارها
آنـان بـه زدنـد, شـورش بـه دست قَشْتالَه ضد بر اندلوسيا ناحيه سرتاسر در نان مدَُجَّ كه
نيز غَرْناطَه به قيام اين نشاندن فرو از پس دهم آلفونس رو, اين از كرد/ مؤثري كمكهاي

كند/٨ بيعت تجديد قَشْتالَه با شد گزير نا احمر ابن ديگر بار و برد يورش
احـاطه در اَنـْدَلُس, در اسـ�مي پايگاه آخرين غَرْناطَه, كوچك مملكت است گفتني
به قَشتالَه و آراگون مسيحي كمان حا شمال و غرب شرق, از داشت; قرار بزرگ دولتهاي
بـربر دولت اقصي, مغرب در يعني آن, جنوب سمت در بودند/ دوخته طمع چشم آن
بـه بودند ناچار نصر بني فرمانروايان دولتها, اين ميان در بود/٩ يافته استقرار بنيمرين



١٩١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / موريسكوها ـ چهارم فصل

را توازن قدرتها اين بين بتوانند تا آورند روي انعطافپذير و محتاطانه سياست اتخاذ
امور در گاهي شرايط تغيير با و ميدادند مسيحيان سلطه به تن گاه رو, اين از كنند/ حفظ
به مسيحي قدرتهاي توسعهطلبي با مريني س�طين كمك با يا و ميكردند دخالت آنان
غَرْناطَه, كم حا فقيه, به ملقب دوم محمد ٦٧١ق.١٢٧٣م سال در مث� ميپرداختند/ مقابله
بني دولت از منظور, بدين سازد/ دور خويش مملكت از را قشتاليها نفوذ برآمد صدد در
قواي آن پي در طلبيد/ ياري بود, گرفته شكل مغرب در موحّدان جاي به اخيرا كه مرين
مسيحيان, اجحافات برابر در ٦٧٢ق.١٢٧٤م سال به الطّارق, جبل تنگة از عبور با مريني

كردند/١٠ دفاع غَرْناطَه از
و اسـ�م روابـط بـر سـويي تأثـير اَندَْلُس, بـه مرين بني لشكركشيهاي كه گفت بايد
تـا مـيكرد تـحريك را مسـيحي حكمرانان طرفي از داشت; سرزمين اين در مسيحيت
بـه آنـان ديگـر, سوي از كنند/ تشديد نان مدَُجَّ به نسبت را خويش خصمانه فعاليتهاي
فشـارهاي ايـن كـه مـيكردند تجاوز نصر بني قلمرو به مرين, بني نظامي تحركات ت�في
قَشْـتالَه و غَـرْناطَه بـين مـدت كـوتاه صـلح پـيمانهاي انـعقاد به معمو� مسيحيان نظامي
پـادشاه از غَـرْناطَه كـم حـا تبعيت اظهار آنها, اصلي شرط كه قراردادهايي ميانجاميد;
وحشت مـرين بـني بـا نصر بني اتحاد و همكاري از مسيحيان واقع در بود/١١ مسيحي
اين با آنان تهديدآميز رفتارهاي و نصر بني قلمرو به قَشْتالَه مسيحيان حم�ت داشتند/
از غَرْناطَه تا بود آن براي ميخورد, چشم به نصر بني تاريخ سرتاسر در تقريبا كه دولت,

بماند/ باقي قَشْتالَه دولت سياستهاي تابع و كند خودداري مرين بني به شدن نزديك
كشـمكش صـحنة طوmني مدتي كه ناحيهاي نصر, بني دوره در غَرْناطَه رويدادهاي
كمان حا ميدان, اين اصلي بازيگران از گرچه است/ پيچيده بسيار بود, مسيحيت و اس�م
نزد به كه قشتالي ناراضي اشراف و شْقيلولَه اَ بني آن در اما بودند; مريني و قَشْتالَه غَرْناطَه,
از نگـران كـدام هـر مرين بني و قَشْتالَه دولتهاي داشتند/ نقش نيز ميآمدند مسلمانان
مـوازنـه كـردن حفظ هم نصر, بني دولت براي ميان اين در بودند/ غرناطه دادن دست
قدرت دو بين در دولت اين بود/ ك خطرنا آن تعادل خوردن هم بر هم و دشوار قدرت
جـلب بـر عـ�وه مـيكرد سـعي و داشت بـرعهده حسـاسي وظيفة اس�مي و مسيحي
اغـلب رو, ايـن از كـند/ حـفظ نـيز مغرب مسلمانان با را ارتباطش مسيحيان, خشنودي
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بود/ پيچيدگيوتضاد با توأم دولتها اين با ارتباط در غَرْناطَه كمان حا سياسي رفتار اوقات
مـواجـه دشـواريهـايي با نيز خويش رعاياي بين در غَرْناطَه فرمانروايان گفت: بايد
داشتند; نياز مرين بني نظامي كمك به مسيحيان, با مقابله منظور به طرفي از آنان بودند/
و رنـجش سـبب مـغربي, بـربر نـيروهاي بـه نـصر بني امـراي حدِّ از بيش اتّكاي گاه اما
و مـاندن باقي براي نصر بني دولت ديگر, سوي از ميشد/ غَرْناطَه سپاهيان ناخشنودي
روابـط ايـن كـه بـود قَشْتالَه پادشاه با تفاهم از گزير نا جزيره, شبه مسلمانان از حمايت
بر مسيحيان زيرا ميانگيخت; بر را غَرْناطَه مسلمانان نفرت و خشم قشتاليها, با دوستانه
نبودند/ امان در آنان تجاوز از نيز خودشان و ميداشتند روا بسيار ستمهاي كيشانشان هم
بـا نـصر بـني كـمان حـا بـراي هم داخلي جريانهاي مورد در تعادل ايجاد حال, هر در

بود/١٢ همراه فراواني مشك�ت
در قشتاليها دست به الطّارق جبل تصرف دنبال به و ٨ق.١٤م سدة نخستين دهة در
قرار مسيحيان جدّي تهديد مورد جنوب سمت از غَرْناطَه مسلمانان ٧٠٨ق.١٣٠٩م, سال
ـ ٧٣١T عـثمان بـن عـلي ابـوالحسـن مـريني, سـلطان قـدرتمندترين بـعد چـندي گرفتند/
جبل از را مسيحيان آن پي در كه شتافت نصر بني دولت ياري به ,Q١٣٥١م ـ ٧٥٢ق.١٣٣١
نويري, گفتة به ماند/ باقي آنان دست در همچنان طريف شهر ولي كردند;١٣ اخراج الطّارق
كند, كسازي پا صليب و خنزير خمر, از را اَ[ندَْلُس جزيره داشت قصد كه مريني سلطان
لشكركشي مسيحيان ضد بر طريف بازپسگيري براي ديگر بار ٧٤٠ق.١٣٤٠م سال در
و آراگون قَشْتالَه, قواي از متشكل مسيحي نيروهاي پاپ توصيه به ميان, اين در كرد/١٤
در ٧٤١ق.١٣٤٠م سـال در و شـدند مـتحد يكديگر با مسلمانان با مقابله براي پرتغال
الجزيرة بر طريف بر ع�وه و آوردند وارد آنان بر را سختي شكست طريف غربي شمال
بـا خويش ارتباطي پايگاههاي نصر بني دولت گونه, بدين يافتند/١٥ استي� نيز الخضراء

گرفت/١٦ قرار مسيحيان تيررس در سو همه از و داد دست از را افريقا شمال
كمان حا ميان در تفرقه وجود كرد, كمك نصر بني دولت پايداري به ايام اين در آنچه
قَشْتالَه پادشاه دوم, خوان حكومت مدت در تقريبا اخت�فات اين سبب به بود/ مسيحي
نشـد, غَرْناطَه متوجه دولت اين سوي از جدّي خطر ,Q١٤٥٠م ـ ٨٥٨ق.١٤٠٦ ـ ٨٠٩T
كرد نگران سخت را مسلمانان نصر, بني قلمرو به مسيحيان مكرّر حم�ت آن از بعد ولي
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ايـن اثـر بـر بـودند/ داخـلي مـنازعات مشـغول غَـرْناطَه امـراي كـه بـود حـالي در اين و
اشـغال بـه كـامل طـور بـه الطّارق جبل ٨٦٦ق.١٤٦٢م سال در سرانجام لشكركشيها,
از زمان اين در شد/ بسته افريقا شمال با اَندَْلُس ارتباطي راه گونه بدين و درآمد قشتاليها
ضعف داشت; قرار سقوط پرتگاه در مرين بني نبود/ ساخته كاري هم مسلمان دولتهاي
اين در بود/ گرفته فرا نيز را تونس حفص بني و تلمسان عبدالواد بني حكومتهاي سستي و
برابر در كنشي هيچوا مماليك اما دوختند; چشم مصر كمكهاي به غَرْناطَه مسلمانان ميان
زيرا نكردند, توجهي اَندَْلُس به هم عثماني تركان ندادند/١٧ نشان خود از اسپانيا مسيحيان
و اخـت�فات بـا طرفي از كه جا آن مسلمانان ترتيب, بدين بودند/ كشورگشايي مشغول
قـرار مسيحيان محاصره در ديگر سوي از و بودند مواجه خويش هبران ر درگيريهاي

ماندند/١٨ باقي ياور بدون داشتند,

اس�مي غرناطة حيات پاياني دهههاي
در نتوانست هم خارجي و داخلي عوامل تأثير تحت تأسيس آغاز از نصر بني دولت
شبه مسلمانان ساير با نشد موفق كه اين هم و يابد دست استواري موقعيت به جزيره شبه
و داخـلي فـتنههاي بـا پـيوسته نتيجه در كند; برقرار مستحكمي رابطه Nنان Oمدَُجَّ جزيره
قـواي بر جدّي آسيبهاي تدريج به وضعيت اين ادامه بود/ مواجه مسيحيان تجاوزات
عاجز مشك�ت برابر در كه جايي تا آورد, وارد غَرْناطَه مملكت اقتصادي منابع و دفاعي

گرفت/ قرار سقوط سراشيبي در و ماند
حتي كه شد افزون چنان نصر بني قلمرو نابسامانيهاي ٩ق.١٥م سدة دوم نيمه از
اوضاع بهبودي در چنداني تأثير نيز, مسيحي سياستهايپادشاهان از دولت اين اطاعت
به آنان حم�ت و قسطنطنيه بر عثماني تركان تسلط سبب به ميان, اين در نداشت/ غَرْناطَه
تشديد مسيحيان بين در مقدس جنگ و صليبي احساسات ديگر بار اروپا, شرقي جنوب
داد/ سـوق اتـحاد سـوي بـه را اسپانيا مسيحي حكمرانان كه بود آن انعكاس شايد شد/
مسـلمانان اقتصادي و تجاري رابطه اَندَْلُس, جنوبي سواحل در استقرار با آنان همچنين
قرار فشار تحت را نصر بني دولت سو هر از و كردند قطع سرزمينها ساير با را غَرْناطَه

كنند/١٩ فراهم غَرْناطَه تسليم براي را زمينه تا دادند
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وخيمتر روز هر جا آن مسلمانان اوضاع غَرْناطَه, امراي بين درگيري اثر بر كه حالي در
را خويش امور و نهند كنار را اخت�فات تا برآمدند صدد در مسيحي دولتهاي ميشد;
در ,Qآراگـون Tپادشاه Juan II دوم خوان پسر ,Ferdinand فرديناند جمله از بخشند; سامان
,Qقَشْـتالَه كـم Tحـا Henry IV چـهارم هنري خواهر ,Isabella Qايزاب با ٨٧٣ق.١٤٦٩م سال
برداشـتند/ اتحاد جهت در مهمي گام مسيحي دولت دو اين وسيله بدين و كرد ازدواج
استرداد براي تا كند اقامت قَشْتالَه قلمرو در گون, آرا شاهزاده فرديناند, شد قرار همچنين

كند/٢٠ همكاري قَشْتالَه دولت با غَرْناطَه
تـخت بـر ,Qايـزابـ خـواهـرش, ٨٧٨ق.١٤٧٤م, سـال در چـهارم هنري مرگ پي در
در مـنظور بـدين برآمد/ نصر بني دولت برچيدن تدارك در او نشست/ قَشْتالَه پادشاهي
بـه ٨٨٣ق.١٤٧٩م سـال در نـيز و بست دوسـتي پـيمان فرانسه بـا ٨٧٨ق.١٤٧٤م سال
پـادشاهي بـه Qقَشْـتالَه مـلكه Tشوهر فرديناند سال همين در داد/ پايان پرتغال با دشمني

انجاميد/٢٢ قَشْتالَه و گون آرا ٢١ سياسي اتحاد به واقعه اين يافت; دست گون آرا
و رهـبرانشـان اخـت�فات سـبب به غَرْناطَه مسلمانان نصر بني حكومت اخير دهة در
دشمن تعرضات با مقابله توان و شده سردرگمي دچار مسيحيان, نظامي اقدامات تشديد
ابوعبدا� پسرش مسلمانان غَرْناطَه, سلطان ابوالحسن, امير ناتوانيهاي سبب به نداشتند/ را
امير آن از پس نشاندند/ غَرْناطَه حكومت كرسي بر را عبديل ابو مسيحيان قول به يا محمد

/QشجاعT زغل به ملقب محمد عبدا� ابو - #

گرفت/ قرار برادرش, فرزند زغل#, حمايت تحت جا آن در و كرد مالَقَه آهنگ ابوالحسن
به درآمد/ مسيحيان اسارت به نبردي در غَرْناطَه, جوان سلطان عبدا�, ابو كه نپاييد ديري
مسـلمانان و شـدند متحد هم با غَرْناطَه و مالَقَه امارت زغل رهبري به واقعه, اين دنبال

پرداختند/٢٣ دفاع به مسيح پيروان تجاوزات برابر در سرسختانه
و گرداندند باز غَرْناطَه حكومت به را او و آزاد را عبدا� ابو مسيحيان كه نكشيد طولي
كه جايي تا بردند; بهره اس�مي مقاومت كوبيدن هم در براي مؤثر ابزاري عنوان به وي از

ميكند/٢٥ معرف اس�مي غرناطة ه�كت عامل را او العصر٢٤ اخبار مؤلف
همچون صباحي چند تا پذيرفت را قَشْتالَه كم حا بندگي عبدا� ابو كه داشت توجه بايد
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مقاومت آساني به توانستند مسيحيان كه بود او توسط كند/ حكومت وي دست بازيچة
يابند; دست اس�مي شهرهاي و دژها بر و بردارند ميان از زغل رهبري به را مسلمانان
در و كـردند آنان تسليم را شهر ٨٩٠ق.١٤٨٥م سال در Ronda رُندَْه مسلمانان كه چنان
دست از ٨٩١ق.١٤٨٦م سـال در نـيز Loja لوشـه شـهر درآمـدند/٢٦ جْـن الدَّ اهل شمار
ترك به را آن كنان سا گشودند, جنگ با را شهر اين مسيحيان چون شد/ خارج مسلمانان
همان در كردند/٢٧ مهاجرت غرْناطَه به لوشه اهالي اغلب آن پي در كردند/ مجبور شهر
سرانجام يابد/ استي� غَرْناطَه بر تا پرداختند عبدا� ابو پشتيباني به كاتوليك پادشاهان سال
رعـيت هـمچون عـبدا� ابو ٨٩٢ق.١٤٨٧م سال در و شد غَرْناطَه ترك به مجبور زغل
غَرْناطَه حكومت از كنون ا كه مسيحي حكمرانان گرفت/ برعهده را شهر اين امور مسيحيان
سـال در را آنجـا و بـردند يـورش Malaga مـالَقَه بـندر بـه نـميكردند, خـطر احسـاس
Guadix آش وادي بـه زغـل آن از بـعد درآوردنـد/ خـويش اشــغال بــه ٨٩٢ق.١٤٨٧م
و دژهـا هـمة مسـلمانانِ كـنان سـا ٨٩٣ق.١٤٨٨م سال تا گونه, بدين كرد/ عقبنشيني
را جْن الدَّ اهل موقعيت و نهادند گردن مسيحيان فرمان به اَندَْلُس شرقي جنوب آباديهاي

پذيرفتند/٢٨
اما بودند, شده مسيحيان تابع غَرْناطَه مملكت مسلمانان اعظم بخش كه اين رغم به
آش وادي ,Almeria المَرِيَه ,Baza بَسْطَه شهرهاي در زغل فرماندهي به آنان از گروهي هنوز
به كمكي جا هيچ از كه اين لحاظ به ميكردند/ مقاومت مسيح پيروان تهاجمات برابر در
مسـيحيان شـديد حـم�ت و محاصره برابر در طوmني مدتي تا نتوانستند نرسيد, آنان
خود و بيعت قَشْتالَه پادشاه با ٨٥٥ق.١٤٨٩م سال صفر در زغل نتيجه, در كنند/ پايداري

اهلها>/ جميع نَ وتدََجَّ طاعته تحت دخلت و قشتاله لصاحب اmندلس ب�د جميع <خلصت - #

صاحب سلطه زير اَندَْلُس ب�د همه العصر#, اخبار مؤلف گفتة به پس آن از كرد/ او تسليم را
شدند/٢٩ ن مدَُجَّ آن كنان سا همه و درآمد قَشْتالَه

استفاده با مسيحيان انجاميد, طول به دراز مدتي كه كشمكشهايي از پس سرانجام,
شهر فقط كنون ا يافتند/ استي� نصر بني قلمرو بر هزينه, كمترين با و مسلمانان تفرقة از
پـادشاهان رعـيت همانند عبدا� ابو كه داشت قرار آنان مستقيم سلطه از خارج غَرْناطَه
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مسـيحيان سـلطه زيـر زيستن از كه زغل ميان اين در بود/ مشغول آن اداره به كاتوليك
گزيد/٣٠ سكني تلمسان در و كرد مهاجرت مغرب به بود, ناخشنود

هـم در مسـيحيان دست بـه اَنـْدَلُس اس�مي سنگر آخرين كه حالي در است گفتني
حوادث به هم توجهي بلكه نداد, نشان كنشي وا هيچ تنها نه اس�م جهان ميشد, كوبيده
افـتاد, مسيحيان دست به مالَقَه بندر كه ٨٩٢ق.١٤٨٧م سال به حتي نكرد; آن ك دردنا
ايـام ايـن در نـرسيد/ جـايي به آنان صداي اما كردند, استمداد مصر از اَندَْلُس مسلمانان
خودداري نظامي كمكهاي ارسال از عثماني, تركان تهديدات از هراس بهانة به مماليك
بـا اسـ�م جـهان سـان, بـدين نـبخشيد/ سـودي نـيز آنان ديپلماتيك اقدامات و كردند
مسـيحيان دست بـه را سـرزمين ايـن اسـ�مي دژ آخرين اندلس, مسايل به بيتوجهي

سپرد/٣١

غَرْناطهَ سقوط
مناطق اين مسلمانان اغلب نصر, بني قلمرو دژهاي و شهرها بر مسيحيان پيتسلط در
تحت عبدا� ابو كنند/ مقابله مسيح پيروان با هم باز تا بودند آورده رو غَرْناطَه شهر به كنون ا
بزرگان با مشورت از پس و كرد سرپيچي كاتوليك پادشاهان فرمان از شرايط اين تأثير
فـرمانروايـان خشم عبدا� ابو جديد موضع شد/ مسيحيان با رويارويي آماده مسلمان,
بـا كـردند سـعي غَرْناطَه, اطراف در عظيمي سپاه استقرار با آنان برانگيخت; را مسيحي
قـواي رانـدن عـقب مـنظور بـه درگـيري وادارند/٣٢ تسليم به را مسلمانان ناامني ايجاد
بـه را غَـرْناطَه ٨٩٦ق.١٤٩١م سال در مسيحيان سرانجام يافت; ادامه ماه چند مسيحي
از وضـعيت ايـن كردند/ مسدود را آن ارتباطي راههاي همه و درآوردند كامل محاصره
منا, اُ فقها, از عدهاي آن جريان در انجاميد/ طول به ماه نه مدت به زمستان تا بهار فصل
و رسيده پايان به شهر آذوقة گفتند: او به و رفتند عبدا� ابو نزد مسلمان بزرگان و عرفا
مردم بر نااميدي و ضعف رفتهاند, بين از مسيحيان با درگيري در سپاه دmوران از بسياري
به سپس نيامدهاند/ ما ياري به آبها سوي از نيز مسلمان برادران و شده مستولي غَرْناطَه
آن پي در كه بفرستند او نزد نمايندهاي قَشْتالَه صاحب با گفتگو جهت گرفتند تصميم اتفاق
ميكردند گمان مسلمانان از بسياري البته شد/ تنظيم مسيحيان به غَرْناطَه گذاري وا معاهده



١٩٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / موريسكوها ـ چهارم فصل

كـرده گفتگو غَرْناطَه تسليم مورد در قَشْتالَه پادشاه با قبل از سردارانش و عبدا� ابو كه
از پس ورزيدند/ خودداري آن كردن آشكار از چندي تا عامه شورش ترس از ولي بودند,
گاه آن كردند; جلب را رضايتشان و پرداختند گفتگو و م�طفت به مردم با را مدتي آن

رساندند/٣٣ آنان اط�ع به را غَرْناطَه تسليم معاهدة
امـنيت شـدند متعهد QQايزاب و Tفرديناند كاتوليك پادشاهان نامه پيمان اين براساس
ماليات عشر, و زكات جز به كه دادند قول و كنند تأمين را غَرْناطَه مسلمانان جاني و مالي
قـصد كـه كساني كردند كيد تأ مسيحي كمان حا همچنين نكنند/ تحميل آنان بر ديگري
را خويش منقول غير اموال ميتوانند كنند, مهاجرت اس�مي ب�د و افريقا شمال به دارند
كـنند/ حـمل شـده, تـهيه مـنظور هـمين به كه كشتيهايي با را منقول اموال و بفروشند
انتقال كار سال سه مدت در موظفند كنند, دريافت اجرتي كه آن بدون كشتيها, مأموران
يـاد وفـاداري سوگند خويش ديني مقدسات به كاتوليك پادشاهان دهند/ انجام را آنان

/Harvey, Islamic Spain, و ٢٥٠ ـ ا[ندلس,ص٢٤٤ نهاية عنان, نك: بيشتر اط�ع جهت - #

معاهده# اين شروط مقري نوشته به كنند/٣٤ رعايت را نامه پيمان شروط تمام كه كردند
است: چنين ها آن از برخي كه بوده مورد ٦٧

تـعرض از كنند, رفتار اس�مي قوانين مطابق بايد مسلمانان با مسيحي <فرمانروايان
نـدارنـد حـق مسيح پيروان نمايند; جلوگيري اس�مي موقوفات و مساجد به مسيحيان
يـهودي يا مسيحي مأمور دست به نبايد را مسلمانان امور شوند, مسلمانان خانه داخل
همه برگزينند/ سرپرستي به را كسي خودشان ميان از ميشود داده اجازه آنان به بسپارند,
چنگ از اسيري هرگاه شوند, آزاد بايد مسيحياناند دربند غَرْناطَه در كه مسلماني اسيران
پرداخت صاحب به او بهاي بايد آورد, روي غَرْناطَه به و كند فرار خويش مسيحي ارباب
ديگـري گـناه خـاطر به نبايد كس هيچ كنند, جلوگيري نبايد مسلمانان هجرت از شود/
زور به را او نبايد شد, متمايل اس�م به مسيحيان از كسي گر ا گيرد, قرار مؤاخذه مورد
نزد را او بايد درآمد, مسيحيت آيين به مسلماني هرگاه بازگردد/ مسيحت به كنند وادار
شـود/ مشـخص اسـ�م بـه رجـوع از او امـتناع تا آورند مسيحي داور و مسلمان قاضي
قـرار تـعقيب تـحت نبايد رساندهاند, قتل به را مسيحيان جنگها ايام در كه مسلماناني
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مسيح پيروان گردانند/ باز نبايد گرفتهاند, غنيمت به آنان از را موالي ا گر ا همچنين گيرند/
به نبايد مسيحي حكمرانان كنند/ مجبور مسيحي سپاهيان از پذيرايي به را مسلمانان نبايد
در جستجو به منازل ديوار از دهند اجازه مسيح پيروان به نبايد و دارند روا ستم مسلمانان
امان در مسيحيان ب�د در مالي و جاني لحاظ از بايد مسلمانان بپردازند/ مسلمانان احوال
و بپوشند خاصي لباس Nنان Oمدَُجَّ غَرْناطَه مردم كيشان هم و يهوديان همانند نبايد و باشند
از را مسـلمانان يا و شوند مساجد داخل ندارند حق مسيحيان باشند/ داشته ع�متي يا
كه كسي كنند/ منع غيره و گرفتن روزه خواندن, نماز گفتن, اذان قبيل از ديني شعائر انجام
معيني ماليات سال در بايد مسلمانان شود/ مجازات بايد كند, توهين اس�مي شعائر به
كم Tحا روم صاحب را شروط اين همة نشود/ تحميل آنان بر جديدي ماليات و بپردازند
اmول ربـيع در غَـرْناطَه طـرفين, تـوسط نـامه پـيمان ايـن امـضاي بـا كـرد/ تأييد Qقَشتالَه
جْن الدَّ اهل موقعيت در مسلمانش كنان سا و درآمد مسيحيان تصرف به ٨٩٧ق.١٤٩٢م

گرفتند>/٣٥ قرار
به مسيحي داوطلبان اروپا سراسر از پاپ دستور به غَرْناطَه فتح جريان در است گفتني
نصب صليب لباسهايشان بر مسيحي جنگجويان پيوستند/ كاتوليك پادشاهان سپاهيان
بـه هـمچنين كـرد/ خـير دعـاي برايشان و بخشيد زيادي وجوهات آنان به پاپ كردند,
گونه, بدين كند/ حمل سپاهيان پيشاپيش را آن تا كرد اعطا نقرهاي بزرگ صليب فرديناند
شهر بر كه هنگامي درآمد/٣٦ مقدس جنگ يك صورت به غَرْناطَه به مسيحيان لشكركشي
نصب غَرْناطَه, برج مرتفعترين الحراسه, برج فراز بر را نقرهاي صليب آن شدند; مسلط

پيچيدند/٣٧ درهم اَندَْلُس در را اس�م عظمت با دولت تاريخ صفحة و كردند
هراس و بيم در اس�م جهان معنوي ماديو پيشرفتهاي از همواره كه مسيحي غرب
سقوط بود, يافته گسترش قسطنطنيه بر مسلمانان تسلط از نگرانيپس اين و ميبرد سر به
عـظيم سوگ به را جهان مسلمانان واقعه اين كه حالي در داشت/ بزرگ بسيار را غَرْناطَه
سطح در و انداختند راه به شادمانيها و جشنها روم كاتوليك كليساي رهبران نشاند,
وسـر شـده ناتوان غرب برابر در اس�م جهان گذشته خ�ف بر كه كردند وانمود وسيع
زماني كه غَرْناطَه, كليساي ديوار بر مسيحيان را تسليم اين صحنة است/ آورده فرود تسليم
كه ارسQن شكيب كشيدند/ تصوير به Qايزاب و فرديناند مدفن و بوده, مسلمانان جامع مسجد
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مردان و زنان از زيادي تصاوير ميگويد: كرده, ديدن كليسا اين از مي�دي ١٩٣٠ سال در
ديوارهاي بر هنوز بودند, ايستاده صف به مسيحيت برابر در تسليم نشانه به كه مسلمان
تـنها غَـرْناطَه سقوط اروپايي دولتهاي و پاپ دستگاه نظر از ميخورد/٣٨ چشم به آن
بـلكه نـبود, مسـيحي قـواي بـرابـر در غَـرْناطَه, مسلمان امير آخرين عبدا�, ابو شكست
از يكـي شـد/ قـلمداد اسـ�م بـر مسـيحيت جـهان نشـدني فـرامـوش پيروزي همچون
جهان جزئي و ناتمام انتقام يك عنوان به رويداد اين از ساندرس نام به غربي نويسندگان

است/٣٩ كرده ياد اس�م از مسيحيت

موريسكوها ظهور و غَرْناطهَ نقضمعاهده
مـ�يمت و مدارا با آنان با و دادند نسبي آزادي غَرْناطَه نان مدَُجَّ به ابتدا در قشتاليها
روحانيان به ,Hernando de Talavera تا[ورا هرناندو جا, آن اسقف جمله از كردند; رفتار
بـه را نان مدَُجَّ مسالمتآميز شيوههاي با و بياموزند را عربي زبان تا داد دستور مسيحي
,Francisco Jimenez de Cisneros سـيسنروس كاردينال ميان اين در كنند/ دعوت مسيحيت
دريـافت كـه هـنگامي قَشْـتالَه, مـملكت مـذهبي مــقام بــزرگترين و طُــلَيْطلَُه اســقف
پـادشاهان بـه نـميدهند, مسيحيت پذيرش به تن تبليغات با و آساني به نانغَرْناطَه مدَُجَّ
سـياست گـرفتن پـيش در فرهنگي, و ديني وحدت به نيل براي كرد: پيشنهاد كاتوليك
سال در سياست اين اجراي بر نظارت منظور به او خود و است ضروري خشنوتآميز
نگذشته غَرْناطَه فتح از سالي چند هنوز گونه, بدين شد/٤٠ غَرْناطَه وارد ٩٠٤ق.١٤٩٩م
اعمال به غَرْناطَه, نامه پيمان شروط گرفتن ناديده با مسيحي دولت و دين بزرگان كه بود
تـصرف دنـبال <بـه مينويسد: العصر اخبار مؤلف باره اين در پرداختند/ نان مدَُجَّ بر فشار
از چيزي كه اين تا ميكردند نقض ديگري از پس يكي را شروط مسيحيان پيوسته غَرْناطَه
آنان بر نصاري تجاوز دست رفت, بين از Qنان Tمدَُجَّ مسلمانان حرمت نماند, باقي آنها
تحميل سنگين مالياتهاي نان مدَُجَّ بر مسيحيان شدند/ بدبختي و خواري دچار و گشوده
حومه در و اخراج غَرْناطَه شهر از را آنان كردند, ممانعت مساجد در گفتن اذان از كردند,
بـه عـنف بـا را نان مـُدَجَّ ٩٠٤ق.١٤٩٩م سـال در گـاه آن دادنـد/ اسكـان روستاها و آن
نميتوانست كسي ديگر كنند, تظاهر دين اين به شدند گزير نا آنان كشاندند, مسيحيت
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آن بـه دل در نان مـُدَجَّ البته آورد/ زبان بر را ا� رسول محمد ا�, mا اله m كلمه آشكارا
ت�وت و خدا كر ذ گفتن, اذان جاي به ميكردند/ پنهان را خويش ايمان و داشتند اعتقاد
چشـمان و سـوخته دلهـاي چه درآمدند/ صدا به ناقوسها و بوقها مساجد در قرآن,
را فـرزندانشـان كه ميديدند نان مدَُجَّ نداشتند/ را هجرت توان شرايط اين در كه گرياني
در دلهايشان كنشي وا امكان بدون كنند, سجده بتها و صليب برابر در تا ميكنند وادار
و بـخورند مردار و خوك گوشت تا ميكردند مجبور را مسلمانان ميسوخت/ غم آتش
ميكردند منكر از نهي گر ا نداشتند, را محرمات از جلوگيري قدرت آنان بنوشند/ شراب
فـاجعه و عـظيم مـصيبت چـه گـرفتار مسـلمانان خداوندا ميشدند/ مجازات شدت به

ندارند!>/٤١ اميدي تو لطف جز به كه شدهاند كي دردنا
نشـان شـديدي العـمل عكس نان مـُدَجَّ گـاه خشونتها و سختگيريها اين برابر در
از گروهي و ميكردند حمله مسيحيان به غَرْناطَه كوهستاني مناطق در جمله از ميدادند,
رساندند/ قتل به را مسيحي مأموران و زدند قيام به دست غَرْناطَه البيازين ناحيه در نيز آنان
دادند قرار عقايد تفتيش و شكنجه تحت شدت به را نان مدَُجَّ مسيحي حكمرانان آن پي در
در سرانجام كنند/ حمل خود با كوچك چاقوي يك حتي ندارند حق كه كردند اع�م و
تونس و تلمسان فاس, روانة آنان كردند/ اخراج اَندَْلُس از را نان مدَُجَّ از بسياري كوتاهي مدت
خود و غارت را اموالشان مهاجران, اين به حمله با مسيح پيروان راه بين در ولي شدند,

يافتند/٤٢ نجات آنان از اندكي تعداد و رساندند قتل به را آنان
كرده متمركز نان مدَُجَّ كيش تغيير جهت در را خود توان همه قَشْتالَه رهبران ايام اين در
بـه غَرْناطَه مساجد همه داد: گزارش Qايزاب به سيسنروس ٩٠٥ق.١٥٠٠م سال در بودند/
سال همان در اما ندارد; وجود غيرمسيحي هيچ ديگر جا آن در و شدهاند تبديل كليسا
كه قيامي زدند, قيام به دست موجود وضعيت ضد بر شهر اين البشارات ناحيه در نان مدَُجَّ
شـرايـط با نان مدَُجَّ آن از بعد نشاندند/٤٣ فرو را آن مسيحيان تا انجاميد طول به ماه سه
هرگونه رواج مسيحي فرمانروايان سيسنروس, ترغيب به شدند/ مواجه فرسايي طاقت
و كـنند آوري جـمع مردم بين از را كتب اين دادند دستور و كردند ممنوع را عربي آثار
طب به مربوط كتابهاي جز به ٩٠٦ق.١٥٠١م سال در سان, بدين بسوزانند/٤٤ را ها آن
به را مسلمانان فكري ت�ش سده چندين ثمرة و عربي آثار ساير مسيحيان رياضيات, و
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از گـزارشهـا گـفت: بـايد شـده سوخته عربي كتابهاي تعداد مورد در كشيدند/ آتش
حـضور نـتوانست Qايـزابـ سـرانـجام است/٤٥ مختلف جلد ميليون يك تا هزار يكصد
مبني كرد صادر حكمي ٩٠٧ق.١٥٠٢م سال در او كند; تحمل قَشْتالَه قلمرو در نانرا مدَُجَّ
ديگري انتخاب و برگزينند بايد را يكي وطن, ترك و مسيحيت پذيرش بين آنان كه اين بر
غَرْناطَه مملكت در ظاهر به و رسمي طور به نان مدَُجَّ آن دنبال به ندارد/ وجود مرگ جز
آوردند/ روي سرّي اس�م به و پنهان را خويش ديني و فرهنگي هويت آنان شدند/ ناپيدا
واژه جاي به غربي نويسندگان اسپانيا, در مانده باقي مسلمانان زندگي از مرحله اين براي
آراگون قلمرو در كه كرد كر ذ بايد ميبرند/ كار به را Moriscos موريسكوها اصط�ح نان, مدَُجَّ
زمان اين از سازند; پنهان را خويش هويت نشدند مجبور ٩٢٠ق.١٥٢٠م دهة تا نان مدَُجَّ

نمود/٤٦ رخ موريسكو پديدة نيز مملكت اين در كه بود
وحدت به كنون ا كه مسيحي حكمرانان غَرْناطَه, سقوط پي در شد م�حظه كه چنان
ايـن در و برآمدند فرهنگي و ديني سازي يكسان صدد در بودند, يافته دست سياسي
كردند/ اعمال QموريسكوهاT مسلمانان ضد بر را خشونتها و سختگيريها نهايت جهت
يك صورت به مسلمان, اقليتهاي با اسپانيا مسيحي حكومتهاي غيرانساني رفتارهاي
از يكي موضوع آن, گون گونا صحنههاي و شده ثبت جهان تاريخ در دهنده تكان تراژدي
اين است/ ديده تاريخ در كمتر را آن نظير بشريت كه است سرگذشتهايي غمانگيزترين
پول لين نوشته به و بوده اس�مي عناصر مديون مسيحي اسپانياي پيشرفت كه بود حالي در
تـا بـود كـرده اخذ مسلمانان از دراز سدههاي طول در چه آن به كشور اين Lane Poole

ميدرخشيد/٤٧ ماه همچون غَرْناطَه سقوط از پس مدتها
شـرايـط در QمـوريسكوهاT ذمّـي مسـلمانان غَـرْناطَه, بـر مسـيحيان اسـتي�ي پــي در
اmعـجميه زبـان مـوريسكوهابه خـود از مـدركي بـاره ايـن در گـرفتند/ قـرار غـمانگـيزي
سـند ايـن در كردهاند/ منتشر را آن ريبرا و پا[سيوس آسين كه مانده جاي بر QالخاميادوT
شدهاند متحمل انسانها كه بزرگي رنجهاي مورد در ميگويد: چنين موريسكوها از يكي
مردم مصيبتهاي از غمانگيزتر آنها از يك هيچ من اعتقاد به امّا خواندهام, متعددي آثار
اذيت و استهزا مورد را مسلمانان بانوان مسيح پيروان كه بودم شاهد است/ نبوده غَرْناطَه
خـيلي و گـذاشـتند مزايده به عام معرض در را دوشيزه سيصد از بيش و ميدادند قرار
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خداوند از بايد احوال و اوضاع اين در ندارم/ را ها آن گفتن تحمل كه ديگري تلخ حوادث
خويش پناه در را آنان و كند اعطا زرّين سرزمين اين مسلمانان به را لطفش كه بخواهيم
اسـتوار بـلند كـوههاي قـلل همچون مساجدش منارههاي تا كند عنايتي و فرمايد حفظ

بمانند/٤٨

اس�مي دولتهاي از موريسكوها بيفرجام استمداد
و قهر اجبار, جويي, سلطه براساس غرب تمدن پايههاي كه ميشود اظهار گاه گر ا
اَنـْدَلُس مسـلمانان آن قـربانيان نـخستين از گفت ميتوان جرأت به شده, نهاده خشونت
با و نكردند تحمل اسپانيا در را اديان تعدّد غَرْناطَه تصرف از بعد مسيحي رهبران بودند/
فـرهنگ نابودي و مسلمانان عقيده تغيير به كمر امكانات همه از استفاده و جهد و جدّ
زدند/ دست فجايع انواع به قتل, تا گرفته شكنجه و تبعيد از جهت اين در بستند/ اس�مي
وارد آنـان سـلطة زيـر مسـلمانان جـامعة مسـيح, پـيروان رويكـرد ايــن بــه تــوجه بــا
به دوره اين آغاز در موريسكوها چند هر شدند/ خويش حيات مرحلة مخاطرهآميزترين
به نسبت اس�م جهان اما كردند, دراز مسلمانان سوي به ياري دست اوضاع تغيير منظور
و مـاند تـفاوت بـي مسلمان اقليتهاي با مسيحيان جويانه ستيزه رفتار و سياه جوّ اين
نداشت, را مسيحيان با مقابله توان اس�مي مغرب ايام اين در نداد/ نشان جدّي كنش وا
مرين بني برخ�ف ثانيا بود, درآمده اسپانيا و پرتغال قواي اشغال به آن سواحل او� زيرا
بـه رو قدرت با آنان وانگهي, نداشتند/ اَندَْلُس امور به توجهي وَطّاس, بني جانشينانشان,

بودند/٤٩ مواجه سعديه شرفاي توسعه
به كردند/ استمداد عثماني س�طين و مصر مماليك از غَرْناطَه موريسكوهاي بنابراين,
كـارآمـدي دريـايي نـيروي داراي داشتند, عنايت زميني قواي به مماليك كه اين لحاظ
تركان توسعهطلبي چون طرفي از شوند/ درگير مسيحيان دريايي قواي با بتوانند تا نبودند
مصر مملوك سلطان ميكرد, تهديد شدت به را مماليك قلمرو شرق سمت از عثماني
بـا را خـويش دوسـتانه و تجاري رابطة تركان, فزايندة خطر با مقابله براي داشت سعي
موضعي آنان به نسبت تقريبا دهد, موريسكوها به پاسخي كه اين بدون و كند حفظ اسپانيا
زدند دست احتياطآميزي اقدام به كاتوليك پادشاهان حال عين در گرفت/ پيش در منفي
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قانصوه دربار به را ,Pietro Martire مارتير پيترو نام به سفيري, ٩٠٧ق.١٥٠١م سال در و
را اسـپانيا و مصر بين دوستانه رابطه هم وسيله بدين تا فرستادند مصر, سلطان غوري,
مسيحيان به آسيبي گونه هيچ مماليك كنند حاصل اطمينان كه اين هم و بخشند تحكيم

نميرسانند/٥٠ خويش قلمرو
سـلطان از نامهاي در نشدند, مصر كمكهاي جلب به موفق كه هنگامي موريسكوها
كـفر استي�ي از <بعد مينويسد: مقري زمينه اين در طلبيدند/ ياري دوم, بايزيد عثماني,
ديـن بـر مـا كـه نـوشتند نامه عثماني, خان بايزيد, به جا آن اهل اَندَْلُس, بر QمسيحيانT
بر طرف هر از روم كه اين تا داشتيم, اشتغال جهاد به صليب عمّال با و بوديم mnopq محمد
ويـران را مـا حـصارهاي صليب پيروان كرد/ نقض را معاهده و شروط و آورد هجوم ما
را قرآنها زدند, آتش را ما كتابهاي رساندند, قتل به را برخي و اسير را عدهاي كردند,
ما عنف با ميكنند, جلوگيري اس�م شعائر اظهار از آنان و/// درآميختند ك ناپا چيزهاي با
آتش بـه را او مـيخوانـد نـماز يا و ميگيرد روزه كه هركس ميكشانند, مسيحيت به را
و زشت اعمال انجام به ما ميان در ميكنند, عرضه فساد ما بر رمضان ماه در ميافكنند,
هـتك و بگوييم ناسزا پيامبرمان به ميكنند مجبور را ما ميزنند, دست شراب نوشيدن
بيان از پس غَرْناطَه موريسكوهاي و/// دارد شرم ها آن گفتن از انسان كه ديگري حرمتهاي
اي دادند: قرار خطاب مورد چنين را عثماني سلطان مسيحيان, نارواييهاي از فهرستي
مـا داد بـه ميدهيم سوگند اس�م مقدسات همه و mnopq پيامبر و خدا به را تو ما, موmي
را تو فرمان است/ جدّي تهديد معرض در ما ديني هم و اجتماعي هويت هم كه برسيد
طريق از حداقل است, تو حكم مسيحتحت پيروان پذيراييم, جان گوش به ظلم رفع براي
امكاناتي يا بماند باقي ما نماز و دين تا ده انجام اقداماتي ما, موmي بكاهيد/ ما رنج از آنان
كه اميدواريم اس�مي, مَلِك بزرگترين تو كنيم/ هجرت كفر سلطه زير از ما تا كن فراهم

و///>/٥١ نمايي برطرف را ما آmم
زودي به كه بودند اميدوار موريسكوها عثماني, تركان توسعة به رو قدرت به توجه با
مـنازعات قـبيل از عـثماني دولت داخـلي بحرانهاي اما رسيد/ خواهد آنان كمكهاي
سلطان تا شد موجب قدرت به يابي دست براي سليم, و كركود احمد, دوم, بايزيد پسران

ماند/٥٢ باز خارجي امور به اهتمام از و بپردازد داخلي مسائل به عثماني
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دورههاي در البته بشتابند/ موريسكوها ياري به نتوانستند ايام اين در تركان رو, اين از
به اس�م جهان ترتيب, بدين كردند/ مؤثري كمكهاي آنان به اَندَْلُس سواحل در بعدي
وظـيفه بـه اَندَْلُس, بر مسيحيان جانبه همه سلطه آغاز در همبستگي روحيه فقدان دليل
رقم را جا آن مسلمانان سرنوشت عقايد تفتيش دادگاههاي نتيجه در نكرد/ عمل خويش
روحية تقويت و ايجاد به ايبريا جزيره شبه در مسيحيت جهان كه بود حالي در اين زدند/
و پرتغال كه بود وسيله بدين و ميپرداخت بود, ديني تعصب بر مبتني كه جديدي, ملي
تـوسعه جـهان سـراسـر در بـلكه اَنـْدَلُس در فـقط نـه را مسيحي اروپاي سياست اسپانيا

بخشيدند/٥٣

مسيحي آيين تحميل به كنشي وا سرّي اس�م شكلگيري
ناحيهاي در هرگاه مسيحيان كه مييابيم در اسپانيا در اس�م تاريخ به اجمالي نظري با
ايـجاد آنـان بـراي را مـحدوديّتهايي مـختلف انـحاء بـه مييافتند, تفوق مسلمانان بر
ايـن تـحقق جـهت در كـنند/ حـذف اجتماعي صحنه از را اس�م تدريج به تا ميكردند
سختي تنگناهاي در را آنان و ميپرداختند نان مدَُجَّ نژاد و آيين تحقير به كه بود سياست
زنـدگي نان مـُدَجَّ عـصر خـ�ل در كـننده, مـحدود اقـدامـات وجـود بـا مـيدادنـد/ قرار
همكاري و تعامل هنوز مسيح پيروان و جْن الدَّ اهل بين و نشد طرد كلي به مسالمتآميز
شده جزيره شبه نقاط تمام فاتح كنون ا مسيحيان كه غَرْناطَه تصرف با اما داشت/ وجود
اين آن و داد رخ اسپانيا در مسيحيان سلطه زير مسلمانان زندگي در ديگر تحوّلي بودند,
انـواع بـا و نـهادند كـنار كام� را نان مدَُجَّ با مسالمتآميز زندگي مسيحي فاتحان كه بود
شكـل بـه اعتقادات در حتي جهت هر از را مغلوبان كردند سعي غيرانساني روشهاي
گـزير نـا كـنند زنـدگي خويش وطن در ميخواستند كه ناني مدَُجَّ بنابراين, درآورند خود
اين به اشاره براي نويسندگان كنند/ تظاهر مسيحيت به و مخفي را اس�مي شعائر شدند
مسلمانان و مسيحيان نو تعابير از نيز گاه ميبرند; كار به را موريسكو اصط�ح معمو� گروه

ميكنند/٥٤ استفاده هم سرّي
در است/ شده شروع غَرْناطَه از ابتدا اجباري كيش تغيير سياست اِعمال ميآيد نظر به
را متعددي قيامهاي ١٥٠١م ـ ٩٠٦ق.١٥٠٠ ـ ٩٠٥ سال از نان مدَُجَّ كه بود آن به كنش وا
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دادند;٥٥ سازمان رُنْدَه كوههاي و المَرِيَه غَرْناطَه, Alpujarras البشارات كوهستاني ناحيه در
آنـان هـمبستگي راه سر بر كه موانعي و قَشْتالَه نان مدَُجَّ زيستن كنده پرا دليل به شايد اما
سـال در آن از بـعد نشد, اجباري تنصير نفي به منجر حركتها اين بودند; كرده ايجاد
به را قَشْتالَه قلمرو سراسر نان مدَُجَّ تا شدند مصمم دولت و دين بزرگان ٩٠٨ق.١٥٠٢م
خـداونـد است: آمـده چـنين كـردند صـادر كـه حكـمي در و درآورند مسيحيت كيش
چـون كـنند, ك پـا غَـرْناطَه از را كـفر تا برگزيده را Qفرديناند و QايزابT كاتوليك پادشاهان
به تن و بردارند دست خويش نادرست اعتقادات از بايد آنان كارند; اين مانع مسلمانان
به نيز آنان خود و مصادره اموالشان كنند, مخالفت فرمان اين با كه كساني دهند/ مسيحيت
داده مـهاجرت اجـازه نـيستند مسـيحيت پـذيرش به حاضر كه آناني امّا ميرسند, قتل
جنگانـد حال در اسپانيا دولت با كه افريقا شمال و مغرب به كه آن بر مشروط ميشود;
قَشْتالَه قلمرو در ترتيب, بدين كنند/ كوچ پرتغال يا آراگون به ميتوانند آنان نكنند; هجرت

شد/٥٦ اجباري مسيحيت, به گرايش و ممنوع اس�مي شعائر به تظاهر هرگونه
در گرفتند/ قرار دشواري بسيار شرايط در اجباري كيش تغيير احكام صدور با نان مدَُجَّ
با بايد يا زندگي تداوم براي بودند شده مأيوس اس�م جهان كمكهاي از آنان كه حالي
مقابله آماده را خود آن, از امتناع با كه اين يا و ميپذيرفتند را مسيحيت كامل قلبيو ايمان
اما ميدادند, تن مسيحيت به ظاهري و اسمي طور به يا و ميكردند عمل اين عواقب با
مسـيحيت و اسـ�م روابط طوmني تاريخ ميكردند/ حفظ را خويش اس�مي ايمان قلبا
شرايط در شايد برگرداند; روي اس�م از بوده مايل مسلماني ندرت به كه ميدهد نشان
كـه مسيحيت از آشكار امتناع درميآمدند/ فاتحان دين به گاه اندكي تعداد فقط خاص
از برخي چون ميداد; رخ محدودي سطح در نيز بود تبعيد و اخراج آن آمد پي معمو�
مـيكردند/ مـخالفت نان مـُدَجَّ اخـراج بـا اقـتصادي و ديـني لحاظ به مسيحي گروههاي
مسيحيت كيش به ميتوان مسيح وعدة به بنا كه را اينان بودند معتقد مسيحي متكلّمان
مانع هم زمين و مشاغل صاحبان كند/ هجرت اس�مي ب�د به داد اجازه نبايد درآورد,
و مـيدادنـد دست از را مـاهر كار نيروي صورت اين در زيرا ميشدند; نان مدَُجَّ خروج
گزينة نان مدَُجَّ اغلب بنابراين, مييافت/ انتقال ديگر ب�د به مسيحيان مالي منابع از بخشي
پنهاني حفظ و مسيحيت ظاهري پذيرش با گرفتند تصميم يعني كردند, انتخاب را سوم
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كنند/٥٧ زندگي خويش اجدادي و آبا سرزمين در اس�مي, اعتقادات

اصل واقع در كاري مخفي و احتياط رعايت با موريسكوها كه اين كر ذ قابل و مهم نكته
در QتقيهT محتاطانه رفتار اين گرفتند/ پيش را Qشيعه فقهي ك�مي معتقدات از Tيكي تقيه
تهديد مورد كه هرگاه نيز نهضتها و نحلهها ساير نبوده;٥٨ شيعه به منحصر اس�م تاريخ
نـحوي بـه تقريبا كتيك تا اين اما بردهاند; كار به را تدبير همين شدهاند, واقع متجاوزان

است/٥٩ شده قرين تشيع با انحصاري
انسان تاريخ سراسر در ملل و اقوام كثر ا عرف در و است بشري طبيعي رفتار يك تقيه
مبارزة و رويارويي توان كه است اقليت در يا مقهور قوم يا فرد كنش وا تقيه دارد/ سابقه
تـهديد را موجوديتش و نيست ص�حش به مبارزهاي چنين اصو� يا ندارد, را مستقيم
تشريعي جنبة و است شرعي رخصت يك عرفي و اجتماعي جواز بر ع�وه تقيه ميكند/
نحل سوه ١٠٦ آية جمله از است;٦٠ مجيد قرآن در عمل و انديشه اين ريشة دارد/ هم
صَدْرًا لكُْفرِْ

ص
بِا شَرَحَ منَْ وَلـىكنِْ يمَانِ vْى

ص
بِا مُطْمَـئنٌِّ بهُُ قَلْ وَ هَ كرِْ اُ منَْ َّvِا يمَانهِِ� اى دِ بعَْ منِْ Iِ

ص
بِا كَفرََ منَْ ميفرمايد:(

ولي ندارد], گناهي ] ماند استوار ايمان در قلبش و كند انكار را او خدا, به آوردن ايمان از بعد كس هر - #
شد/ خواهد عذاب سخت و ميانگيزد بر را خدا خشم شود كافر رغبت و رضايت با گر ا

براي كسي گر ا مينويسد: آيه اين تفسير در طبري #( يمٌ عَظى عَذَابٌ هُمْ لَ وَ Iِt منَِ غَضَبٌ يْهِمْ فعََلَ

كند, انكار را آن قلبا ولي اعتراف كفر به زبان با كه شود مجبور خويش دشمنان از رهايي
دارد, اعتقاد قلب در چه آن حسب بر را او عبادات خداوند زيرا نيست; سرزنش مورد
شايد كردهاند; استفاده كمتر مذهبي امتياز اين از سنت اهل اين, وجود با ميپذيرد/٦١
حـفظ مـنظور بـه كـه بـودند مذهب مالكي مسلمانان از بزرگ گروه نخستين موريسكوها
در نه هم آن آورند, روي تقيه به شدند مجبور غيرمسلمانان برابر در خويش موجوديت
اس�م ضمنا بودند/ اعتقاداتشان كتمان از گزير نا زندگي مدت تمام در بلكه محدود موارد
Qمداراتـي و كتمانيه خوفيه, كراهيه, Tا تقيه چهارگانة تقسيمات ميان از موريسكوها سرّي

ميكند/ تطبيق كتمانيه تقيه با بيشتر
احمد عبيدا� نام به مغربي فقيه يك فتواي براساس موريسكوها دادهاند احتمال برخي
بـرگزيدند/ را سرّي اس�م و كردند عنايت تقيه اصل به وهراني المغراوي جمعه ابو ابن
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فهرست در آن وصف كردم, برخورد سند اين به رُم واتيكان كتابخانه در تحقيقاتم ضمن ميگويد: عنان - #
در الخاميادو زبان به هم اين از نسخه يك ديدم, نيز را آن قشتالي ترجمه سپس است/ آمده كتابخانه اين

/Qا[ندلس,ص٣٤٤ نهاية Tحواشي است موجود مادريد در كادميتاريخ آ كتابخانه

رجب مـاه اوّل بـه مـربوط آن تاريخ و مانده باقي دوره آن از سندي# منزله به فتوا اين
آن در مـيگويد: مـوريسكوها بـه خـطاب <الغرباء> تعبير با وهراني است/ ٩١٠ق.١٥٠٤م
خداوند ثناي و حمد از پس او دهيد/ انجام نهان در را اس�مي احكام ميتوانيد تا شرايط
ادامـه و مـيكند تأسـف اظـهار موريسكوها وضعيت از اصحابش و آل پيامبر, بر درود و
بـرين بـهشت در هستيد, اس�م حافظ دشوار شرايط آن در كه را شما خداوند ميدهد
و مـحنتها رفـع يكـتا خـالق از نهراسيد/ گرفته دربر را شما شر كه اين از و دهد جاي
Tتصاوير بتها كه بدانيد نكنيد; فراموش را خدا كر ذ هرگز خواهانم/ را شما امور گشايش
معبودي او جز استو خداوند اصلي مالك نميرسانند, زياني و سود Qمسيحي قديسين
با و اشاره و ايما با را خويش عبادات و نماز بايد ميبريد, سر به كه وضعيتي آن در نيست/
به هديه يا و ريا صورت به چند هر بپردازيد زكات دهيد/ انجام صورت و دست حركات
گـرفتن وضو گر ا مينگرد/ قلوبتان به بلكه عبادت ظاهر به نه خداوند چون باشد; فقرا
نـماز از گـر ا و بـاشد ديوار بر كشيدن دست با چند هر كنيد تيمم نيست, ميسر برايتان
نماز هنگام به گر ا آوريد/ جاي به شب در را آن قضاي ميكنند, جلوگيري شما خواندن
حضور نصاري نمازهاي در گزيريد نا يا و ميكنند بتها به كردن سجده به مجبور را شما
قصد را يكتا خداوند ايستادهايد بتها مقابل گر ا بخوانيد/ را خودتان نماز دل در يابيد,
است; سـاقط شـما از آن تكليف نيست, ميسر شما براي ايستادن قبله به رو گر ا كنيد/
خوردن شراب, نوشيدن به گر ا است/ چنين جنگ بحبوحه و خوف نماز در كه همانگونه
و انكار قلبا ولي دهيد; انجام را آنها كردند وادارتان ديگري حرام هر يا و خوك گوشت
اهل آنان چون درآوردند, شما نكاح به را دخترانشان هرگاه باشيد/ معتقد آنها حرمت به
دل در درآوريد, آنان عقد به را دخترانتان خواستند عنف با گر ا ولي كنيد; قبول كتاباند
مجبور را شما گر ا زنيد/ سرباز آن از آورديد دست به فرصتي هرگاه و كنيد انكار را آن
سبّ به وادار را شما گر ا مث�, كنيد/ ديگر قصد كنايه با آوريد, زبان بر كفر كلمه كه كردند
نيت و گوييد دشنام را ممد شما ميكنند; تلفظ ممد را محمّد نصاري كردند, mnopq محمّد



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠٨
و///٦٢ است شيطان او كه كنيد

مذهبي ارفاق آسانگيريو اين به نيز موريسكوها دورة به مربوط مسيحي آثار از بعضي
نوشتههاي در جمله از كردهاند; اشاره داشته, هماهنگي زمان آن مقتضيات با كه اس�م
در كه اين محض به است: آمده چنين الحجاره, وادي راهب ,Fray Marcos ماركوس فراي
در آنـان از گـروهي شـد; اعـ�م آراگـون نان مـُدَجَّ كيش تغيير رسما ٩٣٢ق.١٥٢٦م سال
بحراني اوضاع كه هنگامي كنند/ مقابله آن با نفر آخرين تا گرفتند تصميم ماريا روستاي
س�ح بردن كار به و فشار اِعمال به تا ميكردند آماده را خود مسيحيان كه حالي در و شد
اشـراف از يكـي كـنند; وادار مسيحي حكومت فرمان برابر در تسليم به را جا آن مردم
از كه بيچاره و ك غمنا مردم اي گفت: نان مدَُجَّ به خطاب و شد روستا اين داخل مسيحي
پـذيرش از قرآنـتان تعاليم از پيروي سبب به گر ا داريد قرار دشمن محاصره در سو هر
مسيحي آيين ظاهر به تا شده داده اجازه شما به كه بدانيد بايد ميورزيد, امتناع مسيحيت
از ميتوانيد شما تدبير اين اتخاذ با باشيد/ داشته اعتقاد mnopq محمّد به قلبا اما بپذيريد, را
هم و يابيد رهايي كنند, تسليم را شما عنف با دارند قصد كه مسيحيان حمله كنوني خطر
مسيحي زاده نجيب اين گفتگوهاي دنبال به كنيد/ پيدا نجات بعدي تهديدات و آوارگي از
مسـيحيت بـه تـن ظـاهر بـه و نهادند زمين بر را س�حشان آنان ماريا, روستاي مردم با

دادند/٦٣
سـال در رسـما قَشْـتالَه قـلمرو در اجـباري تنصير حكم گذشت, آنچه به عنايت با
كـه ٩١٨ق.١٥١٢م سـال در قشـتاليها شـد/ گـذاشـته اجـرا مـورد بـه ٩٠٨ق.١٥٠٢م
را آنان حقوق دادند قول آنجا نان مدَُجَّ به كردند خويش مملكت ضميمه را ناوار پادشاهي
بـه وعـدهها خـ�ف بـر ٩٢١ق.١٥١٥م سـال در بـعد چندي اما كرد, خواهند رعايت
نـيز سرزمين اين نان مدَُجَّ مورد در را كيش تغيير حكم و دادند پايان جْن الدَّ اهل موقعيت

كردند/ عملي
توليدات در آنان مهم نقش و نان مدَُجَّ كثرت دليل به بَلَنْسِيَه ويژه به گون آرا قلمرو در
اشراف نشدند/ گروه اين ديني هويت متعرض مدتي تا مسيحيان صنعتي, و كشاورزي
گر ا كردند نشان خاطر مسيحي حكمرانان به نواحي, اين نان مدَُجَّ از حمايت با مسيحي
اخت�ل دچار كشاورزي امور و كارها شوند, اخراج يا و مسيحيت پذيرش به مجبور آنان
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ـ ٩٣١ سـالهاي در و نـرسيد جـايي بـه اشـراف مسـاعي ســرانـجام شــد/ خــواهــد
بَلَنْسِيَه و كاتالونيا آراگون, نان مدَُجَّ مورد در را تنصير حُكْم مسيحيان ١٥٢٦م ـ ٩٣٢ق.١٥٢٥

درآمد/٦٤ سرّي ديني صورت به نيز مناطق اين در اس�م و كردند اجرا هم
بـه شـدند گـزير نـا آنان كه دورهاي يعني اَندَْلُس, مسلمانان حيات اخير عصر دربارة
مسلمانان ولي كردهاند; فرسايي قلم تفصيل به غربي نويسندگان كنند, تظاهر مسيحيت
بن محمد از گزارشي زمينه اين در خوشبختانه پرداختهاند/ آن به ندرت به خويش آثار در
بود, شده تبعيد تونس به كه جَيّان اهل موريسكوها از يكي ,Qد١٠٥٢ق.١٦٤٢مT عبدالرفيع
از گوشههايي به البريه خير آباء في النبوية ا[نوار عنوان با خويش اثر در او است/ مانده جاي بر
ابـن است/ كـرده اشـاره اسـ�مي هـويت حـفظ منظور به موريسكوها سرّي فعاليتهاي
در ميگويد: كرد, مهاجرت افريقا شمال به خانوادهاش همراه به كودكي در كه عبدالرفيع
به مرا تا كردند مجبور را پدرم مسيحي كمان حا بودم جَيّان در كه هنگامي سالگي شش
خـانه بـه چـون مـيآموختم, را مسيح دين تعاليم جا آن در من بفرستد/ نصاري مكتب
برابرم در گردو چوب از لوحي او ميكرد/ آشنا اس�مي آموزشهاي با مرا پدرم ميآمدم
گيرم فرا را آنها من تا مينوشت را عربي الفباي QروميT اعجمي حروف كنار در مينهاد,
بـه و نگـهدارم خـويش نزد رازي همچون را اس�مي تعاليم يادگيري كه ميكرد كيد تأ و
به آن خبر گر ا زيرا نگويم, چيزي آن درباره عمويم و برادر مادر, حتي كسان نزديكترين
آموزش ما به پدرم ميكردند/ ه�ك آتش در انداختن با را ما ميرسيد مسيحي مأموران
مسـيحي قـديسين تمثالهاي و اصنام مقابل در ناچاريد كليساها در كه هنگامي ميداد
تـعداد كـنيد/ تـ�وت را قرآن آيات ديگر و كافرون سوره نهاني و دل در نماييد, تعظيم
بـودند/ فـراوان مـيكردند مـنتقل فـرزندانشـان بـه مخفيانه را اس�مي تعاليم كه كساني
نـزد پدر گاه كه طوري به ميكردند; كتمان را اس�مشان شدت به ايام اين در مسلمانان
نزد فقط نميكرد/ آشكار را اس�مي هويت پدر براي فرزند يا و خويش خانواده و فرزند
سـخن اس�م از داشتند شهرت بودن امين به و بود شده آزموده صداقتشان كه كساني
را اس�مي آموزشهاي من كه دريافت پدرم چون ميدهد: ادامه عبدالرفيع ابن ميگفتند/
كـه حـال گـفت: مـن به نگفتهام, چيزي هم مادرم به حتي آنها دربارة و داشتهام پنهان
و/// كن آشكار امانتدار و صادق خويشان نزد را خويش اس�م دادهاي; خوب را امتحانت
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طـائي مالك بن Tمحمد مالك ابن شهر جَيّان, خويشاوندان از تن چند همراه به كه هنگامي
غيره و طُلَيْطلَُه شْبِيليِّه, اِ طُبَه, قُرْ غَرْناطَه, شهرهاي به مسافرت قصد به را ,Qلْفيّه اَ صاحب جَياّني
سرگذشت از كه شديم مواجه نفر هفت با فقط شهرها اين در گردش از پس كرديم; ترك
آن درباره چيزي و پنهان را خويش اس�م شدت به بقيه و ميگفتند سخن غَرْناطَه در اس�م

و///٦٥ نميكردند اظهار
حفظ را خويش آيين تقيّه, روش از جستن بهره و سرّي اس�م به رويكرد با موريسكوها
تحميل جهت در را مسيحيان فعاليتهاي و دادند نجات دشمن تيغ از را خود و كردند
منظور به ١٠ق.١٦م, سدة مسيحي نويسندگان ميان اين در كردند/ خنثي نيز مسيحيت
باطن در موريسكوها كه ميكردند كيد تأ همواره مسلمانان, اخراج به امور اولياي تحريك
موريسكوها گرچه گفت: بايد غيره/ و نيستند اعتماد قابل ندارند, صداقت آنان مسلماناند,
بودند گزير نا چون آنان امّا كردند, ثابت اس�م به نسبت را خويش وفاداري كاري پنهان با
يـا و دادند دست از را اس�مي ويژگيهاي از پارهاي تدريج به كنند تظاهر مسيحيت به
١١ق.١٧م سدة اوايل در موريسكوها كه هنگامي رو, اين از شدند/ ها آن تضعيف موجب
زيرا داشتند, ترديد نورسيدگان اين به محلي كنان سا اغلب بردند, پناه اس�مي ب�د به

مسيحياند/٦٦ و اروپايي آنان ميكردند تصور

موريسكوها قبال در مسيحي كمان حا متغير سياست
مـيرفت, شـمار بـه اروپـا بـرتر قـدرت ١٠ق.١٦م سـدة در اسـپانيا كـه اين رغم به
تحمل توانايي و ميكردند درماندگي احساس موريسكوها برابر در كشور اين سردمداران
سـالهاي در عـقايد٦٧ تـفتيش كم محا همكاري با مسيحي حكمرانان نداشتند/ را آنان
خصايص برداشتن ميان از و سرّي اس�م با مقابله منظور به ٩١٧ـ٩٣٢ق.١٥١١ـ١٥٢٦م,
دين با نحوي به كه عملي هر از و گذاشتند اجرا مورد به را قوانيني موريسكوها فرهنگي
شرعي روش شفاهي, يا كتبي صورت به عربي زبان كاربرد قبيل از داشت ارتباط اس�م
تـفتيش كـم محا ميكردند/ جلوگيري غيره و ازدواج مراسم كردن, ختنه حيوانات, ذبح
و اس�مي اعمال آنان تا كردند مراقب و مسلط موريسكوها بر و تعيين را مأموراني عقايد
با اوقات اغلب موريسكوها ولي ندهند; انجام كرده, اع�م حرام كم محا اين كه را چيزهايي
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وضع محدوديتهاي با آنان برابر در مقاومت با گاه و مسيحي مأموران به رشوه پرداخت
ميكردند/٦٨ مقابله شده

بود, شده تبعيد تونس به كه آن, قربانيان از يكي توسط عقايد تفتيش كم محا از انتقاد
كتابخانة S - 2 خطي نسخه در كه سند اين در است/ مانده جاي بر مهم سندي عنوان به
در ميگويد: چنين تبعيدي موريسكوي ميشود, نگهداري مادريد در تاريخ كادمي آ رئال
در كنيم/ تظاهر ميخواستند ما از آنان چه آن انجام به بوديم مجبور مسيحي كافران ميان
زندانـي در را خود جا آن در ميبردند/ عقايد تفتيش كم محا به را ما مخالفت, صورت
صليب پيروان و/// بود سياه و تاريك عقايد تفتيش امور متولّيان نيّات همانند كه مييافتيم
كفر تعاليم براساس را آنان تا ميكردند جدا ما از خواندگي فرزند عنوان با را كودكانمان
و/// درآورند پاي از را ما تا ميستاندند گزافي ماليات ما دارايي از كنند/ تربيت QمسيحيT
بايد بودند معتقد گروهي شويم, نابود بايد ما همه ميگفتند: كم محا اين اربابان از برخي
باشيم نداشته مثل توليد قدرت ديگر تا كنند اخته را ما يا و نهند داغ ما تناسلي عضو بر

٦٩ و/// داد نجات خطر و رنج اين از را ما كه كريم شا را مهربان خداوند پس و///
Carles 1 ofاوّل شارل او, نوة ٩٢٢ق.١٥١٦م سال در فرديناند مرگ پي در است گفتني
مـوسوم پـنجم شـارل بـه چـندي از پس كه ,Spain (Charles, V Holyg Roman Emperor)

و بـيم در آن از نـيز پاپها كه كرد پيدا قدرتي چنان و يافت دست حكومت به شد,٧٠
شـارل نـزد را هـيأتي ٩٣٢ق.١٥٢٦م سـال بـه مـوريسكوها هنگام اين در بودند/ هراس
و بيعدالتيها رفع خواستار مسيحيان, مستمر تجاوزات بيان ضمن گروه اين فرستادند/
از دهـد; كاهش را آنان رنج داد قول شارل گفتگوها, از پس شدند/ دولت حمايتهاي
در كم محا اين تا بپردازند عقايد تفتيش كم محا به گزافي مبلغ موريسكوها شد قرار جمله
مدت به داد اجازه موريسكوها به فرماني صدور با او همچنين نكنند/٧١ دخالت امورشان
هـم بـا بـاشند, داشـته پوشش خويش سنن مطابق كنند, استفاده عربي زبان از سال ده
بـا بـرابـر ميپردازنـد دولت به كه مالياتي باشند, داشته گانهاي جدا مقابر كنند, ازدواج
بـه شـد قـرار كليسا, نفع به QاوقافT مساجد اموال مصادره مقابل در و باشد مسيحيان
نامهاي ارسال با شارل ميان اين در و///٧٢ كنند پرداخت QمستمريT راتبه موريسكو فقهاي
و نـميگيرد انـجام آنـان اخـتيار و اراده بـا مـوريسكوها كـيش تغيير كه كرد كيد تأ پاپ به
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اظهار مسيحي كمان حا گاه آن است/ شده نارضايتيها افزايش سبب تحميلي مسيحيت
مسيحي روحانيان ندارند, كاتوليكي عقيده از چنداني اط�عات موريسكوها چون كردند:
سان, بدين دهند/٧٣ قرار خويش برنامههاي سرلوحة را مسيحيت تعليم و آموزش بايد
كنار در اس�مي, سنتهاي و فرهنگ بردن ميان از منظور به كليسا اربابان كه نپاييد ديري
سـود نـيز وسيع سطح در تبليغات و مسالمتآميز شيوههاي از تهديد و فشار ابزارهاي
و كـردند ايـجاد تـبشيري مـدارس مسيحيت آموزش براي مختلف مناطق در و جستند
در آوردند/ وجود به موريسكوها> ميان در <تبشير عنوان با تبليغي انجمنهاي و تشكّلها
نـيز را مسـيحيان عـموم كشيشها, و اسقفها بر ع�وه دولت و دين بزرگان جهت اين
همه غيره و گناه به اعتراف مراسم يكشنبه, روز نماز مناسبتهاي در كه ميكردند تشويق
قـرار تـوجه مـورد را مـوريسكوها كودكان و زنان بيشتر و بپردازند تبليغي فعاليتهاي به
از زيرا نداشت, دربر توجهي قابل نتيجه گستردگياش همه با تبشيري اقدامات اما دهند,
سردمداران دست ابزار خود و نميدادند ارائه كنندهاي قانع و محكم دmيل مبلغان سويي
مدت كه ميگردد واقع مؤثر وقتي تبشيري و فرهنگي فعاليتهاي ديگر طرف از بودند;
بـه كوتاه زماني در ميخواستند مسيحي مبلغان كه آن حال شود, ها آن صرف طوmني
را تبليغاتي كارهاي تأثير نيز عقايد تفتيش كم محا اذيت و آزار وانگهي, يابند/ دست نتيجه
كه نقدي وجه برابر در كليسا اربابان اوقات اغلب در كه اين مهمتر همه از ميكرد/ خنثي
بـا مـوريسكوها گونه بدين ميآوردند; فرود تسليم سر ميدادند نشان آنان به موريسكوها

ميزدند/٧٤ سرباز كليسايي آموزشهاي از رشوه پرداخت
شـرايـط از نـاشي موريسكوها به نسبت شارل پذيري انعطاف سياست ميآيد نظر به
خطر با سويي از اسپانيا دولت ايام اين در است/ بوده اسپانيا مرزهاي سوي آن در موجود
كه را, كاتوليك مذهب او آموزههاي چون بود; مواجه كشور اين به لوتر تعليمات ورود
قرار تهديد مورد شدت به ميكردند, استفاده پرفايده ابزاري همانند آن از اسپانيا كمان حا
ايـن به نيز اسپانيايي به لوتر آثار ترجمههاي كه ٩٢١ق.١٥٢١م سال از ويژه به ميداد/
آنها كردن خنثي به را خويش قواي از بخشي و شد زده وحشت دولت يافت, راه كشور
با متعدد درگيريهاي از عثمانيپس درياييتركان قواي ديگر, طرف از داد/٧٥ اختصاص
كردند, ايفا برجستهاي نقش الجزاير به پناهنده موريسكوهاي آنها در كه اسپانيا, نيروهاي
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دست الجزاير سواحل بر مسيحي قواي راندن عقب با ٩٢٢ق.١٥١٦م سال در سرانجام
اسپانيا, به نزديك سواحل در عثماني تركان دريايي قواي استقرار با ترتيب, بدين يافتند/
اين هم و گرفت قرار جدّي آسيب معرض در مديترانه در كشور اين ارتباطي خطوط هم
كنند, وارد موريسكوها بر مضاعفي فشار گر ا كه بودند هراس در مسيحي كمان كنونحا ا كه
قـواي بـه انـتقامگيري قـصد بـه و مـيكنند ترك را اسپانيا مخفيانه آنان از بيشتري تعداد
حكومتش دوره در شارل رو, اين از ميپيوندند/٧٦ الجزاير سواحل در مستقر اس�مي
مداراآميزي سياست موريسكوها به نسبت ميشد گزير نا گاه ٩٢٢ـ٩٦٣ق.١٥١٦ـ١٥٥٦م

كند/ اعمال
سلطه كش مرا استثناي به شدند موفق ١٠ق.١٦م سدة نيمه حدود تا عثماني تركان
نگراني و وحشت موجبات كه واقعهاي دهند; گسترش افريقا شمال سواحل بر را خويش
تركان با مقابله از كه مسيحي اسپانياي كرد/ فراهم را اسپانيا ويژه به اروپا جنوب ممالك
دست از نواحي اين در را خويش سياسي و اقتصادي منافع و بود مانده عاجز مسلمان
تسـامح شارل, جانشين ,Q٩٦٣ق.١٥٥٦مT دوم فيليپ حكومت آغاز از ميديد;٧٧ رفته
را خـود توان همه و تلقي محال امري را آنان با تعامل و نهاد كنار را موريسكوها با نسبي
اتـهام بـه را موريسكوها سويي از ايام اين در كرد/ اَندَْلُس در اس�م مظاهر نابودي صرف
چـون ديگـر طـرف از و مـيدادنـد قرار شكنجه و آزار مورد عثماني تركان با همكاري
بودند, گرفته پيش در دفاعي موضع پروتستانها تهديدات مقابل در اسپانيا كاتوليكهاي
و ميسپردند عقايد تفتيش كم محا به را موريسكوها گاه نيز پروتستانها با ارتباط بهانة به
پـروتستانها بـرابـر در كـاتوليكها ديـني غـيرت قـرباني نـوعي بـه آنـان گفت ميتوان

ميشدند/٧٨
و ايمان به پايبند ملتي كه كردند ثابت شكيبايي و مقاومت با موريسكوها جوّي چنين در
تحمل را تبعيد و قتل شكنجه, قبيل از دشمن خصمانة اقدامات همه و خويشاند عقيده
بـه پـيوستن بـا مث� مختلف, طرق به آنان همچنين ندادند/ مسيحيت به تن اما كردند,
طوري به ميزدند; دست دشمن ضد بر جويانه انتقام عمليات به دريايي, ماجراجويان
مـاهيگيري ازشغل و بودند هراس در نيز موريسكو ماهيگيران از مسيحي حكمرانان كه
شعار كه مديترانه, غرب در عثماني قواي حضور البته ميآوردند/ عمل به ممانعت آنان
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روحـيه تـقويت در مـؤثري عـامل مـيدادنـد, سـر را مسـيحيان چـنگ از اَندَْلُس آزادي
تركان مساعدت با كه ميكردند اع�م عقايد تفتيش كم محا در بارها آنان بود/ موريسكوها
صـليب پيروان وجود از سرزمين اين و افتاد خواهد مسلمانان دست به اَندَْلُس ديگر بار

شد/٧٩ خواهد ك پا
عقايد تفتيش كم محا شكنجههاي و كليسا اربابان فشارهاي از هراس بدون موريسكوها
بـه ظـالمانه مـقررات با گون گونا شيوههاي با و ميگرفتند ناديده را محدوديتها بارها
سال در ميشدند/ مواجه جديدي مصائب با روز هر رهگذر اين از و ميپرداختند مقابله
و كنترل تحت حال همه در بايد موريسكوها كردند: اع�م مسيحي حكام ٩٧٥ق.١٥٦٧م
وضع مسيحيان با آنان سازي همگون منظور به كه را قوانيني تا گيرند قرار شديد مراقبت
پوشش و عربي زبان بردن كار به تحريم كه كردند كيد تأ جمله از كنند; رعايت كام� شده,
فرا را قشتالي زبان بايد سال سه مدت در موريسكوها همه شود, اجرا دقيقا بايد اس�مي
از بفرستند, مسيحي آموزشگاههاي به را فرزندانشان استثنا بدون بايد آنان همه گيرند,
بايد كنند, عمل كليسا مراسم طبق مهمانيها در بپرهيزند, اس�مي لقب و نام بردن كار به
نكنند/ استفاده عربي معمول شيوة از استحمام در نهند, كنار را اس�مي زناشويي سنت
گشوده را خويش منازل درهاي اعياد و جمعه روزهاي در بايد موريسكوها اينها, بر ع�وه
خـ�ف عـملي كه باشند داشته نظارت خانهها داخل بر حكومتي مأموران تا دارند نگه
در و دهـند تـحويل مـاه يك ظـرف را عربي كتب بايد آنان نشود/ انجام مسيحي سنت
نپاييد ديري اما و/// شد خواهند عذاب سخت شدن, مرتد جرم به قرآن, داشتن صورت
در آنان و دادند نشان شديد عكسالعمل سختگيريها اين اِعمال برابر در موريسكوها كه
ناحيه از قيام اين زدند/ شورش به دست موجود وضعيت برابر در ٩٧٦ق.١٥٦٨م سال
او شـد/ شروع Bernando de Valorدوالور فرناندو رهبري به و غَرْناطَه البشارت كوهستاني
همو خواند/ فرا شورش به نيز را اطراف روستاييان و ناميد Aben Humeya اميه ابن را خود
تـا فـرستاد غَـرْناطَه البـيازين نـاحيه بـه را, خـويش يـاران از يكـي ,Aben Farax فـرج ابن
آنـان قـيام كوتاه مدتي در سان, بدين كند/ تحريك عصيان به هم را آنجا موريسكوهاي
به غافلگيرانه عمليات با آنان گرفت/ فرا را غَرْناطَه وmيت كوهستاني مناطق اعظم بخش
را كشيشها مسيحيو مأموران از تعدادي وسيله بدين و ميكردند حمله ديرها و كليساها
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رساندند/٨٠ قتل به

را سفيراني منظور بدين و طلبيدند ياري اس�م جهان از موريسكوها قيام اين جريان در
فقط نشد/ داده آنان درخواست به عملي پاسخ امّا فرستادند; قسطنطنيه و الجزاير تَطْوان, به
ايام اين در كند/ تأمين را موريسكوها جنگافزار تا نوشت الجزاير والي به عثماني سلطان
به كه آن از بعد و بودند درگير مسيحيان با قبرس فتح براي ديگر جبههاي در عثماني قواي
سـركردگي بـه مسـيحي مـتحد نيروهاي از Lepanto لپانتو نبرد در ٩٧٩ق.١٥٧١م سال
مسلمانان ياري به مستقيما نتوانستند هرگز خوردند, شكست پاپ دستگاه و ونيز اسپانيا,

بشتابند/٨١ اسپانيا
به ابتدا در آنان كرد/ نگران سخت را مسيحيان چندي موريسكوها شورش حال هر در
كنترل به را آن اطراف كوهستانهاي و غَرْناطَه از بخشهايي و يافتند دست موفقيتهايي
آنان سركوب براي شد گزير نا اسپانيا, پادشاه دوم, فيليپ كه طوري به درآوردند; خويش
بين اوّليه پيروزيهاي از پس شده گفته كند/ نظارت جنگي عمليات بر نزديك از خود
جانشين و رسيد قتل به اميه, ابن رهبرشان, آن سبب به كه افتاد اخت�ف موريسكو بزرگان
سـال در و مـاند كـام نـا مسـيحي قـواي بـرابـر در ,Aben Abo (Ibn -Abu) ابــو ابــن او,
بـا مـوريسكوها درگـيري سـال چندين گونه, بدين شد/ مسيحيان تسليم ٩٧٩ق.١٥٧١م
بـا اوضـاع بـر تسـلط از پس مسيحي نيروهاي و يافت پايان غَرْناطَه وmيت در مسيحيان
را آنان زنان و كودكان از شماري رساندند, قتل به را موريسكوها از زيادي تعداد بيرحمي
كوهستاني نواحي به اخراجو غَرناطَه و جنوبي مناطق از را سايرين و درآوردند اسارت به
آنان تهديدات و موريسكوها تجمع شاهد ديگر تا كردند تبعيد اسپانيا شمال و قَشْتالَه ايالت
هر گيرد, صورت كامل طور به ترحيل و تبعيد عمليات كه اين براي نباشند/٨٢ جنوب در
غيره و آش وادي المَريَّه, مالَقَه, رُندَْه, غَرْناطَه, قبيل از جنوب نشين موريسكي مناطق از يك
٩٨٢ق.١٥٧٤م سـال تـا كه مرحله, چندين در و كردند تقسيم مسيحي سپاهيان بين را

درآوردند/٨٣ اجرا به را موريسكوها طرد انجاميد, طول به
ماجراجويان با آنان ارتباط از دوم فيليپ كه وحشتي و موريسكوها شورش به عنايت با
تمركز تا برآمد صدد در داشت, فرانسه پادشاه و مغرب بربرهاي عثماني, تركان دريايي,
بر فرانسه پادشاه با همكاري به را آنان ابتدا ببرد/ بين از نيز را آراگون و بَلَنْسِيَه موريسكوهاي
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مناطق اين موريسكوهاي داد دستور ٩٩٠ق.١٥٨٢م سال در گاه آن كرد, متهم اسپانيا ضدّ
با اتحادشان از ب�دشان, با آنان رابطه قطع ضمن تا سازند كنده پرا اسپانيا سراسر در هم را

كند/٨٤ جلوگيري نيز اسپانيا رقباي
بـه مـوطنشان از مـوريسكوها انتقال مورد در مسيحي حكمرانان سياست گفت: بايد
دmيـل بـه زمـين صـاحبان و اشـراف زيـرا انـجاميد; شكست به نيز اسپانيا ديگر مناطق
از گردانند/ باز خودشان مح�ت به را آنان كردند سعي محصوmتشان, كاهش و اقتصادي
دفع به منجر تنها نه اسپانيا شماليتر بخشهاي به QموريسكوهاT مسيحيان نو تبعيد طرفي
پيرنه امير آنان رأس در كه پروتستانها با آنان تا شد موجب بلكه نشد, احتمالي تهديدات
كرد: نشان خاطر دوم فيليپ به طُلَيْطلَُه اسقف كه چنان كنند/ برقرار ارتباط سهولت با بود,
كـاتوليكها ضـد بـر را آنـان نـيز فرانسه و شدهاند نزديك پيرنه اميرنشين به موريسكوها
بر ع�وه نمايد/ پيرنه اميرنشين ضميمه را ناوار ديگر بار است صدد در و ميكند تحريك
تـركان خطر هنوز كه ميكنم توصيه متواضعانه مقام عالي آن به پروتستانها, تهديدات
هـوادار هزار پنجاه از بيش بَلَنْسِيَه وmيت در عثماني سلطان است; كننده نگران عثماني
كـه مـوريسكوها است/ اينها از بيش خيلي غَرْناطَه و آراگون در او طرفداران تعداد و دارد
مـا سـپاهيان نـقص و ضـعف نـقاط از و ميشناسند دقيقا را راهها هستند تركان هوادار
و///٨٥ دارد وجود تركان دريايي نيروي آمدن احتمال كه انديشيد چارهاي بايد گاهاند; آ

دوخـته چشم عثماني تركان كمكهاي به موريسكوها كه زماني در داشت توجه بايد
اين شرفا بزرگ خطاهاي از ميكردند/ حكومت سعديه شرفاي NمراكشO مغرب در بودند,
شايد ميكردند بيعت هم ظاهر در تركان با گر ا نشدند, پيمان هم عثماني تركان با كه بود
آن در مـيخورد/ رقـم ديگـر گـونهاي به مديترانه غرب منطقه در مسلمانان سرنوشت
توازن و كنند متمركز اقصي مغرب سواحل در را خويش قواي ميتوانستند تركان صورت
بـه ميتوانستند آساني به گاه آن و دهند تغيير مسلمانان نفع به هم منطقه اين در را قوا
سواحل تا شد سبب مسيحي اسپانياي با شرفا دوستانة رابطه اما رسانند/ ياري موريسكوها
طريق اين از آنان و گيرد قرار اسپانيا مسيحيان دسترس در Qاصي و عرائش قبيل از مغرب
در البـته كـنند/٨٦ مسـدود مـغرب و اسپانيا سواحل به را عثماني تركان پيشروي بتوانند
نبودند; امان در موريسكوها جويانه انتقام حم�ت از اسپانيايي نيروهاي مغرب سواحل
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فرصتي هر از تَطْوان, در پايگاههايي ايجاد با اَندَْلُس, از شده اخراج موريسكوهاي از گروهي
كشتيهاي به خويش يورشهاي با آنان ميبردند/ بهره مسيحي قواي به زدن ضربه براي
حتي و ميكردند تنگ آنها بر را عرصه داشتند, تردّد Qاصي و طَنْجَه سَبْتَه, در كه اسپانيايي

گيرند/٨٧ بازپس اسپانياييها از را سَيْتَه شدند موفق ٩٩٧ق.١٥٨٨م سال در
وسـيع شـبكههاي طـريق از دوم فـيليپ عـهد در كـه گسـتردهاي تـ�شهاي رغم به
اسپانيا در ديني و اجتماعي سازي همسان منظور به عقايد تفتيش كم محا و كليسايي٨٨
پيروان نصيب موريسكوها از اس�مي فرهنگ زدودن در چنداني موفقيت گرفت, صورت
ديوارها جِرز mي و پنهانگاهها از را آنان ديني و فرهنگي آثار مفتشان بارها نشد/ مسيح
همچنان آنان اما ميافكندند, آتش به را موريسكوها آنها حفظ جرم به و ميكردند كشف
خشونتآميز مختلف شيوههاي كه هنگامي بودند/ كوشا آنها حفظ در خاصي حميّت با
دست اسـ�مي آثـار بر ميكردند سعي گوناگون وعدههاي دادن با نميشد, واقع مؤثر
مـوريسكوها گر ا كردند اع�م فرماني صدور با ١٠٠١ق.١٥٩٣م سال در كه چنان يابند;
تـحت ديگر و شد خواهد بخشوده خطاهايشان همه دهند, تحويل را عربي كتابهاي
از ديني غيرت با و نمينهادند وقعي دستوراتي چنين به آنان ولي نميگيرند, قرار تعقيب

ميكردند/٨٩ پاسداري خويش فرهنگي ميراث
تكاپو به اَندَْلُس در دولت و دين سردمداران ١٠ق.١٦م سدة پاياني دهة در حال هر در
جامعه از آنان محو براي و براندازند اسپانيا كشور از را موريسكو جمعيت تا بودند افتاده
سـال ٤٠ تـا ١٨ بـين افـراد گـفتند: بـرخـي كردند: پيشنهاد مختلفي طرحهاي مسيحي,
تا ندهند آنان به كافي غذاي و گيرند كار به شاق كارهاي در و كشتيها در را موريسكو
شش از كمتر كه را موريسكو اطفال كرد: مطرح رتبه عالي كشيشان از يكي شوند/ نابود
سـنت مـطابق تـا بسـپارند پـرورشگاهها به را آنان و كنند جدا والدينشان از دارند سال
را فشارها آورند, عمل به جلوگيري موريسكوها ازدواج از ضمن در شوند; تربيت مسيحي
بعضي ميروند/ بين از آنان كوتاهي مدت در كه است صورت اين در تنها كنند, تشديد
منتقل جا آن به امريكا قارة معادن در كار براي را موريسكوها از گروهي كردند پيشنهاد هم
اين در كنند/ غرق دريا در را بقيه و برسانند فروش به برده بازارهاي در را تعدادي كنند/
مطرح را اسپانيا از آنان عمومي طرد و موريسكوها اخراج مسيحي بزرگان از جمعي ميان
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١٠٠٦ق.١٥٩٨م, سال در دوم فيليپ مرگ هنگام تا يعني مدتي, تا حال, هر به كردند/
از بـعد داشت/ ادامه موريسكوها بردن بين از چگونگي دربارة بحث مسيحي محافل در
به مسيحي رهبران او زمان در نشست/ پادشاهي تخت بر سوم فيليپ پسرش دوم فيليپ
مورد به را مختلف طرحهاي منظور بدين و دادند رأي اسپانيا جامعه از موريسكوها حذف

گذاشتند/٩٠ اجرا

موريسكوها مقدّسات با فرهنگي ستيز
اسپانيا در ممكن ابزار هر با ميكردند سعي فاتح مسيحيان كه شد اشاره اين از پيش
و قهر با تنها نه مسيح آيين كردن كم حا منظور به آنان كنند/ ايجاد فرهنگي و ديني وحدت
هـيچگونه از جـهت ايـن در بـلكه مـيپرداخـتند, اسـ�مي شـعاير با مقابله به خشونت
مسيحي علماي نميكردند/ فروگذار اس�م مقدّسات و قرآن به نسبت افترا و گويي ناسزا
اين كندن پرا با اينان گويا بود/ اس�م به توهين طعنو از مملو كه كردند تأليف آثاري اسپانيا
بـر را مسـلمانان از مسيحيت جهان جويي انتقام از بخشي تا بودند آن بر گوييها, ناروا
ياد القرآن مواجهة في عنوان با بيريز برناردو كتاب از بايد آثار اين جمله از باشند; داشته عهده
انتشار بَلَنْسِيَه در ٩٣٨ق.١٥٣٢م سال در و شْبِيلِيَّه اِ در ٩٣٤ق.١٥٢٨م سال در اثر اين كرد/
را آن فلورانسي راهب يك كه است القرآن ازهاق كتاب آثار, گونه اين از ديگر يكي يافت/
هدف بود, گذرانده آسيا مسلمانان ميان در را خود زندگي سال چندين كه او كرد/ تأليف
در اثـر اين كرد/ معرفي بدعت با مبارزه و مسيح آيين تقويت را كتاب تدوين از خويش
كـتابي شد/ منتشر طُلَيْطلَُه در ٩٠٨ق.١٥٠٢م سال در و شْبِيلِيَّه اِ در ٩٠٦ق.١٥٠٠م سال
سـال در و تأليـف تـين دي خوان نام به شخصي توسط ضدّالقرآن نورا[يمان عنوان با ديگر
و ضدّالقرآن مواجهة عنوان با اثري نيز اوبريقون لوبي يافت/ انتشار بَلَنْسِيَه در ٩٢٥ق.١٥١٩م
در را آن عقايد تفتيش كم محا كه نوشت نفسه محمد وحياة كتابها خQل من المحمديّة النحلة ضدّ

و///٩١ كردند منتشر و چاپ غَرْناطَه در ٩٦٢ق.١٥٥٥م سال
تـنها اسـ�م, ديـن مـورد در نـاشايست تعابير بردن كار به و نادرست مطالب انتشار
بـه آن, بر افزون ميرفت/ شمار به اسپانيا در كليسا اربابان فرهنگي ستيز از گوشههايي
و پرداختند موريسكوها بين در تبليغي فعاليتهاي جهت تبشيري هيأتهاي دادن سازمان
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كـودكان آنها در تا ساختند موريسكونشين مح�ت در دارالعقيده به معروف مدارسي
بـراي مـيكردند ترغيب را كشيشان همچنين كنند/ آشنا مسيح دين تعاليم با را موريسكو
سـال در مـنظور بدين آورند/ روي عربي زبان يادگيري به تبشيري كارهاي در پيشرفت
دادند قرار آنان دسترس در و تدوين غَرْناطَه در را عربي وقاموس قواعد كتاب ٩٠٧ق.١٥٠١م

و///٩٢
فرهنگي ويژگيهاي نشدند موفق هم تبليغي اقدامات و نوشتهها اين با مسيح پيروان
شعائر حفظ جهت در مسيحي كمان حا خواست خ�ف بر آنان كنند/ نابود را موريسكوها
مـوريسكوها مـيدادنـد/ نشـان خود از را وافري ت�ش اس�مي واجبات به عمل و ديني
در ميكردند/ توزيع خويش بين در پنهاني طور به عبادات ساير و نماز درباره كتابهايي
رفتن از حتي ١٠ق.١٦م سدة در آنان ميدهد نشان كه شده كشف خطي نسخهاي آراگون
به مخفيانه مسيحيان, خصمانه تبليغات كردن خنثي منظور به نيز نبودند/٩٣ غافل حج به
ديرينة عزت قدرتو و اس�م عظمت از آنها در كه ميپرداختند آثاري بدل و ورد انتشار

بود/٩٤ آمده ميان به سخن اَندَْلُس در مسلمانان
مـورد در موريسكوها ضدّ بر كه سختگيريهايي و محدوديتها سبب به گفت: بايد
حـروف با را فرهنگي و ديني آثار شدند گزير نا آنان ميشد, اِعمال عربي زبان كاربرد
ميشود, تعبير Aljamiado Nا[عجميهO الخاميادو به آن از كه اسپانيايي زبان به ولي عربي,
نگارشي چنين محيطي, ناشكيباييهاي بر آمدن فائق بر ع�وه وسيله بدين كنند/ تدوين
ك�مي مطالب و قرآني متون البته كردند/ معرفي ديگران به خويش هويت رمز عنوان به را
ها آن عربي معادل اmعجميه نوشتههاي سطور بين در يعني مينوشتند, زبانه دو اغلب را

ندهد/٩٥ رخ متون اين اصلي معاني در اخت�لي تا ميكردند درج نيز را
جـلسات خويش ميان در مسيحيان, ديني فعاليتهاي به كنش وا در موريسكوها گاه
بـهتر تـا مـيگرفتند فرا نيز را مسيحيان دmيل جلسات اين در ميدادند/ تشكيل ك�مي
زمينه اين در بود/ تثليث و مسيح شخصيت پيرامون بحثها بيشتر كنند/ رد را آنها بتوانند
ا� وحـدانـية حـول القرآن في والثQثون السبعة المواضع عنوان با موريسكوها بين در رسالهاي
رد تثليث كافي دmيل با خداوند, وحدانيت اثبات با آن در كه ميگشت دست به دست
چنان ميكردند; جدلي رسالههاي تدوين به اقدام موريسكوها از برخي همچنين بود/ شده
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بين در كه نوشت مسيحي ايمان اركان نقد عنوان با رسالهاي غوزير محمّد نام به شخصي كه
كه بود اين اس�مي ايمان حفظ راههاي از ديگر يكي داشت/ وسيعي انتشار موريسكوها
به حال, هر در ميكردند/ برگزار را القرآن كتاب سرّي جلسات منظم طور به موريسكوها

سازند/٩٦ بياثر را مسيحيان تبليغات تا ميآمدند بر صدد در مختلف طرق
پـرداخت سـنگيني بهاي خويش ديني هويت حفظ جهت در موريسكوها گفت: بايد
اجـتماعي مزايـاي ساير و صرّافي قضا, گري, نظامي همانند شغلهايي از آنان كردند/
اربابان داشتند/ قرار فرسا طاقت ستمهاي و اهانتها معرض در همواره و شدند محروم
شدت از گاه گردانند, باز دينشان از را موريسكوها وسيلهاي هيچ با نميتوانستند كه كليسا
نسـلشان تا سازند عقيم را آنان ميدادند فرمان يا ميانداختند, آتش در را آنان تعصب
بـه كـه مـوريسكوها ميكردند: خاطرنشان عامه تحريك منظور به پيوسته شود/ منقرض
قابل موردي هيچ در عقيدهاند, بد و كفار مشتي باطن در ميزنند مسيحيت از دم ظاهر
هستند كاتوليكها دشمنان همدل ميكنند زندگي اسپانيا در كه اين رغم به نيستند, اعتماد
تـنصير صـرف را فـراوانـي هـزينههاي امـور اولياي ميرسانند; ياري آنان به همواره و
و بـيثمر را كـوششها خـويش مـقاومت و سـرسختي بـا آنـان اما ميكنند, موريسكوها
و طرد به كه آمد جوّيپديد بنابراين, ساختهاند///٩٧ مواجه كامي نا با مسيحيرا روحانيان
در اسپانيا مسيحي كمان حا گونه, بدين شد/ منجر اسپانيا, وطنشان, از موريسكوها اخراج

گذاشتند/ يادگار به تاريخ در را خويش درماندگي و عجز نهايت پديده اين با رويارويي
آن, تـوجيه بـراي است, قطعي اَندَْلُس از اخراجشان دريافتند كه هنگامي موريسكوها
را آنها و داده نسبت پيامبر به اسپانيا در اس�م سرنوشت دربارة حديث قالب در سخناني
آن خطي نسخة كه مانده, برجاي آنان از نوشتهاي مورد اين در نوشتند/ اmعجميه زبان به
به است: آمده چنين آن در ميشود, نگهداري پاريس در فرانسه ملّي كتابخانه در ٧٧٤ كد با
به كه حالي در مغرب نماز پايان از پس خدا, رسول ,mnopq محمّد روزي عباس, ابن روايت
يا پرسيد: عباس ابن گريست/ شدت به بود, دوخته چشم مغرب سوي به و زده تكيه منبر
مـن بـه خـداونـد كـه ايـن خـاطر بـه داد: پـاسخ حضرت آن ميگرييد؟ چرا ا�, رسول
زندگي آن در مسلمانان كه است جزيرهاي دورترين آن داد; نشان اَندَْلُس, نام به جزيرهاي,
گونه, بدين شد/٩٨ خواهد برچيده جا آن از اس�م كه است مكاني نخستين و كرد خواهند
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پـيشگوييهاي كـه مـيكردند القـا چـنين اسـپانيا از خويش اخراج آستانه در موريسكوها
است/ وقوع شرف در mnopq پيامبر

اسپانيا از موريسكوها اخراج
سـدة و عـظمت دوره بـه آن از اسـپانيايي مورخـان كه ١٠ق.١٦م, سدة سراسر در
كه بود اين اسپانيا دولت مشغوليهاي دل عمدهترين از يكي كردهاند, ياد اسپانيا ط�يي
به را كشور اين كه اسپانيا دولتمردان سازد/ همگون مسيحي جامعه با را موريسكوها چگونه
اين ديني هويت و موريسكوها خصال تحمل توانايي بودند, درآورده كاتوليك دژ صورت
بلكه تا ميگرفتند كار به گوني گونا ابزارهاي و مختلف روشهاي و نداشتند را جمعيت
هنگام به نيافتند/ دست مطلوبي نتيجة به اما كنند; كاتوليك جامعه جذب را آنان بتوانند
ديگر بار مسيحي سردمداران ,Q١٠٠٦ق.١٥٩٨مT سلطنت تخت بر سوم فيليپ جُلوس
با مخفيانه روابط داشتن عثماني, تركان درياييو ماجراجويان با همكاري به را موريسكوها
به شرايطي چنين در كردند/٩٩ متهم غيره و كشور از ملي ثروت كردن خارج فرانسه, دولت
فرانسه, پادشاه چهارم, هانري به گون آرا موريسكوهاي كه شد داده گزارش اسپانيا كمان حا
بـه نـفر هـزار دهها با دارند آمادگي كند لشكركشي اسپانيا به او گر ا كه كردهاند پيشنهاد
از را موريسكو مشكل تا افتادند تكاپو به دولت و دين بزرگان آن پي در بشتابند/ يارياش
نـفع بـه را مـوريسكوها اموال كه گرفتند تصميم اسپانيا عالي مجلس در و بردارند راه سر
تا ١٥ بين افراد و اخراج كشور از دارند سال ٦٠ از بيش كه را آنان خود كنند, ضبط دولت
عـقيده به را كودكانشان و گيرند كار به كشتيها در خدمت و زدن پارو براي را سال ٦٠

و///١٠٠ درآورند كاتوليك
مسيحي محافل در موريسكوها همه احراج بحث ١١ق.١٧م سدة آغاز از كلي طور به
كه آنان داشت/ وجود نظر اخت�ف امور اولياي بين مورد اين در ولي گرفت; قوّت اسپانيا
بـا را نـاقوسها نشـين مـوريسكي مـناطق در ايّام اين در بودند موريسكوها طرد مخالف
ندارد; دخالت آنها نواختن در انسان دست كه ميكردند شايع و مينواختند بلند صداي
وطـن از تـا دهند مسيحيت به تن كه موريسكوهاست به آسماني هشدارهاي صداها اين
اخراج به سايرين از بيش صنايع و ام�ك صاحبان و اشراف نشوند/١٠١ اخراج خويش
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مـيشدند/ فـراوانـي خسارات متحمل صورت اين در زيرا داشتند; اعتراض موريسكوها
داشتند, نفوذ مملكت شؤون همه در كه گروه اين موافقت جلب منظور به حكومت سران
غـيرمنقول اموال كه شد قرار توافقنامهاي براساس سرانجام پرداختند/ انديشي چاره به

بردارند/١٠٢ دست جمعيت اين حمايت از آنان تا كنند گذار وا اشراف به را موريسكوها
در مـورد ايـن در قـطعي تصميم سرانجام موريسكوها, اخراج درباره گفتگوها از پس
تـصادفي امـر اين البته شد/ اتخاذ اسپانيا سلطنتي شوراي توسط ١٠١٨ق.١٦٠٩م سال
و فـرانسـه بـا و كرد امضا سالهاي دوازده صلح پيمان هلند با اسپانيا ايام اين در زيرا نبود;
امكانات و نيرو بنابراين, ساخت/ منعقد جنگ متاركة قرارداد موقت طور به نيز انگليس
كـنترل تـحت را QمـوريسكوهاT نـومسيحيان اخراج روند بتواند تا داشت اختيار در كافي
عملي هنگام به اسپانيا دولت حال عين در كند/ مقابله آنان احتمالي كنش وا با يا و درآورد
طـور بـه را فـرمان اين و نبود غافل mزم تدابير و انديشيها دور از اخراج, حكم كردن
ناحيه در ١٠١٨ق.١٦٠٩م, سال به بَلَنْسِيَه در مث� نكرد/ اجرا مختلف مناطق در همزمان
سِيَه, مُرْ موريسكوهاي متّحدِ اما كوچك جامعه مورد در و ١٠١٩ق.١٦١٠م سال در آراگون
بـرخـي در هـم بـاز احتياطها همه با انداخت/ تعويق به ١٠٢٣ق.١٦١٤م سال تا را آن
موريسكوها از گروهي جا آن در نشد/ انجام سهولت به اخراج فرمان بَلَنْسِيَه همچون مناطق
اسپانيا زمامداران چندي و زدند مسلحانه قيام به دست كوهستاني و روستايي نواحي در
و عـام قـتل بـا مسـيحي مـجهز و كـارآزمـوده ارتش اما كردند; نگراني و ترس دچار را

داد/١٠٣ پايان مقاومتشان به آنان دستگيري
دو كه كساني كردند اع�م مسيحي حكمرانان موريسكوها طرد هنگام به ميان اين در
مطابق و شده حاضر كليساها در ديني مراسم انجام براي اخراج حكم صدور از قبل سال
گـيرند, قـرار كشـيشان تأيـيد مورد كه آن بر مشروط ميكردهاند, زندگي مسيحي سنت
اطفال اخراج از بايد ميكردند كيد تأ هم مسيحي متكلّمان نميشوند/ حكم اين مشمول
دارالتـعليمهاي بـه را ايـنان شـود/ جـلوگيري دارنـد, سـال شش از كمتر كه موريسكوها,

شوند/١٠٤ تربيت مسيح سنت طبق بر تا بسپارند مسيحي
وجود روشني چندان اط�عات گفت بايد نيز شده اخراج موريسكوهاي تعداد مورد در
موريسكوها از جمعي دادهاند/ گزارش اخت�ف به نفر ميليون يك تا هزار سيصد از ندارد,
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دولت اين شد, زياد آنجا در تعدادشان چون ولي رفتند; فرانسه به اسپانيا شمال سمت از
ميان اين در كرد/ اس�مي ب�د روانه دريا طريق از و سرعت به را آنان گزاف ماليات اخذ با
افريقا شمال به را خودشان جنوبي سواحل از بسيار تلفات و سختي با موريسكوها اغلب
ويژه به و قبل از اَندَْلُس مسلمانان از گروههايي البته گزيدند/ سكني جا آن در و رساندند
اين توسعه به كه اين بر ع�وه اينان بودند/ كرده مهاجرت آنجا به غَرْناطَه سقوط از بعد
نيروي پشتيباني با و دريايي ماجراجويان به پيوستن طريق از كردند, مؤثري كمك نواحي
با ميرفتند/ شمار به مسيحي اسپانياييهاي براي جدّي تهديدي همواره عثماني دريايي
از كه درآمد دژهايي صورت به مناطق اين بنادر بيشتر افريقا, شمال به موريسكوها آمدن
حمله مورد انتقامگيري قصد به را اسپانيايي و مسيحي كشتيهاي اَنْدَلُسي مسلمانان آنها
يافت/١٠٥ افزايش شدت به دريايي ماجراجويان فعاليتهاي گونه بدين و ميدادند قرار
نوشته, اmعجميه زبان به كه اثري در موريسكوها از يكي كه, آن كر ذ قابل و مهم نكته
طريق از سفر راههاي و كرده راهنمايي را خويش كيشان هم اسپانيا از مهاجرت مورد در
اطQعاتي عنوان با اثر اين در او است/ داده نشان آنان به را, عثماني تركان قلمرو به فرانسه
عـازم رسـيديد فـرانسـه بـه كه <هنگامي ميگويد: چنين موريسكوها به خطاب راهها درباره

و چهل بايد فرانسه ليون شهر در شويد/ Santa Maria de Lorito سانتاماريادلوريتو كليساي
شهر به جا آن از سپس دهند/ انتقال ميQن شهر به را شما تا بپردازيد نقره يا ط� سكه يك
شـهر مـيدان طـرف بـه كشـتي از آمدن فرود از پس كنيد/ سفر ونيز Samarko ساماركوي
را مـبلغي بـايد آن در اقامت بابت كه ميشويد مسافرخانهاي وارد گاه آن كنيد, حركت
صورت اين در زيرا نكنيد, خريداري مسافرخانه از نوشيدني يا خوردني هيچ بپردازيد/
كنيد/ خريداري شهر ميدان از داريد نياز آنچه كنيد/ پرداخت اصلي قيمت برابر سه بايد
و تركاناند جملة از اينان است/ سفيد آنان سر پوشش كه ميبينيد را افرادي شهر اين در
بزرگ سرزمين بازرگانان از ميخواهيد هرچه يهودياند/ دارند, زرد سرپوش كه كساني
از عـدهاي بگـوييد آنـان بـه كـرد/ خواهند راهنمايي درست را شما آنان بپرسيد/ تركان
منظور بدين برويم/ آنان نزد ميخواهيم و كردهاند اقامت Salonica سالونيك در ما برادران

و///>/١٠٦ كنيد تهيه روز پانزده براي كافي آذوقه
ـ ١٠٢٣ق.١٦٠٩ ـ ١٠١٨ سـالهاي در رسـمي طـور بـه گـرچـه داشت توجه بايد
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تا آنان از جمعيتهايي و افراد ولي شد, داده خاتمه اسپانيا در مسلمانان وجود به ١٦١٤م
تفتيش كم محا بارها دادند/ ادامه خويش حيات به كشور اين در كنده پرا طور به مدتها
سـال در كـه چـنان نـيست; آسـوده مـوريسكوها جـانب از خـيالشان كردند اع�م عقايد
به دريايي ماجراجويان با ارتباط جرم به را آنان از يكي مادريد محكمه ١٠٩١ق.١٦٨٠م
طُلَيْطلَُه در ١٠٧٨ق.١٦٦٧م سال به همچنين افكند/ آتش در زنده و كرد شكنجه شدت
شواهد اين زدند/ ش�ق مقدس تمثالهاي به احترامي بي اتهام به را موريسكوها از يكي
مخفيانه طور به موريسكوها هنوز ١١ق.١٧م سدة دوم نيمه تا حداقل كه است آن گوياي

ميكردهاند/١٠٧ زندگي اسپانيا در
مـتحمل اقـتصاد بـخش در ويـژه به اسپانيا موريسكوها, جمعي دسته اخراج دنبال به
بـا كه دولتي و ديني مؤسسات ساير و عقايد تفتيش كم محا شد/ فراواني خسارتهاي
و اشـراف شـدند/ بـازار كسـادي گـرفتار داشـتند, كـ�ني درآمدهاي موريسكوها حضور
منقول اموال موريسكوها كه جا آن از ديدند/ جدّي آسيب رهگذر اين از نيز اقطاع صاحبان
نـيفتد, مسـيحيان دست بـه تا ساختند پنهان را ها آن يا و بردند را خويش مسكوكات و
زمينههاي همة در گروه اين طرد كلي طور به شد/ مواجه نقدينگي كمبود مشكل با اسپانيا
مـنفي تأثـير غـيره و نقل و حمل تجارت, صنعت, و حِرَف كشاورزي, از اعم اقتصادي
شد;١٠٨ گريبان به دست اقتصادي بحرانهاي با ١١ق.١٧م سدة در اسپانيا و نهاد برجاي

خواندهاند/١٠٩ اسپانيا انحطاط دوره را سدة اين نيز اسپانيايي مورخان كه چنان
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عنان, عبدا� محمد تصحيح غرناطه, اخبار في ا[حاطة عبدا�, بن محمد خطيب, ابن ـ ١
/٩٣ ـ ٩٢.٢ ١٤٢١ق.٢٠٠١م, قاهره,

در قديم از كه بودند مسيحي اشراف خاندان از اصل در (Banu Ashqilula) بنواشقيلوله ـ ٢
بني خاندان به زناشويي پيوندهاي طريق از و آوردند اس�م بعدها ميكردند/ زندگي غرناطه ناحيه
كم حا زمان در داشتند/ همكاري خاندان اين با غرناطه مملكت تأسيس در و شدند نزديك نصر
طولي درگرفت; نزاع اشقيلوله بني و او بين ,Q٧٠١ق ـ ٦٧١T فقيه به ملقّب دوم محمّد نصر, بني
اع�م مريني, عبدالحق بن يعقوب مغرب, سلطان تابع را خود اشقيلوله بني شورشيان كه نكشيد
مستولي بود, اشقيلوله بني اختيار در كه مالَقَه وmيت بر مغرب س�طين وسيله بدين و كردند
با شد گزير نا اندلس, امور در مغربيها دخالتهاي با مقابله منظور به غرناطه حكمران شدند/
نصر بني كمان حا و مرين بني س�طين بين چندي تا كند/ برقرار دوستي رابطه مسيحي پادشاهان
به را آش وادي شهر غرناطه كم حا كه رسيدند توافق به سرانجام بود/ باقي اشقيلوله بني مشكل
تا كند نظر صرف مغرب شمال در كبير قصر شهر از نيز مريني حكمران و گذار وا مغرب سلطان
مهاجرت مغرب به ٦٨٧ق سال در اشقيلوله بني بدينگونه يابند/ استقرار جا آن در اشقيلوله بني
احمد Tعبادي, داشتند عهده بر را كبير قصر شهر امور اداره مرين بني حكومت پايان تا و كردند

/Q٣٣٢ ـ ٣٣١.٢ تا, بي بغداد, ا[غتراب, عQلة في الجراب نفاضة حواشي مختار,
/٣٦٦.٤ ١٩٥٨م, اللبناني, دارالكتاب بيروت, العبر, مغربي, عبدالرحمن خلدون, ابن ـ ٣

العرب تاريخ و ا[ندلس نهاية الرابع, Oالعصر ا[ندلس في ا[سQم دولة عبدا�, محمد عنان, ـ ٤
/٣٩ ـ ٣٨ ص ١٤١٧ق.١٩٩٧م, قاهره, ,Nالمتنصرين
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,١٩٥٦ دارالمكشـوف, بـيروت, پـروونسال, لوي تـحقيق ا[عQم, اعمال خطيب, ابن ـ ٥
ص٢٨٦/

6. Makki, Mahmoud, "the Political History of al=Andalus", The Legacy of Muslim

Spain, ed. by Jayyusi, (Leiden, 1994), vol.I, p. 77’ Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250

- 1516 (Oxford University , 1976), vol. I, p. 156.

7. Chalmeta, P. Encyclopaedia of Islam (EI2), vol. VII, p. 286.

8. Hillgarth, J. N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516. vol. I, p. 326; Harvey, Islamic

Spain, p. 28.

بني ميگرفت/ صورت پنهان و آشكار اهداف با غرناطه امور در قدرتها دخالتهاي ـ ٩
اهميّت سكّه ديگر روي اما ميشدند, اندلس وارد ديني انگيزههاي و جهاد هدف با ظاهر به مرين
مـملكت سواحـل اقتصادي و تجاري موقعيّت بودتا آن بر دولت اين است/ بوده آن اقتصادي
ميكرد سعي بنابراين, بماند/ باقي Qافريقا Tشمال اس�مي مديترانه براي گذشته همانند غرناطه,
تـجارت كـند/ جلوگيري غربي مديترانه مسيحي سرزمينهاي و غرناطه بين تجارت توسعه از
و گـون آرا دست در نـيز بـخشي داشتند, عهده بر جنوايي و پيزايي تاجران را ناحيه اين عمده
داشـتند; حـضور جـا هـمه در اقـتصادي منافع دنبال به ايتاليايي جمهوريهاي بود/ كاتالونيا
سـود طريق اين از و ميكردند حمل نيرو و سرباز هم و تجارتي كاmهاي هم ها آن كشتيهاي
و تدبير بردن كار به در نصر بني دولت ٩ق.١٥م سدة انتهاي تا گرچه ميآوردند/ دست به فراواني
مدت اين در گفت: بايد اما بود; موفّق اس�مي دولت يك عنوان به غرناطه حفظ منظور به حيله
تجارت آنان يافتند/ دست بزرگي موفقيت به نيز ايتاليايي بازرگانان مشخص طور به و مسيحيان
و تـ�شها ايـن همه دادند/ قرار اروپائيان تسخير در و كردند خارج اس�مي مدار از را غرناطه

است/ ميگرفته صورت نظامي و سياسي فعاليتهاي چتر زير اقتصادي كشمكشهاي
Harvey,(Islamic Spain, pp. 160 - 161).

/٣٧٠ ـ ٣٦٩.٤ العبر, خلدون, ابن ـ ١٠
11. Chejne, Anwar, Muslim Spain its history and culture (The University of Minnesota, 1974),

p. 99.

12. Harvey, Islamic Spain, p. 189.
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ص٢٩٧/ ا[عQم, اعمال خطيب, ابن ;٧٧٥.٧ العبر, خلدون, ابن ـ ١٣
ا[حكـام به جرت فيما بإ[عQم ا[لمام اسكندراني, محمد بن قاسم بن محمد نويري, ـ ١٤
١٣٩٠ق.١٩٧٠م, هند, دكن عطيه, سوريال عزيز تحقيق ا[سكندريه, وقعة في المقضية وا[مور
بـراسـاس را, انـدلس سـواحـل در مسـيحيان بـا مسـلمانان درگيري Qد٧٧٥قT ١٨١.٣;نويري

است/ آورده تفصيل به اثر اين در اسكندريه بازرگانان مشاهدات
عـباس, احسـان تحقيق الطيب, نفح مقري, ;١٨٨ ـ ١٨٧.٣ قاسم, بن محمد نويري, ـ ١٥
خالد, بن احمد ابوالعباس ناصري, ;٧٧٦.٧ العبر, ;٣٠٥ ص ا[عQم, اعمال قس: ;١٥ ـ ١٤.٥

/١٣٧ ـ ١٣٥ ص سوم, جزء ,١٩٥٤ البيضاء, الدار ا[قصي, المغرب دول [خبار ا[ستقصاء
ـ ٧٥٥T غـرناطه كـم حـا بـا�, الغـني بـه ملقب پنجم محمد طريف, واقعة دنبال به ـ ١٦
حاجب تدبير و ابنخطيب, وزيرش, راهنماييهاي با خطر, دفع براي ,Q١٣٩١م ـ ٧٩٣ق.١٣٥٤
بـهبود قشـتاله دولت بـا را غرناطه روابط تا برآمد صدد در ديگر بار رضوان, نعيم ابو خويش,
نزد اشبيليه به گرانبها هداياي با ٧٦٥ق.١٣٦٣م سال در را خلدون ابن منظور همين به بخشد/
مـيكند اشـاره قشتاله كم حا گرم استقبال به خلدون ابن مورد اين در كه فرستاد قشتاله پادشاه

/Q٨٨١ ـ ٨٨٠.٧ Tالعبر,
٦٧.٥ تا, بي بيروت, التاسع, القرن [هل الQمع الضوء عبدالرحمن, بن محمد سخاوي, ـ ١٧

/٦٨ ـ
18. Chejne, Anwar, Muslim Spain its History and Culture, p. 101; Makki, Mahmoud, }the

Political History of al - Andalus", The legacy of Muslim Spain. Ed. by Jayyusi, vol.I, p. 82.

19. Harvey, Islamic Spain, P.225; Chejne, anwar, Muslim Spain its History and Culture, p.

107.

20. Kamen, Henry , Spain 1969 - 1714 A Society of Conflict (New York, 1983), pp. 1-2.

ملكه و پادشاه ايزاب� و فرديناند به مسيحيان قشتاله, و گون آرا سياسي اتحاد از بعد ـ ٢١
كه كتابي در (Valera) والرا, بنام اسپانيايي, نويسندگان از يكي اينكه تا ميگفتند قشتاله و گون آرا
عطا را اسپانيا تمام پادشاهي شما به خداوند نوشت: كرد; تقديم ايزاب� به ١٤٨١م سال در را آن
پادشاهان عنوان از رسمي طور به قشتاله, و گون آرا ملكه و پادشاه جاي به است شايسته كرده;

يافت/ اختصاص ايزاب� و فرديناند به عنوان اين پس آن از شود; استفاده كاتوليك
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(Kamen, Henry, spain 1469 - 1714 A Society of Conflict,p. 10).

22. Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714 A Society of Conflict, pp. 1-3.

23. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516. vol. II, pp. 381-382.

از نـصر بني ملوك اخبار في العصر نبذة يا نصر بني دولة انقضاء في العصر اخبار كتاب ـ ٢٤
غرناطه, سقوط از بعد سال پنجاه حدود يعني ١٩٤٧ق.١٥١٤م, سال در كه مجهول نويسندهاي
ايـام آن از كـه بوده آن از بعد و غرناطه سقوط حوادث درباره اس�مي منبع تنها و شده نوشته
حـوداث جوانـي در خود و بوده غرناطه اشراف از نويسنده ميآيد نظر به است/ مانده برجاي
اين در نويسنده غرناطه سقوط از پس است/ داشته شركت ها آن از برخي در حتي و ديده را جا آن
مسلمان نهان در ولي پذيرفته را مسيحيت كيش ظاهر به مسيحيان فشار اثر بر و مانده باقي شهر
نـهاية عـنان, Tنك: است نـميكرده آشكار را خويش نام مسيحي مفتّشان ترس از و ميزيسته

/Q١٩٦ ـ ١٩٥ ص ا[ندلس,,
/٨٦ ص تا, بي قاهرة, مؤنس, حسين تحقيق نصر, بني دولة انقضاء في العصر اخبار ـ ٢٥
26. Harvey, Islamic Spain, pp. 286 - 287.

/٩١ ـ ٩٠ ص العصر, اخبار ـ ٢٧
/٩٨ ـ ٩٤ ص همان, ـ ٢٨

مـصطفي تحقيق عياض, اخبار في الرياض ازهار مقري, قس: ;١٠٠ ـ ٩٨ ص همان, ـ ٢٩
;٦٦.١ .١٩٣٩م, ١٣٥٨ق قاهره, ديگران, و السقا

Harvey, Islamic Spain, pp. 302 - 305.

سـقوط خـاطرة احـمد, رائف, ;٢٢٨ ـ ٢٢٧ ص ا[ندلس, نهاية عبدا�, محمد عنان, ـ ٣٠
ص٩٦/ ١٣٧٠ش, اميركبير, انتشارات تهران, انصاري, رضا محمد ترجمه اندلس,

مـصطفي, مـحمد تحقيق الدهور, وقايع في الزهور بدائع احمد, بن محمد اياس, ابن ـ ٣١
/٢٤٥ ـ ٢٤٤.٣ ١٤٠٤ق.١٩٨٤م, قاهره,
/١٠٢ ـ ١٠١ ص العصر, اخبار ـ ٣٢

/١١٤ ـ ١١٢ ص همان, ـ ٣٣
ص١١٤/ همان, ـ ٣٤

/٥٢٦ ـ ٥٢٥.٤ ,١٩٩٧ صادر, دار بيروت, عباس, احسان تحقيق الطيب, نفح مقري, ـ ٣٥
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36. Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714 A Society of Conflict, p. 33.

١٣٨٢ق.١٩٦٢م, قـاهره, ا[سـQم, تـاريخ فـي حـاسمة مواقف عبدا�, محمد عنان, ـ ٣٧
ص٣٠٢/

تـرجـمه سـتودارد, لوثروپ تأليف ا[سQمي, العالم حاضر حواشي شكيب, ارس�ن, ـ ٣٨
/١٠ ص اوّل, جلد . دوم جزء ١٣٩٤ق.١٩٧٣م, دارالفكر, بيروت, نويهض, عجاج
/٥٤ ـ ٥٣ ص ١٣٦٨ش, مشهد, اسQم, جهان و ايران عبدالهادي, حائري, ـ ٣٩

40. Read. Jan, The Moors in Spain and Portugal (London, 1974), p. 220.

/١١٨ ـ ص١١٧ العصر, اخبار ـ ٤١
/٥٢٨ ـ ٥٢٧.٤ عباس, احسان تحقيق الطيب, نفح مقري, ـ ٥٢

43. Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714 A Society of Conflict, p. 37.

44. Hitti, Philip k. History of the Arabs from the Earliest Times oto the Present. (Macmilian,

1970), p. 556.

/١٤ ص اوّل, جلد دوم, جزء ا[سQمي, العالم حاضر حواشي شكيب, ارس�ن, ـ ٤٥
46. Read. Jan. The Moors in Spain and Portugal, p. 223; Kamen, Henry, p. 172.

47. Lane Poole, Stanley, The Moors inSpain (Lahore, 1967), p. 282.

48. Lopez - Baralt, Luce, Islam in Spanish Literature from the Middle Ages to the Present, tr.

By Andrew Hurley (Brill, 1992), p. 194; Harvey, "The Political, Social and Coltural

History of the Moriscos", The legacy of Muslim Spain, Vol.I, pp. 218-219.

ـ ٩٤.٣ ١٤١٤ق.١٩٩٤م, قاهره, العربي, المغرب موسوعة عبدالفتاح, الغنيمي, مقلد ـ ٤٩
جزء ١٤١٢ق.١٩٩٢م, الحديث, العصر بيروت, وحضارته, المغرب تاريخ حسين, مؤنس, ;٩٥

/١٥٧ ـ ١٥٦ ص دوم, جلد . سوم
50. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516. vol. II, pp. 570-571; Harvey, "The

Political, Social and Cultural History of the Moriscos", The Legacy of Muslmi Spain, vol.I,

pp. 205-206;

١٤١٨ق.١٩٩٧م, بـيروت, الشـام, بQد و مصر في المماليك تاريخ سهيل, محمد طقّوش,
/٥٥٠ ـ ص٥٤٩
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/١١٥ ـ ١٠٨.١ ديگران, و السقا مصطفي تحقيق عياض, اخبار في الرياض ازهار مقري, ـ ٥١
بـيروت, الخـQفة, عـلي ا[نـقQب الي قـيام مـن العـثمانيون سـهيل, مـحمد طقّوش, ـ ٥٢
والعـمرانـي السـياسي ا[ندلس تاريخ محمد, علي حموده, ;١٢٧ ـ ١٢٦ ص ١٤١٥ق.١٩٩٥م,

ص٣٠٢/ ١٣٧٦ق.١٩٥٧م, العربي, دارالكتاب مصر, وا[جتماعي,
بـيروت, البـعيني, وجيه ترجمه العام, اوروبا تاريخ موسوعة ديگران, و جان بيرنجيه, ـ ٥٣

/٢٤٣ و ٢١٤.٢ م, ١٩٩٥
54. Wiegers, G.A. "Moriscos", Encyclopaedia of Islam (EI2, 1993), vol. 7, pp. 242 - 243.

Hillgarth, Vol. II, p. 474. قس: ;١١٨ ص العصر, اخبار ـ ٥٥
ص ١٣٤٨ق.١٩٣٠م, قاهره, الكبري, والمحاكمات التحقيق ديوان عبدا�, محمد عنان, ـ ٥٦

/٣٨ ـ ٣٧
57. Harvey, "The Political, Social and Cultural History of the Moriscos", The Legacey

of Muslim Spain, vol. I, pp. 208 - 209.

تـقوي كـلمه است/ خـويش از محافظت معناي به كه است يقي وقي, ريشة از تقيه ـ ٥٨
تاريخشان اعظم بخش در شيعيان كه جا آن از است/// همينريشه از نيز Qخداترسي يا Tپارسايي
مـعتقداتشـان بـا كـه زيستهاند رژيمهايي تحت غالبا و بودهاند اس�مي جامعة ميان در اقليتي
عـقايدشان آزادانـة اشـاعة از المـقدور حتي كه بوده اين خردمندانه راه تنها داشتهاند, مخالفت
عـليه قيام با مناسب موقع در كه چند هر نكند/ تهديد را آنان انقراض خطر تا ورزند خودداري
Tعنايت, نماندهاند باز خويش رسالت انجام از و كرده تحريك را مسلمانان وجدان جور, حكّام
ـ ٢٤١ ص ١٣٦٢ش, تـهران, صـارمي, ابـوطالب ترجـمه اسQم, در سياسي نوين تفكر حميد,

/Q٢٤٢
/٢٤٢ ص صارمي, ابوطالب ترجمه اسQم, در سياسي نوين تفكر حميد, عنايت, ـ ٥٩

سـيد حـاج صدر احمد نظر زير تشيّع, المعارف دايرة <تقيه>, بهاءالدين, خرّمشاهي, ـ ٦٠
/٣٨.٥ ١٣٧٥ش, تهران, ديگران, و جوادي

دارالفكـر, بـيروت, القـرآن, تـفسير فـي البـيان جـامع جــرير, بــن مــحمد طــبري, ـ ٦١
/٢٣٨ ص ,٨ جلد . ١٤ جزء ١٤١٥ق.١٩٩٥م,

/٣٤٤ ـ ٣٤٢ ص ا[ندلس, نهاية عبدا�, محمد عنان, ـ ٦٢
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63. Harvey, "The Political , Social and Cultural History of the Moriscos:, The Legacy of

Muslim Spain, vol.I, pp. 210-211.

64. Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714 A Society of Conflict, pp. 68-69; Hillgarth, J.N. The

Spanish Kingdoms 1250 - 1516. Bol. II, p. 531.

/٢٦ ـ ٢٤ ص اوّل, جلد دوم, جزء ا[سQمي, العالم حاضر حواشي شكيب, ارس�ن, ـ ٦٥
66. Harvey, "the Political, Social and Cultural History of the Moriscos", The Legacy of

Muslim Spain, vol.I, p. 212.

اسپانيا متوجه اذهان ميآيد, ميان به (inquistion) عقايد تفتيش محكمه از سخن هرگاه ـ ٦٧
متمايز ديگر جاهاي از عمل شدت و گستردگي مدت, لحاظ به اينكشور كم محا چون ميشوند;
كه بود ٨٨٢ق.١٤٧٨م سال در (Sixtus IV) چهارم سيكستوس پاپ فرمان پي در شده گفته بود/
قشتاله پادشاه به خطاب فرمان اين از بخشي در شد/ تأسيس اسپانيا در عقايد تفتيش محكمه
از پس زيادي افراد شما, سلطه تحت مختلف شهرهاي در كه ميكنيم نشان خاطر ما چنينآمده:
يا شهر هر براي بايد و/// گشتهاند باز خويش سنن و آداب و قوانين به مخفيانه ديگر بار تعميد
بـاشند تـرس خـدا كـه غـيرروحاني و روحـاني افـراد از متشكل را هيأتي نشين اسقف منطقه
نخستين منظور بدين و/// بپردازند الحادي عقايد تفتيش به عرف و قوانينكليسا طبق تا برگزينيد,
در ٨٨٩ق.١٤٨٤م سـال در (Torquemada) تركمادا رياست به عقايد و افكار مفتشان شوراي
داشت قرار كل مفتش يك آن رأس در و بود عضو هفت از متشكل شورا اين شد/ برگزار اشبيليه
خود فعاليت دامنه كم محا اين كه نكشيد طولي ميشد/ تعيين پادشاه توسط و پاپ تأييد با او كه
سرقسطه بلنسيه, مرسيه, قرطبه, غرناطه, بلدالوليد, طليطله, قبيل از اسپانيا ديگر شهرهاي در را
امـريكا, و اروپـا در عقايد تفتيش تاريخ بر ديباچهاي تستا, تستاوژان گي ] دادند گسترش غيره و

;١٠٦ ـ ١٠٤ ٩٧و ـ ٩٦ ص ١٣٦٨ش, زرين, انتشارات تهران, نادري, افشار غ�مرضا ترجمه
Sabatini Rafael, Torquemada and the Spanish Inquistion A History (London, 1927), pp.

67-69].

را آنهـا مـوريسكوها كـه كـم مـحا ايـن غيرانسـاني اقدامات و تصميمات از اط�ع جهت
الكـبري المحاكمات و التحقيق ديوان عنوان با عنان اثر به كردهاند, توصيف شيطاني تشكي�ت

شود/ مراجعه
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ترجمه الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ برنارد, بنثنت, و منيقير دو أنطونيو هورتز, ـ ٦٨
/٢٨ ـ ٢٥ ص ١٤٠٨ق.١٩٨٨م, دارالشرق, الدوحه, قطر, طه, صالح عبدالعال

69. Lopez-Baralt, Luce, "The Legacy of Islam in Spanish Literature", The Legacy of

Muslim Spain, ed. by Jayyusi, vol. I, p. 551.

دختر و ژوان با اتريش, پادشاه كسيميليان, ما پسر فيليپ ازدواج حاصل كه اوّل شارل ـ ٧٠
رسيد/ اسپانيا پادشاهي به سالگي پانزده سن در بود, اسپانيا ملكه و پادشاه ,Qايزاب� و فرديناند
خاندان وتاج تخت وارث و نهاد رُم> مقدس <امپراتور لقب خود بر ٩٢٥ق.١٥١٩م سال در سپس
كـرد, گـيري كـناره سـلطنت از كـه ٩٦٣ق.١٥٥٦م سال تا پس آن از شد/ اتريش در هابزبورگ
تـرجـمه بـزرگ, قدرتهاي فروپاشي و پيدايش پل, كندي, T شد خوانده پنجم> شارل <امپراتور

/Qص٦٧ ١٣٧٠ش, اط�عات, انتشارات تهران, غفراني, عبدالرضا
71. Kamen, Henry, Spain 1469-1714 A Society of Conflict, p. 172.

/٢٩ ـ ٢٨ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٧٢
73. Scott, S.P. History of the Moorish Empire in Europe (London, 1904), vol. III,

pp. 256 - 257; Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714 A Society of Conflict, p. 172.

/٣٣ ـ ٣٠ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٧٤
75. Kamen, Henry, Spain 1469 - 1714 A Society of Conflict, pp. 115 - 116.

عامر, علي محمود د/ ترجمه الشماليه, افريقيا في العثمانيون ا[تراك سامح, عزيز التر, ـ ٧٦
/٥٥ ـ ٥٠ ص ١٤٠٩ق.١٩٨٩م, بيروت,

77. Davidson, Basil, West Africa Before the Colonial Era A History to 1850 (New York,

1998), pp. 178-179; Adams, Nicholson B. The Heritage of Spain An introduction to Spanish

Civilization (New York), p. 99.

/٣٦ ـ ٣٤ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٧٨
الغرب, في ا[سQمي جان, رو, بول العربي, المغرب موسوعة عبدالفتاح, مقلدالغنيمي, ـ ٧٩

ص٣٧/ ١٩٦٠م, بيروت, الغز, سعيد و هاجر نجدة ترجمه
80. Hume, Martin A.S. Philop II of Spain (New York, 1899), pp. 128 - 130;

تـهران, دانشگـاه انتشارات تهران, اسپانيا, برتري و تفوق دوره عمومي تاريخ خانبابا, بياني,
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البــيضاء, الدار المــغرب, فــي ا[ســQمية الحــضارة الحســن, الســــائح, ;٢٩.١ ١٣٣٩ش,
/٣٣٨ ص ١٤٠٦ق.١٩٨٦م,

81. Elliott, J.H. "Monarch and Empire (1474 - 1700)", Spain A Companion to Spanish

Studies, ed. by P.E.Russell (London, 1973), pp. 126 - 127;

/٣١١ ـ ٣١٠ ص ١٤٠١ق.١٩٨١م, دمشق, وا[ندلس, المغرب تاريخ احمد, بدر,
82. Imamuddin, S.M. A Political History of Muslim Spain (Dacca, East Pakistan, 1969),

p. 313; Zaid, Rhona "The Guerras Civiles de Granada: The Idealization of Assimilation",

Medieval Christian Perceptions of Islam , ed. by John Victor Tolan )New York, 1996), pp.

313-314.

/٦٣ ـ ٦٢ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٨٣
84. Imamuddin, S.M. A Political History of Muslim Spain, pp. 313-134.

/٧٣ ـ ٧٢ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٨٥
/١٤٣.٣ العربي, المغرب موسوعة عبدالفتاح, الغنيمي, مقلد ـ ٨٦

مـن الموريسكوس طرد بعد بحري ال الجهاد حركة في المغرب مساهمة ابراهيم, حركات, ـ ٨٧
ص٨٤/ ,٧ ـ ٦ ش ,٢٠ ـ س ١٣٩٩ق.١٩٧٩م, شعبان و رجب رباط, الحق, دعوة مجله ا[ندلس,
ساير از اسپانيا كليسايي فعاليتهاي دامنة فرانسه, و ايتاليا كليساهاي از بعد ايام اين در ـ ٨٨

(Kamen, Henry, Spain 1969-1714p. 177) بود گسترده مسيحيت جهان نقاط
الدارالتـونسيه تـونس, ا[نـدلس, فـي التفتيش محاكم و الموريسكيون عبدا�, حمادي, ـ ٨٩

/٤٥ ـ ٤٤ ص ١٩٨٩م, للنشر,
ا[ندلس, نهاية عنان, ٩٠;قس: ـ ٨٧ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٩٠

/٣٩٥ ـ ٣٩٣ ص
/١١٧ ـ ١١٦ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٩١

92. Hillgarth, J.N. The Spanish Kingdoms 1250 - 1516. vol. II, p. 472.

/١١٥ ـ ١١٣ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٩٣
/١١١ ـ ١١٠ ص ا[ندلس, في التفتيش ومحاكم الموريسكيون عبدا�, حمادي, ـ ٩٤

95. Chejen, Anwar, Muslim Spain its History and Culture, pp. 378-379.
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/١٦٨ ـ ١٦٧ ص الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ هورتز, ـ ٩٦
/١٦٥ ـ ١٦٤ ص هورتز, ;٣٩٦ ـ ص٣٩٥ ا[ندلس, نهاية عنان, ـ ٩٧

98. Lopez Baralt, Luce, Islam in Spanish Literature..., p. 202.

آنـتوان, لوئـي ژوزف كالمت, ;٣١٤ ـ ٣١٣ ص وا[ندلس, المغرب تاريخ احمد, بدر ـ ٩٩
/٣٠٣ و ٢٢٥ ص ١٣٦٨ش, تهران, معزي, امير ترجمه اسپانيا, تاريخ

/Imamuddin, S.M. A Politica History of Muslim Spain, p. 314 ;٢٠٥ ص هورتز, ـ ١٠٠
/٢٠٦ ص هورتز, ـ ١٠١

ص٣١٥/ وا[ندلس, المغرب تاريخ احمد, بدر, ـ ١٠٢
103. Harvey, "The Political, Social and Cultural History of the Moriscos", The Legacy

of Muslim spain, vol.I, pp. 230-231.

104. Kamen, Henry , Spain 1469 - 1714 A Society of Conflict, p. 221; Imamuddin, S.M. A.

Political History of Muslim Sapin, pp. 315-316.

/٢٧٩ ـ ٢٧٧ و ٢٤٩ ـ ٢٤٨ و ٢٢١ ص هورتز, ـ ١٠٥
106. Lopez - Baralt, Luce, Islam in Spanish Literature..., pp. 206-207.

/٣١٦ ـ ٣١٥ ص هورتز, ـ ١٠٧
/٣٢٠ ـ ٣١٩ ص وا[ندلس, المغرب تاريخ احمد, بدر, ;٤١٤ ص ا[ندلس, نهاية عنان, ـ ١٠٨

/٣٠١ ـ ٢٩٩ ص معزي, امير ترجمه اسپانيا, تاريخ كالمت, ـ ١٠٩



پنجم فصل

لغت نـحو, و صرف هنر, فرهنگ, دانش, پرهيخت, قبيل از متعددي معادلهاي ادب لفظ مقابل در - #
معناي بيشتر جا اين در آن, مفهوم گستردگي به توجه با /Q١٥٤٥.٥ نامه, لغت Tدهخدا, نهادهاند و///

است/ مراد فرهنگ و دانش

هنر ادبيات#, در موريسكوها و نان مُدَجَّ سهم
اسپانيا اقتصاد و

حـضور سكـه طـرف يك اسـپانيا در مسـيحيت و اس�م كشمكشهاي و برخوردها
گستردهاي تعاملهاي و تبادلها آن ديگر روي ميآيد, شمار به سرزمين اين در مسلمانان
ايـن سـبب بـه كـه طوري به است; داده رخ مسيحي و مسلمان جامعه دو بين كه بوده
متمايز اروپا بخشهاي ساير از ميانه سدههاي در كشور اين فرهنگ و تاريخ ستدها دادو
گون گونا زمينههاي در ٥ق.١١م سدة اواخر تا حداقل مسلمانان كه جا آن از است/ شده
نفوذ داراي اسپانيا جامعه مختلف ابعاد در داشتند, برتري مسيحيان بر تمدن و فرهنگ
اسـ�مي, تـمدن عناصر انتشار طريق از آنان گفت ميتوان كه چنان بودند; چشمگيري
مسـيح پـيروان فرهنگي پويايي و تحرك براي را مناسبي بسترهاي و مساعد زمينههاي

آوردند/ پديد
مـعنوي و مـادي حـيات تـنها نـه كـه بـود حدي به اسپانيا در اس�مي تمدن عظمت
نهاد/ جاي بر شگرفي تأثير نيز اروپا نواحي ساير بر بلكه كرد, دگرگون را جا آن مسيحيان



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٦

پيبرد; سرزمين اين مسلمانان دستاوردهاي از بخشي به ميتوان حتي فيليپ اظهارات از
Q٩٦١م ـ ٣٥٠ق.٩١٣ ـ ٣٠٠T نـاصر عـبدالرحـمن خـ�فت ايـّام در طُبَه قُـرْ مــيگويد: او
بزرگ كز مرا بغداد و قسطنطنيه با شهر اين ميرفت; شمار به اروپا فرهنگي مركز بزرگترين
كـتابفروشي زيـادي تـعداد و كـتابخانه هفتاد طُبَه قُرْ ميدادند/ تشكيل را جهان فرهنگي
مـيشدند/ زده شگـفت آن ديـدن از مسـيحي جهانگردان كه بود عظيم چنان و داشت
آنهـا اطـراف در چـراغهـايي كـردن نـصب بـا و بـود فرش سنگ شهر اين خيابانهاي
آن از پس سده هفت حتي لندن و پاريس گفت: بايد بودند/ كرده تأمين شب در را روشنايي
برخوردار عمومي حمّامهاي از طُبَه قُرْ مسلمانان كه ايّام اين در نداشتند/ وضعيتي چنين
كيد تأ هلندي, محقق دوزي, ميكرد/١ تلقي كفرآميز عملي را استحمام آكسفورد بودند,
چگـونه و بخواند چطور ميدانست كسي هر تقريبا ٤ق.١٠م سدة طُبَه قُرْ در كه ميكند
لوپـز ميپرداختند/٢ دانش مقدّمات به هنوز مردم اروپا بخشهاي ساير در اما بنويسد,
اذعـان بـايد مينويسد: نيز مادريد, فرهنگستان اعضاي از يكي ,Lopez - Baralt بارالت
بـود/ واقـعي مـعجزة يك مـيانه سـدههاي اروپـاي بـافت در اسـ�مي اسپانياي كه كنيم
افكني پرتو بود, نيازمند نور و روشنايي به شدّت به اروپا كه عصري در اندلس مسلمانان
اشـاره شـمال مسـيحيان مـاندگي عـقب بـه نيز مدنيّت از برخوردار مسلمانان كردند/٣
فاقد دارند, بزرگ جثّههاي آنان كه اين رغم به ميگويد: اندلسي صاعد كه چنان كردهاند;

دارد/٤ رواج ميانشان در ناداني و حماقت و تيزبينياند و درك
سـرانـجام داشتند, مسلمانان با مسيحيان كه طوmني تماسهاي سبب به گفت: بايد
تـغيير جـهت ايـن در كنند/ جبران را خويش ماندگيهاي عقب بايد چگونه كه دريافتند
لحاظ به ٥ق.١١م سدة اواخر در شدند موفق آنان كه داد رخ مسيح پيروان نفع به زماني
را اس�مي تمدن پيشرفت عوامل گاه آن آيند/ فائق اندلس مسلمانان بر نظامي و سياسي
آنان تواناييهاي از و گرفتند كار به را Qنان Tمدَُجَّ مغلوب مسلمانان دادند; قرار توجه مورد
تأسيس به اقدام فاتح مسيحيان كه نپاييد ديري كردند/ استفاده اس�مي ميراث انتقال در
قرار خود برنامههاي سرلوحه را عربي آثار تفسير و مطالعه آنها در و كردند دانشگاهها
از گـيري بـهره با نظامي و سياسي اقدامات كنار در مسيحي كمان حا گونه, بدين دادند/
توانستند تدريج به و آوردند روي نيز مدني و فرهنگي فعاليتهاي به مسلمان رعاياي
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كنند/ ترميم را خويش جامعة ضعفهاي

نان مُدَجَّ فرهنگي نقش
آن بـه غـربي مـحققان عـمدتا كـه غـرب, بـر اس�مي فرهنگ تأثير مورد در تحقيق
عنوان با Juan Andresاندرس خوان كتاب انتشار با ١٢ق.١٨م سدة دوم نيمة از پرداختهاند,
Origin, Progress, and Present State of World جـهان ت ادبـيا كــنوني وضــع و تــرقّي مــنشأ,

در را اسـ�مي فـرهنگ گـون گونا عناصر كرد سعي اثر اين در او شد/ شروع Literature

اس�مي ميراث وسيع ابعاد شناسان شرق ١٣ق.١٩م سدة در دهد/ نشان اروپايي ادبيات
قبيل از اسپانيايي مستشرقان ١٤ق.٢٠م سدة نخست نيمه در كردند/ شناسايي غرب در را
و Conzalez Palencia پالنسيا گنزالث ,Asin Palacios پا[سيوس آسين Julian Ribera ريبرا ژولين
آشكار توجهي قابل نحو به را علمي مختلف رشتههاي به اس�م فرهنگي كمكهاي غيره
ايـن كـيف و كـمّ عـلم تاريخ بر مقدمه عنوان با خويش اثر در نيز Sarton سارتون ساختند/٥
كه مقاmتي, نوشتن با غربي متخصصان سده اين طول در همچنين داد/٦ نشان را كمكها
گوناگون جنبههاي درباره بحث به رساندند, چاپ به اس�م ميراث عنوان ذيل را ها آن

پرداختند/ غرب بر اس�مي فرهنگ نفوذ
بـه بـيشتر اسـپانيا فـرهنگي ويـژگيهاي بررسي هنگام به اروپايي نويسندگان اغلب
سكوت با يا و كرده غفلت آن شرقي عناصر به نسبت و پرداختهاند آن غربي جنبههاي
كردهاند/ بحث مختصر و محدود طور به زمينه اين در كه اين يا گرفتهاند, ناديده را آنها
بـا خـويش اثر در كه بود اسپانيايي, مورّخ كاسترو, امريكو بار نخستين شايد باره اين در
Espana en su Historia; Cristianos, Morosy يهوديان و مسلمانان مسيحيان, اسپانيا: گذشته عنوان
بايد بپردازند, اسپانيا فرهنگ به دارند قصد محققان كه هنگامي كرد: نشان خاطر Judios

از بسياري براي گفت: او دهند/ قرار لحاظ مورد نيز را اس�مي عناصر غربي مواد كنار در
كيد تأ اما بپذيرند, اسپانيا فرهنگ در را عناصر اين وجود كه است مشكل غربي مورّخان
امـريكو است/ شـده بـافته شـرقي رشـتههاي از اسپانيا فرهنگي ساختار اساسا كه كرد
فـرهنگي نـفوذ نـبايد نـويسندگان اغلب همانند داشت: اظهار Americo Castro كاسترو
كشور اين فرهنگ جنبههاي تمام آن تأثير بلكه كرد, محدود اسپانيا ادبيّات به تنها را اس�م
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ياقُب شَنْتَ كليساي تأسيس بر اس�مي كعبه گفت ميتوان كه جايي تا است; گرفته فرا را
از بازتابي مسيحيان, بازپسگيري جنبش يا و نهاده تأثير آن به مربوط مراسم و Qگو Tسانتيا
آلفونس نظير كساني بر مسلمانان ديني تساهل و مدارا همچنين است/ بوده اس�مي جهاد
از قـبل فـرهنگي لحـاظ بـه اسـپانيا كاسترو اعتقاد به و/// است نبوده بيتأثير غيره و دهم
پـيوسته آنجـا مسـيحيان نـداشت/ چـندانـي خارجـي وجود ٤ـ٥ق.١٠ـ١١م سدههاي
نظر از كشور اين هنگامي داشتند/ را كردن دفع و احتياط سرگرداني, تسليم, از احساسي
هم با همزيستي جريان در اس�م و يهود مسيحي, دين سه پيروان كه شد ظاهر فرهنگي
فـرهنگي بـرتري و سـياسي تسـلّط از مسـلمانان چون ميان اين در پرداختند/ تعامل به
ايـن بـيان بـا كـاسترو گفت: بايد نهادند/ تأثير اسپانيا فرهنگ بر بيشتر بودند, برخوردار
را اسپانيا فرهنگ جداييناپذير و اساسي بخشهاي يهوديان و مسلمانان نفوذ كه مطلب
اسـپانيايي مـطالعات تاريخ در را جدلها مشهورترين از يكي واقع در ميدهد, تشكيل

كرد/٧ آغاز
محيط و محدوديّتها لحاظ به سويي از گفت: بايد نان مدَُجَّ فرهنگي نقش زمينه در
ساختن در امكانات حداقل از تنها نه ميبردند, سر به آن در جمعيت اين كه نابساماني
بخش تعالي مكانيزمهاي تدريج به جديد شرايط در بلكه بودند, محروم قوي فرهنگي
اس�مي قلمرو بر مسيحيان تسلط پي در ديگر, طرفي از دادند/ دست از نيز را فرهنگي
عموما ديگر دmيلي يا ديني محظورات به توجه با مسلمان برجستة محققان و علما اغلب
از كردند/ مهاجرت اس�مي ب�د به و زدند سرباز مسيحي كمان حا سلطه تحت زندگي از
ضعف دچار فرهنگ عرصة در و مواجه علمي نخبگان و رهبران كمبود با نان مدَُجَّ رو, اين
كـام� مـانده, بـاقي نان مدَُجَّ از كه كمي آثار در فرهنگي پويايي عدم و نقص اين شدند/
زبان دو چون مُسْتَعْرِبان همانند آنان شرايط اقتضاي به حال عين در است/٨ يافته انعكاس
جا آن از البته كردند/ كمك مسيحيان به اس�مي ميراث و دانش انتقال در بودند گرفته فرا
بر مُسْتَعْرِبان از كمتر شايد فرهنگي بُعد از نداشتند, مناسبي اجتماعي جايگاه نان مدَُجَّ كه
بيشتري عنايت خويش تحقيقات در نيز غربي محقّقان ولي نهادند; تأثير مسيحي جامعة

كردهاند/ برجسته حد از بيش را گروه اين نقش و داشته مُسْتَعْرِبان به
عنوان به اس�م به نسبت گرچه مسيحي بزرگان و رهبران كه آن كر ذ قابل و مهم نكته
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اما ميكردند, مقابله شدت به نان مدَُجَّ ديني هويت با و ميورزيدند عناد سخت دين, يك
اقـدامـات بـعد بـه ٥ق.١١م سـدة از ويـژه به داشتند, اس�مي علوم به مثبتي رويكرد
نـخستين زمـينه ايـن در دادند/ انجام علوم اين توسعه و ترجمه منظور به را گستردهاي
به كه شد آغاز اسپانيا ديرهاي در مُسْتَعْرِبان توسط ٤ق.١٠م سدة نيمه از تقريبا ت�شها
mتين به عربي از ترجمه جنبش اين در انجاميد/٩ طول به ٨ق.١٤م سدة تا رسمي طور
مسـيحيان ششـم آلفـونس دسـتور به طُلَيْطلَُه, فتح از بعد مث� داشتند/ شركت نيز نان مدَُجَّ
متون ترجمة و عربي زبان آموزش زمينة در تا گرفتند كار به را جا آن نان مدَُجَّ از تعدادي
از گروهي قَشْتالَه, پادشاه دهم, آلفونس شده گفته همچنين كنند/١٠ ياري را آنان اس�مي

كنند/١١ همكاري جا آن مترجمان با تا آورد گرد دربارش در را نان مدَُجَّ
بر نظارت كه كرد تأسيس سِيَه مُرْ شهر در دارالترجمهاي ٦٦٧ق.١٢٦٩م سال در وي

منطق, قبيل از مختلف فنون در او بود/ مرسيه, حوالي در محلي رَقّوطه, اهل رَقّوطي محمد ابوبكر - #
بـر Qروم Tطـاغيه قشتاله پادشاه كه هنگامي داشت/ مهارت موسيقي و هندسه حساب, طب, فلسفه,
مـنظور بـدين دهـد: ادامـه عـلمي فعاليّت به گذشته همچون تا خواست وي از يافت, استي� مرسيه
فرهنگي كارهاي به رقوطي سرپرستي تحت يهوديان و مسيحيان مسلمانان, آن در و كرد بنا مدرسهاي
امتناع آن پذيرش از او امّا بپذيرد, را مسيحيت تا خواستند رقوطي از كه نكشيد طولي شدند/ مشغول
٧٠١ق ـ ٦٧١T فقيه به ملقب يوسف بن محمد بن عبدا� ابو نصر, بني سلطان دومين دعوت به و كرد
عـبدا� تحقيق غرناطه, اخبار في ا[حاطه خطيب, Tابن كرد مهاجرت غرناطه به ,Q١٣٠٢م ـ ١٢٧٢.

/Q٦٨ ـ ٦٧.٣ عنان,

رَقّوطي#, احمد بن محمد ابوبكر نام به مسلمان, رياضيدان يك عهدة بر را آن كارهاي
ترجمه و تحقيق مشغول يهوديان و مسيحيان نان, مدَُجَّ از جمعي ترجمه مركز اين در نهاد/
و ورزيد خودداري مسيحيان براي فعاليّت از رقّوطي كه نكشيد طولي بودند/ عربي متون
ترجمه در نان مدَُجَّ سهم به كه بوده مدارك كمبود دليل به شايد كرد/١٢ هجرت غَرْناطَه به
شهرهايي در ترجمه كار چون گفت: بايد ولي است, نشده پرداخته چندان اس�مي آثار
در كـه ميگرفت انجام شْبيلِيَّه اِ و طُلَيْطلَُه طَرَسُونَه, سِيعِ, مُرْ بَرْشَلُونَه, طُرْطُوشَه, سَرَقُسْطَه, نظير
عـلمي تـوسعه در آنان ترديد بي ميكردند, زندگي نان مدَُجَّ از توجهي قابل تعداد آنها
گـنزالث فرناندز نوشتههاي براساس مونرو جيمز زمينه اين در داشتهاند/١٣ مؤثري نقش
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خويش ادبي و علمي فعاليّتهاي به نان مدَُجَّ استرداد, جنگهاي رغم به ميگويد: چنين
تقويت در مهمّي نقش اسپانيا, مسيحيان ميان به اس�مي فرهنگ انتقال با و دادند ادامه
آثار در رنسانسي موجب كه بود ارزشمند چنان نقش اين كردند/ ايفا آنان فرهنگي بنية

داشت/١٤ اسپانيا فرهنگ و علوم تاريخ, در چشمگيري انعكاس و شد ادبي
نيز مُسْتَعْرِبان و يهوديان نان, مدَُجَّ بر ع�وه اسپانيا مسيحيان قلمرو در كه اين به عنايت با
جامعه اين بر نان مدَُجَّ فرهنگي نفوذ ميزان تعيين بودند, اس�مي فرهنگ حام�ن شمار در
رسـمي زبـان كـنون ا هـم كـه قشـتالي زبـان در شـده گفته مث� ميرسد/ نظر به مشكل
واژه هزار چهار از بيش ميكنند,١٥ تكلم آن به كشور اين مردم %٧٠ حدود و اسپانياست
اعظم بخش كه زد حدس ميتوان واژهها اين نفوذ به راجع گرچه است/١٦ يافته راه عربي
ايـن تأثير مقدار كردن مشخص اما بوده, مسيحي جامعه در نان مدَُجَّ حضور اثر بر آنها
بـه اخـتصاص كـه فـرهنگي پـديدهاي به بايد بنابراين, است/ غيرممكن تقريبا جمعيت

شود/ پرداخته باشد, نانداشته مدَُجَّ

موريسكوها و نان مُدَجَّ فرهنگي شاهكار bاvعجميه`, الخاميادو ادبيات
ادبيات شده, عجين موريسكوها مشخص طور به و نان مدَُجَّ فرهنگ با چه آن گفت: بايد
با كه اسپانيايي زبان از شناس اسپانيا محققان عموم امروزه است/ QعجميهmاT الخاميادو
ميكنند/ ياد الخاميادو عنوان با شده, عربي اسپانيايي زبان يا يافته, نگارش عربي حروف
در سـپس شـد/ ظـاهر فـرهنگي و ادبـي زبان صورت به نان مدَُجَّ ميان در ابتدا زبان اين
فقط نكرده, اشاره آن به لغتي فرهنگ هيچ يافت/ انتشار موريسكوها بين در وسيع سطحي

است/١٧ رفته كار به بومي رومي زبان مفهوم به گاه

/Q٦٤.٣ البلدان, Tمعجم است واقع سرقسطه حوالي در (Ricla) رِكْلَه - #

در كه رِكلَْه#, در ١١٤٠ق.١٧٢٨م سال به ادبيات اين از نسخه چندين كشف دنبال به
مسلمانان اخراج از سال صد از بيش كه حالي در و بود, جاسازي خانهاي ستون درون
سـال بـه كـه هـنگامي سـپس شـد/ آغـاز آن شـناسايي بـراي كـار بـود, گـذشته اسـپانيا
در واقع خرابهاي, منزل زيرزمين در الخاميادو نوشتههاي از مجموعهاي ١٣٠١ق.١٨٨٤م
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نوشتهها اين به بيشتري توجه شد, كشف سَرَقُسْطَه, توابع از Almonacid الموناسيد روستاي
و اسپانيا كتابخانههاي در و نشده منتشر آنها عمدة بخش هنوز كه كرد يادآوري بايد شد/
رئـال, تـاريخ كـادمي آ كـتابخانه رئـال, كتابخانه اسپانيا, ملي كتابخانه نظير اروپا سراسر
در هـمچنين مادريد, نسخهشناسي انستيتوي به وابسته عربي مطالعات بخش كتابخانه
ادبـيات ايـن در آنچـه است/ كنده پرا كمبريج دانشگاه كتابخانه و پاريس ملي كتابخانه
در است, آن اسـرارآمـيز طـبعيت و دورگه ماهيت ميكند جلب خود به را انسان توجه
چشـم بـه پرتغالي يا و بلنسي قشتالي, قبيل از اسپانيايي زبانهاي آنها خطي نسخههاي
در شرق فرهنگ با چنان الخاميادو ادبيات شدهاند/ نگاشته عربي حروف با كه ميخورد
را عربي الفباي كه كسي حداقل يا و بپردازد آن بررسي به دان عربي يك بايد كه آميخته

ميداند/١٨
پـاسكوال بـررسيهاي با ١٣ق.١٩م سدة از الخاميادو ادبيات به راجع جدي تحقيق
جـمله از شـد; شـروع Eduardo Saavedra ادواردوسـاآودرا و Pascual Gayangos گايانگوس
Ice de جابر بن عيسي Nالسنه Oمختصر Segovian Book (Breviario Sunni) شقوبي كتاب ساآودرا
١٢٨٠ق.١٨٣٦م سـال در mتـيني حروف با بود, نوشته الخاميادو زبان به كه را, Gebir

كرد/١٩ منتشر و چاپ
الخاميادو نوشتههاي خواندن رمز خويش ت�شهاي با اسپانيايي محققان گونه, بدين
و Julian Ribera ريبرا ژولين مانند افرداي ١٤ق.٢٠م سدة آغاز در گاه آن كردند/ كشف را
دو ايـن پـرداخـتند/ تحقيق به مورد اين در Miguel Asin Palacios پا[سيوس آسين ميگوئل
كردند تهيه ١٣٣٠ق.١٩١٢م سال در فهرستهايي الخاميادو خطي نسخههاي از محقّق
مـيشود/ داري نگـه مادريد در پاmسيوس آسين عربي مطالعات مؤسسه در كنون ا كه
نظير متخصصاني آوردهاند/ روي نوشتهها اين مطالعه و بررسي به بسياري افراد امروزه
,Ottmar Hegyi هگيي اتمار ,Mercedes Garcia Arenal آرنال گارسيا مرسدس ,Harvey هاروي
خـطي نسـخههاي از پـارهاي غـيره و Alvaro Galmes de Fuentes دوفوئنتس گالمس آلوارو

كردند/٢٠ آغاز را كارهايي آنها انتشار براي و رونويسي را الخاميادو
عيسي السنه مختصر كتاب الخاميادو زبان به مانده باقي نثر قديميترين ميرسد نظر به
به ٩ق.١٥م سدة نيمة حدود در را آن كه است نانشَقُوبِيَه, جَّ مدَُ جامعه فقيه و امام جابر, بن
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فقط نيست; دست در چنداني اط�عات او خود از نوشت/ عربي حروف با قشتاليو زبان
بن عيسي كتاب از كرد/ ترجمه قشتالي زبان به نيز را قرآن كار, اين بر ع�وه وي شده گفته
با آن ديگر نسخه چهار و عربي حروف با آنها از يكي كه آمده دست به نسخه پنج جابر
پس ,Cabanelas كابQس نام به يي, اسپانيا محققان از يكي است/ يافته نگارش mتين الفباي
از سپس بوده, اصلي شده نوشته mتين حروف با كه نسخهاي گرفته نتيجه فراوان بحث از
به توجه با است/٢١ شده گردانده بر QالخاميادوT عربي حروف با اسپانيايي زبان به mتين
و نان مـُدَجَّ بـين آن كـه مـيشود مـعلوم شـده, پـيدا كتاب اين از كه متعددي نسخههاي

است/ بوده متداول بسيار موريسكوها
قديم, قَشْتالَه و طُلَيْطلَُه شمال در كن سا نان مدَُجَّ ميان در عربي زبان كه شد يادآور بايد
ندارد وجود مدركي حداقل يا نبود معمول چندان است, واقع آن در شَقُوبِيَه شهر كه جايي
به را ديني موضوعات آنان البته ميكردهاند/ صحبت عربي به آنجا نان مدَُجَّ دهد نشان كه
مرور به ديگر, مشك�ت و كافي آموزشي امكانات عدم سبب به ولي مينوشتند; عربي
شـد/ غـيرممكن تـقريبا نـيز ديـني مقاصد بيان براي حتي عربي زبان از پاسداري زمان
دست از خاطر به نان مدَُجَّ كه دارد وجود الخاميادو خطي نسخههاي در متعددي اشارات
السنه مختصر كتاب مقدمه در جابر بن عيسي خود كردهاند/ تأسف اظهار عربي زبان دادن
را آنان مسيحيان دارند; قرار فزايندهاي ستم و تعدي معرض در قَشْتالَه نان مدَُجَّ مينويسد:
ميستانند, سنگين مالياتهاي آنان از ميكنند, مجبور فرسا طاقت و سخت كارهاي به
دست از را خـويش عـربي آموزش مدارس و يافته كاهش شدّت به ثروتشان نتيجه در
حـفظ بـر عـ�وه تا نوشت الخاميادو به را خويش اثر جابر بن عيسي بنابراين, دادهاند/
كثريت ا فرهنگ در شدن جذب و قشتالي زبان به آنان گرايش از نان, مدَُجَّ فرهنگي هويت

كند/٢٢ جلوگيري جامعه
قصد الخاميادو, زبان به خويش فقهي رساله نوشتن با جابر بن عيسي معتقدند برخي
از يكـي كـند/ بـرابـري غـربي اروپاي دوره اين عق�ني زندگي سيماي بدعت با داشت
گون گونا لهجههاي ظهور داد, رخ غرب در ميانه سدههاي اواخر در كه عمدهاي تغييرات
و انگلستان در خصوصا غربي اروپاي كشورهاي نويسندگان اغلب نوشتههاي در بومي
لهجهها اين پيدايش در را اصلي نقش مقدس متون مترجمان مورد اين در كه بود, آلمان
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منظور به شايد زمينه اين در اسپانيا گفت: بايد داشتند/٢٣ عهده بر فرهنگي زبان عنوان به
اروپايي كشورهاي ساير از زودتر خيلي اس�مي تمدن و فرهنگ عناصر از بيشتر استفاده
هنوز غيره و كاتالوني قشتالي, قبيل از اسپانيايي زبانهاي مدتها تا كرد, شروع را كار
آثـار فـلسفي و عـلمي مـحتواي كه نداشتند را آن ظرفيت و بودند محاورهاي زبانهاي
ميكردند/ ترجمه mتين به را آنها مترجمان رو, اين از دهند; جاي خود در را مسلمانان
دهم آلفونس نوشتاري, سطح به قشتالي زبان ارتقاي منظور به ٧ق.١٣م سدة دوم نيمة از
تا كرد ترغيب را يهوديان و مسيحيان نان, مدََجَّ جهت اين در او برداشت/٢٤ مهمي گامهاي
نوشتن با ايّام همين در نيز لول رامون كنند/٢٥ ترجمه قشتالي زبان به را تلمود و انجيل قرآن,
داد/٢٦ ارتقا فرهنگي زبان يك سطح به را محلي لهجه اين كاتالوني, زبان به خويش آثار
الخـاميادو زبـان به خويش اثر نوشتن در جابر بن عيسي كه ميرسد نظر به بعيد بنابراين,
گـرفته قـرار غربي اروپاي محلّي زبانهاي تحوmت و اسپانيا از خارج محيط تأثير تحت
كمك الخاميادو, زبان به السنه مختصر كتاب نوشتن با جابر بن عيسي حال, هر در باشد/
سـدة و مـيانه سـدههاي پـاياني دوره طـي اسـپانيا در اسـ�مي فـرهنگ بقاي به بزرگي
توسعه موريسكوها ويژه به و نان مدَُجَّ ميان در الخاميادو به نوشتن او از بعد كرد/ ١٠ق.١٦م
منعكس هم با را آنان بودن اس�مي قشتاليو ويژگيهاي زبان اين زيرا يافت, چشمگيري

ميكرد/٢٧
از قبل كه دارد مناسب بستري به نياز فرهنگي شكوفايي و رشد براي جامعهاي هر
است/ ضـروري كـاميابي و رفـاه بـا تـوأم و آرام مـحيطي ايجاد و مالي حمايت چيز هر
بـود, تهي عوامل اين از تنها نه ميكردند زندگي آن در موريسكوها و نان مدَُجَّ كه محيطي
فرهنگ از تا داشتند قرار گون گونا محدوديتهاي و فشارها معرض در آنان همواره بلكه
پـويايي كـه داشت انـتظار جـماعت اين از نميتوان رو, اين از بردارند/ دست اس�مي
فرهنگ از دفاع به سخت شرايط آن در چند هر باشند/ داشته را اس�مي دوره فرهنگي
توسعه به مؤثري كمك اسپانيايي زبانهاي به اس�مي آثار ترجمة با و پرداختند اس�مي
فعاليّتها گونه اين برجسته نمونه نان مدَُجَّ عصر در كردند/ قشتالي زبان ويژه به زبانها اين
عـمده كـار دو وي كه ميدهد نشان موجود شواهد است/ نمايان جابر بن عيسي آثار در
زبان به فقهي رسالهاي تدوين ـ ٢ قشتالي زبان به قرآن ترجمه ـ ١ داده: انجام فرهنگي
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است/ ناميده السنه مختصر را آن كه الخاميادو,
او گرفت/ صورت John خوان كاردينال اصرار با قرآن ترجمة اين كه است كر ذ شايان
عـنف بـا تـا مـيكردند سعي كه مسيحي سردمداران اغلب خ�ف بر و بود شَقُوبِيَه اهل
كيش تغيير به گفتگو طريق از تا برآمد صدد در كنند, وادار مسيحيت پذيرش به را نان مدَُجَّ
ضروري قشتالي زبان به قرآن ترجمه كار اين تحقق براي بود معتقد خوان بپردازد/ آنان
زمـان ايـن در كـنند/ قضاوت اس�م دربارة بتوانند مسيحي مبلّغان آن براساس تا است,
گر ا كنند, ترجمه غيرعربي زبان به را قرآن نميدانستند جايز اس�م جهان غرب مسلمانان
مـيشد/ مواجـه اس�م علماي توبيخ حكم با ميكرد اقدام كاري چنين به آنان از كسي
سـال در خوان بود/ كمياب هنوز اروپايي و غيرعربي زبانهاي به قرآن ترجمه بنابراين,
و بركنار منصب اين از كه نپاييد ديري اما يافت, دست كاردينالي مقام به ٨٤٣ق.١٤٤٠م

بـوده واقـع ايتاليا با كشور اين مرز حدود در و فرانسه شرق در كه قديمي ناحيهاي (Savoy) ساووي - #
/(Webstr’s New Geographical Dictionary, U.S.A, 1972, p. 1083) نك: است/

دنبال را قرآن ترجمه طرح جدّ به تبعيد از پس او شد/ تبعيد ساووي# منطقه به شَقُوبِيَه از
را شَقُوبِيَه, نان مدَُجَّ امام و قرآن حافظ جابر, بن عيسي ماهرانهاي شيوة به منظور بدين و كرد
مهمي نقش شَقُوبِيَه در خوان خانواده ميان اين در رود/٢٨ وي نزد ساووي به تا كرد وادار
را او شـدند مـوفق جـابر, بن عيسي با طوmني گفتگوهاي از پس آنان داشتند/ عهده بر
سـال زمسـتان در شَقُوبِيَه مسلمانان مفتي سرانجام كند/ سفر ساووي به تا كنند متقاعد
دير در را قرآن ترجمه چندي از پس و كرد ترك ساووي مقصد به را اسپانيا ٨٤٩ق.١٤٥٥م
براي mتين به كه نامههايي در خوان را آن چگونگي كه رساند, پايان به QديرايتونT آنجا
امـا شـده, مـفقود قـرآن تـرجـمه اين گرچه است/ داده توضيح نوشته, خويش دوستان
را مذكور نامههاي متن وي و است موجود نوشته, آن بر mتين زبان به خوان كه مقدمهاي
سـخت بـا Qجابر بن Tعيسي وطنش <هم ميگويد: خوان است/ آورده مقدمه اين در نيز
فقط و داد اختصاص كار اين به را ساعت ١٢ روزانه او پرداخت; قرآن ترجمه به كوشي
عيسي خستگيناپذير ت�ش با ترجمه اين كرد/ تعطيل را آن mnopq كرم ا پيامبر تولد روز در
به را قرآن متن همه نخست ماه طي او يافت: خاتمه ماه چهار مدت به مرحله چندين در
را آن سوم ماه در افزود, متن بر را صداها ع�يم ماه دومين در نوشت, بيصدا صورت
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بـر عـ�وه عـيسي كار اين براي كرد/ مقابله متن با را ترجمه چهارم ماه در و كرد ترجمه
ميشدند, ناميده قرآن تفسير كه مسلمان علماي كتابهاي از قرآن, عربي متن از استفاده

برد>/٢٩ بهره نيز
تـرجـمه به السنه مختصر كتاب مقدمه در هم جابر بن عيسي خود كه شد يادآور بايد
تا كرد وادار مرا كه مستقيمي <علل مينويسد: او است/ كرده اشاره قشتالي زبان به قرآن
مسيحي كاردينالهاي از برخي گفتة كنم ترجمه اسپانيايي به را عربي قرآن الهي لطف به
چيزهايي گويا كردهاند; حفظ را قرآن پنهان طور به مسلمانان كه نوشتند من به آنان بود/
ترك را QشَقُوبِيَهT وطنم من كه بود سبب بدين سازند/ علني را آن ندارند جرأت كه است
كـه كـرد تـرغيب مـرا نـيز مـتعال قـدرت آن جـهت اين در كنم/ ترجمه را قرآن تا كردم
جـهان مخلوقات همه به را آن بايد بداند شريعت از چيزي كه مخلوقي هر ميفرمايد:
در اصلي عامل كه ميكنم كيد تأ باشند/ آن درك به قادر آنان كه زباني به هم آن دهد, تعليم
انـجام بـه عـلما تـفاسير از اسـتفاده بـا را ترجمه اين بود/ خداوند عنايت كار اين تحقق
زنـدگي مكـه هـمچون مـقدسي مكـانهاي و مـوعود سـرزمين در كـه علمايي رساندم/
ميشده, رعايت حقيقت و عدالت آنها در كه جهان از بخشهايي آن در يا و ميكردهاند

داشتهاند>/٣٠ سكونت
فـصلهاي در كـتاب اين گفت: بايد جابر, بن عيسي ديگر اثر السنه, مختصر مورد در
فروع اس�م, دين اصول گون گونا موضوعات بر مشتمل آن مطالب و شده تنظيم كوتاهي
امام و قَشْتالَه مسلمانان بزرگ فقيه توسط شَقُوبِيَه مسجد در آن تأليف است/ آن احكام و

يافت/٣١ پايان ٨٦٦ق.١٤٦٢م سال به شَقُوبِيَه نان مدَُجَّ جامعة
با مرتبط مطالبي كردهام <سعي ميگويد: چنين اثر اين مقدمه در جابر بن عيسي خود
شريعت احكام باشد/ آيندگان و ما راهنماي تا كنم آوري جمع اس�مي سنت و شريعت
آنها براساس مسلمانان تا دادهام توضيح فصل به فصل بوده, نياز مورد كه اندازهاي به را
١٣ جـمله از كردهام; استفاده مسلمان علماي آثار از كتاب اين نوشتن براي كنند/ عمل
بـه را مطالبي ميشد/ ما سنت و شريعت به مربوط آنها موضوعات كه بود كتاب جلد
مسـؤول را خـود عـيسي نـاميدم>/ السـنه مختصر را آن و آوردم گرد فصل ٦٠ در اختصار
تـا كـردم كر ذ آن در جهت اين از را خويش <نام مينويسد: دانسته اثر اين تهيه مستقيم
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مسلمان علماي از اس�م/ دين به يا ديگري به نه دهند, نسبت من به را آن كاستيهاي
به است/ اس�م فروع و اصول از خ�صهاي چون كنند; تصحيح را اثر اين تا ميخواهم
كنند/ جبران را كتاب اين كمبودهاي است نياز مورد كه آنجا تا ميشود داده اجازه آنان
و بـرسانم اتـمام بـه را كـار ايـن تا كرد لطف من به مدت اين در كه سپاسگزارم را خدا
ما خدايا اوست/ به خدمت و خشنودي خاطر به فقط دادهام انجام كه هم ديگري كارهاي

آمين>/٣٢ فرما, هدايت پايدار عزت و مستقيم راه به را
بـه كه داشت توجهي قابل و مهم جايگاه موريسكوها نانو مدَُجَّ ميان در ديني فرهنگ
عنوان با السنه مختصر كتاب فصول از يكي مطالب جا اين در آن, با بيشتر آشنايي منظور

ميشود: نقل زير شرح به مهم احكام

,mnopq پيامبر به و ندهيد نسبت او به شريكي هيچ كنيد, پرستش را يگانه خداي تنها ـ
بگذاريد/ احترام اوست, بنده بهترين و خدا برگزيده كه

بپسنديد/ نيز خود همسايه براي ميپسنديد خودت براي را چه هر ـ
آوريد/ جاي به نوبت پنج در را نماز و باشيد وضو با كنيد, رعايت را طهارت هميشه ـ

باشند/ كافر گر ا حتي كنيد اطاعت خويش مادر و پدر از ـ
نخوريد/ سوگند او به بيهوده چيزهاي براي و كنيد ياد نيكي به خداوند از همواره ـ

به و شويد مكه عازم حج موسم در بگيريد, روزه رمضان ماه در بپردازيد, را زكات ـ
بگذاريد/ احترام علما

نـماز اداي بـه روز ايـن در است/ مـقدس آن دقـايق هـمه نهيد, ارج را جمعه روز ـ
كنيد/ دلجويي فقرا از و برويد فقها ديدن به بپردازيد,

بپرهيزيد/ زنا عمل ارتكاب و دزدي قتل, از ـ
كـافران و بيگانگان از يا شما اقوام از خواه بگذاريد, احترام خويش همسايگان به ـ

باشند/
كنيد/ نوازي مهمان فقرا و رهگذاران با ـ

شريعت احكام خ�ف بر كه اين مگر بشكنيد, را خويش پيمان و عهد سوگند, نبايد ـ
بپردازيد/ را آن كفّاره بايد صورت اين در باشد,
كنيد/ دفاع شريعت از خويش جان و مال با ـ
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آمـده, دست بـه سـرقت طـريق از ميدانـيد كه كاmهايي با گاه هيچ باشيد/ مؤمن ـ
نكنيد/ تجارت

صورت اين در زيرا ندهيد, رضايت نيز ديگران گناه انجام به و نشويد گناه مرتكب ـ
هستيد/ شريك آن ارتكاب در نيز شما

به خيانت و ديگران فريب از بپرهيزيد/ رباخواري از نكنيد, تقلب مقادير و اوزان در ـ
كنيد/ خودداري آنان

بپرهيزيد/ كننده مست چيز هر و شراب نوشيدن از ـ
غير براي يا و شده ذبح غيرشرعي كه حيواناتي و مردار خوك, گوشت خوردن از ـ

كنيد/ خودداري باشند, شده قرباني خدا
ياري را وي خداست خدمت در گر ا كنيد, س�م او به مسلمان با برخورد هنگام به ـ
شركت او دفن و جنازه تشييع در مرگ زمان در و بشتابيد م�قاتش به بيماري هنگام كنيد,

كنيد/
ورزيد/ مخالفت طريقي هر به ميكند تجاوز شريعت احكام به كه مسلماني هر با ـ

خـودداري نـاشايست سـخنان بـه دادن گوش از ولي دهيد, گوش نيك سخنان به ـ
كنيد/

خواري رشوه از و باشيد مؤمني قاضي كنيد سعي قضاوت, كرسي بر نشستن هنگام ـ
ورزيد/ امتناع كاري طمع و

و خشـم از و بـاشيد شكـيبا نكـنيد, تـحقير را فـقرا بگـذاريـد, احترام توانگران به ـ
بپرهيزيد/ حسادت

او زيرا نباشد, مسلمان او گر ا حتي باشيد; وفادار خويش صاحب و ارباب به نسبت ـ
ببرد/ ارث شما از كه نداريد را كسي و شماست وارث

پروردگارتان از فقط باشيد; نداشته توجه منجّمان و بينان طالع ساحران, سخنان به ـ
كنيد/ اطاعت

شرور همسايگان ميان در و عدالت فاقد جاي و كافران سرزمين در كردن زندگي از ـ
زندگي نيكان ميان در ورزيد/ خودداري نيز بدكار مسلمانان با رابطه برقراري از بپرهيزيد,
صرف را آن بيشتر يا خويش ثروت سوم يك نميرسد آسيبي شما زندگي به گر ا كنيد;
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نداشته پي در تأسفي افسوسو و گيرد انجام قلبي رضايت با همراه بايد كار اين كنيد, آنان
باشد/

نكنيد/ آرزو ندارد تعلق شما به آنچه و نبريد لذت ممنوع چيزهاي دادن انجام از ـ
شما كه كسي از و ببخشيد را او كرده, گمراه را شما كه كسي باشيد/ برحذر دشمن از ـ

بپرهيزيد/ خودبيني و غرور از و كنيد بخشايش طلب كردهايد, گمراه را او
بـا و كـنيد اطاعت شمايند از بزرگتر كه آناني از باشيد, برادر خويش همساmن با ـ

باشيد/ مهربان خود از كوچكتر كسان
هدايت راست راه به را كاران خطا كنيد, برقرار صلح مردم بين بپرهيزيد/ دورويي از ـ

سازيد/ خشنود را خدا حال هر در و باشيد كت سا عصباني مردمان برابر در كنيد/
اسـرا آزادي بـه را آن از بـخشي كنيد, ياري را زنان بيوه و يتيمان خويش ثروت با ـ

شد/ خواهيد نزديك خدا به صورت اين در دهيد; اختصاص
قيامت روز در زيرا دهيد, آموزش ديگران به را آنها و بياموزيد را شريعت احكام ـ

ميشويد/ جهنم يا بهشت روانه و ميگيريد قرار مؤاخذه مورد احكام اين براساس
به جا آن در زيرا شويد, قائل ارزش ديگر جهان براي و بشماريد حقير را جهان اين ـ

رسيد/ خواهيد هميشگي خوشبختي و جاويد زندگي
به شبيه و نپوشيد لباس آنان مانند نكنيد, پيروي مسيحيان رسوم و آداب اعمال, از ـ

بمانيد/ مصون گناه به ارتكاب از تا مشويد گناهكاران و مسيحيان
رفـتار و كـردار گفتار, پيرو بكوشيد, اس�مي آموزشهاي و آداب سنن, حفظ در ـ
در قيامت روز صورت اين در بپوشيد; لباس حضرت آن همانند و باشيد mnopq كرم ا پيامبر

ميشوند/٣٣ بهشت وارد آزمايش بدون كه ميگيريد قرار كساني صف
ميخورد; چشم به تناقضاتي جابر بن عيسي نوشتههاي در ميشود م�حظه كه چنان
كـه جـا آن مـث� است/ تـوجيه قابل مكاني و زماني مقتضيات به توجه با تناقضات اين
در است; ونشريسي فتواي همانند حكم اين نكنيد/ زندگي كافران سرزمين در ميگويد:
هستند اسپانيا مسلمانان آن مخاطبان و نوشته اسپانيايي به را اثر اين عيسي خود كه حالي

غيره/ و بپرهيزند كشور آن در سكونت از بايد كه
مـوقعيت پـريشانيهاي از نـاشي كـتاب ايـن در مـوجود تـناقضات هاروي اعتقاد به
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بر نيز مسيحي فرهنگ اما است; اس�مي آن مطالب بيشتر گرچه گفت: بايد و نانبوده مدَُجَّ
كـه است آن دريـافت, مـيتوان نـوشتهها اين از كه مهمّي نكته است/ نبوده بيتأثير آن
ديني احكام براساس تا بودند گرفته جدي عزم اسپانيا در مسيحيان سلطه تحت مسلمانان

كنند/٣٤ زندگي خويش

اvعجميه گسترش در موريسكوها تأثير
بـزرگ جـامعة به وابسته را خودشان فرهنگي و ديني لحاظ به موريسكوها و نان مدَُجَّ
گـرفته قـرار mتـيني فـرهنگ معرض در مدتها كه آن از بعد آنان ميدانستند/ اس�مي
رابطه يي, اسپانيا زبان در عربي حروف بردن كار به طريق از كردند سعي ديگر بار بودند,
مـحصوmت بـيان مـنظور بـه مـوريسكوها ميان اين در كنند/ حفظ قرآن زبان با را خويش
به آنان آوردند/ روي NالخاميادوO اmعجميه زبان به گستردهاي سطح در خويش فرهنگي
مباحث قرآني, علوم ديني, اعمال و شعائر قبيل از گون گونا موضوعات درباره زبان اين
جماعت اين از زدند/ قلم ديگر گون گونا مطالب و قصص تاريخ, مسيحي, ضد و جدلي
را ديني مقاmت و فقهي رسالههاي جابر بن عيسي از پيروي به Arevalo اريوالو نظير كساني
بـا اسـ�مي, فـلسفه و تـصوف تـاريخ, از اطـ�ع بر افزون اريوالو نوشتند/ اmعجميه به
و اعتقادات زمينه در او داشت/ آشنايي نيز عربي و عبري يوناني, mتين, رومي, زبانهاي
وي, Tafsira تفسير كتاب از بايد آنها جمله از كه كرد تدوين اثر چندين اس�مي واجبات
به اثر اين در اريوالو كرد/٣٥ ياد است, اس�مي عبادات بيان و دين اصول بر مشتمل كه
<علماي ميگويد: و ميكند اشاره ميكردند, زندگي آن در موريسكوها كه سختي شرايط
موريسكوها روزافزون مشك�ت به تا دادند تشكيل سرّي جلسهاي سَرَقُسطَه در موريسك
ايـراد انگيزي هيجان سخنان مسلمانان مصائب به راجع آنان از يك هر كنند/ رسيدگي
در موريسكوها حق به چرا كه كرد تأسف اظهار استو بسيار ما خسران يكيگفت: كردند/
حتي نميتوان كه شده سخت چنان شرايط كرد اشاره ديگري نميشود/ توجهي جامعه
سـاير ندارد, وجود نماز خواندن امكان كه شرايطي در خواند; فرا نماز به را مسلمانان
رفع براي جويي چاره به همگي جلسه اين در نيست/ پذيرفته خداوند نزد نيز ما اعمال

پرداختند>/٣٦ رستگاري به رسيدن و مصيبتها
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عـنوان بـا اmعـجميه زبـان بـه اثري ,Rincon رينكون نام به موريسكوها, از ديگر يكي
كه هنگامي از كرده خاطرنشان كتاب اين در او Guideنوشت/ to Salvation رستگاري راهنماي

كـوتاهي خـويش ديـني وظايف انجام به نسبت و فاصله اس�مي معنويت از مسلمانان
صدد در ك وحشتنا ابزارهاي با <دشمنان شدند/ واقع مسيحيان ستم و ظلم مورد كردند,
آثـار تـدريج بـه احـوالي و اوضاع چنين در دهند/ تغيير را موريسكوها عقيده تا برآمدند
قـتل بـه يـا و شـدن زنـدانـي و تبعيد اثر بر فقهايشان, تعداد دادند/ دست از را خويش
روي كـاري پـنهان بـه ديـني هويت حفظ منظور به موريسكوها خود شدند/ كم رسيدن,
را mnopq پـيامبر هـجرت و تـولد تاريخ شدند; دور ديني آداب از كه نپاييد ديري آوردند/
شدم گزير نا هم من نميدانستند/ نيز را صحيح خواندن نماز عدهاي حتي كردند, فراموش
خداوند از بنويسم قرآن زبان به را آن نتوانستم كه اين از و كنم تأليف اسپانيايي به را اثر اين

ميطلبم>/٣٧ بخشايش
ميكردند خودداري خويش نام كر ذ از ميآوردند پديد كه آثاري در موريسكوها اغلب
ناخشنودي و شِكوه اظهار كنند تدوين وحي زبان از غير به را آنها بودند ناچار كه اين از و
ميگويد: چنين برگردانده, اmعجميه به عربي از را خود رساله كه آنان از يكي ميكردند/
اط�ع شده, نازل بدان قرآن كه عربي, زبان از ما ديني خواهران يا برادران از يك <هيچ
بيگانه, زبان به آنها كه آن مگر نميكنند درك زبان اين به را ديني حقايق ندارند; چنداني
نـاخوشايند ابـزار ايـن با كه كن عفو مرا خدايا شود/ بيان مسيحي, ستمگران زبان يعني
هـدايت قـصدم كـه مـيدانـي خـوب پرداخـتم/تـو كتاب اين تأليف به Qعجميهmا Tزبان

است>/٣٨ بوده آنان به نجات راه دادن نشان و مسلمانان
حكمرانان براي و داشتند تسلط هم عربي زبان به كه بودند كساني موريسكوها ميان در
بـزرگ اسـپانياشناس مـورد ايـن در مـيكردند/ تـفسير و تـرجـمه را عـربي آثار مسيحي
ت تحقيقا در ب اعرا و اسQم عنوان با خويش اثر در ,James T. Monroe مونرو جيمز آمريكايي,
سـدة دوم نــيمة در مــينويسد: Islam and the Arabs in Spanish Scholarship اســپانيايي

و Miguel de Luna دولونـا مـيگوئل نـامهاي به غَرْناطَه, موريسكوهاي از تن دو ١٠ق.١٦م
از تعدادي لونا بودند/ همه سرآمد علمي زمينه در ,Alonso del Castillo كاستيلو آلونسودل
در هـمچنين او كـرد/ ترجـمه اسپانيايي به اسپانيا, پادشاه دوم, فيليپ براي را عربي آثار
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توسط اسپانيا فتح تاريخ عنوان با كتابي تأليف به ١٦٠٠م ـ ١٠٠٨ق.١٥٩٢ ـ ١٠٠٠ سالهاي
پرداخت/ اسپانيايي زبان به The History of the Conquest of Spain by the Moors مسلمانان

زبانهاي به ١١ق.١٧م سدة در و رسيد چاپ به اسپانيا در بار چندين اثر اين زودي به
تـاريخ مـنابع از يكـي ١٣ق.١٩م سـدة تا كتاب اين شد/ ترجمه هم انگليسي و فرانسه
با را تاريخي وقايع آن نويسنده كه دريافتند محققان سده اين در بود/ اسپانيا درباره نويسان
بود, موريسكوها غمانگيز سرنوشت شاهد خود كه لونا است/ درآميخته جعليّات و افسانه
و بيايند اسپانيا به مسلمانان كه بوده خداوند خواست بر بنا دهد نشان كرد سعي اثر اين در
را مـناسبي محيط مسيحيان براي گاه آن دهند/ نجات ويزگوتها ستم از را مسيح پيروان
غَرْناطَه, بر تسلط از مسيحيپس حكمرانان اما كردند; رفتار نيكي به آنان با و آوردند پديد
و آزار مورد شدت به را ديني اقليتهاي و گرفته پيش در مسلمانان خ�ف بر سياستي

و///٣٩ دادند قرار اذيت
وي ميدانست/ خوبي به را عربي او همانند بود, لونا نزديك دوستان از كه كاستيلو
را پزشكي رسالههاي سپس شد/ مشغول پزشكي آموختن به غَرْناطَه دانشگاه در چندي
داد/ قرار بررسي و مطالعه مورد بودند, شده تأليف يوناني و mتين عربي, زبانهاي به كه
انجام عمده كار چندين اسپانيا در اس�مي و عربي مطالعات توسعه جهت در آن بر ع�وه
به او برگرداند/ اسپانيايي به را الحمراء عربي كتيبههاي ٩٧٢ق.١٥٦٤م سال در كاستيلو داد:
در كه شورشي بود; موريسكوها قيام با مرتبط كه پرداخت اَسنادي و نامهها شرح و ترجمه
كـاستيلو داد/ رخ غَـرْناطَه البشـارات ناحيه در ١٥٧٢م ـ ٩٨٠ق.١٥٦٨ ـ ٩٧٦ سالهاي
در ١٥٧٤م ـ ٩٨٢ق.١٥٧٣ ـ ٩٨١ سالهاي طي كه عربي نسخههاي نخستين از فهرستي
در كه را رسمي مكاتبات همچنين او كرد/ تدوين بود, شده گردآوري اسكوريال كتابخانه
و المنصور, احمد ابوالعباس مغرب, سلطان بين ١٥٧٩م ـ ٩٨٧ق.١٥٧٨ ـ ٩٨٦ سالهاي
مـيگوئل بـا وي ايـنها, بر افزون كرد/ ترجمه بود, شده انجام دوم, فيليپ اسپانيا, پادشاه

دادن تـوسعه بـراي مسـيحيان كه بود مسجد مناره قب� غرناطه در (Tower Of Turpin) تورپين برج - #
به مناره اين كردن ويران هنگام به كردند/ خراب ٩٨٨ق.١٥٨٠م سال در را آن شهر, اين جامع كليساي
بـه راجـع هايي پيشگويي كتيبهها اين در كردند/ برخورد بود, كتيبههايي محتوي كه سربي, جعبهاي

عـلماي سـان, بـدين كرد/٤٠ همكاري تورپين# برج كتيبههاي تفسير و ترجمه در دولونا
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(Lopez - Baralt, Islam in Spanish است/ شـده نــوشته عــربي و اســپانيايي بــه جــهان پــايان
Literature...p.199)

را, ارزشمندي فرهنگي مواد رنسانس عصر در خويش ت�شهاي و مهارتها با موريسكو
كردند/ فراهم بپردازند, اسپانيا درباره تحقيق به ميخواستند كه محقّقاني براي

تـبليغات بـرابـر در آن از دفـاع و خويش فرهنگي هويت حفظ منظور به موريسكوها
بـه داشـتند/ خاصي عنايت قرآن ويژه به ديني علوم به سخت شرايط آن در مسيحيان,
بـاشد/ نـيامده قرآن آيات آن در كه كرد پيدا را متني ا[عجميه ادبيات در ميتوان ندرت
از هايي سوره يا سوره بر مشتمل كه دارد وجود اmعجميه به متعددي خطي نسخههاي
بـه آن تـرجـمه و شـده درج بـرجسـته حروف با قرآن عربي متن ها آن در و است قرآن
مفاهيم كه اين براي نسخهها از بعضي در است/ شده نوشته كوچك حروف با اmعجميه
شده پرداخته نيز اmعجميه به قرآن آيات شرح به شود, منتقل خواننده به عربي اصلي
ويـژهاي جـايگاه از mnopq پـيامبر سـنت قـرآن, از بـعد مـوريسكوها نــوشتههاي در است/
صحاح براساس خويش ديني نيازهاي به گويي پاسخ منظور به موريسكوها بود/ برخوردار
مرهم و روحيه تقويت براي گاه كردند/ ترجمه اmعجميه به را احاديث از برگزيدهاي سته
كه ميدادند نسبت حضرت آن صحابه يا mnopq پيامبر به را احاديثي خويش آmم بر نهادن
بر اس�م پيروزي و ميشوند رها مسيحيان ستم از موريسكوها زودي به بود: آمده آنها در

يافت/٤١ خواهد تحقق مسيحيت
اسـ�م تـوسعة بـراي آنـان ت�شهاي و mnopq پيامبر صحابه فضايل مورد در همچنين
از متعددي موارد در جمله از ميخورد; چشم به اmعجميه نوشتههاي در فراواني مطالب
ميان به سخن mnopq پيامبر اهداف تحقق جهت در cdefg علي امام دmوريهاي و كاريها فدا

است/٤٢ آمده
بـر عـ�وه فـقه زمينه در است/ چشمگير نيز فقهي نوشتههاي اmعجميه ادبيات در
فـقهي آثـار از برخي موريسكوها, ميان در جابر بن عيسي السنه مختصر كتاب گسترده رواج
كـتاب موريسكوها مثال براي بود/ شده برگردانده اmعجميه به هم اس�مي شرق علماي

بـن محمد نصربن ابوالليث از ­¼¦woª§A° ¾B¼L¯¿A k¼w W½jBeBM ³Šî±ª§A »— ­¼¦—B’§A ³¼L®U - #

شامل اثر اين كردند/ ترجمه اmعجميه به الغافلين# تنبيه عنوان به را حنفي, فقيه سمرقندي,
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حنفي/ سمرقندي فقيه ابراهيم بن احمد

ب كتا عنوان با مالكي فقه در رسالهاي همچنين است/ فقه جمله از گون گونا موضوعات
ابن به معروف مالكي بصري جّ�ب بن حسن بن حسين بن عبيدا� ابوالقاسم اثر التفريع,

بـاب ٤٥ در كـتاب ايـن داشت/ رواج موريسكوها ميان در و بود شده ترجمه هم جQّب,
غيره و جهاد روزه, زكات, نماز, طهارت, نظير فقهي موضوعات متضمن و شده نوشته

است/٤٣
گـويي پـيش بـه خـويش سـرنوشت باب در گاه اmعجميه نوشتههاي در موريسكوها
ترسيم اسپانيا مسلمانان براي پيروزمند آيندهاي معمو� گوييها اينپيش در ميپرداختند/
بر مسيحيان كه گواري نا شرايط برابر در تا ميدادند اميد آنان به وسيله بدين و ميكردند
آمده: چنين اmعجميه متون از يكي در مث� باشند/ مقاوم بودند, كرده تحميل آنان جامعه
به بردن پناه هنگام آن در ميشوند/ گرفتار كي ب�يوحشتنا به متفرقو مسيحيان سرانجام
خـوش مسـلمانان با كه كساني مگر نميدارد, نگه مصون مجازات از را آنان دژي هيچ
به Qعثماني دريايي Tقواي تركان زودي به بدانند بايد مسيح پيروان باشند/ كرده رفتاري
بـدين كـرد/ خواهند متوقف را مسيحيان فتنههاي و آمد خواهند اسپانيا مسلمانان ياري
نخستين يَّه صِقِلِّ جزيره گرفت/ خواهد فرا را اسپانيا سراسر مسلمانان سلطه ديگر بار گونه,
يعني زيتون, جزيره بر مسلمانان سپس ميگردد/ باز اس�م قلمرو به كه بود خواهد جايي
عظيم جزيره بر آنان آنگاه ميشوند/ چيره است, يابسه همان كه نمك, جزيره و مَنُورْقه,
انتقال بَلَنْسِيَه شهر به را او و اسير را آنجا مسيحي پادشاه و يافت خواهند استي� اسپانيا
بـه مـيگيرد/ قرار مسلمانان پادشاه كنار در و ميپذيرد را اس�م جا آن در داد; خواهند

و///٤٤ ميآورند روي اس�م به مسيحيان اعظم بخش آن دنبال
در اسپانيا ادبيات گفتهاند: موريسكوها ادبي ميراث از كلي ارزيابي در محققان از برخي
سـهم آن در مسـلمانان كـه اروپـاست ادبيات جذابترين و پيچيدهترين رنسانس عصر
و اmعجميه ادبيات جالب نقش بر مقالهاي در Labib لبيب كه چنان داشتهاند;٤٥ عظيمي
آثار از پايينتر اmعجميه ادبيات سطح گرچه است/٤٦ كرده كيد گونيتأ آرا زبان بر آن نفوذ
كيفيت و ترديدناپذير زيباييهاي آنها بيشتر در اسپانياست/ اس�مي دوره در مسلمانان



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٥٤

١٠ق.١٦م سدة ادبيات در اmعجميه نوشتههاي گفت: بايد دارد/ وجود چشمگيري ادبي
اهـميتي بـا و ويـژه جـايگاه از شـده, خـوانـده كشـور ايـن طـ�يي عـصر كــه اســپانيا,

برخوردارند/٤٧

نان مُدَجَّ هنري ميراث
گاه هيچ داشته, وجود مسيحيت و اس�م تمدن دو بين كه هايي ناسازگاري به توجه با
مدتي براي گاه حال عين در است/ نگرفته صورت تمدن دو اين عناصر بين پايدار تلفيقي
است/ آن از نمونهاي نان مدَُجَّ هنر كه نهادهاند تأثير يكديگر بر و داشته تعامل هم با دو اين
شـرايـط حسب بر اس�مي هنر به نسبت مسيح پيروان نگرش كه داشت توجه بايد
بر زمينهها همه در اسپانيا در مسلمانان كه هنگامي به ميكرد/ تغيير سياسي و اجتماعي
به را آن زيرا بودند; خويش فرهنگي هويت نگران مسيح پيروان داشتند, تفوق مسيحيان
نشـان مـقاومت اسـ�مي هـنر بـرابـر در رو, ايـن از مـيديدند/ خطر معرض در شدت
سـبب بـه كـه زمـاني از ولي مـيكردند/ خـودداري آن تأيـيد و شناسايي از و ميدادند
هنر تنها نه ديگر كرد, تغيير آنان نفع به شرايط اس�مي مناطق در مسيحيان پيشرويهاي
داشتند هنر اين از مثبتي تلقي جديد احوال و اوضاع در بلكه نبود, كننده تهديد اس�مي
هـنر از حـمايت بـه بـنابرايـن, يافتند/ مناسب هنري اهداف بيان براي را آن الگوهاي و
تا نيز مسيحيان كميت حا دورة در اس�مي هنر نتيجه, در پرداختند/ نان مدَُجَّ ذمّي مسلمانان

كرد/٤٨ حفظ را خويش پويايي مدتها
است/ بوده گوتيك يا رومي سبك از تقليدي معمو� ميانه سدههاي در اروپا معماري
دنـبال بـه جـمله از شـد; دگـرگون هنري الگوي مسلمانان حضور دليل به اسپانيا در اما
تركيبي صورت به معماري هنر كشور اين در اس�مي, قلمرو بر مسيحيان سلطه گسترش
تعبير نان مدَُجَّ هنر به آن از كه نمود رخ گوتيك يا رومي مواد با Qاس�ميTشرقي عناصر از
اين كه هم كمكي اختصاصيترين ميخوانند/ نيز اسپانيا ملي سبك را آن گاه و ميكنند٤٩
دوره در يعني جديد, شرايط در است/٥٠ بوده هنر اين واسطه به كرده اروپا هنر به كشور
مـواد درآمـيختن با ميكردند سعي هنري زمينه در ذمّي مسلمانان مسيحيان, كميت حا
اين آورند/ پديد مسيحي حكمرانان ذوق مطابق الگويي رومي يا گوتيك عناصر با اس�مي
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ناناز مـُدَجَّ كـه بود جا آن در شد/ آغاز طُلَيْطلَُه از ٥ق.١١م سدة اواخر در هنري فعاليت
اسـتفاده بـود, شده ساخته رومي سبك به كه كليساهايي آرايش براي اس�مي تزيينات
در سـرانـجام بردند/ كار به نيز گوتيك سبك كليساهاي در را عناصر اين سپس كردند/
در بـود, شـده اسـپانيا وارد ايـتاليا از كـه الگـوهايي با را اس�مي عناصر رنسانس عصر
و مغربي هنر سبك به متصل نان مدَُجَّ معماري سبك گفت ميتوان واقع در آميختند/٥١
با متناسب ن مدُجَّ معماران كه تفاوت اين با است, بوده مسيحي جامعه در آن بخش تداوم
شـهرهاي كـه ايـن به نظر آوردند/ پديد سبك اين در را تعدي�تي مسيحي اربابان ذوق
قـرن اواخـر تـا ٥ق.١١م سـده دوم نـيمه Tاز مـختلفي زمـانهاي در اسـ�مي اسپانياي
معيني زمان به را نان مدَُجَّ معماري سبك نميتوان آمد در مسيحيان تصرف به Q٩ق.١٥م
ميدهد نشان را اسپانيايي هنر تطور از مرحلهاي سبك اين كه گفت بايد اما كرد; محدود
ايـن هـنر بر رنسانس عصر در كه سبكي به مغربي سبك از اسپانيا معماري آن طي كه
مـنظور بـه نان مـُدَجَّ سـوي از هـنر اين شروع گرچه يافت/٥٢ تحول افكند, سايه كشور
شـيوه اين زمان گذشت با اما است; بوده مسيحي قلمرو در اس�مي الگوهاي استمرار
سـرزمينهاي در اسپانيا استي�ي با گاه و شناخته اسپانيايي و بومي صرفا سبكي هنري,
و مـركزي امـريكاي نواحـي بر اسپانياييها سلطه كه هنگامي مث� شد/ همراه نيز ديگر
ني مـُدَجَّ هنر نام به غالبا جديد مناطق اين در آنان معماري شيوة يافت, گسترش جنوبي
Henri تـراس هـنري نـام بـه فـرانسـوي, مـحققان از يكي ميان اين در ميشد/٥٣ خوانده
كه بوده نان مدَُجَّ هنر فقط ميانه, سدههاي در غربي اروپاي هنرهاي از ميگويد: ,Terrasse
را, ني مدَُجَّ هنر سبك از جالبي نشانههاي او است/ كرده نفوذ اطلس اقيانوس سوي آن به

است/٥٤ نموده آشكار آمريكا تكزاس ايالت و پاراگوئه مكزيك, كشورهاي هنر در
بايد ولي كردند; اسپانيا مسيحيان به مهمي خدمات معماري و هنر زمينه در نان مدَُجَّ
خـود در است/ مانده ناشناخته عمدتا هنوز آنان معماري كشور اين از خارج در گفت:
اين سبب به كه شده بيشتري عنايت نان مدَُجَّ هنري آثار به اخير سالهاي در هم اسپانيا
خود به بردهاند, ارث به گذشته از آنچه مورد در سرزمين اين مردم كنون ا بررسيها,

ميبالند/٥٥
بـيشتر مـيكردند سـعي خـويش هنري فعاليتهاي در نان مدَُجَّ كه است كر ذ شايان
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و چوب گچ, آجر, همچون موادي از سنگ جاي به آنان ببرند/ كار به قيمت ارزان مصالح
هنر از اقتصاديتر خيلي هنر اين و ميكردند استفاده بود, دسترس در وفور به كه آهك
ساخت در و درآمد اسپانيا در برجستهاي هنر شكل به رو, اين از ميرفت/ شمار به گوتيك
در كـرد/ ايـفا عمدهاي نقش بزرگ كليساهاي و مساجد عمومي, بناهاي اشراف, منازل
از عمومي ساختمانهاي و قصرها بناي در كه بود كاتالونيا منطقه در فقط ايبريا جزيره شبه
چشـم بـه كـم نان مـُدَجَّ مـعماري سـنت نـاحيه ايـن در ميشد/ تقليد گوتيك سنتهاي

ندارد/٥٦ وجود يا و ميخورد
برجستهترين كه پرداختند معماري در آثاري خلق به اسپانيا مختلف مناطق در نان مدَُجَّ
مسجد, قبيل از متعددي بناهاي ساخت به شهر اين در آنان است/ بوده طُلَيْطلَُه در آنها
جا آن جامع مسجد طُلَيْطلَُه بر تسلط هنگام به مسيحيان گرچه كردند/ اقدام غيره و كليسا
اين در دادند اجازه آنان به شهر حومه به مسلمانان انتقال از پس كردند, تبديل كليسا به را
مسجد نان مدَُجَّ كنند/٥٧ بنا خويش براي شد, معروف المردوم باب به كه مسجدي, ناحيه
نيز را آن پنجرههاي حاشيه حتي ساختند; آجر با موحّدان سبك از تقليد به را المردوم باب
بنا طُبَه قُرْ بزرگ مسجد از اقتباس با را آن اندود گچ گنبد ميان اين در كردند/ تزيين آجر با
بـه طُـلَيْطلَُه در مسيحي روحانيان قَشْتالَه, پادشاه هشتم, آلفونس حكومت زمان در نهادند/
ايـن در دادند; انجام گستردهاي فعاليتهاي مسيحيان, با نان مدَُجَّ سازي همگون منظور
بعد كردند/٥٨ تبديل كليسا به ٥٨٥ق.١١٩٠م سال در را آن هشتم آلفونس دستور به جهت
حـم�ت از جـلوگيري بـراي و كـردند بنا طُلَيْطلَُه حومه در ديگري مسجد نان مدَُجَّ آن از
سـال در دارنـد/ نگـه مـخفي ديگـران چشـم از را آن كـردند سـعي مسيحي, متعصبان
به معروف فرانسويان, تجاري محله در نان مدَُجَّ كه يافتند اط�ع مسيحيان ٥٩٨ق.١٢٠٢م
هيچ بدون مسجد اين ساختهاند/ خويش ديني فرائض انجام براي مسجدي باغين, دارالدَّ
سـدة تـا گـفتهانـد حـتي بـود; نان مـُدَجَّ اسـتفاده مورد مدتها تا آن, به نسبت كنشي وا

است/٥٩ بوده پابرجا هنوز ١٠ق.١٦م
تأثـير غيره و آراگون لئون, قَشْتالَه, در كليساها بناهاي بر گون گونا طرق به نان مدَُجَّ هنر
قـابل جـاها سـاير از بـيش آن اطراف و طُلَيْطلَُه كليساهاي در سبك اين توسعه كه نهاده
سـاخته سـنگ بـا را طُـلَيْطلَُه جامع كليساي فقط ٩ق.١٥م سدة اواخر تا است/ م�حظه
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در تغييراتي ايجاد و آجر از استفاده با ن مدَُجَّ هنرمندان را شهر اين كليساهاي ساير بودند;
كردند/٦٠ بنا رومي معماري

آنهـا از يكـي ميخورد; چشم به طُلَيْطلَُه در هم هنوز معابد اين از مهم نمونههايي
تا بنا اين گويند/ Santa Maria la Blanca سانتاماريا[بQنكا آن به امروزه كه است كليسايي
معماران مسيحي, كمان حا دستور به زمان اين در كه بود يهوديان كنيسة ٦ق.١٢م سدة
و كردند ايجاد آن در متعددي ستونهاي و طاقها آنان كردند/ تبديل كليسا به را آن ن مدَُجَّ
El تـرانـزيتو ال كـليساي ديگـر نـمونه آوردنـد/ در موحدان عصر مساجد به شبيه را آن
عناصر آميختگي كليسا اين در ساختند/ ٨ق.١٤م سدة در نان مدَُجَّ را آن كه است Transito
مـيكند تـوجه جلب كليساها اين در آنچه ميشود/ ديده وضوح به گوتيك و اس�مي
San رومن سن كليساي شدهاند/٦١ تزيين اس�مي سبك به كه است آنها دروني آرايش
است/ شـده سـاخته ن مدَُجَّ هنرمندان توسط ٦١٨ق.١٢٢١م سال به نيز طُلَيْطلَُه Roman

ديگر سوي از و است مقدس كتاب مضامين بيانگر طرفي از كليسا اين درون نقاشيهاي
اس�مي بناهاي در تزيينات يادآور كه رفته كار به عربي كتيبههاي نقاشيها اين حاشيه در
نشان خاطر مسيحيان به مختلف شيوههاي به تا كردهاند سعي نان مدَُجَّ بناها اين در است/
هـنر و فرهنگ با آنان پيوند و ارتباط اما شده, ساقط مسلمانان حكومت چند هر كنند

است/٦٢ نيافته پايان اس�مي
چشـم بـه نان مـُدَجَّ هنر از تحسيني قابل الگوهاي اسپانيا سراسر در گذشت كه چنان
نـظامي مـركز زماني كه اسپانيا, شمال و قديم قَشْتالَه در واقع بُرْغُش, در حتي ميخورد;
جـالب اس�مي تزيينات از استفاده نيز بود, اس�مي قلمرو بازپسگيري براي مسيحيان
نـفوذ كـه بـود مسـيحي اشـراف و كـمان حـا حمايتهاي طريق از واقع در است/ توجه
اوايل در ن مدَُجَّ هنرمندان جمله از بود; يافته راه مناطق اين به نان مدَُجَّ تزيينات و معماري
بري گچ اس�مي الگوي مطابق را شهر اين Las Huelgas هولگاس دير[س ٧ق.١٣م سدة
كوفي خط به خاصي ظرافت با را خوشنويسيهايي آنان دير اين در همچنين كردند/٦٣
خط با غيره و القدس روح مسيح, ستايش همچون مسيحي مضامين آنها در كه دادند انجام

است/٦٤ شده ترسيم عربي
عـصر منارههاي يادآور كه زيبا برجهاي از شماري شكل به نان مدَُجَّ آثار گون آرا در
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است/٦٥ مانده جاي بر ٨ق.١٤م سدة از است, موحّدان

و سـاختهانـد كليساها از جدا مساجد منارههاي مانند را برجها اين ن مدَُجَّ هنرمندان
كـليساهاي بـرجهاي هـمانند را, ديگـر بـعضي و شفّاف كاشيهاي با را ها آن از برخي
هشت طـرح بـرجها سـاختن در آنان ايوب قلعة در كردهاند/ تزيين آجركاري با طُلَيْطلَُه,
نشيني عقب اسپانيا از كه بود مدتها موحّدان گرچه گفت: بايد بردهاند/ كار به را ضلعي
كرد/٦٦ حفظ را خود بالندگي همچنان نان مدَُجَّ سبك قالب در آنان معماري بودند, كرده
كرد/ مشاهده ميتوان هم شْبِيلِيَّه اِ و طُبَه قُرْ بناهاي برخي در را نان مدَُجَّ معماري سبك
بـه كه باشد St. Mary ماري سن كليساي ساختن طُبَه قُرْ در آنان بناهاي برجستهترين شايد
در كليسا صورت به را آن طُبَه, قُرْ جامع مسجد در تغييراتي ايجاد با مسيحي كم حا دستور
شهر اين Alcazar NالكازارO قصر بناي شْبِيلِيَّه اِ در نان مدَُجَّ معماري جالب نمونه آوردهاند/٦٧
سـال در است/ موحدان دوره قصر ماندة برجاي ديوارهاي همان آن از بخشي كه است
كند; سازي باز را آن گرفت تصميم قَشْتالَه, پادشاه ,Pedro 1 اوّل پدروي ٧٦٥ق.١٣٦٤م
ساختن در آنان خواند/ فرا شْبِيلِيَّه اِ به طُلَيْطلَُه از را ن مدَُجَّ هنرمندان از عدهاي منظور بدين
كـند/ بـرابـري بـودند, سـاخته طُبَه قُرْ در امويان كه قصري با كارشان تا كوشيدند بنا اين
زيـبا بـريهاي گچ با و هندسي اشكال به برّاق كاشيهاي دادن قرار با را آن ديوارهاي
بر ع�وه آنها در كه بردند كار به كوفي خط با و عربي به كتيبههايي آن در كردند/ تزيين
به است/٦٨ شده تجليل نيز اوّل پدروي حكومت از يكتا, خداوند جبروت و ج�ل كر ذ
آمـيختگي امـا شـد, انجام اروپايي سبك به اص�حاتي قصر اين در بعدها كه اين رغم

است/٦٩ مانده باقي آن در همچنان مسيحي و اس�مي سنتهاي
زمـينههاي در را اسـ�مي الگـوهاي و طرحها خاصي مهارت با كه ن مدَُجَّ هنرمندان
مسيحي اشراف حمايت و اقبال مورد اسپانيا جاي همه در ميبردند; كار به غيراس�مي
بـزرگان بـراي مسكـوني مـنازل و عـمومي بـناهاي ايـجاد در مهمي نقش و گرفتند قرار
به آنان معماري اثر نيز اسپانيا, ناحيه شماليترين ناوار, در كه جايي تا كردند, ايفا مسيحي
كـار مشغول ناوار دولت دربار در ن مدَُجَّ هنرمندان از گروهي آنجا در ميخورد/ چشم
Palace of Olite اوّليت قـصر نـام بـه را بناها جالبترين از يكي دولت اين براي و بودند

كردند/ بنا و طراحي
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و نـوآوري تـحول, رشـد, ١٠ق.١٦م سـدة تـا نان مـُدَجَّ معماري سبك حال, هر در
سـويي از شـد سبك اين كمرنگي باعث سده اين در آنچه كرد/ حفظ را خود ظرافت
در ديگر سوي از و بود اروپا سراسر در منطقهاي و بومي هنري سنتهاي ترك از ناشي
نان مـُدَجَّ ضـد بـر را شديدي خشونتآميز اقدامات مسيحي سردمداران سده اين طول
مـحو در قـهرآمـيز برخـوردهاي اين سازند/ همگون مسيحيان با را آنان تا كردند اعمال

است/٧٠ نبوده بيتأثير ناننيز مدَُجَّ هنري سنت
قالي قبيل از دستي صنايع زمينه در بلكه نبودند, سرآمد معماري هنر در تنها نان مدَُجَّ
نفوذ همچنين داشتند/ برتري ديگران بر اسپانيا در هم نجّاري سفالگري, اجي, نسّ بافي,
هـنري نـبوغ كرد/٧١ مشاهده ميتوان مينياتور و كتب صحافي تجليد, در را آنان هنري
تا اسپانيا مسيحيان قلمرو در هنر اين كه طوري به يافته, تجلّي نيز بافي قالي در نان مدَُجَّ
پـارچـههاي بـافت زمـينه در آن, بـر عـ�وه است/ بـوده آنـان دست در ٩ق.١٥م سدة

داشتند/٧٢ خاصي تواناييهاي و استعداد هم ابريشمي
پارچهبافي سبك از نمونهاي ميكردند; استفاده ويژهاي طرحهاي از بافندگي هنر در
بـين در رنگ آبـي اسـپانيايي نـوشتههاي آن در كه مانده جاي بر ٩ق.١٥م سدة از آنان
شـاهكارهاي دسـتي صـنايع در گـفت: بـايد اما است/٧٣ شده بافته هندسي طرحهاي
ميساختند داري لعاب برّاقو سفالي ظروف آنان شد/ نمايان سازي سفال هنر ناندر مدَُجَّ
به دادن ج� و سفالگري زمينه در بود/٧٤ توليدات اين عمده مركز دو بَلَنْسِيَه و مالقه كه
گرچه داشت/ تعلق نان مدَُجَّ به ٨ـ٩ق.١٤ـ١٥م سدههاي در كارها بهترين سفالي, ظروف
ويژگيهاي نمايانگر بسياري جهات از ولي ميشود, ديده آنها در هم مسيحي عناصر
هم تزييني سفالي ظروف و بشقابها بَلَنْسِيَه در ن مدَُجَّ سفالگران است/٧٥ اس�مي هنر
جـاي بـر اَسناد است/ بوده رونق پر نيز شاطِبَه نان مدَُجَّ ميان در هنر اين ميكردند/ توليد
ماليات سفالي محصوmت توليد بابت ٧ق.١٣م سدة در آنان كه است آن از كي حا مانده
از تقليد به نيز مسيحيان زمان گذشت با ميكردهاند/ پرداخت مسيحيان به توجهي قابل
با زمينه اين در ن مدَُجَّ و مسيحي سنت دو تدريج به و آوردند روي صنعت اين به نان مدَُجَّ

درآميخت/٧٦ هم
آن درباره موجود منابع كه ميشويم روبرو اهميت حايز پرسشي با بخش اين پايان در
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هنرمندان فقط ن مدَُجَّ فرهنگي و علمي نخبگان ميان از چرا كه اين آن و نگفتهاند, چيزي
توجهي قابل آثار علمي رشتههاي ساير استادان و پرداختهاند برجسته هنري آثار خلق به
اربابان خواست مطابق ن مدَُجَّ دانشمندان و نويسندگان گر ا ميرسد نظر به ندادهاند؟ ارائه
مسـاعدتهاي از شـايد مـينوشتند, [تـين يـا رومـي زبـان بـه را خـويش آثار مسيحي
بـه نـوشتن چـون ديني لحاظ به ولي ميشدند; برخوردار مسيحي اشراف و حكمرانان
تدريج به و نشدند تقويت و حمايت رو, اين از بود, ناخوشايند آنان براي غيرعربي زبان
دادند دست از را خويش علمي پويايي و ك تحرّ يا و كردند مهاجرت مسيحيان قلمرو از يا
نوع و زبان با چنداني ارتباط كارشان كه اين دليل به ن مدَُجَّ هنرمندان اما شدند/ منزوي و
در و گـرفتند قرار مسيحي زادگان نجيب و كمان حا حمايتهاي مورد نداشت, نگارش

كنند/٧٧ توليد مهمي آثار شدند موفق و ماندند باقي فعال اجتماعي صحنه در نتيجه

اسپانيا اقتصاد در موريسكوها و نان مُدَجَّ نقش
دشوار ذمّي مسلمانان اقتصادي فعاليّتهاي درباره گفتن سخن منابع, كمبود دليل به
و دقيق غير كلي طور به جمعيت, اين مورد در بحث هنگام به نيز غربي محقّقان است/
تـصوير زمـينه ايـن در نميتوان بنابراين, كردهاند/ اشاره آنان اقتصادي نقش به كنده پرا
كه شدهاند يادآور را نكته اين نويسندگان اغلب حال عين در داد/ ارائه منسجمي و صحيح
اسـپانيا اقتصادي حيات صحنه در گون, گونا تواناييهاي از برخورداري دليل به نان مدَُجَّ

داشتهاند/ عهده بر عمدهاي نقش
جامعه به تجاربشان انتقال مانع داشتند, آنان با مسيح پيروان كه هم ناسازگاريهايي
از را مختلف فنون مسيحيان آبي, كشت ويژه به كشاورزي زمينه در مث� نشد/ مسيحي

گرفتند/٧٨ فرا ذمّي مسلمانان
دولتي, رتبة عالي مأموران زادگان, نجيب قبيل از مسيحي نفوذ با گروههاي همچنين
رؤسـاي حـتي كـليسايي, مـقامات سـاير و اسـقفها نـظامي, تشكلهاي و جمعيتها
بـا مـقابله بـه فـرهنگي و ديـني لحـاظ بـه گرچه رهباني, تشكي�ت و خيريه مؤسسات
به و باشند داشته رابطه آنان با ميكردند سعي اقتصادي زمينه در ميپرداختند, نان مدَُجَّ
آنان به را كارگاهها و اراضي ميدادند ترجيح مسلمانان مهارتهاي از برداري بهره منظور
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بسپارند/٧٩

هم و نظري لحاظ به هم اقتصادي زمينه در اس�مي, دوره تجارب بر تكيه با نان مدَُجَّ
ايـن, بر ع�وه بودند/ برخوردار بيشتري قابليتهاي از مسيحي اربابان به نسبت عملي
و بردهها خاص را حرفهها ساير و بودند لشكري و نظامي امور دنبال به غالبا مسيحيان
و پـيشهها اغـلب اسپانيا مختلف نواحي در رو, اين از ميپنداشتند/ مرتبه پايين رعاياي
چشمگيرتر كشاورزي بخش در آنان فعاليت اما گرفت,٨٠ قرار نان مدَُجَّ دست در صنايع
به را مسلمانان نداشتند, چيزي خودشان از مسيحيان رشته اين فنون مورد در چون بود/
ناحيه در كه چنان كنند/ استفاده آنان آبياري پيشرفته سيستم از بتوانند تا گرفتند خدمت
رودهـا سـاحل در را نان مـُدَجَّ اراضي, از بيشتر بهرهوري براي مسيحي كمان حا گون آرا
را آب كانال, حفر با جمله از آبياري مختلف روشهاي كارگيري به با آنان دادند/ اسكان
مـهمي گـامهاي نـواحـي ايـن كشاورزي توسعه در و دادند انتقال دست دور نواحي به

برداشتند/٨١
آن و گرفتند فرا ايرانيان از را كشاورزي پيشرفتة شيوة مسلمانان كه داشت توجه بايد
رومـي شـيوة بـا را اسـ�مي كشاورزي سنت سرزمين اين در بردند/ اسپانيا به خود با را
مـناطق بـر مسـيحيان استي�ي با آمدند/ نايل چشمگيري پيشرفتهاي به و درآميختند
سدة تا يعني طوmني, مدتي تا و كردند گذار وا نان مدَُجَّ به را كشاورزي امور آنان اس�مي,
٧ق.١٣م سدة در همچنين بردند/ بهره زمينه اين در آنان گرانبهاي تجارب از ١٠ق.١٦م,
از نان مدَُجَّ همكاري با كشاورزي مورد در مسلمانان از آثاري دهم آلفونس حكومت طي و
وافد ابن الفQحه مجموع از ميتوان آنها جملة از شد, ترجمه QقشتاليT اسپانيايي به عربي
بـَصّال ابـن الفـQحه ديوان ,[Q٥ق.١١م Tسدة محمد بن عبدالرحمن المطرّف [ابو طليطلي
زكـريا [ابـو اشبيلي عَوّام ابن الفQحه كتاب و [Q٥ق.١١م Tسدة بصّال بن [عبدا� طليطلي
بـاقي هـنوز آنهـا از بخشهايي كه برد نام [Q٦ق.١٢م سدة دوم Tنيمه محمد بن يحيي
پيشرفت در عمدهاي سهم عملي هم علميو لحاظ به هم نان مدَُجَّ گونه, بدين است/ مانده

داشتند/٨٢ مسيحي اسپانياي كشاورزي
همچون يا و ميكردند اجاره مسيحي مالكان از يا را زمينها كار, و كشت براي نان مدَُجَّ
را حق اين ناوار دولت فقط شده گفته ميپرداختند/ كار به آنان زمين روي بر زراعي كارگر
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آن فروش و خريد در و شوند زمين مالك بتوانند كه بود داده خويش قلمرو نان مدَُجَّ به
در داشتند; اشتغال متنوعي محصوmت كشت به ذمّي مسلمانان باشند/٨٣ داشته دخالت
آنان شرقي مناطق در ميكردند; توليد گون گونا ميوههاي و كتان پنبه, غ�ت, انواع ناوار
خاصي عنايت ابريشم كرم پرورش به منظور بدين بودند; مشغول ابريشم توليد به بيشتر
بـه را آن كه بود حدي به جَيّان و المَرِيَّه شاطِبَه, بَلَنْسِيَه شهرهاي در ابريشم توليد داشتند/
بـيشتري اهـميت نـيشكر و بـرنج كشت به مناطق بعضي در آنان ميكردند/ صادر ايتاليا
و كـتان ابريشم, كرم زيتون, قبيل از محصوmت از بسياري پرورش مسيحيان ميدادند/
به فراواني سود كه اين براي مسيحي مالكان ميان اين در آموختند/ نان مدَُجَّ از را نيشكر
حـمايت كـليسا سـردمداران فشـارهاي بــرابـر در نان مـُـدَجَّ از هــمواره آورنــد, دست

ميكردند/٨٤
تا برآمدند صدد در خويش, معمول سياست بر بنا شْبِيلِيَّه, اِ بر تسلط از پس مسيحيان
درآورنـد/ مسـيحي صـورت به نشين, مسلمان مناطق ساير همانند را اس�مي شهر اين
در كردند/ آنان جايگزين را مسيحيان ديگر, نواحي به مسلمانان كندن پرا با منظور بدين
صـنايع و حـرف صـاحبان مـتعرض اقتصادي, سوء تبعات از جلوگيري براي حال عين
سـازي صـابون و سـفالگري بـافي, پـارچـه قـبيل از شهر اين صنايع رو, اين از نشدند/
جا آن مسلمانان اشبيلِيَّه بر مسيحيان استي�ي از قبل ماند/ باقي نان مدَُجَّ دست در همچنان
Tدوره كنون ا اما ميكردند, صادر مصر و افريقا شمال بازارهاي به را خويش محصوmت
صادر نيز انگلستان و اسپانيا شمال نواحي به را ها آن بار نخستين براي Qمسيحيان كميت حا

كردند/٨٥ ايفا شهر اين اقتصاد در برجستهاي نقش و
در تقريبا آنها از برخي كه داشتند مهارت مختلفي صنايع و حِرَف زمينه در نان مدَُجَّ
در بودند/ بيرقيب سفالي ظروف تجارت و ساختن در بَلَنْسِيَه در مث� بود/ آنان انحصار
آنان با گاه نداشتند, را ن مدَُجَّ سفالگران با رقابت توانايي مسيحي وران پيشه چون جا اين
بودند/ مهمي نقش داراي mكا تجارت زمينه در آنان سِيَه مُرْ در ميپرداختند/ كشمكش به
سـاختمان و فـلزي ابـزارهـاي توليد در عمدهاي سهم داراي آراگون نان مدَُجَّ كه حالي در
ميكردند/٨٧ توليد گون گونا س�حهاي گون آرا كمان حا سفارش با آنان بودند/٨٦ سازي
از را مسافران و گون گونا كاmهاي آنان داشتند; شهرت مسافر و mكا انتقال در ناوار نان مدَُجَّ
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اسب و استر پرورش به همواره منظور بدين ميدادند/ انتقال اسپانيا سراسر به ناحيه اين
بـراي مسيحي امراي و اشراف كه داشتند مهارت چنان كار اين در ميپرداختند/ راهوار
زين همچون وسايلي حرفه, اين با مرتبط ميكردند/ مشورت آنان با مناسب, اسب خريد
بـه هـم نـعلبندي و دامـپزشكي نـظير شـغلهايي مـيساختند/ نيز غيره و نعل يراق, و
بود مدتها ناوار سلطنتي كاخ در ن مدَُجَّ خاندانهاي از برخي داشت/ ناناختصاص مدَُجَّ
اسب پرورش بر ع�وه ذمّي مسلمانان داشتند/ عهده بر را دامپزشكي و نعلبندي شغل كه
انواع قبيل از شواليه يك نياز مورد لوازم همه توليد در ها, آن به مربوط متعلقات و استر و
جـنگ سـاختن در و بـودند فـعالي نـقش داراي غيره و كمان تير, شمشير, زره, س�ح:

داشتند/٨٨ بينظيري مهارت فوmدي وسايل و مختلف افزارهاي
ديگـر وران پـيشه كـه بـود بـرخـوردار بـاmيي كـيفيت چـنان از نان مدَُجَّ فرآوردههاي
داشتند تمايل مسيحي زادگان نجيب رو, اين از كنند/ رقابت آنان توليدات با نميتوانستند
و حِرَف عمدة بخش گونه, بدين كنند/ گذار وا آنان به را خويش كارگاههاي و فروشگاهها
شاطِبَه بَلَنْسِيَه, نساجي صنعت در آنان گرفت: قرار ذمّي مسلمانان دست در اسپانيا صنايع
تـوليد بـه خـاصي ظـرافت بـا صـنعت ايـن در كـردند; ايـفا برجسـتهاي نقش شْبيلِيَّه اِ و
كاغذ كارگاههاي اين, بر ع�وه ميپرداختند/ زربافت گاه و متنوّع طرحهاي با پارچههايي
به نان مدَُجَّ شْبِيلِيَّه اِ در بود آنان دست در هم سِيَه مُرْ بافي قالي و سازي شيشه شاطِبَه, سازي
مـتخصصان از برخـي نام كه داشتند اشتغال ايي بنّ و فلزكاري پزشكي, نظير حرفههايي
سنگ همچون پيشههايي mردَه ناحيه در است/٨٩ آمده شهر اين مسيحيان اَسناد در ن مدَُجَّ
در آنان شرقي جزاير در بود/٩٠ نان مدَُجَّ انحصار در خياطي و نجاري سازي, چرم تراشي,
ايـنجا در بودند/ كار مشغول شمشيرسازي و اغي صبّ زرگري, اغي, دبّ اجي, نسّ صنايع
هـمانند آنان با و ميدادند اختصاص خود به را آنان رنج دست ظالمانه مسيحي اربابان

ميكردند/٩١ رفتار برده
چون نداشتند/ چنداني نقش آن در نان مدَُجَّ كه بود اقتصادي بخش تنها معادن شايد
اين ميشد; تأمين سرب و جيوه نقره, ط�, همچون معادني از دولت درآمد اعظم بخش
بـود/٩٢ دولتـي مأمـوران اخـتيار در ماهيگيري جهت ساحلي آبهاي همراه به معادن
كه آنچه با خويش محصوmت با آنان ميكردند/ كار استادانه نيز اسپانيا صنايع در نان مدَُجَّ
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سفالي ظروف سِيَه, مُرْ پارچههاي ميپرداختند/ رقابت به ميشد توليد دوره آن اروپاي در
زبـانزد جـا هـمه در طُبَه قُـرْ چـرمي مصنوعات و طُلَيْطلَُه س�حهاي المَرِيَّه, ابريشم مالقه,

بود/٩٣
داشتند/ فعال حضوري نان مدَُجَّ نيز قديم, قَشْتالَه در بُرْغُش, ناحيه اقتصادي صحنه در
كفش توليد براي مسيحيان ٦٥٧ق.١٢٥٩م سال در كه است آن از كي حا موجود مدارك
سـازي ساختمان به مربوط كارهاي همه تقريبا ميكردهاند/ استفاده آنان مهارتهاي از
نظير شغلهايي همچنين بود/ نان مدَُجَّ دست در ٨ـ٩ق.١٤ـ١٥م سدههاي در ناحيه اين
ماليات, آوري جمع براي اغلب هم امور اولياي بود/ آنان انحصار در نيز باغباني و نجّاري
در قابله عنوان به هم ن مدَُجَّ زنان منطقه اين در ميكردند/ انتخاب آنان ميان از را مأموران
آرايشـي وسـايل مسـيحي زنـان بـه گـاه و مـيشدند مشغول كار به مسيحيان خانههاي
نان مدَُجَّ از نيز ميكردند كار جراحي و پزشكي حرفههاي در كه كساني بيشتر ميفروختند

بودند/٩٤
سـتمهاي قـرباني نان مـُدَجَّ از بـيش آنان كه اين رغم به گفت: بايد موريسكوها درباره
مـوزنير, داشـتند/ تـوجهي قابل نقش اقتصادي فعاليتهاي در هم باز بودند, مسيحيان
را سَرَقُسْطَه موريسكوهاي كرده, ديدن اسپانيا از ١٠ق.١٦م سدة در كه آلماني, گردشگر
آهنگري, نظير حرفههايي به و بودند كوش سخت مردماني آنان ميكند: توصيف چنين
به موريسكوها گون آرا در ميگويد: وي داشتند/ اشتغال سازي سراميك و ايي بنّ نجّاري,
ديگر مناطق در آنان بودند/ قناعتپيشه انسانهايي و داشتند عادت سخت كارهاي انجام
مـيكردند/٩٥ كار سازي چرم و سازي صابون نساجي, خياطي, كفاشي, كارگاههاي در
فـعاليتهاي در نقشي تا نبودند راهبان و نظاميان روحانيان, اعيان, شمار در موريسكوها
از بخشي خويش كار با تا بود شده تحميل آنان بر شرايطي بلكه باشند, نداشته توليدي

كنند/٩٦ تأمين نيز را طبقات اين هزينههاي
مـالكان مـيرفت/ شـمار بـه سنتي حرفة يك باغها و مزارع در كار موريسكوها براي
كشت به آبياري قابل اراضي در گونه بدين و ميكردند اجير پاييني مبلغ با را آنان مسيحي
مناطق در ويژه به موريسكوها اغلب ميپرداختند/ غيره و نيشكر برنج, مانند محصوmتي
اما بود/ آنان انحصار در ابريشم توليد تقريبا بودند/ ابريشم كرم پرورش مشغول روستايي
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ارزان نرخ با ابريشم كردن وارد به اقدام مسيحي دولت كه ١٠ق.١٦م سدة دوم نيمة از
شدند/٩٧ بحران دچار محصول اين توليد و فروش زمينة در موريسكوها كرد,

آنان نزد امور اين و نداشتند توجهي صنعتي و كشاورزي كارهاي به اسپانيا مسيحيان
غـالبا ميشمردند/ حقير را كارها اين تكبر يا پروري تن سبب به معمو� بود, بيارزش
ارتش در شغلي كه كساني نميكردند/ تربيت كارهايي چنين براي هم را خويش فرزندان
در مـوريسكوها امـا مـيپيوستند/٩٨ كـليسائيان بـه نـميكردند, پـيدا دولتي تشكي�ت و
روي بر كه اين رغم به بودند/ بزرگي كارشناسان كشاورزي, ويژه به مختلف, حرفههاي
خـيلي ميكردند توليد كه محصوmتي ميپرداختند, كار و كشت به نامرغوب زمينهاي
ميآوردند/ دست به حاصلخيز اراضي از مسيحيان كه بود فرآوردههايي از بيشتر و بهتر
شد باعث ١١ق.١٧م سدة اوايل در موريسكوها اخراج آن دنبال به و مسيحيان كارايي نا
بـه بـخشيدن رونـق منظور به كه چنان درآيد/ متروكه حالت به اسپانيا اراضي از بسياري
حـدود موريسكوها ميان از كه كرد تقاضا مسيحي پادشاه از بَلَنْسِيَه مالكان از يكي آنها,
آنان تجارب و اط�عات از مسيحيان تا دارد نگه برده همانند را كشاورزي كارشناس ٧٠٠
كنند/٩٩ استفاده كشاورزي محصوmت ساير ابريشمو توليد نيشكر, برنج, كشت زمينه در
ولي است; مشكـل اسـپانيا از مـوريسكوها اخراج اقتصادي پيآمدهاي دقيق ارزيابي
آن سبب به كه شد مختل بَلَنْسِيَه و گون آرا ناحيه در ويژه به كشاورزي آن اثر بر شك بدون
و تـجارت بـر مـوريسكوها اخـراج واقـعه كـرد/ تـحمّل را فراواني خسارات اسپانيا دولت
و ابريشم صنعت مشخص طور به و مختلف صنايع نهاد/ منفي اثر هم كشور اين بازرگاني
مهمي عامل پديده اين ديد/ آسيب شدت به بود, موريسكوها انحصار در كه سازي كاغذ
تا كشيد طول مدتها كه طوري به بود; ١١ق.١٧م سدة طي اسپانيا شهرهاي انحطاط در
با مسيحي حكمرانان حال, هر در آوردند/١٠٠ دست به را خويش اقتصادي رونق آنها
اقـتصادي لحـاظ به زيرا كردند; وارد اسپانيا اقتصاد بر شديدي ضربه موريسكوها اخراج
كشاورزي, به بخشيدن رونق در مهمي عامل و بودند جامعه طبقات همه گاه تكيه سالها

ميرفتند/١٠١ شمار به كشور اين صنعت و تجارت
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گيري نتيجه

اعظمي بخش يافتند, استقرار اندلس در مسلمانان كه هجري اوّل سده پاياني دهه در
مستعربان يا و معاهدان به اينان كه نهادند گردن آنان حكومت به سرزمين اين مسيحيان از
كمان حا بازماندگان و مسيحي اشراف از عمدتا كه آنان, از گروههايي اما شدند; موسوم
به نشيني عقب با عدّه اين كردند/ سرپيچي مسلمانان حكومت پذيرش از بودند, گوتي
منظور به بودند, نشده آن فتح به موفقّ اس�مي قواي كه جايي اسپانيا, غربي شمال مناطق
اسـپانيا در مسـلمانان حـضور به نسبت مناسب فرصت در تا افتادند تكاپو به تجديدقوا
آن شد; فراهم معاند مسيحيان براي هجري دوم سده از فرصت اين دهند/ نشان كنش وا
مـناطق در عـباسيان قـيام هـمچون بـزرگي چالشهاي دچار اموي خ�فت كه زماني هم
دوردستي مناطق به رسيدگي از مركزي حكومت مشك�ت اين اثر بر كه بود شده شرقي
رقـابتهاي عـرصه صـورت بـه سويي از سرزمين اين نتيجه, در بازماند; اندلس مانند
ايـجاد بـا مسـيحي تشكـلهاي ديگـر, سـوي از و درآمـد, اسـ�مي مــختلف عــناصر

پرداختند/ اس�مي قواي با مقابله به اسپانيا شمال در استحكاماتي
اندلس با را خويش رابطه تنها نه اس�م جهان شرق, در اموي خ�فت انقراض پي در
امـويان بـنابرايـن, گـرفت/ پيش در خصمانه كام� موضعي آن به نسبت بلكه كرد, قطع
تـهديدات بـا هـم و بـاشند اس�م جهان خصومتهاي مراقب هم شدند گزير نا اندلس
مسلمانان كه جايي تا شد جديتر مسيحيان خطر زمان گذشت با كنند/ مقابله مسيحيان
سـازند/ خـنثي را آنـان تـوطئههاي يـا و بـبرند بـين از را تهديداتشان نبودند قادر ديگر
پيروان تعديهاي دفع منظور به غالبا ميديدند تدارك مسلمانان كه هم لشكركشيهايي
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بود/ ثغور از دفاع و نشين مسلمان مناطق از مسيح
داخلي امور به راجع را اندلس امويان سياست خارجي عوامل اين كه ميرسد نظر به
زمينه اين در نشدند موفق آنان كه طوري به بود, داده قرار الشعاع تحت زيادي حدود تا
را فضايي خويش قلمرو در نتوانستند كه اين يا گيرند, پيش را نگرانهاي جامع سياست
از غيره و يهودي مستعرب, مولَّد, بربر, عرب, از اعم گروهها همه آن در كه آورند پديد
از مسـيحيان خـاصه آنـان دشـمنان رو, ايـن از شـوند/ بــرخـوردار نســبي خشــنودي
چـندي از پس كه جايي تا ميكردند برداري بهره مؤثري نحو به داخلي نارضايتيهاي
خـويش سـلطه تحت نيز را آنان از عدهاي و راندند عقب شمالي مناطق از را مسلمانان
سـده آغاز در خارجي و داخلي عوامل اثر بر اندلس امويان دولت سرانجام درآوردند/
يـاري بـه اروپـا كـاتوليكهاي كـه بـود ايّام همين در تقريبا پاشيد/ فرو هم از ٥ق.١١م
تا بخشيدند ديني رنگ آنان بازپسگيري جنبش به و شتافتند خويش اسپانيايي همكيشان
كه بود ت�شها اين اثر بر شود/ برخوردار بيشتري توانايي و قويتر انگيزه از جنبش اين
دست اندلس مسلمانان قلمرو از وسيعي بخش بر ٥ق.١١م سده اواخر تا مسيح پيروان

آمدند/ پديد رسما ن مدَُجَّ جوامع طريق اين از و يافتند
بهرهمند موحدان سپس و مرابطان دولت مساعدتهاي از نيز اسپانيا مسلمانان گرچه
متوقف را مسيحيان بازپسگيري جنبش نتوانستند تنها نه بربري دولتهاي اين اما شدند,
آوردند/ وجود به نشين مسلمان نواحي در نيز جديد مشك�ت و كشمكشها بلكه كنند,
بسيار قلمرو استثناي به ٧ق.١٣م سده نيمة تا تقريبا اسپانيا مسيحي دولتهاي نتيجه, در
در را بسياري مسلمانان و يافتند دست اس�مي مناطق ساير بر نصر, بني دولت محدود

درآوردند/ خويش رعاياي شمار
بخشي ميانه, سدههاي اسپانياي در مسيحيان و مسلمانان برخوردهاي كه است گفتني
صلحآميز رويدادهاي و روابط شامل ديگر بخش داده; تشكيل را سرزمين اين حوادث از
توجهي قابل تأثير داراي مستعربان اندلس, امويان عصر پايان تا تعاملها اين در است/ بوده
در كه بودند آنان كردند/ ايفا برجستهاي نقش نان مدَُجَّ زمينه اين در پس آن از اما بودند;
بـاعث و دادنـد گسـترش مسيحيان ميان در را اس�مي مدنيّت و فرهنگ وسيعي سطح
مسـيحي حكـمرانـان چـند هـر مـيان ايـن در شـدند/ آنان جامعه رونق و حيات تجديد
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را آنان ميورزيدند اهتمام ولي ميكردند, اعمال نان مدَُجَّ براي را زيادي محدوديتهاي
به يكديگر با جمعيت اين جلب منظور به نيز گاه كنند; حفظ خويش جامعه توسعه براي
برخوردار امتيازاتي از رقابتها همين اثر بر نان مدَُجَّ اوقات اغلب كه ميپرداختند رقابت

ميشدند/
مـيتوان كـه داشـتند تناقضآميزي رفتار نان مدَُجَّ با مسيحي سردمداران كلي طور به
آنـان به گاهي است/ بوده سياسي نشيبهاي و فراز رفتارهايي چنين عمده عامل گفت
گـاه كـنند; بـرداري بـهره جـمعيت اين تواناييهاي و مهارتها از تا ميدادند امتيازاتي
به ميپنداشتند; مسيحي عامه براي كنندهاي تهديد عامل را نان مدَُجَّ فرهنگي برجستگي
تـمركز از كـه جـايي تـا داشـتند وحشت مسـيحي رعـاياي با آنان تماس از دليل همين
اسكـان آنهـا حـومه در را آنـان و ميكردند جلوگيري شهرها داخل در ذمّي مسلمانان
تـوسعة در ضروري عنصري را نان مدَُجَّ مسيحي حكمرانان كه آن دليل به گاه ميدادند/
حداقل ديگر زماني اما ميدادند; قرار توجه مورد را آنان ميدانستند, جامعه اقتصادي
اجازه مسيح پيروان به كه طوري به نبودند قائل جمعيت اين براي نيز را شهروندي حقوق
خـويش تـصرف بـه بـرده هـمانند را آنـان خـود و كـنند تصاحب را اموالشان ميدادند
گاه ولي ميكردند, اعطا لشكري و نظامي منصبهاي نان مدَُجَّ به گاهي همچنين درآورند/

و/// بودند محروم هم س�ح حمل از كه ميگرفتند سخت آنان بر چنان
كه گونهاي به ميكردند, رفتار گونه همين ذمه اهل با گاه نيز اس�مي كمان حا گرچه ا
است, رسيده ثبت به اندلس, در آنان حكومت كارنامه در مستعربان, با رفتارهايي چنين
اهل و مسيحي جامعه در نان مدَُجَّ وضعيت بين عمدهاي تفاوت كه داشت توجه بايد ولي
از پـيوسته مسـيحي اقـليتهاي كـه اين آن و است داشته وجود اس�مي قلمرو در ذمّه
در ويـژه بـه بـودند, بـرخـوردار رهباني سازمانهاي و كليسايي تشكي�ت حمايتهاي
ميكرد; تقويت و پشتيباني را آنان جدي طور به مسيحيت جهان بحراني ايّام و سختيها
خاصي غيرت با نيز شرايط سختترين در و مسيحي قلمرو در كه اين رغم به نان, مدَُجَّ اما
تشكـي�ت هـيچ حمايت مورد فقط نه ميپرداختند, خويش اس�مي هويت از دفاع به
با مراودهاي هرگونه هم اس�مي مغرب مذهب مالكي فقهاي بلكه نگرفتند, قرار اس�مي
نـوع هـر ايـجاد بـراي را مسـيح پـيروان دست گـونه بـدين كـردند; اعـ�م حـرام را آنان
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سـده از كـه هـنگامي حـتي بـازگذاشـتند, جـمعيت ايـن ضد بر اجحافي و محدوديت
هم باز كردند, اجرا نان مدَُجَّ مورد در را اجباري تنصير حكم مسيحي كمان حا ١٠ق.١٦م
و همدردي مسلمان اقليتهاي اين با داشت اختيار در كه امكاناتي همه با اس�م جهان
كنند/ تعيين را آنان سرنوشت مسيحي عقايد تفتيش كز مرا تا ماند منتظر و نكرد مساعدت
تا بودند يافته استقرار اسپانيا به نزديك سواحل در ايّام اين در كه عثماني تركان قواي فقط
به ديني اقليتهاي تاريخ در كه گفت بتوان شايد شدند/ آنان روحيه تقويت باعث چندي
اجحافات معرض در طرفي از كه كرد پيدا نان مدَُجَّ مظلوميت به را جمعيتي ميتوان ندرت
نـداي بـه نـيز آنـان هـمكيشان ديگـر, سـوي از و داشـتند قـرار مسـيح پـيروان فزاينده
مسلمان جمعيت اين به غربي نويسندگان از يكي كه جايي تا نكردند توجهي مظلوميتشان

است/ داده شده> فراموش <جامعه عنوان
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مآخذ و منابع

عربي و فارسي الف`

مـؤنس, حسين تصحيح السيراء, الحلة القضاعي, ابيبكر بن عبدا� بن محمد عبدا� ابو اmَبّار, ابن
١٩٦٣م/ قاهره,

التـراث احـياء دار بـيروت, التاريخ, في الكامل جـزري, محمد بن علي ابوالحسن عزالدين اثير, ابن
١٤٠٨ق.١٩٨٩م/ العربي,

قـاهره, مـصطفي, مـحمد تـحقيق الدهـور, وقـايع فـي الزهـور بدائـع احمد, بن محمد اياس, ابن
١٤٠٤ق.١٩٨٤م/

سـالم تـحقيق الجـزيرة, اهـل مـحاسن في الذخيرة الشنتريني, بسام بن علي ابوالحسن بسام, ابن
١٤١٩ق.١٩٩٨م/ بيروت, البدري, مصطفي

عبدالس�م تحقيق العرب, انساب جمهرة اmندلسي, حزم بن سعيد بن احمد بن محمد ابو حزم, ابن
١٣٨٢ق.١٩٦٢م/ دارالمعارف, قاهره, هارون, محمد

قـاهره, عـباس, احسـان تـحقيق أخـري, رســائل و اليــهودي النــغزيلة ابــن عــلي الرد , ــــ
١٣٨٠ق.١٩٦٠م/

بيتا/ الحياة, مكتبة دار بيروت, ا[رض, صورة النصيبي, حوقل بن القاسم ابي حوقل, ابن
عـنان, عـبدا� مـحمد تحقيق غَرْناطَه, اخبار في ا[حاطة عبدا�, بن محمد عبدا� ابو خطيب, ابن

١٤٢١ق.٢٠٠١م/ قاهره,
دارالمكشوف, بيروت, پروونسال, لوي تحقيق أ[عQم, اعمال كتاب او ا[سQمية اسپانية تاريخ , ـــ

١٩٥٦م/
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تـحقيق أ[عـQم, اعمال كتاب من الثالث اوالقسم الوسيط العصر في العربي المغرب تاريخ , ـــ
١٩٦٤م/ البيضاء, الدار كتاني, ابراهيم محمد و عبادي مختار احمد

تا/ بي بغداد, ا[غتراب, عQلة في الجراب نقاضة , ـــ
١٩٨٥م/ اللبناني, دارالكتاب بيروت, ,Nخلدون ابن Oتاريخ العبر مغربي, عبدالرحمن خلدون, ابن

بيتا/ للمطبوعات, اmعلمي مؤسسة بيروت, مقدمه, , ـــ
عباس, احسان تحقيق الزمان, ابناء وانباء ا[عيان وفيات محمد, بن احمد الدين شمس خلكان, ابن

بيتا/ صادر, دار بيروت,
المـقدمات كـتاب ,Qانـدلسي مـعروف فـيلسوف رشـد ابن Tجدّ رشد بن احمد بن محمد رشد, ابن
الشّرعيات المحكمات التّحصيQت و الشرعيّات ا[حكام من المدوّنة رسوم اقتضته ما لبيان الممهدات

تا/ بي صادر, دار بيروت, المشكQت, مسائلها [مهّات
١٩٥٣م/ دارالمعارف, قاهره, ضيف, شوقي تحقيق المغرب, حلي في المغرب المغربي, سعيد ابن

المـوحدين, عهد في وا[ندلس المغرب بQد تاريخ باmمامه; المنّ عبدالملك الص�ه, صاحب ابن
١٩٨٧م/ اmس�مي, دارالغرب بيروت, التازي, عبدالهادي تحقيق

لوي إ/ و كـوmن س/ ج/ تحقيق والمغرب, ا[ندلس اخبار في المغرب البيان كشي, مرا عذاري ابن
١٩٨٣م/ دارالثقافه, بيروت, پروونسال,

١٩٣٠م/ پاريس, پروونسال, لوي إ/ تحقيق والمغرب, ا[ندلس اخبار في المغرب البيان , ـــ
بيروت, الطباع, انيس عبدا� تحقيق ا[ندلس, افتتاح تاريخ قرطبي, عمر بن محمد ابوبكر قوطيه, ابن

تا/ بي للجامعيين, دارالنشر
العـبادي, مختار احمد تحقيق ا[ندلس, تاريخ الكردبوس, بن عبدالملك مروان ابو الكردبوس, ابن

١٩٧١م/ اmس�ميه, الدراسات معهد مادريد,
احياء دار بيروت, العبيدي, الصادق محمد عبدالوهاب, محمد امين تصحيح العرب, لسان منظور, ابن

١٤١٦ق.١٩٩٥م/ العربي, التراث
ا[نـدلس, فـي ا[سـQمية والدوّل النّـصرانـية بالممالك الموحّدين عQقات هشام, د/ رميله, ابو

١٤٠٤ق.١٩٨٤م/ دارالفرقان, عمّان, اردن,
١٣٧١ق.١٩٥٣م/ قاهره, داود, ابي سنن ازدي, اسحاق بن اشعث بن سليمان سجستاني, داود ابو

١٨٤٠م/ پاريس, البلدان, تقويم عمر, بن محمد بن اسماعيل عمادالدين ابوالفداء,
تا/ بي قاهره, مؤنس, حسين تحقيق نصر, بني دولة انقضاء في العصر اخبار
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١٨٦٧م/ مادريد, بينهم, الواقعة والحروب أمرائها ذكر و ا[ندلس فتح في مجموعة اخبار
قاهره, ا[tفاق, اختراق في المشتاق نزهة ادريس, بن عبدا� بن محمد بن محمد عبدا� ابو ادريسي,

١٤١٤ق.١٩٩٤م/
المـتوسط, البـحر وجـزائـر ايـتاليا و وسـويسرا فرنسا في العرب غزوات تاريخ شكيب, ارس�ن,

١٩٩٦م/ بيروت,
تا/ بي بيروت, ا[ندلسيه, ثار t]وا ا[خبار في السندسية الحلل , ـــ

١٣٧٥ش/ خارجه, امور وزارت تهران, اسپانيا, حميد, زاد, اس�مي
قاهره, عنان, عبدا� محمد ترجمه والموحدين, المرابطين عهد في ا[ندلس تاريخ يوسف, اشباخ,

١٣٥٩ق.١٩٤٠م/
بـيروت, عـامر, عـلي مـحمود د/ ترجمه الشماليه, افريقيا في العثمانيون ا[تراك سامح, عزيز التر,

١٤٠٩ق.١٩٨٩م/
تا/ بي استانبول, الوسيط, المعجم ديگران, و ابراهيم أنيس,

تهران, موفقيان, ناصر ترجمه اسپانيا, در اسQمي تمدّن نشيب و فراز قرن هفت ايگناسيو, اوmگوئه,
١٣٦٥ش/

تا/ بي الدينيه, الثقافة مكتبة قاهره, ا[ندلس, رحلة لبيب, محمد البتنوني,
١٤٠١ق.١٩٨١م/ دمشق, وا[ندلس, المغرب تاريخ احمد, بدر,
٢٠٠٠م/ بيروت, الشهيدة, ا[ندلسية ا[مة سعيد, عادل بشتاوي,

١٣٦٣ش/ گاه, آ انتشارات تهران: باشي, بهزاد ترجمه فئودالي, جامعه مارك, بلوخ,
١٩٦٠م/ بيروت, الغز, سعيد و هاجر نجده ترجمه الغرب, في ا[سQم جان, رو, بول

تـهران, دانشگـاه انـتشارات تـهران, اسـپانيا, بـرتري و تـفوق دوره عـمومي تاريخ خانبابا, بياني,
١٣٣٩ش/

١٩٩٥م/ بيروت, البعيني, وجيه ترجمه العام, اوروبا تاريخ موسوعة ديگران, و جان بيرنجيه,
١٣٧٨ش/ سروش, انتشارات تهران, اعلم, الدين ج�ل امير ترجمه [روس, جهان تاريخ , ـــ

١٨٩٥م/ مصر, الصّليب, اهل علي الرّد في ا[ريب تحفة عبدا�, بن عبدا� الترجمان,
١٩٥٥م/ قاهره, مؤنس, حسين ترجمه ا[ندلسي, الفكر تاريخ آنخل, پالنسيا, جنثالث

١٣٦٨ش/ رضوي, قدس آستان انتشارات مشهد, اسQم, جهان و ايران عبدالهادي, حائري,
مـن المـوريسكوس طـرد بعد البحري الجهاد حركه في المغرب مساهمة مـقاله ابراهيم, حركات,
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١٣٩٩ق.١٩٧٩م/ شعبان و رجب رباط, الحق, دعوة مجلة ا[ندلس,
١٤٠١ق.١٩٨١م/ بيروت, ا[سQم, فنون محمد; زكي, حسن,

١٩٨٩م/ للنشر, التونسيه الدار تونس, ا[ندلس, في التفتيش محاكم و الموريسكيون عبدا�, حمادي,
العـربي, دارالكـتاب مصر, وا[جتماعي, العمراني و السياسي ا[ندلس تاريخ محمد, علي حموده,

١٣٧٦ق.١٩٥٧م/
بـيروت, عـباس, احسان تحقيق ا[قطار, خبر في المعطار الروض عبدالمنعم, بن محمد حميري,

١٩٨٤م/
١٩٣٧م/ قاهره, پروونسال, لوي تحقيق ا[ندلس, جزيرة صفة , ـــ

١٩٩٢م/ بيروت, والشوارد, العربية فصح في الموارد اقرب سعيد, الخوري,
١٣٨٠ش/ تهران, بجنوردي, موسوي كاظم نظر زير اسQمي, بزرگ المعارف دايرة

١٣٧٥ش/ تهران, ديگران, و جوادي سيد حاج صدر احمد نظر زير تشيّع, المعارف دايرة
دارالغرب بيروت, الموحدين, مستهل و المرابطين نهاية في ا[ندلس عبداللطيف, عصمت دندش,

١٤٠٨ق.١٩٨٨م/ اmس�مي,
١٣٣٨ش/ تهران, معين, محمد نظر زير نامه, لغت كبر, ا علي دهخدا,

١٣٧٠ش/ اميركبير, انتشارات تهران, انصاري, رضا محمد ترجمه اندلس, سقوط خاطرة احمد, رائف,
و علمي انتشارات شركت تهران, كاشف, منوچهر ترجمه صليبي, جنگهاي تاريخ استيون, رانسيمان,

١٣٧١ش/ فرهنگي,
فـرهنگي, و عـلمي انـتشارات تـهران, بـهار, مـلك مـاه ترجمه اسQمي, هنر تالبوت, ديويد رايس,

١٣٨١ش/
١٣٧٧ق.١٩٥٨م/ مكتبةالحياة, دار بيروت, اللغه, متن معجم احمد, رضا,

و والمسـتعربين العـرب مـن والنسـاء الرجـال [شـهر تراجم قاموس ا[عQم خيرالدين, زركلي,
جا/ بي المستشرقين,

١٩٦٨م/ دمشق, صادق, حاج محمد تحقيق الجغرافيه, كتاب بكر, ابي بن محمد عبدا� ابي زُهري,
١٤٠٦ق.١٩٨٦م/ البيضاء, الدار المغرب, في ا[سQمية الحضارة الحسن, السائح,

١٣٥٧ش/ تهران, افشار, صدري حسين غ�م ترجمه علم, تاريخ بر مقدمه جورج, سارتون,
١٩٨٤م/ للم�يين, دارالعلم بيروت, المنسيّه, جزرا[ندلس عصام, سيسالم, سالم

دارالفكـر, بـيروت, نـويهض, عـجاج تـرجـمه ا[سـQمي, العــالم حــاضر لوثــروپ, دارد, ســتو
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١٣٩٤ق.١٩٧٣م/
تا/ بي بيروت, التاسع, القرن [هل الQمع الضوء عبدالرحمن, بن محمد سخاوي,

نـژاد جـمشيد غ�مرضا تصحيح به ا[مم, بطبقات التعريف احمد, بن صاعد قاضي اندلسي, صاعد
١٣٧٦ش/ هجرت, انتشارات تهران, اوّل,

١٨٨٤م/ مادريد, ا[ندلس, اهل رجال تاريخ في الملتمس بغية يحيي, بن احمد الضبي,
١٤١٥ق.١٩٩٥م/ دارالفكر, بيروت, القرآن, تفسير في جامعةالبيان جرير, بن محمد طبري,

١٣١٩ق/ قاهره, الملوك, سراج محمد, بن محمد ابوبكر طُرطُوشي,
١٤١٨ق.١٩٩٧م/ بيروت, الشام, بQد و مصر في المماليك تاريخ سهيل, محمد طقّوش,

١٤١٥ق.١٩٩٥م/ بيروت, الخQفه, علي ا[نقQب الي قيام من العثمانيون , ـــ
و اميه بني عصر في النصرانية اسپانيا و ا[سQمية ا[ندلس بين العQقات محمد, رجب عبدالحليم,

تا/ بي المصري, دارالكتاب قاهره, الطوائف, ملوك
اmسكندريه, جامعة اm§داب كلية مجلة بطليطله, المدجنين <مسجد مقاله محمود, سالم, عبدالعزيز

/١٢ جلد ,١٩٥٨
١٩٩٤م/ البيضاء, الدار المغرب, تاريخ مجمل عبدا�, العروي,

١٣٨١ق.١٩٦١م/ قاهره, والبرتغال, اسپانيا في الباقية ا[ندلسية ثار t]ا عبدا�, محمد عنان,
,Nالنـاصر عـهد بـدايـة الي الفتح من ا[ول قسم ـ ا[ول Oالعصر ا[ندلس في ا[سQم دولة , ـــ

١٤١٧ق.١٩٩٧م/ قاهره,
٤١٧ق.١٩٩٧م/ قاهره, ,Nالطوائف دول الثاني Oالعصر ا[ندلس, في ا[سQم دولة , ـــ

قاهره, ,Nالمتنصرين العرب تاريخ و ا[ندلس نهاية الرابع Oالعصر ا[ندلس في ا[سQم دولة , ـــ
١٤١٧ق.١٩٩٧م/

١٣٤٨ق.١٩٣٠م/ قاهره, الكبري, والمحاكمات التحقيق ديوان , ـــ
١٣٨٢ق.١٩٦٢م/ قاهره, ا[سQم, تاريخ في حامسة مواقف , ـــ

١٣٦٢ش/ تهران, صارمي, ابوطالب ترجمه اسQم, در سياسي نوين تفكّر حميد, عنايت,
تا/ بي قاهره, إ[نشاء, صناعة في ا[عشي صبح علي, بن احمد قلقشندي,

١٣٦٨ش/ تهران, معزي, امير ترجمه اسپانيا, تاريخ آنتوان, لوئي ژوزف كالمت,
انـتشارات تـهران, غـفرانـي, عـبدالرضـا تـرجـمه بزرگ, قدرتهاي فروپاسي و پيدايش پـل, كندي,

١٣٧٠ش/ اط�عات,
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١٣٤٧ش/ تهران, طاهري, هوشنگ ترجمه اسQمي, هنر ارنست, كونل,
افشـار غـ�مرضا ترجمه امريكا, و اروپا در عقايد تفيتش تاريخ بر ديباچهاي تستا, تستاوژان گي

١٣٦٨ش/ زرين, انتشارات تهران, نادري,
شعيرة, عبدالهادي ترجمه وتاريخها, ا[ندلس ادب في عامة محاضرات سلسله , إ/ پروونسال, لوي

١٩٥١م/ قاهره,
١٩٦٨م/ دمشق, بهنسي, عفيف ترجمه ا[سQمي, الفن جورج, مارسيه,

التـبيان, بكـتاب المسـمّاة Q٤٩٦ق ـ ٤٣٨T بغَرْناطَه زيري بني ملوك آخر عبدا� ا[مير مذكرات
تا/ بي دارالمعارف, قاهره, پروونسال, لوي تحقيق

محمد و العريان سعيد محمد تصحيح به المغرب, اخبار تلخيص في المعجب عبدالواحد, كشي, مرا
١٣٦٨ق.١٩٤٩م/ قاهره, العلمي, العربي

١٩٩٢م/ للم�ئين, دارالعلم بيروت, عصري, لغوي معجم الرائد جبران, مسعود,
ابراهيم السقا, مصطفي تحقيق عياض, اخبار في الرياض ازهار محمد, بن احمد الدين شهاب مقري,

١٣٥٨ق.١٩٣٩م/ قاهره, شلبي, وعبدالحفيظ اmبياري
١٩٩٧م/ صادر, دار بيروت, عباس, احسان تحقيق الرطيب, ا[ندلس غصن من الطيب نفح , ـــ

١٤١٤ق.١٩٩٤م/ قاهر, العربي, المغرب موسوعة عبدالفتاح, الغنيمي, مقلد
١٣٧٠ش/ تهران, افشار, حسن ترجمه جهان, تاريخ نگاري رويداد كالين, ايودي, مك

سـالم, عـبدالعـزيز محمود و عبدالبديع لطفي ترجمه اسپانيا, في ا[سQمي الفن جوميث, مورينو,
تا/ بي قاهره,

اميركبير, انتشارات تهران, مهاجري, مسيح انصاري, باقر محمد ترجمه مسيحيت, جهان اينار, مولند,
١٣٦٨ش/

١٤١٢ق.١٩٩٢م/ الحديث, العصر بيروت, حضارته, و المغرب تاريخ حسين, مؤنس,
,١١ مـجلد اmول, فؤاد جامعة اm§داب كلية مجله المرابطين, عصر في ا[ندلسي ا[علي الثغر , ـــ

١٩٤٩م/ دسامبر دوم, جزء
١٩٦٣م/ قاهره, ا[ندلس, رحلة , ـــ

الدولة قـيام الي اmسـ�مي الفـتح مـن اmنـدلس تاريخ في دراسة فجرا[ندلس, حسين, مؤنس, , ـــ
١٩٥٩م/ قاهره, اmموية,

١٤١٦ق.١٩٩٦م/ قاهره, ا[ندلس, تاريخ موسوعة , ـــ



٢٨٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مآخذ/ و ابع من

١٣٥٦ش/ خوارزمي, انتشارات تهران, فرهنگ, و تاريخ مجتبي, مينوي,
١٩٥٤م/ البيضاء, الدار ا[قصي, المغرب دول [خبار ا[ستقصاء خالد, بن احمد ابوالعباس ناصري,
العـلميه, دارالكـتب بـيروت, ا[نـدلس, قـضاة تـاريخ عـبدا�, بـن عــلي ابــوالحســن النــباهي,

١٤١٥ق.١٩٩٥م/
١٣٩٨ق.١٩٧٨م/ بيروت, سيوطي, الدين ج�ل شرح نسائي, سنن علي, بن احمد نسائي,

ا[مـور و ا[حكـام بـه جرت فيما بإ[عQم ا[لمام اسكندرانـي, محمد بن قاسم بن محمد نويري,
١٣٩٠ق.١٩٧٠م/ هند, دكن عطيه, سوريال عزيز تحقيق ا[سكندريه, وقعة في المقضية

ا[ندلس و افريقية علماء فتاوي عن المغرب والجامع المُعرِب المعيار يحيي, بن احمد ونشريسي,
اmسـ�مي, دارالغـرب بـيروت, حـجي, مـحمد نـظارت بـا فـقها از گـروهي تــصحيح بــه والمــغرب,

١٤٠١ق.١٩٨١م/
بـنگاه تـهران, مصاحب, محمود ترجمه پرتغال, مردم و سرزمين كراش, ورنر و ريموندا, وهلراب,

١٣٤٦ش/ كتاب, نشر و ترجمه
عبدالعـال ترجمة الموريسكيون, ا[ندلس مسلمي تاريخ برنارد, بنثنت, و دومينقير أنطونيو هورتز,

١٤٠٨ق.١٩٨٨م/ الدوحة, قطر, طه, صالح
تا/ بي صادر, دار بيروت, البلدان, معجم عبدا�, ابو الدين شهاب حموي, ياقوت
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نمايه
ابها̀ كت مكانها, جايها, bاشخاص,

١٢٦ ,١٢٣ ,١٢١ ,١٠٠ آبِلَه,
٤٦ آبلة,

,٥٦ ,٥٣ ,٥٢ ,٥١ ,٤٩ ,٢٩ ,٢٧ ,٢٣ ,١٦ گون, آرا
,٨٩ ,٨٨ ,٨٧ ,٨٥ ,٨٤ ,٨٣ ,٧٩ ,٧٨ ,٧٢
,١٤٣ ,١٢٢ ,١١٧ ,١١٦ ,١١٥ ,٩٤ ,٩٣
,١٥٠ ,١٤٩ ,١٤٨ ,١٤٧ ,١٤٦ ,١٤٥ ,١٤٤
,١٦٣ ,١٦٢ ,١٦١ ,١٥٦ ,١٥٥ ,١٥٣ ,١٥٢
,١٧٢ ,١٧١ ,١٧٠ ,١٦٨ ,١٦٦ ,١٦٥ ,١٦٤
,٢٠١ ,١٩٤ ,١٩٢ ,١٩٠ ,١٧٨ ,١٧٦ ,١٧٤
,٢٢٢ ,٢٢١ ,٢١٩ ,٢١٦ ,٢١٥ ,٢٠٨ ,٢٠٥
,٢٦٤ ,٢٦٢ ,٢٦١ ,٢٥٧ ,٢٥٦ ,٢٢٧ ,٢٢٦

٢٦٥
٤١ آريوس,

٥٥ ,٥٣ ,٥١ ,٤٩ ,٤٧ ,٤٥ ,٤٤ ,٤٢ آستوريا,
١٠٤ ,٦٨ ,٦٧ ,٤١ كوتين, آ

٤٩ ,٤٧ ,٤٦ ,٤٥ اول, آلفونس
,١٢٧ ,١٢٥ ,١١٤ ,٩٦ ,٩٥ ,٩٤ دهـم, آلفـونس
,٢٤٣ ,٢٣٨ ,١٩٠ ,١٣٣ ,١٣٢ ,١٢٩ ,١٢٨

٢٦١
١٢٨ ,٥٥ سوم, آلفونس

٢٣٩ ,١٠٨ ,١٠٧ ,٧٨ ,٧١ ,٦٦ ششم, آلفونس
٩٠ ,٧٩ ,٧٨ محارب, آلفونس

٢٥٦ ,٨٤ هشتم, آلفونس
٨٠ ,٧٨ ,١٥ هفتم, آلفونس

٨٢ ,٧٨ ,٣٣ هنريكز, آلفونس

٢٤٢ ,٥٠ آلمان,
٢٤١ گالمس, آلوارو

٢٥٠ كاستيلو, آلونسودل
١٢ اباريه,

٩٢ ,٨٥ اُبَّدَه,
١٢٤ علي, بن ابراهيم

١٤٧ ,١٤٦ ,١٤٥ ,١٤٤ ,١٤٣ ,٧٩ ,٧١ ,٥٢ ابرو,
٢١٥ ,٢٠٦ ابو, ابن

٩٢ ,٦٧ ,٦٤ ,٥٩ ,٥٨ عامر, ابي ابن
١٩٠ ,١٨٩ ,٩٢ ,٨٩ ,٨٨ ,٨٦ احمر, ابن
١٧١ ,١١١ ,٩٤ ,٨٧ ,٧٥ ,٤٣ اmبار, ابن

٢١٤ اميه, ابن
١٤ بشكوال, ابن

١٠٣ ,٦٣ ,٦٢ حزم, ابن
١٣ حوقل, ابن

٦٩ ,٦٢ ,٤٣ حيان, ابن
١٧٢ خطيب, ابن

٢٢٧ ,١٨ خلدون, ابن
١٣٠ ربيع, ابن

٢٨٠ ,١٢٣ ,١١٨ ,٩٠ ,٢٠ رشد, ابن
١٤٢ ,١٤١ رشيق, ابن

٢٢٠ عباس, ابن
٢٠٩ عبدالرفيع, ابن

٢٦١ اشبيلي, عوام ابن
٢١٤ فرج, ابن



مُدَجّنان  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٩٠

١٤ قوطيه, ابن
١٤ گارسيا, ابن
٢١٠ مالك, ابن

٩٦ ,٩٥ محفوظ, ابن
٢٦١ طليطلي, وافد ابن

١٥٧ ,١٥٣ ,٩٤ ,٦٩ هود, ابن
١٦١ اسحاق, ابو

١٩٢ عثمان, بن علي ابوالحسن
خـزرجـي, عسيي بن احمد بن يحيي ابوالحسين

١٥٧
١٤٩ سرقسطي, احمد ابوالعباس

٢٤ مقري, بن محمد بن احمد ابوالعباس
١٤ عبدالملك, بن خلف ابوالقاسم

,١١٧ ,٢٠ رشـد, بـن احـمد بـن محمد ابوالوليد
١٢٣ ,١١٨

٢٨٠ ,٩٧ ,١٤ عمر, بن محمد ابوبكر
٨٧ جميل, ابو

٢٦١ محمد, بن يحيي زكريا ابو
١٣٤ قيرواني, ابوزيد

١٥٣ ,٨٧ عبدالرحمن, زيد ابو
٢٣٩ ,١٩٧ ,١٩٦ ,١٩٥ ,١٩٤ ,١٢١ عبدا�, ابو

١١٩ قطيه, بن عبدا� ابو
,١٦١ ,١٠٩ ,٩٨ ,٣٤ ,٣٣ مـحمد, عـبدا� ابــو

٢٨١ ,٢٧٩ ,١٩٤
٤٤ ابيط,

١٩٢ ,١٤٥ ,٦٠ اتكا,
٢٤١ هگيي, اتمار

٧٠ هود, بن سليمان بن احمد
١٢٤ عمران, بن احمد
١٧٧ هذيل, بن احمد

٧٩ هود, بن احمد
٢٥ ارالعصر, اخب

٤٣ ,١٩ مجموعه, اخبار

١٣ ادريسي,
٢٤١ ادواردوساآودرا,

١٤٥ اريزا,
٢٤٩ اريوالو,

٢١٨ القرآن, ازهاق
١٣ اسالمه,

,١٥ ,١٤ ,١٣ ,١٢ ,١١ ,٩ ,٨ ,٧ ,٤ ,١ اسـپانيا,
,٢٨ ,٢٦ ,٢٤ ,٢٣ ,٢٢ ,٢٠ ,١٩ ,١٧ ,١٦
,٥٦ ,٥٥ ,٥٤ ,٥٣ ,٥٠ ,٤٩ ,٤٥ ,٤١ ,٣١
,٧٠ ,٦٩ ,٦٨ ,٦٧ ,٦٦ ,٦٥ ,٦٢ ,٥٩ ,٥٨
,١٠٦ ,١٠٠ ,٩٨ ,٩٣ ,٨٥ ,٨٢ ,٧٧ ,٧٤
,١٣٩ ,١٣٨ ,١٣٧ ,١٢٦ ,١١٤ ,١٠٨ ,١٠٧
,١٩٣ ,١٨٤ ,١٧٤ ,١٧١ ,١٥٣ ,١٤١ ,١٤٠
,٢١٢ ,٢١٠ ,٢٠٥ ,٢٠٤ ,٢٠٣ ,٢٠٢ ,٢٠١
,٢٢١ ,٢٢٠ ,٢١٨ ,٢١٧ ,٢١٦ ,٢١٥ ,٢١٣
,٢٣٣ ,٢٣٢ ,٢٣١ ,٢٢٧ ,٢٢٤ ,٢٢٣ ,٢٢٢
,٢٤٣ ,٢٤١ ,٢٤٠ ,٢٣٩ ,٢٣٨ ,٢٣٧ ,٢٣٥
,٢٥٤ ,٢٥٣ ,٢٥٢ ,٢٥١ ,٢٤٩ ,٢٤٨ ,٢٤٤
,٢٦١ ,٢٦٠ ,٢٥٩ ,٢٥٨ ,٢٥٧ ,٢٥٦ ,٢٥٥
,٢٧٠ ,٢٦٨ ,٢٦٧ ,٢٦٥ ,٢٦٤ ,٢٦٣ ,٢٦٢

٢٨٣
,١٦٢ ,١٥٩ ,٦١ ,٣٤ ,٢٨ اســ�مي, اســپانياي

٢٥٥ ,٢٣٦
٤٠ استروگوتها,

٢٧ ميانه, سدههاي استعمار
٤٤ استورقة,

٢٥١ اسكوريال,
١٢ اشبان,

١٣ اشبانيه,
٨١ اشبونه,

,٨٦ ,٨١ ,٧٥ ,٧٣ ,٧٢ ,٦١ ,١٨ ,١٢ اشــبيليه,
,١٣٨ ,١٣٦ ,١٣١ ,١٢٦ ,٩٦ ,٩٥ ,٩٣ ,٩٢
,٢٦٢ ,٢٥٨ ,٢٣٩ ,٢٣١ ,٢٢٧ ,٢١٨ ,١٤٠
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٢٦٣
٢١٧ ,٢١٦ ,٤٥ اصي�,

,١١٦ ,٥٩ ,٤٨ ,٤٥ ,٤٢ ,٣٠ ,٢٥ ,٢٣ افـــريقا,
,١٧٠ ,١٦٦ ,١٥٦ ,١٥٥ ,١٣٧ ,١٣٣ ,١٢٩
,٢٠٩ ,٢٠٥ ,١٩٧ ,١٩٣ ,١٩٢ ,١٧٢ ,١٧١

٢٦٢ ,٢٢٣ ,٢١٣
٧٣ اقليش,

٢٥٥ ,١٠١ ,٨١ ,٤٦ اطلس, اقيانوس
١٤٦ كسريكو, ا

١٧٥ كي, كيواوزا ا
١٦٤ ,١٦٣ گزو, اُ

,٢٢٣ ,٢٢٠ ,٢١٩ ,٢٠١ ,٣٠ ,٢٩ ,٢٨ اmعجميه,
٢٥٤ ,٢٥٣ ,٢٥٢ ,٢٥٠ ,٢٤٩

,١٠٠ ,٩٧ ,٣٧ ,٣٦ ,٢٩ ,٢٥ ,٢٤ ,١٣ اmندلس,
,١١٢ ,١١١ ,١١٠ ,١٠٧ ,١٠٣ ,١٠٢ ,١٠١
,١٩٥ ,١٩٢ ,١٨٧ ,١٨٦ ,١٧٩ ,١١٤ ,١١٣
,٢٨٠ ,٢٧٧ ,٢٣٤ ,٢٣٣ ,٢٣٢ ,٢٣٠ ,٢٢٥

٢٨٥ ,٢٨٤ ,٢٨٣ ,٢٨٢ ,٢٨١
٢١٧ امريكا,

٢٣٧ كاسترو, امريكو
,٢٠ ,١٩ ,١٦ ,١٥ ,١٤ ,١٣ ,١٢ ,٩ ,٧ ,٤ اندلس,
,٤٣ ,٤٢ ,٤١ ,٤٠ ,٢٨ ,٢٥ ,٢٤ ,٢٣ ,٢١
,٦٢ ,٦١ ,٦٠ ,٥٩ ,٥٨ ,٥٧ ,٥٦ ,٤٦ ,٤٤
,٧٥ ,٧٤ ,٧٢ ,٧٠ ,٦٩ ,٦٨ ,٦٧ ,٦٤ ,٦٣
,٨٦ ,٨٥ ,٨٤ ,٨٣ ,٨٢ ,٨٠ ,٧٩ ,٧٧ ,٧٦
,١٠٨ ,١٠٧ ,٩٨ ,٩٥ ,٩٤ ,٩١ ,٨٩ ,٨٨ ,٨٧
,١٧٤ ,١٥٣ ,١٣٧ ,١٣٣ ,١٢٢ ,١١٧ ,١١٥
,٢٠٢ ,٢٠٠ ,١٩٨ ,١٩٦ ,١٩٥ ,١٩٣ ,١٨٩
,٢٢٣ ,٢٢٠ ,٢١٩ ,٢١٧ ,٢١٤ ,٢١٣ ,٢٠٤

٢٦٨ ,٢٦٧ ,٢٣٦ ,٢٢٧ ,٢٢٦
,١٢٩ ,١٢٨ ,١٢٧ ,١٢٥ ,١١٥ ,٩٣ ,٩٢ اندلوسيا,

١٩٠
٨٦ اندوخر,

٢٦٢ ,٢٤٢ ,٢٢٢ ,٨١ ,QانگليسTانگلستان
٥٥ ,٤٤ اوئيدو,

٥٠ اورشليم,
٤٦ اوسمة,

١٧٨ ,٢٨ اوكاmغان,
,٨٨ ,٧٤ ,٣٠ ,٢٥ ,٢١ ,٢٠ ,١٩ الدجـن, اهــل
,١٧١ ,١٧٠ ,١٦٠ ,١٥٢ ,١٢١ ,١٢٠ ,١١٧

٢٠٨ ,٢٠٤ ,١٩٨ ,١٩٥ ,١٩٠ ,١٧٨
,١١٥ ,٧١ ,٦٩ ,٥٨ ,٣٩ ,٢٤ ,١٢ ,٨ ,٧ ايـبريا,

٢٥٦ ,٢٠٤ ,١٥٥ ,١٥٣ ,١٣٧ ,١١٧
,٢٤٤ ,٢٣٣ ,١٥٥ ,١٥٠ ,٩٧ ,٦٩ ,٤٠ ايـــتاليا,

٢٨١ ,٢٦٢ ,٢٥٥
٢٢٧ ,٢٠٥ ,٢٠١ ,٢٠٠ ,١٩٨ ,١٩٤ ,٢٢ ايزاب�,

٢٥٦ المردوم, باب
١٥٠ ,١٢٢ ,٢٧ بارسلونا,

١٤٦ بازْوِل,
٥٢ ,٥١ ,٤٨ باسك,

١٧٣ ,١٧١ ,١٧٠ ,١٤٤ ,٧٥ ,٤ بالئار,
٢٥١ ,٢٠٥ ,٢٠٠ البشارات,

١٠٢ ,٦٩ بربشتر,
١٧٢ برجلوني,

٦٨ تاريخ, بررسي
١٠٢ ,٨٢ ,٧٢ ,٧١ ,٦٩ ,٥١ ,٤٨ برشلونه,

١٢٦ ,١٢٤ ,١٢٣ ,٧٤ ,٥٣ برغش,
١٣٩ ,٢٩ برنارد,

١٥٧ ,٣٨ ,٣١ ,٢٨ ,٢٧ برنز,
١٩٥ بسطه,
٦٥ بسكايه,
٥١ بشقيه,

٥١ بشكنس,
١٠١ ,٧٢ ,٦٦ ,٥٧ بطليوس,

٢٣٦ بغداد,
١٣١ ,١٢٤ ,١٢٣ بَلدالوليد,
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٢٤١ بلنسي,
,٨٣ ,٧٩ ,٧٥ ,٧٤ ,٧٣ ,٧٢ ,٢٨ ,٢٧ ,٢١ بلنسيه,
,١٤٤ ,١٤٣ ,١١٧ ,١١٤ ,٨٨ ,٨٧ ,٨٦ ,٨٤
,١٥٦ ,١٥٥ ,١٥٤ ,١٥٣ ,١٥٢ ,١٥١ ,١٤٦
,١٦٣ ,١٦٢ ,١٦١ ,١٦٠ ,١٥٩ ,١٥٨ ,١٥٧
,١٧١ ,١٧٠ ,١٦٩ ,١٦٨ ,١٦٧ ,١٦٥ ,١٦٤
,٢٢٢ ,٢١٨ ,٢١٦ ,٢١٥ ,٢٠٩ ,٢٠٨ ,١٧٤

٢٦٥ ,٢٦٢ ,٢٥٩ ,٢٥٣
١٦٤ بِلْويس,

١٠٢ ,٥٢ ,٥١ ,٤٨ ,٤٦ بنبلونه,
١٤ بنوالحمراء,
١٤ بنوالعبيد,

١٤ بنوانگلينو,
١٤ بنوكارلو,

١٤ بنومارتين,
٧٢ افطس, بني

٢٨٣ ,٧٧ اميه, بني
٧٧ ,٧٢ ,٧١ ,٦١ ذوالنون, بني

٨٨ زَيّان, بني
٧٣ ,٧٢ ,٧١ ,٦١ عباد, بني

٨٨ عبدالحق, بني
١٩٣ عبدالواد, بني

,١٩٣ ,١٩٢ ,١٩١ ,١٣٦ ,٩٦ ,٨٨ ,٨٥ مرين, بني
٢٢٦ ,٢٢٥ ,٢٠٢

,٩١ ,٩٠ ,٨٩ ,٨٨ ,٢٥ ,٢٢ ,١٢ ,٤ نـصر, بــني
,١٩٢ ,١٩١ ,١٩٠ ,١٨٩ ,١٢٩ ,١٢٨ ,١١٦

٢٢٨ ,٢٢٦ ,٢٢٥ ,١٩٥ ,١٩٤ ,١٩٣
١٩٠ ,١٠٩ ,٧١ ,٦١ هود, بني

١٤٥ بوبيركا,
١٩٤ عبديل, بو
١٣٥ بوكانگرا,

٩٤ الدوله, بهاء
٨٦ ,٨٥ ,٨٠ بياسه,

٢١٤ ,٢٠٠ البيازين,
٤٧ ,٤٠ بيسكاي,

١٠٧ ,١٠٥ ,٦٢ دوم, الكساندر پاپ
١٣٩ ,١٠٧ دوم, اوربان پاپ
٨٧ ,٨٥ سوم, اينوسِنْت پاپ

٧٠ هفتم, گريگوري پاپ
٢٥٥ گوئه, پارا

٢٤١ ,٢٣٦ ,٢٢٠ پاريس,
٢٤١ ,١٣٩ ,١٣٤ ,١٤ پاسكوال,

٢٤١ ,٢٣٧ ,٢٠١ ,١٤٩ ,١٢٢ پاmسيوس,
١٣٥ ريو, پالمادل
١٧٣ ,١٧٢ پدرو,

,٨٣ ,٨٢ ,٨١ ,٧٩ ,٧٨ ,٣٣ ,٢٩ ,٢٨ ,١٢ پرتغال,
,١١٦ ,١١٥ ,١٠٧ ,١٠١ ,٩٥ ,٩٣ ,٨٥ ,٨٤

٢٠٥ ,٢٠٤ ,٢٠٢ ,١٩٤ ,١٩٢ ,١٧٨
٦٨ پرووانس,

٦٩ ,٢٣ ,٢٢ ,١٤ پروونسال,
١٥٦ سوم, پطرس
٧٠ مقدس, پطرس

١٣٩ التكريم, واجب پطرس
٤٣ پ�جيوس,

٩٨ ,٤٥ ,٤٤ ,٤٣ پ�ي,
٤٦ پورتو,

٥٥ پورتور,
,٢٤٤ ,٢٢٠ ,١٤٢ ,١٤٠ ,١٣٩ ,١٢٠ ,mnopq پيامبر

٢٤٨
٢٠٣ مارتير, پيترو

,١٥١ ,١٠٢ ,٨٧ ,٧٠ ,٦٧ ,٤٨ ,٤١ ,٤٠ پــيرنه,
٢١٦ ,١٧٤

٧٥ پيزا,
٩٣ ,٧٥ ,٧٣ ,٦٦ تاجُه,

١٩٥ ,٥٩ ,٢٠ ,١٩ تدجن,
١٤٥ ترّر,
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١٤٥ ترويل,
١٧٦ ,١٧٥ ,١٤٤ ,٨٣ ,٧٩ ,٦١ تطيله,

٢٥٥ تكزاس,
٢٠٠ ,١٩٦ ,١٩٣ ,١٧٩ ,١٦١ ,٨٨ تلمسان,

٢٥٢ الغافلين, تنبيه
٢٥١ تورپين,

,٢٠٩ ,٢٠٠ ,١٩٣ ,١٧٤ ,١٧٢ ,١٥٣ ,٨٨ تونس,
٢١١

١٠٢ ,١٠١ ,٧٩ ,٧٦ ,٦٩ اعلي, ثغر
١٩٣ ,١٩٢ ,١٣٦ الطّارق, جبل

٢١٥ ,٢١٣ ,٢١٢ ,١٧٩ الجزاير,
١٩٢ ,١٢٩ ,٤٣ ,٤٢ الخضراء, الجزيرة

٥٧ جليقي,
,٦٥ ,٥٥ ,٤٩ ,٤٣ ,٤٢ ,٤٠ ,٣٩ ,١٩ ,١٣ جليقيه,

١٠٧ ,٦٦
٤٣ جندين,

١٥٢ ,١٣٥ ,٨٠ جنوا,
٢٦٢ ,٢٠٩ ,١٩٠ ,٩٢ ,٨٦ ,٨٠ ,٤٣ ,١٢ جيان,

,١٤٩ ,١٤٨ ,١٤٤ ,٩٤ ,٨٨ ,٨٧ ,٨٥ اول, جيمز
,١٦٢ ,١٦٠ ,١٥٩ ,١٥٧ ,١٥٦ ,١٥٥ ,١٥٣

١٧٢ ,١٧١ ,١٧٠ ,١٦٧ ,١٦٤ ,١٦٣
٢٥٠ ,٢٣٩ ,١٤ مونرو, جيمز

٢٠ چالمتا,
١٢٦ الحجاره,

٩٨ ,١٤ مؤنس, حسين
١٧٢ ,١٥٣ حفصيان,

٤٩ اول, حكم
١٨٥ ,١٤٥ الحما,
٢٥١ ,١٤ الحمراء,

١٧٠ ,١١٩ ,٥٦ ,٥١ ,١٢ حميري,
,٢٤١ ,٢٤٠ ,٢١٩ ,٢٠٧ ,١٣٤ ,٣٠ ,٥ الخاميادو,

٢٤٣ ,٢٤٢
٢٧٣ ,٢٤٤ ,٢١٨ ,١٩٢ خوان,

٢٣٧ اندرس, خوان
٢٧ فونتس, تورس خوان

١٩٤ ,١٣١ دوم, خوان
١٢٣ ,١١٩ ,٢١ ,١١ دارالحرب,

٢٥٦ دارالدباغين,
٨٧ ,٨٠ ,٧٢ دانيه,

٩٨ درب,
١٤٥ ,٧٩ دَرَوْقَه,

٧٥ دنازيمنا,
١٠٧ ,١٠٤ ,٧٠ ,٦٧ ,٤٥ دوك,

٤١ كوتين, آ دوك
١٨٢ ,١٤٠ دومينيكن,

١٣٥ ,٦٥ دويره,
٢٥٧ هولگاس, ديرmس

٨١ الذخيره,
٢١١ ,١٧ رئال,

٣٨ ,٣١ ,٢٧ ايگناتيوس, رابرت
٢٤٣ ,١٧٣ ,١٤١ ,١٤٠ لول, رامون

٦٩ اول, راميروي
١٢٦ ,٨٣ ,٨٢ ,٤٦ ,٤٢ رباح,

٧٨ ردمير,
١٢٤ رساmت,

٧٥ الرشيد,
١٤٢ مرُْسِي, رشيق

٢٣٩ رقوطي,
٢٤٠ ركله,

,٢٠٥ ,١٩٥ ,٣٥ ,٣١ ,٢٤ ,١٣ ,١٢ ,١٠ رُنْــدَه,
٢١٥

٢٥٧ القدس, روح
١٣٩ ,١٦ رودريكو,

,٢٤٠ ,١٥٧ ,١١٧ ,١١١ ,٤١ ,٣٠ ,١٦ رومــي,
٢٦١ ,٢٦٠ ,٢٥٧ ,٢٥٥ ,٢٥٤

٢٤١ ,٢٣٧ ,٢٠١ ,١٤٩ ,١٢٢ ريبرا,
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٢٥٠ رينكون,
٢٢٧ ,٤٣ ,٤١ ,١٢ ريَّه,
١٩٦ ,١٩٥ ,١٩٤ زغل,

١٣٠ ,٧٥ زmقه,
١٣ زهري,

٢٤١ ,٢٣٧ ,١٢٢ ريبرا, ژولين
٢١ ساراسن,

٢٣٧ سارتون,
٤٦ ساmمانكا,

٤٦ سالدانا,
٢٢٣ سالونيك,

٢٢٣ ساماركوي,
٢٥٧ سانتامارياmب�نكا,

١٢٩ ,٩٢ ,٨٤ ,٨٣ گو, سانتيا
٥٢ گارسيا, سانچو

٦٧ ,٦٥ سوم, سانچوي
١٩٩ ساندرس,

١٣٢ كلمنت, سان
٢٤٤ ساووي,

٢١٧ ,١٧٢ ,٤٢ سبته,
٤٠ سپتمانيا,
١٤٥ ستينا,

,٧١ ,٦٦ ,٦١ ,٥٧ ,٥٢ ,٤٨ ,٤٢ ,٢٧ سرقسطه,
,١٢٢ ,١٠٢ ,٨٣ ,٧٩ ,٧٨ ,٧٥ ,٧٤ ,٧٣ ,٧٢
,٢٤٠ ,٢٣٩ ,٢٣١ ,١٧٥ ,١٦٤ ,١٤٧ ,١٤٤

٢٦٤ ,٢٤٩ ,٢٤١
١٧٢ ,١٧١ حكم, بن سعيد

٢٥٢ سمرقندي,
٢٥٧ رومن, سن
٢٥٨ ماري, سن

٢٠٠ ,١٩٩ سيسنروس,
٧٠ سيسيل,

٨٦ ,٧٩ الدوله, سيف

١٦ ,١٥ سيمونه,
١٠٠ ,٤٦ ,١٣ الشارات,

٢٣٢ ,٢١٣ ,٢١٢ ,٢١١ شارل,
٢٣٢ ,٢١١ اول, شارل

٢١١ پنجم, شارل
٤٤ مارتل, شارل

٤٩ شارلماني,
,١٦١ ,١٦٠ ,١٥٩ ,١٥٨ ,١٥٧ ,١٥١ ,٨٨ شاطِبَه,

٢٦٣ ,٢٥٩ ,١٧٤ ,١٦٨ ,١٦٦
٧٠ ,٤٩ شام,

١٢٩ ,٩٣ ,٤٣ شذونه,
١٩٠ ,١٣٦ ,١٢٩ ,١٢٨ ,٩٣ شَرِيش,

١٤ شعوبيه,
٢٤١ ,١٣٤ شقوبي,

٢٧٣ ,٢٤٥ ,٢٤٤ ,٢٤٢ ,١٠٠ ,٤٦ شَقُوبِيَه,
١٩٨ ارس�ن, شكيب

٨٢ شنتره,
١٧٨ ,٨٣ ,٨١ شَنْترَين,

٧٢ شنتمريه,
٢٣٨ ,٩٢ ,٦٧ ,٥٨ ,٥٠ ,٤٩ ياقب, شنت

١٧٧ المدينه, صاحب
٢٣٦ ,٦٤ ,٥٨ اندلسي, صاعد

٢٥٢ سته, صحاح
٥٩ صقالبه,

٢٥٣ ,١٩ صقليه,
٢٣٠ ,٢٠٦ طبري,
١٤٤ ,٧٩ طرسونه,

,١٥٢ ,١٥١ ,١٥٠ ,١١٨ ,٨٧ ,٨٢ ,٢٧ طرطوشه,
١٥٣

٦٣ طرطوشي,
٧٩ طركونَه,

١٩٢ ,١٣٦ ,١٢٩ طرَِيف,
,٧٠ ,٦٢ ,٥٥ ,٤٦ ,٤٢ ,٢٦ ,٢٠ ,١٥ ,٤ طليطله,
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,٩٢ ,٧٩ ,٧٧ ,٧٦ ,٧٥ ,٧٤ ,٧٣ ,٧٢ ,٧١
,١٩٩ ,١٣٩ ,١٣٤ ,١٣٢ ,١٢٦ ,١٠٢ ,١٠١
,٢٥٥ ,٢٤٢ ,٢٣٩ ,٢٢٤ ,٢١٨ ,٢١٦ ,٢١٠

٢٦٤ ,٢٥٨ ,٢٥٧ ,٢٥٦
٧٤ ,٧٣ طُلَيْطُلَه,
٢١٧ ,٤٥ طنجه,

١٠ زاده, عالم
٢٦٧ عباسيان,

٤٨ ,٤٦ ,٤٥ داخل, عبدالرحمن
٢٣٦ ,٥٩ ,٥٧ ,١٥ ناصر, عبدالرحمن

٢٩ طه, صالح عبدالعال
١٢٣ عثمان, بن عبدا�
١ گليان, همتي عبدا�

٤٤ قطن, بن عبدالملك
١٥٣ عبدالمؤمن,

٢١٦ عرائش,
١٥٣ ,١١٢ ,٨٥ ,٧٦ عِقاب,

٤٤ ,٤٣ سلولي, حجاج بن عقبة
١٢٢ البارموني, علي

٢٣١ ,٢٠٧ ,٩٦ ,٩٥ عنان,
٤٣ رازي, احمد بن عيسي

,٢٤٥ ,٢٤٣ ,٢٤٢ ,٢٤١ ,١٣٤ جـابر, بن عيسي
٢٧٣ ,٢٥٢ ,٢٤٩ ,٢٤٨

,١٧٩ ,١١٣ ,١١٢ ,١١١ ,٩٥ ,٨٠ ,٣٦ الغــرب,
٢٨٥ ,٢٨٢ ,٢٨٠

,٧٣ ,٣٠ ,٢٥ ,٢٤ ,٢٣ ,٢٢ ,٢٠ ,١٢ ,٥ غرناطه,
,١١٦ ,١١٥ ,١١٠ ,٩١ ,٩٠ ,٨٨ ,٨٦ ,٧٧
,١٢٧ ,١٢٦ ,١٢٥ ,١٢٢ ,١٢١ ,١١٨ ,١١٧
,١٥٦ ,١٥٥ ,١٣٣ ,١٣١ ,١٣٠ ,١٢٩ ,١٢٨
,١٩٣ ,١٩٢ ,١٩١ ,١٩٠ ,١٨٩ ,١٧٠ ,١٦٦
,٢٠٠ ,١٩٩ ,١٩٨ ,١٩٧ ,١٩٦ ,١٩٥ ,١٩٤
,٢١٤ ,٢١٠ ,٢٠٥ ,٢٠٤ ,٢٠٣ ,٢٠٢ ,٢٠١
,٢٢٦ ,٢٢٥ ,٢٢٣ ,٢١٩ ,٢١٨ ,٢١٦ ,٢١٥

٢٥١ ,٢٣٩ ,٢٢٨ ,٢٢٧
٢٠٠ ,١٧٩ ,٨٨ ,٨٥ فاس,

٤٥ فافي�,
,١٣٩ ,١٠٨ ,١٠٦ ,٦٨ ,٦٥ ,٤٩ ,٤٤ ,٤٠ فرانسه,
,٢٢٠ ,٢١٦ ,٢١٥ ,١٩٤ ,١٧٤ ,١٦٨ ,١٥٠

٢٥١ ,٢٤٤ ,٢٢٣ ,٢٢٢
١٨٢ ,١٤٠ فرانسيسكن,

٥٢ ,٤٩ ,٤٨ ,٤١ فرانك,
٩٥ ,٨٦ سوم, فرديناند

٢١٤ ,٩٢ ,٦٦ ,٦٥ ,١٩ فرناندو,
٥٥ فروي�,

٢٦١ الف�حه,
٢٧ ريوس, فونت

٢١٨ ,٢١٧ ,٢١٦ ,٢١٥ ,٢١٣ دوم, فيليپ
٢١٨ القرآن, مواجهة في

١٦١ يحيي, ابو قائد
٢٦٧ ,٢٤٥ ,١١٩ ,٨١ ,٧٢ قادر,

٧٤ ,٧٣ ,٧٢ ذوالنون, بن قادر
٨٦ ,١٢ قادس,

٢١ هشام, بن محمد بن محمد قاضي
٥٥ قبره,

١٣٣ ,٩٤ قرَْطاجِنَه,
,٩٢ ,٨٦ ,٨٤ ,٧٣ ,٦٩ ,٦٤ ,٤٢ ,١٢ قــــرطبه,

٢٦٤ ,٢٥٨ ,٢٥٦ ,٢٣٦ ,١٢٦
٢٣٦ ,٢١٥ ,١٩٨ ,١٩٣ ,٧٠ قسطنطنيه,

,٥٥ ,٥٣ ,٥١ ,٢٩ ,٢٨ ,٢٦ ,١٦ ,١٣ ,٤ قشتاله,
,٧٢ ,٧١ ,٦٨ ,٦٦ ,٦٥ ,٦٣ ,٦١ ,٦٠ ,٥٦
,٨٢ ,٨١ ,٨٠ ,٧٩ ,٧٨ ,٧٧ ,٧٥ ,٧٤ ,٧٣
,٩٣ ,٩٢ ,٩١ ,٨٩ ,٨٨ ,٨٦ ,٨٥ ,٨٤ ,٨٣
,١١٦ ,١١٥ ,١١٠ ,١٠١ ,١٠٠ ,٩٦ ,٩٥ ,٩٤
,١٢٩ ,١٢٨ ,١٢٧ ,١٢٦ ,١٢٥ ,١١٩ ,١١٧
,١٣٦ ,١٣٥ ,١٣٤ ,١٣٣ ,١٣٢ ,١٣١ ,١٣٠
,١٦٥ ,١٦٢ ,١٦١ ,١٥٠ ,١٤٥ ,١٤٢ ,١٤٠
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,١٩٢ ,١٩١ ,١٩٠ ,١٧٨ ,١٧٦ ,١٧٤ ,١٦٨
,٢٠٥ ,٢٠١ ,٢٠٠ ,١٩٧ ,١٩٦ ,١٩٥ ,١٩٤
,٢٤٥ ,٢٤٢ ,٢٣٩ ,٢٣١ ,٢٢٧ ,٢١٥ ,٢٠٨

٢٦٤ ,٢٥٧
٧٤ قَشْتالَه,

٨١ ,٥٣ ق�ع,
١٦٢ ,١٦١ ,١٦٠ ,١٥٧ ,٤ القلعه,

٢٥٨ ,١٦٨ ,١٤٥ ,١٠٢ ,٧٩ ايوب, قلعه
١٢٩ ,٨٤ رباح, قلعه

٤٦ قلمرية,
١٢٩ ,٨٤ ,٨٣ القَنْطرََه,

٤٦ ,٤٢ قورية,
٤٢ بربر, قوم

١٢٤ القيرواني,
٢٤٣ ,١٦٥ ,١٤٤ ,٨٩ ,٢١ ,١٦ كاتالوني,

,١٤٥ ,١٤٣ ,١١٤ ,٦٩ ,٤٨ ,١٦ ,٤ ,٣ كاتالونيا,
٢٥٦ ,٢٢٦ ,٢٠٩ ,١٦٣ ,١٥٢ ,١٥١ ,١٥٠

,١٩٧ ,١٩٦ ,١٩٥ ,١٠٨ ,٤١ ,٢٢ ,٨ كـاتوليك,
,٢١٦ ,٢١٣ ,٢١٢ ,٢٠٥ ,٢٠٢ ,١٩٩ ,١٩٨

٢٦٨ ,٢٢٧ ,٢٢١ ,٢٢٠
٢٤٤ خوان, كاردينال

٢٥٨ الكازار,
٢٣٨ ,٢٣٧ كاسترو,

١٥٣ كاستلون,
١٠٢ ,٥٣ كاستيل,

٢٥١ ,٢٥٠ كاستيلو,
٥٣ كاستيلي,

٢٦ گيگاس, كا
١٣٣ الكالد,

٥٢ ,٤٦ ,٤٥ ,٤٠ كانتابريا,
١٢٤ التفريع, كتاب

٢٠٣ كركود,
١٦٧ چهارم, كلمنت

,٩٢ ,٧٧ ,٧١ ,٧٠ ,٦٨ ,٦٧ ,٦٦ ,٦٥ كـــلوني,
١٣٧ ,١٠٨ ,١٠٧ ,١٠٦ ,١٠٥ ,١٠٤

٤١ پواتيه, كنت
تولوز كنت

١٩٠ ,١٤٨ ,١٣٨ ,١٣١ ,١١٤ ,٩٢ كورتس,
٢٤١ ,١٧٥ ,٥٥ ,٥٢ ,١٤ گارسيا,

٧٣ گارسيازيمنز,
١٢٩ كارّيلّو, گومز گارسي

٢٣٧ پالنسيا, گنزالث
٢٥١ ,١٣٩ ,٤٧ ,٤٤ ,٤٠ گوت,

٢٦٧ ,٥٧ ,١٤ گوتي,
,٢٥٦ ,٢٥٥ ,٢٥٤ ,٧١ ,٥٥ ,٥٢ ,٥١ گــوتيك,

٢٥٧
١٣٥ حيزان, گوميل

١٢٣ ,٦٥ ,٥٥ ,١٩ گونزالث,
٦٩ جفري, گي

,٩٨ ,٨٣ ,٦٨ ,٦٦ ,٥٥ ,٤٦ ,٤٢ ,٢٣ ,١٦ لئون,
٢٥٦ ,١١٤ ,١٠٢

١٣٢ ,٩٣ mتران,
٢٦٣ ,١٥١ ,١٥٠ ,١٠٢ ,٨٢ ,٧٣ mرده,

١١٦ ,٩٦ ,٩٥ ,٩٣ لَبْلَه,
٢٥٣ لبيب,
٤٦ لدِِسْما,

٤٦ ,QلكT لكه
٩١ لميقه,

٢٣٦ ,٣٨ ,٣١ ,٢٩ بارالت, لوپز
٢١٢ لوتر,

١٩٥ لوشه,
٢٩ لويوري,

١٧٨ ,٨٣ ,٨١ ,٥٥ ,٤٩ ليسبون,
٢٠١ پول, لين

,١٠٢ ,١٠١ ,٩٩ ,٩٨ ,٣٨ ,٣٦ ,٣٥ ,٢٦ مادريد,
,٢٢٤ ,٢١١ ,٢٠٧ ,١٧٥ ,١٢٨ ,١٠٦ ,١٠٣
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٢٨٣ ,٢٨١ ,٢٤١ ,٢٣٦
٤٢ ماردة,

٣٥ ,١٥ گومز, لوپز مارگاريتا
٢٠٨ ماريا,

,١٩٦ ,١٩٥ ,١٩٤ ,١٩٠ ,١١٩ ,٦١ ,١٢ مــالقه,
٢٥٩ ,٢٢٥

١٢٤ ,Qانس بن Tمالك مالك
٨٦ ا�, علي المتوكّل

١٢٦ مجريط,
٧٩ مردنيش, بن سعد بن محمد

٢٠٩ عبدالرفيع, بن محمد
١٤٩ علي, بن محمد

٢١٠ جياني, طائي مالك بن محمد
٢٣٩ ,١٩٠ ,١٨٩ ,٨٦ يوسف, بن محمد
٨٦ اmحمر, بن نصر بن يوسف بن محمد

٨٧ ,٨٦ هود, بن يوسف بن محمد
٢٢٥ ,١٩١ دوم, محمد

٢٢٠ غوزير, محمد
,٢٤٤ ,٢٤٣ ,٢٤٢ ,٢٤١ ,١٣٤ السنه, مختصر

٢٥٢ ,٢٤٦ ,٢٤٥
,٨٦ ,٢٣ ,٢٢ ,٢١ ,٢٠ ,١٨ ,١٧ ,١١ ,٩ مدجن,
,١٢٦ ,١٢٤ ,١٢٣ ,١١٧ ,١١٦ ,١١٥ ,٩٤
,١٤٧ ,١٤٦ ,١٤٤ ,١٣٥ ,١٣٤ ,١٣٢ ,١٣١
,١٥٥ ,١٥٤ ,١٥٢ ,١٥١ ,١٥٠ ,١٤٩ ,١٤٨
,١٧٠ ,١٦٨ ,١٦٧ ,١٦٦ ,١٦٠ ,١٥٩ ,١٥٦
,٢٥٧ ,٢٥٥ ,١٩٥ ,١٧٨ ,١٧٧ ,١٧٦ ,١٧٣

٢٦٨ ,٢٦٤ ,٢٦٣ ,٢٦٢ ,٢٦٠ ,٢٥٩ ,٢٥٨
,٢١ ,١٩ ,١٨ ,١٧ ,١١ ,٩ ,٨ ,٧ ,٥ ,٤ مدجنان,
,٣١ ,٣٠ ,٢٩ ,٢٨ ,٢٧ ,٢٦ ,٢٥ ,٢٤ ,٢٣
,١١٧ ,١١٦ ,١١٥ ,٩٤ ,٩٣ ,٩١ ,٨٩ ,٧٤
,١٢٥ ,١٢٤ ,١٢٣ ,١٢٢ ,١٢١ ,١١٩ ,١١٨
,١٣٢ ,١٣١ ,١٣٠ ,١٢٩ ,١٢٨ ,١٢٧ ,١٢٦
,١٣٩ ,١٣٨ ,١٣٧ ,١٣٦ ,١٣٥ ,١٣٤ ,١٣٣

,١٤٦ ,١٤٥ ,١٤٤ ,١٤٣ ,١٤٢ ,١٤١ ,١٤٠
,١٥٣ ,١٥٢ ,١٥١ ,١٥٠ ,١٤٩ ,١٤٨ ,١٤٧
,١٦٠ ,١٥٩ ,١٥٨ ,١٥٧ ,١٥٦ ,١٥٥ ,١٥٤
,١٦٧ ,١٦٦ ,١٦٥ ,١٦٤ ,١٦٣ ,١٦٢ ,١٦١
,١٧٤ ,١٧٣ ,١٧٢ ,١٧١ ,١٧٠ ,١٦٩ ,١٦٨
,١٩١ ,١٩٠ ,١٨٩ ,١٧٨ ,١٧٧ ,١٧٦ ,١٧٥
,٢٠٩ ,٢٠٨ ,٢٠٥ ,٢٠٤ ,٢٠١ ,٢٠٠ ,١٩٩
,٢٤٤ ,٢٤٣ ,٢٤٢ ,٢٤٠ ,٢٣٩ ,٢٣٨ ,٢٣٥
,٢٥٨ ,٢٥٧ ,٢٥٦ ,٢٥٥ ,٢٥٤ ,٢٤٩ ,٢٤٥
,٢٦٨ ,٢٦٤ ,٢٦٣ ,٢٦٢ ,٢٦١ ,٢٦٠ ,٢٥٩

٢٧٣ ,٢٧٠ ,٢٦٩
,١٥٠ ,١١٦ ,٩٤ ,٨٧ ,٧٨ ,٧٥ ,٧١ مــديترانـه,

٢٢٦ ,٢١٦ ,٢١٣ ,١٧٥ ,١٥٢
,٨٠ ,٧٩ ,٧٨ ,٧٧ ,٧٦ ,٧٥ ,٥٩ ,١٦ مـرابـطان,

٢٦٨ ,١٣٧ ,١١١ ,٩٠ ,٨٣
١٣١ ,١٢٦ ,٩٢ مرابطي,

٢١٣ ,١٤٢ ,١٤١ ,٩٦ ,٨٨ كش, مرا
١١٩ مرَْبَلُّه,

٨٧ ,٨٦ ,٨٠ ,٧٩ مردنيش,
,٩٤ ,٩٣ ,٨٨ ,٨٧ ,٨٤ ,٨٣ ,٨٠ ,٧٩ ,٢٠ مرسيه,
,١٤٢ ,١٤١ ,١٤٠ ,١٣١ ,١٢٥ ,١١٦ ,٩٥

٢٦٣ ,٢٦٢ ,٢٣٩ ,١٧٤ ,١٦٩ ,١٥٣
٨٠ مريدين,

٢٦٢ ,٢٠٥ ,١٩٥ ,٨٢ ,٨١ ,٦٢ المريه,
١٦ مزاراب,
١٤ مسالمه,

١٦٥ مستسف,
٧٩ ,٤٧ ,٤١ ,٣٥ ,١٦ ,١٥ مستعرب,

,٢٣٨ ,١٠٨ ,٢٦ ,١٦ ,١٥ ,١٣ ,٨ مســـتعربان,
٢٦٨ ,٢٦٧ ,٢٤٠ ,٢٣٩

٦٠ مستعين,
,٣٩ ,٢٨ ,٢٦ ,٢٤ ,١٩ ,١٨ ,١٥ ,٩ ,٨ ,٧ مسيح,
,٦٦ ,٦٢ ,٥٩ ,٥٨ ,٥٧ ,٥٣ ,٥١ ,٥٠ ,٤٩
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,٨٢ ,٧٧ ,٧٥ ,٧٣ ,٧١ ,٧٠ ,٦٩ ,٦٨ ,٦٧
,١٥٢ ,١٤٧ ,١٤٠ ,١٣٩ ,١٣٢ ,٨٨ ,٨٥ ,٨٣
,١٧٣ ,١٧١ ,١٦٧ ,١٦٦ ,١٦٤ ,١٦٣ ,١٥٩
,١٩٧ ,١٩٦ ,١٩٥ ,١٩٤ ,١٨٩ ,١٨٢ ,١٧٥
,٢٠٥ ,٢٠٤ ,٢٠٣ ,٢٠٢ ,٢٠١ ,٢٠٠ ,١٩٨
,٢٣٦ ,٢٣٥ ,٢٢٢ ,٢١٩ ,٢١٨ ,٢١٧ ,٢٠٩
,٢٦٩ ,٢٦٨ ,٢٦٠ ,٢٥٧ ,٢٥٤ ,٢٥٣ ,٢٥١

٢٨٤ ,٢٧٠
,٢٠٣ ,٢٠٢ ,١٩٦ ,١٩٣ ,١٨٧ ,١٧٢ ,٤٢ مصر,

٢٨٣ ,٢٨٢ ,٢٨١ ,٢٦٢ ,٢٣٠ ,٢٢٩
٩٥ المعتصم,

٧٣ عباد, بن معتمد
,١٧٩ ,١١٧ ,١١٣ ,٣٦ ,٢٥ المــعرب, المــعيار

٢٨٥ ,١٨٢
,١٩٠ ,٨٨ ,٨٥ ,٨٤ ,٧٦ ,٧٥ ,٢٥ ,٢١ مــغرب,
,٢٢٠ ,٢١٦ ,٢١٥ ,٢٠٥ ,٢٠٢ ,١٩٦ ,١٩١

٢٦٩ ,٢٢٥
٢٦٠ ,١٧٧ ,١٦٥ ,١٤٢ مقامات,

٧٠ با�, المقتدر
٢٣٧ علم, تاريخ بر مقدمه

٢٠٣ ,١٩٧ ,٨٠ ,٦٢ ,٤٤ ,٤٣ ,٢٥ ,٢٤ مقري,
٢٥٥ مكزيك,

٢٤٦ ,٢٤٥ مكه,
٩٢ منديق,

١٤٥ الي, قشت السيد منظومه
١٧٤ ,١٧٢ ,١٧١ ,١٥٢ ,٢٠ منورقه,

١٩٨ ,٦٣ ,٦١ ,٥٩ موالي,
١٦٥ الموتاسن,

,٨٣ ,٨٢ ,٨١ ,٨٠ ,٧٩ ,٧٦ ,٥٩ ,١٦ مـوحدان,
,١٣٧ ,١١٥ ,٩٥ ,٩٠ ,٨٨ ,٨٦ ,٨٥ ,٨٤
,٢٥٨ ,٢٥٧ ,٢٥٦ ,١٩١ ,١٨٩ ,١٧٤ ,١٥٣

٢٦٨
٢١ موديكسار,

,٢١٣ ,٢١١ ,٢٠٤ ,٢٠١ ,٣٧ ,٢٣ ,٢٢ موريسكو,
٢٥٢ ,٢٢١ ,٢١٩ ,٢١٧ ,٢١٥

٢٦٤ موزنير,
٤٣ ,٤٠ نصير, بن موسي

٩٤ ,mمو
٣٤ ,١٣ مولد,

١١١ ,٤٣ ,١٥ ,١٤ ,١٣ مولدان,
٢٤١ ,١٤٩ ,١٢٢ الموناسيد,

٨٠ ,٦٠ مهدي,
١٧١ ,١٦٨ ,١١٢ ,٨٣ نواز, مهمان

١٧٣ ميرامار,
٤٦ ميراندا,
٨٨ الميسرا,

٢٤١ پاmسيوس, آسين ميگوئل
٢٥١ ,٢٥٠ دولونا, ميگوئل
١٧٣ ,١٧١ ,١٧٠ مِيُورَقَه,

١٠٥ ,٤٠ ناربون,
,١٧٥ ,١٧٤ ,١٢٥ ,٦٦ ,٦٥ ,٥٥ ,٥٢ ,٥١ ناوار,
,٢٦١ ,٢٥٨ ,٢١٦ ,٢٠٨ ,١٧٨ ,١٧٧ ,١٧٦

٢٦٣ ,٢٦٢
٢١ نباهي,

٢٢٠ مسيحي, ايمان اركان نقد
٢١٨ ضدّالقرآن, نوراvيمان

١٠٦ ,٧٠ ,٦٩ نورماندها,
٢٢٢ ,٢٣ نومسيحيان,

٢٢٧ نويري,
٢٨١ ,٩٩ ,٩٧ ,٩٦ ,٣٤ وات,

٢٢٥ ,٢١٥ ,١٩٥ ,١٩٠ آش, وادي
١٢٦ ,٧٣ الحجاره, وادي

١٢٩ ,١٢٨ ,١٢٧ ,١٢٦ ,٩٣ ,٨٦ الكبير, الوادي
١٥٣ والنسيا,

٥٣ ,٥١ ,٤٥ واليان,
١٤٧ ,١٤٤ ,٧٩ ,١٤ وشقه,
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١٢ ولبه,
,١١٩ ,١١٨ ,١١٧ ,٢٥ ,٢١ ,٢٠ ,١٨ ونشريسي,

٢٤٨ ,١٧٩ ,١٤٢ ,١٢٣ ,١٢٢ ,١٢١ ,١٢٠
٢٢٣ ,٢١٥ ونيز,

٢٠٧ ,٢٠٦ وهراني,
١٠٨ ,٤٤ ويزيگوت,

٩١ ويزيو,
,١٧٥ ,١٢٢ ,٩٥ ,٣٨ ,٣١ ,٢٨ ,١٨ ,١٧ هاروي,

٢٤٨ ,٢٤١
١٩٩ تاmورا, هرناندو

٤٩ اول, هشام

٢٢٢ ,١٠٦ ,٨١ هلند,
٢٥٥ تراس, هنري
١٩٤ چهارم, هنري

١٣١ دوم, هنري
١٣١ سوم, هنري

١٢ هيسپانيا,
٢٨ هيلگارث,

٢٥٣ ,١٧٣ ,١٧٢ يابسه,
١٨٤ ,١٠٧ ,٣٤ ,١٣ ياقوت,

٢٥ ,١٨ ونشريسي, يحيي
٦٧ ,٥٥ ,٥١ ,٥٠ ,٤٩ مقدس, يعقوب
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